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Allgemeine 


Geſchichte des Romans, 


von defien Urfprung bis zur neueften Beit. 


Man muß willen, wo man fleht und wohin bie 
Anderen wollen. 


®oethe. 
| 
| | Von, 
| 8.2.8. Wolff. 
| 
N ILL ____ — — 
gene, | 


Drudund Berlag von Friedrich Mauke. 





1841: 


DegnsT: 


Seinem bewährten Freunde, 


Herren 


D. Guſtav Fiſcher, 


außerorbentlichem Profeſſor der Staatswiſſenſchaften an der 
Univerſitaͤt zu Jena, 


zugeeignet 


vom Verfaſſer. 


— — — nn er 1 — — —*2 


Vorwort. 


Miete Arbeit M ein Berfuch, einer einzelnen be⸗ 
Beutenden Erſcheinung auf bem Gebiete der Lite 
ratur in ihrer ganzen Entwicketung, von ihrem 
Urfprunge an bis. zur Gegenwart zu folgen und 
die Einwirkung des Lebens auf diefelbe, fo wie 
ihren Zufammenhang mit dDiefem und deren Wech- 
felwirfung nachzumeifen, den Anforderungen un- 
ferer Zeit gemäß. So wünfcht es der Verfafler 
betrachtet zu fehen: alles Llebrige, was noch fonft 
darüber zu bemerken feyn möchte, finder fich im 
Werke felbft ausgefprochen. Daß es die Frucht 
anhaltender und langer Studien und gereifter 
Erfahrung fei, braucht Lefern, welche Kenntniß 


vs 


mit Wohlwollen verbinden, nicht angedeutet zu 
werden; Andere werben vielleicht Das Zuviel, 
vielleicht das Zumenig daran tabeln wollen. Die- 
fen hat der Unterzeichnete Nichts zu entgegnen, 
als daß er es zur Hauptaufgabe feiner Studien 
und feines Lebens gemacht hat, die Werke der 
Poefie, als des fchönften Ausdruckes des Gdtt- 
lichen im Menfchen, ein vechtmäßiges Eigenthum 
Aller, Allen fo zugänglich wie möglich zu machen. 
In dieſem Sinne glaubt er vollkommen im Recht 
zu feyn, wenn er.den hier gewählten armen 
ſo und nicht anders. behandelte, 


Jena, am 9. Januar 1841. 
m. 
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1. Algemeine Betrachtungen über bas Wefen und ben 
Begriff des Romans, den Urfprung feines Namens, 
die kuͤnſtliche und natuͤrliche Eintheilung beffelben, 
fo wie über die Erzählung und Novelle  . . S. 121. 


DI. Ueberblick der Gefchichte des Romans feit ben Altes 
fien Zeiten bis zum Schiuffe des fiebenzehnten Jahe⸗ 
hunderts................. & AU 

Wo find die erften Romane zu finden. S. 22. — Dich, 
&, 23. — Romanfamilien zeigen ſich erſt im vierten 
Zahrhunbert. S. 28, — Einzelne Vorläufer. Klear⸗ 
chos, .Ariftides, Parthenius von Nicka, Antonius Dice 
genes, Jamblichus. S. 24 — 26, — Der erfte volle 
ftändige griechiſche Roman, Theagenes und Charikleia 
von Heliodor. S. 26, — Inhalt diefes Romans, 
©. 26-80. — Bemerkungen über beffen Werth und 
Geltung. S. 80-33. — Klitophon und Leulippe 
von Achilles Tatius. S. 83-34, — Longus Dirtens 
roman. S. 35. Inhaltsangabe, S. 35— 38. Bes 
trachtungen über biefe® Buch, S. 88. Webergang des 
griechischen Romans von ottifher Lebensauffaffung zu 
chriftlich myſtiſcher Anſchauung. Spätere Romane, Ue⸗ 
berficht der Leiftungen ber Griechen auf biefem Gebiete, 
©. 39 — 42, Romane ber Römer, S. 42. — Pe: 
tronius Satyricon S. 43, Apulejus goldener Efel, 
S. 44 — 47. Pauſe in der Geſchichte bed Romans. 


VIII 


Einwirkung der Voͤlkerwanderung. Vorherrſchaft 
chriſtlicher Lebensanſchauung. ©. 48 — 50. — Das 
romantiſche Epos. S. 51. Eintheilung deſſelben in 
ſechs Klaſſen. S. 52. Die geiſtlichen romantiſchen 
Spopden. ©, 52. Die nationalen Stoffe, a) norman⸗ 
nifche Romane, ©. 53—55. b) bretonifcdhe Romane. 
S. 56—59. Inhalt des Perceval.- ©. 60— 63. 
Bemerkungen Über biefes Gedicht. ©: 6%, Nationale 
fräntifche Stoffe, ©. 65— 66. Romane, welche die 
Kämpfe zwifchen dem Monarchen und feinen Vaſallen 
behandeln. ©. 69. Romane, in denen bie Kämpfe 


füd das’Chriftenthum-gefchitdent werden. S. 60. In- 
halt: von Ogier läd Danois. ©. 71— 75 — Antike 


Stoffe. ©. 75. — Contes et Fabliaux. ©. 77—8l, 


»-. Romane du Renart. ©. 81—84. Allegoriſche Ro⸗ 
mane. S. 34-86, Roman de la Rose. ©, 86-89. 
Profaiihe Ritkerromane. ©, 91. . Die Umibläree : ' 


mam. ©, 92, Inhalt bes. Amadis von Gallien., 
S. 98— 95. Allgemeine Verbreitung ber Ritterro: 
mane. S. 97. Die Robellen bed Mittelalterd, S. 99. 
Boͤccaccio's Decameron, S. 100, Andere Novellierk, 


Si 103. Franzdſiſche Novellen. ©. 103—106, Spa⸗ 
nifche Novellen, ©, 107. Die Schelmenromane, 
Lazarillo de Tormes. ©. 108— 111, Andere Schei⸗ 


menromane ber Spanier, S. 111. Franzoſiſche Schel⸗ 
menromane. Scarron's Roman comique. ©, 112 
bis 114. Cervantes Don Quijote. ©, 115— 118, 
Andere Romane des Cervantes. ©, 118— 119, Ra: 


belais und deſſen Romane. S. 119 — 123, Seine 
Nahahme. S. 13 —14. Die Schaͤferromane. 


©, 125. Sannazar's Yrcadia, ©, 126-128, Mon: 


temayor’8 Diana. S. 128—131. Deren Fortfegun: ' 


gen.. ©.132. Bemerkungen Über bie Diana. ©. 133, 


d'uUrfée's Astree. ©. 134-146, Sidney's Arcadia. 


S. 147— 149, Allgemeine Betrachtungen über bie 
Schaͤferroniane. ©. 149— 151. Webergang zu ben 
politifch'= galanten Romanen, S. 153—154. Gomber⸗ 
villes Polixandre. ©. 154 — 156. Calprenéde's Kos 


. 





mane. &:157—163; — Die Romane bed Fraͤulein⸗ 
von: Scudaͤry. S. 162-172. Romane ber Deutfshen. 
Allgemeines darüber... ©, 172-178. — Gimplidus - 
Simpliciſſtmus. ©.. 178-189, Anbere Vagabunden- 
romane ber. Deutfchen. S. 189-192. Der im Irr⸗ 
garten ber Liebe herumtaumelnde Cavalier. S. 192 
bis 199. Politiſch⸗galante Romane der Deutfchen. 
8, 19 — 0% Buchholz Romane S. 208 — 206, 
Romane Anton AUlrich's von Braunfchweig. S. 297 
bis 208, Lohenſtein's Arminius. S. 209217. An⸗ 
dere politiſch⸗ galante Romane ber Deutſchen. S. 218 
bis 221. — Politiſch⸗ gafante Romane ber Englaͤn⸗ 
der. S. 2281. Lillie's Euphues. &, 222-236. Als 
gemelnes. S. 227.— ‚Daniel de Foe's Robinſon Erus 
foe. ©. 223 — 234, Die deutfchen Robinfonaben. 
©. 235 — 237, Die Jaſel Felfendburg. S. 238. — 
Nachwirkung ber Robinfonaben, S. 242. Die. Maͤr⸗ 

chenromane. S. 244 — 49. . 


1. Die Familienromane bis zum achtzehnten Jahr⸗ 
hundert................ S. 250—411. 


Einleitendes über geiſtige und ſittliche Verhaͤltniſſe des 
achtzehnten Jahrhunderts. S. 250 251. Uebergang 
zu den Familienromanen. ©. 252, — Le Sage und 
deffen Romane, S. 254 — 263, — Richardſon und 
deffen Roman. ©. 268— 278, Marivaux; fein 
Leben. Vie de Marlaune, le paysan. parvonu. ' 
S. 78 — 382 Prenoft und feine Romane S. 283 
bis 289. Fielding und befien Werke. &. 290— 2%, . 
Smollet und feine Romane. S. W6 — 304. Sterne . 
&. 804, Der Humor im Roman. ©. 806 — 808, 
Triſtram Shandy. ©. 809 — 312. Der fentimentale 
Roman. ©, 312 — 314. Nachahmer Richardſon's in 
Deutſchland; Gellert, von Loen, Mufäus, Chriſtian 
Opitz, Duſch, Hermes. &.314--316. Sophiens Reife. 
©. 817— 819. Schummel, Wetzel, 3. G. Müller. 
&, 319 — 820, Sociale Zuftände in Frankreich und 
ihre Abdruck im Roman. &. 820-3234, Die franzoͤſi⸗ 


x 


fen frivolen und Iasciven Romane im Allgemeinen, 
S. 824 — 329. Berfaſſer derfelben. &. 850-— 831. 
de Sade. &. 333. Grebillon der Jüngere, S. 837 
bis 839. Retif de la Bretonne. S. 340-348. Dis 
derot. S. 339-851. Choberlos de Laclas. S. 851 
bis 854. Louvet de Couvray. S. 355— 860. Mine 
der bedeutende frivole Romane. ©. 361. — Spätere 
englifhe Familienromane. ©. 362. Cumberlant. h 
©. 363. Johnſtone. 8.364, Madenzie. ©.865. — | 
Rouſſau's nouvelle Heloise. ©. 869. Bernarbin be 
Saint: Pierre, S. 374. — Vorherrſchen der Sentis 
mentalität in Deutfchland. ©. 375 — 877. Goethes 
Werther. S. 377 — 881. Siegwart. ©, 881 — 885. 
ugo Foscolo. S. 385 — 388. Valerie von Frau von 
Kruͤdener. ©, 388. — Gobwin’s Romane. ©. 891 
bis 398. Andere englifche Romane von weiblichen _ 
Autoren. S. 398 — 401. Franzöfifche und italieniſche 
Romane, S. 401. Hollaͤndiſche Romane. S. M2 - 404. 
Deutſche Romane, von Sintenis. S. 404. Jungs 
Stillina. S. 405. F. H. Jacobi. S. 406. F. Nicolai, 
S. 407. Moritz. S. 408. Galliſch, H. Unger, J. G. 
Muͤller, von Knigge, Langbein, Engel, Starcke, Dem⸗ 
me, ©. Ludwig, Kotzebue. ©. 409 - 411. 


IV. Die uͤbrigen Gattungen des Romans im achtzehn⸗ 
ten Jahrhunderte. „07 91 9090 99 9099 + ©. 412 — 460, 


Allgemeines, Ruͤckkehr zum romantifchen. Romane in 
England. S. 412. Horaz Walpole's Castle of 
Otranto. S. 413, Miß Reeve's Old English Ba- 
ron. S. 416. Die Romane der Miſtreß Radcliffe. 
©. 416--422, Lewis Monk. ©, 422, Mathurins 
Familie Montorio. S. 425, Berirrungen in biefer 
Gattung. S. 427, Marmontel's Romane, ©. 48, 
Klorian’s Romane, ©, 481. Die Ritterromane Treſ⸗ 
fan’s und de Mayer's. S. 433. Wieland's Romane, 
©, 434 — 438, Klinger’s Romane. ©, 439 — 442, 
Heinſe's Romane. S. 445 — 445. Humoriftifche Ro: 
mane Hippels und Jean Pauls, S. 446-450, Die 


e___. 
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Nitterromane ber Raubert. ©. 452, Ecqdlentert's. 
6.453. Waͤchter's. S. 454. Die Ritter, Sefpenfters 
und Näuberremane von Spieß, Benlowis, Sramer, 
Zſchokke, Bulpius. S. 454 458; Romane von Als 
brecht, Sroße, Baczko, Meißner, Zeßler u. ſ. w. Ges 
legentliche Bemerkungen uͤber den revolutionairen 
Geiſt in denſelben. S. 459 — 460, — 


V. Der Roman in den vier erſten Decennien des neun⸗ | 
zehnten Sahehundertd. - +. 0.0... &, 461694. 


1. Franzoͤſiſche Beſtrebungen in Folge ber Revolution. 
©. 461 498, 

Einleitendes über. literaͤriſche ſociale und politiſche Ver⸗ 
haͤltniſſe bei den einzelnen Rationen Europa's zu Ende 
des achtzehnten Jahrhunderts. S. 461— 468. — Zus 
ſtaͤnde der franzöfifhen Emigranten. Organe ber 
verfchiebenen Parteien, S. 465 — 466. — Frau von 
Stasl. 8,466, — Delphine. G. 467-470. Co- ° 
rinne. ©, 470472, —  Adolphe von Benjamin 
Conſtant S. 478. — Frau von Genlis und ihre. 
Stomane. ©. 474 - 482, Shateaubriande Romane. 
©. 483 m 498, 


2. Die Romane ber romantiſchen Schule in Deurfalen. 
©. 494 — 536, 

Einteitendes. S. 494499. Lubwig Tlieck's erfte Ro⸗ 
mane. S. 500— 508, F. von Schlegel's Lucinde. 
©. 508 — 512. —Novalis Heinrich von Ofterdin⸗ 
gen. ©. 512 — 513. von Arnim's Gräfin Dolores. 
©. 518, Deffen Kronenwäcter und Ifabelle von 
Aegypten. S. 515516. Brentano’s Gobwi. ©. 516. 
von Eichendorff's Romane, ©. 518. be la Motte 
Fouque’s Romane, S. 531 —523. Hoffmann’s Ros 
manc. ©, 523525. Ueberblick. S. 526. 


* 3, Die hiſtoriſchen Romane der neueſten Zeit. S. 626 — 601. 
Einleitendes. S. 526. — Fruͤhere hiſtoriſche Ro⸗ 
mane. S. 523. — Walter Scott "und deſſen Ro⸗ 


mane. S. 529-588. Walter Scokt's Nachfolger in 


England: Smith, Salt, James, Grattan, Crowe, 


Barnim. S. 534586. Cooper’ Romane. ©. 837, -. 


Cooper's Nachfolger: Glascock, Ehamier, Howard, 


Marryat. S. 540 -548. Hope's Anaſtaſius. S. 648. 
Morier, Fraſer, Colley, Grattan. ©. 644. — dAr⸗ 
lincourt's Romane. S. 545. Paul Lacroix (Ja- 
cob le Bibliophile). ©, 547. Alphonſe Royer. 


©. 548. Graf Paftoret, Barginet, Soulis, Roger . 


vandy, Paul de Muffe, Mesnard, Briffet, Merimee, 
die Prinzeffin von Eraon, die Gräfin Choifeul« Boufs 
flex, Auger. ©. 549 — 555. Franzoͤſiſche Seeromane 


von Eugene Sue. ©..555. Corbiöre, Jal, Romieu, 


. de-Beauivoir, Roffeeum St, Hilaire, Sainting, Sal 


Mesnard. S. 556 —557. Romane von be Latouche. 


S. 558. Bictor Hugo's biftorifche Romane, S. 55%. 


bis 565, Alfred de Bigny's Romane, ©. 5635 — 368, . 


S. 5%0 — 572, Von van der Velde. ©, 572, Hou⸗ 


‚ Xlerander Dumas Isabel.deBavidre. &,568, Dras 


matiſirte hiſtoriſche franzoͤſiſche Romane van Vitet 
und Zhouret. S. 669. Hiſtoriſche deutſche Romane. 
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wald. ©. 674. Hundeiker. ©. 575.. Bronikowski. 
©. 576. Wilibald Alexis. ©. 577. Spindler. S. 579. 


Tieck. S. 582. Steffens. S. 586. Zſchokke, Blu⸗ 


menhagen, Tromlitz, Venturini, W. von Luͤdemann, 
Hauff, Belani, Georg Doͤring, Storch, Bechſtein, 


von Heeringen, Herloßſohn, Gehe, von Wachsmann, 
Duller, Lewald, von Rehfues, C. Pichler, Amalie 
Schoppe, E. von Hohenhauſen, K. Leſſing. S. 589 
bis 596. Bon E. Reinbold. ©, 590,. — Godwie⸗ 


Caſtle und Sainte⸗Roche. ©. 596. — Hiſtoriſche Ro⸗ 


mane der Italiener Bertolotti, Manzoni, Roſini, 


Azeglio, Carcano, Cantu, Groſſi, S. 597- 600;3 der 
Daͤnen, von Ingemann und Hauch, S. 600; der Hol⸗ 
laͤnder, von van Lennep, van der Hagen, Loosjes, 
S. 600; der Ruſſen, von Karamſin, Sagoskin, Bul⸗ 
garin, Marlinsty, &. 6015 ber Polen und Ungarn. 
©, 601: 


. — — — — — — 
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4, Die Yamtliens und Tendenzromane ber neurften. Zeit, 
S. 601 — 694. 

Einleitendes. S. 602, Pigault: Lebrun und Durray- 
Duminil. ©. 60%. Fienee. S. 608. .Bkomane ber . 
Damen Flahault, Souza, Sophie Say, Eottin, Dus 
ras. ©. 609 — 614. Wendung in ber Behandlung 
des Romans bei den Franzoſen. Einfluß der neuen 
Schule und der focialen Theorien, ©, 614.621. . 
Balzac's Romane, S. 621 — 625. — Characteriftil 
Balzac’s, &, 625-631. — Die Littörature de boue 
et de sang und bie Urfachen ihres Entſtehens. ©. 632 
bis 684. Andere franzoͤſiſche Romanfchriftfteller der 
Gegenwart, Jules Zanin, ©. 683-687; Michel 
Raymond (Maffon, Bruder, Gozlan, Luchet), 637 
bis 6405 Soupeftre, ©. 6405 Euftine, S. 6405 Als 
fred de Muſſet, Zr. Soulie, de Bernard, Durliäc, 
©. 641; Delechuze, Drouineau, Zortoul, Arbanoͤre, 
S. 642; Paul de Kod, S. 642—614; Raban, Ricard, 
S. 644; Madame Reybaud, S. 645; Nodier, S. 646; 
George Sand (Madame Oudrvant; kurzer Lebensab⸗ 
riß derſelben), S. 648; Charackteriſtik ihrer Schriften, 
S. 649-656 ; Sainte Beupe’3 Volupte, S. 606; all⸗ 
gemeine Bemerkungen, ©. 6575 die engliſchen Ro: 
mane der Gegenwart, S. 657— 659; Romane von 
Salt, Wilfon, Lady Morgan; Lorb Mulgrave, Ward, 
Lifter, Miftreß Gore, Lady Bury, Miftreß Trollope, 
Gräfin Bleſſington; Lady Bulwer, Lady C. Lamb, 
v’Ifraeli, Miftreß Shelley, S. 659 — 663 5 Bulwer, 
©. 663-- 666; Didens, ©. 666 — 668; Mi Marti: 
neau, Ainsworth, S. 668— 670, — Romane ber 
Gegenwart in Rußland, Schweden, Dänemarl, 
Solland. &. 670 — 674, — Romane der Gegenwart 
in Deutfchland,. ©. 671. Goethes Wilhelm Meifter, 
S. 671, Uebergangsromane, S. 678. — Lafontaine, 
©. 674676. Guftav Schilling, 5. Kind, F. Roch⸗ 
lie, 8. Laun, Julius von Voß, Karl Stein, Julius 
von Soden, Stephan Schüge, A. G. Eberhard; Käh: 
ler's Herrmann von Löbened, S. 676—677. H. 
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Gtauren. ©. 677-679. Die Ehebrudys: und Entſa⸗ 
gungsromane. S. 679. Goethe's Wahlverwanbtichafe 
ten. S. 6830-681, Die deutſchen Romanfchriftftelles 
rinnen, S. 682— 685; Gräfin Habns Hahn, Frau 
von Wolzogen, Caroline Pichler, Johanna Schopens 
bauer, Fanny Zarnow, Caroline von Woltmann, 
Henriette Hanke, Friederike Lohmann, Sophie von 
Knorring , Amalie Winter, S. 685-686 ; bibactifche 
Romane, &. 686-687; Tieck's Novellen, S. 688. — 
Ammermann’s Romane, ©. 689 — 690; Sternberg’s 


Romane, S. 690 — 691, — Die Partei der Bewe⸗ 


gung. 8.691, Romane von Gutzkow, Laube, Muudt, 
Willlonm, Wieſe, Emerentius Scaͤvola, Franz Din⸗ 
gelſtedt, S. 692—694, 


Allgemeine Betrachtungen über Das Werfen 
und Den Begriff des Romans, Den Urfprung 
feines Namens, die Fünftliche und natür⸗ 
Nliche Eintheilung Deifelben, fo wie über 

die Erzahlung u und die Novelle. 





VDer Roman iſt der nächſte Blutsverwandte des 
Epos. Wie jeder legitime Sohn hat er. Im Laufe 
der Beit deſſen Eigenthum und Rechte geerbt. Seit« 
dem wir angefangen haben, Die Helden näher. zu bes 
trachten, haben die Heldengedichte ihr Anſehen ver» 
losen; daran find vorzüglich die Zeitungen Schufb, 
die uns jeden Heros Pleinlich und in feinen Einzeln» 
beiten vorführen, nicht maſſenhaft und. gigantifch, 
wie bie Sage: und die ältere Geſchichte. Es bleibt 
der Phantaſie mun nicht mehr überlaffen,. Die bes 
fondesen großartigen Momente durch geſchickt und 
geiſtreich erfundene Motive und Hebergäuge zu ei⸗ 
nem Ganzen, am Liehften, wann es ſich nicht anders 
macht, durch übernatürliche Hülfe zu verbinden. Dat 
Durch: geht das poetiſche Intereſſe veriorenz- Der 
1 





Stoff wird der Gefchichtfchreibung übermwiefen und 
bie epifche Dichtkunft ift im Weiche des Genius ein 
in den Ruheſtand verfegter Beamter geworden. 
Aber das Leben will fein Necht haben; es will 
bie einzelnen großartigen Erfcheinungen in die rechte 
Stellung mit fich verfegen, und, wenn es nur irgend 
geht, dem Alltage afjimiliren. Auch die geringiten 
in der Weltordnung auftauchenden Ereigniffe find ei» 
nem Steine zu vergleichen, der in einen großen See 
geworfen wird; er trübt das Waſſer nur unmerklich, 
aber die Ringe, die fein Zal in der Fluth bildet, 
behnen fih allmählig in immer weiteren Kreifen über 
die Fläche aus und berühren zulegt Die fernften Ufer; 
denn Nichts ift überflüffig oder unnütz im Leben, 
fondern Alles im innigften Bufammenhange mit dem 
felben; fo will e8 das göttliche Gefe ber ewig fort« 
fhreitenden Einheit. Diefen Bufammenhang des 
Einzelnen mit dem Ganzen, Die Wirkung, die er auf 
daffelbe ausübt, den Eindruck, den er von ihm em⸗ 
pfängt, zu betrachten und zu beobachten bleibt bie 
ebelfte Aufgabe für den. denfenden Geift. An ber 
Wirklichkeit fällt fie zuerſt der Gefchichte anheim; 
wo aber dieſe nicht ausreicht, und der Menfch ob 
ber Wichtigkeit des Stoffes Doch bie Rothmendigs 
keit fühlt, das Fehlende zu ergänzen, das Gegebene 
fortzubilden, um e8 fich als guten, rechtmäßigen, un⸗ 
verlierbaren Beſitz aneignen zu Fönnen, da tritt Die 
Poeſie ein und Schafft den Roman, wirklicher Lebens⸗ 
fengen mögliche oder möglicher ragen nothivendige 
Böfung in naturgemäßen Beftaltungen und durch fie 





die Wermittelung des Einzelnen mit ber Welt ver 
finnlichend. 

Ehe wir zur weiteren Entwirlelung des Wefens 
übergehen, möge Einiges über den Namen voransges 
fandt werden. Er gehört dem Mittelalter und if, 
wie jo viele Benennungen in der Welt, zufällig ent» 
fanden, wahrfcheinlich auf folgende Weife, wenig« 
ſtens läßt fich Hiftorifch nichts Beſtimmteres Darüs 
ber ermitteln. Die Politit der Römer zwang bes 
Fanntlich die von ihnen befiegten Nationen, bie rö⸗ 
miſche Sprache anzunehmen, aber ein Volk giebt fo 
leicht fein von den Wätern überfommenes Idiom 
nicht auf und behält es wenigftens im Familienver⸗ 
Fehr und in ben andern häuslichen Verhältniſſen fo 
lange wie möglich, mit heimlicher Freude über den 
heimlichen Trotz gegen den Unterbrüder, bei. All⸗ 
mahlig aber dringt Die (falfche oder wahre) Civiliſa⸗ 
tion, Die immer vom Sieger ausgeht, überall ein 
und vermischt, wo fie nicht verdrängen kann. Dies 
geichah auch bei den weitlichen, von den Römern uns 
terjochten Rationen Europa’3 und Die Daraus entite- 
hende gemiſchte Sprache ward zum Unterſchiede vom 
Zateinifchen das Womanifche genannt *), was hier 





*) Spaniſch romance, Daher noch jeßt en buen 
romance, hablar zomance, ſo viel, wie bei uns: auf 
gut deutſch; deutſch reden, nämlid berb und verftänds 
lid. Branzöfifh roman, romant, roumant. Das Ro⸗ 
man wurde fehr fireng von bem Lateiniſchen unterjchies 
ben und als eine eigene, auch in ber Schule zu erlers 
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fo viel, wie bie Sprache des Volkes bedeutete. An 
Frankreich wurde fie aus einer Verſchmelzung des 
Salifhen und des Lateinifchen gebildet, Doch Diefe 
Verſchmelzung ward bald die Sprache der Höfe im . 
Gegenfag zu Juſtiz und Geiftlichkeit, Die fich des Las 
teinifchen unabweislich bedienten. Jener Iargon aber 
verbreitete fich überall hin, zugleich mit franzöftfcher 
Sitte, deren Erbtheil es einmal zu ſeyn fcheint, ihr 





nende Sprache und Wilfenfhaft betrachtet. So heißt 
e8 3. ®. im Garin le Loherain (publie par P. Paris 
T.1 ©. 179: 


Li Loherens fut à escole mis 
Com il estoit jouvenciaus et meschins 
Bien savoit lire et roman et latin. 

&. ferner bei Roquefort: Glossaire de la langue 
romane II. 492 den aus einer Überfegung ber Palmen 
mitgetheilten Auszug über die Kunft, aus dem Lateini⸗ 
fen in das Romanifche zu überfegen, wo es ausbrüd« 
lich heißt: Aucune fois li Latin wairde ces figure de 
graimaire ses caliteis, ses personnes, ses nombres, 
ses declineson, genre, et cause que en Romant on 
ne puet proprement wardeir pour les varietait des 
linguaige et lou deffault dentendement de maint et 
plusour qui plus forment ldur voix et lour mos à plai- 
sir que à veriteit; et pourtant est li langue Romance 
si corrumpue, qu’a poine trueve-on aus jourdieu poe 
de personne qui saiche Romans ne Fransois escrire 
samblaument, ne wairdeir samblaument, orthographie, 
ne composicion des leitres. 
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Sceepter über die ganze Melt zu ſtrecken *). Ala 
nun an ben Höfen es Mode wurde, fich mit geiſti⸗ 
gen, namentlich poetifchen Dingen zu unterhalten, Da 
bedienten fich Die Diener und Träger dieſer geiſtigen 
Richtung allein jener gemifchten Sprache, und Alles, 


*) So ruͤhmt ſchon Adenes le Roi, Xrouvere 
bes Dreizehnten Jahrhunderts in feinem Roman von der 
Bertha mit den großen Füßen, daß alle großen Herren, 
Grafen und Marquis im teutonifchen Lande (ens el 
Tyois pais, worunter bier Ungarn verftanden ift) fran⸗ 
zöfifche Dienerfhaft um fich hatten, Damit ihre Söhne 
und Töchter Franzöfich von ihnen lernten, und, fahrt er 
fort (S. Roman de Berthe publie par P. Paris V. 
S. 10): 

Li rois et la royne et Berte o le edler vis 


Sorent pres d’aussi bien le francois de Paris 
Com se il fussent nes el bour & Saint Denis. 


In England wurde das Romanifche durch Wilhelm 
ben Eroberer eingeführt, und bier bald nicht bloß bie 
Sprache des Hofes, fondern aller Gebildeten. (S. Me- 
moires de l’Academie des Inscriptions T. XVII p. 718 
fade.) Matthäus Parifins erzählt foger, daß Wliten, 
Biſchof von Worcefter als ein Unwiſſender betrachtet 
und für unfähig gehalten wurde, im Rathe des Wile - 
liam Rufus zu figen, weil er fein Franzoſiſch, was 
Damals. gleichhebeutend mit Romanifh war, konnte. 
(Quasi home idiota, qui, linguam gallicanam non no- 
verat. Cf. Matt. Paris. add. ad.ann, 1095. Hallam I 
S. 37. $. 52.) | 


was an den Höfen erzählend vorgetragen wurbe, 
hieß „ein Romaniſches,“ oder ein Roman, qleichviel, 
in welcher Form es erfhien. Roman ‚bedeutet da⸗ 
her urfprünglich eine Gefchichtserzählung *), gleich“ 
viel, ob wahr, oder erdichtet, oder Beides zugleich, 
dann fpäter, als ſich Formen und Begriffe mehr 
trennten, eine erdichtete größere Erzählung zum Un⸗ 
terfchiede von der Eleineren, dem Conte oder Fa⸗ 
bliau, — Diefer Name ift dann jener Gattung eis 
gen bi8 auf die neueiten Beiten- geblieben. 


Kehren wir zum MWefen des Romans zurüd. 
- Die abfichtliche Löfung jener Aufgabe, das Fünftleri« 
[he Bewußtfeyn derfelben, wichtige Xebensfragen zu 
entwideln und zu beantworten durch concrete Darts 
ftellung des Vorhandenen oder als vorhanden Mög« 
lichen und Denkbaren trat erft fpät in die Gefchichte 
des Romans und bildet einen eigenen Hauptab⸗ 
fchnitt Derfelben. Wann das geſchah, Davon wird 
nachher Gelegenheit feyn, zu reden. Die Nothwen⸗ 
bigfeit einer ſolchen Aufgabe war aber ſtets vom 








*) In diefem Sinne gebraucht felbft noch Bran⸗ 
töme das Wort, indem er im Xeben bes Gonſalvo son 
Eordora von dem Roman de Bayard fpridht und das 
mit die Lebensgeſchichte des befannten franzöfiihen Hel⸗ 
ben meint, Das ältefte franzöftiche vomantifhe Epos, . 
das den Namen roman führt, tft der 1155 von Robert 
Woee, einem Trouvoͤre von ber Infel Jerfey verfaßte 
Roman du Brut, 





Roman unzertzennbar, wie fie es son jedem Werke ber 
Kunſt if, denn jedes Kunſtwerk hat, gleich dem Men- 
ſchen, Körper und Seele. Jener, bie Farm ber Aus. 
Beren Erſcheinung, biefe Die tiefere geiftige Webeutung 
derfelben ; nur liegt ber Unterfchieb Darin, daß ein au⸗ 
beres Kunſtwerk bloß um Der Schönheit der Form wil⸗ 
len geichaffen werben Fann, der Roman aber nie, weil 
ee das Leben darftellen fol, dem erft Die in, der Beit 
berrfchende Idee Die äußere Geſtaltung beftimmt unb 
bildet. Dadurch iſt er allerdings feiner Natur nad 
wie einige Wefthetifer von ihm behaupten, allego- 
riſch *), nie aber abfichtlich nur Allegorie, weil dies 
fein Weſen zerftören wärde, da bie barzuftellende 
Wirklichkeit des Lebens nicht die künſtliche Durch⸗ 
führung Der Allegorie, eben um der Wahrheit wil- 
Ien, geftatten Tann, Wer das Leben als eine Alle 
gorie behandelt, wirb e8 nie weit darin bringen und 
nie zur rechten Erkenntniß Eommen, denn er vernich- 
tet fih alle Freude am Dafein und trübt fi den 
Genuß; wer ihm aber Dagegen bie allegorifche Seite 
abzugewinuen weiß, bie fich dem benfenden Geiſte 
fo taufendfältig offenbart, im Kleinften wie im Größ⸗ 
ten, wird in berfelben Beit Doppelt leben und gewin⸗ 
nen *c*). Daffelbe ift mit dem Romane der Fall; 
als Abbild des Lebens will er eben fo aufgefaßt und 


*) S. Grundzüge aeſthatiſcher Borlefungen von 
H. Luden. Göttingen 1808. ©. 115. 

*5) Vrgl. Jean Pal, Vorſchul⸗ der Aeſthettt. ul, 
133 und ferner. 
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angeeignet werden wie dieſes. Darum iſt auch ſeine 
Form die weiteſte, vielſeitigſte und bequemſte und 
änßeres Maaß und äußere Beſchraͤnkung kennt er 
weiter nicht, als nur Die Der Wahrheit und der Gin⸗ 
heit, Die die Beſchränkung des Innern auf Das Aeu— 
Bere naturnothwendig übertragen und zugleich Schoͤn⸗ 
heit und Harmonie bedingen. 

Soll das Leben gleichmäßig dargeftellt werden, 
ſo muß die Darſtellung einen Mittelpunkt haben, 
der alle Strahlen concentrirt und ihre Bedeutung 
zeigt, indem die Wirkung derfelben an ihm zur Er⸗ 
fheinung Eommt. Diefer Mittelpunkt ift im Ro⸗ 
man der fogenannte Held deſſelben, der aber Alles 
feyn darf, nur Fein Held. Iſt er Das, fo wird Die 
Wirkung des Ginzelnen, Begabten auf die Menge 
gezeigt, aber. nicht umgekehrt, und dann tritt Einſei⸗ 
tigkeit ein. Alle andern auftretenden Perfonen koͤn⸗ 
nen und müſſen ſich fogar, je nach ihrem Charakter, 
dem Helden (es fey erlaubt, der Kürze wegen Diefen 
Ausdruck beizubehalten) und einander gegenüber ſo 
entfchieden und wirkſam wie möglich beivegen, Sener 
aber nicht; Diefe ſollen fchieben, Jener gefchoben wer⸗ 
den bis er Durch den Woman hindurch an Den Schluß 
deſſelben zum vorgefteeften Biele gelangt. Tritt der 
Held dagegen zu wirkfam, zu mächtig ein, fo ift Das 
Merk Fein Roman, fondern wird zur romantisch aus» 
geſchmückten oder romantiſch erfundenen Biographie. 
Damit ift nun keineswegs geſagt, Daß Der Held 
nicht eigenthümlich feyn Dücfe, ſondern nur möglichft 
pafliv, der Mittelpunkt des Spiegels, ber ein’ gro⸗ 











fees Stück Welt und Leben, das um feiner Wahrheit 
willen als ein Ganzes und immer Gültiges daſteht, 
reflektiert. Das haben die beiten und größten Ro⸗ 
mandichter ‚auch ftetS gewußt und fefgehalten, wie 
3. B. Cervantes, deſſen Don Quijote mit feinem 
ebein Kern und feiner komiſchen Hülfe, (und zwar 
in einer Steigerung) immer erſt Durch die äuße⸗ 
sen Antriebe zu handeln veranlaßt wird und gerade 
handelnd am Meiften leidet; fo auch ferner Goethe 
in feinem Wilhelm Meifter, Immermann Durch feinen - 
Herrmann in den Epigonen und am Geſchickteſten 
von Allen Walter Scott, bei dem nie ein Held der 
Held ift, um den fich Die Handlung zur Einheit ver» 
fhlingt, fondern irgend ein Anderer, an Dem das 
Menſchliche den Leſer mehr intereffirt, als das Gött⸗ 
liche oder Heldenhafte an Jenem. Die guten Schüs 
ler des großen fchottifchen Meifters haben Das auch 
fehr wohl begriffen, wie z. B. Spindler, namentlich 
in dem nortrefflichen Werke: der Jude; Andere da⸗ 
gegen gar nicht, wie z. B. Duller in feinem Loyola, 
da er über der Hauptfigur Die ganze merkwürdige 
Beit durchaus nur ala Nebenſache behandelt, ven 
Stoff verdirbt, die guten Motive tödtet und Nichts 
Tiefert, als eine romantiſch⸗Iyriſche Biographie, was 
der Roman am Wenigſten feyn fol. 

Mir find erft in neuefter Beit zur rechten Ein⸗ 
ſicht über den Roman gelangt, fowohl was das Ethi- 
ſche, als was das Meitgetifche betrifft. In Feiner 
Gattung der Poeſie ift jo viel und. fo viel Schlechtes 
zugleich geliefert worben; wirklicher in allen Zheilen 
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guter Romane zählen wir in der Weltliteratur nad 
weniger auf, als die ftrengen italienifchen Kritiker 
Sonnette, deren fie in Allem kaum zehn aunehmen, 
fämmtliche Zeiftungen des Petrarca nicht ausgeſchloſ⸗ 
fen. Kein Roman aber, möge er noch fo fohlecht 
feyn, iſt für Die Kulturgefchichte unwichtig, denn 
Jeder trägt mehr oder weniger den Stempel feiner 
Beit und offenbart, häufig ganz wider den Willen des 
Hutors, ihre Eonflicte und ihre Neigungen. Schloſ⸗ 
fer, der großartigfte aller Hiftorifer, bemerkte einmal, 
man Fönne die Gefchichte eines Volkes fchreiben aus 
feinen Romanen. — Nie warb ein wahreres Wort 
gefprochen, denn alle Gefchichte ift Doch nur Die Dar 
ftellung des Fortfchreitens und Gehemmtwerdens bes 
menfchlichen Geiftes und feit der Roman eriftirt, 
ward in ihm immer der Menge Hechenfchaft abgelegt 
von dem, was die Beit bewegte; denn er war das 
verftändlichfte und am Leichteften zugängliche Wittel 
und ſtets der Abdruck von der Wirkung bedeutender 
Gegenftände auf den Autor, der als Wortführer, 
als Bruder Redner der großen Loge Ration zu be= 
trachten iſt. Wodurch anders hat mancher Roman 
zu feiner Beit fo ungeheueres Glück gemacht, als 
Daß er zuerft ausſprach, was in berfelben lag und 
zum Bewußtfeyn der Menge brachte, was in ihr auf- 
gefeimt war, mochte e8 irrig oder recht feyn. Preis 
ih mußte der Berfaffer überhaupt zeich begabt feyn, 
um auch durch Anderes zu wirken, aber das war er 
auch ſtets, fonft hätte er nicht zuerit die Bahn ge» 
brochen und das verhängnißvolle Wort, das das Go 
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heimniß ber Beit erfchloß, ausgeſprochen. Ich brau⸗ 
che zum Beweiſe nur an de Foe's Robinſon Krufse, 
an d'Urfé's Aſtraea, an Werther’s Leiden zu erin⸗ 
nern, die die Wanderung Durch Die Welt machten 
and deren große Bebeutjamfeit eine fpätere Nation 
wohl traditionell erfährt, aber nie felbit einſieht, 
ober herausfühlt, wenn fich nicht gerade genau Ver⸗ 
wandtes in ihre geftaltet, das ihre Aufmerkſamkeit 
darauf hinlenkt. Es Liegt einmal in der Monade, 
Menſch genannt, die ganze Welt nur in der Bezie⸗ 
hung zum eigenen Selbit zu erbliden; wirb Daher im 
Bilde berfelben, das immer nur einen Theil geben 
kann, das befonder® berührt, was in biefer Bezie- 
hung für fie am Meiften hervortritt, jo wird fie ſich 
ganz befonder® dadurch hingezogen und befchäftigt 
fühlen, um fo mehr, als fie, möge fie fich fträuben, 
wie fie wolle, immer ein Kind ihrer Beit bleibt, 
Selbft der größte Menſch hat nie feine Beit gemacht, 
fondern nur gelenkt. Meift verwechfeln wir hier die 
Wirkung mit der Urfache und nennen die Letztere 
Mode, da dach nur die Erftere es iſt; wir fehreiben 
der Erfcheinung die Herrfchaft zu, weil wir zu obers 
flähli find, den Grund derfelben aufzuſuchen. — 
Wendet man dies anf die Romane an, fo wird man 
leicht die Herrichaft einzelner Genre begreifen und 
sum tieferen Blicke in Die Gefchichte geführt, da 
eben Die Romane in ihrer Bielfeitigkeit troß aller 
einfeitigen Richtung eine folche Verſchiedenheit offen⸗ 
baten. Darum eben ift Schlofler’s Wort ein fo wah⸗ 
zes Wort. | Ä 
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Bei der Menge der Romane, die die. Weltlite⸗ 
ratur aufzuweifen hat, find die Kritiker und Aeſthe⸗ 
tifer. nie damit in’8 Reine gefommen, ‚wie Diefelben 
zu greuppiren und einzuordnen feien. Die wohlfeilſte 
Hrt der Eintheilung war Die der äußeren Form, we 
e8 denn freilich nur zwei Gattungen gab: ben epi« 
ſchen und den dxamatiſchen Roman, da die nothwen⸗ 
dige und unerläßliche Bedingung der: Profa keine 
andere Form geftattete, Die nicht unabweislich. Dem 
Gebiete, der formellen Poeſie zugefallen wäre. — 
Diefe Eintheilung ift aber fo gut, wie Feine, oder 
ungefähr fo, als wenn man Das ganze Gefchlecht Der 
Adamskinder zerfallen laſſen wollte in große und 
Heine Menfchen, oder die Wögel in foldhe, Die flie- 
gen und laufen und in folche, Die fliegen, laufen und 
Schwimmen können. — Epiſch muß ſchon an und 
für ſich ein jeder Roman jeyn, denn er ift eine erzäh⸗ 
Vende Darftelung; dramatifirt ein Schriftfteller die 
felbe, fo thut er entweder weiter Nichts, als daß 
er die Handlungen der Menfchen, deren Vorläufer 
und Vermittler ſtets Rede und Gegenrede find, ganz 
getreu baritellt, oder ein ausgeartetes Drama liefert. 
Ein ausgeartetes Drama ift aber Fein Roman, fon= 
bern eben ein ausgeartetes Drama. Ein guter Roman 
Dagegen kann beide Formen in fich verſchmelzen und foll 
e8 auch; der richtige Tact des Dichters muß ihm ſtets 
‚bier fagen, wo zu größerer Anfchaulichkeit jene Form 
biefer oder umgekehrt dieſe jener vorzuziehen fei. — 
Lean Paul hat vorzüglich und wohl mit zuerft Diefe 
äußere Eintheilung aufgeſtellt, jedoch ohne fle. recht 
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durchzuführen und ihre Nothwendigkeit darzuthun 
und eigentlich nur, um das Paſſende des ſtets objee⸗ 
tiven und Daher lebendigen dramatifchen Bortrages 
heraus zu heben, da hingegen der epifche Roman trotz 
der nothmwendigen Objeetivität des Darzuftellenden 
Doch immer Die, wenn auch fehr verſteckte Subfertis 
vität des Darftellers zuläßt, wodurd dem Vortrage 
der frifche Weiz der Unmittelbarfeit geraubt und Dies 
fer leicht gefchwächt wirb. | 

Eine zweite Eintheilung war die nad) dem in 
dem Romane herrſchenden Eon, bie fhon fehr alt, 
aber auch Feinesweges genügend ift und das Rechte 
trifft... Urfprünglich erhielt man dadurch auch nur 
zwei Gattungen, wie bei der erften Eintheilung, den 
exnſten und den Tomifchen Roman, der man Dann 
allerdings, fowie man fih in dee dramatifchen Poe⸗ 
fie mit der Tragifomödie half, eine dritte, den ge= 
miſchten Roman beigefellen konnte; aber das gab 
eine noch größere Verwirrung der Begriffe und es 
fonnte bier den Mefthetilern oder Romandichtern 
leicht gehn, wie einft einigen Phyſikern, welche, als 
fie ſahen, Daß Die vier Elemente nicht mehr aus—⸗ 
reichten, ein fünftes, das Ergänzungselement, creir- 
ten und in Diefes, nun Miles hineinwarfen, was in 
den alten vier nicht unterzubringen und Doc Ele⸗ 
"ment war. Das Tragifche und Komifche Taufen, wie 
im Leben durch, fo in einander, aber nur vermittelft 
unzähliger Nuancen und wollte man diefe ſämmtlich 
‘als Gattungen oder Unterabtheilungen aufftellen, fo 
würde jeder Tag neue bringen und oft ein einzelner 


14 


. 000m 





Roman eine foldje Gattung auch allein bilden. Das 
‚it Denn aud) öfter gefchehen; außer dem Eomifchen, 
dem humoriftifchen Romane haben wir Deutſchen 3.8. 
auch galante, was ganz unfchuldig nur elegante Ro⸗ 
mane heißen follte, ja fogar in Brentano's Godwi 
einen vom Autor ausdrüdlich fo Elaffifieirten ver⸗ 
wilderten Roman aufjumweifen, eben fo wie bie 
Franzoſen früherer Tage uns in ihrer Literatur ko⸗ 
mifhe, galante, ja felbit bürgerliche Romane vor« 
zeigen können. 

Derfelbe Uebelſtand fand mit einer britten Ein⸗ 
theilung Statt, welche fih nicht um den Ton küm⸗ 
merte, jondern entweder nach der vorwaltenden Zen⸗ 
benz oder nad) dem Hauptgegenſtande der Grzählung 
Flafiificirte. Dadurch entitand einestheils eine noch 
größere Verwirrung, anderentheils eine Geſchmacklo⸗ 
figfeit und Verkennung des eigentlichen Wefens des Ro⸗ 
mans, wie fie hoffentlich nicht wieder vorfommen kann, 
feitdem man endlich eingefehen, was Die Alten fchon zu 
Anfange und jtet3 befjer wußten, Daß der Bweif der 
Poeſie fie ſelbſt ſei. Die erftere Art Fam allein bei 
und vor und war ein Gefchwiiterfind jener irrigen 
Anſicht, daß die Dichtfunft nur ein Mittel fei, nütz⸗ 
liche und Iehrreiche Dinge zur Beförderung der Tu⸗ 
gend, Gottesfurcht und Wiſſenſchaft in angenehmen 
Gewande vorzutragen. Jene Richtung und Eintheis . 
Jung wurde bejonders von den Geiftlofen vertreten 
und behauptet, deren Talent darin befteht, die Läden 
in der Gefchichte des menfchlichen Geiftes, d. h. Die 
Beit, Die zwifchen zwei einander folgenden großarti= 
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gen Erfcheinungen liegt, auszufüllen. So bekamen 
wir denn bibactifche, philofophifche, pädagogiſche, 
ascetiſche, muſtteliſche und Bott weiß, was für Ro⸗ 
mane, in denen Die Poeſie jedes Mal einen Schnür⸗ 
leib anhatte und Ohrfeigen erhielt, wenn fie Luft und 
Laune zu wilden Sprüngen und anberen Ergötzlich⸗ 
feiten zeigte. Diefe Baſtarde find noch immer nicht 
ganz ausgerottet und taschen leider in jeder Meſſe, 
wenn auch einzeln, wieder auf. Vernünftiger war 
die andere Eintheilung nach dem in den Romanen 
vorzugweiſe oder allein gefchilderten Gegenfänden, 
ba eben gewiſſe Gegenftände und deren Darſtellung 
während einzelner Perioden Modeliehlinge waren und 
einer, der den Ton angab und geftel, ganze Schaa- 
ten hinter fich herzog. So hatte und hat man die 
Räuber» und Ritterromane, bie Robinfonaben, die 
Seeromane, die Tamilienromane u. |. w., die alle 
Gruppen in der Gefchichte der Weltliteratur bilden, 
aber nicht als Hauptgattungen gelten Fünnen, da 
ihre Merkmale nur äußere, nicht innere find und 
ferner jeder Tag neue Arten hervorbringen Fann, alfo 
an eine Umgrenzimg des Begriffs gar nicht zu den⸗ 
fen ift und er ftets vag bfeiben muß. 

Mir Scheint folgende Beſtimmung die allein rich« 
tige; ich fage, ſie Scheint es mir, ob fie es fei, mö— 
gen Andere entfcheiden. — — Da der Roman zur 
Hufgabe hat, in freieiter Bewegung Das Leben mit 
allen feinen Erſcheinungen barzuitellen, fo Fann es 
nicht Darauf anfommen, was er Davon oder zu wel⸗ 
chem Zwecke, oder in welchem Zone und welcher Form, 
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ſondern wie er'es auffaßt und barftellt, das heißt, 
welche Stellung des Endlichen zum Unenblicher er 
wiedergiebt. — Deren giebt es Drei, entweber bie 
nächſte, Die die höchſte, d. h. Die geiftigfte Sphäre 
des Lebens ift, oder Die mittlere, Die gleichweit zwi⸗ 
ſchen beiden und zwar vermiftelnd ſteht, und endlich 
die entfernteſte, Die ſich nur mit dem niedrigſten Krei⸗ 
fen beſchäftigt. Schildert alſo der Roman den Men⸗ 
ſchen in ſeiner nächſten Stellung zum Unendlichen, 
ſo gehört er der erſten Klaſſe, ſchildert er ihn als 
Menſch, der zweiten, ſchildert er ihn dem Thiere 
ſich nähernd, der dritten an. Dieſe Eintheilung 
ſchließt weder den Kampf mit den Leidenſchaften, 
noch mit den niedrigſten Hinderniſſen aus, aber wie 
die Kämpfenden dieſe Leidenſchaften und Hinderniſſe 
behandeln, wie und zu welchem Ziele ſie gelangen, 
dies weiſt dem ganzen Romane ſeine Stelle an, denn 
bei ihm als Kunſtwerk muß die äußere Behandlung 
mit dem Gegenſtande übereinſtimmen nach dem Ges 
ſetze des Schönen. Sp gehören alſo, um es an Bei⸗ 
ſpielen zu verdeutlichen, Goethe's Werther und Wil⸗ 
Helm Meiſter, Walter Scott's Ivanhoe, Sieck's 
wunderbarer Torſo, der Aufruhr in den Sevennen, 
be Vigny's Cinq Mars, ja ſelbſt komiſche oder hu⸗ 
moriſtiſche Homane, wie der Don Quijote und Tri⸗ 
ftram Shandy der erften Mbtheilung an, Denn bie 
höchſten und heiligften Intereffen werben in benfel- 
ben harmoniſch behandelt; zur zweiten Abtheilung 
möchte ich Romane, wie den Vicar von Wakefield, 
Le Sage's Gil Blas von Santillane, Müller's Sieg« 
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fried von Lindenberg, zur dritten endlich u. A. Fiel⸗ 
Ding’8 Tom Jones, Scarron's komiſchen Roman, 
Quevedo's gran Lacanno, den alten prächtigen Sim⸗ 
pliciſſtmus, den Eulenſpiegel zählen. — Man ſieht, 
ich Habe nur ſolche genannt, die ſämmtlich als Mei⸗ 
fterwerfe in ihrer Art. gelten, denn auch Die niedrigfte 
Sphäre fchließt Feinesweges die höchfte Fünftlerifche 
Vollendung aus; nur die Elemente find verfchieden ; 
in ber eriten Abtheilung herrfcht das Romantiſche, 
in der zweiten Das Sociale (Bürgerliche), in ber 





‚ dritten das Shierifche (Diffolute) vor; im Erften . 


wird Das Streben nad) dem Genuß des Höchften, 
im Zweiten Das nach dem der ruhigen Gefetlichkeit, 
im Dritten nach dem der thierifchen Freuden, wie 
fie ſtets im Leben auf und ab und Durch einander 
wogen, manifeftirt und zur Anfchauung gebracht. 
Th muß hier Schließlich noch einer Frage Er⸗ 
wähnung thun, Die bis jeßt auch noch immer nicht 
genügend von den Fachgelehrten gelöft worden iſt; 
es tft nämlich die, wo der Roman aufhöre, und wo 
die Erzählung, wo die Movelle anfange, oder rich- 
tiger, wie dieſelben von einander zu umnterfcheiden 
feien. Hier herrſcht noch viel Willkührlichkeit und 
Verwirrung und wird auch immer fort herrfchen, 


da Die Dichter felten Aeſthetiker find, höchitens nur. 


dem Gefühle nach, und Dies am Meiften, je bedeuten» 

der ihr Talent, faft gar nicht aber aus Raiſonnement. 

Es kommt auch eigentlich gar Nichts darauf an, ob 

eine berartige Zeiftung Erzählung oder Novelle heiße, 

fondern nur darauf, ob fie gut fei. Hier ſcheint es 
2 
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mir jedoch nöthig, Tpäterer Urtheile wegen in Dies 
fem- Buche, das Verhältniß der drei Gattungen zu 
einander näher zu unterſuchen und wenn möglich feit- 
zuftellen. 

Die Erzählung unterfcheidet fi) dadurch vor 
dem Romane, daß fie nicht einen ganzen Xebensfreis 
und das Verhältniß eines Individuums innerhalb und 
„zu demſelben darftellt, fondern nur einzelne Greig« 
niffe von eigenthümlichem Intereffe und deren dauernde 
Einwirkung auf den einzelnen Character, zu dem fie 
in befonderer Beziehung ftehen, entwidelt und ſchil— 
dert. Der Held der Erzählung Fann ein Held feyn 
und es ift ſogar gut, wenn er es ift, da die Weges 
benheiten Durch ihn mehr, Intereffe und Lebendigkeit 
erhalten, wie 3. B. in der mufterhaften bei weitem 
nicht nad ihrem Werdienfte befannten Arbeit der 
Frau von Chezy „Haugwig und Gontarini,‘ duch 
welche ein feltener eigenthümlicher poetifcher Hauch 
von Anfang bis zu Ende weht, und in der die Theil⸗ 
nahme des Xefers, an den Hauptperfonen wie an den 
Ereigniſſen, bis zum Schluffe auf immer gleiche Weife 
genährt und gefteigert wird. — Die Grenzlinie 
zwifchen Roman und Erzählung ift fchwer zu ziehen; 
beider Territorien Iaufen durch einander und es giebt, 
wie hin und wieder noch vor einigen Jahren in 
Deutfhland Dörfer, von denen man nicht recht 
wußte, welchem Potentaten fie eigentlich gehörten, 
auch ift Durch die Schriftfteller felbft manche Confu— 
fion entftanden, da fie häufig Roman nannten, was 
bloße Erzählung war und umgekehrt; fehr oft be= 
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ftimmte es für den Verfaſſer fogar der Verleger, ber 
es nad) der Stärke des Manuferiptes taufte. — 
Man kann feinem Water verwehren, feinem Kinbe 
den ihm gefälligen Namen zu geben, auch in der Li⸗ 
teratur; das hat Victor Hugo in der Vorrede zu ſei⸗ 
nen Oden und Balladen, die Beide eigentlich ganz 
etwas Anderes find, als Oden und Balladen, weit- 
läuftig auseinander gefegt. — Kritiker, Literärhi- 
forifer und Paftoren mögen bei der Reviſton ber 
Zaufregifter fehen, wie fie aus ber Verwirrung her⸗ 
auskommen; Das wollen wir denn gelegentlich auch 
verfuchen. 

Die Novelle Teitet bekanntlich ihren Namen aus 
dem Italieniichen her und bedeutet uefprünglich Nichts 
als eine gut erzählte Neuigkeit von allgemeinem Ins 
terefie, daher eine einzelne in fich abgefchloffene Be⸗ 
gebenheit beſtimmt und kurz, aber Fräftig und leben⸗ 
Dig vorgetragen, irgend eine Xehre des Lebens ver- 
finnlichend, ohne fie mit Elaren Worten auszufpres 
chen, oder wie bei der Fabel fie am Schluffe nach» 
drücklich mit wenigen Worten hervorheben. So 
faßten Boccaz und feine Nachfolger fie auf, die Spa⸗ 
nier dehnten fie Aber zur Erzählung aus und. Die 
Franzoſen folgten ihrem Beifptele. In Deutfch- 
land het man nie Das urfprüngliche Wefen berfelben 
feftgehalten ; was wir fo nennen, ift ein Bwitter von. 
Erzählung, Novelle und Roman, oft dies Alles zus 
fammen. Gin guter Roman ift Nichts, als eine 
Reihe geſchickt mit einander verfnüpfter Novellen, 
aber eine Reihe zufammenhängender Novellen noch 
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Fein guter, wenigftens Fein Funitgerechter Roman, 
wie bies 3. B. Steffens Walfeth und Leith beweift, 
fo viel Bortreffliches Dies geiftreihe und wirklich 
durch und Durch poetifche Buch fonft auch enthalten 
möge. | 

Man hat gefragt, ob ein Roman ohne Liebe 
gefallen könne; Die beite Antwort darauf tft wohl, 
Daß es gar Feinen folchen giebt. Wie Das Leben nicht 
ohne Liebe beftehen kann, fo auch der Roman nicht. 
Wollte man einen folchen fchreiben, fo dürfte. man 
Feine Frauen hinein bringen, denn Frauen ohne Liebe 
find naturwidrig; Die Liebe ift die Are alles weibli- 
hen Dafeyns, und wer kann ſich ein Leben ohne 
Frauen denken? Alle übrigen Leidenfchaften im Men⸗ 
fchen find nur Waturanlagen, die die Verhältniſſe 
zufällig ausbilden oder unausgebildet laſſen; Die Liebe 
aber ift das tieflte Naturgeſetz, auf dem die Natur 
felbft ruht. Diefe Frage war das Hirngefpinft eines 
unpoetifchen Kritifers, Doc berührt mußte fie bier 
werden. Ein Roman ohne Liebe ift eine Melt ohne 
Sonne; wie Diefe, wirkt die Xiebe bis zur Gluth, bis 
zur Berftörung. 


Ich weiß, ich habe in Diefem AUbfchnitte nur Bes 


Fanntes und dies Bekannte nicht einmal auf neue 
Weiſe ausgefprochen; der verftändige Leſer wird aber, 
glaube ich, nicht unzufrieden Damit ſeyn, denn es 
fpart ihm und mir im weiteren Verfolge diefer Blät- 
ter unnüße Wiederholungen. — Das Klügfte über 
den Roman überhaupt fagt Jean Paul zu den Ro⸗ 
manfchreibern, nämli: Freunde, habt nur vorzüg- 


— 


u 


21 


lich wahres herrliches Genie, dann werbet ihr euch 
wundern, wie weit ihrs treibt. Ich erlaube mir ale 
Gloſſe noch Binzuzufchreiben: das Genie bat immer 
Recht, und daß biefer Ausfpruch wahr fei, hoffe ich 
in ben folgenden Capiteln ausführlich zu beweifen. 








EI. 


Weberblid dee Gefchichte Des Romans feit 
den Alteften Beiten bis zum Schluſſe Des 
fiebenzehnten Jahrhunderts. 


Dem Romane bis zu feiner Quelle nachzugehen, 
ift faſt unmöglich, denn Die Beweife, daß man ſich 
auf dem richtigen Wege befinde, fehlen; man trifft 
auf ber Wanderung — wie bei den Indianern in 
den Urwälbern, bald bier einen abgebrochenen Aſt, 
ober hingewälzten Stein, anderswo die Kerbe einer 
in einen Baum gehnuenen Art, zum Beichen, daß 
Schon Menſchen diefe Pfade betreten und auf ihnen 
zurück und weiter zu wandeln gedachten — kurz nur 
einzelne Merkzeichen an, die fich aber zulekt Doc 
unfenntlich in der Nacht der Jahrhunderte verlieren. 
Sehr alt ift der Roman. gewiß, aber wie alt, und 
wo zuerſt gepflegt, und zu gänzlicher Reife gebracht, 
wer fann das fagen? . Die Behauptung, daß er bei 
den Drientalen feine Bäter ſuche, ift auch nur eine 





Conjertur, die allein durch die Liebe der morgenläns 
difchen Völker für Die Erzählung und die Fiction 
einigen Halt befommt, aber bei Weiten nicht ge⸗ 
nug, um fie feitzuftellen. Fabeln und Parabeln, wie 
die des Loeman uud Anderer, find wohl mit bem 
Romane verwandt, aber nicht feine Erzeuger: ihre 
Generation iſt ihnen treu geblieben bis auf den heu⸗ 
tigen Tag und verläugnet nie das Familiengeficht. 
Der Umftand, daß die fpäteren griechifchen Roman 
fchreiber fat ſämmtlich Orientalen waren, beweift 
eben jo wenig. uch von einzelnen Grfcheinungen 
Tann nicht Die Rede feyn, ſondern nur von Roman⸗ 
familien, denn nur biefe beweifen Die gefftige Rich⸗ 
tung und Vorliebe eines Volks für diefe Gattung, 
alfo die Abſicht, fie zu pflegen und fortzupflanzen, 
da Hingegen jene nichts ala Kinder des Zufalls feyn 
mögen, einzelne Fremblinge, Gott weiß durch wel- 
den Schiffbruch der Beiten an eine auslänbifche Käfte 
verſchlagen und Dort gezwungen, iſolirt ihr Leben 
Binzubringen, nachdem fie ſich allmählig nationaliſir⸗ 
ten. Will man jedoch vom Einzelnen ausgehen und 
Das Aelteſte auffuchen, fo fängt die Geſchichte Des 
Romans allerdings bei den Drientalen an und zwar 
bei den Hebräern, denn — ohne die heilige Schrift 
mit -frecher Hand antaften zu wollen — Die Bücher 
Biob und Ruth find doch wohl Nichts ale Romane, 
x Vielleicht das Buch Eſther auch; wenigftens enthalten 
fie Elemente, wie Form, alſo das Ganze derfelben 
und das erftere läßt ſich wohl paſſender fo benennen, 
als wenn man, wie es Wachler gethan, daſſelbe ein 
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Berathfchlagungs» Epos heißt*), was ungefähr fo 
viel wäre, als wollte man einen Menfchen eine leben 
Dige Ueberlegungs - Figur nennen. Hiob wäre dem⸗ 
zufolge der ältefte Roman der Erde, denn die Meis 
nung, daß dieſes VBuch in die Salomoniſche Zeit zu 
ſetzen ſei, iſt nicht erwieſen; natürlich iſt hier nur 
von Bekanntem die Rede; wie wollen die Möglich 
feit pränbamitifcher oder wenigſtens antebiluniani- 
fcher Romane nicht in Abrede ftellen, aber fie gehen 
uns hier nichts an. 

Eine Familie zu bilden beginnt ber Roman erſt 
bei und mit den fpäteren Griechen und zwar ftreng 
genommen, erft im vierten Jahrhunderte chriftlicher | 
- Beitrehnung. inzelne Vorläufer finden fi aller 
dings weit früher, und den erften Anftoß zu ſolchen 
Gebilden der Phantaſie mögen die Stegeszüge Ale: 
xanders des Großen, welche einen bleibenden Ein» 
bdruck auf "Die Einbildungsfraft fat aller mehr oder 
minder, mittelbar oder unmittelbar von ihnen berühr⸗ 
ten Nationen ansübten, gegeben haben **). Orien⸗ 





+ ©. deſen Handbuch der Geſchichte der Literatur, 
Zweite Umarbeitung. Leipzig 1822. 235.1. S. 80. — 
Mit diefer Bemerkung fol übrigens Wachler's großen 
Merdienften um die Literatur Feinesweges zu nahe ges 
treten werben. 

**) Sp, um aus Vielem nur Einzelnes anzuführen, 
fpielt Hlerander von Macedonien in ben Sagen ber 
früßeeen Rabbinen eine wichtige Rolle. ©. Zractat 
Tamid am Schluffe bes vierten Capitels Bol. 66. &ol. 2. 
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talifche Anſchauung vermifchte ſich mit griechiſcher Sin» 


nigfeit und Plaftif. Fernere Weranlaffung findet ſich 
wohl in den eigenthümlichen alerandrinifchen Behand- 
lungen antiter Mythen und in dem Behagen an mile⸗ 
ſiſchen Liebesgeſchichten. Die Phantaſie heftete fi a an 
Seheiligtes oder Mirkliches, oft an Beides zu glei 
her Beit und fo entftend ein felbitftändiges Drittes, 
Schon von einem Schüler des Xriftoteles, Klearchos 
aus Soli, werden erotifche Erzählungen gerühmt, 
die Zeit hat fie aber vernichtet; nicht beffer ging es 
ähnlichen Erzählungen des Mileſiers Ariſteides, in 
welchen dieſer ſehr den Neigungen n feiner $ Beit ge⸗ 
fröhnt haben ſoll und die der Römer Lucius Corne⸗ 
lius Siſenna um 86 vor Chriſtus in ſeine Mutter⸗ 
ſprache überſetzte*). Die einzigen derartigen Leiſtun⸗ 
gen, welche auf uns gekommen, ſind die ſechs un und 


dreißig Liebesgeſchichtchen des Parthenius von Ni⸗ 


egen (30 v. '&.), eigentlich nur Anechoten meift von 
unglüclichee und unerlaubter Liebe mit ſchlimmem 


der Amfterdamer Ausgabe; ferner Abraham Sebas Bes 
ror Hammor Fol. 74. Col. 3.; Tractat Keritot, Fol. 
33. Eol. 1. und 2.; u. f. w. 

*) &, Ovidii Tristia lib. II. 418. 


Junxit, Aristides Milesia crimina secum 
Pulsus Aristides nec tamen urbe sua 


und ebendafelbft V. 448. 


Vertit Aristidem Sisenna, nec obfuit mi 
Historiae turpes inseruisse jocos. 


Ende*). Zwei größere Romane, beide in gewiſſer 
Hinſicht unferen Robinfonaden nahe verwandt, bes 
Antonius Diogenes Erzählung von den unglaublichen 
Dingen in Thule ober Liebesabentener bes. Dinias 
und der Dercyllis*s) nämlich und des Syrers, Jam⸗ 


blichus babylonifche Kiebesgefchichte ***) erlitten ‚ein 
——— am or Tohtren fie nur dem In⸗ 
halte nach, den uns ber belefene Staatsmann Pho⸗ 
tins aufbewahrt hat. Beide find voll merfwärbiger 
und feltfamer Begebenheiten und beurkunden eine 
fchöpferifche aber unregelmäßige Phantafte, welche 
Die Mufe des Mittelalters, Die Aventure, eher be= 
feelt zu haben fcheint, als die neun heiligen Jung⸗ 
frauen altElaffifher Dichtung. Auch noch anderer 
romanhafter Erzählungen thun griechifche und römi⸗ 
ſche Schriftfteller Erwähnung; wir können uns aber 
eben fo wenig bei ihnen aufhalten, als bei den Me⸗ 
tamorphofen Des Lucius Patrenfis *64%) und des Lu⸗ 





5*) IE N. reg egwrlxoy nadnuaerov. De amato- 
toriis affectionibus. Ed. pr. Basileae 1531. — 8. 
nneuefte Ausgabe von Paſſow. Leipzig 1824. 

.*#) Aysowov Aroyevovg Tav Unep Bovinv amıorov 
Ayo. Einen Auszug Davon giebt Photius in feiner 
Bibliotheca, Cod. 156. 

+44) Aganarınov Eowrag Umongivousvov Zivavldog 
sa "Podavovg. ©. Photii Myriabibla, Cod. 94. 

xxxæ) Lucius ſammelte Erzählungen von magiſchen 
Verwandlungen, die ſehr fhön geſchrieben, aber ſehr 
unſittlich geweſen ſeyn ſollen. 





eian, welde nur entfernt zu berfelben Sippfchaft 
gehören. 

Erft gweihundert Jahre nachher trat der erfte 
gute, vollftändige griechifche Woman an das Licht, 
verfaßt von einem chriftlichen Bifchofe, dem er fein 
Bisthum gefoftet Haben fol. Er heißt: Aethiopifche 
Gefchichten, oder befler, Thengenes un ( Charikleia *), 
gedichtet, ſo lautet der Schluß, von einem phoͤnici⸗ 
ſchen Manne aus Emeſa von der Sonne Geſchlecht, 
Heliodoros des Theodoſios Sohn. Leſer, denen der⸗ 
artige Studien fern liegen, und das mag wohl bei 
der Mehrzahl der Fall ſeyn, werden mir es, glaube 
ich, Dank wiſſen, wenn ich ſie kurz mit dem Inhalte 
bekannt mache und ſie dadurch anrege, das Buch ſelbſt 
in der trefflichen Ueberſetzung Göttling's ſich anzu⸗ 
eignen. 

Die Handlung findet Statt gu der Zeit, wo 
Aegypten nod) den perfifchen Königen Tribut zollte, 
alfo vor Wlerander dem Großen. — Perſina, Kö⸗ 
nigin von Aethiopien, hatte in der Empfängniß ihrer 
Tochter Das Bild der Andromeda angeblidt: das 





*) Albioxixn lovoole. Ed. pr. Basileae 1534. 4. 
befte Ausgabe von Coray, Paris 1804. 2Bde. Deutich 
von Göttling: Theagenes und Chariflein. Frankfurt 
am Main 1822. Franzöfifh von Amyot. Paris 1547. 
An englifher Proſa von Thomas Underdown. 1577. 
Spanifch von de Mena. Antwerpen 1554. Italieniſch 
von 2. Ghini. Venedig 1556. — Dal. Fabricii Bibl. 
gr. 6, 111. fgbe. 
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Kind Fam nicht in der Farbe der MAethiopier, ſon⸗ 
dern mit weißer Haut zur Welt; ihres Gatten Born 
fürchtend, vertraute fie e8 dem Sifimithres, einem 
aethiopifhen Manne, an, und legte einen heiligen 
King und eine Binde, in welche fte mit nethiopifcher 
Konigsſchrift der Tochter Schickſal geſtickt, zugleich 
in defien Hände. Das Neugeborne wurde Charikleia 
genannt und blieb fieben Sahre bei feinem vermeint« 
lichen Bater. Nach Ablauf dieſer Beit, in welcher 
fie fich herrlich entwickelt hat, fürchtet derfelbe, es 
werde ihm zu ſchwer fallen, ihre Unfchuld zu bewah⸗ 
zen; er befchließt Demzufolge, fie auf einer Geſandt⸗ 
[haft an den Oroondates, den Statthalter von Per» 
Feen, zu der er auserwählt wurde, mitzunehmen. In 
biefem Lande trifft er den Charikles, einen SPriefter, 
der wegen häuslichen Ungemachs ſich auf Reifen be= 
fond, und vertraut ihm Die Charikleia an. - Diefer 
bringt fie nad) Delphö und beftimmt ſie feinem Nef- 
fen Alfamenos zur Gattin; um fie zu Diefer Verbin 
bung zu bewegen, übergiebt er fie dem Kalafiris, 
einem ägyptifchen Priefter, Der gerade Dort anwe⸗ 
fend iſt und e8 unternimmt, fle günftig für den Jüng« 
ling zu flimmen. Da kommt Sheagenes, ein Theſſa⸗ 
lier, vom Achilles fammend, nad Delphd zur Aus- 
äbung einer heiligen Feier; er und Chariklein fehen 
fich im Tempel und entbrennen in Liebe zu einander, 
Kalafiris wird Durch einen Traum aufgefordert, in 
fein Baterland zurückzukehren und Beide mit fich zu 
nehmen. Sie täufchen den Charikles und entfliehen 
auf einem phönicifchen Schiffe, das nah Sicilien 





beftimmt ift, werben “aber von Seeräubern angefallen 
und nad) der ägyptifchen Küfte gebracht. Trachinos, 
der Hauptmann der Piraten, bereitet ein Feſt, um 
ſich mit Charifleia zu vermählen, Kalafiris bat aber 
ben Peloros, des Trachinos Unterbefehlshaber, über» 
‚redet, die Jungfrau liebe ihn; es kommt darüber zu 
einem heftigen Gefechte, in welchem alle Seeräuber, 
mit Ausnahme des Peloros, den Theagenes in Die 
Flucht jagt, ihren Son finden. — Gleich Darauf 
werden aber die beiden Liebenden von anderen ägyp⸗ 
tiſchen Räubern gefangen genommen und nach) einer 
Inſel in einem entfernten See gebracht. Thyamis, 
der Häuptling derfelben, verliebt ſich gleichfalls in 
die Charikleia und will fih mit ihr vermählen; fe 
giebt den Theagenes für ihren Bruder aus, um ihn 
vor der Eiferfucht des Nebenbuhlers zu ſchützen. Die 
Räuber werden aber plötzlich von dem Statthalter 
Aegyptens, den Die Klage eines griechifchen Kauf- 
mannes, Nauſikles, deſſen Gelichte fie entführten, 
dazu veranlaßte, überfallen und getödtet ober ver- 
ſprengt. Thyamis entkommt und Knemon, ein jun, 
ger Athenäer, mit welchem Theagenes während ber 
Gefangenfhaft ven Bund der Freundſchaft gefchlof- 
fen, eilt ihm nad. Much Thengenes und Charikleia 
machen fi) auf den Weg nad) einem Dorfe, wo fie 
mit Knemon zufammen treffen wollen, werden aber 
von ben Truppen des Satrapen angehalten, ber 
Jüngling als ein Geſchenk an den König von Per» 
fien gefandt, die Jungfrau aber fälfchlid von Nau⸗ 
files für feine Geliebte ausgegeben und von ihm nad) 


feinem Haufe geführt. Hier findet fle den Kalaflris, 
der fie duch ein Kleinod loskauft und mit ihr abe 
reift, um den Theagenes aufzufuchen, während Raus 
fifles und Knemon nad) Griechenland fegeln. — Als 
fie nad) Memphis Eommen, hören fie, daß Thengenes 
wieder dem Thyamis in die Hände gefallen ſei und 
ſich mit Demfelben bei der Belagerung dieſer Stadt 
befinde. Bald kommt es jedoch zum Frieden und e8 
zeigt fi, Daß Thyamis der Sohn des Kalafiris und 
erwählter, aber durch die Ränke feines Bruders vers 
triebener Sohepriefter von Memphis ſei. Arſake, 
bie Gattin des Satrapen, Die in deſſen Abwefenheit 
den Oberbefehl führt, wird von finnlicher Gluth für 
den Schönen griechifchen Jüngling hingeriffen und wen⸗ 
det alles Mögliche an, um ihre Neigung erwiedert 
zu fehen, doc) vergebens; Theagenes bleibt feiner 
Geliebten treu und Arſake befchließt, nun ihn fol» 
tern und die Jungfrau durch Gift aus dem Wege 
räumen zu laffen; durch einen Srrthum wird aber 
ftatt ihrer die alte Alımme der Arſake getöbtet. Cha- 
rifleia wird nun als Giftmifcherin angeklagt und foll 
verbrannt werden. Sie beiteigt den Scheiterhaufen, 
Doch Die Flammen verlegen fie nicht, denn das Amu⸗ 
let ihrer Mutter fchügt fie. Ein Bote des Oroon⸗ 
Dates, der von dem Zreiben feiner Gattin unterrich- 
tet worden, muß Theagenes und Charikleia nad) dem. 
Lager führen. Arſake erhängt fih; bie Liebenden 
werben aber unterweges von Aethiopiern, mit denen 
ber Satrap Krieg führt, gefangen genommen und zu 
dem Hydaspes, ihrem Könige, gebracht. Nachdem 
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dieſer den perſtſchen Statthalter beftegt Hat, nimmt 
er fie mit fid) nach feiner Hauptftadt Meroe, wo er 
befchließt, fie den Göttern des Landes, der Sonne 
und dem Monde, zu opfern. Theagenes zeichnet fich 
unterdeffen durch Thaten der Stärke und Gewandts 
heit aus. Endlich follen fie geopfert werben; ba 
wisd Gharikleia durch Binde und Ring, fowie durch 
ein Maal am Arme, als Tochter des Hydaspes und 
der Perfina erkannt, was auch Sifimithres und Cha⸗ 
rikles, Die der Zufall dahin geführt, (Kalafiris ift 
ſchon früher geftorben) beftätigten. Das Bolt willigt 
ein, fie nicht zu opfern, und beide Liebenden erndten 
endlich Durch ihre Vermählung den Lohn ihrer Treue 
und Tugend. 

Daß diefem merfwürbdigen Buche ſchon viele der⸗ 
felben Gattung vorausgegangen feyn müfjen und jeden» 
falls mehr als Diejenigen Romane, von denen Pho⸗ 
tius berichtet, ift deshalb nicht zu bezweifeln, weil 
es ein fo vortrefflices Mufterwerf ift, deſſen Voll⸗ 
endung ein ficheres Bewußtſeyn von dem, was bie 
Form in jeder Hinficht verlangt, vorausfegen läßt. 
Bwei Dinge geben ihm einen hohen ethifchen Werth: 
die Anerkennung der Herrfchaft der Schönheit und 
des Werthes der fittlichen Reinheit, welche fich fieg» 
reich und ftrahlend durch das ganze Werk hindurch 
ziehen; es herrjcht ein Adel der Gefinnung in dem⸗ 
felben, wie er fich kaum großartiger in den herrlich- 
ſten Werfen des Elaffifchen Alterthums offenbart. 
Obgleich fich nicht die leiſeſte Spur chriftlicher Be⸗ 
griff in Demfelben findet, fo leuchtet Doch der hohe 
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Geift des Ehriftenthums, namentlich in der Stellung 
des Weibes zum Manne, in Das edelfte Gewand ver - 
Antike gehüllt, überall duch. Nach unferen Kunft- 
forderungen möchten allerdings erhebliche Dinge Daran 
su tadeln ſeyn, namentlich die Häufung der oft völ- 
fig unwahrfcheinlichen Begebenheiten und der Mans 
gel an eonfequenter Entwidelung der Charartere, 
denn nur Charikleia und Thyamis find in wirklicher 
Bewegung des Handelns dargeitellt, Die Handlungen 
der anderen Charaktere beitehen nur in Erzählungen 
derfelben, und Die untergeordneten unter diefen find 
oft zu flüchtig und oberflächlich gezeichnet, Dagegen 
beſitzt der Verfaſſer ein außerordentliches Talent der 
Darftelung, welches allein Dadurch geſchwächt wirh, 
daß der Leſer zu häufig durch Träume und andere 
außergewöhnliche Mittel ſchon im Voraus weiß, was 
fommen muß. Dies abgerechnet, verfteht Heliodo⸗ 
rus meifterhaft die Kunft, das Interefle zu weden 
und in Spannung zu erhalten, was jchon Taſſo*) 





*) S. T. Tasso Opere ed. Ven. X. p. 103. wo 
es heißt: IM lasicar Yauditor sospeso procedendo dal 
confuso -al distinto, dall’ universo à particolari & arte 
perpetua di Vergilio, e questa & una delle cagioni. 
che fa piacer tanto Eliodoro.. — Wie beliebt diefer 
Roman in früheren Beiten war, das bemeifen die vie⸗ 
Ien Rahahmungen und Nachbildungen bei Dichtern der 
verfchiedenften Nationen; fo 3. B. Die Befchreibung von 
der Jugend der Elorinde im befreiten Serufalem €. 12, 
&t. 21 fgde, ferner Dorat’3 Tragödie gleihen Namens, 
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an ihm rühmt; er führt uns mitten. in bie Gefchichte 
hinein, dann erzählen Einzelne das Vorhergegangene, 
werden aber unterbrochen und der Autor nimmt den 
Faden wieder auf, durch den fich plöglich bunte Fä⸗ 
den neuer Erzählungen fehlingen, ohne Daß jedoch 
der Leſer ermüdet, fondern dagegen am Schluffe ein 
vollſtändiges, äußerft Eunftfertiges Gewebe vor fid) 
liegen ſieht. Meifterhaft find ferner feine Beſchrei⸗ 
bungen und Schilderungen und der- Ton einer jeden. 
ftetS vollfommen ihrem Gegenftande angemeffen, aber 
lebendig und plaftifch dabei Loralitäten und Sit- 
ten nach dem Beugnifle Sachjverftändiger überaus treu 
Dargeftelt, und das Buch enthält noch außerdem 
einen reichen Schag von Bemerkungen und Angaben 
über die damaligen Verhältniffe, namentlich Aegyp⸗ 
tens. Der Styl endlich ift für Die Beit, in welcher 
Heliodorus lebte, höchft elegant und Klar; man fieht 
deutlich, Daß der feinfinnige Bifchof von Tricca fid) 
an den beften Dichtern des alten Hellas, namentlich 
am Homer und Sophofles heraufgebildet hat. Thea⸗ 
genes und Charikleia fanden zu allen Beiten daher 
die Würdigung, Die fie verdienten; drei große Dich— 
ter neuerer Nationen haben den hohen Werth der 
aethiopiſchen Gefchichte mit Entfchiedenheit ausgefpro- 


welche 1762 erſchien. — Der alte franzöftfhe Dichter 
Hardy bat fogar acht Dramen demfelben Stoffe entlehnt. 
— Cben fo vortheilhaft über Heliodor's Merk fpricht 
fi) auch Eervantes in der Vorrede zu feinen Novellen 
(Obras, Paris 1827, T. 7 P. XLIL) aus. 


hen und der Götter -Füngling Raphael von Urbino 
fie durch feinen Bauberpinfel verherrlicht. 

Achilles Tatius aus Alexandrien iſt der nächſte 
griechiſche Romanſchreiber. Obwohl ihn einige Al⸗ 
terthumskenner für älter halten, als den Heliodor *), 
fo zeigt fih Doch klar in feinem Werke, daß er jün- 
ger feyn müſſe, denn feine Gefchichte des Klitophon 
und der Leukippe ift unzweifelhaft eine Nachahmung 
des Theagenes und der Chariklein, wenigftens in 
den Hauptpartieen. Zwar erhält feine Erzählung 
große Lebendigkeit dadurch, daß der Held derfelben ' 
fie in eigener Perfon vorträgt, aber dieſer Help ik 
eine fo ordinäre Natur, daß man wenig Intereſſe 
für ihn empfindet und alle Theilnahme Der Leukippe 
zuwendet. Ginzelne feine Büge von hübſcher Erfin- 
Dung treten erfreulich hervor, das Ganze wimmelt 
aber von Unwahrfcheinlichfeiten. und gefünftelten Mo⸗ 
tiven und die Entwidelung ift fchlecht herbeigeführt. 
Photius, der allerdings als ennfequenter Richter bier 
gilt, lobt den Styl wegen feiner Klarheit und fei- 
nes Wohllautes und fegt ihn nicht allein über ben 
des Heliodorus, fondern aller griehifchen Romans 
Schreiber **); Dagegen fteht er dem Erfteren bei Weis 





*) S. Wachler's Handbuch Thl. 1. ©. 224, 

**) Photius Bibl. Cod. 87. . Die erſte Ausgabe 
De amoribus Clitophontis et Leucippes beforgten Com⸗ 
melin und feine Neffen 1601 in 8.; die befte Jacobs, 
Leipzig 1821. In das Deutfche wurde diefer Roman 
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tem nach Dusch Die Unzartheit, mit ber er daB Zarte, 
die Plumpheit, mit ber er das Gefchlechtliche behane 
belt; er ift an einigen Stellen eben fo orbinär, wie 
fein Held. 
Der Sinn für die Natur und Das reine einfache 
unmittelbare Leben in berfelben war bei den Bölfern 
des Alterthums ſtets vorberrichend,, das beweifen Die 
Hebräer, wie die Griechen, das hohe Lied Salomo⸗ 
nis, wie Theokrit, Moſchus und Bios, und Virgil 
legt bier ebenfalls für die Römer einen fohlagenden 
Beweis ab. Die Poeſie fucht ſtets Gegenſätze zu 
” Jebendiger Wirkung auf; — daß alfo ineiner fo raf⸗ 
ſinirten Beit, wie das vierte Jahrhundert, im Ro⸗ 
mane Die Darftellung des Hirtenlebens großes Glück 
miachen mußte, begreift fich Yeicht und die Wahl fol 
chen. Stoffes war ein höchſt glüdlicher und zeitgemä⸗ 
fer Griff, eben weil Die. wirkliche Beit ihm fo fern 
Ing, zu nennen. Kein Wunder alfo, daß ein talent 
voller Mann mit der Behandlung deſſelben reichen 
Beifall erwarb, obwohl er, ftreng genommen, nicht 
mehr that, als daft er Poefleen früherer Lage gut 
in Proſa reproducirte, ein Factum, das immer Statt 
findet, wenn her bichterifche Geiſt bei einem Volke 
zu ermatten "beginnt; die Poefte geht dann aus der 
Gedrängtheit in Die Breite, aus der ftrengen Form 
in die Proſa über; wir werben Darauf noch öfter 
hinzubenten haben. in foldher talentvoller Mann 





überfegt von F. Seybold und fpäter von Aft und Gil 
denapfel, in das Franzöfifche von Desfontaines. 


war ber Verfaſſer des Hirtenromans, Daphnis und 
Chloe, allgemein aber wahrſcheinlich irrthümlich Lon⸗ 
gus genannt *), vielleicht ein Lesbier, der im vierten 
oder fünften Jahrhunderte, möglicher Weiſe aber auch 
erft jpäter lebte **). Folgendes ift in kürzeſten Bügen 
ber Inhalt der Erzählung. Lamon, ein Biegenhirt, 
findet eines Tages in ber Nachbarſchaft von My 
tilene ein Knäbchen, das mit feltenee Gewandtheit 
das Euter einer feiner Biegen ausſaugt. Das Kind 








*) Einer mündlichen Mittheilung meines verehrten 
Freundes und Colegen, des Hofrathes Göttling, zufolge 
ift es noch ſehr zweifelhaft, ob der Verfaſſer wirklich 
Kongus geheißen, oder ob hier nicht ein Irrthum vors 
walte, Der ausgezeichneifte Coder (in der Laurentiana 
zu Florenz) führt namlich Die Ueberſchrift: Aoyov z0- 
uevinov a. Iſt dieſer Strih über dem y bloß ein 
Werk des Bufalls, fo hieße es nur der Hirtenerzählung 
erftes Buch, und der Verfafler wäre gar nicht genannt. 
Ein hartes Schidjal, eine fo vortreffliche Leiſtung bin- 
terlaffen zu Haben und fo gänzlich verfhollen gu feyn. 

**) Die erfte Ausgabe erſchien zu Florenz 1518 in 
4.; neuere vortreffliche find mit. Inteinifiher Ueberſetzung 
von ©. 5. Schäfer, Leipzig 1803; mit deutſcher von 
Paſſow, Leipzig 1811. Eine ausgezeichnete franzöſiſche 
Beberfegung eines von ihm aufgefundenen Bruchſtückes 
beforgte Courier, Parts 1825; nicht minder gut in ſei⸗ 
ner Art übertrug fhon Amyot, Paris 1559 u. ö.; 
im Italieniſchen gab es Hannibal Caro, Parma 1786 
in 4. wieder. 
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war in einen Purpurmantel gehällt und Hatte ein 
kleines Schwerbt mit elfenbeinernem Griff neben ſich 
liegen. Da Lamon kinderlos ift, fo befchließt er, den 
Findling zu erziehen, bringt ihn zu feinem Weibe 
Myrtale und giebt ihm den Namen Daphnis. Bwei 
Fahre fpäter findet ein benachbarter Hirte Dryas in 
der Höhle der Nymphen ein Eleines Mädchen, Das 
eins feiner Schaafe fängt, nimmt e8 ebenfalls zu fich 
und. giebt ihm den Ramen Chloe. Als Daphnis 
das funfzehnte, Chloe das zwölfte Jahr erreicht, 
werben fie in Folge ähnlicher Träume ihrer beiden 
Pflegeväter ausgefandt, er Die Biegen, fie Die Schaafe 
zu hüten. Sie treffen fich im Beginn des Früh—⸗ 
lings, weiden ihre Heerden gemeinfchaftlich und ver- 
Vieben fich in einander. Dorco, der Kuhhirt, ber 
ein gleiches Gefühl für Chloe empfindet und vergeb⸗ 
Tih um fie angehalten hat, will fie gewaltfam ent⸗ 
führen; fein Wagſtück läuft aber fchlecht für ihn ab. 
Während deffen find Frühling und Sommer, welche 
onmuthig gefchildert werben, vergangen; zu Anfang 
bes Sommers landen tyrifche Seeräuber, bemächti⸗ 
gen fi) der Ochſen des Dorco und führen Daphnis 
gefangen mit fich fort. Dorco ſtirbt an den erhal- 
tenen Wunden, giebt aber ber Chloe vorher eine 
Hirtenflöte, auf der fie nach feiner Anweiſung eine 
gewifle Weife fpielt. Als die Ochſen dieſelbe ver- 
nehmen, fpringen fie über Bord und ftürzen Das 
Schiff um; die ſchwer gewappneten Piraten müffen 
ertrinfen und Daphnis fchwimmt gerettet an das Ufer. 
Während des nun folgenden Herbſtes - befchäftigen 
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fich die beiden Liebenden mit der Weinlefe und was 
Dazu gehört, und Fehren Dann zu ihren Heerden zu⸗ 
räd. Ein Greis Philetas macht fie mit der Gewalt 
des Liebesgottes befannt. Bald nachher Ianden Mes 
thymnäer und mißhandeln Daphnis; fle werden zu⸗ 
rüdgetrieben, Fommen aber am andern Tage wieder 
und entführen Chloe, worauf fie ein Felt feiern, 
vom Pan felbft aber bedeutet werden, Chloe Die Frei⸗ 
heit zu geben. Sie eilt in ihres Daphnis Arme und 
Beide bringen dem Gott dankbar ein Opfer. Der 
inter, welcher nun eintritt, trennt fte; unter dem 
Vorwande der Jagd beſucht Daphnis Die Geliebte aber 
in ihrer Hütte, und mit dem Frühling treffen fle 
ſich wieder mit ihren Heerben. Lycaenium, das junge 
Weib eines benachbarten alten Mannes, verliebt 
fih in Daphnis und giebt ihm bebenklichen Unter» 
richt, den er jedoch nicht bei Ehloe in Anwendung 
bringt. — Gegen das Ende des Sommers kommt 
ein Dienftgenoffe des Lamon und meldet bie Ankunft 
des Gutshefigers, für die Weinlefe an. Lamon trifft 
‚die nöthigen Worbereitungen und wendet befondere 
Sorafalt auf einen großen Garten, der weitläuftig 
von dem Verfaſſer befchrieben wird. Lampis, ein 
Kuhhirte, der vergeblich um Chloe angehalten hat, 
zerftört denfelben aus Rachſucht. Aftylus aber, der 
Sohn des Gutsheren, der zuerft eintrifft, verfpricht, 
feinen Vater wegen des Schadens zu befänftigen. 
Ihn begleitet ein Paraſit Gnatho, der in griedji- 
ſcher Xiebe für Daphnis entbrennt, und Da er vom 
Aſtylus denfelben ala Diener erhält, fo entdeckt La⸗ 
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mon dem Gutsherrn Dionyfophanes, der unterbeffen 
eingetroffen ift, das eigentlihe Verhältniß feines 
Böglings. Diefer erkennt in thm Das eigene Kind, 
Das er als fein viertes vorfichtig ausgeſetzt hatte, 
aber wieber annimmt, da ihm Aftylus allein nur er= 
balten worden if. Die Glücksänderung thut aber 
der Weigung des Daphnis zu feiner Augendfreundin 
Feinen Eintrag; er erbittet fie fich von feinem Water 
zum Weibe. Als Dionyfophanes ebenfalls ihr frü⸗ 
heres Schieffal erfahren, ladet er alle. Vornehmen 
der Nachbarſchaft zu einem Feſte ein, wo Die bei 
Ehloe gefundenen Gewänder auf den Rath der Nym⸗ 
phen ausgehängt werden. Megakles, ein reicher 
Mann, erkennt in ihr feine Tochter, die beiden Lie⸗ 
benden werden nun miteinander verbunden und ver⸗ 
leben den Reſt ihrer Zage in Heiterkeit und Glück, 
ländlichen Beichäftigungen hingegeben. 

Diefer Roman fteht als ein eigenthümliches Werk 
für fi) da und ift für unfere Zwecke um fo wichti⸗ 
ger, als er einen beveutenden Einfluß auf eine fpä« 
tere, lange anhaltende und zu verfohiedenen Beiten 
und bei verfchiedenen Nationen wieder hervordrin⸗ 
gende Geſchmacksrichtung Außerte, Erfindung und 
Stoff find im Ganzen mangelhaft behandelt; Diefer. 
Fehler wird aber größtentheils durch die Vrefflich- 
keit Der Schilderungen, fobald fich der Worfaffer frei 
von Geziertheit, der allgemeinen Krankheit feines 
Beitalters, halt, vollkommen aufgewogen. Dabei wal⸗ 
fet eine folche anmuthige Ruhe über dem Ganzen, 
daß ber Xejer fich überall da, wo fie nicht eintönig 





wird, erfreulich unterhalten findet; ein Genuß ber 
durch Die fchöne und elegante, obwohl hin und 
wieder etwas gefuchte und Sophiftenbilbung verra⸗ 
tbende Dirtion erhöht wird. Die Moral des Bu⸗ 
ches dagegen erfcheint an mehreren Stellen um fo 
weniger tabelfrei ald der Autor fi gerade zur Auf- 
gabe geitellt hatte, ben vollkommenſten Zuſtand der 
Unſchuld zu ſchildern. 

So großen Beifall die Geſchichte vom Paphnis 
und der Chloe auch bei den Zeitgenoſſen erregte, ſo 
ſchritten doch die ſpäteren Romanſchreiber nicht auf 
dieſer Bahn fort, ſondern wandten ſich den Vorbil⸗ 
bern, welche Heliodor und Achilles Jatius gegeben, 
zu, ohne indeſſen etwas Anderes als ſchwache Nach⸗ 
ahmungen zu liefern. Die Kunſt ſank immer tiefer; 
wie es der erſchlafften Zeit an Mark fehlte, ſo auch 
ihren geiſtigen Erzeugniſſen; alle Mühe wurde auf 
Keußerlichleiten,, bie Für ben gefunden Sinn durch⸗ 
aus unerheblich waren, und anf raffinirte Ausbil- 
bung verwendet, und bie echte Poeſie ging darüber 
gänzlich verloren, Bis fich zuletzt der griechtſche Ro⸗ 
man auch von attifcher oder attifch geglaubter Le⸗ 
bensauffaffung zu chriſtlich⸗ myſtiſcher Anſchauuug 
wandte. Die auf uns gekommenen Leiſtungen dieſer 
Gattung find: des Chariton ans Aphredifas (am 
400 n. C. &©.?), Liebe Bgejchichte Des TWhaireas und 
ber Kallirrhoe *), beſſer und wahrſcheinlicher in der 








| +) Toy neps Xuugsav xaı Kalkıpgonv yore Önir- 
narwov Aoyog. . Die erfte Ausgabe beforgte d’iDzille, 


| 40 
Erfindung, aber ſchlechter im Styl als des Bas: 
tius Buch; Kenophon’s aus Epheſus Epheſiaka ober 
Geſchichte des Abrolomos und der Anthia (um 400° 

2.6.8.2) unwahrfcheinlich erfunden, aber mit gro⸗ 
Ber Eleganz des Styls *); endlich die Gefchichte der 
Ismene und bes Ismenias von Euftathins oder En 
mathius aus Aegypten aus fpätefter Beit, wenn 
nicht gar ein untergefchobenes Machwerk, Die ſchlech⸗ 
tefte und in fittlicher Hinſicht tadelnswertheſte Lei⸗ 
ftung von allen **). Liebesgefchichten in Verſen, 


Kmfterdom 1750 in 4.; in das Lateintihe übertrug 
dies Buch Reiske; in das Italienifhe Giacomelli 1752 
in 4.; in das Franzöftihe Larcher, Paris 1763; in 
das beutfhe Heyne, Leipzig 1753. Gin bedeutender. 
Theil vom Anfange diefes Romans ift verloren ges 
gangen. ' | 

*) Die erfte Ausgabe erihien, von A. Cocchi bes 
forgt, 1726 in A. und in 8. zu London; bie neueſten 
und ‚beiten find die von Peerlfamp, Haarlem 1818, 
und von Paſſow Leipzig 1833. In das Lateinifche über- 
trug es de Lorella, Leipzig (Wien) 1796; in das Ita⸗ 
lienifhe noch vor dem Druck des Driginald Salvini, 
Florenz 1723; in das Deutfche Bürger, Leipzig 1775. 

3) Evoradiov xad Toumiav za Topwnv Öpeape. 
Erfte Ausgabe von Gualminus, Paris 17185 eine ſpä⸗ 
tere von Teucher, Leipzig 1792. Daß Gualminus nicht. 
der Verfaſſer fei, wie Einige behaupten, dafür babe 
ih folgenden Beweis. Ich befige namlich eine fehr fel- 
tene deutſche Ueberfegung biefes Buches von J. C. Ars 
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wie‘ des Prodromos Nodanthe und VBofikles und des 
Niketas Eugenianos Drofila und Charikles gehören 
. nicht hieher. Wichtig Dagegen, obwohl in ganz an⸗ 
derer Richtung, ift des Johannes ‚Damascenus chriſt⸗ 
licher Roman Barlaam und Joſaphat, der urſprüng⸗ 
lich ſyriſch fol geſchrieben und dann in das griechi⸗ 
ſche übertragen worden ſeyn. — Man kann ihn als 
den Stammvater einer ganzen Gattung betrachten, 
und e8 wird fpäter noch Gelegenheit feyn, von ihm 
zu reden. 

“ Ueberblidt man, was bie Griechen auf biefem 
Gebiete geleiftet und geftrebt, fo ift Die Darftellung 
ber Frau als Gefährtin des Mannes ihm zur Seite 
nach chriftlichen Begeiffen, nicht ihm unterwärfig, 
nad) heidnifchen, Die hier zuerft ſich zeigt, die wich⸗ 
tigfte Erfcheinung, anßerben findet man Liebe zum 
Abentenerlichen, Häufung bes Stoffes ohne gehö⸗ 
rige Verarbeitung, Gefallen am Seltfamen und Un» 
glanblihen, mangelhafte Charakterzeichnung, Künſt⸗ 
lichkeit und Gefuchtheit als Mängel, trefflihe Schil- 
berungen, Gewandtheit und Eleganz der Diction 
als gute Eigenfchaften vorherrſchend und erfennt wie 
immer den Abdruck des Beitcharafters im Roman. 
Es ift ſehr zu bedauern, daß die Hellenen fich die⸗ 





topeo, gen. Wolfenftern o. D. (Hinten fleht Straßburg 
bei Bernard Jobin 1563) 1573 tin 8., welche ſich bes 
reits auf eine frühere italienifhe von Lelio Carani bes 
giebt. Gualminus (Gaulmin) ftarb 1667 im achtzig⸗ 
ften Jahr feines Alters. 
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fer Gattung er fo ſpät bemächtigten; was hätte 
Dagegen zur Beit des Ariſtophanes darin von ihnen 
geleitet werden Fönnen, und dennoch, fo groß iſt 
feiner geiftigee Bildung Nachhall, übte auch bies 
minder Vollkommene einen nicht geringen Einfluß 
auf fpätere bildungsbedärftige Wationen aus. — 
Die Römer hatten noch früher, ſelbſt als die Grie⸗ 
chen, Wohlgefallen an den mileflichen Erzählungen 
gefunden und Diefe fich angeeignet, doch blieben fte 
immer erotifche Pflanzen, welche von den Einzelnen, 
Keicheren und Wollüftigen, gepflegt wurden, und 
brangen Feinesweges in das Volk ein, felbft nicht 
als Die Sybariten fich der Stoffe bemächtigten und fie 
fchwelgerifch zu größerer Reizung, Durch Behandlung: 
und Ausdruck ſteigerten. Bwar hatte man ſchon bereits 
gegen dad Ende der Bürgerfriege zwifchen Marius und 
Sulla vergleihen, das von dem Hiftorifer und Prae⸗ 
tor Siſenna übertragen, ober wenn dem Ovid zu 
trauen ift, frei bearbeitet und viel gelefen wor⸗ 
den *), aber e8 ruhte auf der Unfittlichkeit folcher 
Lectüre ein firenger Zabel. Nömiſche Gefinnung be- 
freunbete fich nicht mit dieſer Gattung darftellender 
Poeſte, auch war die Ration ftets zu ſehr befchäfs 
tigt unb ber Einzelne in ihr zu activ, um an behag⸗ 
licher Leſung von Romanen Genuß zu finden. Ihre 
Literatur hat daher in Allem nur zwei Romane aufs 
zuweiſen, denen beiden tieferes Streben zu Grunde 
liegt, beide bedeutend für ihre Beit und zur Kennt» 





*) S. Anm. *) ©, 24. 
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niß berfelben, aber jeder allein ftehend, ohne Vor⸗ 
gänger, ohne Nachfolger, einfam und wie verloren, 
ganz erft von der Nachwelt gewürdigt. — Der 
Erfte if nur als Fragment zu uns gefommen und 
wird von den Philslogen nie als Roman aufgeführt, 
iſt es aber vollkommen, denn die eingeftreuten Verſe 
heben bie Gattung nicht auf. Den zweiten haben 
wir Dagegen ganz erhalten; er tft wichtig in vielfa> 
cher Hinfiht, aber doch eigentlich nur Nachbildung, 
wenn auch fehr felbitftändige, während jener als 
Driginal da fteht. 

Petronins, mit dem Vornamen Titus, mit dem 
Beinamen Arbiter (er ſoll Directeur des menus plai- 
sirs am Hofe des Nero gewefen feyn um 66 nad) 
Chriſtus und ſich auf Befehl des Tyrannen felbft ent» 
leibt haben *]) ift der Verfaſſer des erfteren, Saty⸗ 
ricen genannt, in welchem er mit keckem, berbem 
Griffel die Eoloffale Bügellofigfeit Unteritaliens fchil« 
dert. Die Scene ift in Großgriehenland: Encol« 
pins, der die Begebenheiten erzählende Held der Ges 
fhichte, beginnt mit einer Klage über den Verfall 

e) Niebuhr behauptet Dagegen, er babe erft in ber: 
Mitte des dritten Jahrhunderts gelebt. ©. deſſen Heine 
biftorifhe und philologifhe Schriften, Bonn 1828; 
Bd. 1. ©. 337 fgde. Die erite Ausgabe des Petro⸗ 
nius erfchien zu Venedig 1499 in 4.; eine franzöflfche 
Neberfegung von Rodot, Waris 1694 in 12. und öfte⸗ 
ver; deutſche (Coon Heinſe), Kom (Schwabach) 1773 
von X. Gröninger, Berlin 1706 m. 5. 
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ber Beredſamkeit; während er. auf die Antwort des 
Kganemnon, eines Lehrers diefer Kunft, achtet, ver- 
liert er feinen Gefährten Afyltos. Auf feiner Wan⸗ 
derung durch die Stadt wird er von einem alten 
Weide nad) einem Drt gebracht, wo gar böfe Dinge . 
vorfallen. Dann folgen andere Iofe zuſammenhän⸗ 
gende Begebenheiten und Befchreibungen, wie 3. B. 
das Zeit des Trimalchio u. f. w., bei welchen, Da 
fie zu Ioder mit einander verwebt find, Das Frag 
mentarifche durchleuchtet. Ausführlich läßt ſich der 
Inhalt nicht erzählen, und wer aus Lüfternheit neu⸗ 
gierig danach ift, möge ſich zum Driginal wenden. 
Die berühmteite Epifode darin ift Die bekannte, viel⸗ 
fach nachgebildete Schelmerei von der Wittwe von 
Ephefus, welche fait alle Nationen fich angeeignet 
haben als fchlagendes Beifpiel der MWeibertreue und 
ihrer Dauer. Petronius Styl wird fehr gelobt, we⸗ 
gen feiner Eleganz, Raivetät und Klarheit. Das 
Buch hat aber auch fonft viel Treffliches, trotz ſei⸗ 
nes verabfchenten Inhalts; man muß auch dem Teu⸗ 
fel fein Recht laſſen. Die Darftellungen raffinierte 
fer Behaglichkeit im brutalen Wohlleben find aus⸗ 
gezeichnet, plaſtiſch, mit raſchen, feiten Pinſelſtri⸗ 
chen und Doch mitunter äußerft fein; hinter dem Gan⸗ 
zen ſteckt aber ein ſchlauer ironifcher Schall, der 
fehe wohl weiß, was er will, während er die Menge 
ergögt mit Allem, worin ſie ſchwelgt und fich wälzt. 

Den zweiten Roman hat Lucius Apulejus aus 
Madaura in Afrika (um 175 68) verfaßt; 
ev heißt bie Werwandelung ober ber (golbne) Eſel, 
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und ward mileflfcher Weife nachgebildet. Der Stoff 
war, eben fo wie der Efel Lucians, den Metamor⸗ 
phofen des Lukios von Patras entlehnt, aber vom 
Apulejus felbftftändig verarbeitet und ausgeſchmückt *). 
Der Autor erzählt in eigener Perfon, Daß er nach 
Theſſalien gereift fei und in Hypata bei einem ge= 
wiſſen Milo gewohnt habe. Die Gattin biefes Man⸗ 
nes ift eine arge Bauberin. Apulejus Enüpft eine 
Riebfchaft mit ihrer Magd Photis an und wohnt, 
nach einer argen Myftification, den Befchwörungen 
der Fran vom Haufe bei. Sie beftreicht ſich mit 
einer Salbe, verwandelt fih in eine Eule und fliegt 
fort. Er will ihr das mit dem Beiltand . der. hüb⸗ 
[hen Magd nachmachen, Photis vergreift fich aber 
in der Salbe und.der Jüngling wird in einen Efel 
verwandelt. Er erfährt zugleich von der Geliebten, 
daß nur der Genuß von Rofenblättern ihm feine 
vorige Geftalt wieder verfchaffen könne. Er wird ge» 





*) Golden nannten die Berehrer dieſes Buches daſ⸗ 
felbe, vielleiht weil überhaupt milefiihe Erzählungen 
fo genannt wurden. So fagt Plinius in einer feiner 
Epifteln (TI. 20): Assem para et accipe auream fabe- 
lam. Die erfte Ausgabe des Apulejus trat 1650 in 8. 
zu Gouda von 3. Pricaeus beforgt an das Licht. Die 
beite veröffentlichten Oudendorp und Ruhnken, Leyden 
1786 in 4. Eine italienifhe Webertragung verfaßte 
A. Firenzuola, Venedig 1550 in 12. u. ö.;5 eine Deuts 
fhe R. von Wyle, Straßburg 1499 and A. Rode, 
Deſſau 1783. 
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raubt, hat allerlei traurige Schickſale, erlebt wun⸗ 
derliche Begebenheiten und erlangt endlich nach vie» 
len Serfahrten bei einem Feſte der Iſis, wo er ben 
Roſenkranz frißt, den der Priefter auf dem Haupte 
trägt, feine menfchliche Geftalt wieder, — 'dies tft 
in rafcheften Zügen ber Inhalt eines Buches, Das 
die ſtrengen Philologen wegen feines üppigen afrika 
nifchen Styls, in welchem Nichts an Cicero erinnert, 
fat mit Abſcheu betrachten, welches aber eine Fülle 
febendigen, poetifchen Geiftes enthält und zugleich 
eine bedeutende Quelle für die Kenntniß der wun⸗ 
berlichen Glaubensanfichten jener Tage darbietet. 
Eine große Anmuth der Darftellung und zugleich ein 
Bewußtſeyn wohlthätigen Weltgenuffes, fowie ein 
bebngliches aber immer feines, ja mitunter vorneh⸗ 
mes Sich= gehen =Taflen treten dem Leſer ſogleich ent« 
gegen in demſelben, bei näherer Betrachtung findet 
er aber auch, daß Manchem eine weit tiefere Idee 
zu Grunde liegt, und daß der Verfaſſer dem ober» 
flächlichen Publicsm, Das nur angenehmen Beitvers 
treib verlangt, eben fo ſehr zu gefallen frebte, wie 
dem geſchmackvollen und denkenden. Beides ift ihm 
gelungen und mag es zu jener Beit nod) mehr ge- 
gewefen feyn, als es uns jegt erjcheint, und eines 
ausführlichen, bei unferen Mitteln immer nur lücken⸗ 
haften Commentars bedarf. Daß Apulejus übris 
gene, wenigftend an mehreren Stellen, auch allego⸗ 
sifh wirken wollte, liegt Flar vor Augen und war 
dem Gefchmade jener Sage völlig angemeflen, na⸗ 
mentlich fpricht Die fo treiflich erzählte Epifode Der 
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Pſyche Dafür. — Ich glaube aber eben fo wenig, 
daß das Ganze eine ununterbrocdhene Satyre auf ſei⸗ 
ner Beitgenofien Sitten, als eine Apologie des Hei⸗ 
Denthums gegen Das GChriftenthbum, wie Warburton 
in feiner Schrift über Die göttliche Senpung des Mo⸗ 
ſes behauptet *), ſeyn ſolle. — Gegen das Exftere 
fpricht Die tändelnde, aber bis in Das Kleinfte ger 
hende Ausmalung einiger Scenen, namentlid) grob⸗ 
finniger Genüſſe, Die fich in dieſer Abfaſſung durch" 
aus nicht mit dem Ernfte Des Satyrikers vertrüge, 
denn an ber Schilderung des Berbältniffes mit der 
hübſchen Magd fcheint der Autor fein eigenes wol 
Lüftig fchmungelndes Behagen zu haben; gegen das 
Zweite aber die ganze Art und Weife der Abfaſ⸗ 
fang nur zu ehr. Apulejus borgte feinen Stoff vom 
Lukios ober Lukian und behandelte ihn auf feine 
Weiſe in der Form, welche die freieite war und ihm 
Gelegenheit gab, feine Phantaſie nach allen Seiten 
und in allen Weifen wirken und fpielen zu laſſen, 
was er denn auch mit größter Willführlichfeit that. 
Daß er aber nichts weiter als einen Roman ſchrei⸗ 
ben mollte, eine milefifche Erzählung, liegt am Zage; 
hätte er vorherrfchende andere Zwecke gehabt, ſo 
hätte er auch vor allen Dingen die überall durch⸗ 
blickende Nonchalance und Das Bergnügen an weich 
licher gragidfer Gruppirung von ſich abgeſtreift. 
Wir Haben bisher den Roman nur als eine Zar 


8. Dunlop, History of Fiction. II. Ed. Lon- 
don 1816; Vol. 1. &. 146. 
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milie kennen lernen, bie füch im Auftreten einzelner eng 
verwandter Glieder zeigte, und mit fehe wenigen Aus⸗ 
nahmen, ſtreng zufammenhielt. Ihre charakteriſti⸗ 
ſchen Merkmale find ſchon bereits oben angegeben wor⸗ 
den, ſie zu wiederholen wäre überflüſſig. Wir kommen 
nun zu dem Zeitpunkte, wo eine Erbtheilung anfängt 
und ſich aus der einen Familie mehrere, ſtets jedoch 
genau verzweigte Branchen bilden. Dazwiſchen liegt 
ein bedeutender Beitraum und eine bedeutende Beit voll 
ſtttlicher und focialer Gährung, Häufig bis zum Aufs 
braufen und noch ftärfer, während welcher dieſe Gat⸗ 
tung ber Poefte nie gedeiht, denn ihre Baſis ift bie 
Ruhe der Betrachtung und dieſe Fonnte nicht ges 
währt werden, da zu gewaltige Elemente zu ge= 
waltſam mit einander Fämpften. Das Wurzelichla- 
gen des Chriftenthums im Abendlande, Der Fall des 
zömifhen Weiches, Die unaufhaltfam Drängenden La⸗ 
vaftröme der Bölferwanderung, das Ueberſchreiten 
der Eivilifation von Süden und Süboft nad) Nord⸗ 
weit, Alles Dies bis zur völligen Blüthe. der Lehre 
von der Erlöfung in den Wationen, nicht bloß im 
Geiſte Einzelner, und die gewaltigen Kämpfe, ‚nicht 
für die Vertheibigung, fondern für die Verbreitung 
dieſes Glaubens Tiegt dazwiſchen und führte gigantis 
ſche Stoffe mit fih, welche fich anzueignen und zu 
verarbeiten nicht einem oder ein Paar Derennien allein 
gelang; dazu bedurfte e8 ganzer Iahrhunderte. Wir 
haben daher faft ein Jahrtauſend zu überfpringen 
ehe wir zu der Periode gelangen, in weldjer Der 
Koman fi) in dee oben angedeuteten Weiſe feſtigte. 





— A | 
Sise großactigẽo oleitende Idee herrſchte in dem gan⸗ 
zen Geſchloechte: vor und bildete Die Vaſis aller ein⸗ 
zelnen Glieder deſſelben: die bes Kampfes und Un⸗ 
terganges des polycheiſtifchen Glaubens mit gewal⸗ 
tiger, lauge nachhallender Wirkung auf die monothei⸗ 
ſtiſche Lehre Ehriſti und den glorreichen Sieg dieſer 
letzteren in ihren. vielſeitigen ſittlichen, wie geſell⸗ 
ſchaftlichen Offenbarungen. Welche Nation ſich mit 
Bewußtſeyn dieſer Idee bemaͤchtigte und ſie zuerſt 


im Romane verſtunlichte, das zu .unterfuchen, möchte 


hier eines Theiles weit üher die uns gezogenen 
Schranken hinansführen, anderen Theiles immer lük⸗ 
kenhaft bleiben, Da das dazugehörige Urkundenbuch 
noch zu:vieke leere Blätter hat. Eben fo. wenig kön⸗ 
en Wir. und: anheiſchig machen, : bier das Weſen der 
Poefie; welche anf: jener: Idee beruht, und die war, 
Ber: Antike. zum Gegenfatze, Die: romantifche Poeſir 
nennt, zu entwickeln, ſondern müſſen die Kenntniß 
deſſelben, wean auch nur im Allgemeinen, bei dem 
LZeſer vonausfeken.. Uns bleibt, um nicht zu weit 
som Wege abzukommen, die Nothwendigkeit, Die 
Monumente: im Ange zu behalten, die ben: Pfad 
bezeichnen, dem wis nachgugehen haben, und fo vom 


Zeichen zu Veichen fortzuſchreiten, um. an..ihnen zu 


erkennen, wie man die Bahn brach und verfolgte; 

aß „verloren :ging. ober ‚gestrünmtert: wurde, "Darf 

Ber: für; 284g nicht da: geweſen ſeyn. Bir Taf 

few. info... Des Streit, ab... die: Spunier,, dieProe 

ugalen:: vder die :Rpudfrengofen: begannen,::.und 

die ſich daran Hängende Frage; : tuelchen.ıfasmellen 
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Einfluß das Morgenland, welchen ſtofflichen der Ror⸗ 
den Europa's auf ven mittelalterlichen Women hatte, 
unberührt. feitwärts liegen. ' 

Daß der Rame Roman. erft nach dem erſten 
Jahrtauſend chriſtlichet Beite Zeitrechnung entſtand und 
was man darunter, ſowohl dem Stoffe, wie der 
Form nach begriff, haben wir ſchon im erſten Capi⸗ 
tel nachgewieſen und willen Daraus, Daß mir die älter 
fen Romanfamilien des Mittelalters, bie wir fen: 
nen, ald von vorherrfchendem Einfluß auf Das. ganze 
Geſchlecht, bei den Rorbfranzefen zu ſuchen Haben "A 
— Bir wenden uns. alfo ohne Weiteres. zu dieſen, 
da fie es waren, bie fih nad Ablauf bes erſten: Jahrr 
vauſends chriftlicher Zeitrechnung zuerſt jener Stoffe 
gu epiſcher Behandlung bemächtigten, welche ſtch DaB 
Bradurt gewaltiger Ideen und Momente in der Ge⸗ 
ſchichte ber damaligen Cultur zeigten, wybei wir wie⸗ 
Serum -mir.:on die Feftftellung Des Chriſtenthums bis 
zur velllommenfteri Herrſchaft, den Untergang des 
zömifchen Kaiſerreichs und die machtvollen Kämpfe 
nordiſcher Möller. in ſich einſchließend, erinnern. 
DaB erſte Jahrtauſend war für Die Poeſie ein Chaos 
gährender, poetifher Maſſen; als fie diefelben zu 
ſichten und ordnen begann, bot ſich Arbeit für Jahr⸗ 





*) Fauriels Behauptung, dieſer Ruhm: ſei den pro 
vencalifden Aroubadours zuzuſprechen, aber Die Dank 
mente, die den Beweis liefern könnten, leider verlosen 
gegangen, ift in bes neueſten Beit ſiegreic uiraasmoi 
ſen und widerlegt worden. .. 
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Hunbente dar. : Mit eigentliche Neflection über das 
Vorhandene war noch nicht zu denken, denn bie Fülle 
des Stoffes zeigte fi zu groß. und der Drang 
zur Reflection fand Befriedigung im abſtracten 
Chriſtenthume, das Die hochſten und zarkeſten: In⸗ 
tereſſen berührte und tung; jene roncreten Maſſen 
mußten aber erſt der Darſtellung angeeignet werben 
und fielen Daher der epifchen Poefie zu, Bie immer 
das erfte Reſultat des vollen aufwachenden Selbſt⸗ 
bewußtſeyns eines Volles iſt. So bildete ſich Das 
romantiſche Epos, (eigentlich nur ein: Roman in 
ſtreng poetiſcher Fornt) im Aufange bloß den Höher⸗ 
ſtehenden im Volke zugänglich, dunn immer mehr 
hinabſteigend und in die breite, bequeme Proſa des 
täglichen wer überſetzt, wie auß "einer Sprache in 





bie anbere, igenciicher Roman und selegt ui 


Dusch weibend. 


Eine' ganz genaue Neberficht der hieher gehöri« 
gen poefifchen Denkmale jener Zeit zu geben, iſt nicht 
wohl möglich, da noch, troß dem Eifer, mit bem 
die Franzoſen ſich gegenwärtig damit” beſchäftigen, 


zu Vieles in den Bibliotheken ſchlummert und eines 


kundigen Bearbeiters und Herausgebers harte. — 
Im Allgemeinen läßt ſich folgende Rubrizitung am 
Beften, nad) ben Quellen ‚annehmen: 


I Komantifche Epopöen, weiche. zein rirchlich 
chriſtliche Stoffe behandeln. bichet gehoren 
‚alle. Legenden u. |. w. - _ - > 


IE Nomantiſche Epopöen, welche nationale Kati 
4 * 
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uiſche— Stoffe behandeln. Veſe zerfallen. wie⸗ 
der in . 
. 1) Rormannifhe Romane. — 5 ol 
. 2) Bretoniſche Romane. 
III. Romantiſche Epopden,. welche nationale fin 
iſche Stoffe behandeln: _ 
IV: Romuntiſch⸗ epiſche Behandlungen anti 
sn Stoffe. .: - . 
V. Romantiſch⸗ epiſche Behandlungen vereingelter 
Stoffe oder gemiſchter Gattung; hierher gehö⸗ 
ren namentlich Die Contes et Fabliaux,. der 
ſatyriſche Romen u. ſ. w. 
VI. Der allegoriſche Roman. 

Me erſte Klaſſe näher. zu charakteriſtren, iſt hier 
nicht Der Ort, Da es zu weit führen be; ihre 
Serllen ‚waren: das alte und neue Teſtament mit 
weiteſter Ausbildung der dargebotenen Stoffe. durch 
hantaſte und Tradition, jedoch ohne beſondere Ein⸗ 
wirkung auf die feite Geftaltung nationaler Verhält- 
ife, wie fie fich in einer Abtheilung bes bretoni= 
hen Epos ausfprichtz die Gefchichten der Heiligen 
4 und Märtyrer, und endlich die Gejchichten von froms 
men Männern und Frauen, bie, urſprünglich dem 
Geiſte der Kirche fremd, ſich ihr im weltlichen Leben 
gänzlich zum Eigenthume hingaben. Zu den bedeu⸗ 
tendſten dahin gehörigen uns aufbewahrten Werken 
find zu’ zählen: Die Reiſe des heiligen Brand anu8 
nach dem irdiſchen Yarabiefe, yon einem unbekannten 
Dichter um 1121; Berengiers Bearbeitungen" bibli⸗ 
ſcher eu, wie der Leidensgeſchichte des Erlöfers, 
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des Lebens der heiligen Yungfruu a. f. wi; ber Pos 
man d’Brucls l’empereur, zu Anfange des dreizehn⸗ 
ten FJahrhamderts verfaßt; das Lehen des Thomas 
Becket von. Garnier ‚oder Varniers um. 1182; bie 
Geſchichte her. Siebenſchläfer; das Leben des heiligen 
Zoſaphat, von dem anglonormanniſchen Poeten Char⸗ 
ey um 1200 das Begefeuer des "heiligen Patrick 
yon Marie de France dag Lehen. ber: heiligen Elis 
ſabeth, ‚von Putebenf⸗u. a. m. v). 

— TDie nmordiſchen Stoffe. wurden entweder von bei 
Kovmannen nach Fraͤnkreich gebracht, aber geſchicht⸗ 
lich durch fie Hier ausgebilbet, oder endlich, nachdem 
fich diefe Groberer Englands bemächtigt hatten‘; bdort 
vorgefunden, von: ihnen angeeignet und romaniſchen 
Deehtern rüberliefert. Ihre Quellen find daher der 
Geſchichte der: Rotmandie und der Beinamen: aus 
— — ° ot 
3 1-7 —* — ratat de 1a ‚poßsie frangaise 
dıms. les Xilr et: XHlie. Siècdles. Paris. 1821, — -&; 
236-248... Die Legende vom: heiligen :Branbannd 
ſcheint ein Liebling des Mittelalters gemefen:.zu jeynz 
urſpruͤnglich bretoniſch, iſt fie faft gleichzeitig in den 
meiſten europaͤiſchen Sprachen Beasbeitet' worden, Ha fie 
erlebte ſelbſt mehrere Behandlungen in: einer und verſol⸗ 
ben Sprache.S La liegende latine de S. Branklaihed 
aveo une trailuction. inedife en prose' et. en podsis::roi 
manes von A. Jubinal. Paris 1836. &. VII. und:fede. 
ver Vorrede; die übrigen ‚bier genannten religibſen Ro⸗ 
mane find: mit Ausnahme ber: beiden letzteren noch nicht 
duvch den Druck veroſentuicht worben. dor. 
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Frũherer Beit entlehnt, odet Sagenkreiſe, weiche Fish 
bei den Briten vorfanden. — Des Madinm waren 
meiſt urſprünglich mönchiſche Behandlangen Dicker 
Stoffe und Sagen, welche dieſelber: Der: Geſtchichte 
und Chronik anzueignen firebten und fie in Inteimis 
fcher Proſa behandelten. Dieſes Hinüberziehen zur 
Geſchichte wird. im rein romanifhen Epos feſtgehal⸗ 
ten. Als Die vorzüglichften Documente deſſelben ſind 
bier zu nennen: Le Roman du Rou, von Robert 
Würe:oder-Gaffe, : Domberen. in Caen (geboren zu 
Jerſey um 4112, geftorben um. 41180), ſtreng genom⸗ 
men nur eine Reimchronik, in welcher in drei Ab⸗ 
theilungen die Bhaten der normannifchen Herzoge in 
der Normandie, von’ Rollo an bis zur Beit Hein⸗ 
rich's I., ſowie Die Abenteuer ‚früherer norbifcher 
Selden teefli erzählt werben *); "der’Roman_de 
Robert le Diable, Diefer erzählt gar feltfame-Dinge 
von einen Herzoge ber. Normandie, das Ganze ift 
jcdoch düſter, mährchenhaft, im nordiſchen / Geiſte ge⸗ 
fchrieben und warb ſchon früh nicht blos in Frank⸗ 
reich, ſondern auch in England zum WBolfshuche**); 








*) Der Roman de .Rou erfihien bereits im. Drucke: 
Le Roman de Rau .et des ducs de Nermandie, - par 
Rohert Wace. . Puhlie d'après les manuscrits de 
France. et “Angleterre par E. Pluquet Rouen 1827, 
2. voll. in 8. | 

**). Bon dem Dict. de Robert le Diahle ſundet F 
eine Haudſchrift in ber koͤniglichen Bibliothek in Paris« 
Mss. fonds de l’Eglise de Paris N. . Des Volks⸗ 








Meſchichtlich ſelder, obwehl auch zeit aller Williäer 
lichkeit Der. one, Felt: ſich ber dem vorigen ſich nr 
fließende Homann von Bächart sans paner, den: Bohne 
Robertes des Teufels, des, ber eben ſo ſchnell Volksei⸗ 
genthum ward und als ſolches bis aut hen hentigen Zag 
feine Geliang bewährt bat.*), Neben großen Reh⸗ 
heit offenbart fih in dieſen Romanen eine. gräße 
Räctigfeit vnd Unbefangrsihtit des Gefühle rechtlin 
chen, männlichen: Raeik: und vänleiht ihmen. beſonde⸗ 
vu Hate, Meran, daß zuleht vom Richart erzählk 
wird, ar ſoi mit Mer! dem Beoflen nah Eipaniea ge⸗ 
gm); chielt ch das nermannifige EUpas in Ver⸗ 
bindung mit Dem franlifchen Cyelus, ſowie es an einen 
onderen Stelle. auch auf. den brewniſchs Serie, ur. 
der Zaßelcusne bimmeil: 
Die bretoniſchen Romane blben eine be . 
ee 
buch in! Proſa iſt fehr vft anfgegt worden. Die after 
Kuögabe' erichien 1496: zu Lyon in 410, bie englifche 
Bearbeitinig gab juerft Wynkyır de’ Worde- (dad Jahr 
iſt ungewiß) heraus: S. W. J. Thoms Collection of 
early" pross rorliances London 4828. Ch: 1. ©; I-fgbt! 
Ein neuer Adruck der Überans“feltenen poetiſchen 
Bearbeitung erſchien kürzlich zu Paris in der Collection 
de Podiißs‘,.  Romaus; Chrönigues‘ pablige -d’ apres 
d’antiend'Manuscrits et Wäpres des.Editions des NV 
et MW siäcles: ' Paris: ‘Bilvestr& 1638. No. 4. 
9 Es heißt namlich dafelbſt D. 111 v. 
Avebqueri eharlöntigus oultre les ons pussa; 
:. Mtıfiak de gagus proessne om ;tant cowame A dumm. 
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milte. Ihre Ouselle entſprang anf: echt Wertöntfchen 
VBoden*), aber flo floß darch Das trübendr Element 
moͤnchiſch⸗ lateiniſcher Chronikenbehandlung und brei⸗ 
tete ſich dann, da der vörherrfchenne poetifche Ge⸗ 
ſchmack ſich dieſelde aneignete, mit Hulfe ber Phan⸗ 
taſie in tauſend Armen ans, Denen’ allen ber em⸗ 
pfaͤngliche Sinn ber Beit reiche Nahrung zuzuführen 
wirßte, Gualter, Archidiakonus zu Oxford, fand: Im 
13. Jahrhunderte auf einer: Reiſe in Dee tihoriin« 
niſchen Vretagne eine niederbretoniſch geſchriebene 
Chronik vom Brutus von Bretagne, welche: Galfred 
Arthur, Archidiakonns von Monmeuth, auf Veten⸗ 
laffung: Noberts von Eden; in das Lateiniſche aAber⸗ 
ſete #*);. Dieſe bearbeitete nun wieder auf ſeine 
Weiſe poetiſch Robert Wace ) aue aus ihm ſchopf⸗ 
—— — id 

*) ©. Sharon Turner, a vindication ef the anclent. 
British .poems, London 1803. ,—. . ChauoersCanter- 
hury Tales, The Franklias. Prolugne ‚V. 2240 fgbe:-- 

.*#*). &..The Myyyrian archaeology. of ‚Wales- etc; 
London 4801 — 1807.28: IE No. 3. Berner: Hi- 
staria; Regum Britannipe,. abegedrudt in Rerum. Britap, 
nicarımn . scripfores. vetustioreg ac ‚prageipn, Heider 
bergas 1587. Fol. 

„se Ein anglo» normannifiher Rronpore eehorm gu 
Jepfey um 1112, geſtorben um 1180, S. uͤber ihn. bie 
Archagologia Britannica. vol; XIL, wo ihm ber gelehrte 
de la Rue .eine; eigene Abhandlung ‚gewidmet hat. Der 
Romay .du, Brut ward ſpäüter: von: Rusticien de Pise 
(glei, Allen anderen Romanen ans jenen: Sagenkreiſen 
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* 
ten wahrſcheinliih "alle anvern Droubsres; bie Den ges 
grbenen Faͤden nur mit ben Punteſten Farben fonts 
ſpunnen. : Diefe- Chronik iſt eigentlich Richts als 
eine Sammlung von Volksſagen Aber’ Lvekonifchs Ko⸗ 
nige/vondenm Trojaner Brutus, von: Mer, WE 
tus, Merlin bis: zum Könige Conkattin' (GMn. Gi) 
hinuater. Diet Elemente: treten "heart beſonders ihera 
vor: und manifeſtiren ſich übetall Indem ganzen Kroiſe, 
ber RB zwei Abtheilungen veſtehta Wretoniſche 
Sage; myiyſtiſihe Auffaſſung vesn Choiſtenthutsrund 





girmuniſche Sitte.Die erſte: Abtheilung bilden wie 


Nomane von König Retus und ſeiner! Dafelrunde 
vie zweile die Romane: vom Heiligen: Graal. Dork 
werden Die. Spaten: und Abentheuner des Artus und 
ber würdigſten Ritter der Tafelrunde, welche ter; 
bes: Artus Vaͤter, begründete, mit ſeltener Ausſtat-⸗ 
tung vomuntiſch⸗ epifch: : Barftelehder  Phentafte' bes 
handelt. = Ster: Dagegen die: Ühaten der Wilter- bu 
Mafienie, d. h. der Verbruderung zum Dienſtẽ bog 
heiligen Graals, Der wunderbaren Schuſſel, in wel⸗ 
Her: Dofeph . von: Heimathia‘ das Blut nd bon 
Schweiß ves gekrenzigten Heilandes aufbewahrt, 
nachdem dieſom früher das Oſterlammivatin wur auf⸗ 
getragen worden. Joſeph brachte das koſtbare Eid 
FEB nach England, wodurch das ganze Land chriſtlich 
wurde, er vertraute es ſpäter feinem Neffen an⸗es 
ging aber. verloren; das Streben ber: verſhie dens 
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in Droſa übertragen und: rohen. adraet ante den 
Xid: Le roman du roi Artus: ‚Röuen!1488: in Fol; 


38. & 
Ritter; es wieder zu erlangen und Die endliche Gr⸗ 
ringung des Kleinodes durch Parcival bilden den 
Sahalt der einzelnen Romane, welche zwar mehr 
biefer Abtheilung angehören, aber auch jene berühren. 
Die vorpäglichiten Romane des eriten Halbeyelus 
And : ber. Roman vom Bu her: —— (eastzöiih 
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Lancelot du Roc. zuerſt von —* de Map; fpäten, 
yon Chreftien de Aroyes um 1190 und Geoffray ve 
Ligny pactiſch behandelt, endlich in Proſa übertras 
gen und. weit verbreitet *)3 Triton be Ztoumeia 
zuerſt von uses de Gaſt um 1170 in Yrafa ri 
Verſen, dann von Chreftien. de Troyes um 1180. gang 
in: Lwien beerbeitet **#) ; Meliadus von Ruſticien de 
r ee La Vie et les Propheties de Merlin. ‚Paris 
1498; 3 voll. in Fol. r— Vergl. Bihlietheqne des Ro- 
mens: T. 1. Juillet 1775.: 3. v. Schlagel's Gchbihee 
des Bauberers Merlin. Perlin. F 
„3%: &: üuher Die. verſchiedenen Pqteren, beſondera 
—— Negarbeitungen dieſes Romans, Ebert, bibl. 
2pr: Nr. 14678 414683. Bibl. des Romans. :Optobre 
1775... 82 mb. Avril 1777. 1,.67. Genure Donlops 
History oſ. Eietion I, 265. 
2:08) S. über diefe Romant —* Baulm Bi: 
akory. of :Fietion,. 2 Ed. Edinkurgh 1816. :T. L- G 
äh BB... mo der Hauptigbalt derſelben ausfuͤhrlich 
mitgetheilt iſt und W. Schmidt's Recenſion dieſes Wer⸗ 
ldea in Den Biener Ichkbäheen Bd. KXVL und: fade. 
Dat, ferner Uhlanxd, über: has .alifrangäfiiche. Epos In 
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Puiſe, nie Te Diſte, Cork: und Enide und Iwain, 
der. Witten. mit dem Bwen*), beide von Chreſtien 
de Troyes geoichtet. Dieſen ſchließen ſich noch. an⸗ 
dere, aräßete und kleinere epiſche Gedichte, wie Gy⸗ 
ron:le Cotirtais,. le: nett Artus u. ſ. w., welche ein⸗ 
zeln aufzuführen, zu: weit führen würde, an.:— Bu 
dem zweiten Halbkreiſe ‚gehören worzüglih a. Roman 
du:St. Gral; ‚Pewersl, Berin, de: hohemaip und 
Perceforest;.- - ; 

Am dew Leſer einen u bentlichen, Vegiff yon. a 
Art und Weiſe ‚Der VBehandlung dieſer Stofffe zu ‚ger 
ben, deutlicher, als alle tatfonnirende Eharalteriſtif 
eB. vermag, wollen wir den Inhalt des. vorzüglichſten 
und feiner: Ziefe wegen unbedingt: werthuellſten ˖dieſer 
Ramane hier in kurzer Heberficht mitkheilen. Dieh 
tiſt PVerceyal, aus dem der beutfshe Dichter. Wolfram 
non Eſchenbach ein fo wunberbares Werk. ſchuf —8 
Der Held bie nach ihm ‚genannten Kmaans hat 





der Beitfärift: bie ep, Wrrongrge » van, be: ". Dot 
Fonqus und Neumann. Berlin A842, 3:.Mueaf, -. 
2) Beltuntlich auch Deutih nom Hartmann xon * 
Kur, ‚herausgegeben von rufe: nod Lachnaon. ven 


ku, 1827. .. pe rn 
4) Srransgegehen. won Benlin, Pati. Li Bemana 
de Garin Je Loherain. Paris KH. 2 Bor, — : 1 


‚8: S. die treffliche Charoeteriſtik von Wolfram.mgg 
Eſchenbach?s Parcival in des geiftreihen und feinſinnigen 
Roſerkranz Geſchichte Der dentſchen Poeſie im Mitteln 
ter. Halle 4830. SB nF α 


feinen. Bater und feine Älteren Brüder don ;Teiig 
verloren; feine Mutter erzicht ihnm in Ihren: Hermath 
Wales zu völliger Unkenntniß des Ritterweſens und 
der: Waffen, und ſeiner eigenen Lüchtigleit unbes 
wußt, waͤchſt er auf. Da ttifft ex! eines Wagen: fünf 
Mitter in vollem Kriegsſchmuck im Walde; dieß läßt 
Ben: Eatſchluß in ihm unffkeigen,,; hinaus in’ bie: Welt 
zu zichen zdie Mutter geftatter es ihm“ endlich und 
giebt ihm viele gute Lehren mit. Cr reiſt nun ned 
Sarvisel, wo König Artus Hof: halt, beftcht unter 
weges einige Abentewer; bei welchen er der Mutter 
KNathſchlaͤge wunderlich in. Auwendung bringt, mb 
trifft bei ſeiner Ankunft tut Herrſcherſchloſſe einen 
Nitter in rother Ruſtung, der fo eben den Herr« 
ſcherſitz verläßt: und ihn fragt;, wohin er: wolle... 
„Deine Ruſtung vom ‚Könige Artus verlangen.” 
Er reitet nun ohne Weiteres in die Halle, wo ber 
Konig vollen Hof hält und ihm verſpricht, ihn zum 
Ritter zu ſchlagen, wenn er vom Pferde ſteigen und 
Gott: uiid den: Heiligen ein. Geläbde . ablegen : wolle: 
Percebal will: aber’ nun: zu Pferde dieſe Ehre em⸗ 
fangen, weil die "Witten, Die er im Walbe traf, 
auch zu Pferde ſaßen; ferner verlangt er die Erlaub⸗ 
niß von dem Könige, dem rothen Ritter, der ein 
Yontfeind- des Artus wor, Die Nüſtung abzugewin⸗ 
nen. Creux, bes Könige Seneſchall, verſpottet? ihn 
deswegen, eine Dame: aber, bie zehn. Jahre hindurch 
nicht gelacht, tritt auf den Jüngling zu und verkün⸗ 
det ihm laͤchelnd, er werde einer der tapfrrſten und 
muthigſten Ritter werden. Nergerlich darüber, giebt 
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‚ahe.ter Senefchakl: einen Vackenſtreich und wirft; hef 
Königs Narr, der vor dem Heerde ſitzt, in. Das Feuer, 
weil dieſer gefagt, Die. Dome werde nicht eher lachen, 
als bis fie. deu erhlidt, der die Blüthe der Ritter⸗ 
Schaft ſeyn werde. Perceval wirb endlich auf ſeint 
Bedingungen zum Ritter geſchlagen, ſucht den rothen 
Mitter anf, und erhält deſſen Woffen, indem sr ihn 
im Zweikampfe tödtet; er weiſt nicht recht mit Dem 
Helme und den anderen Stücken umzugehen, aber 
fein Knappe Guyon Hilft ihm und. xäth ihm, and) 
ſein Untergewand mit Dem des. Grichlagenen: zu ver⸗ 
tauſchen. „Nie will ich das gute hänfne Hemd abe 
Iegen, das meine Mutter sie gemacht hat,“ ant⸗ 
wortet aber der. Jüngling, begnägt fish: mit der Rü⸗ 
fung und lernt erſt jetzt Steigbügel. und Sparen 
gebrauchen, Die ihm früher überflüſſig ſchieuen, de 
ex. ohne Sattel tritt. und fein. Roß: mit. einem Stecken 
Inte. . Dex. Bufall; führt tin nan zu einem Witten, 
Der ihn in den Pflichten feines Shandbes. unternichtst 
uud ihn überredet, feinen Isndlschen Anzug mit einem 
Rattlicheten zu vertauſchen. Perceval nimmt, Dana 
Abſchied von feinem: Meifter und gelangk nad) dem 
Caſtell Beauxepaire, das won einem: Feinde belagerit 
wind und. aus Mangel nu Lebensmitteln Der Ueber⸗ 
Babe nahe iſt. Wlanchefleur, die Herrin: des Schloß 
ſes, ſucht Ihe, fo. gut: es gehen will, zu bewirthen; 
et: befreit. fie: dafür von ihren: Widerſachern, indem 
er Degen Führer inr Zweibampft befiegt. unb.inach dem 
Hafe: des Königs: Artas fenbeb: mit. dem. Auftruge, 
der lüchelAdend Dame zu / melben ds wende, den!Bok⸗ 
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kenſtreich, den ſie empfangen, rächen. — — Von Beau⸗. 
repaire begiebt er ſich nun an den Sof feines Oheims, 
des Königs Pecheur, wo ex den heiligen Graal umd 
Die Heilige Lanze, mit welcher. ber Erlöfer vorwun⸗ 
Det worden, findet. Köntg‘ Pecheur leidet an Wun⸗ 
den, die er in feiner Jugend empfangen. und bie. fi 
Ale gefihloffen haben; fie würden geheilt ſeyn, wenn 
Gerceval ihn. gefragt Hätte: Wozu nützt ber heilige 
Graal und warum tropft Blut von der Lanze, fo 
wie Anderes mehr; dies fallt ihm aber nicht ein, er 
flieht und. ſchweigt und macht ſich auf, zw, Artus zu 
rückzukehren. Unterweged beflegk er viele Ritter 
und fendet fie als Boten vor ihm her. Nachdem et 
dann dort angelangt iſt, xächt er die Dame an dem 
Seneſchall und begleitet Artus nach Garlim, wo 
dieſer vollen Hof halt: - Hier flieht er eines Tages 
„die Dame Hidouſe vorbeikommen, bie ihm ziend, 
weil er den Hof feines Oheims ſchweigend verlaſſen; 
fie überlabet ihn mit Verwünſchungen. Dieſe Dame 
Her ein. Ansbund: von. Schönheit nach "der Veſchrei⸗ 
bung ,- Die Der Dichter von ihr macht. Ihe. Hals 
und idee Hände find nämlich braun wie Eifer, ihre 
Augen 'ſchwärzer als Die eines Mohren und Heiner 
als die Augen einer Maus; fie hat Die Naſe einer 
Katze oder eines Affen, Lippen wie ein Dchſe, Bühne 
gelb wie Eidotter, einen Wart. wie eine Biege, binr 
sen und vorn einen Buckel und Sabelbeine. Nach 
dem fie. ſich bei, dem Könige entſchaldigt, vaß Fe: um 
einer: weiten Reife: willen nicht länger weilen könne, 
erzählt fie. von einer. Burg, wo: 570 Ritter mit 





ihren Damen gefangen” gehalten: werden. — Dit 

Befreiung derſelben bietet nien Der Tapferkeit ein 
weitet Fold, und Die: Abenteuer mehrerer Nitter, 
namentlich Des: wackern Gauvgin, Neffen des Königs 
Artus, ‚Werben ſehr ausführlich erzählt. Perceval 
widmet ſich -fünf Jahte laug ritterlichen Zhaten und 
vernachläſſigt die Uebungen der Fröntmigkeit gaͤnzlich; 
da triſſt er in einem Walde zehn Damen und Drei 
Nitter, weiche Buße khun für frühere Vergehen; 
ihre. Unterhaltung erbaut ihn fahr; er gehe ih NVrh 
und beichtet einem ‚&inflebler , der cin -Meuber: nes 
Könige Pecheur if. Er macht ſich Ban auf bei 
Weg zu ſeinem Sheim, um jene. Pragen zu thun, 
Tommt wieder nach Beaurepaire, wo et: Drei Tagt 
bei Dlanheflaur:verweilt, gelangt dann zum: Könige 
Pecheur, deſſen Munde. durch feine Wagen geheift 
werden’ und kehrt darauf un Attus Hof zurück. Hice 
wird ihm die Machricht. von ſeines Dheims Tode 
er zicht weht Artus und: deſſen Geſolge hin, ‚ums Mg 
krönen zu Iaffen, und erbt bie. heiligen Reliquien, 
unter denen namentlich der heilige Graal, welcher) 
von einer Jungfrau drei Mal um. die Safel getragen; 
ſich mir allen erwärtfchten Leckerbiſſen FAIR: und Artas 
und feine Witten: in. Erſtaunen fetzt. Rachdem die 
LZetzteren wieder : fort find; begiebt Ach. Werceval: tt 
eine Einſtodelei, wohin: ee den heillgen Vraul mib⸗ 
nimmi, Der ihn bis-an fein. Gnbe niit Wahriingimere 
ſorgt. Ja um Rugenblicke ſeines Asdes werden die 
helligen "Dinge: vorrden Blicken: der Umſtehravenzuui 
Simmel! entruckt und ſind ſeitbem ae wieber auß Er⸗ 
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deu. geſehen; worden. Pexcevalg "Reiche. wird nach 
Rem ‚Palals-aventureux gebracht nad neben: dem. Küe 
nige Pechenr heigeſetzt. Die Inſchrift auf feinem 
Grabe lautet: Bier ruht Percepal nor Gaele, Der 
bie. Abenteuer bes heiligen Graal vollendete. 
Die Hauptidee dieſes Gedichtes ſpricht Sache 
in Fauſt mit folgenden. Worten sr - _ 
“ ‚Kin.guter Menſch in feinen dunkeln Drange 
sr N des rechten Weges wohl bewußft. — 
unb Niemand wird. Iengnen wollen, daß fie im Pers 
eeyal nicht hoͤchſt poetiſch durchgeführt ſei. Gerade 
bie Unbewußtheit, mit der er überall. aus innerem 
Gefühle das thut, was. Roth. und Recht verlangen, 
ohne fish, mit Fragen aufzuhalten, ohne überhaupt 
zum Worte: ſeine Zuflucht zu nehmen, no, er handeln 
kann, iſt eins der poetifcheften Motive, Die. je. ein 
Dichter auf: Die Ausſtattung feines. Helden verwen⸗ 
dete, denn. fig. charakteriſirt vollkonnmen Die gründ⸗ 
Köfke und natürlichſte: Tüchtigkeit. Uebersll dringt 
ein; echtes Gefühl des. Nechten und Guten durch, ühere 
all iſt Wahrheit in den -Eimpfindunges und ein une 
merborbenes rein memschliches Element Kiegt zu Grun⸗ 
de; zuerſt if, lindliche Eiebe und Gehorſam fein. Leitz 
ſern, dann ZDapferkeit als Schutz der Schwachen und 
Bebröngten, zulast: Frömmigkeit, Die ihm die höch⸗ 
fon: Gemilife auf! Erden als, Velohnung reicht. Mit 
einem Marte, hie Darſtellung der hegabben Zaner⸗ 
lichkeit in aihrer reichſten Entwickelung und ihrem 
Berhälteiiie gu: Bott und Menſchen iſt eine der 
tieſſten Ideen und sein. Grundgehanke Ser: Rpmantik 
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des Mittelalters, welche auf He herrlichſte Meife 
in dieſem Werke zut Erſcheinung gebracht wird. 

Die dritte Klaſſe, die KRomane umfaſſend, wel⸗ 
Ge nationale ſränkiſche Stoffe behandeln und die 
fich ſämmtlich auf’ die Shaten und Schickſale Larl$ 
des Grofien und feiner Paladine beziehen, zerfallen 
den fle leitenden Ideen zufolge wieber in zwei Klaſ⸗ 
fen, von benen die erſte ſich vorzugsweiſe mit bem 
Kampfe zwiſchen dem Monatchen und ſeinen Vaſal⸗ 
len, Die zweite aber mit den Kämpfen für das Chri⸗ 
Benthum gegen deifen Gegner befchäftigt. Chroniken 
und geſchichtliche Weberlieferungen waten, wie bei 
ben Nomanen von der Tafelrunde, Bier wohl eben- 
falls die erfle Quelle, deren Strom die Phantafle 
in andere Flußbette zu leiten wußte, wenn auch kei⸗ 
neöweges, wie früher, alle Kiterächiftoriter behaup⸗ 
teten und einander nachfchrieben, bie dem Turpin 
zugefchriebene tomanhafte Chronik, welche Karl's 
Kriegszug gegen die Saracenen in Spanien und bie 
Niederlage ſeiner Paladine bei Romesvalles in fabel⸗ 
hafter Darſtellung behanbelt*). KarPs des Großen 
thatenreiches Leben, feine Stellung zu feinem ererb⸗ 
ten Volke, wie zu den von ihm beswungenen Natio⸗ 
nen, feine geiftige wie Törperliche hervorragende Per« 
fönlichkeit boten fo zeichen Stoff ber, daß die Phan⸗ 
tafle der Völker, die fi an die Hufen des Streit 








*) J. 'Purpini de vita Caroli Magni et Rolandi hi- 
storia in Eccardii Germanicarım rerum et Chronograph 
Francof. ad Moen. 1566. in Fol. Ä 
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roſſes eines. Gelben Hänge und mit ihm ſtegend 
und glänzend durch Die Länder. zieht, auf Jahr⸗ 
hunderte Wahrung fand ‚und, erſt ſpät gefättigt, 
ih von dieſer reichen Tafel erhob und fih nach an, 
beren Dingen umfchaute. — Che wir Einzelnes bes 
rühren, iſt bier ſchließlich, zur Vergleihung mit ben 
Romanen der Tafelrunde, noch Eins zu bemerken, 
das den hiforifchen Denker anziehen wird. Dort 
herrſcht Die unbefangene, faſt noch Findliche Kraft; 
hier. die bemußte männliche, zu der ſich Schlauheit 
and Lift gefellten; Dort ift einfaches Leben, bier ſchon 
Verhältniß des Einzelnen zum Ganzen, zulegt bis 
zu auögebildeter Politik, oft des feinften Diploma⸗ 
ten neuefter Zeit würdig, am Entſchiedenſten ver» 
finnlicht in dem verfcehmigten Ganelon, dem Haupte 
des Mainzer Geſchlechtes *). 

Gerade weil ſie hier auf weit realerem Boden 
fußte, als bei den bretoniſchen Sagen, wo nur zu 
häufig Die tiefere Myſtik den poetifchen Schmuck zus 
gleich mit dem Gedanken lieferte, hatte die Phanta⸗ 
ſie einen weit ausgedehnteren Wirfungsfreis und, troß 
geographifchen Grenzen, ein. weit freieres Reich ber 
Bewegung. Die Romane aus dem Sagenkreiſe Karla 





2) Diefen gefellt auch Dante zu den Vaterlandsver⸗ 
rathern in ber Hölle. Inferno XXXI, 122. Eine 
trefflihe Characteriſtik dieſer Romane giebt Sismondi 
in ſeiner Literatur des ſüdlichen Europa. Deutſch von 
2. Hain. Leipzig und Altenburg 1816. Bd. 1. ©. 
214 fgde. 


des Großen und feier. Pairs find‘ baher : Steffeitiger 
als jene und Doch in genawirer Merbindung. mit eins 
ander und troß der Munnichfaltigkeit in größeres 
Einheit des inneren Zuſammenhanges. Da aber Abers 
all die Wirklichkeit niit ihren. weit Pleinlicheren Er⸗ 
fcheinungen und Kämpfen hinzutritt — denn das iſt 
der Gegenfak zu ben Erzengniſſen der Ider, welche 
wohl in große Aeſte ausläuft, aber Feine Berfplittes 
zung geftattet — fo fehlt jene hohe Begeiſterung, bie 
Durch DaB Innerliche entfpringt und den menfchlichen 
geringeren Interefien ſtellt fi auf. gleicher Höhe 
auch nur eine geringere poetiſche Gluth zur Seite: 
Die Stoffe bleiben im Ganzen, bier wie dort, gleid) 
dichteriſch, denn Die Urſtoffe find es, aber die Be⸗ 
handlung von. innen heraus iſt verſchieden; während 
in den bretonifchen Romanen :eine gleichmäßige Forts 
wirkende Gluth der heiligften Gefühle ven Kern bil⸗ 
det, fängt hier ſchon mitunter bie Oberfläche an zu 
erfalten und nur in einzelnen Momenten und Stels 
Yen fchlagen: zu Beiten wilde Flammen empor, aber 
fie lodern nur kurze Beit. In den Romanen von: 
Karl dem Großen ift daher wohl Enthuſtasmus als 
belebendes, Doc) nie Begeiiterung als zeugendes Prin⸗ 
cip zu finden, und in Allem, .felbit in der zweiten 
Klaſſe herrfcht weit mehr Heußerlichkeit, als bei Den: 
Romanen von der Tafelrunde und namentlich vom’ 
heiligen Graal vor. Für den Hiftorifer find jene 
daher weit interefianter, als. diefe, für den’ Dichter” Ä 
und. den Freund der Poeſie weit weniger. ” 
Karl's des Großen Felbzüge und-Leben geben in? 
5 * or 





ihren realſten Verhältniffen das Serüfte Des gangen 
Sagengebäudes; an die.einzeinen Balken und Stützen 
haben fich Die einzelnen Romane buntſcheckig ange» 
hängt und bilden ein zufammenhängendes Ganze, deſ⸗ 
fen einzelne nothwendige Sheile man indeſſen ſtets 
fehr gut unterfcheiden kann. Leider ſchlummert noch 
viel in den Bibliotheken und ein freier und befriedi⸗ 
gender Ueberblick aller Partieen iſt noch nicht geſtat⸗ 
tet, doch läßt ſich aus dem bereits Wiedergewonne⸗ 
nen. oder Doch als noch vorhanden zur Kenntniß Ges 
fommenen, Die Beſtätigung bes Hier: Gefagten ermits 
teln. Jeder Moment der großartigen Epoche Karl's 
DB Großen iR. in dieſen Romanen reproducitt und 
ihre Ordnung wäre, ſobald Alles vschanden, am 
Leichteſten neh ber. chronologiſchen Folge der wirk⸗ 
Then Begebenheiten zu bewerkſtelligen, fo viel Ver⸗ 
wirrendes auch die Phantaſie der Volksſage wie 
ber Poeten, hinein gebracht haben möge. Sie leiten, 
wenn men alles Vorhandene zuſammenzieht, jene 
Beit ſchon durch bedeutende Vorlänfer ein und fol⸗ 
gen ihr faſt bis zu dem Punfte, wo ihre Wirkung 
gänzlich aufhörte und fich durchaus. Verfchienenes zu 
geftalten begann, nad. So berährt Gerars de Rous- 
sillen die Kriege des Karl Martell, Garin le Lohe- 
rain, Girbert und Berte aus grans. pies das Beden⸗ 
tendfte aus der Regiernug Pipin des Kleinen, Raoul 
de Cambray, Guillaume au‘ cor nez, Gerars de Ne- 
vers Die Begebenheiten unter Ludwig dem From⸗ 
men, und endlich Agolant die Vertreibung Der Sa⸗ 
razenen aus Italien, Jean de. Lanson den. Krieg in 





“ Son. Aumibarbei, "Guiteclai-de Shaselghe - bie: Rättpfe 
mit Wittefind, les quatre fils Aymen und Girard: die 
Viane dia Kriege:.ie Der Auvergne und im Duuphins, 
Ogiar. le Danois und Ronzevaux die Büge nach Spa⸗ 
en‘, ſaäämnmtlich Suuptpunkte. im. Beben. Karte. ves 
Großen *). . 

Die —E Momane ber erken PR weis 
she wieder unter ſich einzelne aufarunenhängente Ab⸗ 
theilnagen bilden und Deren Begebenheiben oft wum⸗ 
derlich heraber und. hinüber Durch einander Inufen, je 
felbft ana: den fränkiſchen in die bretoniſchen Kreiſe 
überipringen,, find: Les quatrs' file Aymon, zuevft 
son Auen de Vihemeure zu Anfung Des. Dreischnten 
Jahrhuaderts Bearbeitet, denen ſich Magie (MalagyE) 
anfehlieit,, . Guerin..de ‚Montglaive,; 'Mabrien, la com 
quste. do Trpisende, Huon de Bourdesux, Doolis 
de Mayanne,. Ogier- lo Danois, Jourilain de Biaien 
Gier. Bhetars. n. a, m. Bun zweiten. Klaffe gehör 
zen unmanklirh:Gmiteclen: He: Saswolgue, ‚Agotant, Fid- 
snbias und Bemtavauz, Miele von ihnen ſind fnr:ih 
fpäkerer: proſaiſcher Ueberarbeitung als Vobksbuch 
vorhanden, andere noch in Bibliotheken venguakem, 
nur in Auszügen und durch Inhaltsangaben bekannt. 
Dieſen Khließes: ſich numn, BORE hrem JInhalte nach 
für ſich Kedehend, aber dach in ſreter Vetietzungnge 
dem bauihenu vo eines Remanc an, wer 

er 
J 9 s. in — A Mr. Pr onmergus wr-P.. Ba 
ris. Ausdabe bes Roman de Berihe BUS . Bene: pin 
Pasis 1832. ;- .. 2 0". Deo ir" 








3. B. Flos: et Blaneflus, Milles et a, Galllaume 
d’Orange:ıı. a. m. an *). 

Der Jnhalt ber Romane yon. ben vier Sei. 
monskindern, von Huon de Bordeaux, Doplin de 
Mayence u. a. m. it zum Theil dadurch, daß ſie 
auch bei uns zu Volksbüchern geworden, zum Heil 
duch. ſpäterr nene Behandlungen moderner Dichter 
wie Wieland's, Airiuger’d, Bechſteis u. f. w. zu 
bekannt, um ihn bier noch zu wiederholen, ba wir 
ihn. nicht. als ganz fremd bei dem Beier vorausſetzen 
Dürfen..: Um dieſem jedoch einen Begriff: von der früs 
Heren Art und Weife der Vehandlung zu geben, und 
gugleich Stoff zur Vergleichung mit den bretonifchen 
Romanen zu liefern, möge hier. kurz der Inhalt von 
Ogier le.Dandis folgen, Der in feiner Art nicht min⸗ 
der inteveffarit iſt, ebenfalls manche hiſtoriſche An⸗ 
halispunkte bietet, und zugleich bretoniſche Sagen⸗ 
ſtoffr mit ftänkiſchen miſcht. Er ward wahrſchein⸗ 
lich zuerſt von Adenes le Roi, einen Trouvoere Des 
13: Jahrhunderts, Werfaffer von Cleomades, Berte 
aus grana piès, Buevon de Comarechis in Monorimes 
gebichter und ſpaͤter in Profa überarbeitet **). 








"2 x) Fierabras iſt bis jegt nur provengalifch vorhan⸗ 
Den. SeAber dieſe einzelnen Romane Dunlop J. c. L, 
S. 368 fgde. Schmidt I. c. Wiener Jahrbücher Bd. XXE 
&. 99. Roquefort, de l'éFat de la poésie frangoise 
dans les 12°. et 13° siecles. Paris 1821. '©. 192 fobe; 
ferner Sismondi }. 0. : . 
**) S. Dunlop. I, c. I, 449. Sqhmidt ). e. ©. 120. 
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VDoblin von Mainz hatte von fahren MWeibo 
Flandrina einen Sohn Godeftoi (Geoffrof), der Ihe 
anf dem Throne von Dänemark folgte. Dieſem warb 
ein Sohn: Ogier (Holger) geboren, ber ber Gelb 
dieſes Romans: iſt. Met feiner Geburt ind ſechs 
Feen zugegen, fünf derſelben Ratten ihn mit: den 
ſchoͤnſten Gaben aus, aber die ſechſte, bie berühmto 
bretoniſche Morgane, König Artus Schweſter, be⸗ 
ſchließt, ex ſolle nad) Iahgem;, ruhmvollem Leben zw 
ihr nach Avallon kommen, ſeine Lorbeeren ihr zu 
Füßen: legen und mit’ ihr fi der Liebe freuen. — 
Da zwiſchen Karl dem Großen und Dem Könige vo 
Dänemark: Mighelligkeiten eutſtanden find, To: wird 
Dgier im zehnten Jahre feines Alters als Geißel au 
den Hof Karl's des Großen geſandt und Bort::i 
allen ritterlichen Künſten erzogen. Nach vier: Jah⸗ 
ven), von Nenem wegen Ungehorſams anf ſeinen Va⸗ 
ter erzlient , verbannt ihn Karl nad) dem’ Kaſtell St 
Diner. Die Freunblichkeit des Schloßvoigtes um 
noch mehr ‚Der Jochter deſſelben, ber ſhönen Welt 
fande; verfüßen ihm das Exil und unfer Held fehrint 
Feinesweges geneigt, mit den. Freuden ber Liebe biñ 
zu der ihm von ber Nee vorgefchriehenen Zeit mar« 
ten zu wollen, aber Karl ruft ihn wieber zu ſich, 
um einen Bug ‚gegen bie Sararenen mitzumachen, 
Hier Teiftet. ex. tapfere. und werthvolle Dientte und 
Ä entgeht glacklich den Berfolgangen von Karls Soyne⸗ 





Ablothequs des Romans. Purrier 1778, p. 7 1: Cie 
bibl. Lex. 15087 18076: © ... nn 
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Chatlot, ber feinen Nuhm bemeibet, Gaplich find 
bie Feinde befiegt und Leo wieder auf. den. päbſtlichen 
Ihron geiegt, . Karl: kehrt nach Frankreich zurück, 
Ogier begleitet ihn, Hier erfährt er, dab Belif« 
fande ihm einen Sohn gebaren und er durch Das Ab⸗ 
beben feiner Eltern den däniſchen Thron geerbt babe, 
Er nimmt auch fogleich Beſitz von bemfelben, dankt 
aber nach einigen Jahren ab und. geht nach dem ſchö⸗ 
wen Lande: Frankreich zurück. Mittlerweile iR fein 
Sohn erwuchſen end Der allgemeine Liebling an Karl’8 
des Großen Hofe geworben. Wis derfelbe aber eines 
Tages ben: bösartigen Eharlot im: Scharhfpiele beſiegt 
bat, wirh dieſer wütend und erfchlägt ihn mit dem 
Schuchbrete. Huber fi darüber, beleidigt Beier 
feinen Lehnsherrn jo gröblich, Daß er nad der Zom« 
barbei Hichen muß. Didier, der König der Lombar⸗ 
bei, führt Krieg mit Karl dem Großen, muß jedoch 
unerachtet- Des Dänen Beiftand unterliegen und Ogier 
entflieht aus dem beingerten Kaftelle, wird aber vom 
Erzbiſchoſe Zurpin neben einer Quelle ſchlafend gen 
fanden und zum Gefangenen gemacht. Trotz Dem 
weigert er ſich hartnäckig ber. Ausfühnung mit ſei⸗ 
nem Fürften, bevor nicht Eharlot feiner Rache Preis 
gegeben. Dies wird ihm bewilligt, Doch im Be⸗ 
griffe, Charlot das Haupt abzufchlagen, hemmt Die 
Stimme eines Engels, der ihm befichlt, Karl's des 
Großen Sohn zu fehonen, feinen Arm. Er leiſtet 
nun feinem Lehnsheren den ſchuldigen Gehorſam, 
ſchlägt und tödtet einen fararenifchen Rieſen, Der 
mit großer Heeresmacht in Frankreich. gelandet ‚iR, 
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und erhält zur Mielohuung bie Hand ber Prinzen 
Clarice von Englaud, Die ihrem Vater zur Huldi« 
gung nad Frankreich gefolgt, von ben Saracenen 
gefangen, aber von Ogier befreit worden if. Mit 
ihr geht er nach England und wirb bart als König 
anerkaunt; das Sönigfeyn fcheint aber nicht zu fei« 
nen Reigungen zu gehören, er wird beffen bald müde 
und zieht von Neue auf Abentener ans, Dies Mel 
noch dem heiligen. Jamde, wo er Wunderdinge ver⸗ 
richtet und. ‚König von Acre, Ierufolem und Bahy⸗ 
kon wird. Dipfe Reiche tritt er inbeflen feinen Vet⸗ 
tern, die ihm begleitet haben, ab und fegelt nad 
Frankreich zurück. Auf der See überfällt ihn eis 
Sturm und nagelt fein Fahrzeug unbeweglich au 
einen Felfen. Seine Mannfchaft kommt dabei um, 
er aber landet und begiebt fich nad) einem Diamanten 
nen Schloſſe, Das bei Sage unfichtbar, zur Nachtzeit 
befto herrlicher, glänzt, Dort tritt ‚er ungehindert 
ein, findet aber. Peine lebende Seele vor, jedoch end⸗ 
lich in einem Saale eine gedeckte Tafel, vor der ein 
Noß ſitzt, Das ihm Waſſer darbietet, ſich wieder hin⸗ 
ſetzt und ihn einladet, mit zu eſſen. Er bedankt ſich 
jedoch, laͤßt den ſeltſamen Wirth. allein ſpeiſen und 
wird dann von dieſem in ein Schlafzimmer geführt, 
wo er. Die Nacht ruhig zubringt. Am andern. Mor⸗ 
gen verlaͤßt er frühzeitig das Schloß und folgt einem 
Pfade, der ihn zu einer herrlichen Wieſe führt, ınq 
ihn Die Fee Morgana mit ihrem Gefolge empfängt 
und ihn willlommen beißt auf Schloß Avallon, wo 
er fo lange erwartet worden. Sie geleitet. ihn num 
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bahin zurück und ſteckt ihm einen Ring an den Pins 
ger, durch den er, der faft hundertjährige, plötzlich 
wieder das Anſehen eines Dreißigers erhält. Dann 
ſchmückt fie ihn mit einer herrlichen goldnen Krone, 
deren koſtbare Edelſteine Myrthen⸗ und Lorbeer 
zweige bilden, und von Diefem Augenblicke an ver⸗ 
gift er fein ganzes früheres Leben mit allen feinen 
Thaten und Beſitzthümern und weiht fich allein dem 
Dienfte Morgana's. Ste macht ihn nun mit ihren 
Brüdern Artus und Oberon belannt; die Fürften 
ſinden gegenfeitig großes Behagen an einander und 
ihr Daſeyn verfließt herrlich und in Freuden, bei 
Turnieren und Kämpfen, welche fie zum Beitvertreibe 
mit Geiftern führen, fo die Geftalten von Rieſen 
und Ungehenern ober von Helden der Tafelrunde ans 
nehmen. So verfließen zweihunbert Jahre; da wird 
eines Tages die Krone der Bergeffenheit von Dgier’s 
Stirn geitonimen und die Shaten. ferner fruheren 
Tage erwächen -wieder in feiner Seele. Gr Eehrt 





plötzlich nach dem franzöfifchen Königshofe zurück, 


wo unter den ſchwachen Hachfolgern Karl's des Gro⸗ 
Ben der ritterliche Geiſt entfeglich gefunken tft. Sein 
Erſcheinen erregt Dort große Verwunderung, wie er 
ſelbſt ſich über die geänderten Sitten nicht wenig 
wundert. Pranfreich ift von den Rormannen ſehr 
bebrängt; Ogier befehligt einen Bug gegen biefelben, 


fchlägt fle und belebt binnen einem Jahre den erſtor⸗ 


been ritterlichen Sinn aus Karl’s des Großen Beit 
gänzlich wieder. Da er noch immer Morgana’s Ring 
trägt, fo ericheint er ſtets in Fülle männlich jugend- 
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fichee Kraft ımb die Beauenfiib ihm ſehr geneigt; 
die alte Sräfln von Senlis zieht Ihr aber den Wing 
vom Finger und ſteckt ihn an Ihre‘ Sand; ; plõꝶlich 
iſt fie verjüngt, er ein Greis. Sie muß jedoch 
ben Reif wieber hergeben under iſt von Weuemgfung: 
Jetzt ſendet fe dreißig Ritter gegen ihn, um Alk 
das Kleinod im Kampfe abzugewinnen, er-aber bes 
flegt fle nach einander alle. Um biefelbe Beit ftirbt 
ber König: von Frankreich; die Königin beſchließt 
einem Helden fich zu vermählen, ber mit der Kraft 
und Blüthe eines Dreißigers die Erfahrutig - eines 
. Dreihunbertjährigen „vereint ; während: dee. Sochzrits⸗ 
feier wird aber der Bräutigam plotzlich von der Fee 
Morgana entführt, und zum Schmerze und Unglücke 
ber gefammelten Ritterſchaft hat man nie wieber 
etwas von Dgier dem Dänen gefehen und gehört, ob⸗ 
gleich nad) Pal, Einige befantpten. 


nn. | 
che ancor vivo sia 


B che ei traova in certa grolta oscura, - 
. .B:spesso armafo a caval par che stia -' 
Si che chi il vede gli mette paura*). 
Anter den Romanen der vierten Abtheilung, 
welche nur infofern eine Familie bilden, als fie eine 
gemeinſchaftliche Quelle, das klaſſiſche Alterthum 
nämlich, haben, dagegen aber unter fi in keinem 
engeren Bufammenhange ſtehen ‚ find vorzüglich fol⸗ 
gende hervorzuheben: : Le roman d Alexandre, eines 
U: i 





*).Puldi, Morg. uagu. e. 28, st. 36. 
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ber. aͤlteſten sergählenben-. franzöſuſchen Gedichte übers 

banpt, begonnen ‚um. Die Mitte Des zwölften Jahr⸗ 
hunderts von Lambert li Cors, fortgejegt um 1184 
von Alexandra Je Paris, and ſpäter yon Verſchiede⸗ 
nen heanbeir: - Kr jſt eine Pargphraſe des Curtiuq 
mit untermiſchten ſchmeichelhaften Anfpielungen anf 
Ereigniſſe unter der Regierung Subwig’s VII. und 
Philipp Auguſt's; Die Verſe find nicht ohne aeg 
Verdienſt und die Schilderungen lebhaft, aber. das 





Ganze doch nicht von Bedeutung *). In gleichen 
Reife, ift der Roman ‚de Troie von. Bonoſt de Sie, 
Moro, einem anglonormanniſchen Trouvore, Der uns 
ter. Heinrich I. von Guglond blühte, eine freie Ber 
orbeitung einer lateiniſchen AUeberſetzung Des Dares 
von Phrngien ” und ſpäter, als im 15. Jahrhun⸗ 





*) e. Dunlop. Le u. 1. Nach der Beßauptung 
mehrerer Literaten fol ber Klerandriner ber Franzoſen 
zuerft durch diefen Roman eingeführt worden feyn und 
von ihın feinen Namen heben. : S. (Auguis) Les Poetes 
Frangais depuis le XII eiöcle: jusqu' a- Malherbe. Pa- 
ris 1824. Bd. I ©. 83, ' 2 
**) S. ebendaſ. Bd. II. ©. 93. Dunlop l.c.3. 114. 
Raoul le Kebre übertrug Dies Gediht im 15. Jahrhun⸗ 
este in. Proſa und eine englifhe Ueberfegung Tieferie 
Korton 1471 in Sol. Beide Werke find fo felten, daß 
das erſtere bei bem Verkaufe Dex. Roxhurgh library mit 
116 Pfund Sterling 11. Schill. (ungefähr 885 Reihe 
thaler) das zweite mit 1060 Pf. St. (faft 7425 Kthle.) 
bezahlt wurden. ‚Bine ſehr fihöne Handſchrift des Re- 


er 


derte Die Proſa für die‘ epifihen: Stoffe vorzuherr⸗ 
fchen begann, Tamen noch ein Live du preux et 
vaillant Jason et de la beile Medee von Raoul le Fer 
bre, la vie du preux et väillant Hercule von demſel⸗ 
ben, ein Leben des Bauberers Virgilius s. « ar, 
hinzu. — Alle dieſe Arbeiten find nur intereffant 
wegen ber naiven Behandlung des antiben Stoffes; 
Bloß Das gefjichtliche Element ift in feinen Grunbs 
gügen beibehalten, aber vollkommen moberniſirt, fo« 
wohl in. ven Schilderungen, wie in dem Sange dei 
Begebenheiten felbft; die antifen Helden und Frauen 
fprechen und geberden ſich wie Die preux et vaillants 
chevaliers und Die Dames jener Beit.. Das Alter⸗ 

um hatte durchaus Feinen Einfluß auf die Geſtal⸗ 
tung Des Nomans ſelbſt und gab den Stoff nur her; 
weil. er hier eben fo gut und ferkiger wie andersmd 
zu finde war, woher benn auch iin Werbältniffe zu 
den anderen Diefe Romanfamilie ſehr untergeordnet 
bleibt. 

Die fünfte Abtheilung bilden bie (im Berbälbe 
niffe zu dem Romane) Pleineren Erzählungen, die Con- 
tes_et Fabliaux, meift einzeln, oft aber auch, wenn 
nur in lockerem Bufemmenhange und von Berichtes 
benen gedichtet, zu einem größeren Ganzen verbun⸗ 
den unb unter der Gefammtbenennung Wontan, doch 
nur ein Collectivwerk * Contes et Fabliaux waren 








eueil des histoires de Troie findet ſich unter den Scha⸗ 
gen dee Wolfenbütteler Bibliothek. 
*) Eine ſehr reihe Sammlung folder Fablieux et 
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generiſche Venennungen für dieſelben, conte bezeich⸗ 
net die größere, ſabliau die kleinere Erzählung. — 
Ihr Inhalt iſt ſo mannichfach, daß es unmöglich ſeyn 
würde, fie zu klaſſificiren, um fo mehr, als ihre 
Form Ducchgängig fich gleicht; am Beten und Was 
türlichſten läßt man fie in geiftliche und weltliche 
zerfallen, Da bier allerdings Die einzige ſtrenge Schei« 
dung. einteitt. Sie verfinnlichen eine ſehr pofitive 
Richtung, welche fich nachher noch lange, in das 
Keich der Proſa übertretend, namentli bei den ſüd⸗ 
lichen und weftlichen Nationen Guropa’s erhalten 
bat und bier entfchieden eine Epoche in der Geſchichte 
der fhönen Literatur beftimmt. Ihre Eigenthüm⸗ 
Yichkeit beiteht darin, fowie ihte Unterfcheibung vom 
eigentlichen Roman, daß fie erftens nur für den ges 
fprochenen,, nicht aber für den gefungenen Vortrag, 
wie biefer, verfafit, und: daher bequemer hinſichtlich 


Contes iſt die von Meon vervolſtãndigte Ausgabe der 
zuerſt von Barbazan geſammelten Fabliaux et Contes 
des Postes Frangois des 11, 12, 13, 14 et 15° sieclen. 
Paris 1808 fgde. 4 Bde. in 8., der Meon fpäter noch 
zwei newe Bände hinzufügte. ine andere Sammlung, 
jedod) nicht mit dem Driginaltert, fondern in neuere fran⸗ 
zöfifehe Profa übertragen, beſorgte Le Grand d’Ausey 
bereits 1779 zu Paris unter dem Zitel Fahliaux om 
Contes des 12° et 13° siöcles. In nenefter Beit bat 
fi} Achille Jubigal durch die Herausgabe noch unbe⸗ 
Fannter Fabliaux aus den Handſchriften der Fön. Bibl. 
zu Paris (Paris 1839) fehr verbient gemacht. 
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der Form behanhelt worben, und dañ ſfie ſich zwei⸗ 
tens auf gewöhnlichem, ſorialem Boden bewegen; 
ganz wie ihn Die Gegenwart, in der ſie flehen, dar« 
bietet, felbft dann auch, wenn Charactere und äußere 
Srenerie fremden Völkern oder Zeiten entlehnt iſt. 
Man könnte, ohne Misdeutung zu fürchten, die Ro⸗ 
mane der. Sagendreife Die abelige, die der Contes 
und Zabliaur Dagegen: die bürgerliche Poeſie jener 
Sage nennen, denn Alles, was das bürgerliche Still⸗ 
leben bewegt und ändert, namentlich Die Liebe in den 
bürgerlichen Verhältniſſen des Bewerbens und ben 
‚Ehe, bildet meilt ihren Inhalt, Der weit öfteren 
Fomifch als. tragisch aufgefaßt und dargeſtellt ift, eben 
weil Das Alltagsleben ſich weit häufiger und leichter 
dem Komifchen zuneigt; mitunter ift dieſe Seite bie 
sum derbiten Muthwillen ausgebildet, und Das Ver⸗ 
hältniß der Gefchlechter, Diefes in gefunder Auffafs 
fung ohne Unterfehied für die ernſte wie für die. ko⸗ 
miſche Mufe, immer gleich poetifh zeugende Thema, 
muß fich Die freiefte und nedifchefte Behandlung ohne 
Pruderie gefallen laſſen; freilich flieht die keuſchere 
Dichtung vor ſolchen Stoffen, aber es ift Dach nicht 
zu leugnen, Daß bier fait immer hinter Dem unzieme 
lichen Schalfe eine gefunde Moral ftedt, Die zur 
rechten Beit im berben hausbadenen Treiben mitun- 
ter trefflich nützt. — Anders ik es natürlich mit 
den geiftlichen Contes und Fabliaux, Die fi ſtets 
bemühen, ben Himmel zur Erbe hinebzuzichen, um. 

das Zeben auf diefer zu leiten und gu erleichtern: 
fie ftreifen meiſt, oft auf Die zartefte Weile, an bie 
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tiefen Myſterien Bes Glaubens; mitunter gefüllt eb 
ihnen aber auch, bie Heiligen in Verbindung mit 
kuſtigen, lebenshungrigen Befellen zu bringen und 
durch dieſe Verbrüderung namentlich den Teufel zu 
prellen, was ſich zu Zeiten hoͤchſt ergötzlich und bes 
haglich geſtaltet. — Die Kirche hatte damals man⸗ 
den Raum für weltliche Dinge und Geſchaͤfte und 
die Poeſte baute ihre gern ihre Schiffe, Kapellen, 
Säulengänge und ſelbſt ihre Winkelchen nad). 

"Die Quellen diefer Contes find theils im Leben, 
theils aber und beſtimmter für Die einzeknen Stoffe 
in lateiniſchen Sammlungen zu ſuchen, welche ſelbſt 
mehr oder weniger durch griechiſche Verbindungs⸗ 
glieder mit dem Morgenlande zuſammenhängen and 
don denen die Gesta Romanorum und die Diseciplina 
elericalis des Petrus Alphonsus *) als die vorzüglich“ 
ften betrachtet werden müſſen. Die geiftfichen Eon« 
te8 entipsangen dagegen dus dem reihen Quell der 
Setligenlegenden und anderer Heberkieferungen der 
Kirche, Unter denen ber erfteren Gattung finden 
ſich zwei directe altfranzöfifche Nachbildungen jener 
eben angeführten Quellen, ber Roman des sept sa- 
ges, welcher wieder fpäter mehrere profaifhe Am⸗ 





*) S. Thomas Woarton, on the Gesta Romanorum 
vor beffen History of English Poetry. A new Edition. 
London 1824. T. J. S. CLXXVH und fobe. — Per 
ner: Petri Alfonei Disciplina clericalis herausgegeben 
von 83. W. B. Schmidt. Berlin 1827. 
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arbeitungen erfuhr und das Castoiement du père 
au fils *). 

Ein dritter aus einzelnen Contes zuſammenge⸗ 
feßter und durch die Uebereinſtimmung und wechſel⸗ 
feitige Beziehung zu einem Ganzen verbundener, aber 
dennoch höchſt locker zufammenhängender Roman, 
welcher ganz und gar zu jener bürgerlichen Klaſſe ge⸗ 
hört und troß dem Gewande der Zabel auf dem 
Boden ber pofitivften Wirklichkeit des Alltags fußt, 
tft der Roman du Renart. Kritifer und Literärhie 
ftorifer werden mich vieleicht tabeln, Daß ich ihn 
hier einreihe und nicht befonders und allein als einen 
didactiſchen oder niedrig allegorifchen Roman anführe, 
aber ich glaube deshalb hier ihn Herfegen zu mäflen, 
weil feinen Verfaſſern durchaus das entfchiedene Be⸗ 
wußtfeyn Didactifcher oder allegorifcher Tendenz fehlt, 
und fie nur aus Luſt an launiger Auffaffung menfch- 
licher Verhältniffe im Weiche der Thiere, jedoch im 
beftändiger Beziehung zu den ihnen gleich ftehenden 





*) Le roman des sept Sages, berauögegeben von 
Dr. X. Keller. Zübingen 1838. Das Eaftoiement fins 
det fi in der bereits angeführten Sammlung von Bars 
bazan und Meon, wo es die erfte Hälfte des zweiten 
Bandes fünt, abgedruckt. S. f. über ben bieher gehös 
rigen Roman Dolopatos, der mit dem R. d. sept se- 
ges zufammenftößt und unzählige Wal umgenrbeitet und 
überarbeitet wurde. Rouuefort 1. c. 171. und Keller’s 
ausgezeichnete wiſſenſchaftliche Einleitung zu feiner Aus⸗ 
gabe. F 
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und gleich handelnden Menſchen, das Einzelne erſan⸗ 
nen und zum ſchon Vorhandenen hinzufügten, ohne 
einen anderen Zweck, als den der Unterhaltung, die 
gelegentlich eben ſo wohl ſatyriſch wird, als ſie aus 
dem Reiche des Realen in das Reich des Allegori⸗ 
ſchen hinüberſpringt, im Auge zu haben. Dies iſt 
wenigſtens mit dem altfranzöſiſchen Fuchsroman der 
Fall; daß dem lateiniſchen Worbilde *) nicht eine be⸗ 





.  ftimmte politifchedidactifch-fatyrifche Abſicht zu Grun⸗ 


de gelegen habe, welche gegen den auftraftfhen Hof 
gerichtet war, beitreite ich durchaus nicht, Denn es 
fehlen mie die Gründe, die Wahrfcheinlichkeit zu 
läugnen, daß ferner den fpäteren dentfchen und flä- 
mifchen Bearbeitern nicht Aehnliches vorgefchweht, 
will ich ebenfalls nicht in Abrede ftellen, aber daß 
der Roman du Renart folcher eoncentrirten und direc⸗ 
‚ten Abficht Teinesweges fein Entftehen verbanfe, 
ſcheint mir fonnenflar, und zwar aus dem einzigen 
Grunde, weil bei fo bewußter Intention die Dichter 
fich nicht Hätten fo gehen laſſen, wie fie es hier ſtets 
thun. Diejelbe Neigung zum derb Komifchen, weldje 
troß dem, Daß fie den Schalf hinter fi Hat, Doc) 
immer gerade heraus ehrlich bleibt, Herrfcht im Ro- 
man du Renart wie in der Mehrzahl der Contes und 
Fabliaux vor und characteriſirt entfchieben Die ganze 
neckiſch behagliche Richtung jener Beit, fohald fie fich 
von den höheren Intereffen ab, ben täglichen Ver⸗ 


*) Reinhardus Vulpes, herausgegeben von Mone. 
Stuttgart 1832. 8. 





haͤltniſſen zuwendet. Daher findet man nirgends 
eigentlich boshafte Satyre, die ſcharf und unbarm⸗ 
herzig in das wilde Fleiſch Des ſocialen Lebens ein⸗ 
ſchneidet und ſich nicht darum kümmert, welchem 
Gliede fie die heftigſten Schmerzen verurſacht, ſon⸗ 
dern überall nur geſunden hausbackenen Spott, der 
ſich über das Lächerliche hermacht, wo er es trifft, 
und ſich freut, wenn Dies gelegentlich mit feinen an⸗ 
gebornen oder angeerbten Antipathieen zufammen- 
ftößt, weil er dann Das Recht hot, doppelt grob zu 
ſeyn und ficher wird, daß feine Rede überall anklinge; 
{9 3 B. in den beiden Branchen, wo Renart den 
anglo⸗ normanniſchen Iongleur fpield und ein angli- 
firtes Franzoͤſiſch fpricht, wie man. e8 heutzutage 
noch in Frankreich und Belgien von reifenden Brit- 
ten eben ſo Fauberwelich hören Faun. Hin und wie- 
Der gebt es allerdings tüchtig Aber einige Stände, 
beſonders über bie liebe Geiftlichfeit, her, wie z. B. 
in ber von Richard de Lison gedichteten Branche, 
wo die Unwiſſenheit bes Prieſters arg veripottet 
wird; aber das war fo Styl im Mittelalter und ges 
zade da und dann am Meiſten, wo unb wann bie 
Kirche am Innigſten verehrt wurbe. Darüber darf 
man fi) alfo gar nicht wundern. Kurz, meiner An⸗ 
ſicht nach ift es falſch, den Roman du Renart einen 
fatyrifhen oder gar einen Didactifchen Roman nen 
nen zu wollen; Beides war er nicht, ſondern nur, 
wie ſchon oben gefagt wurde, eine Weihe von loſe 
an einander gefädelten Eontes verfchiedener Berfaf- 
fer, denen fogar Die nothwendige Einheit des In⸗ 
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halts fehlte. — Spätere Nachahmungen, wie 3.8. 
der Roman du Renart couronnd yon Marie de France 
und noch mehr der Renart le Nouvel von Jacquemart 
Gieslee hatten allerdings dieſe felbftbewußte, directe 
fatyrifche Tendenz und bebienten fich befonders zur 
Erreichung berfelben, vorzüglich der Letztere, der 
Allegorie; aber Dies ift mehr dem Geſchmacke ihrer 
Beit, als dem Einfluffe ihres Vorbildes zuzurechnen; 
auch fanden fie als vereinzelte Erſcheinungen da und 
. blieben es, bald vergeffen in ben Bibliotheken, wäh- 
rend ihkes Stammvaters Schwänfe und Ränfe eitte 
ungemeine Verbreitung fanden, in aller Wunde leb⸗ 
ten und fi) als wahres Volkseigenthum vom Water 
“auf den Sohn fortwährend vererbten *). 

Die Luſt am Allegorifchen,, welche ſich ftets in 
ber Gefchichte der. poetifchen Bildung einer Nation, 
‚wie eines einzelnen Dichters dann offenbart, wenn 
die poetifche Zeugungskraft zu erlöfchen beginnt, aber 
Zuft und Trieb zur Poeſie noch anvegend vorhanden 
find, Hatte fich gegen die Mitte dieſer Epoche ſchon 
bemerklich gemacht, und trat gegen Ende detfelben 
fo entſchieden hervor, daß fie bald ben nun am Epi⸗ 
hen gefättigten Geſchmack vollkommen beherrfchte, 








*) Le Roman du Renart, publie par M..Meon. 
Paris 1826. 4 Bde. in 8. — Einen Auszug lieferte 
ber Berfafler dieſes Buches im Stuttgarter Morgenblatte, 
Sahrgang 1831, unter dem Zitel: Der altfranzöfifge 
Reineke Fuchs. Vgl. ferner: Roſenkranz, Geſchichte der 
deutſchen Poeſie im Mittelalter. S. 597 fgde. 
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und endlich durch ihn jenen für bie Culturgeſchichte 
europäiſcher Völker fo merkwürdigen und wichtigen 
Beitraum vollkommen abſchloß. Ich Habe früher 


ſchon auf den Unterſchied zwifchen ber. ndeligen unb 


bürgerlichen Poefte in jenen Beiten des entſchieden⸗ 
ften. Feudalwefens, Das auch Die geiftige Richtung 
nad) diefer Seite hin beftimmt, aufmerffam gemacht, 
und muß bier wieder darauf hindeuten. Die Luft 
an Darftellungen des Ritterlichen in der weiteiten 
und fchönften Ausdehnung diefeg Wortes, war fo 
nach allen Seiten hin befriedigt worben, und zu gleis 
her Beit fo ausgebeutet, daß es faſt nichts Neues 
mehr gab, ober dieſes Feinen Reiz mehr übte, und 


doch wollte man fortwährend, wie immer und übers 


all, geiftig angeregt werben. Da die Phantaſie 
invalid geworben, fo trat dee unermüdlich felbitbes 
wußte Verſtand, der ſtets auf die Form fih am 


Eeichteſten einübt, für fie vor und ſchwärzte bie Allee 


gorie ein. Das Räthſelhafte und zugleich Auf⸗ 
geputzte Derfelben fchmeichelte den Sinnen und dem 
Geiſte zwiefach: das Wohlgefallen daran ward bald 
allgemein und auch hier töhtete ber Rhetor auf dem 
Markte, den Poeten. Durch die Tiefe der religdfen 
Myſtik war fchon früher, da man biefe Boch zur ſinn⸗ 
lichen Anfchauung fo viel wie möglich bringen mußte, 
der Allegorie Raum gegeben, und mir finden fie zei⸗ 
tig bereits als vorhanden, Doch meift nur im. Diefer 
Deziehung, nicht allein da, wo fie hingehörte in 
aseetifchen Schriften, fondern auch in ben Romanen, 
namentlich der Zafelrunde; man ſah fpäter das Bes 


queme und Brauchbare berfelben für daB tägliche Le⸗ 
ben immer mehr und mehr ein und bald bemärhtigte 
fie ſich dermaaßen ber allgemeinen Neigung, daß fe, 
ſich der eurrenteften Formen bebienend, fich auch Die 
des Romans aneigniete, bie allgemeine Aufmerkſam⸗ 
Fett feflelte und ber bloß objertiven epifchen Rich⸗ 
tung vollkommen den Todesſtreich verfeßte. 

Das merfwäürdigfte, mehr als ein Jahrhundert 
befchäftigende, allgemein verbreitete, allgemein be⸗ 
fpröchette und eommentirte Monument der Herrfchaft 
ber Allegorie ift der Roman de la Rose von Guil- 
laune de Lorris in ber erften Gülfte bes beeigehmten 
Jahrhunderts begonnen und von Jean do Meun in 
der erſten Hälfte des vierzehnten Jahrhunderts fort⸗ 
geſetzt und beendets). Der Erſtere dichtete 4150 
.Verſe, der Zweite fügte noch 18000 Hinzu, fo daß 
daB ganze Mer über 22000 enthält. . Der Inhalt 
ift Folgender: Ein Traum, den ber Dichter hat, 
führt ihn aus der Stadt und almählig auf eine 
fhöne von einem Fluffe begrenzte Wiefez hier ge⸗ 
langt er an den Eingang eines herrlichen von Mauern 





*) @ine der Alteften Ausgaben des Roman de la 
Rose befigt bie Göttinger Bibliothek, Paris 1521. in 
Fol., mit gothiſchen Lettern und theologiſchen und mos 
talifhen Randgloſſen. Die eorrertefte Edition beforgte 
Meon, Paris 1814. Vergl. über diefes Werl Goujet, 
Bibl. frangoise, IX. p. 26—71. Bibliotheque poe- 
tique. Paris 1745. T. J. &. 50. @bert, bibl. 2er, 
Ar. 19304 — 19323. 
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umgebenen Gartens, auf welchem der Haß, Die Fe⸗ 
Fonie, der Geiz, die Schlechtigfeit (Vilenie), Die Bes 
gierde, ber Neid, die Traurigkeit, das Alter, Die 
Heuchelet (la papelardise) und die Armuth in Gold 
und Azur abgemalt find. Die Thür diefes Gartens 
wird ihm von Oyseuse, der Pförtnerin, gedfinet, 
melche ihn zu Deduit, dem Herrn deſſelben, führt. 
Diefer gleicht mit feinen Genoſſen an Schönheit En- 
geln, Sie tanzen zu den Gefängen einer Dame, 
Liesse genannt; eine andere Dame, Courtoisie, ladet 
den Dichter ein, an dem Tanze Theil zu nehmen. 
Bon fo freundlichem Empfange ermuthigt, betrach⸗ 
fet er fi) Deduit näher und befchreibt ihn fehr weit- 
ſchweiſig. Reben bemfelben befand ſich ein fchöner 
Knappe, Doulx - Regard mit Namen, der in ber Rech⸗ 
ten fünf Pfeile Hielt, welche Toute - Bonte, Simplesse, 
Franchise, Compagnie et Faux-Semblant hießen und 
goldne Spigen Hatten. eben dieſen trug er noch 
fünf andere von ſchwarzem, verroftetem Eifen, Or- 
gueil, Villenye, Honte, Convoitise und Desespoir ge⸗ 
heißen. Die Damen, welche ſich in Deduit’s Umge⸗ 
bung befanden, waren Beaute, Richesse, Jolivite, 
Largesse, Franchise und Courtoisie. Während aber. 
der Dichter ſich an der Betrachtung diefer Schönheis 
ten ergößte, ſpannte Doulx -Rogard einen feiner Bo⸗ 
gen und begann, ihm zu verfolgen, Cr flieht nun 
queer durch den Garten, wo er merkwürdige Bäume, 
wilde Thiere und taufend andere fonderbare Dinge 
ſieht, welche er befchreibt. Er findet befonders eine 
höchſt eigenthümliche Quelle; wer in Diefelbe blickt, 





88 
ſteht Alles, was im Garten iſt, wohin er auch im⸗ 
mer fi wenden möge. Indem er nun Die Augen 
auf diefelbe richtet, gewahrt er einen blühenden Ro⸗ 
fenftrauch, deſſen Duft weithin die Luft erfüllt. Die 
- Kuft, fich eine Roſe zu pflüden, läßt ihn näher tres 
ten, aber Amor, unter einem Feigenbaume verfterkt, 
Duchbohrt ihn mit feinen Pfeilen. Er wird nun 
aus dem Garten vertrieben und tft außer fh; end» _ 
lich gelingt es ihm mit Hilfe des Bet-Accueil, Des 
Sohnes der Dame Courtoisie, wieder hineinzufommen, 
Doch Dangier, einer der Pförtner, befichlt Beiden, 
fich zu entfernen. Die Vernunft will ihn teöften, 
er weift fie aber zurüd und bringt von Neuem mit 
Bel-Accueil in den Garten ein. Wach mehreren Be= 
gebenheiten Täßt aber Die Eiferfucht den Garten mit 
feiteren Mauern umgeben und in der Mitte einen 
Thurm bauen, in welchen fie BelnAccueil einfperrt. 
Fett iſt der Dichter von Neuem untröftlich; Die 
Vernunft Fommt wieder, um ihn gu beruhigen und 
zu ermahnen und fpeift ihn mit vielen guten Lehren; 
er beut ihr aber trogig Widerftand und entmuthigt 
verläßt fie ihn. Nun wirb Die Handlung immer ver⸗ 
wickelter; en folgt den Wathichlägen eines Freundes 
und Die Belagerung des Thurmes beginnt; Dangier, 
Peur und Honte, welche ihn bewachen, ergreifen Die 
Flucht; Courtoisie, Pitie und Franchise find die Er» 
ften, welche eindringen, um Bel-Accueil zu befreien; 
alle Sinderniffe werden aus dem Wege geräumt, das 
Eaftell wien erobert; der Dichter pflüdt, Die Roſe, 
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was er ziemlich umfänblich und ſehr verftänblich bes 
fchreibt; e8 wird Tag und er erwacht. | 
Die mühfelige Abfichtlichfeit der Allegorie bes 
weiſt deutlich) das Sinken des eigentlich poetifchen 
Geiftes; nur die Ausführung ift lobenswerth in dem 
ganzen. Gedichte und dieſe durchweg ein Product des 
Falten Berftandes; Die Menge und der Wechfel der 
Beichreibungen, die gefchiefte Einflechtung der fremd» 
artigften Dinge und Die leichte, behagliche Eleganz 
der Dietion müſſen allerdings anerkannt werden, aber 
ihr Vorherrſchen und. der allgemeine Beifall, den 
fie fanden, beweift deutlich, daß Die Beit Des fchaf- 
fenden Genius für Frankreich vorüber war und feine 
rhetorifche teleologifche Kunſtpoeſie begann, welche 
fo lange als Mufter galt und alle wahre Dichtung, 
die aus der Ehe der Phantafle und des Gemüthes 
allein entipringt, fchon im Keime tödtete. Der Pos 
man von der Rofe befchäftigte lebhaft alle Geifter 
‚und fand nad) dem Laufe menfchliher Dinge gleich 
zeitig eben fo hartnädige Gegner als entzüdte Gön⸗ 
ner, aber das Interefie an demfelben blieb fich gleich, 
um fo mehr, als der grübelnde Verſtand hier eine 
reiche Duelle für feine fcharrende und wühlende Thä⸗ 
tigfeit erblickte und fich in ſtolzem Selkftbewußtfeyn 
feiner Gaben natürlich nicht an Der zu Tage liegen⸗ 
den grobfinnlichen Dichtung einer im Grunde ordi⸗ 
nären und namentlich gegen den Schluß hin obſcu⸗ 
ren Allegorie genügen ließ, fondern ganz andere und 
allerdings wichtigere Dinge heraus zu büfteln begann, 
welche nur den wenigen hochgeftellten Eingeweihten 





zugänglich feyn Fonnten. "Während alfo Die Priefter 
von den Kanzeln Dagegen eiferten, weil er bie Sit« 
ten verberbte, während die Frauen ſich heftig und 
sachfüchtig beflagten, barin auf das Verletzendſte 
mishandelt zu feyn, während ber Kanzler Gerfon 
Dagegen fchrieb und Martin Franc, der Secretair 
Pabſt Selir V., feinen Champion des Dames dagegen 
verfaßte, fuchten Die Alchymiften darin das Geheim⸗ 
niß Des großen Werkes und Theologen eine tiefe 
moralifhe Myftik, zu der fie allein den Schläffel hat⸗ 
ten, überfeßte ihn ein Kanonikus aus Waleneiennes, 
Jean Molivet, von Philipp von Eleve, Herrn von 
Savenftein Dazu aufgefordert, in breite moralifirende 
Proſa, pries ihn Clement Marot in einer eigenen 
Vorrede, Antoine de Baıf in einem dazu gebichteten 
Sonnet und verglich Pasauier ſogar Jean de Meung 
mit Dante, dem einzigen Allegoriker aller Beiten, 
der ein wirklicher und großer Dichter war *). 

Mit Diefem Romane war alſo der raifonniren- 
. den Allegorie die Bahn gebrochen und der urſprüng⸗ 
lich epifche Geift zu Grabe getragen; Feine Umwäl⸗ 
sung hat ihn in Frankreich je wieder erweckt. — 
Natürlich fehlte e8 nun nicht an Nachahmungen, uns 
ter denen bie Pelerinages yon Guillaume de Guille- 
ville die birectefte Imitation, aber Doc) mit höherer 
Tendenz waren und Deshalb fchon nicht werthlos 
erfoheinen, auch zu ihrer Zeit große Anerkennung 





*) ©. die vorige Anmerfung. Berner: Pasquier, 
Recherches VIII, 3, 
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fanden, aber eben bes Inhaltes wegen fich nicht fo 
allgemein beliebt machten, wie ber Roman de la 
Rose *), 

Gleich nachher verſchwand Die ſtrenge poetifche 
Form für den Roman gänzlich und die Profa trat 
an ihre Stelle; im funfzehnten 2 Jahrhunderte wurden 
bie vorzüglichſten Romane der Sagenkreiſe in Frank⸗ 
reich in eine bequeme Proſa übertragen und machten 
von Neuem den Weg Durch das Land, immer mehr 
in das Volt eindringend unter ihnen bie vorzüglichiten 
fi als Volksbücher im wahrften Sinne des Wortes 
bis auf Die neuefte Beit erhaltend. Daffelbe war faſt 
gleichzeitig auch in Deutſchland und England- ber 
Fall, wo jene Dichtungen, in bequeme Proſa aufge 
löſt, gänzlich Eigenthum des Volkes wurden. Doc 
treten in beiden Ländern noch echt nationale, früher 
wohl nicht in ftrenger poetifcher Form behandelte, 
fondern gleich proſaiſch niebergefhriebene Homane 
mit in Die Reihe **). — Hoch einmal wachte in 
derfelben Periode die Luft am Ritterlichen auf, aber 
nicht mit fo reiner Objectivität, wie in ben großar⸗ 
tigen Dichtungen früherer Tage, fondern mit mans 








*) &, Ebert 1. c. 9109--9113. — Goujet, Biblio- 
_ thöque frangoise T. IX. p. 71 — 96. 

**) Mal, Goͤrres, die deutſchen Volksbücher. Seibel 
berg 1807; Thoms, Collection of early prose roman- _ 
ces. London 1828. 3 Bde. Solche urfpränglihe Roc 
mane find namentlih unfer Eulenfbiegel und Fauſt, 
Fryer Bacon und Fryer Rush. 





nichfacher fubjeetiver Beimifchung, oberflächlicher und 
manierirter. Es war eine für fich beftehende Fa⸗ 
milie, bie ihre Wanderung, angeblich vom fernen 
Meften Eommend, wenigftens dort mit großer Vor⸗ 
liebe .gehegt und ausgebildet, durch einen großen 
Theil Europa's machte, die der Amadisromane näms 
lich. ‚Bei ihnen einen Augenblick zu vermeilen, 
ſcheint uns nothwendig. 





Amadis von Gallien iſt der Stammvater dieſes 
Geſchlechtes, aber ver fein Erzeuger, wo fein Bas 
terland, das zu ermitteln, tft bisher noch nicht mög⸗ 
lich geweſen; die meiſten Literärhiftorifer fchreiben 
ihn einem: portugiefifchen Kriegsmanne, Vasco be 
Kobeira, welcher nad) Einigen 1403, nach Anderen 
fhon 1325 zu Elvas geftorben feyn fol, zu; Andere 
und Darunter gewichtige Stimmen, wie 3. DB. einer 
ber erften Ueberſetzer des Romans in das Franzöfifche, 
D’Herberay, ferner Bernardo Taſſo und Treſſan be⸗ 
haupten, e8 fei nur eine Ueberſetzung aus dem Fran⸗ 
zöſiſchen. Da das portugiefifche Original verloren 
gegangen, fo fehlt es am Beweiſe; auch wollen wir 
‚ ums bier nicht Damit aufhalten, fondern uns begnüe 
gen, zu wiflen, daß er ein Kind des allgemeinen Ge⸗ 
ſchmackes jener Periode war, und eben fo gut Dem 
einen, mie dem anderen Lande vindicirt werden Tann, 
um fo mehr, als er fich urfpränglich nicht an hiſto⸗ 
rifhe Sagen anfnüpft, fondern über alle Anfangs» 
punete jener hinaus fein Dafeyn beginnt und ein reis 





Proz 
nes Produet frei fich geftaltender, aber in ben Fors 
men nachahmender Poeſie ift*). 

Amadis, der Held, tft ein Kind der Liebe, des 
Perivn, Königs von Gallien (oder Wales?) und 
ber Eliſena, Prinzeſſin von Britannien. Seite 
Mutter, ſich ganz natürlicher und hergebrachter Weiſe 
feiner Geburt ſchämend, ſetzt ihn in einer Wiege 
aus und giebt ihn den Wellen des Meeres Preis. 
Ein fchottifcher Ritter, der von Britannien nad 
feinem Baterlande kehrt, fifcht ihn auf und erzicht 





ihn unter dem Namen bes Kindes der See. Als 


er zwölf Iahre alt ift, wird er an ben Hof des Kö⸗ 


nigs von Schottland gefendet, um Dort feine Erzie⸗ 


bung zu vollenden. Hier bildet fich ein inniges Ver⸗ 
haͤltniß zwifchen ihm und Driana, ber Tochter bes 
"Rifuarte, Königs von England, die fih, wegen Un⸗ 
ruhen in ihrem eigenen Lande, dort befindet. Nach⸗ 
bem Amadis Ritter geworden, eilt er dem Perion, 
Könige von Gallien, welcher unterdeſſen Elifena ges 
heirathet und duch fie Water noch eined Sohnes, 
des Galabr, geworden tft, zu Hülfe. Galaor if 
nämlich von einem Rieſen geftohlen, der benfelben 
nad) feinem eigenen Syſteme erziehen will. Amadis 
wird vermittelft eines Ringes von feinen Eltern 





*) S. Sismondi 1. c. II, 1. ©. 97 fgde; Ebert 
l.c. Nr. 479—479. Dunlop I. ce. II. ©. 7 fade. 
Schmidt l. ce. XXX. S. 16 - 75. Eichhorn's allges 
meine Geſchichte der Cultur und Litteratur, Th. 1. ©. 
136 fgbe. Nic. Antonio. Bibl. hisp. neva II, p. 324. 
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erfannt zu deren großer Freude, be er ſchon gewal⸗ 


tige Thaten verrichtet und den König von Irland, 
der Gallien mit Krieg überzogen, auf das Haupt ges 
ſchlagen bat. Er Eehrt nun nad England zurück, 
befiegt und vernichtet Rieſen, befreit den Lifuarte 
son dem Uſurpator Barfinan und dem Zauberer Ar⸗ 
calaus, zieht ſich Dann auf längere Beit in eine Ein- 
fiepelei zurüd, weil ihm Driana einen fehr grauſa⸗ 
men Brief gefchrieben, ficht Dann wieder fiegreich ge⸗ 
gen Kildadon, König von Irland, bringt hundert 
Wittern, welche den Liſuarte angegriffen, eine Nie⸗ 
derlage bei, wird aber von Diefen feindfelig verfolgt 
und gezwungen, Driane und England zu meiden, 
wo er denn in Deutfchland und der Zürkei Wunder 
der Tapferkeit verrichtet und endlih nad England 
zurückgekehrt, Die Geliebte aus den Händen römifcher 
Geſandten befreit, denen Lifunrte fe übergeben, um 
fe dem Bruder ihres Kaiſers als Gattin zugufähren. 
Amadis bringt nun Oriana nad) dem feiten Eiland 
und fährt dann einen. heftigen Krieg mit Liſuarte, 
den er in zwei Schlachten beflegt. Da erjcheint 
plöglih, angetrieben vom Arcalaus, Ararigo, ein 
alter Feind Liſuarte's, zu befien Verderben, aber 
großmüthig wird nun Amadis aus feinem Gegner 
fein Bundesgenofie, fchlägt den Feind, tödtet Den 
Hrarigo und nimmt den Arcalaus gefangen. Li⸗ 
fuarte, ‚gerührt von dieſem Edelmuthe, erfährt num, 
daß Driana mit Amadis fon im vertrauteften 
Verhältniffe gelebt und Die Freuden der Ehe be= 
reits im Voraus genofien haben; er willigt alfo in 
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ihre Heirath. — Diefe wird auf dem feiten Eilande 
vollzogen und Driana Löft den wunderbaren Bauber 
dieſer Inſel, inden fie das magifche Gemach betritt, 
das nur dem fhönften und treueften Weihe der Welt 
zugänglich ift. | 
So weit der Stammvater der Amadiffe, an den 
fih nun Die Kette der Söhne und Enkel, ſämmtlich 
ohne Erlaubniß des Priefters in heimlicher Liebe 
erzeugt, in unzähligen Ringen hängt, und dem Ur⸗ 
roman immer ein neues Buch hinzufügt. — Sp bil» 
det Gsplandian, der Sohn des Amadis, mit feinen 
‚Heldenthaten das fünfte und fechfte Buch, dad an 
ooetiſchem Werthe ehr den vier erften nachfteht, aber 
doch manches Barte und Innige enthält; ihm folgt 
Liſnarte von Griechenland, Sohn des Esplandian, 
mit feinen Shaten das fiebente und achte Buch fül- 
lend, dieſem Amadis von Griechenland, Sohn Des 
Lifuarte und der Onolorin, das neunte Buch einneh- 
mend, ihm wiederum Rlorifel de Niquea, Dem 
das zehnte Buch gehört, und fo weiter fort, Age⸗ 
ſilan von Colchos, Silvio de la Selva, Palme - 
rin de Oliva, Primaleon, deſſen Sohn, Platir, 
«Sohn des Primaleon, Palmerin von England u. |. d., 
ſämmtlich Rahkommen des erfien Amadis, und 
wunderbare Thaten verrichten, während ihre Vor⸗ 
fahren meift durch Bauberei noch am Xeben find *). 





*) S. bie vorige Anmerkung. Eine hoͤchſt geiſt⸗ 
reiche und intereſſante Kritik aller dieſer Romane giebt 


* 





Schon oben iſt im Allgemeinen angedeutet wor⸗ 
den, wodurch ſich die Amadisromane, welche vor⸗ 
züglich in Spanien blühten, aber von hier aus die 
Reife in faſt alle anderen damals eulturfähigen Rei⸗ 
he Europa's machten, von den Romanen der Sa⸗ 
gentreife unterfcheiden; e8 mag kurz, um Anderes 
darauf zu begründen, bier nochmals ausgefprochen 
werden. Diefe fußten nicht auf hiftorifchen Boden, 
wie jene, waren Daher nicht, jelbit in hinzugemifchter 
Erfindung. entſchiedener Ausdruck des allgemeinen 
Geiftes, fondern durch und durch Erzeugniffe einer 
zum Sheil erfchöpften und daher raffinirenden Phan⸗ 
tafte, Die mit ihren Producten gefällig zu fchmei- 
cheln wußte, und dem fchon erfterbenden Ritterthum 
einen künſtlichen Glanz zu verleihen, der durch feine 
blendenden Strahlen mehr der Allgemeinheit impo- 
nirte und fie zum Staunen anregte, als Daß er Durch 
Wahrheit und Wirklichkeit nachhaltig begeifterte. 
Das Schlußcapitel der Amabisromane wurde eins 
der unfterblichften Werke des menfchlichen Geiftes 
und Gemüthes, Cervantes Don Quijote, auf den 
wir zu feiner Beit noch zurückkommen werden, 
Sämmtliche Amadisromane faßte in Frankreich end⸗ 
lich noch ein. Dal Gilbert Saunier, Sieur du Ver- 
dier zu Anfange bes fiebenzehnten Jahrhunderts in 





bekanntlich Cervantes im Don Quijote T. I. c. 6. Bol. 
hinzu Pellicer, Discurso preliminar zum Don Quijote 
6. 5. und Die Anmerkungen in der Ausgabe des D. O. 
von Ideler. Berlin 1804. hl. 5. ©. 192 fgde. 
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feinem ſieben Bande ſtarken Roman des Rpmans gu⸗ 
en und ſchloß mit biefem Reſums für img 

Die Epoche Dez wunderbaren Ritterromane Des Bike 
telelters ab. 

Derſelbe Bang und dieſelbe Richtung desß Ger 
ſchmacks hinſichtlich der Romanpoeſie, wie fie vorzägr 
lich bei den Zranzoſen von uns hier entwickelt wurde, 
herrſchte bei allen sinilificten euzopäifchen Nationen 
Des Mittelalters vor, und bie Heuptſtoffe wander⸗ 
ten von eimer zu ber anderen unb warden durch 
Die Wermiitelung mehr oder weniger freier, eigeneg 
dichteriſcher Behandlung und durch Das Hinzuthun 
und Einmengen mehr oder minder bedeutender, eige- 
ner, nationaler Sagen und Geſchichtsſtoffe, wirkli- 
Heß Eigenthum, bei dem Die Art. und Weife der 
Auffaſſung im Guanzen sine. eig. Modiſtcationen 
fand nach Den Inneren Bebärfniffen der Einzebnen, 
da die Hauptbegriffe, Auſichten und Neigungen durch⸗ 
ms allgemein waren. Nie Hat wieder bie Poeſie 
die ſuche Bolkerwauderung angetreten, als in jenen 
Beiten, ſelliſt in den unfeigen nicht, deßnn wir Abet⸗ 
ſatzen Rur Fremdes, daB trag der Uebertragung in 
unſer Diom Zoemdes bleibt; damals aber machte 
mon Aus: dem Ptendben ein witkliches Volkßeigen⸗ 
dns. So haben wir. Mentichen. chen fowshl don 
"Bersenal, Lohengriu, Oberen u. f. w. aufzuweiſen, 
neben noferen ‚alten: Marboitungen goͤthiſch⸗lLongo⸗ 
bardiſcher und Fralgh ⸗Hurgaudiſcher Sagen, abet 
Be ſiod Dec) große Dichten‘ ib echte natienale Maif⸗ 
faſſung deutſch geworden: daſſelbe Einen Die: Epe⸗ 
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nier, in fpäterer Beit Die Italiener, bei - Denen Die 
Sagenkreiſe namentlich von Karl dem Großen recht 
eigentlich in Die Volkspoeſte übergegangen, die Nie⸗ 
derlänber, ja felbft die fernen Dänen und Schweden 
von ſich rühmen *). Der Abdruck bes Geiftes in 
feiner poetifchen Selbſtreproduetivn trug Damals über⸗ 
al einen und denſelben Stempel; biefen Stempel 
haben der Poeſite vorzüglich die Kreuzzüge aufge 
drückt; mit dem Erlöfchen ihrer letzten Wirkung ers 
Fofch auch die poetifche Aeußerung in’ diefer Weife 
und Form und eine neue, ganz verſchiedenartige ges 
ſtaltete ih. — Für den Roman findet fih num 


4) S. Bülhing und von der Hagen, Literar. Grund⸗ 
riß zur Geſchichte der deutſchen Poeſie. Berlin, 1812, 
Beneke's Vorrede zu feiner Ausgabe des Wigalois 
S. XVMI; Götting. gel. Anzeiger 1822; St. 97. S. 66; 
— Bouterwek, Geſchichte der Poeſie und Beredſam⸗ 
keit ſeit dem. Ende des 13. Jahrhunderts. Th. IE 
S. 30; — F. W. V. Schmidt, über die italien. Sek 
dengedichte aus dem Sagenkreiſe Karl's des Großen. 
Berlin und Leipzig, 1820;.— N. G. van Kampen, 
Beknopte Geschiedenis der Letteren en. Weten: 
schappen in de. Nederlanden. Delft, 1826; T.1.&. 10 
und T. HH. ©; 18. fgbe; van Wyırs Historische en 
letterkundige Avendstonden. Amsterdam, 1800. &. 368 
fobe; —.Nyerup og Rahhek. Bidrag til den ‘danske 
Digtekunsts Hästorie. Kjöbenhavn, 1800. 1. S. oß 
fee; u. ſ. w. u. ſ. w. oa 





eine Lücke, über welche nur Leichthin vermittelnd Die 
Brücke ber italieniſchen Novelliſten führt, bis plößs 
lich, von Neuem zum Selbftbewußtfeyn erwachend, bez 
fortfchreitende Menſchengeiſt ſich auch in Diefer Form 
wieder entfchieden ausſprach *). 

Bei der Yamilie der Novellen aber zur befferen 
Entwidelung bes Ganzem einige Augenblide zu vers 
weilen, ſcheint mir nothwenbig. Der Geſchmack an 
Kleinen ſtizzenhaften Grzählungen, welde in voll 
kommner, äußerer. wie innerer Einheit menfchliche 
Schickſale in realen, allgemein bekannten und ver 
ſtändlichen Verhältniffen barftellten, hatte ſich ſchon 


„ in früheren Beiten manifeftirt, aber Denen, bie ſich 


Damit befchäftigten, war es noch nicht gelungen, Die 
rechte. Form und den rechten Ton dafür zu treffen; 
‚ Biefe aber mußten vorhanden feyn, ehe die allgemeine 
Theilnahme ſich berfelben bemächtigen Eonnte. Die 
Keime waren längft vorhanden, ja felbft an, wenn 
auch noch mangelhaften, Vorbildern für die Form 


*) Der einzige ältere Roman, welder fih in ber _ 
Art und Weife der Behandlung den griehiihen Roma⸗ 
nen anfchmiegt, aber wegen feiner vielen offenbar fubs 
jectiven Beziehungen und dadurch, daß er nicht vollen- 
det worden und zum größten Theil unverftändlich bleibt, 
iſt ber portugiefifche Menina e Moga ou Saudades 
(Lisboa, 1559 u. 5. Neueſte Ausgabe ebendaf. 1785) 
von Bernardün Ribeyro, ber zu Ende bes funfgehnten 

‚Sohrhunderts lebte. 
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fehlte es nicht, wie ih bus bereits hei Erwähnung 
ber Contes et Pablianx glaube nachgewieſen zu haben, 
zur Ingen bie legteren, dem Belle fremd, von der 
Sprache der Gelehrten umhüllt, da. Sobald ſich 
alſo ein guter Kopf zeigte, bee fie ergriff, fo konnte 
er flyer ſeyn, ſich den Beifall Aller zu gewinnen; 
denn man war Doch endlich Der poetiſchen Formen 
müde geworden, und dieſe fo allgemein und jo wultes 
wirt, daß au die Geiſtloſeſten fie fich anzueignen 
und mit einer ungeleruten Gewandtheit Diefelben zu 
haudhaben mermndten. Dus aber macht eben das 
GEHE eines guten Kopfes, daß er nicht Der Beit 
voraneilt, ſondern nur im rechten Augenblicke ergreift, 
was fe in der nüchſten Stunde nothwendig gebraucht. 
Ein ſolches Talent nun war der Italiener Boccactio 
Ger durch Studien, Leben und Reifen gebildet, unch 
manchem Tunditiofen poetiſchen Berfuche, mit feinem 
Secameron, einer lofe nnd, wen man nieht blind feyn 
will, wie. feine Landleute, Doch eigentlich geſchmack⸗ 
108 verknüpften Reihe von hundert Erzählungen poe⸗ 
tifcher Gegenftände in profaifcher Form die Bahn 
brach, und was den Weiz naiver Darftellung be» 
trifft, Die fi jedem Gegenftande natürlich anzu⸗ 
fhmiegen weiß, wie das nofhmwendigfte Gewand dem 
menſchlichen Körper immer ein ſchwer zu erreichen⸗ 
des Muſter bleiben wird. Er iſt nicht als der Erſte 
zu betrachten, der dieſe Form einführte, wenn wir 
und) die Gesta Romanorum und die Disciplina cleri- 
calis, ja felbft die reizenden altfranzöſtiſchen Eontes 
Aucassin et Nicolette und die Reife des Grafen von 
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Pontchien usiheachket laſſen ), bean bie ttelienifche 
@aumlung I Norellina sber, wie fie auch beißt, cente 
novalle antiche tft unbezweifelt älter ®*), aber er ik 
der Erſte, ber Originalſtoffe in originaler Weile be 
handelt und verdient daher mit Recht ala ber Schi 
pfer Diefee Gattung betrachtet zu werten. Das 
Decamerone iſt jo bekannt und fo viel beſprochen, 
daß es faſt eine Unart gegen ben Lefer wäre, wollte 
ich bier ausführlich bei bemfelben verweilen; für 
Italien hatte es, — Dies allein fet mir vergönnt, bier 
zu bemerken, — das gwiefache Intereffe, daß e8 neben 
der erften Bildung Flafftfcher Proſe, auch zuerſt das. 
wirbliche bürgerliche Zehen des Landes in feiner vol⸗ 
len Wahrheit Darftellte und fih an eine Beit an» 
ſchloß, Deren Erinnerungen und Traditionen Jedem 
ohne Ausnahme von nicht geringer Wichtigkeit ſchie⸗ 
wen, ich meine eben die Beit ber Peſr, wegen deren 
nadter und allerdings: herber Schilderung Tpäsere 
Kritiker den Boccaz ſo heftig getadelt haben; fie 
bedachten nicht, Daß er fich Damals an feinen befferen 
Hintergrund. lehnen konnte, um feinem ganzen Werke 


*) Beide find in ber bereits angeführten Samm⸗ 
lung von Meon abgedruckt. 

**) Die cento novelle antiche find ungweifelaft 
ſchon zu Ende bes breizehnten Jahrhunderts zufammenges 
tragen worben; bie ältefte Ausgabe beforgte Gualte⸗ 
ruzzi, nach einem Manufeript, das dem Kardinal Bembo 
gehörte, 1525 zu Bologna; bie nächſte gaben Die Giunti 
1592 zu Florenz heraus. 
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bie dauerhaſte Farbung der höchſten Wuhrfheinlic- 
- teit zu verleihen. Ueberhaupt aber kann ein Kind 
jener Zeit fich Diefer nicht treuer zeigen als es ber 
talentvolle Erzähler von Gertaldo in dieſem Werke 
gethan; allenthalben offenbart fich der prägnantefte 
Abdruck derſelben, ebenfo wohl in den fteifen Canzo⸗ 
nen, welche jede Giornata ſchließen, wie in den ſchel⸗ 
miſchen Novellen, die die verderbte Geiſtlichkeit gei⸗ 
ßeln, oder den oft weniger als zweidentigen Stück⸗ 
hen, welche Die Herren den. Damen sum Beften 
geben. Den Beweis dafür, außerdem daß er in der 
Sache felbft zu finden ift, liefern die zahllofen Nach⸗ 
ahmer. Ale folgten mit weniger Nuancirungen ber 
Art und Weife des Deramerons, während es fait 
Keinem eitifiel, den gefeierten Meiſter in ſeinem ſub⸗ 
jectiven ſentimentalen Buche (Roman kann man es 
nicht nennen, denn mit dieſem hat es nur die Form 
gemein) der Fiammetta ober. dem biſſigen Cor⸗ 
baccio und dem kunſtlichen Urbano imitiren zu 
wollen *). 

Gleich nach dem Boccaz ward nun die Novelle 
Gemeingut des italieniſchen Volkes, namentlich des 
gebildeten Mittelſtandes und erhielt ſich, faſt unver- 
ändert in Der Form und Weiſe, wie er ſie erfchaffen, 
bis auf Die neueften Beiten, felbft jet noch Hin wies 
der mit großem Behagen, wenn auch meift mobern 
fentimentalifivend cultivirt. Die bloße Anführung 








*) gl. Mazzucchelli, Scrittori d’Italia. II, 3. Dun- 
lop 1. c. II, 222. Bouterwed 1. c. I, 208 fgbe. 
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der Ramen ber gefeiertſten Rotellieri, welche dem 
Boccaz folgten, wie Sacchetti, Ser Gioyane, Ban 
dello, Firenzuola, Paraboseo, Maſſuceio da Salerno, 
Sabadino degli Acienti, Luigi da Porto, Molza, 
Giovanni Brevio, Grazzini, Lando, Grizzo, Gra⸗ 
nucci, Giraldi, Straparola, und in fpäterer Beit 
Frugoni, Loredano u. ſ. w. beweift, wie allgemein 
der Sinn Dafür war, und wie gern man fi bantik 
befchäftigte *). Es findet fich faſt Fein italieniſcher 
Autor und wenn er auch font feine Federn den 
ernſteſten und wichtigſten Dingen gewidmet, wie z. DB. 

der verfatile Machiavell **), ber nicht eine oder ein: 
Paar Rovellen hinterlaffen ‚Hätte, | 

.  Bunächft waren es Frankreich und Spanien, bie 
fh am Lebhafteſten Diefer neuen Weile der Erzüh- 
kung bemächtigten. Den Franzoſen fagte bie leichte 
und naive Behandlungsweife befonders zu, denn audy 
bei ihnen war das Bedürfniß eines entſchiedenen 
Gegenſatzes zu den ftreng poetifchen, namentlich aber 
ben epiſch⸗ allegoriſchen Formen auf das Lebhafteſte 
fühlbar geworben, und we fanden fie dieſen beſſer 





*) S. 8. H Novelliero ltaliano. Venez. 1754. 
4 voll. in 8. Elegante und wohlfeile Ausgaben der 
meiſten dieſer Novelliſten ſind in neueſter Beit in Mais 
land bei Giovanni Silveftri erſchienen. 

**) Sein Belphegor iſt oft überſetzt, bearbeitet und. 
nachgeahmt worden in Verſen wie in Proſa. S. Opere 
di Nice. Machiavelli. Firenze, 1782. in 40. Bd. V. 
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#8 in der baaten Natuͤrlichkeit bet Rovello7 Schr 
bald wurde vieſelbe daher auch von ihnen angebaut. 
Unter dieſen ſind bie bekannten cont Nouvelles nowvel- 
las, deren Verfaſſer feinen Namen nicht der Nachwelt 
binterlaffen bat die älteften, und ber äußeren Form 
nach allerdings mit dem Decameron verwandt, ob⸗ 
wohl der Inhalt derſelben meiſt altftanzdfifchen Fa⸗ 
bliauß und lateiniſchen Facetien und Hiſtoͤrchen, na⸗ 
mentlich des Florentiners Poggis, entlehnt ift*). 
Sie wurden jedoch bald von dem Heptameron der 
Königin von Navarra **) überflägelt, welche, Da fie 
vom Hofe ausgingen, det damals in Frankteich be⸗ 
reits begonnen hatte, den Ton in der Literatus an« 
zugeben, allgekteinen und außerordentlichen Weifall 
fanden. Diefe aumuthigen Hiſtörchen find in Deu 
Form eine noch bivectere Nachahmung ber Novellen 
des Boccaz als jene eben genannten, obwohl der Fa⸗ 
ben, ber fie verknüpft, anmınthiger, autgeſponnen Hk, 
als bei dem italieniſchen Meifter. Im September 
nämlich befindet ch eine Geſellſchaft von Herten und 
Damen in den Bären von Ganlverats, fa wollen, 





*) gl. Dunlop I. c. I, 430. Die ältefte Ausgabe 
derfelben gab Veratd in Folio ohne Datum heraus; 
fe find Später öfter wieder aufgelegt und hinſichtlich 
det Sprache moberniftet worden. 

**) L’Heptameron ou Fflistoire des Amans für- 
tehes de tres:illustre et träs-excellente priticesse Mar- 
guetit6 de Valois, Reine de Navarre. 1559 und öfter 
wieder aufgelegt, noch 1698 it moderniſirter Dietion. 





208 _ 


Ba die Zeit um iſt, heimkehren, aber Regenwetier vers 
dirbt Die Wege und fie fehen fid) genöthigt, ein Un⸗ 
serfommen im Kloſter zu unſerer lichen Frauen von 
Serrance in den Pyrenäen zu ſuchen. Hier mnffen 
fie vestweilen, bis eine Mrüde über einen Strom ge 
Schlagen iſt. Dies Dauert zehn Lage, und fie beſchlie⸗ 
Ben, ſelbſt zehn an deu Bahl, fich die Beik von Mit⸗ 
tag bis Abend täglich mit Erzählungen anf eine 
fitänen Wieſe am Ufer des Fluſſes Gave zu vertreis 
ben. Mit der 73, Erzöhlung endet aber Das Bach; 
Die eiszelnen Novellen ſind durch Unterhaltungen 
Über dieſelben, welche faſt die Hälfte des ganzen 
Werkes einnehmen, mit einander verbunden. Sie 
ſtehen an Feinheit Det Darſtellung, au Eleganz bes 
Styls und geiftreichen Behenblung des Staffes ſehr 
ihren Vorbildern nad, «ber. fie erhalten nichts deſto⸗ 
mehiges einen großen Reiz durch naive Naturlich⸗ 
keit und treuherzige Detbheit und find um fo inter⸗ 
eſſanter für den Hiſtoriker, weil. fie den Stempel ih⸗ 
rer Beik uud des Zone derſelben auf das Schärfite 
ausgeprägt tragen. Vieles ift allerdings unanftäns 
Dig, doch nur fo, wie es eben in ber Domaligen Con⸗ 
verfation ber höchſten Stände feinen Pla behaup⸗ 
tete und als etwas Gewöhnliches ruhig hingenom⸗ 
men ward; an muthwilliger Ausſchmückung, wie Boc⸗ 
.c0z fie liebt, iſt Dabei nicht zu denken und felbft dem 
nackteſten Bufammenftoßen ver Gefchlechter Tiegt, wie 
allem Anderen, was erzählt wird, eine moralifche 
Tendenz zu Grunde, woburch ein wefentlicher Unter⸗ 
ſchied von der italienifchen Novelle eintritt und eine 
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‚neue Richtung für dieſes Genre überhaupt einger 
ſchlagen wurde. 

Ein fo glänzendes Beiſpiel, wie es bie gafante 
Margarethe von Walois gab, mußte-natürlich viel 
fache Rachfolge finden: Die Novelle wurbe ein 
Lieblingsgenre der Franzofen und eine Menge ähn⸗ 
Tiher Sammlungen fchloß fich dem Heptameron an, 
doch erreicht Feine daſſelbe. Anfangs blieb man in 
der Behandlung Iange der von der geiftreichen Kö- 
nigin eingeführten Weiſe treu, und ſchied höchſtens 
komiſche und tragifche Stoffe fireng von einander, 
fpäter aber, als Die unterdeſſen auch in Spanien mit 
großen Erfolg eultivirte Novelle Eingang in Frank 
weich fand, behandelte man fie mit größter Kunft, 
namentlich was Die Werwicelung der Fabel betraf, 
in der Die Spanier. Meifter waren; nnd ließ fie in meh⸗ 
rere Arten zerfallen, unter denen Die Nouvelles galan- 





tes, tragiques und comiques als bie Sanptabtheilungen 


zu betrachten find und bis fait zur Mitte bes acht⸗ 
. zehnten - Jahrhunderts an der Zagebordnung blie⸗ 
ben *). 

Gegen das Ende des fechszehnten Und zu An⸗ 
fange des fiebenzehnten Jahrhunderts tauchte auch 
in Spanien eine große Menge von Novellen auf, 
Anfangs ebenfalls Wachbildungen der italienifchen, 
ſpäter aber in eigenthämlicher nationaler Weiſe durch⸗ 


*) ©. Blankenburg, Bufüße zu ſuliers Woͤrter⸗ 
buch. Artik. Erzählung. 





107 


geführt. Der. Enfte, welcher die ‚Gattung überhaupt 
jenfeitS der Pyrenäen einführte, war ber. gefcheibte 
Buchhändler -Zimonebn, ber jedoch noch nicht Die 
frembartige Benennung novelas anzunehmen. wagte; 
fondern feine dem Boccaz nachgeahmten Hiſtörchen 
auf gut Altkaſtiliſch Patraũas (Mähren) nannte 9. 
Bald aber folgten ihm bebentende Köpfe nach, wie 
vor Allen ber unfterbliche Gervantes mit feinen No: 
velas exemplares, Perez de Muntalvan mit ben 
Prodigios y Successos de amor, &amerino mit novelas 
amorosas auch eine Dame Donna Marin de Caravajal 
y Saavedra mit Novela sentretenidas und viele Andere 
mehr, fo daß die Zahl ber fpanifchen Rovellen Legion _ 
geworden tft **). Sie unterfchisben fich! meift von den 
italienifchen Durch größere Ahentenerlichkeit der We» 
gebenheiten, ſcharfſinnige und Fünftlihe Verwickelung, 
ausführlichere Schilderung der Sitten und eine ehren» 
Bafte Witterlichkeit der Geſinnungen, welche, ſelbſt 
auf die Spige geftellt, noch immer liebenswürdig und 
achtungswerth bleibt; Dagegen ſtehen fie ihnen an 
Hatürlichkeit, fowohl bes Style wie des Inhalte, 
Cervantes derartige Leiſtungen ausgenommen, bei 
Weitem nad. Im neuefter Beit find fie Dagegen fehr 
breit und fentimental gemorben ***). . 





*) Sevilla, 1583. in 8. 

**) Dunlop 1. c. DI, 495; Bouterwel L. c. IH, 481, 

***) Eine ſolche Sammlung breiter, fentimentaler 
und leider faſt durchgängig langweiliger Novellen und 
Erzählungen gab Don Atanasio Cespedes y Mouroy 
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Die Revelien hatten in Allgemeinen einen hoͤchſt 
glũcklichen Einfluß auf bie Gefbiktung bes Romans 
bet neueren Beit, ober richtiger bes eigentlichen Ro« 
mans und finb als feine unmittelbaren Vorläufer 
zu betrachten, einmal weil fie an und für fich wahre 
Hatärkicjkeit in Der fingisten Grzählung einführten, 
Daun, weit fe fi vor Allem mit ber Darftellung 
ber wirklichen Sitten der Gegenwart befchäftigten. 
Die Gefchichtfihreiber haben noch gar nicht berüd« 
ſichtigt, welche reiche Quelle für die wahre Auffaſſung 
jener Beiten bier für ſie ſtrömt. Italiener, Spanier 
und Franzoſen müſſen hier, wie burchgängig im Bits 
telalter, ale die Zonangeber betrachtet werben, Eng⸗ 
Binder, Deutſche, Dänen, Schweben und Holländer 
haben aus jenen Zagen nur Ueberſetzungen aufzuwei⸗ 
fen, wit denen fie fich behalfen, aber nichts Selbſt⸗ 
ſtändiges in biefem Gebiet, fo lebhaft fie ihm auch 
Ehren Beifall zellten, und bie flaviſchen Wationen 
lebten damals noch nicht für die Literatur. 
Der erſte eigentlich neuere Roman, welcher zus 
gleich in feinem Waterlande einer beſonderen Gattung 
bie Bahn beach, iſt der Lazarillo be Tormes von 
Don Diego Hurtado de Mendoza, ‚berühmt als 
Staatsmann und als Dichter. Er jchrieb diefes 
interefiante Buch als Student zu Salamanca im 





unter dem Titel: Lecturas utiles y entretenidas. 1800 
gu Madrid heraus, und den Beweis, daß diefelbe dem 
fpanifchen Publicum szufagte, Iiefert ber Umſtand, daß 
fie acht Bünde zählt. 


ein und zwanzigſten Jahre ſeines Alters und Heß es 
unsollendet, ſpüter höheren Beſchäftigungen zuge⸗ 
wandt und durch feine vornehme Shelung im Staate 
nen Verhältniſſen, welche als’ Jüngling feine Auf⸗ 
merkſamkeit feſſelten, gänzlich eutruckt. Die Indo⸗ 
lenz ber niederen Klaſſen, die Gaunerei einem arbeit⸗ 
famen Leben vorzogen und der Bettelſtolz vernannter 
Sibalgos, weiche renommtiſtiſch ihr Leben friſteten, 
ſewie die tauſend Aruiſeligkeiten und Jämmerlich⸗ 
Beiten, welche in ben unteren bürgerlichen Verhält⸗ 
willen ans dieſer Miſchung von Faulheit und Perle 
Jucht,, Seide zu ſpaniſchen MWeikscharacter wurzelnd, 
nulfprangen. und auf bem ergiebigen Baden nad 
len Sekten Hin fortwucherten, Hatte lange ſchon 
Dir allgemeine Aufmerkſamleit und ben Unwillen ante 
geregt, Niemand aber men bie poetiſche Seite ad» 
gewannen und fie In komiſcher Auffaſſung, Iiaker 
ber jedoch ein tiefer Ernſt ſich barg, dargeſdellt. Als 
daher 1583 zuerſt der Lazarillo de Tormes erſchien 
fand er eine außerordentlich günſtige Aufnahme *), 
achte, bald nachher in das Franzoſiſche Übeefegt, bie 
Bunde duch den größten The von Europa, und wand 
Der Gründer einer eigenen Satkung ber Schelmenra⸗ 
une, an denen ſich die beſten and gediegenſten Köpfe 
wicht allein in Spawten, fonbern auch in Franreich mit 








*) Die mueite wor weie liegende Ausgabe erſchian 
Mudrid, 4822 in 16. & übe Dip de Menda⸗ 
m, Bone u 0. D. II, 18 fgde. Ueber Bag. 
de TZornes vgl. Dop 3. . ML III. 
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Erfolg verfuchten. Biefe und reiche Menſchenkennt⸗ 
niß, fcharfe und feine Beobachtung und eine überaus 
lebendige Luſtigkeit, die mitunter bis an Die Karrika⸗ 
tur Streift, aber Doch nie wirklich verzerrend wird; 
eharacterifiren neben. vortrefflicher Darſtellung Diefes 
glückliche Buch. Lazaro, der Sohn eines Müllers 
am Ufer des Tormes, wird. in feinem achten Jahre 
von feiner. Wutter einem blinden Bettler als Führer 
augegeben und beginnt damit, Daß er Diefen um Die 
Gaben der Wohlthäter prellt und ihn zulegt aus 
Nache für. erlittene Strafe noch abfcheulicher ans 
fährt. : Dana kommt er nah Maqueda und tritt 
in die Dienfe eines Geiftlichen, der ſchmutzig 
geizig iſt und alle Lehensmittel in einer verſchloſſe⸗ 
nen Kifte aufbewahrt, ſo daß der Held ein langes 
Eapitel füllt. mit der Erzählung aller. von ihm anger 
wandten Kriegsliften, um zu einiger Nahrung zu ge⸗ 
langen. Es gebt ihm aber zulegt fehr: ſchlecht dabei 
und obendrein wird er noch von feinem Herrn fort» 
geſchickt. Er begiebt ſich nun bettelnd nach Toledo 
und wird. der Diener eines ſehr ſtolzen, aber fo arr 
men alteaftilifchen. Edelmanns, daß er für ihn an 
den Kirchenthüren betteln muß, während Diefer die 
Meſſe Hört oder auf den Promenaden herumſtolzirt. 
Diefer läßt ihn zuletzt im Stich, indem er feinen 
Släubigern entflieht. Nun geräth er zu einem Klo⸗ 
ſterbruder, dem ex aber nicht lange dient, und dann 
au. einem andern Herrn, Darauf zu einem Caplan, nad 
Diefem zu einem Alguazil, wo es ihm gut gebt, und 
der Erzpriefter, fein Gönner, ihn mit einer feiner 
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Maͤgde verheirathet, mit ber er troß der Ginflüfte- 
zungen feiner guten Freunde fehr gluͤcklich lebt. - 

Hier endet der Roman, ber wieberholentlid), 
namentlih von H. de Luna, fortgefegt und fehr im 
das Ahentenerliche hinüber gefpielt wurde. — Ihm 
folgte eine große Neihe non längeren ober Fürgeren 
Nachahmungen, unter denen wir, wie bereits eben 
bemerft wurbe, Leiſtungen der vorzüglichiten Köpfe 
finden. Am Nennenswertheiten find Guzman von 
Alfarache, von Mateo Aleman,. hinfichtlich feiner 
Beobachtung und trener Sittenfchilderung feinen Vor⸗ 
gänger weit hinter ſich laſſend, früh fon in an⸗ 
dere Sprachen, auch in das Deuffche Übertragen und 
mit großer Begierde überall gelefen; Die Picara Ju- 
stina, Lopez be UÜbeda zugefchriehen, aber wahrfhein« 
lich von Fra Antonio Perez herrühtend, das Leben 
einer Gaunerin erzählend; der Gran Tacanno vor 
Quevedo, das Leben und Treiben auf fpanifchen Unis 
verfitäten - mit: großem Witze ſchildernd; Marcos 
Dbregen von Vineenzio Espinel feiner und ausführs 
licher, vielleicht mehr auf wirklichen Begebenheiten 
ruhend, als die vorigen und nod) viele andere min⸗ 
ber bedeutende, welche hier einzeln aufzuzahlen zu 
weit führen würde *). 

‚Die Feanzofen bemächtigten fich halb dieſer Gats 
tung , ohne ſte jedoch zu veredeln und fie nur dadurch 
nationaliſtrend, daß fe. das Leben det unteren und 


*) Bgl. Dunlop 1. c, IH., 113 fh Bouterwek 
a. a. ©. TI, 451 ffgde. . men 
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mittleren. Stände von feiner komiſchen Seite auffah- 
ten und in feinen Einzelnheiten ausführlich darſtell⸗ 
fen. Der Einzige, der fie auf einge höhere Stufe 
hinſichtlich der Darſtellung und der Wehricheinlichkeik 
in der Erfindung hob, war Lefage, aber er ließ ie 
Dafür auf Dem fpanifchen Boden, auf welchem feing 

Porbilder fich bewegten. Paul Scargon wer Dage- 
gen der Erſte, der Den komiſchen Sittenroman, wie 
er allgemein bezeichnet wird, nach Frankreich über 
ſiedelte, doch fehlte ih, trotz Dem, daß er bie Spa⸗ 
nier zu Mußern für feine erzählende Proſa nahm 
und ihnen auch in dieſer Hinſicht einen großen Theil 
bes. Beifalls, den er bier fand, verdankte, bie Fein⸗ 
heit ſeiner Meiſter. In ſeinem Roman comique geht 
Alles nicht minder Inkig und fratzenhaft, aber viel 
rober und plumper zu, wogegen man auf Des ande» 
von Seite bie conſequente Characterzeichnung in dem-⸗ 
ſelben loben muß. Mine resjende Scheufpielergefeh- 
ſchaft — dies iſt der Inhelt — Lommp nämlich auf 
Dem Wege nach Alengçon in Mans an und beſchließt 
bier eine Vorſtellung in einer Scheune gu geben; da 
aber bie Fünmtlichen Mitglieder voch nicht zugegen 
find, ſondera erſt am folgenden Sage eintweffen, ſo 
ſetzt ſie das in Verlegenheit. Der gamelenden Schau⸗ 
ſpieler find nur drei, der erſte Kiebhaber, Deſtin ge⸗ 
nannt, Der Intxiguank Rancune und eine Dame, 
Auch fehlt ihnen Die nöthige Garderobe, zu Das Dep 
Schlüſſel noch bei der übrigen Gefellfchaft ik. Für 
Beides wird indeſſen Nah geſchafft; Ge beſchließen 
nämlich, daß der Einzelne mehrere Wollen u glei⸗ 
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her Beit Ipielen folle, und der Lieutenant du Prevét 
leiht der Schaufpielerin ein altes Kleid feiner Gat⸗ 
tin, Die beiden Männer aber behelfen fich mit den 
Röcken von zwei jungen Leuten, welche mit einem 
Spiele beichäftigt find. Die Aufführung findet nun 
Statt zum, großen Vergnügen ver Bufcheuer, wird 
ober Dusch Dig beiden jungen Leute geftärt, welde 
mit ihren Spiele zu Ende find und ihre -Kleiber 
wieder haben wollen. Es kommt nun, De auch 
die Bufchauer Partei nehmen, zu einer fchlimmen 
Prügelei und nad) Derjelben zu einem Ueberfalle, bei 
welchem fich Deſtin nortrefflich benimmt. Am andes 
ren Tage langt der Weit Der. Truppe an, bei welcher 
ſich Mad. l'Etoile, Deſtin's angebliche Schweiter, 
und Leander, fein Diener, befinden. . Sie verweilen 
nun einige Beit lang in Mans und werben dann ein« 
geladen, eine Vorſtellung auf einem Landhauſe im 
der Nähe zu geben. Hier wird aber eine der Schaue 
fpielerinnen, welche ihre Rolle im Garten ſtudirt, 
mit Gewalt entführt. Die Uebrigen ſetzen ihr nad 
und Die Begehenheiten und Abenteuer, welche Dabei 
vorkommen, füllen den größten Theil Des zweiten 
Bandes dieſes Buches, Das Scarron unvollendet ges 
Infien bat. Den eigentlichen inneren Faden deſſelben 
bilden die Liebſchaft zwifchen Deftin und Mad. 
P’&tgile, die Sefchichte Leander's, eines jungen vor⸗ 
nehmen Mannes, der, in eins der Schaufpielerinnen 
verliebt, fich Dex Truppe zugefellt hat, und die Streis 
che, welche der boshafte Rancune dem Ragotin, einem 
in die Etoile verliebten Advocaten und Poeten, der 
J g 
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ebenfalls der Geſellſchaft folgt, ſpielt. Scarron’s 
Hauptabficht bei dieſem Romane war, die franzöftfche 
Kleinftädterei auf eine Tächerliche Weiſe zu fchildern, 
und Das ift ihm allerdings vortrefflich gelungen, wenn 
auch zuweilen mit großer: Webertreibung; auch ber 
Styl des Romans zeichnet fich durch Natürlichkeit und 
Lebendigkeit vortheilhaft aus. Der Roman comique 
bleibt Daher, was das Mationale in der Schilderung 
betrifft, immer die befte Leiftung der Franzoſen auf 
diefem Gebiete; ihm zunächſt kommt Furetiere's Ro- 
man bourgeois, der fich Das Häusliche Zehen des Ad⸗ 
vocatenftandes zu Paris zur Aufgabe gefeht, und 
zwar nicht jene frifche und kecke Komik beſitzt, aber 
Doch recht gute Chararterfchilderungen und mande 
gelungene, obwohl auch häufig karrikirte Scene aufs 
zumeifen bat. och intereffanter feiner Bielfeitig- 
keit wegen, Da er die verfchiedenften Klafien der bür- 
gerlichen Gefellfchaft mit großer Lebendigkeit dar⸗ 
ſtellt, ift Die in neuerer Beit faft gänzlich vergeflene 
Histoire comique de Francion, welche in den Tagen 
ihres &rfcheinens außerordentlich gelefen wurde und 
eine reihe Quelle für Die Kenntniß damaliger Le⸗ 
bensverhältnifle Darbietet *). 





*) Scarron's Tomifcher Roman iſt unzählige Mal 
aufgelegt und wird es noch fortwährend, Die elegan« 
tefte Ausgabe, die ich Kenne, erſchien mit Kupferftichen 
von Barbier gefhmüdt. Paris An 4° de la Republ. 
2 Bde. in 8. Den Roman Bourgeois kenne ih nur 
in einer bolländifchen Ausgabe. Amsterdam 1704. in 
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Ale dieſe Romane waren aber nicht frei von 
Uebertreibung und Verzerrung und berührten nur die 
äußere bunte Oberfläche menfchlicher Buftände, ohne 
in. das Innere einzubringen und die Daritellung des 
Seelenlebens zugleich mit dem Leben des Alltages zu 
verbinden. — Das Bedeutendfte in diefer Gattung, 
welche eben erft. fi) das Feld der Wirklichkeit zu 
eigen gemacht hatte, war noch zu leiſten und Die 
wahre Aufgabe in ihrer ganzen Vollkommenheit noch 
zu löfen. Dies vermochte nur ein wahrhaft genia= 
fee Schriftiteller, bisher aber hatten fich bloß fehr 
begabte Zalente Damit befchäftigt. Er erfchien in 
ber Perfon des Spaniers Miguel de Gervantes Saa⸗ 
vera. Diefer vom Schieffale ſchwer heimgefuchte 
Mann, der aber frei, wie ein geborener Fürft, im 
Heiche der Poeſie waltete, ift als der eigentliche 
. Schöpfer des wahren Romans zu betrachten, denn 
fein Don Quixote entfpricht allen Forderungen, die 
an denfelben zu machen find, fobald man dem Jahr 
Hunderte, in dem er entitand, fein gutes Recht nicht 
freitig macht. Der ingenidfe Hidalgo Don Qui⸗ 





16, die jedoh nur Nachdruck, obwohl ziemlich correct 
iſt. Die erfte Ausgabe des Francion führt den Zitel: 
L’Histoire Comique de Francion, par Nicolas de Mou- 
linet Sieur du Parc, Paris 1622, doch enthält fie 
nur bie erften fieben Bücher, das zwölfte und legte 
erſchien erſt eilf Jahre ſpaͤte. Paris 1633. in 8. 
Francion iſt ebenfalls ſchon ſehr frühzeitig in das Deut⸗ 
ſche überſetzt worden. 
8 * 
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iote de la Mancha ift ein europäifches Buch und wird 
e8 bleiben, fo lange überhaupt die Luft an finnrei- 
her Erfindung und lebendiger Darftellung poetiſcher 
Wahrheit fich frifch erhält. ' Die treffendfte und con» 
fequentefte Charaeterzeichnung, eine unverftegliche Ur⸗ 
fprünglichfeit und eine tief humoriſtiſche Lebensan⸗ 
fiht aus dem edelſten und trotz bem, Daß es ſelbſt 
fo fchwer gelitten, mitleidigiten Gemüthe entfpriit- 
gend, die raſcheſte Auffaſſung des komiſchen Ele 
mentes felbit auf ber Wachtfeite menfchlicher Erſchei⸗ 
nungen, und wiederum ein ſtets Durchicheinendes ho⸗ 
bes Gefühl. der Liebe offenbaren fich hier, auf das 
Innigſte verbunden mit Dem höchſten Bauber ber Dar 
ftelung in einer der edelften Sprachen, Deren fi} fe 
ein Volk bediente, voll Würde, Grazie und. Naive⸗ 
" tät. Don Quijote war Der erſte und zugleich voll⸗ 
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endetſte Roman; er iſt es bis jetzt geblieben; er um⸗ 
faßt in vollkommenſter harmoniſcher Ausbildung des 
Kunſtwerkes eine ganze Welt — wer die Menſchen 
liebt, verſteht und bedauert, muß auch dieſes Werk 
lieben und bie Tiefe des reihen Gemüthes, aus dem 
es entfprang, verftehen; er wirb aber auch Feinen 
Augenblick zögern, dieſen Roman unbedingt den über- 
ans wenigen wahren Meifterwerfen, bie bie gefammbe 
Menſchheit hervorbrachte, beizugeſellen. 

Der Einſluß dieſes unübertrefflichen Buches iR 
mehr ein qualitativer, als ein quantitativer, mehr 
ein fern wirkender, als ein unmittelbarer naher ge⸗ 
blieben. Zwar fehlte es in und Fury nad) Ber Beit 
feines langfamen Erfcheinens nicht an Nachahmungen 
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unb Fortſetzungen, aber alle biefe find nur fachlofe 
Daguerreotypen eines lebendigen, farbenfatten Bil- 
des, und Feiner der Verfaſſer, kaum felbit der Aus 
tor des englifchen Spiritual Don Quijote verdient den 
Ramen rines Schülers des großen Meifters Cervans 
tes. Betrachten wir aber dagegen die Werke ber 
beiten fpäteren Romandichter aller Beiten und Xa⸗ 
tionen, von Defee an bis auf Walter Scott und 
Immermann herunter, genau, fo werden wir finden, 
Daß fe dem Don Quijote smendlich viel verdanken 
und ohne das Studium und Verſtändniß deſſelben 
fih nie auf die Höhe geſchwungen hätten, auf wel- 
cher fie fih befinden. — Mit dem Don Quijote 
war der vollkommene Roman da und die. Natisnen 
hatten 'jegt ein Vorbild, das fie ſich nur anzueignen 
brauchten, um zu willen, worauf es Hier ankam and 
was ihnen zu beiften nothwendig war. Der Don 
Quijote iſt Feimesweges ein komiſcher Roman, wie 
ihn dunimer Merle einſeitige Literaten bezeichnet ha⸗ 
ben, ober vielmehr er iſt zin komiſcher und tragiſcher, 
ein humoriſtoſcher und ſentimentaler, ja wenn. man 
wih, bin dibactiſcher uch, kurz, er DR Ein Roman, 
der Alles antfaßt, wie das Leben ſelbſt Dies thut*). 





.. *) Den in alle gebildeten Sptachen fo vielfah übers 
sa D.D, hier nvch im Einzelnen amalyficen und 
chatacteriſiren zu wollen, märe eine Beleidigung für den 
Leſer uad em Diebſtahl am feiner Beit. Wem indeſſen 
darum zu thun ift, die Urtheile gediegener Kunfteichter 
über. dieſes Buch zu leſen, Den. verweifen wir auf Sis- 
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Ex fpiegelt, mit Jean Paul zu reben, ‚alle. Welt 
und Geiftes » Seiten *). 

Die anderen Romane bes Cervantes ſtehen, ob⸗ 
gleich immer die Hand des Meiſters verrathend, dem 
Don Quijote bei Weitem nach und huldigen dem 
Geſchmacke ihrer Zeit. Seine erſte Arbeit auf die⸗ 
ſem Gebiete, ein Werk feiner Jugend, iſt ein un⸗ 
vollendet gebliebener Schäferroman, Galatea, eine 
Nachahmung der Diana des Montemayor, auf wel« 
he wir ‚gleich zurückkommen werden. Den größ« 
ten Werth in dieſem Buche haben die damit verweb⸗ 
ten Igrifchen Gedichte, um deren Willen überhaupt 








mondi l. c. I, 1. S. 192 fgde; Bouterwek l. c. HL, 
335 fgbe; Hazlitt, Lectures on the English Comie Wri- 
ters. London 1819, &. 212 fgde. Trefflich fagt der Letz⸗ 
tere, den vollen Werth des großen Dichters anerkennend: 
Ob! if ever the mouldering flame of Spanish liberty is 
destined to break forth, wrapping the tyrant and the ty- 
ranny in one consuming blaze, that the spark of gene- 
zous. sentiment and romanttce enterprise, from wich it; 
must be kindled, has not been quite extinguished,. will 
perhaps be owing to thee Cervantes and to thy Don 
Quixote! — Sehr ſchwach ift Dagegen, was der fonft 
fo verftändige Dunlop 1. c. III, 95. über D.Q. bemerkt. 

Weber die vorzügliditen früheren Ausgaben des D. 
O. giebt Pellicer in feinem, den meiften neueren Edi⸗ 
tionen vorgebrudtem Discurso preliminar $. VI. nähere 
Auskunft. 

*) Vorſchule für Aeſthetik IL S. 430 in der Anm. 
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dad Ganze nur gefchrieben und bie Erzählung als 
Faden für jene Perlen erfunden zu feyn ſcheint. 
Die Profa, obwohl im Ganzen edel, leidet hier doch 
ſtellenweiſe an Schwulft, und man vermißt noch jene 
erhabene Einfachheit, welche Raivetät mit Würde 
verbindet und im Don Quijote fo ſiegreich hervor» 
tritt. Bedeutender fchon erfcheinen feine lehrreichen 
Erzählungen, doch herrſcht bier, Da ſich eine bes 
ſtimmte Senden; Damit verbindet, der practifche Ver⸗ 
fand zu jehr vor, zwar nicht auf Koften der Phan⸗ 
tafie, Die ftets anmuthig mit dem Gegebenen fpielt, 
wohl aber auf Koften tieferer Empfindung : zwei oder 
drei dieſer Erzählungen, die überhaupt ungleich und. 
in verfchiedenen Beiten und Stimmungen entitanden 
find, ausgenommen. Sein letztes Werk dieſer Gat⸗ 
tung, wie überhaupt fein letztes, der Roman Per« 
ſiles und Sigismunda, if eine Nachahmung des He» 
liodor, ungleich in ber Erfindung und oft unwahr- 
fheinlih, aber was Styl und Darftellung betrifft, 
von feltener Präcifion und Sauberkeit. 

Ehe wir zu einer neuen Familie und wenden, 
welche in.diefer Beit ihren Urfprung nahm und fich 
mit feltenem Glücke über das ganze gebildete Europa 
verzweigte, müflen wir noch einen Augenblick bei 
einer der feltfamften und abentenerlichiten Erſchei⸗ 
nung auf biefem Felde verweilen, welche, obwohl 
vielfach überfegt, bearbeitet und nachgeahmt, Doc) 
wohl immer allein ſtehen wird, da nur ein durchaus 
origineller Kopf fi dieſer Weife mit Erfolg bes 
mächtigen kann, und dann eben feiner Originalität 
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wegen ſich nicht auf Nachahmung befchräntt, fen: 
dern durchaus Neues liefert. Seines Gleichen wird 
das Werk, auf das wir bier Hindenten, Wohl nie 
finden, denn die Bett, in Der es entſtand, Hat zu 
demfelben fo gut wie Nichts beigetragen, fondern 
die geiftige Eigenthümlichfeit des Verfaſſers, deſſen 
Gelehrſamkeit und Belefenheit eben fo ausgebreitet; 
wie feine Laune bis zum Uebermuthe friſch und feine 
Phantaſie bis zum Ungeheuern karikirend war, faft 
Alles allein gethan. Franz Rabelais, Mönch und 
Arzt *), von Großen gehaͤtſchelt und fie verſpottend, 
unter allen Lebensverhaͤltniſſen immer ein Schalt, aber 
von unverwüſtlicher yeiftiger Gefundheit, gab feinen 








*) Geboren zu Chinon in der Touraine gegen 1483, 
geftorben 1553 -in Paris. S. Niceron, ' Memoires 
T. XXX. Das erfte Bu des Gargantua erſchien 
1425 zu Lyon in 16, DaB gweite, Pantagruel, eben- 
daſ. 1542, das Dritte, Paris 1546, das vierte, Balened 
1547 zuerſt, und das fünfte erſt nach beim Tode des 
Verfaſſers 1562. Die beſte Ausgabe Bleibt immer noch 
die Amſterdamer von La Monnoye und Duchat, Am⸗ 
ſierdam 1711. 5.8be. in 8. und die neueſte Pariſer. 
1821. 4 Bde. in 4. Eine ſehr gute Moderniſtrung 
(von Marfy), die fich befheiden nur auf bie veraltete 
Sprade: befhränft und viele trefflihe Erklaͤrungen ent» 
hält, Fam unter dem Xitel: Le Rabelais moderne, Am- 
sterdam 1752. 8 Bbchen. in 16, heraus. — Meifters 
haft iſt die von Regis beforgte deutſche Ueberfetzung. 
Leipzig 1832 fgde. 2 Bde. in gr. 8. 
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ſatyriſchen Roman, den erfien, ben bie Geſchichte 
der Kiteratur überhaupt aufzuweiſen bat, heraus, 
um, wie er fagt, ben Lefer lachen zu machen und ſei⸗ 
wen Krauken gur Genefung zu verhelfen, eigentlich 
aber, um felbft anf die heiterſte and groteskeſte TBeife 
über Altes laſtig su ſpotten, was ihm fir biefen 
Zweck bequem fehlen und in ben Meg gekommen wur. 
Daher part er gleich Alles fo, daß er eb in eine 
Abendbelenchtung bringt, wo ſelbſt ber geringſte 
Schatten, den ed erreicht, gigantiſch und gerade 
buch das Misvethaltniß zum eigentlichen Korper, 
der ih geworfen, Jächerlich erfäheinen muß. Ob ee 
eine birerte Satyre dabei im Sinne gehabt Habe uber 
nicht, iſt trog allen Unterſachungen doch ſchort zu 
ermitteln; eine eigentliche genau zuſammenhängende 
gewiß nicht; mie ſcheint es, fe öfter ich ihn geleſen, 
deſto gewiſſer, daß er vor Allem darauf bedacht war, 
ſich gehen gu laſſen, wie ihn Zuune und Phantaſte 
trieben, unterweges mitnehmend, was fich. ihm al 
fatyeifch darbot, und, wenn ihn bie Luft dazu anwan⸗ 
beite, Niemanden ſchonend, felbft die Höchſten ſei⸗ 
ner Erde nicht. Hätte er direct perſbnlich ſeyn wol⸗ 
len, fo würde die Geſchichte doch mehr davon wiſſen, 
denn an Gegnern, weldhe Die Rache, Die an ihm da⸗ 
für genommen feyn wärbe, met wahren Jubel Der 
Rachwelt überliefert Hätten, fehlte e8 ihm am We⸗ 
nigften. Eben um dieſes Sich» Gehen⸗Laſſens wil⸗ 
len bat er Kritikeen, Commentatoren und Literät- 
hiſtorikern von jeher fo Harte Rüffe zwiſchen Bie 
Bühne geſchoben, weil fe das zehnte Mal do nicht 
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recht ergründen, was fie ans ihm machen follen und 
er ſich Alles auf feine eigene Weile felbit fchafft, 
Sprache wie Welt, Menfhen wie Betrachtungen, 
aber Alles nen, eigenthümlich und fo in Das Gro⸗ 
teste und Ungeheure hinaufgetrieben, daß man Die 
Verwandtfchaft mit wirklich Vorhandenem wohl 
burchfühlt, aber ihr weder recht nachzugehen, noch 
fie aufzufinden weiß. Die Phantafte und zwar eine 
recht maffive und unbeholfene, trotz ihrer Zrifche und 
ihrer Gefundheit, laͤuft immer mit ihm davon; ich 
kann fie nicht anders vergleichen, als mit einem recht 
derben Bauerlümmel, der auf der Kirmfe einmal 
recht ausgelaſſen feyn will, gleichviel, was Daraus 
kommen mag, bem troß dem aber doch zu Beiten 
auch ein recht boshafter Schalt im Nacken fibt. Dax 
ber ift Manches bei ihm wahrhaft klaſſiſch, wie z. B. 
die Epifode mit der ſtummen Frau, Die Verſpottung 
des Kauderwelſch, das der Parifer Student von ſich 
fpeudelt, der Brief des Gargantun an den Panta- 
genel m. a. m. Anderes dagen Foloflal unanftändig 
und Dabei nicht naturderb, fondern raffinirt, wie 
z. B. das ganze Treiben des Grandgoufter, und end⸗ 
Jich wieder Manches fo mit Gelehrſamkeit durchſpickt, 
wo biefe gar nicht hingehört, wie u. A. in dem Ca⸗ 
pitel über Die Hahnreihfchaft und Die Frauen, das 
Rondibilis dem Panurg Lieft, daß man überall deut⸗ 
lich ‚fieht, wie ſich Rabelais ftetS einzig und allein 
von feiner gerade waltenden Laune regieren und lei⸗ 
ten läßt und nirgends einen vorherrfchenden, be⸗ 
fimmten Fünftlerifchen oder echifchen Zweck vor Aus 
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gen hat. Gerade deshalb iſt fein Werk einzig ge⸗ 
blieben und wird es immer feyn, und fein Einfluß 
auf irgend eine Geſchmacksrichtung iſt nie von Bes 
lang geweien. Allen feinen Nachahmern ift es des⸗ 
“Halb auch nur äußerlich geglüdt, ihm nahe zu tre⸗ 
'ten*),: wie er fih räuspert und wie er ſpuckt, mit 
Schiller zu reden, haben fie ihm. theilweife abge⸗ 
Iaufcht und felbft der ihm verwandtefte Geift, Fi⸗ 
fhart**), Hat, wenn man Das, was dem deut⸗ 
ſchen Chararter- ala originell. gehört, davon abrech⸗ 
net, nicht mehr geleiftet, noch weniger aber Die 
Franzoſen; ſelbſt der glüdlichfte unter ihnen, Be» 
roald de Verrille hat in feinem ſcurrilen und confu⸗ 
fen Moyen de parvenir e8 nicht über Rabelais Ma⸗ 
nier hinaus gebracht, und jelbit auch bier ficht man 
ihm immer die Eopie an ***). Leicht erklärlich wird 





*) Bol. Flogel „Geſchichte der komiſchen Literatur. 
Br. II. ©. 463 fgde. 

**) aAffentheurliche und ungeheutliche Gefchichtſchrift 
vom Leben, rhaten und Thaten der for langen weilen 
vollen wol beſchreiten Helden und Herrn Grandgoſier, 
Gargauntua und Pantagruel u. ſ. w. durch Huldrich Eis 
loposderon Regnam 1575.. in 8. Die fpäteren Ausga⸗ 
ben führen einen noch weit tolleren Zitel. S. Floͤgel 
I. c. HL, 337. 

+3) S. Blankenburg's Bufage zu Sulzer’s Wörter 
buch, Art. Satyre. — Das Moyen de parvenir Hat 
viele Ausgaben erlebt, bie ältefte erſchien 1610; . eine 
fehr correcte 1732, 2 Bde. in 12., fo wie auch u. A. 
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es dahrr auch, werum ſpätere Artheile über ihn ſo 
ſehr von einander abweichen und der Eine ihn in den 
Simmel hebt, während ber Anbere ihn in Die Hölle 
wirft *). So ifoliet iſt er denn auch geblieben, ſelbſt 








eins Ueberſetzung iun's Hollaͤndiſche mit folgendem ganz 
verandertem Titel: De Doorluchtige Daden. van. Jan 
Stront, opgedragen aen het Kackluys. Gedruckt voor 
de Täefhebbers 1684. (im 12). Bir. it nur der erfte 
Theil derfelben zn Geſicht gefummen. — Werville's Buch 
iſt übrigens Nichts als eine Anzahl bunt. zuſammenge⸗ 
wuͤrfelter Siftöcchen und Einfälle. in Geſprächsform vor⸗ 
getragen; ihm liegt jedoch, aͤhnlich wie bei Rabelais, 
dor Bee zu Grunde, bie Heftigkeiten und Uebertrei⸗ 
bangen im Rampfe dee Reformisten und Kutholiken zu 
verſpotten uud zu geißeln. 
*) Bol. Pasquier, Recherches de la France. N. 38. 

- Bayke, Lettres 9. 879; Le Clere Bihl. cheisie 
T. XXU. p. 42. Unbegreiflich iſt es, wie Bouterwel 
Ba Bruyere*s Urtheil To falſch angewendet bat, (Ges 
ſchichte der Poeſie und Beredſ. Th. 5. ©. 289, 2); 
er maß 83 nit uns der Quelle geſchöpft haben, denn 
es ift Das geiſtreichſte mb -Yersihtefte von allen und lau⸗ 
tet: Rabelais est inosmpröhenstble. Son äivre est; 
uU» enigme, queiqu’on. verdlle dire, Inexplicahle ; c'est 
une chimere; c’est le visage d’une belle femme avee 
des pieds ei une queue de surpeut, ou de quelque 
atre bite plus diforme ; c'est um monstrueuk assem: 
Mage. done morale fme et ‚ng niesse et d’me sale 
oorreplich. Où il est mauveis, il passe bien Jein au- 
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in Frankreich kennen Mile fein Buch dem Namen 
nach und wiſſen fich gelegentlich etiwad darauf, aber 
gelefen haben ihn gegenwärtig die Wenigſten gany 
‚ und nod minder, wenn fie bie Wahrheit geſtehen 
wirklich Geſchmock an ihm gefunden *). 

Die Reigung für den Roman hatte um bieſelbe 
Zeit bereits ſich fo verbreitet, daß die Dichter, web 
de ſich auf dieſem Felde verſuchten, einſahen, es 
ſei bier auch ein künſtleriſcher Zweck zu erreichen 
und eifrig Vorbilder ſuchten, bei deren Nachahmung 
fie zugleich Vollendung der Form und Reiz deu Rem 
heit vereinigen konnten. Das Elafitiche. Alterthum 
galt bereits faſt durchgängig als das vorzüglichſte 
Muſter, und fo mandte man ſich auch bier zunächſt 
wieder zu demfelben, modernes Intereffe mit autitee 
Vollendung zu verbimden firebend. Der dem Longus 
zugefchriebene treffliche Hirteneomen war hier wahl 
DaB bebdeutendfte Norbild für Die Behandlung hm 
licher Stoffe; Dad) übte Birgil, der im Mittelalter 


delä du pire, e’est le charme de la canaille: oü il 
est bon, il va jusqu’& l’excellent: il peut eire le mei» 
des plus delicate. S. Oeurres de La armyöre. 
Ed ster. Paris. 18106. T. 1. S. 21. 

*) Derfelben Meinung ift auch Voltaire. IIn'y a, — 
fagt ee in den Melauges de Literature et de Phile- 
sophie — que quelques personnes d’un goßt bizarre 
qui se piquent d’entendre et d’estimer tout cet ouvrage; 
le reste de la nation rit des plaisanteries de Rahe- 
lais et meprise le livre. 
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fo hoch Hand und beffen Anſehen noch fortdauerte, 
ebenfalls hier. einen, wenn auch nicht unmittelbar 
wirfenden, großen Einfluß ans durch feine Weife, un⸗ 
ter idylliſchem Gewande eomplicietere Werhältniffe 
feiner Beit und feines Selbſt wieder zu geben und 
nach verfehiedenen Richtungen Verſtand und Gemüth 
zugleich zu intereffiren. Ihm, dem auch Dante den 
Schönen Styl verbankte, der ihm Ehre brachte *), 
war zuerit auf Diejer Bahn Boccaz, obwohl mit gro⸗ 
Ber Freiheit in Behandlung der Form in feinem 

Ameto gefolgt, und hatte fi) dabei der Proſa bes 
dient, um eine Weihe ibyllifcher Poeſteen durch den 
Faͤden einer Erzählung zu verbinden. Seine Arbeit, 
ein Iugendverfuh, war namentlich im 15ten und 
46ten Bahrhunderte gern und viel gelefen worden, 
trotz ihrer Monotonie und ihrem häufigen Schwulfte 
und hatte wohl dem Sannazar vorgefchwebt, der in 
feiner Arcadia Schon bei Weiten romanhafter und 
$ubjectiver zu Werke geht, obwohl er den epifchen 
Faden ebenfalls nur gebraucht, um eine Keihe von 
flogen mit einander auf anmuthige Weife zu ver⸗ 
flehten. Im weiteren Sinne ift Daher fein Werk 
und nicht Die Diana des Montemayor, auf die wir 
bald zurückkommen werben, der erfte fchäferliche Ro⸗ 
man der romantifchen Poeſie, und verdient ſchon um 
Diefes Grundes willen näher characteriſirt zu werben. 
Das ganze Buch zerfällt in zwölf Abtheilungen, von 








*) Tu se’ solo colui da cwio tolsi 
Lo bello stile che m’ha fatto onore, uf. L, 86. 
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denen jebe eine eigene, jedoch mit den anderen zu⸗ 
fammenhängende Erzählung und eine verfificirte 
Idylle umschließt. Der Mangel der vollfommenen 
Einheit und Durchführung einer beftimmten Erzäh. 
Yung, welche alle anderen als Epifoden umfaßt, 
tft allenfalls gegen die Einreihung in das Gebiet bes 
Romans einzuwenden, wenn man nicht hier aus Den 
in unferem Einleitungscapitel entwidelten Gründen 
dem Dichter unbedingte Freiheit geftatten will. Der 
Lefer möge nad) dem hier in ber Kürze folgendem 
Inhalte felbit entfcheiden. Schäfer des Berges Par⸗ 
tenio in Arkadien begegnen ſich und klagen über die 
Grauſamkeit ihrer Gelichten. Sie feieen das Feſt 
ihrer Göttin Pales und fpäter dann das Andenken 
geliebter Verfeorbener mit Gefängen und Wettkäm⸗ 
pfen. Dann erzählt Sannazar felbft, der ſich unter 
fie gemifcht hat, ihnen Die Gefchichte feiner Liebe, 
was ein Hirt mit gleichem Vertrauen erwiebert. 
Bulett wird er während der Nacht im Iraume von 
einer Nymphe unter die Erde geführt zu ben verbor- 
genen Grotten und Quellen der berühmteiten Flüſſe 
und kommt endlich in Italien wieder an Das Licht 
des Tages, worauf er wieder nad) Neapel zurüdfehrt. 
Nach der Behauptung einiger Kritiker hat er fich als 
zwei verfchiedene Perfonen eingeführt, ein Mal als 
Sannazar oder wie er fich felbit lieber nennen hört, 
Sincero, dann als Ergaft. — In ber erfien Perfon 
verherrlicht er feine wirkliche Geliebte, Carmoſina 
Bonifacta, unter dem Namen Amaranta, und beklagt 
ihren Tod unter dem Namen Phyllis, in der zwei- 
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ten dagegen feine Mutter unter dem Kamen Mafe 
ſtlia. Auch findet ſich außerdem noch manche An⸗ 
fptefung auf das Schieffal feiner Gönner, der ver⸗ 
banuten Fürften von Neapel, im Buche verſtreut. 
Wärme des Gefühls, Ginfachheit, Lebendige An 
ſchauung und Darftellung und aumuthige Behandlung 
berrfchen. überall vor; nur der Sprache iſt hin und 
wieder Zwang angethan und Die flogen büßen ar 
vielen Stellen von ihrer Wirkung ein, daß fie in 
versi sdruceieli,. die nur zu Teicht ſkurril Klingen, ge⸗ 
schrieben find. Wahrſcheinlich verleitete ein dunkles 
Gefühl, die Form dem Inhalte anpaffen zu müſſen, 
zu dieſem Misgeiffe, denn. ernſtere Gegenſtände, mie 
z. B. Ergaſt's Klage um den Tod ber Mutter, find 
in vortrefflichen, Hank angemeflenen Serzinen bes 
‚handelt *). 

Weit bedeutender iſt allerdings Die Diana des 
Jarge de Montemayor in vielfacher Hinſicht, einmal 
als wirklicher vollſtändiger Hirtenroman, dann aber 
auch als ein eigenthümliches Zeichen der Zeit, in der 
fie entſtand, da der Dichter neben der bukoliſchen 
Muſe auch der romantifchen Mventure, the volles 





*) Jacopo Sannazaro ward 1458 (nah Anderen 
1461) zu Reopel geboren und farb zu Rom 1530. 
tn. And. 1533). Die erſte Ausgabe feiner Arkadia 
erfihien 1502 in A. zu Venedig und feitdem üfterer. 
Eine ſehr gute iſt ferner die 1768 zu London von G. 
Serafini beforgte und mit Anmerkungen und einem kur⸗ 
zen Lebensabriß des Dichters verfehene in 8. 
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Recht einräumte und neben der neuen Weiſe aud) 
bie alte beliebte abentenerlicher Erfindung in voller 
Kraft und Ausdehnung walten ließ, fo daß das 
Widerftrebendfte fich plöglich gewaltfom mit einan- 
der vermifcht zeigte. Auch er folgte dem Bei⸗ 
fpiel des Virgil und befleidbete wirkliche Erlch- 
niffe und Werhältniffe mit. leicht Durchfichtigem - 
poetiſchem Gewande, wie er das felbit ausdrücklich 
bemerkte *). Hier der Inhalt. Diana, bie ſchönſte 
unter den Schäferinnen, bewohnte die reichen Wie⸗ 
fen, die das Ufer des Flufles Egla bilden. Der 
Hirt Sireno (ber Dichter felbit) Tiebte fte und ward 
Durch Gegenliebe beglüdt; fie lebten mit einander 
wie in der goldnen Beit. Aber er wird geswungen, 
Das Baterland zu verlaffen und als er zurüdfehrt, 
ift feine Herrin, dem Befehl ihrer Eltern folgend, 
einem Schäfer vermählt. Das Wiederfehen des 
Schauplaßes feines früheren Glüdes erfüllt ihn mit 
tiefer Trauer; da hörte er einen anderen Schäfer, 
Sylvan, Hagen, den Diana abgewiefen hat... Ihr 
verwandtes Schiefal befreundet fie mit einander und 
fie bejammern gemeinfchaftlich in Proſa und Berfen 
ihe trauriges Loos. Bu ihnen geſellt fich eine ver- 
laſſene Schäferin, Sylvania, der e8 eben fo betrübt ges 
gangen iſt und erzählt ihnen, nachbem fie Diefelbe 
von ber Urſache ihres Kummers unterrichtet Haben, 


*) Diversas historias — fagt ee — de casos que 
verdaderamente han sucedido, aunyue tan disfracados 
debacho de nombre y estilo pastoral. 

9 
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ausführlich ihre GSefchichte, Die etwas Fünftlich erfun⸗ 
den tft und an bie erften Verſe von Heine’8 befanntem 
Gedichte: „Es liebt.ein Jüngling ein Mädchen,‘ oder 
an ein Idyll von Mofchus, wo Pan vie Echo, bie 
:&che einen Zaun, der Faun eine Lyda liebt m. f. w. 
erinnert. Sie treffen fich num jeden Morgen und medi⸗ 
tiren-über Xiebesfragen, bis ihnen Drei Nymphen fich 
sahen, von denen die eine Siren's Liebe in einem lan⸗ 
‚gen Gefange fihildert, und welche Dann eben im Bes 
griff find, auch ihre Lebensgefchichten zu erzählen, als 
plöglich Drei wilde Räuber erjcheinen und fich ber 
RNymphen bemächtigen.. wollen. . Es entfteht ein 
Kampf zwifchen ihnen und den Hirten, in welchem 
Diefe nahe Daran find, Den Kürzeren zu ziehen, als 
eine muthige. Jägerin, Felismena, aus dem Dieicht 
tritt und Die Feinde mit ihren Pfeilen erlegt. Auch 
fie erzählt nun ihre Gefchichte, welche große Aehn⸗ 
Ticyleit mit der des Protheus und der Julio in 
Shakipeare’8 edeln Veroneſern und theilweiſe auch 
mit der der Viola in feinem: Was She wollt, bat 
und wahrfcheinlich italienifchen Novellen, denen Der 
große Britte feine Stoffe entlehnte, zum Vorbilde 
diente. Die drei Nymphen, Prieiterinnen der Diane, 
Inden nur die Uebrigen ein, ſich von ihnen nad) dem 
Zempel ihrer Göttin geleiten zu laffen. Unterwegs 
finden fie in einer Hütte. eine fchlafende Hirtin, 
Belifa, welche fie weden und die außerorbentlich 
traurig ift, weil fie Das Unglück gehabt Hat, von 
Vater und Sohn zugleid) geliebt zu werden und 
Beiden den Untergang zu bereiten. Dieſe zieht 
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ebenfalls mit ihnen und. fie kommen nun gu Der herr= 
lichen Wohnung der weifen Felicia, einer Priefterin 
der Diana, wo fie große Pracht, und unter Ande⸗ 
rem in einem Saale die Bildniffe römifcher Kaifer, 
ſpaniſcher Edeln, fpanifcher Damen und eines fehr 
-tapferen maurifchen Ritters fehen, deſſen interefiante 
Geſchichte Felismena auf Berlangen- der Priefterin 
mittheilt._ Sereno, Sylvanıs und Sylvania erhal» 
ten Dann von Felicia einen Zaubertrank, Der Die 
Wirkung hat, daß der Erftere von feiner Liebe zu 
Diana geheilt wird, und die beiden Letzteren fich ge⸗ 
genfeitig. auf Das Heftigfte in einander verlieben. 
Selismena macht fi) auf Befehl der Priefterin wie» 
der auf die Reiſe und trifft in einer Hütte Belifa’s 
Geliebten, der nicht, wie dieſe glaubte, an der von 
feinem Vater erhaltenen Wunbe geſtorben ift; fie 
fendet ihn zu Belifa und fegt ihre Reiſe nach dem 
Thal des Mondego fort. Inder Nähe von Coimbra, 
befreit fie einen Ritter von Drei Feinden und ent- 
deckt in ihm ihren eigenen. Geliebten, mit dem fie zu 
dem Bempel der Diana zurückkehrt. Diana, Die 
Schäferin, ift mittlerweile gefommen und beweift, daß 
fe nicht Schuld an der Untreue gegen Siren ift, 
fondern ihre Eltern allein Diefelbe tragen *). 


- *) Die erfte-befannte Ausgabe der Diana erfchien 

1578 in 8 zu Pampelona. Montemayor war eigentlich 

-ein geborner Portugiefe und wurde nad feiner Vater⸗ 

ftadt.. Montemoro Nelho am Mondego in‘ der Nahe 

von Coimbra fo genannt, Sein Geburtsjahr ift unbe: 
9 * 
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Hier bricht Montemayor’3 Werk unvollenbet ab. 
Es hat zwei Fortfeßer gefunden, von Denen ber Eine, 
Hlonzo Perez, welcher noch acht Bücher daran ge⸗ 
hängt hat, heftig vom Gervantes getabelt, der An⸗ 
dern Dagegen, Gaspar Gil Polo, fehr lebhaft von ihm 
gelobt wird *). Bei dem Lepteren wird Siren von 
feiner Gleichgültigfeit gegen Diana geheilt; Delio, 
ihr Gatte, Der fein Juwel nicht zu fchäßen weiß, Läuft 
einer Anderen nad), im cigentlichiten Sinne . des 
Wortes, erhigt ſich Dabei, trägt eine. Erfältung Da» 
von und ſtirbt. Da nun der Verbindung Diana’s 
und Sirens Nichts mehr im Wege fteht, fo warten 
fie erſt fein bürgerlich Da8 Trauerjahr ab und hei⸗ 
tathen fih dann, womit Alles in Freude endet. Gil 
Polo Hat auch viele Epifoden und eine Menge Ges 
dichte hinein verwebt, unter denen für Die Spanier 


kannt; er ftarb 1561. gl. Summario da Bibliotheca 
Luzitana. Lisboa 1786 I, 351. Belazquez, Geſchichte 
der fpan. Dichtkunſt, deutih von J. A. Dieze. S. 90. c. 
@ine deutſche Ueberfegung der Diana lieferte Harsbörs 
fer. Nürnberg 1646 in 8. 

*) S. Cervantes Don Quijote, Th. 1. B. 1. Cap. 6. 
— Die Fortfegung des Gil Perez, Profeflors der Mes 
Diein zu Salamanca, erſchien 1564 zu Alcala unter 
dem Titel: La Diana segunda del Salmantino; die von 
Gil Polo heißt: Diana enamorada en cinco libros. Va- 
lencia 1564. Die befte Ausgabe mit erflärenden Au⸗ 
merkungen zum Gefange des Turia beforgte D. Sr. Cer⸗ 
da y Rico. Madrid 1778. 1. Bd. in 8, 
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ber Geſang bes Fluffes Turia, der das Lob berühmt 
ter Balenrianer feiert, das intereffantefte if. 

Aus Diefer Furzen Gefchichtsflitterung wird man 
Doch deutlich fehn, daß Montemayor’s Bud) an 
großen Fehlern leidet, und er fehr in der von feiner 
Beit geſtalteten Geſchmacksrichtung befangen war. 
Bon der Rothwendigkeit Fünftlerifcher Einheit, von 
innerem, naturgemäßem Bufammenhange der Begeben«- 
heiten hat er noch gar Feinen Begriff, aber darum 
war ihm auch eigentlich nicht zu thun. Er wollte 
nur ein erzählendes romantifches Gewand für feine 
Gedanken und Gefühle und darum zog er in Den 
Kreis feines Buches Alles hinein, was ihm paflend 
ſchien, um fo mehr, als ihm wirkliche Begebenheiten 
Dazu dienen mußten, feine Betrachtungen daran zu 
knüpfen. Aber fein Werk ift in Doppelter Sinficht 
merkwürdig, einmal weil er ihm eine großartige Idee, 
die Verherrlihung edelſter Zreue, zu Grunde legte, 
Dann weil er, wenn auch einfeitig, die Hauptaufgabe 
bes Romans, die Entwidelung und - Schilderung bes 
inneren Menfchen, wie er fich im Leben, durch äußere 
Berhältniffe geftaltet, darin zu Löfen fuchte und bies 
mit großer Bewußtheit durchführte. — Fügen wir 
noch Hinzu, daß er mit ausgezeichneter Gewandtheit 
wirkliche Ereigniffe hinein zu weben verflanden, daß 
er voll Gefühl und Innigkeit und reich an fchönen und 
gefälligen Bildern ift, daß fein profaifcher Styl ſich 
durch einfache und correete, volllommen dem Gegen⸗ 
ſtande angemeffene Eleganz auszeichnet, und daß feine 
Gedichte vortrefflich find, fo wird fih Niemand wun⸗ 
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dern über den außerorbentlihen Beifall, ven fein 
Merk bei feinen Beitgenofien fand, fo Daß es lange 


nicht blos bei feiner eigenflihen Mation, fondern 


auch bei anderen Völkern, die fich diefer Gattung 


mit Luſt bemächtigten, als Vorbild diente. Es fehlte 
ihm Daher auch nicht an Nachahmungen, unter denen 
übrigens die fpanifchen, mit Ausnahme der ſchon 


erwähnten Galaten des Cervantes, gerade die unbe⸗ 


Deutendften find .*). 


Den glüdlichften Griff in dieſer Hinſicht that 
ein franzöſiſcher Edelmann, Honoré d'Urfé aus Mar⸗ 


ſeille gebürtig, dem, mit noch größerer Freiheit und 
Kunſt zu Werke gehend als Montemayor, des Letzteren 


Diana unzweifelhaft zum Vorbilde gedient hat**) und 


*) Solde fpanifhe Nachahmungen find: Los dies 


Libros de Fortuna d’Amor por Antonio de lo Frasso 
(du Fresne aus ber Gerdagne) Barcelona 1573 in 8. 


El pastor de Iberia p. Bernardo de la Vega. Ma- 
drid, 1501 in 8. — Las Ninfas y Pastores de He-' 


nares por Bernardo Gonzalez de Bovadilla. Alcalà 
1587, 8. — Desengano de Celos por Lopez de 


Enciso, Madrid 1586 in 8. EI pastor de Felida por’ 


Luis Galvez de Montalvo.. Madrid 1582 u. a. m. 
Val. Pellicer’s Anmerkungen zum 6. Gapitel des 1. 


Buches des Don Quijote. — Ein fehr gefeierter Schä⸗ 
ferroman der Portugiefen, die deren mehrere aufzumeis 
fen haben, ift Franc. Rodrig. Lobo's Primavera, Lis- - 


boa 1601 — 1714. 3 Thle in 4. 


. **) Dafür fpricht außer den inneren Beweifen, wel⸗ 


— 
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der zuerft in feinem Schäfereomen Astree, den er jelbft 
eine Pastorale allegorique nannte, um bie Einkleidung. 
wirklicher Begebenheit in ein idylliſches Gewand ans 
zudeuten, den tomantifchsfentimentalen Ton einführte. 
Diefer fand durch feine Neuheit um fo größeren Bei⸗ 
fa, als. man ber bloßen Ritterlichkeit vollkommen 
müde war, und bei der vorherrfchenden Neigung zu 
allem Allegorifchen ſelbſt, wenn biefes auch nur uf 
ber äußeren Form beruhte, Jeder fich gern mit feis 
nen Xiebesverhältniffen und Herzensintereſſen in ſol⸗ 
che zarte Schäferfitwationen hinein dachte, da diefe 
dem wirklichen Leben fern Jagen und es Feinem 
Stande verwehrt war, fich ein folches Gewand um⸗ 
zuhängen, während man fich früher doch fagen mußte, 
daß zur Ritterlichkeit noch Eigenfchaften gehörten, 
die nicht ein Jeder beſaß. Es ift nöthig auch dem’ 
Anhalt diefes Buches mitzutheilen, das, wenn auch 
fein Ruhm Fein lange Dauernber war, doch einen 
großen Einfluß auf Die Geſchmacksrichtung der ſpä⸗ 
teren Zeit geübt hat. Wir ſehen deutlich wie jetzt 
ſchon das Bedürfniß allgemein rege wurde, ſich über 





he d’irfe’s Aſtraea darbietet, erſtlich, daß das Stu⸗ 
dium der ſpaniſchen ſchoͤnen Literatur damals in Frank⸗ 
reich an der Tagesordnung war, zweitens, daß ſich von 
1578 bis 1610 bereits zwei franzoöſiſche Ueberſetzungen 
der Diana (von Nic. Colin. Rheims 1578, von ©. 6. 
Pavillon, Paris 1603) vorfinden, zu denen im Laufe 
des fiebzehnten Jahrhunderts noch Drei neue (von Remy, 
Vitré , und Mad. Gillot de Saintange) hinzukommen. 
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Beitereigniffe und Xebensverhältnifie Rechenſchaft ab⸗ 
zulegen und Darüber auf eine feine und anmuthige 
Weiſe zu reflectiren, wie man. aber noch nicht wagte, 
allgemein Bedeutendes in diefen Kreis zu ziehen, 
fondern nur erſt das Subjectivfte, die Liebe mit ihr 
ven tauſend indivibnellen Erfcheinungen und zwar 
nicht in dem Kreife der gewöhnlichen, gerade beftehen- 
den. Buftände, wie e8 jet der Roman mit vollftem 
Selbſtbewußtſeyn thut, fondern in fingirten, aus 
allen Beiten und Buftänden gemifchten Verhältniſſen 
zu behandeln. Allmählig war man auf dieſem Wege 
zu großer Bewußheit, aber auch zu großer Künitelei, 
die bald zu einer unerträglichen Unnatur führen mußte 
und auch wirklich führte, gelangt, und gerade d'Urfé's 
Aſtraea bildet einen der Gumulationspunrte dieſes 
Beftrebens, da fie Die verfchiedenartigiten, fremdeſten 
Geftaltungen mifcht, um wirkliche Begebenheiten und 
Perſonen darzuftellen, was ihr damals — und daß 
wird immer’ bei folchen abfichtlichen Fictionen der Fall 
feyn — abgefehen von ihren übrigen, fich bei ihrem 
Publicum einfchmeichelnden Eigenfchaften, einen au⸗ 
Berorbentlichen Weiz gab. Es ift, nebenbei bemerkt, 
gerade keine der nobeln Seiten ini Menfchen, welche 
ihm fo großes Intereffe gerade für Werfe dieſer 
Art einflößt, fondern ſtreng genommen eigentlich 
nur eine verebelte Klatfchjucht. Sch werde fpäter 
noch ausführlicher Darauf zurückkommen, da fich Dies 
gerade in der neueften Beit vorzüglid in England 
fo entſchieden herausftellt. | 
Aber Tehren wir zur Aſtraea zurück. Die Fa⸗ 
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bel bed Romans fpielt gegen das ſechſte Jahrhundert 


chriſtlicher Beitrechnung an den Ufern der Lignon 
unter Perſonen, die eigentlich fehr wohlhabend und 


gebildet find und nur zum Plaifir ihre Schaafe felber 


weiden *). Da diefe guten Leute nun eigentlich 
Nichts zu thun haben,. fo bleibt ihnen vollkommen 
Beit, ſich nad) allen Seiten hin zu verlieben, und biefe 
Liebeshändel (d. h. die Liebeshändel d'Urfé's ſelbſt 
und feiner Freunde und Bekannten) nebſt den Re⸗ 
fleetionen und Raiſonnements Darüber voll galanter 
Subtilitäten bilden den Inhalt des Buches. Cela⸗ 
don, der liebenswürdigſte aller Schäfer jener feligen 
Tage, liebt die fchöne Aſtraea, welche feine Neigung 
erwiedert, aber durch neidifche Cinflüfterungen zur 


‚ Eiferfucht getrieben wird, ihrem Geliebten heftige 


Borwürfe macht, und dann feine Gegenwart flieht. 
Celadon ftürzt fi) in den Fluß, um fi) das Leben 
zu nehmen, doch bie Wellen werfen ihn wieder an 
das Geftade neben einem Myrthenhain, wo ihm drei 
RNymphen zu Hülfe Fommen und ihn nad dem 
Schloſſe Iſſoura führen. Aſtraea, welche verftedit 
mit angefehen, wozu ihn Die Verzweiflung getrieben, 


*) S. die Widmung an bie Schäferin Aſtraea vor 


. dem erſten Theil, wo es wörtlich heißt: Responds leur 


ma Bergere que tu n’es pas, ny celles aussi qui te 
suivent de ces Bergeres necessiteuses qui pour ga- 
gner leur vie conduisent‘ les trouppeaux aux pastura- 
ges; mais que vous n’avez toutes pris cette condition 


“que pour vivre plus doucement et sans contrainte. 
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wird ohnmächtig sind fallt in das Wafler; die be⸗ 
nachbarten Schäfer retten fie aber und bringen ſie 
nach einer Hütte, wo Lycidas, der Bruder des Cela⸗ 
don, nach Dem Darauf vergeblich gefucht wird, zu ihre 
Eommt. Aſtraea behauptet, er fei ertrunken bei dem’ 
Beftreben fie zu retten. Lycidas aber macht ihr: 
Vorwürfe über ihre Gleichgültigkeit und fie erwie- 
dert ihm, er fer allee Welt Liehaber und habe fie‘ 
inshefondete für Amynta verlafieen. Dieb bringt 
Geladon auf den Gedanken, daß ihre Eiferfucht ſei⸗ 
nen Bruber in ben Tod getrieben habe und er erin« 
nert fie Daran, wie es ihr eigenes Verlangen gewe⸗ 
‚fen, Celadon folle allen benachbarten Schäferinnen 
den Hof machen, um feine wirkliche Neigung zu vers 
bergen. Phyllis und Diana, ihre Gefpielinnen, for 
dern fie jeßt auf, Die .Gefchichte ihres Werhältniffes 
mit Geladon zu erzählen. Ausführlich ſchildert fie 
ihnen nun ihre Empfindungen, als fie im zwölften 
Jahre ihres Alters Celadon zum erften Male gefehen. 
— Bald nachher wurde Das Felt der Venus gefeiert 
und nad) einem alten Gebrauche ftellten vier Jung⸗ 
frauen im Tempel der Göttin das Urtheil des Paris 
dar. Männer durften, bei Strafe gefteinigt zu 
werden, nicht zugegen: jeyn. Geladon fchleicht fich 
jedoch in dem Gewand einer Jungfrau ein und Die 
Rolle des Paris wird glüdlicher Weiſe ihm zuge⸗ 
theilt. Die drei Nymphen ftellen ſich zur Entſchei⸗ 
dung; er reicht Aſtraea den Preis und entdedt ihre 
nachher die Gefahr, Der er fich ausgefet. Ihre Liebe 
wird aber durch Die Feindſchaft ihrer Eltern geftört, 
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und Celadon's Vater fendet ihn auf drei Jahre nad 
Italien, um ihn von feiner Leidenſchaft zu heilen. 
Seine Weigung bleibt jedoch unverändert; aber auf 
feiner Heimkehr bricht Aftraen’s Eiferfucht, durch 
Semire herbeigeführt, aus, und veranlaßt Die traue‘ 
rige Begebenheit, mit welcher das Werk beginut.- 
Gleich darauf fterben Aftenen’s Eltern und fie kann 
nun ungeftört, unter der Maske der Trauer um ihre 
Erzeuger, auch Celadon's Berluft beflagen. Diefer 
verweilt noch auf dem Schloffe in Gefellfchaft ber 
Nymphen. Galaten, die fchönfte Derielben und 
Schweiter des Herrfchers über jene Gegend, vernach⸗ 
läſſigt um feinetwillen zwei frühere Bewerber, Pole» 
mas, der für ihren abwefenden Bruder Das Land re= 
giert, und Lindamor, der mit feinem Gebieter jeßt- 
im Kriege gegen einen benachbarten Fürften begrifs 
fen tft; doch Celadon bleibt Aſtraea treu und ent- 
flieht, unterftügt von der Nymphe Leonide. Er eilt 
nah dem Ufer der Lignon zurüd, fchlägt aber feinen 
Wohnfig in einer Höhle des Waldes auf und bes 
fchließt, bier fein Leben hinzubringen; da findet er 
fie, auf einer feiner Wanderungen fchlafend, mit. 
ihren Gefpielinnen, er legt ein Briefhen auf 
ihren Bufen. Sie erwacht, fieht ihn fich ent» 
fernen, und glaubt feinen Geift gefchnut zu haben, 
worin Das. Billet fie beſtärkt. Die Hirten er⸗ 
bauen nun ein Grab für ihn, um feinen unftäten 
Schatten zur Ruhe zu bringen, Das die SHirtin- 
nen mit ‚Blumen ſchmücken. Die Druidinnen 
und der Oberprieſter weihen es ein und beten für 
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ihn; Leonide iſt bei biefer Feier zugegen, aber vers 
fhweigt, Daß er noch am Leben iſt; daranf befucht 
fie ihn in feiner Höhle und bringt ihren Oheim, ben 
Oberdruiden Adamas, mit, der ihn überreden will, 
die Geliebte aufzufuchen, ftatt fie zu fliehen; Celadon 
will e8 aber durchaus nicht und nun fchlägt er ihm 
vor, in Weiberkleidern zu ihm zu kommen und als 
feine Tochter Alexis, welche fid) acht Jahre bei den 
Druiden aufgehalten, bei ihm zu verweilen. Dies 
gefhieht und Die Hirtinnen, unter ihnen Witraen, 
Fommen nun, die vermeintliche Alexis zu begrüßen. 
Aſtraea erkennt den Geliebten. nicht, fühlt fich aber 
auf das Dieffte bewegt. Sie bleibt eine Beitlang 
bei ihm und nimmt ihn dann mit fih zu der Hütte 
Phocion's, wo fie feit dem Tode ihrer Eltern wohnt. 
Es bildet fi) nun eine innige Freundfchaft zwifchen 
ihnen, deren Wefen und Reden D’Urfe ausführlich 
fchildert. Mittlerweile hat Polemas ein Heer auf⸗ 
gebracht und den Gegenftand feiner Xiebe in ber 
Stadt Marcilly belagert. Galatea ift Durch den Tod 
ihres Bruders Fürftin des Landes geworden. Adamas 
führt den Oberbefehl in ber Stadt für Galatea. 
Polemas bemächtigt ſich der falſchen Alexis, Die er 
für die Tochter des Adamas halt und an die Spige 
der Angreifenden ftellt, damit die Belagerten nicht 
wagen, einen Ausfall zu thun. Bufällig hatte Aſtraea 
an jenem Sage die Gewänder ihrer vermeintlichen 
Gefährtin angethan und war demzufolge in des Po⸗ 
lemas Lager gebracht worden, wohin ihre nun Gela- 
don folgt. Beide müflen jetzt in ben Vorderreihen 
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der Schlacht erfcheinen. Aſtraea wird aber von bes 
Belagerten entdeckt und auf eine finnreiche Weife 
gerettet, während Celadon, die Belagerer angreifend, 
viel zu der Niederlage des Polemas beiträgt. Linda⸗ 
mor kommt fpäter Galateen zu Hülfe und töbtet Pole- 
mas im Bweifampf. — Trotz feinem Heldenmuthe und 
feinen mannhaften Thaten wird Celadon aber doch 
nicht von Aſtraea erfannt und Beide Fehren zufammen 
zu Adamas einfamer Wohnung zurüd. Endlich führt 
jedoch) Leonide Aſtraea zu einem Hain unter Dem 
Borwande, ihr Celadons Geift zu zeigen. Nach einer 
angebliden Beichwörung fällt Die falfche Alexis, 
welche mitgegangen ift, der Freundin zu Füßen und 
befennt Alles. Uber ftatt ihr gu vergeben, ſagt 
die hartherzige Schöne: Geh’ und fühne Durch den 
Tod die Beleidigung, welche Du mir zugefügt. Ben 
teübt, aber gehorfam fragt Celadon fie nun nach der 
Art Des Todes, die er erleiden fol; fie verweigert 
aber jede weitere Erflärung und bemerkt, das ſei ihr 
ganz gleichgültig, wenn e8 nur je eher je lieber ge- 
ſchehe. Celadon begiebt fich nun zu den Xöwen, 
welche die Quelle der LXiebestreue bewachen, das 
Werk des Banberers Merlin. Dieſe vernünftigen 
Beitien weigern. fich aber, einen Dann, der fo reinen 
Herzens ift, wie Celadon, zu verzehren. Aſtraea 
kommt nun auch hinzu; ihre Grauſamkeit bereuend 
will fie ſich ähnlichem Tode Preis geben, aber, ſtatt 
fie anzubeißen, liebkoſen fie Die gaftfreien Löwen, 
Die Quelle hat Die Eigenfchaft, Daß, wer ſich Darin 
fpiegelt, das Bild des oder der Geliebten neben fich 
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fieht, wenn Diefe treu geblieben, find ſie aber untrew, 
das Bild des beglüdten Nebenbuhlers ober der be⸗ 
glückten Webenbuhlerin. Celadon und Aſtraea auf 
befferen Appetit der Löwen harrend, werfen Beibe 
einen Blick in die Duelle und überzeugen fich ‚nun 
vollfommen von ihrer gegenfeitigen Treue. Unter 
deſſen kommt der Oberdruide Adamas dazu und be= 
tet inhrünftig zum Cupido. Es wechſelt Licht und 
Dunkel, Sturm mit Windftille und dann erfchallt 
ein Drafel aus Cupido's eigenem Munde, Das Die 
Bermählung Celadon’s und Aſtraea's befiehlt. Die 
Löwen werden nun. in Stein verwandelt, ein Schief« 
fal das ihrer wartete, fobald einmal zwei treue Lie- 
bende zur Duelle kaͤmen; fie -waren aber jehr alt 
Dabei geworden. | 

Dies ift der vorzüglichfte Inhalt des d'Urfé'ſchen 
Romans, die Gefchichte der Hauptperſonen nämlich; 
den wichtigften Theil neben berfelben bilden Die 
Abenteuer des Sylvander und der Diane, Sylvan⸗ 
der, ein unbekannter Schäfer, kommt nad) dem Ufer 
der Lignon und ſchmachtet heimlich für die ſchöne 
Diana. Diefe wird ebenfalls von Philander geliebt, 
der in ihrer Nachbarſchaft als Mädchen verkleidet 
wohnt und den Tod findet im Kampfe mit einem 
fcheuplichen Mohren gegen den er. bie Ehre Der 
Dame feines Herzens vertheidigt. Gleich. Celabon 
geht Sylvander zu der Duelle der Liebestreue und 
wird vom Orakel zum Opfertode verdammt. Wäh- 
rend er fih mit Eifer auf fein Schickſal vorbereitet, 
entdeckt fich’8 aber, Daß er der Dem Oberdruiden in ſei⸗ 
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‚ner Ingend geraubte Sohn ift und nun nimmt Alles 
ein treifliches Ende. 

Außer diefen beiden Saupterzäßlungen hat der 
Berfafler noch dreiunddreißig Epifoden, Die Liebes⸗ 
gefhichten anderer Schäfer und Schäferinnen ent» 
haltend, darin verwoben, was nun Gelegenheit zu 
vielen Forſchungen, Unterfuchungen und Streitigkei⸗ 
ten über die Metaphyſik der Liebe giebt, wo benn 
zulegt irgend ein unparteiifcher und ausgezeichneter 
Hirt über die ftreitigen Punkte enticheibet. d'Urfé 
ftarb befanntlich über dem Buche, von dem er ſelbſt 
nur drei Theile gedruckt ſah; Den vierten gab aus 
ſeiner Hinterlaſſenſchaft ſein Freund und früherer 
Secretär, der Piemonteſe Baro, heraus, welcher 
felbſt noch einen fünften Band, aus Collectaneen und 
Erinnerungen zuſammengeſetzt, hinzufügte und das 
Werk beendete*). Dieſem fünften Bande iſt auch 
ein Schlüffel angehängt, der uns mit den wirklichen 
Namen der Perfonen dieſes Romanes befannt macht; 
noch genauere Nachrichten ‚verdanken wir aber dem 
gelehrten Huet, der fich überhaupt fehr für Romane 
intereſſirte und über die Aftenen Erkundigungen ein⸗ 
— — . 

*) Wurf warb. 1567 geboren und ftarb 1625. Die 
Aſtraea umfaßt 5 Bände, jeder von 1200 bis 1400 Sei⸗ 
ten. Der erite Band erichien 1610 zu Paris in 4, 
die erfte vollſtändige Ausgabe des Ganzen erſt 1647 in 
fünf Bänden zu Rouen. Cine ſehr abgefürzte und mo⸗ 
derniſirte Edition beſorgte Souchay 1733 zu Paris, 
5 She. in 8 
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zog, welde er fpäter in einem Briefe an bie bes 
kannte Schhriftftellerin Fräulein de Seudery veröf- 
fentfichte. Bufolge feiner Mittheilungen find Aſtraea 
und Diana in ber Wirklichkeit eine Perfon, nämlid) 
Diana de Chateaumprand, eine reiche Erbin der Pro⸗ 
vence, früher die Gemahlin von D’Urfe’s ülteften 
Bruder, in welche der Werfaffer, als Jüngling und 
zum Mealteferritter beftimmt, fich verliebte, fpäter - 
aber duch freiwillige Scheidung von bem erften Gat- 
ten die feinige; Doch foll er Feinesweges glücklich 
mit ihr gelebt haben und die Dame mit vielen unans 
genehmen Eigenfchaften, namentlich mit einer zu gro⸗ 
Ben Neigung für Hunde, begabt gewefen feyn, fo 
daß er fie verlaffen und ſich an den Hof des Herzogs 
von Savoyen begeben, wo er die Aſtraea gefchries 
ben. Er felbit erfcheint auch zwiefach in dem Ro⸗ 
mane, ala Geladon und als Sylvander. So ift fer- 
ner Daphnide, die Herzogin von Beaufort, Alcidon 
der Herzog von Bellegarde, Elarinte die Prinzeffin 
von Conti, Amintor der Herzog. von Maine, Als 
eyre der Graf de Sommerive, Thorismond Hein⸗ 
rich II. und .Eurie Heinrich IV., und bie wirklichen 
Liebesgefchishten dieſer illuftren Perfonen find, für 
ben Eingeweihten leicht verftändlich im romaktifchen 
Gewande, treu wiedergegeben und geſchickt mit Dem 
Ganzen verflochten. 

Das Merk hat neben manchem Schönen bed 
fehr große Fehler; der bedeutendite von allen aber 
iſt unftreitig Die unwahre und raffinierte Künftlichkeit 
feiner Gompofition, troß dem, daß man an berjelben 
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bie gewandte Daschführung des äußeren Zuſammen⸗ 
hauges, Dusch den dieſer Roman bei. feinen vielen 
Eptiſoden immer ein. vollitändiges Gange bleibt, Inben 
muß. Alles beruht auf Hebertreibung und von na: 
tüsfichen,. geſunden Gmpfindungen iſt foft nirgends 
die Rede, and) das Kleine erſcheint gemacht. , Die: 
fer. Vorwurf trifft jedoch ben Verfaſſer nicht ſo fehr, 
wie feine Beit und fein Volk; jene feine Bufpigung 
der Gefühle Ing in beiden und ſagte ganz hefonbers 
bei - eleganteiter Form der franzöfiichen Nation zu, 
ſo daß D’Urfe, wie jeder gute, den rechten Moment 
erfaſſende Kopf eigentlih nur dem Geſchmacke feiner 
Tage huldigte, indem er ihn beftimmte, - Die Rit⸗ 
derepmane. waren, wie ein franzoſiſcher Kritiker ſehr 
treffend bemerkt, *) , mit Pierre du Terrail, dem letz⸗ 
ten Ritter, ausgeſtorben, der Einfluß ber italieni- 
ſchen Rovelliſten hatte feige Kraft gänzlich verloren 
und doch verlangte Die gebildete Menge geiftreiche 
Unterhaltung, und, wenn auch nicht neue Stoffe, doch 
neue Formen. Da Fam d'Urfs, mit romantiſcher und 
eriinderifcher Phantafle begabt, .onf Den Gedanken, 
in einem koloſſalen Romane Die neue Metaphyſik der 
Liebe zu. entwickeln, indem er. in. einem ber Charae⸗ 








*) Eugehe G.. , Revue des Romans. Paris 1839. 
8.5, ©. 356. — Es erſchienen fpäten zwei Kritiken 
der Astrse, ebenfalls in Romanform: He Berger ex- 
travagant. 3 vol. in 12, 1827. und ber Anti-Roman. 
2 -vel. in. 8., 1633, auch eine doriſebnos von Borstel, 
2. vol, m 12, 4626, dom. 
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tere ben vollkommenen Lichenten, in ber Heldin bie 
vollkommene Gelichte perfonifleirte und ihren Werth 
noch Dadurch erhöhte, daß er ihnen das Intereſſe eines 
Veicht zu deutenden Räthfels zugeſellte. — Kein 
under alfo, daß Die Aftrnen der Moderoman wurbe 
und außerordentlichen Beifall fand, Tein Wunder 
aber auch, daß fich fpäter plöglich der Geſchmack 
ganz von iht abwandte und fie zuletzt als langweilig 
vollfommen verachtet wurde. Cine falfche Richtung 
fann oft eine geraume Beit den Geſchmack der Na⸗ 
tionen irre führen, aber ber Genius ber Soefte, 
Wahrheit und Natur verlieren nie ihre göttliche 
Kraft und geivinnen dann plötzlich bie verlorene 
Herrſchaft fiegreich wieder, indem fie mit einem 
Schlage ihre Gegner unwieberbtinglich vernichten. - 

Die anderen Fehler Diefes Romans, wie 3. B. 
Die Unwahrſcheinlichkeit der Fabel und ber Eharars 
tere, Die monotone Länge der Monologe und Unter 
Haltungen, die Wiederkehr ſtereotyper Bärtlichkeiten, 
die Einfarbigkeit der Sentimentalttät, die eingeweb- 
ten nüchternen Poefteen, der Umſtand, Daß bas 
Ganze fich um ein’ Teiche zu befeitigendes Misver⸗ 
ſtändniß, wie um feine Axe, dreht, fo wie auf der 
anderen Seite feine Iobenswerthen &rfcheinungen, 
die fpannenden Situationen, Die Zurtheit vielet Em⸗ 
pfindungen und ber für die damaligen Berhältnäffe 
elegante Styl mögen hier nur kurz angebentet’ wer: 
den, da wir uns ſchon fait zu lange Bei’ ihm' aufge: 
halten haben; doch war es nöthig, ausführlicher bei 
ihm zu verweilen, denn keinem Werke der Literatur 
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bat feine Beit fo entſchieden ihren. Stempel aufge 
drückt, wie biefem. In ibm erfcheinen,. wie in einem 
fein ;gefchliffenen Spiegel, der Reſt romantifcher und 
ritterlicher Geſinnung, die glatt geleckte Galanterie, 
die bunte Koketterie und feinzüngelnde Adulation, 
neben ber gefteigerten Wollüftigfeit jener raffinirten 
Tage anf das Deutlichſte; Die Aſtraea iſt und bleibt 
eine Schäfermasferade des franzöſiſchen Hofes, in 
bie fich Die bürgerliche Welt gern hineintrãumte und 
fie gelegentlich auch -nachäffte. - 

Dieſer Geſchmack zog damals, wie bie Influenza 
in unferen Zagen, jeboch mit dem Unterfchiede, daß 
er. von Weſten nad) Oſten reifte, ſiegreich durch das 
ganze.eivilifiete Europa. Bon Portugal ausgehend 
haben wir ihn bereits bis nach Frankreich begleitet. 
Auch in. England, warb er vorherrichend, aber die 
Zachtigkeit des Nationalcharacters dort bildete ihn 
würbiger auß, wenigſtens ſpricht fich in dem Haupt⸗ 
werte, das England in dieſer Gattung aufzuweifen 
hat, eine: weit tüchtigere Gefinnung aus. Philipp 

ioney, aus; vornehmen englifchem Geſchlechte (geb. 

‚ get. 1986), gleich ausgezeichnet ald Krieger, 
wie als Staatemann, feinften Geiſtes und liebens⸗ 
würdigſter Perſonlichkeit, eine der feſteſten Stützen 
bes glänzenden Thrones der Eliſabeth und ein wars 
mer Freund hegabter Geiſter, gebildet Durch Die Werke 
* Dichter aller Nationen, ſchrieb feinen Schäs 

n Axrkudia, der noch lange nach: feinem. Tade 

* sin sgeze netes Meiſterwerk van feinen Zander 

Ieuten verehrt, wurhe, in Augenblicken der, Muße. als 
10 * 
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ein Geſchenk für eine geliebte Schwefter*). Auch 
er benußte die bequeme Form (augenſcheinlich eben⸗ 
fans in Nachahmung des Montemaysr), um Greig« 
nifie feines Lebens unter romantiſchem Schleier zu 
ſchildern und die Herrin ſeiner Gedanken zu feiern/ 
aber er ging noch weiter als ſein Vorbild, indem er 
auch Das Komiſche Hineinzog und zugleich fih von 
ftreng mioralifcher Tendenz -Ieiten Tieß. - Der In⸗ 
halt dieſes weit ausgefponnenen Romans, vor def, 
fen Vollendung feinen Verfaſſer ebenfalls der. Zod 
überrafchte, hier mitzutheilen, fcheint uns um fo-über- 
flüffiger, als ber Lefer ſchon aus dem Worhergegan« 
genen die Art und Weife der ganzen Gattung Fennt, 
Auf Urfprünglichkeit Tanıı Die Arfadia keinen An⸗ 
fpruch machen, aber fie iſt eine belebte Nachahmung 
des Beſten, was bie damals geltenden Literaturen 
nad) ‚verfchiebenen Richtungen aufzuweiſen hatten, 
und daher ein Beweis, wie ſehr es dem ritterlichen 
Sidney am Herzen iag, den Geſchmack feiner Ra⸗ 
tion zu erweitern und zu verfeinern. Eine ſolche 
Tüchtigkeit der Geſinnung müßte Anklang finden, um 
fo mehr, als wirklicher Geift darüber ſchwebte. Wie 
fehe der Dichter fich nach allen Wichtungen bin 
wandte, fehen wie u. A. auch daraus, daß er fafl 

*) Your dear self — ſagt er in der Bueignung an 
dieſe, bie Gräfin von Pembrofe — can best witneas 
the manner of its writing, being done in loose sheet» of 
paper, most of it in your presence: the rest by sheets, 
sent anto you as fast as they were done. | 
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alte. audlaͤndiſchen poetiſchen dormen in, ben. der 
Aftraen eingewebten Gedichten, nachzubilden veg« 
ſuchte; Magches, wie z. B. die italieniſche Stange, 
iſt ihm ſehr gelungen, ‚Anderes Dagegen, ‚wie engli⸗ 
She. Herameter. und Alexandriner total, misglückt 
Neben jenen. gerũuhmten Worzügen leidet das Ganze 
indeſſen auch an. den, Damals vorherrſchenden Sehlern, 
unter pen Unwahrſcheirelichbejt, Breite, Befuchtr 
heit, und Ungleichheit Der Diction hie hauptſächlich⸗ 
ſten find; in dieſer Hinftcht ſteht ihm alſo die Aſtraea 
gleich, doch boſttzt es bei Weitem mehr wiſtige Ge⸗ 
ſundheit und. Friſche als dieſe *). | 
: Die, gelante Schöfertänbelei fand auch (atũr⸗ 
rn etwas Äpäter) in Deutfchlend und. den ihm vers 
wandten Ländern großen Beifall, doch war man hier 
noch nicht ſo weit, Selbſtſtändiges in dieſer Gattung 
hervorzubringen und beguügte ſich daher mit Ueber 
ſetzungen ſolcher Romane, welche nicht minder gie⸗ 
xig, ala in ihrer Heimoth geleſen wurden. | 
- Men fühlte jedoch bald, vielleicht nur inſtinkt⸗ 
mäßig, das Misverhaͤltniß wifchen der äußeren Ein⸗ 
Heidung und dem Inhalte, zwiſchen den Figuren und 
Sharacteren , zwiſchen der Einfachheit ihrer Erſ chei⸗ 





*) Bgi. Th. Zouch, Memoirs of the Life and Wri- 
tioge ef Sir. Philipp Sidney. York 1809, 18. in 4. — 
Eine Angabe des Inhaltes der Arkadia findet ſich bei Duu- 
lop. L.:c. I, 207 fgde. Die. erſte Ausgabe derſelben 
seihien nach des Berfaflers, Tode 1609 zu London in 4. 
Sidnepfa ſammtliche Werke. ſind unpäßlig Mal aufgelegt. 
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. mung und der Kunſtlichkeit und Geſchraubtheit ihter 
KHeußerungen und Gefinnungen, ohne daß indeſſen 
irgend ein bebentender Stinmführer jener Tage +8 
'entfchieben ausgeſprochen und die Menge es: mit Be⸗ 
wußtſeyn aufgenommen hätte. Ginerfeit® war die 
ganze Huffaffung bes Lebens damals eine raffinirte 
zu nennen, welche Die banre Natürlichkeit der. wirk⸗ 
Tichen Dinge im täglichen Berkechre Tieß, wie fle-war, _ 
weil fe ihr zu maſſtv entgegentrat, deſto höher aber 
Alles, deſſen fie ſich bemächtigen konnte; auf: bie 
Spipe trieb; anbererfeits wirkte ber eigenthümliche 
Keiz, den die bunt verhällende und doch transpu⸗ 
rente und ſchillernde Behandlung realer Ereigniſſe 
auf Die Menge ausübte, zu zauberhaft und beſtechend, 
um fhr den’ freien Blick für die Unwahrheit, In⸗ 
'eonfequenz und Gefgmadiofigteit ſolcher Darſtellun⸗ 
gen nicht zu trüben. Ueberhaupt das Weſen des 
Romans verkennend wär man bisher noch immer 
eigentlich in bie Ertreme gefallen, : wie denn Die 
Schelmenromane und bie galanten Romane die End⸗ 
punkte einer Linie find; wo das Rechte, für das 
aber der Sinn damals noch nicht gereift war, in 
der Mitte Ing. Obwohl’ Führer: und Tonangeber 
beider ganzen Richtung, waren bie Spanier mit aus⸗ 
‚geprägtefter Kationalität, eben vurch bieſe, der Na⸗ 
tur am Treueſten geblichen, wogegen bie Franzoſen, 
dns poeftelofefte und Daher ſrets um Meiſten kuͤn⸗ 
ftelnbe Volk, ſich am Weiteften von derſelben entfern⸗ 
ten. Die übrigen Nationen kommen, ſich damals 
auf die directeſte Richbildurg beſchränkend, hier noch 
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nicht in Betraht, — Hätten bie Englänber zu 
jener Beit nicht alle ihre Kräfte der Bühne zuger 
wandt, fo würben fie bei ihrer geiftigen. Geſundheit 
und ruhigen Klarheit, mit ber fich eine eigenthüns 
liche intenfive poetifche Wärme fo fchön verbindet, 
gewiß das Wahre getroffen Haben, wie ſie e8 bald 
nachher fo glücklich thaten. Aber es geht mit ben 
geiftigen Beittebungen eines Volkes, wie mit ben 
Epidemieen; eine Form ift die vorherrfchende und 
läßt Beine andere neben fich fo leicht auffommen. 
Man wird faft Fein Beifpiel in ber Gefchichte der 
Literatur finden, baf zwei verfchiebene geiftige Rich⸗ 
tungen bei einem und Demfelben Volke zur jelben 
Beit gleich. ſtark neben einander gewaltet hätten. Als 
die Engländer fi mit voller Kraft dem Romane zu⸗ 
‚wandten, war die Bühne bei ihnen fchon in Verfall 
gerathen, und Bat fih nie wieder zu der früheren 
Höhe erhoben. In Frankreich blüht jetzt der Ro» 
man, wie wenig wirb Dagegen verhältnißmäßig in 
ben anderen Gattungen der Poeſie proburirt, DaB 
. bedeutend wäre! AMehnliche Erfcheinungen kann man 
bei allen. cultivirten Nationen nachweiſen, ja felbit 
Schon bei den im erften Werden begriffenen; fobald 
die Chroniken aufkamen, erlahmte ber hiftorifche und 
‚epiiche Volksgeſang, ſogar ber Fegtere fchon, wenn 
der eritere fich vorzudrängen begann. 

Das Gefühl der Rothwendigkeit äußerer und 
innerer Harmonie bei einem Kunſtwerke liegt im 
menſchlichen Geiſte und beurkundet das Göttliche in 
ihm; je felbitbewaßter ein Volk ift, und Das kann 
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«6 nur durch große Meiſter, Die es hervorbringt, 
werben, deſto mehr und entſchiedener wird es ſtreben. 
Während der Wilde nur ſymmetriſch tattowirt ſeyn 
will, verlangt der Entopäer ſchon bie genaueſte? in⸗ 
nere Uebereinſtinmung zwiſchen Gegenſtand ünd 
Schmuck; man’ kann Die Höhe des geiſtigen Sands 
punktes einer Nation nad ihrer herrſchenden Modr 
beſtimmen. Dies zu jener Zeit dunkle Gefühl ſpruch 
ſich lebhaft und dringend bei der Geſtaltung ber Ro; 
mane im fiebenzehnten Jahrhunderte aus und man 
griff, da man daB Motiv der Behanblung wirklicher 
Ereigniſſe und Die Reflection übet viefelben im poe⸗ 
tifchen Gewanbe, als zu fruchtbar und anziehenn, nicht 
Fahren laſſen wollte, zu dem am Nächſten Tiegenben 
Mittel, die perfönlichen Verhältniffe und Erſcheinun⸗ 
gen der Figuren den allgemeinen Berhältnifien adä⸗ 
quat zu geftalten. Da man namentlich Färften und 
ihre Umgebungen ald Allen bekannt und vom allge 
meinften Intereſſe datzuſtellen beabſichtigte, fe war 
Richts angemeflener, als daß man fie als Fürften 
und Helden, denen vornehme Rede und Weife natür- 
Tich blieb, wenn auch im romantifchen Gewande, 
erfcheinen Tieß. Dies hatte außer der Teichteren Be⸗ 
handlung nod) den großen Borzug, daB man, wenn 
auch mit noch fo flitterhaften Aufputze, der Wirk⸗ 
lichkeit am Rächften trat, und ferner den Kreis au⸗ 
Berordentlicd, erweiterte, indem man Alles, was Jene 
tm Leben berührte, mit hineinziehen Fonnte. Unzer⸗ 
frennlih von Fürſten nnd Fürftinnen und Allem, 
"was zu ihnen gehörte, war die Politik, ımb biefe 
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Batkt "wiederum eine weit großere Auzlehungedraſt 
fat vie Menge, weil ſich vamals in einem mb den 
felBert ‚Rande. die Intereſſen weit mehr ſpalteten and 
dedsingelbeni "als jetzt und: noch keineswegrs ſo wie 
jest Die bloͤße thesretiſche Speculation bei dem Bi 
gelwen . beräßtten,, fondern witklich um seingzeifend 
Air Jebem, felbſt den Geringften. in das Haus brans 
gen und ihn an Tann Heerde auſſecheen and‘ 50 
rühren. Br BE 1 .! 

180 "entfkanden die galanık pobkeifihen- ober. yo: 
Utiſch⸗ galanten: Romant', : Wölhe bie: Schãferromaur 
raſch verdrängten, ſich über ganz: Europa: nerbreibes 
ten’ und Deren Zahl Legion it. Bloß politiſche Ro⸗ 
mane waren damals ſchon nichts RNeues; politiſchr 
Streitfragen hatten ſchon in fraheten Tagen ein⸗ 
ſtchtsvolle Denker zu theoretiſcher Anterſuchung und 
Feſtſtellung derſelben angeregt und Se namentlich De, 
wo die Debatten in: Das Volk ſelbſt eingedraugen 
waren, zu populären Darftiellungen ihrer gewonne⸗ 
nen Refultate veranlaßt. Hiezu war denn auch: Die 
Nomanform ein ‚treffliches Vehikel, deffen man fich 
bald bemächtigte, fich aber‘ darin vergriff, daß man 
ſich den Kreis der fähigen Leſer zu Beichrändt Dachka, 
und Darum ſich ber gelehrten Sprache des Latein 
tigen bediente, Zenophons Cyropadie mag bier als 
Muſter vorgeſchwebt Haben. Das älteite Werk bio 
fer Art, obwohl nicht eigentlich ein Roman, ſondern 
eher eine deferiptive politiſche FJirtion zu nennen, if 
bie Atopia des berühmten Thomas Mocus, fein Ideal 
einer Republik aba wirklich ausgeführt Köilderub; 
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28 fanb Später eine ſehr verfeänbige Nachahmung in 
Derrington’d Oceana, welche um bie Witte bet 
iTten Schrhunderts erfchien, Noch bebeutenber. ift 
mit wahrſcheinlich 
direrten politifchen. Beziehungen, welche vielfach: überr 
feht und außerordentlid, ‚gern: gelefen wurbe, mehr 
ein Epos. in Proſa, old ein Woman zu nennen.. Im 
Ganzen aber drang diefe Gattung nicht fonberlich ein 
und die Verſuche in derſelben, obwohl noch bis fpät 
in das achtzehnte Jahrhundert fortdauernd und in 
neneren Sprachen, vorzüglich in ber franzöſifchen 
verfaßt, wie z. B. Fenelon?s gefeierter Telemach, 
Zerraſſons Sethos, Ramfay's Cyrus ſtehen Ba 
nur vereinzelt da *). 

Eonis le Roy de Gomberville ein frameößſcher 
Edelnann, um "1709 geboren und ſchon im 15. Sabre 
als ein frühreifes Genie mit einem Bändchen Qug⸗ 
trains .auftretend, war der Erſte, ber bieje neue 
Romanfamilie einführte. Sein langathmiges Werk 
® lirandte verbindet Motive des alten RNitter⸗ 











*) Die Utopia kam zuerft Löwen 1516, daun 3a 
fel 1518 in 4. und. fpäter öfter: herays und ift vielfach 
überfegt worden. Barclay’3 Argenis erlebte ebenfalls 
viele Ausgaben, Paris 1621; ce. clave onomast. Lone 
von 1630. in 12; mit Anmerkungen, Amiterdam 1664; 
2 Bde. in 8. In das Deutſche übertzugen fie Martin 
Dpitz bereits 1644 (zu Amſterdam in 12.) und Hafen. 
Berlin 1794. 2. Bde. in 8. Bgl, Ueber bie politiſchen 
Romane Dunlop. L c. II, 132 fgde. — 


suhans. mit: Iinmeald. niäbeniten,, Tagenannten hersi⸗ 
Shen Elementen. und bat daher ſowohl als Stamm 
vater „dei: ganzer Gefchleihtes;, wir als Uebergangs⸗ 
formt. ein mehr als: gemöhnliches Anterefie für den 
Kibernten:von Yadı, während es ſeines abentenerli⸗ 
hen ungleichen Inhaltes wegen nur als cine Ansge⸗ 
burt der. Phantaſie und als eine: wunderliche Mir 
ſchung verſchiedener, menn glei : verwandter: ie 
Schmadörichtumgen betrachtet werben barf. Die Hel⸗ 
din dieſes Buches: ift eine gewiſſe Alcidiane, Köni— 
gin ber ungugänglichen Inſeln, in deren Portrait 
fich, Bolizandre, König der kanariſchen Infeln, aber 
in Fronkreich ergogen, verliebt hat... Ein Sturm 
treibt ihn .auf das Eiland, das fie beherrſcht; er. ſteht 
Die gefährliche Schöne, in welche ſich außer ihm noch 
alle moͤglichen Fürſten und: Ritter der Chriſten⸗ und 
Heidenheit verlicht haben, in: Perfon, und feine Ne 
gung wird fa. ſtark, daß er, als Schäfer verkleidet, 
auf der. Infel bleibt. Bald darauf hat er Das Glück, 
ihr das Lehen zu retten; fie erfährt, wer er iſt und 
wird etwas menſchlicher gegen ihn, als gegen:ihre 
anderen fernen Anbeter, doch kuͤmpft ihr Hochmuth 
ſehr gegen ihre Liebe. Endlich ſendet ſie ihn fort, 
um ihre Begleiterinnen, die ein portugieſiſcher See⸗ 
räuber ‚entführt Hat, aufzuſuchen und zu. befreien. 
Er: entfernt fi .aun. von der: Iufel, Die, wert man 
RE eiamal ans den Augen verloren hat; nicht: wieder 
aufgefiinden werden kann, und zieht‘ jeht in dee Welt 
umher, die mannichfaltigſten Abentener zu, Ruhm 
und Preis Deu gefeierten Schönen beſtehend und. ver- 
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geblich Micdy abnhend, The Weich :wicktr -nufzuguhen, 





- 8 er-in ein: Band’ an ben Uferh. des Niger gelangt, 


Gehen König: alljaäͤhrlich Sklaven' mach dem. Tempel 
bet Sonne ſendet. Polixandre erhält die Erlaubniß 
als Sklane verkleidet, dieſelben zu begleiten, der. ihm 
bekannt iſt, daß: Aloidiaue ebenfalls jahrlich Weih⸗ 
geſchenke dorthin ſchickt. Dadurch gelaugt ex wieder 
auf die unfichtbarr Inſel in: dem Schiffe, das bier 
Sribut überbringt und durch Bauberkumft unabänber- 
lich ‚die, vechte Bahn rinſchlagen muß. Als er Dar 
ſelbſt ankemmt, findet: er. Das Eiland von einen ſpu⸗ 
wiichen Heere beſetzt, ſchlägt Daffelbe, fo wie ehir 
fpanifche Flotte und. erfäßt eine alte Prophezeihung, 
zufolge welcher Das Beil tn Alcidiane dringt, ihm 
ihre :Hand zu reihen, wus denn auch enbli ge 
Schicht... Der gute Polixaudre iſt aber fo. befcheiden, 
Ddagß fein Glück ihm alle Krafte raubt und zwei Die- 
ner ihn ſtützen müſſen, um. Alcidianen's Brautge⸗ 
mach gu erreichen, indem er anf. jeder Stufe ver 
Dreppe umzuſinken droht. Damit. flieht der Nor 
man und man erfährt nidyt, ob er Die nothigen Kräfte 
wisbergeponnen and wie e8: Ai nachher gegangen 
H 


Ä 19) Polixandre rien zu harie 1687. 5 Ste in. 8 
Der Berfafler begann eine Fortſetzung biefes Romans 
unter dem Zitel: Le jeune:Aleidians (Geſchichte beB 
Bobnes von Polixandre und Aleidiane), den Madame 
Gomez, die bekannte fruchtbare Romandichterin, Türk 
feste und vollendete. Paris 1733. 3 Bde. in 12. 
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Mit weit reichever Phantaſte, großen poetiſchen 
Anlagen, ungemeinem Talente den Dacnſtellung, üben 
vviſkommen von ber falſchen Richtung feiner: Zeid 
befangen, obwohl ihr einerſeits vorauscilend, ande⸗ 
rerſeits gegen das Beffere in ihr anſtrebend, bemaäͤrch⸗ 
tigte ſich Gauthier De Coſte, Herr De la Calprenede, 
ein Gaſcogner, durch und durch im Lehen:, wid im 
feinen Schriften *) , biefes Genre. und lieferte eben 
fo flüchtig als fruchtbar eine Reihe von Romanen; 
welche das Publikum, für DaB. er. fie eigentlich ger 
fehriehen hatte, mit Entzücken und Heißhunger wer 
ſchlang, aber undankbar, wie e8 Hofſchranzen immens 
find, Bald nachher eben fo vaſch weiber vergaß und 
Yerachtete. Indem er Stoffe unb hiſtoriſche Mo⸗ 
wiente aus dem wirklichen klaͤſſtſchen Alterthunie 


Gomberville hinterließ außerdem noch zwei Nomane, Ca 
fitde und Oythérée, welche aber gänzlich der Dergefjene 
beit anbeim gefallen find. 
2) Geboren zu Eupen , Sſerhen 1663. Voileau 
ſagt von ihm: 
Tout a Plumour gasconne en. un attenr Gacoun 
. UOalprenqode at Juha, parlent du möme ton. A 
& bat auch viele’ mittelmäßige Eragöbieen gefihriebem; 
Als der Cardinal Richelien von: einer. Derfelben ſagten 
que le plan etait tolerable mals les vers .läches, rief 
ee aus: Cadedis! Il n’y a. rien. de iäche dans la 
maison .de Calprenede. — S. Sabatier :de Castres, 
les trois siöcles de la Literature Frangoise. ‚Ed. 4 
Paris 1779. T.L @. 2831.. 2 
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wählte, biefe mit. vitterlichem Mchike. behanbelte und 
vollkommen: romantiſch fürbte, und enblich hinter die⸗ 
fem bunten, ſchimmernden, durchſcheinenden Vor⸗ 
hange Perſonen, Sitten und Lebensweiſe ſeiner Säge 
und feiner nächſten Verhültniſſe ſich bewegen ließ, 
erwarb er fich ben allgemeinften. Beifall. Die vor» 
züglichften: Hatabilitäten jener Epoche, bie galanten 
Stutzer des. Hufes, die koketten und geiſtreichen vor⸗ 
nehmen Damen. des. mofchusbuftigen ſiebenzehnten 
Schrhunberts erfcheinen hier als. pomphafte Helden 
und Heldinnen des Alterthuns , halten echte Pariſer 
mweilenlange Sefpräcdhe, intriguiren mit einander, ‚Iaf« 
fen tauſend kleine Perfidieen: aus. und ſchreiben ſich 
fühe Villette in dem Heſchmacke Voiture's und der 
Sovigns, die noch heutigen Tages als klaſſtfche Caræ 
reſpondenten, wenigſtens bei einer Fraction in Frank⸗ 
reich, gelten: "Kein Wunder alfo, daß dieſe helles 
triſtiſche Maskerade, "bei: welcher der Entrepreneur 
2a Calprénèͤde ſich als ein hochſt gewandter und ter 
lentvoller Daun zeigte, Allen, die: Butritt dazu ha⸗ 
ben fonnten, und das waren eben bie damaligen Tan 
angeber und Stimmführer,höchſt. wahl gefiel, am fo 
mehr als ſich Jeder gern in einem: pomphaften / fitter- 
reichen Charaeteranzuge dort: herum ſtolziron ſah, ader, 
wenn das auch nicht gerade der Fall war, doch Leicht 
in einem ſolchen hineinträͤumte. Dieſe Romane, wie 
ſte ba Calprenuede ſchrieb, waven der volllommenſte gei⸗ 
ſtige Abdruck des Landes und der Feit, in welchen fe 
ontſbanden. Der: Hofrgab den Zon'an für ſolche Din⸗ 
ge, äußere Feinheit und Gewandtheit War. die Haupt 
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face, um kalte Heflection drehte fih lied; ber 
wahrhaft ritterliche Geift war längſt erlofchen, aber 
man glaubte ihn heraufzubefchwören durch den Prunk 
eitterlich » geiftiger Aeußerlichkeit. In der feinen 
Welt ritterlich zu exfcheinen, blich Die Aufgabe, nach 
deren Löfung ein Jeder, der in der Geſellſchaft 
glänzen wollte, zu frreben hatte. Es war .eine Beit 
der blendenden Züge, getragen durch Alles, was fein 
Theil zum Prunke hergab, durch Triegerifchen, wie 
wiſſenſchaftlichen Ruhm, durch foriales Raffinement, 
wie poetiſche Cultur oder, richtiger, auf das Höchſte 
cüultivirte Poetik; dahinter ſteckte viel Schmutz, viel 
klãgelnde Schönthuerei und raffinirte Sophiſtik. Ei⸗ 
gentliche Leidenſchaft des Herzens kannte man gar 
nicht mehr, nur anregende Sinnlichkeit, Habſucht, 
Genußhunger. Wenn man nur Alles in elegantes 
Form der Welt zeigen Eonnte, fo hatte man das 
Höchfte erreicht. - Selb Die Moral war das Reſul⸗ 
tat des Raiſonnements; aus innerer Gefunbheit, auß 
tiefem Bebürfniffe der Seele entfprang fie nicht mehr; 
fie war ‚die Bochter der Kälte des Herzens, erzeugt 
mit dem Verſtande und hatte bie Gtifette zur Gou⸗ 
vernante. Daher geftalteten ſich auch bald nachher 
zwei Parteien, an deren Spite die Erſten ber Ges 
ſellſchaft ſtanben, und welche Weide das gegldttete 
Wort: foft als einzige Waffe führten. Die von 
ſcharfer Sinnlichkeit Gereizten bildeten confequent 
das Syſtem eines fich über Alles legenden Libertinis⸗ 
mus aus, während die mit Fühlen Sinnen Begabten 
Die Pruderie eben: fo ſyſtematiſch ihnen entgegenftell« 


ON 


ter und. Alles auf eine aberirichene Spitze hinanf⸗ 
ſchraubten, da bei Ienen momentan doch nord. einige 
Natürlichkeit Die Nerven ſpannte. Bunte, mit. Alite 
kergold beſetzte, mit falſchen Edelſteinen geſchmüchte 
Mäntel wußten übrigens beide, Sheile ihrem Treiben 
umzuhängen,- und. Dadurch, Die: Menge, Die: immeg 
dumm iſt, täuſchend. zu. beherrſchen. Der Verſtand 
regierte Damals allein, die Phantafte. ſpärlich, da® 
este Gefühl fait nie in Frankreich. Wer. Die Bier 
weiſe Dafür haben will, leſe die. Mempiren jener. Bait, 
{hm von Brantöme und Tallemant des Roaur an 
bis zu Bully Rahutin, Seint-Simpn-yap nad wei- 
tes; hinunter, leſe die franzöſiſchen Dichter, leſe Die 
. beiden einzigen ganz gefunben Geiſter La Bruyars 
und Moliere, Etwas Großes, wahrhaft Imponixen⸗ 
des, „das den Menfchen erhebt, wenn es den Men« 
fshen zermalmt,“ wird er nicht finden. Das Ein- 
zige, was von allen Gigenfchaften, Die die Menſch⸗ 
beit zieren, bier hervortritt, ift. Verehrung der Ma⸗ 
jeſtät des Könige, Patriotismus und ftrenges poist 
d’honneur, fammetlich gutem Boden entipringend, aber 
bier von der Beit verberbt, das Erſtere bis zur 
orientalifchen ‚Adulation,. das Zweite aus Eitelkeis 
bis zum Unſinne, Das Dritte durch Raffinement bis 
us Ungerechtigkeit. getrieben. - Ich ſage nicht, Deh 
Das im ganzen Wolfe fo geweien, bier finden ſich 
allerdings, von ber Geichichte aufbewahrt, ſchone 
und grofigrkige -Büge in Menge, aber in. der guten 
Geſellſchaft war es fo, und die. gute Geſellſchaft 
beüdte Allem, was geiftige Hinterlaſſenſchaft gewer⸗ 
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den iſt, ihren Stempel auf. Wer ba länugnen will, 
daß Die franzoͤſiſche Revolution, die 4789 gu voller 
Ernde veif geworden, nicht ſchon unter Ludwig XIV. 
als junge Saat üppig emporſproß, der hat nie ein 
Ohr für Die prophetiſchen Sram ber Weltge⸗ 
ſchichte gehabt. 

Kein Wunder alſo, daß der Roman ſich damals 
ſo und nicht anders ausbildett, daß er durch und 
durch künſtlich war und fein Interefſe und ſein Reiz 
auf Raffinement beruhten. Was an KTalprenede zu 
loben iſt, Habe ich ſchon oben angeführt. Unter 
anderon Umständen, in anderer Zeit, in einen ande⸗ 
ven Laude haͤtte ein bedentender Dichter. aus: ihm 
werben koͤnnen, bei. ben Gaben, die ihm die Natur 
verlichen; in Frankreich blieben feine Leiſtungen mit 
großen. Mitteln ausgeſtattete flüchtige Kinder ber 
heutigen Mode, bie Die Diane des nächſten Tages un⸗ 
barmheryig' erfticfte. Damals ftritt man ſich heftig, 
welcher von feinen prunkenden vielbändigen Roma⸗ 
sen, feine Cleopatra, Die zwolf Theile, oder. feine 
Eefforrtisa: tie zehn, oder ſein Pharnumond, ber eben⸗ 
falls ein Dutzend Theile zählt, ber ſchönſte ſei; sent 





waaͤre es für. einen. Dante eine gute Grfiadung einer 


neuen Höllenftrofe, fie von Anfang bis zu Ende 
nochmals durchleſen zu wien. Der Hauptfehler 
aber: hiegt in der -Anndtiwiund Alnwuhrheit derſol⸗ 
ben? die Goſchichte iR durchans rutſtellt; "bad. waͤrr 
über: für feinen Roman noch nicht ſo ſchlinun, denn 
ein. guter Dichter kann immer, wreun auch nicht! Die 
Geſchichte Dee Menſchheit, Doc menſchliche Geſchĩchte 
| 41 
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‚stefflich erſia den und darſtellen. Alles aber ſollianßer⸗ 
rordentlich ſeyn und da ſteckt eb; er het. Manwquins 
des franzöſtſchen Hofes genommen und dieſe mit ſo 
:außerorbentlicher, Zugend, Schwärmerei, Pegeiſter⸗ 
ung, Tapferkeit, Beredſamkeit, Großmuth, Redlich⸗ 
keit und Vortrefflichkeit behängt, daß ein pedentlicker 
Menſch unfühig iſt, ſich lange mit ihnen zu. befaſſen. 
Die Situatisnen find: übrigens mit Zalent erfunden, 
die. mannichfachen. Eptfoden gar künſtlich und gefchirkt 
:eingewebt, die Diction ift,; wenn auch Häufig einför⸗ 
mig.; doch Feineöweges ohne Anumuth und Würba, 
‚aber. trotz dein Allem ficht: ber, Leſer Doch nur ge⸗ 
malte Decorationen, innerhalb welcher ſich unnatür⸗ 
Liche Marionnetten ſpreizen, bei: Der Lectüre dieſer 
VBücher vor ſeinem inneren Auge, und welcher vexe 
nänftige, geiſtig geſunde Menſch hält Das Lange aus? 
Aebrtigens bergen. feine Romane ſo viel zufammenger 
tragene Stoffe, dab man aus einem derſelben leicht 
ein. Dutzend machen könnte *). 
.. In noch ſtärkerer Unnatürlichkeit und Unmahr 
heit .verfel ſeine hauptſächlichſte Nachahmerin, Das 
bekannte Fräulein von Senbety,. welche ſich größer 
ren: Beifall erfreute und mit weit weniger Zelent 








Clöopatre.. 12 PO in 8. Poris, 1648 fade.. — 
Eine abgekuͤrzte, van Venoit belotgte Ausgabe erfchien; 
merkwürdig genug, im Jahre 1789, 3 Bde in 12. — Cayı 
sandre,. Paris, 1647 fäbe, 10 Bde in 8. — Faramond 
ou-!’Histoire de France: 12 Bde in Mn 8, Amsterdam, 
1647 — 70. ' | 1 
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moch weit dirzeter und abſichtlicher zu Werke gieg 
als ihr Meiſter. ſalpronode hatte doch: wenigiteng 
eine ſippig zeugende Phautaſie7 dieſe Farin der 
Pruden ihner Beit, aber. Nichts als die Dreiſtigkeit, 
mirkliche, hoch in der. Geſellſchaft ſtehende Perſonen 
fo deutlich zu portraitiren, daß man ſie erkennen 
mußte, Und eben das war es, wodurch ihre Romane 
varzüglich Glack machten und was man damals ha⸗ 
ben wollte, Denn. Jeder fühlte. ſech geſchmeichelt, ſich 
auf dieſe Meiſe in poetiſcher oder, was damals gleich⸗ 
bedeutend war, galanter Verſchönerung abeonterfeit 
und der Nachwelt (in Zucker eingemacht) überliefert 
zu ſehn. Die Manie füt dieſe Porträts. ging da⸗ 
mals fe: weit, daß Julie; d'Argennes, Mademoiſelle 
de Rambouillet, welche im Cyrus als Artenice er⸗ 
ſchien, auch von dem berühmten Kanzelredner Flechier 
in feiner Leichenrede auf. dieſelbe fo genannt: und 
verherrlicht wurde*). Dieſe übertriebene- Süßlich⸗ 
Seit: md Geſuchtheit, dieſes galante Raffinement Ing 
oben: in ‚der damaligen Beit, und die Geſellſchaften, 
welche damals den Ton angaben, namentlich die 
— — — 

i « 9): Sermons. de Flschier, Pais, 1690. n SM. 
Diep Demoiſell⸗ ve Rambouillet dieß -den Herzog ven 
Montauſier ſich zmölf Jahre um ſie beimesben, : Tage 
nachdem. er ihr die Guirlande. de Julie, eine Sammlung 
non -Gedichten,, ‚welihe er veranſtaltet und im. ber die 
verſchiedenſten Poeten ihea Schönheit feierten, überreicht 
hatte. Endlich, als fie zu. verblühen begann, nahe 
fie ihn mit ihrer Hand. 1 

11 * 
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eben jenes Hoͤtels de Rambouillet, Das an der. Spitze 
ftand und zu Deren geiftigen "Bierben (denn körperlich 
war ſie abſchreckend Haklih) das Preifräulein von 
Seudery gehörte, ſuchten dieſen falfchen und auf DAS 
Söchfte übertriebenen Geſchmack fo Lange wie moͤglich 
au halten und ebenfo ſehr zu verbreiten *). Von 
Diefer pretiöfen Coterie wurden denn ganz vorzüg⸗ 
fih Die Romane der Seudery patroniſirt und als 
Mufter des Bonton empfohlen **). Ibrahim, bet 
berühmte Vaſſa war ber Erfte, nicht von ihr, ſon⸗ 
dern von ihrem nicht minder fruchtbaren Pruder 


v 
— — 





2) Dan leſe Moliereis Protieuses ridicules unh 
feine Femmes ‚savantes, in welchen ihr Treiben ebrn 
fo kühn als richtig gegeißelt wurde. -— - - = 

*%) Madeletne de Scudery ward amt 15. Juni 1boY 
zu Havre geboren und ftarb am 2. Juni 1704 zu Pas 
eis. Sie befaß reiches Willen und vielen Berftand, 
aber das Weib, das ben höchſten Bwed feiner Beſtim⸗ 
mung: verfehlt Hat, guckt ſtets ans ihrem Treiben wie 
ans ihrem Schreiben heraus. - Sie hat nahe an 50 
Bände binterlaffen: Ibrahim ou Villustre Bassa, *. vot. 
in 8. 1641. — Artamene ou-le grand Cyrus. 10 vol. 
m 8. 1650. — Clelie. 10 vol. in 8.:1860.. — 
Anmahide ou V’Esdave. reine. 8 vol. in 8. 1660. Ta 
Promenade de Versailles. :1 vol. in: 12, 1698... Anec- 
dotes: de la .cour. d’Alphoise :XP°.du‘.nom. 2 vol. 
‚is 12; — Les Bains des Thormopyles ‚I vol in 8. 
— Celinthe: 1 vol. in:8.:. Mathilde dAguilas. — 
Conversations et Entretiens. 10 vol. in -8. Ge | 
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herausgegeben; Diefem folgte. ihr ‚gefeierk’ftes Werk, 

Artaͤmens oder der großk Eyrus, von dem wir dem Lofer: 
einen kurzen Rusgug mittheilen wollen, der ihn beſ⸗ 
fer aB alle Entwickelung und Kritik Diele verſchro⸗ 
benen Preodrete: chargeteriſtren iind. Aſtyages, Kö⸗ 
nig von Medien, :; beſturzt über DaB: feinem . Enkel 
Cyvue geteilte KHor osaup, Tüft Dielen, nad) ein Kind, 

Det; ihn Idoch und etzicht ihn. :. Des. Knabe zeichnet! 
ſich ſchon frũh anter feiert Geſpielen aus, ſeine Ab⸗ 
ſtammung wird ‚cmtbedit und‘ eu: an ben hof gebracht, 
Deihte Mägierrrerflägen, ſein Horvacop fer ſchun dunch 
dis Herrſchaft, Die er ühen ſeine Albersgenoffen auset 
geübtt, in Gufällung gegangen. Bald jedoch trifft: 
ihm das Schickſah, von Neuem verbunnt zu werben: 
Unter: dem Matten: Artaͤmenes beginnt er mn. eine 
große Meiſe, beſucht Griechenlaue autı: Kappabdocien, 
wo ger ri einem: Semſel gu Sinepe, der Hauptſtabt 
Dieter Pandes / zuenſt Mandane, die Aschter feine 
Dhehmsa Cynxaren · kennen kerntiunb ſich in ſie verliebt. 
Unerknnt: bietet. er hrem Vater feiner: Dienſte 
im einent rigen dem Könige: vvn PVontus u, 
Dem. dieſen aüngeſpanncnn, ‚weil: ihm die Sand der 
Mandane abgeſchlagen wotden Bin Krieger, Nhie 
lidaſpes, von dem ſich ſpüter ergiebt; daß: er Künig 
von Aſſyrienz fea, dient cbenfalls als Freiwiſliger im: 
cappedociſche· Hoene/ Eriſt nich: ia Mundane ehr; 
licht nud zwiſchen ihſn und: Arhamenes ſindet rim: 
beſcndigar tiferſüchtäger Weftlarpf um; Liebe. nah. 
Sirgesnuhm Statt:ı Mükklemukile‘. endet der alit 
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ykaes: Nachricht, daß er, um DAS: perſtſche Ge⸗ 
ſchlecht ganz vom mediſchen Throne anszuſchließen, 
ſtich wieder vermählen wolle und feine Wahl auf &o= 
myriß, Königin von Scythien, gefallen fetı. » Arta⸗ 
menes wird zu ihr. gefunbt, um ſie gänftig für dieſen 
Plan’ zu ſtimmen, aber. die Königin verliebt fich in ihn, : 
und: er entflieht ihr nur mit Mühe. - Vei feiner Ruck⸗ 
Fehr nach Cappabdocien findet er, daß fein-Mebenbirhler 
Mandane. entführt und nach Bahylom: gebracht: habe. 
Er wird an die Spitze Des Heeres nen: Cappadocien 
geſtellt und marſchirt nach’ der, Hauptſtadt von Aſſy⸗ 
rion. Bald iſt dieſe erobert, aber ber: König ent⸗ 
wifcht, Nimmt Mandune mikt ſich und wirft fi tu⸗ 
das wohltefeftigte: Sinopr· Aptamenes zieht. num‘ 
ebenfalls dahin, fündet aber: bei: ſeiner Ankunft die 

Stadt: in Brand. Nuch: bangen: Erpoſtulationen, 

ſchon vbrveit ſeich in die Zlammen zu Stützen, um we⸗ 
nigſtens ut ſeiner gelicbten Mandane an bemfelbew: 
Orte umzukommen, dringter endlich mit ſeinem 
Seerd hinrin und: erreicht einen Ahurm, in welchem 
erñzwnr ben: König, aber. beinesweges Ddie Geliebte 
ſindet, welche ein: Vertrauter des Monarchen, Digi 
Vetrwirruüg benugend,:gerguht hat. Die’ Neben⸗ 
buhler ſchließen jetzt ein. Bündniß mid ſeinander, ni‘ 
Mandanen wieder zu befreien welche in die Häube 

ihres: alten Werehrers, des Königs von Ports; gen: 

falten :ift. Um das Nebernmaß feiner. Leiden voll zw 
machen, wirb.fie gar noch eiferfüchkig .mufuhen air] 
glücklichen Cyrus ah‘ ſchreibt ihm bie; kränendſten 
Wriefe. Endlich aber gelingt es, alle Nebenbichler 


ser 


108: 30- werben und RE zu befreien, Tein Großvater 
wus ſein Oheim haben: aüch Nichta mehr gegen: ihn" 
einzawenden und er inst ſich in Boston: mit ie‘ 
trauen PR wer. 
ie iR ve Baurigeſchichte, am aben finden 
- aber noch unzählige Epiſoden in vom NMoman 
des Breiteren, bie Leliensläufe, der Deu. Cyrus oder 
dem ‚Könige von Pontus. verbänbeten Büren ent! 
holtend. Fu 
WMoch köller: affertieter, zrümtlicher mb: entimen: 
taler iſt der gu feiner: Beit überaus hoch gefeierte Ro⸗ 
mar: betfelben Verfaſſerin, Eislie, Histoire Romaine, 
10 Bände in: Octav, jeder ungefähr 500 Seiten ſtark. 
Ich: wäll:dem: Leſer nicht mit dem faden Inhalte zur 
La Fallen, aber bes Lächerlichen und: Abſurden it fo: 
viel darin, daß ich nik Eds Vergnügen; nicht verſagen 
- Tonn, eimige Einzelnheiten hier einzuſchalten, um Ihm. 
eiße kleine Gemtthsergönlichkeit zu machen. Die 
alten Helden der römiſchen Geſchichte ſind nämlich 
wirklich‘ lebrade / Perſonen, welche unter dieſen Mas⸗ 
Een bis auf dus Kleinſte geſchildert werben und be⸗ 
nehmen ſich höchſt wunderbar. Die Verfaſſetin 
koinmt ſelbſt als Arriridia vor, Ninen be Lenclos, 
liebenswürdigen Andenkens, erſchrint gar als Tochter 
bes Vythagorae und- Erzicheoin Des GBrutus Devigime: 
ah RT RAT TIR Den vb I 
2a 8. Domop e. 115263; fe. mLuſtigůſten 
hat Bbileau in ſrinen dein Luclan nachggebilbeten Dialog: S 
Lies "Heron de RöhranIpie Geſchinackloſigkeiten uud” 
uebertre Wingen dieſer! Ehhrattere"gefhilbert. 77 =" 





Ta 
ſentimentale Liebſchaft unit: der keuſchen Burnetin. 
hat und Verſe macht. Das Luſtigſte aber: iſt die. 
Deut Nomane heigogebene Karte des gelobten Laudes 
ber Liebe, Des pays de Tendre; da findet. ſich der 
ind: Indimtion, an deſſen rechten Ufer die Dörfer 
Jolie. vers. und Eplires galantes, fe. wie am. Linke; 
bie :Dürfer Complaisance, Petite _Seiss nnd Assidwi-- 
tös. Liegen. Weiter hinein findet aan hie Weiler 
Legerets und Oubli und den See Indifferenee ; die 
eine Heerſtraße Fährt zu. dem. Diſtritt Desertion et 
Perädie , die. audere aber zu Des drei. Shäbten:. . Ten- 
. dresarBistime, Tendre-sur-Reconnoissance and: Tendre-, 
sut-Inelinstion »..f. m. —: Die Heldin enhlid,. &foes! 
Im; iſt eine ſo vortreffliche Perfon, wie: man ſie ſich 
gar wicht: druken kaun, namentlich weißt fie: Die. Dehors 
vartrefflich zu berhachten: als Lichhaber dauf Seiner. 
zu ihr kommen, ſanbern nur als: Freund. mh auch 
nur von rexndſchaft reben, Ton: wtchrer weggejegt 2. 








3 Chsiie; cette edmsrahle Sb; — de, "agon, 
elle, »’zyoit. pas un amant ‚qui ne "Rt: ohlige: de ge, 
ertkar. sous le nom. d’emi et. d’appeler ‚son ‚amouy, 
ati; var! ansehen .ils -eussent. die. de: 
chex alle. Cislie part. I. liv. 1. p,.389.: —: Wie ſehr 
üßgigeus: dieſe Denk⸗ und. Redeweiſa 2— —* deß 
guten Tons an der Tagesordnung war, davon liefert 
uns Boileau ‚unzählige Beweilt,. Say, Y.. feine duitte 
Satyre V. 42 fgde, ferner die zehnte, B. 158 fabe ꝛc. 
—. Folgende Stelle aus den. Heros de Roman, , über Dee, 
ven Abdruck ber. Zeſer mir, gewiß nicht zuͤrnen migd. 
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‚Maltaxe :und mehr: noch Boileau machten, der: 
Sfsre,. Dam gungen vergersten. Esprit jener Beit, 





ſchildert daß Werhöltuiß bes Mrutus. ud ben —* 
auf eine hoͤchſt amuſante Weiſe: 
. zuntox. Qui estil 

pipeknz,; Ü'est Brutus, celu ı ai. —* Bone de. 
la tyzannie ‚des Tarıming, .  . - 

..PLUTOR. ., Qypil, cet austere Romain ii fr zRourir, 
* enfans; pour. avgiz capspire.gontre leur. patrie® : La, 
expliquer : des enigmes! ‚Tu, es..bien fau, Diegane. .. 

DIOGkNE. Je ne suis poinf ſon. Mais Brasus, n' "ont, 
pas non. plus get. austore perspnnage Que. vous. vous 
imaginez., ‚C’gst: un «esprit, nafyrellement ‚temdee et, 
passionng, qui fait.de fort * vors at law bülens du. 


h, 


monde. les. ps: galants. 4 . 7, ya 
minos. I faudrait donc que les naroles de Venigme- | 
fussent. ‚seritea;. ponr. les: Iui mopkranun sin... 1i't) 


piocksB. :Qus : nela "ne; yons „einbarrasse Point. 
N.y a longtems,qua ces pareles, sont .doriten. aud'leal 
tablettes de Brutus. Des heros omme.Jul sent; tom 
jours fonig | de;tablettes. ......»; nr. 
PLUTAR.:.. Hk: hiess, ‚Bruias, nous . „demaverivous 
— dgb parolea gui,soni-sur vos tablettes? 
SBRSERA.: Volentiers. :Regardez; ‚bien, - Ne:: bag) 
sontzeR . en tcalles :18.2 .„„Toujourd. Von. si, mäis; eteim: 
.BRORAN. „Ce les Aont Ja,eHopmänmes, : : if 
.\ BRUVUR. æ Confinuen: done, de Iise.' :-Iues:: pareler 
spiyantas. npn. seulameht vous, ſoront voir que: Jab:d’a! 
bord concu la finesse des paroles embrouillecs‘ dei 
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ver Letztere beſonders Ben: literdärifchen Manifeſta⸗ 
tionen deſſelben durch ähten beißenden, ſchonungslofen 


m ren 





Ineraoe, indis Mes: eöntiennent ka Yepöine frecise dee‘ 
jy ai faite. ne 
„Moi. nos. verrez. vous. de. e. perniefi. » —— 
‚joe; 'qu’sn.'merreille: pent. amours. d’aimer. 'voir.« 
PLUTON. Je ne sais pas si’ ces -paroles se réponꝰ: 
dem juste iles inss aux autres; mähs-: 'je vais bien 
gie 'ni des unes” ni Jes auttes ne sentendént, ét gie‘ 
je te'suis pas @humehr & faire le moihdie eſort 
dlesprit: potir les coneevbit. BE ee ZB 
ripouene. JeVvoiß: bien: dee est à möi.de vons- 
drpligeer-- tout ce miyktere.. Le mystire est que co 
seht des paroles transposden, Luerèce tur est amon-i 
reuse et aimee de rules, ui di en mol franspo:“ 
sen:: t Due BI Beer a 
Qu’il serait doux d’ktmer ‚si -Pon’afhlait ‘ —B 
1 Meie, -helas Ü ikn’est :point: d’6ernellis ‚ämoutre,':: " : 
Et iBeutus, pour Iu rasuret, Int ai: en —* ter.) 
mes! transposdes -: Te SE BE EEE 
Permettez moi d’ainer, nierveille (de nos jours, ee) 
-;« ‚Vous, vertez:qu’un peat.voir d’eternelles amwbars. : 
.Bsüron;! -Veilä-une grosse finessel Il w’ensuit de Ki 
qui tout ee qui se peut dirs de beau est.-daus.les dfstio- 
maires: il:n’yi-a que ‚los paroles ’qui Soht transpendew, 
Mais est-il possikle que .des persondes du metfe- de 
Brtus et »de Lutièce en soient venus à cet exces 
di ‚ekttavagance de oolıposer ‚de: sorblables- begatel« 
les? fie. 2uinnp ul besten. SI Ban | 
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Mitz Het lein Gabe and: fo: fruchtbar Mabeleine · he: 
Srudery auch war, ſo überlebte-fie "Body "bei dem ho⸗ 
hen‘: Mikes, das Re errrichte, wenn. auch perſönlich 


ůͤberaus grachtet/ Faft gaͤmzlich ihren Ruhm. *)...:Bwat, 


hemäcztigten ſich bald nachher‘ mehrere Damen de 
Romans: und Tehandelteh "Die Weltgeſchichte, sorzügsi 
lich meudrer. Beit, in demſelben, Re nach Herjenalufki 
verfälſchend und ummabelnb :abö!trefflichen. wächſer⸗ 
nen Stoff; aber das Streben, dem Romane: das An⸗ 
ſehen und bie gJarbe wirtuicher hiſvriſcher Darſte lung 
41] 
 BIOGENE. " Oest — * par. ces bogatelles qu'ils 
ort fait: evnmalite lun et autre ge As avudent — 
ment d' 'espeit.: :: . TI \ 
: PLURORE i — * est par! ces "Bogabelen) moi, que je 
——* gu’ils ont :infiniment .de. folie. Qu’on kexi 
chasse. : Pour: moi, je: ne. zais,.tantöt plus .oü: jew 
suite. : Luerèce coguettel: "Et:Brutws. son galknt!;:.: "1 
1:0) Man darf das Find: jedoch auch, nicht mit dem! 
Bude. ausfihätten..: Trotz allen jenen. Behlesn'unt Wer⸗ 
fchrobenheiten enthalten dieſe Romane auf der anderer 
Seite: doch große moralifihe Würde und viel: geiftige 
Feinheit, Sowie ihre anderen Sıhriften reiche Beweiſe 
hoher wiſſenfſchaftlicher: Bildung;: nur artet Alles zu leicht 
in! Pedanterie aus und wir ſehen überall die alte 
Jungfer, die ſich breit macht mit Dingen, die ihr leicht 
geworden, weilkeine Verſuchung ſich. ihr: genaht, undl 
welche = u. heucheln bei. dem damals vorherrſchenden 
Tartuffe⸗Weoſen⸗, nameutlich in den. höhere: Ständen / 
Anderen ebenſo wenigufhwensfläliiur:.: ι— 
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zwigeben führte, doch zu: weit? beſſeren Refaltitkeh sth 
näherte ſich Dee Natur weit mehr, und fo: wurche ein 
gtoßer Schritt vorwärts gehen. RNauentlich Ikiftete: 
eine wahrhaft griſtreiche Frau, Die. Sraſa be: la 
Fayette anf dieſem Gebiete. Weffliches, vud ihre 
Princesse ‘de Oftwer kud Zaide! ftehen ſelbſt ne jek#: 
in: wahlverdiehter -Hchimug;;::. Feinheit und. Gch«heit 
des Gefühls, ein eleganter. und veiner: Styl, Inter⸗ 
eſſe der Situatiauen, gliecklicht Erfindung: unde Conſe⸗ 
quenz der Characternſchildernug verlechen die fen chrif⸗ 
ten einen reellen und bleibenden Werth. ____ __ 

"Den: gbößten: Binflgft-aben ‚übten bie gahantche- 
—— auß Deutſchlund ads. Hin haben biſe 
her noch gar nicht unſer Vaterland hinſichelich!ſeiner 
Wiſtungen auf dẽeſom Gebiete crwahnen Fünnem,: aus 
Dei ganz einfachen Grunde; weil noch Nechts varhan⸗ 
Den; wor ⸗das Dasauf-:Unfprud machen durfte and 
Fönneit-ed: Scheer: hier: mit Eeilhtigbeit am Den ihm ge⸗ 
bühr enden: belle. einbeihens::: Brunei hatte Dertſchland 
ſchon un: ſoarhater he hau dert ehem eigen 
—— — in iin Kae, rd} 

4:8) Mi Mad. ‚Pisehe: de: Pr Vergne, Komtenee 
de la Fayetto gebpmeh 168; igeftorhen im Man: IHAS- 
+:Ihe Schriften. fit: :Zeide;: la: Prineamse :de „Kie-! 
vos, Miulemaiselle: de. Mimtpensier ; Memeiraachie le; 
Odin: de Erance;s-' Histaire :.d’Menvieite, d Apgletermn? 
la. Comteaso da.: Tendg + Meiiyreg ‚sojnpketen heile 
Ausunbe, 5 Bde in & Padi,i,1824.. Segunis Malte: 
nicht geringen. Cinfluß auf die ſchriftſtellexiſchen Sriltuns. 
gen biefer höchſt talentnaJen, Feque u: suncsa messa“ 
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‚Sie; wirklich auf feinem: Grunbeund Voden wor elnve 
and nicht, wie gewoͤhnlich, erſt vom Hisinnde herüher- 
getragene Erſcheinungen im Gebiete der. profnifchen 
"Soyählung aufzuweiſen, wie z. B. numertiid Den 
Eulenſpiegel, den. Fauſt und das Lalenbuch, aber Diefe 
pietee : einfeitiges Gigenthum des unterm Wells 
:und Die Heiden. erſtgenannten find nicht als Romaue, 
Sondern nur mit aller. Freiheit deutſcher Romantäk 
zugeſtutzte Biographieen zu betrachten und Das letztete 
iſt eine germaniſche Ueberarbeitung von Geſchichten 
aus dem auf ber ganzen Erde heimiſchen, echten Be 
liſterthum. An Fauſt wie am Lalenbuch iſt Die daran 
gelegte gelehrte Hand. übrigens unerkennbar nud ein 
Vorzeichen, daß die bisher verſchmaͤhte Gattung des 
Nomans: bald auch von den Gebildeteren aufgenommen 
würde. Ein tieferer Zweck als-der, auf die obenauf 
im Gemüthe liegenden Gefühle:und Empfindungen, 
Furcht und. Lachluſt, Staunen. und Entfegen zu wid 
Ten, kurz, den gefunden, aber alltäglihen Geiſt durch 
Den Stoff zu überraſchen, offenbart ſich nirgends, und 
bie meiften Werke der Art, wie die Fchöne Magelond, 
Benovefa, der hoͤrnene Stegfrieb.u. ſ. w. find nur pro⸗ 
Jaiſche Uebertragungen ausländiſcher oder älterer, un, 
wenn man es ganz genan anterſuchen will, auch nick 
:gehöriger Stoffe, Die Luſt am Fremden and unfere nos 
tionale onale Leichtigkeit ber 5 Aneignung haben. uns ven'jchet 
ehr gelshadet, indem fie uns formell allerdings auf ber 
anderen Seite foͤrderten, wie: denn ũberhaupt in unferet 
Boche ſtets mehr Talent als Genie vorherrſchend gewe⸗ 
ſen iſt. Auch der erſte wirkliche deutſche Roman, det 
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die Guentan peache,·di er einen: ſolchen zu ſtallen u, 


bofriedigt· der Simplaeiſſimus, Hit von fremdem Herkom⸗ 

‚wen, wenn gleich durch Urt und Weiſe treffbich naturui⸗ 
firt, Der. lezte Sprößling einer, nusgebteiteten: Familie 
welcher auswanderte, um im fremden Lande fein: Gluͤrk 
zu machen, Da; ſein Geſchlecht in det Heimath ſein 
Anſehen zu verlieren begann. Ich hatte. ihn. ſchon 
Weiter oben unter den. Schelmenenmanen anführen kön⸗ 
nen, aber. er würde nereingelt geitanden haben, wäh 
zend er nun zur rechten Zeit ſelbſt, Stammvater ei» 
nes reichen. Bweiges, paſſend Die: Reihe der dertſchen 
Bumenfonilien eroöffnet. 

Werfen wir zu: beſſerem Ver frͤndniß zuvor ei⸗ 
on raſchen Blick anf. Die. damaligen Verhältniſſe in 
munſerem Vaterlande. Die: Neformation mit ihren 
Folgen hatte ner. :geiftige  Blementi, die ſich ige 
‚genfeitig befeindeten und wo ‚möglich zerſtörten, 
in Bewegung gefeßk;: Die: Igrifche. Poeſie, die Sa⸗ 
tyre, Die Beredſamkeit gedeihen in ſolchen Kämpfen 
ander halten fich wenigſtens oben, während alles 
Epiſche der Ruhe. bedanf, und Daher nicht an: den 
Zag treten: kann, ſo Tange die Wogen im Auf 
uhr find. Wir ſehen demzufolge während des gan» 
gen fechzehnten und Der exſten Hälfte Des fichengehe- 
ten Jahrhunderts nur polemifche Poeſie und Profa 
ſich ;bei uns geſtalten und: ausbilden, fo weit Des ohne 
geiftige Feinheit, welche der wirkliche Krieg nicht 
aufkommen ließ, überhaupt möglich if; dreißig. Jahre 
eines zerrüttenden Kampfes aber zerftörten Das Ur⸗ 
fprüngliche und miſchten in die dadurch entitandenen 
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Miſſſe nad Rüden. fo: viel Franbdartiges, hinein, daß 
andy. ſelbſt. der Erfahrenſte nicht ſagen konnte, wie 
‚ber Boden geworden und gzu hehandeln: ſei, um wie 
in alten Zeiten ſäen und ernten zu Töunen.: Oben⸗ 
drein war fo Vieles abgeſandert, zerſtückelt, getrennt 
worden, hatte einſeitige Intereſſen befommen, und 
wandte ſich fremder Richtung und Herrſchaft zu. 
Deutſchland glich einem Becher, in welchem man die 
‚beterogenften Ingredienzien, Gold und Lehm, Säu— 
ren und Salze Durch. einander gerüttelt; es war 
allerdings auch viel Gutes darin, nber e8 beburfte 
ber Beik, nur ausgugähren und niederzuſchlagen. Es iſ 
moch gar nicht genügend nachgewiejen worden, mas mir 
dem breißigjährigen Kriege: Alles zu. verdanken haben. 
Wir. willen aus Pütter, daß im Herzogthum Würs 
temberg  allean wahrend deſſelben .‚fteben: und funfzig⸗ 
tauſend Haushaltungen eingingen, aber mir wiſſes 
nicht, wie viel fremde Ideen einheimiſch wurden und 
welche reiche Nachkommenſchaft fie mit den Landes⸗ 
ckindern zeugten. Wie. anf, dem Thüringer Walde 
3 B.:jeßt noch ſpaniſche, italienifche, ſchwediſche ze. 
Silber⸗ und Kupfermünzen aus jener Beit zu finden 
ſind, welche theilweiſe als Schmuck getragen und ver⸗ 
erbt werden, theilweiſe aber im alltäglichſten Hnwr 
del. und. Wandel der Dörfer als gute einheimiſche 
Dfennige turſiren, wie man ferner-ein. und daſſelbe 
Bolislieb in Holſtein und Baiern, in Schweden und 
Thüringen, in Hollaud und Schwaben, Spanien und 
Italien wiederfinden dann, gleich Saamen, den bie 
Wögel forktrugen und auf frembeiten Boden fallen 
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Jaffen; wo er Wurgel ſchlägt; ſo nuch viele GSebankeit 
He vielleicht erſt nach Jahrhunderten mit Bewußt⸗ 
Feyn un, ben Tag kommen und ſich fortpflanzen. 
Das iſt eben Die: gute Etgenſchaft eines großen ville 
kerbewogenden ‚Krieges. und bei allem Jammer, ber 
wit und Hinter An herzieht, ein großer Segen fur 
das Reich der Idet. 

Bir willen — trotz dem, daß Mancher eB gern 
läugnen möchte — wie zur Beit der Minuepnefid, 
Fremder Saumenſtaub die. Fruchtknoten beutfchen 
Beiltes anſchwellen machte zum großen Gewinnſt für 
Die ganze Ration. Mehnliches geſchah auch balb nad, 
Den weitphälifchen. Frieden, aber die Wirkung Alich 
Mehr eine formelle, und das deutſche Gemüth hatte 
noch gar viel zu then, che es füch Die gewaltigen und 
erfchütternden. Erlebniſſe zurecht legen und fir. verar 
beiten kounte. Der Adel tmt mit ſtarkem Selbſt⸗ 
gefühl wieder auf ‚ während. dus arme, ausgeſogene, 
geplünderte und abgehungerte Volk das Seinige faſt 
gänzlich verloren hatte, und umhüllte ſich, um ſich 
darch vas Abſtechende noch entſchiedener zu om 
Kern, wit fremdländiſcher Weiſe und Sitte, dieſe 
wc in. Sprache und. Styl hinüber Fragen. — . Sp 
wand in: Allem ein kauderwelſches Thun und Hr 
ven, das reißend um: fich griff und dem fich die damals 
Then ‚entkandenen Sprachgeſellſchaften, welche: wiedee 
Rad): anderer Seite: Hin vom Auslaändiſchen infieiet 
wurben, vergeblich entgegerftenmmsen.. Nur bie ſtren⸗ 
ge Wiſſenſchaft blieb von. dieſem Weſen unberührt, 
aber. dieſe Hat: in Deutſchland ſtets für ſech in ‚best 
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Dachkammern gehauft, und ift ſelten auf die Straße 
und: unter Die Leute gekommen. Frankreich war 
wiederum Das Vorbild und das Galante HAB 
Höchfte des Lebens; aber in Frankreich war das 
Galante ein gewandter Opernfänger, in Dentfchland 
ein vom Jahrmarkte bereingeholter mühfem dreſſir⸗ 
ter Bär, der gar zu gern wieder auf die Worbertä- 
tzen niederplumpte, wenn er. eine Zeitlang unbehülflich 
aufrecht auf den Hinterpfoten einher getrippelt war. 

Bald erwarhte jedoch das Bewußtſeyn, daß die 
Deutfihen geiftig etwas zu Teiften vermöchten, doch 
es fehlte an Borbildern einerſeits, andererfeits am 
wahren Selbftgefähle, und fo tappte man denn nad) 
allen Seiten umher, um das Rechte zu finden. Die 
poetifhen Schulen geftalteten fi, aber fle Bielten 
Nutzlichkeit und Eorrectheit der Form für Das Höchfte 
und verkannten Daher den eigenen, nationalen Geiſt; 
was fle von ihm braten und pflegten, geſchah 
meift bewußtlos. Dagegen wurden alle Literaturen 
herangezugen, Die. etwas Darzubieten hatten, was 
dem gerade gefühlten Bebürfniſſe zu entfprechen ſchien; 
während die. Einen die Franzofen und deren unbe⸗ 
holfenſte Copie, die Holländer, zum Mufter nahmen, 
wandten bie Anderen fich Aängftlich nachbildend einer 
verfehlten, ſchwelgeriſchen Geſchmacksperiode der Ita⸗ 
liener zu; es wurde eben ſo viel direct überſetzt als 
indirect imitirt, und was das Schlimmſte, Franzo⸗ 
fen und Holländer waren die Vermittelungsgläfer, 
Dur) welche der Deutſche Das Elafftfche Alterthum 
ftudirte, von dem er allein das Wahre, Rechte und 
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Große hätte lernen -Fönnen, nämlich das Geheimniß 
unperfälfchter. Rationalität und harmoniſcher natur⸗ 
nothwendiger Schönheit zu gleicher Beit. 

Dies Alles muß als der Grund betrachtet wer⸗ 
den, warum;,gerade ber Human: beiruns, trog dem 
reichen Stoffe,- den ihm Vergangenheit und Gegen 
wart zur Verarbeitung Darbsten, damals noch gar 
nicht vecht gedeihen. wollte. Wirklich iſt auch 
der Simplieiifimus, ‚ungeachtet feiner vielen groben 
Fehler, der. einzige gute Roman jener age, in 
welchem der Verfaſſer das Rechte traf, obwohl mit 
Keulen. . Daß die pilaresfen Romane der Spanier 
den, entſchiedenſten Einfluß auf Das’ ganze Buch ges 
habt haben, dafür. iſt mehr als eim innerer ‚Beweis 
vorhanden; Die ganze unmittelbare Art und Weiſe 
der. Lebensauffaſſung ftimmte zu fehr mit beutfcher 
Neigung der. Darftellung überein und war nament⸗ 
lich auch ſchon mit großem Erfolge von I. W. Mos 
ſcheroſch (Philander von Sittewald), bem Tũcrero 
als unmittelbares Vorbild diente, in feinen ſatyri⸗ 
ſchen Bifipnen angewandt werden*). Der beutiche 
Roman jedoch erfreut- fich hier eines großen Vor⸗ 
zuges und Reichthums; während die fpantfchen Chas 
ractere fih im ruhigen, täglichen, bürgerlichen Le⸗ 
ben bewegen und ihre Spigbubenftreiche bunt‘ dazwi⸗ 

ſchen fpielen, bat er den für einen Schelm fo ges 





*) Gusman von Alfarahe von M. Aleman (S. 
weiter oben) iſt bereits ſchon 1618 von eg. Alberti- 
nus in das Deutſche üherfegt worben. 


2179 


beiblichen Boden eines gewaltigen, allgemeinen Kries 
ges mit feinem ganzen mannichfaltigen Wechſel zur 
Grundlage und daher den natürlichften und ergichig« 
fen Schaß der verfchiedenartigften Situationen zu 
bequemfter Benutzung. Sehen wir nun, wie fi 
unfer Verfaſſer auf demſelben bewegt. 

Das. Buch it eine Autobiographie; ganz natüra 
lich, da die ſubjective Form der Darftellung immer 
bie leichtefte und bequemfte für den Anfänger; zu 
vollfommener Objectivität gehört fchon große Mei⸗ 
Kerfhaft*). Der Held des Romans, Simplicius, 
erzählt -alfo von fich, Daß er eines Bauern Sohn im 
Speflart und während des Krieges Durch einen Ueber⸗ 
fall feindlicher Weiter Beuge gräßlicher Mishandlun⸗ 
gen feiner Eltern und Verwandten if. Er entflieht 
in der Angk feines Herzens und findet ein Unter⸗ 
fommen bei einem nlten Einſiedler, bei dem er bis 
zu deſſen Tode verweilt, und auch felbft noch einen 
ganzen Sommer als Ginfiebler allein. lebt. Der 
Winter verkleidet es ihm indeflen und als er einen 
benachbarten Pfarrer um Rath fragen. will, wirb 
derfelbe yon Soldaten überfallen und gemishandelt 
und Simplicins kehrt ängftlich wieber in feine Wald» 
einſamkeit zurück; hier- aber. erfährt er noch mehr ‚non 
ben boshaften Martern, welche fich Die Bauern. und 
Soldaten gegenfeitig zufügen, und verläßt endlich 
nad einem wunberlichen und wunderbaren Traume 





*) Die pifaresfen Romane ber Spanier haben eben⸗ 
tale ſämmtlich das autobiographiſche Gewand. 
12 * 


| 1so_ 
* feine Wildnis. Gr kommt durch Selnhaufen nad 





Hmau, wird zu dem Commandanten gebracht, da 


man ihn feiner ſeltſamen Kleidung wegen als ein 
Meerwunder betrachtet, und fol in’s Gefängniß ges 
 fihleppt werden; Da erkennt ihn aber jener Pfarr- 
herr und rettet ihn Dusch feine Fürfprache, wobei 
et denn auch erfährt, daß der Einfiedler des Com⸗ 
mandanten Schwager gewefen und al8 er nach ber 
Schlacht von Höchſt feine Gattin verloren, fih in 
den Wald zuräcdgezogen habe. Der Gouverneur von 
Hanau, das damals blofirt war, nimmt fih nun 
aus Liebe für den BVerftorbenen des jungen Aben⸗ 
‚teurer an, und dieſer fol, da er es an tollen Strei⸗ 
chen nicht fehlen Täßt, und ihm wieberum folche ges 
fpielt find, förmlich zum Schalfsnarren dreffirt wer⸗ 
den. Der rvechtfchaffene Pfarrer ſteckt es ihm aber 
and er macht jeßt gewandt eine Beitlang ben Nar⸗ 
zen abfichtlich, wobei es weder an Poflen, noch an 
moralifchen Ermahnungen im Buche fehlt, bis er 
unverfehense von herumftreifenden Kroaten aufge⸗ 
griffen wird. Eine Furze Beit bleibt ee bei ihnen, 
wo e8 ihm gar ſchlecht gefällt, entwifcht endlich, jagt 
unterweges ein Paar abergläubifchen Schnapphähnen 
Furcht ein, ftiehlt ihnen ihr Geld und begiebt Ach 
wieder in den Wald, . den er aber zur Nachtzeit 
immer verläßt, um fich in den umliegenden Dör⸗ 
fern die nothwendigen Lebensmittel zuſammenzuſteh⸗ 
len. Bei diefer Gelegenheit wird er Beuge eines 
Hexenſabbaths, der ihm gewaltig Angſt mat, und 
findet fih am Morgen im freien Felde, in ber Ger 
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gend von Magbeburg, wieder. Hier treffen ihn Sol» 
daten, Die ihn erkennen; er kommt nun zu einem 
Obriſten, bei dem er anfänglich als Ware bleibt, dann _ 
von einem Schreiber feines neuen Heren, einem aus 
gefeimten Spigbuben, Dlivier, noch mehr unterwie⸗ 
ſen wird, aber mit: einem anderen Mufterfchreiber, 
Alrich Herzbruder, dem Sohne feines Hofmeiſters, 
treue Freundfchaft fchließt. Dlivier ftellt Dem jungen 
Herzbruder tückiſch nach und es gelingt ihm, durch 
einen Zauberer dieſen in Schande zu bringen, worü⸗ 
ber deſſen Vater vor Gram erkrankt. Der Sohn 
kauft ſich frei und geht in ſchwediſche Dienſte. Sim⸗ 
plicius pflegt den Alten treulich, der bald darauf 
von einem Offirier im Zorne erſtochen wird. Unſer 
Held hat nun das Leben im Lager vor Magdeburg 
herzlich ſatt bekommen und entwiſcht in Weiberklei⸗ 
dern. Nach mancherlei Abenteuern, welche ihm dieſe 
Sracht zuzieht, und die ſehr in das Derb⸗Komiſche 
gehören. und: ihn dem Tode nahe bringen, wird er . 
von feinem Freunde, dem jungen Herzbruder, in 
Folge eines Treffens zwilchen feiner Partei und der 
Schweden unter Banner’3s Commando, befreit. Der 
Freund wird gefangen, Simplicius aber tritt in Die 
Dienfte des ſchwediſchen Obriftlientenants und geräth 
Dann in Die Hände eines feindlichen Dragoners, ſei⸗ 
nes fechften Heren, mit dem er als Schutzwache in 
ein Frauenkloſter gelegt wird. Hier geht es ihm nun 
herrlich und in Freuden; mit ihm liegt auch ein heſ⸗ 
fifcher Musketier als Salvegunrde Da, feines Hand» 
werts ein Kürſchner, dabei ein Meifterfinger und 
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trefflicher echter: Diefer übt ihn: täglich in allen 
Gewehren, worin er denn auch fehr tüchtig wird; 
‚ eben fo lernt er von dem Jäger des Stifts alle 
Künfte Fleinen Waidwerks. Darüber vergeht ber 
Winter, und als fie abgelöft werben, ftirbt fein Herr, 
der ein großer Knicker war, weshalb er ihm. eine 
Grabſchrift als dem „Schmalhans“ fegt: Er bat 
das Glück, ihn zu beerben, ftaffirt ſich num ſtattlich 
heraus, wird jelbft Soldat, macht ſich, als folcher 
der Jäger genannt, durch feine Tapferkeit, Lift und 
Behendigkeit überaus nüglich und Fommt zu großem 
Anſehen und Gelde dadurch. In dieſer Eigenfchaft 
hat er nun die bunteſten und ſeltſamſten Abenteuer 
und wird endlich zu einer Heirath mit der Tochter 
eines reformirten Obriſtlieutenants gezwungen, nach⸗ 
dem er früher einen Schatz gefunden, den er einem 
Kaufmanne in Cöln zum Aufbewahren gegeben, und 
"dann von ben Schweden gefangen und nach Lippftabt 
gebracht worden. Als er num gleich nach der Hochzeit 
nah Cöln zieht, um feinen Schat zu holen, finbet 
er, Daß das Haus, bei dem er denfelben niedergelegt, 
ſich infolvent erflärt. Er muß nun bier wider Wil- 
len verweilen, giebt ftch bei feinem Advocaten in bie 
Koft, die ſehr ſchmal ausfällt, und zieht dann, um 
ſich die Beit zu vertreiben, mit einigen jungen Ablis 
hen nad Paris, wo er durch Die Laune des Schick⸗ 
ſals allerlei feltfame Dinge erlebt, fogar in einer 
Oper Orpheus und Euridice als Sänger auftritt 
und endlich heimlich fich entfernt. Unterweges geht 
es ihm aber ſehr ſchlimm; er wich von ben Blettern 
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heimgefucht, Die ihm Haare, Stimme, Schönheit und 
Vermögen. koſten, und Schlägt ch mühſam bis nach 
Eothringen. durch, mo er von Neuem aufgegriffen 
und zu Philippsburg bei.:ben Kaiferlichen unter Die 
Musketiere geſteckt wird. Der Berfuch, ga’ entwi⸗ 
ſchen, mislingt ihm, es geht: ihm ſehr jämmerlich 
bis fein Freund Herzbruder ihn endlich ans ſeinem 
Elende befreit. Er wird durch deſſen Vermittelung 
nun „wieder ein Kerl, ber einem. praven Soldaten 
gleich ſahe,“ aber recht: will. es ihm doch noch nicht 
. glüden, und er muß. fih in den Orden ber Mer v⸗ 
bebräbder (Marodeurs) begeben: wo: er denn mit 
jenem verſchmitzten Olivier zuſammentrifft, welcher 
auf feine eigene Fauſt Straßenraub treibt: und ihn 
mit dazu verleitet. Der. Bauer, der: ihnen ald Kunds 
ſchaftet Dient, versäth fie aber; zwar. befreien fie ſich 
von ihren. Gegnern, aber Dlivier kommt Dabei. ut, 
und unfer Held erht nun alle zuſammengeraubte 
Beute, wodurch er zu dem Befitge: eines artigen Ver⸗ 
mögend gelangt. Gleich Darauf findet er jeinen Herz⸗ 
bruder wieder, Dem. die. Iaunifche Fortuna mittler⸗ 
weile übel mitgefpielt. hat, und welcher durch Ver⸗ 
giftung an, ſchwerem Siechthume leidet. Treulich ver⸗ 
gilt er ihm alles frühere Gute, macht mit ihm eine 
Wallfahrt, auf der ex ſich nicht ſonderlich fromm be⸗ 
weiſt, und. ‚geht dann. verkleidet, nachdem ſie eine 
Beitlang ‚in der Schweiz verweilt und von da nach 
Wien gezogen find, wo. ſie anf. kurze Friſt wieder 
Kriegsdienſte nehmen, nach Coln und Lippſtadt. 
Hier erfährt. ex, daß feine Frau geſtorben, ‚aber der 
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von ihr geborene Sohn noch lebe und. fich in geten 


Händen hefinde. Es giebt fich jedoch nicht zu erken⸗ 


nen, ſondern Fehrt :zu feinem Freunde nad) bem 
Babe in Der Schweiz zurück und fpielt Dort den ga⸗ 
lanten Cavalier. Herzbruder ſtirbt an feinem Nebel; 
Simplicius dagegen liebelt viel, heirathet ein hüb⸗ 
ſches Bauermäbchen und kauft einen Pachthof. Seine 
Gattin taugt jedoch eben. fo wenig, wie er, und e8 
fängt an,. mit ihm’ ben Krebsgang zu gehen, doch 
erlöft ihn der Tod noch zu rechter Zeit von ihr. 
Unterdeſſen find ihm feine alten. Bflegeeltern wieder 
aufgeftoßen und er hat von ihnen: erfahren, daß er 
ber ebelihe Sohn eines vornehmen Ofſiciers (des 
nachherigen Einſtedlers, der fich feiner angenommen) 
und einer Schweiter des Gouverneurs Ramſay fet 
und - mit echtem Namen Melchior Sternfels' von 
Fuchsheim Heiße. Er übergiebt num den beiden Alten 
Die Verwaltung des Meyerhofes, in den fie bald 
wieder Drdnung zu bringen willen und führt ein 
ruhiges Leben. Da er von bem wunderbaren Mum⸗ 
melfee gehört, fo kommt ihn die Luft an, benfelben 
näher zu unterfuchen und nun geht es über Hals 
und Kopf mit ihm. felbft in das Wunderbare und 
Hbentenerliche hinein. Sylphen kommen und machen 
es ihm möglich, in den Mittelpunkt der Erde zu 
gelangen; bier: geleitet ihn der Fürft der Munmels 
feer, Der ihn ſelbſt begleitet Hat, zu dem Könige, 
welcher ihn in gutem Deutſch fragt, wie Denn bie 
Stände der Welt ihren Beruf erfüllen. Simplicius 
giebt ihm ironiſch eine ſehr lobende Schilderung 
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berfelben; dann macht er eine Reife mit den Syl⸗ 
phen und kommt endlich, von dem Könige befchentt, 
wieder heraus, worauf er noch ein Abenteuer mit 
fchwäbifchen Bauern befteht. Später läßt er fich bes 
reden, wieder mit den Schweben zu ziehen und macht 
eine Keiſe nach Moskau, wo er ſich in allen feinen 
. Hoffnungen getäufcht flieht, und es ihm wieder fchlecht 
gebt, bis er die Ruſſen Schießpulver bereiten lehrt. 
Dann ſchlägt er bie Tartaren, geht. darauf nach 
Aſtrachan, am auch dort eine Pulvermähle einzu- 
richten, wird aber von Tartaren aufgehoben. und 
dem. Könige von Corea gefchenft, ber ihm die Frei⸗ 
Beit wieder giebt und ihn „durch Japania nad) Ma» 
- 209 zu ben Portugiefen fertigt.” — Türkiſche See 
räuber nehmen ihn gefangen, fchleppen ihn im indi⸗ 
fchen Archipel mit fi herum und verhandeln ihn 
endlich an Kaufleute aus Mlerandrien, die ihn nach 
Conſtantinopel bringen. Er wird nun Ruderfclave 
auf einer tärkifchen Galeere, aber von den Bene 
tianern befreit, macht eine Pilgerfahrt nad) Rom 
und Zoretto und Fehrt enblich, nachdem er brei Jahre 
abweſend, während welcher Beit der deutſche Frie⸗ 
den gefhloflen, zu feinem Knan im Schwargwalde 
zurück. Nun fett er fich wieder hinter die Bücher; 
einige Schriften des Guevara fallen ihm in die 
Hände, er Ichließt feine Wechnung mit ber Welt ab 
und begiebt: fich in eine Wildniß, um Das Leben 
eines @inftedlers zu führen, obwohl er noch nicht 
gewiß weiß, ob. er bort, wie fein feliger Vater bis 
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sum Schluſſe feiner. Tage ausharren werde, ſordert 
Das in Gottes. Hände legt. 

Hier endet Das Buch; doch ‚finden ſich in ber 
vor mir. liegenden Ausgabe von 1674: noch zwei Fort⸗ 
fegungen. In der erſten, melche Anfangs Reflertis⸗ 
nen im allegoriſchen Gewande über die im Haupt⸗ 
buche vorkommenden Erlebniſſe enthält, lieſt man gegen 
den Schluß. eine Ilias ante Homerum, eine Robinfn- 
ade nämlich,. welche fait gleichzeitig .mit dem eigent- 
lichen Bater .der Robinfonaden, dem Engländer be 
oe, der 1663 bhekanntlich geboren wurde, an das 
Licht trat. Simpliciffimus ‚wird nämlich. mit einem 
Bimmermann auf eine wüſte Infel. verfchlägen und 
befchließt, nachdem er, den Letzteren Dart Dur ben 
od verloren,. fsine Tage fromm zu enden. Gin 
bolländischer.-Schiffscapitain : Ian Corneliffen aus 
Harlem, der ihn bort gefunden, erftattet dem Gerz 
man Scleiffheim ‚von Sulsfort Bericht. über ihn in 
einer befonderen Relation, die den: Schluß: des Br 
ches bildet, das als. Fortſetzung und fechites Buch au⸗ 
gehängt ift. Die zweite Continuation (bier Die erſte 
genannt). enthält Simplicianiſche Wunbergefchichten 
vol Gefchmarlofigkeit, in: drei Abtheilungen. Daß 
beide Anhänge, ſowohl das fehlte Buch, wie. Diefer 
leßtere, von anderen Verfaſſern herrühten, als ber 
eigentliche Roman, ift. feinem Zweifel ‚unterworfen; 
fowohl die ganze Auffaſſungs⸗ und Darſtellungs⸗ 
weife, wie der Unterſchied im Style ſprechen zu 
gründlich dafür. Während der Verfaſſer des Ro⸗ 
mans einfach und unmittelbar auf die Dinge felbit 
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198 geht und. fie darſtellt, wie fie. wirklich find und 
er fie mit gefunden Augen fleht, ſtets dabei hinſicht⸗ 
Lich der Duchführung feiner faft immer gleichen Laune 
folgend, merkt man den Fortſetzern die abfichtliche 
Künftlichleit und das Gefallenmwollen zu deutlich au; 
bei ihnen herrfchen Gefpreiztheit, Schönrebnerei, ges 
lehrter Prunk zu ſehr vor; fig wollten das gelichte 
Bud) fortfegen und trafen ftatt des Tones deſſelben 
ben damaligen Modeton anderer Schriften, welcher 
Bald fi wie eine Sündfluth in unenblicher Breite 
ergoß und in allen anderen Romanen auf das Uners 
träglichſte vorherrſchte. Meinem ‚Gefühle nah if 
anch fchon die zweite Hälfte des fünften Buches von 
einer anderen Hand; es müßte denn feyn, daß der 
Verfaſſer erit in fpäteren Jahren das Bud) von bier 
an zum Schluffe gebracht, als‘ das Alter ihm'.bie 
Phantaſte und bie Frifche der Anſchauung getrübt, 
und er daher aus dem Gefühle ‚innerer nothwenbig 
auszufuͤllender Xeere feine Buflucht. zum Wunderbaren 
genommen. Einer Tradition zufolge. ſoll er ‚gleich 
nad) der Herausgabe des Buches, Das. die Erlebniſſe 
feiner eigenen Jugend fchildert, geftorben: feyn *). 

Der Simpliciffimus ift entjeglich überfchägt wor⸗ 
den, das beweifen Die wiederholten Ausgaben, die 
Gontinuationen und das Heer von Nachahmungen, 








*) Kol. über den Simpliciffimus und deifen wahr, 
fcheinlichen Verfaſſer: die trefflihen Notizen Echtermeyer’s 
in deſſen Anzeige der Bülow'ſchen Ausgabe in. ben hal⸗ 
liſchen Jahrbuͤchern 1838. No. 62. S. 414 fade.. 
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das wie ber lange Schweif eines Kometen: fi an 
ihn hängten. Als eigentliches Kunſtwerk kann er gar 
nicht in Betracht kommen, denn weber Einheit des 
Plans, noch conſequente Ausführung verleihen ihm 
Anſpruch auf den Kamen eines folchen. Aber abge» 
fehen davon, hat er zwiefachen Werth; einmal durch 
die. Perfönlichkeit des Verfaſſers, welche aus ber 
frifchen, unmittelbaren Darftelung, aus. der geiſti⸗ 
gen Geſundheit trotz aller damals herrfchenden Kranfs 
heiten der Zeit und aus dem lebendigen, derben Hu⸗ 
mor überall behaglich hervorſchaut, dann durch die 
Treue, mit der eine der bewegteiten und ftoffreichiten 
Perioden deutfcher Gefhichte nach allen Seiten in 
wahrhaftigfter Natürlichkeit gefchildert worden: ift. 
Für den Hiftorifer: ift Das Buch daher von bedeu⸗ 
tendem Werthe, da e8 das Kleinleben des dreißig- 
- jährigen Kriegeß, wo Fortuna's Rad für ganze Völ⸗ 
fer, wie für den Einzelnen im rafcheften Wirbel fi) 
snaufhörlic drehte, bis in Die befonderften Einzeln⸗ 
Heiten darſtellt. So findet er es nirgends fonft bei⸗ 
jammen, fonvern muß die einzelnen Büge und Um⸗ 
riffe erft mühſam zu Hauf tragen, die ſich hier zu 
einem waturgetreuen, farbenfatten Gemälde vereinigt 
haben. Durch das Ganze weht ein echt deutfcher 
Beift, die angeborene Ehrlichkeit, Die felbft bei 
Schelmenftreichen Doch immer auf dem Grunde liegen 
bleibt, Die Gutmäthigfeit, Die Luft am Breiten und 
Umftändlichen, das Streben nach Kenntniffen bis zur 
Pedanterie, das Wohlgefallen am Auslänbifchen ne⸗ 
ben. dem Fefthalten am Einheintifchen, die Branheit, 





188 


überall, wo es gilt, das Ausharren in der Weigung, 
Alles dies find Einzeluheiten in unferem Rational» 
character, die fich gu widerfprechen foheinen und ihm 
gerade durch ihre wunderliche Eonglomeration eine 
feiner beiten Eigenſchaften, feine unverwüſtliche Lie⸗ 
benswürdigkeit verleihen; denn, mag es gleich ſeltſam 
Hingen, wenn wir es felbft ausfprechen, es bleibt 
aber doch wahr, Liebenswürdigeres Tann es doch 
Nichts geben. unter den Menfchen, als ein echt deut» 
fhes Gemüth. Auch Die Sprache im Simplicif- 
fimns ift im Allgemeinen teefflich, doch wird fie ge⸗ 
gen das Ende hin Fünftlicher und gezierter; Dagegen 
gehört Das Lied „Komm? Troſt der Nacht, o Rad 
tigall,“ zu den anmuthigften und gelungenften Poe⸗ 
fieen jener Tage. 

. Sc. will den Leſer nicht mit einer detaillirten 
Aufzahiung der übrigen Vagabundenromane, welche 
dem Simpliciſſimus nachfolgten, ermüden*); es ge⸗ 
nüge, bier Darauf hinzudenten, daß der Geſchmack 
an dieſer Gattung ſich bis in das achtzehnte Jahr⸗ 
hundert hinein erhielt**). Alle Perſoönlichkeiten, die 





*) Ueber die Fortſetzungen und Nachahmungen ſ. 
Koch's Compendium der denptſchen Literaturgeſchichte. 
Berlin 1795 — 98. Bd. II. S. 255 fgde. Ferner 
Blankenburg's Zuſatze zu Sulzer's Theorie Br. 3. ©. 
76 fgde. 

**) 8, 3, Simplicissimus redivivus, d. i. ber in 
Fraukreich wieder belebte und curieus verkörperte alte 
Simplichus, welcher mit ber franzöfifhen Armee nad) 


ein unſtetes Leben, ſei es durch ihren Beruf oder 
durch eigene Wahl und Laune, führen konnten, wur⸗ 
den. in Diefen Kreis hineingezogen, Da fie die befte 
Gelegenheit Darboten, die damaligen Buftände. in 
allen Regionen der Wirklichkeit zu fohildern und zu 
beleuchten. Sp Haben wir im Simpliciſſimus und 
ihm zunähft den Soldaten, im Schelmuffsky den 
Handwerksburſchen *), dann wiederholt den Stu 
denten **), endlich fogar den Edelmann, der erſt 





Drag mardiret it, dabey viele wunderliche Abendtheuer 
erlebt hat, wo unter andern Krieges « Particularitäten, 
biftorifchen Erzehlungen, darüber gemachten politifchen 
Keflerionen und Satyrifchen Einfällen auch der Franzö⸗ 
ſiſche Medicus ChHirurgus und Mund Koch wahrhaft 
und luſtig befchrieben werden von Ihm Selb. S. J. 
1743. 1. Bochen. in 8. , 
. *) Im Schelmuffsty regt fih ſchon die Verfpottung 
der Uebertreibungen auf das Ergöglichfte; hier it der 
furdtbar von feiner Wanderfhaft auffchneidende Hands 
werfaburfhe, der am Ende fih ganz in der Nähe here 
umgetrieben bat, Iuftig und wigig geſchildert. Ich babe 
Diefes Buch nie in einer Originalausgabe gefeben, ſon⸗ 
bern kenne ed nur aus einem Abdrucke, welder in dem 
erften Decennium dieſes Jahrhunderts (durch Clemens 
Brentano ?) beforgt wurde, feinen Drudort angiebt und 
gar nicht in den Buchhandel gekommen ift. Bol. Franz 
Horns Poefie und Beredfomkeit der Deutſchen BD». 11. 
©. 307. | oo. 
**) E. G. Happelü afademifher Roman, worinnen 
u —— 
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fremde Bänder befucht, dann in: Demtfchland von 
einem Hofe zum andern zieht, in dem im Irrgarten 
der Liebe herumtaumelnden Eavalier. Alle find Glie⸗ 
der derfelben Sippfchaft und eine mehr oder weniger 
hervorgehobene, aber immer fehr entfchiedene mora⸗ 
liſche Nützlichkeits⸗Tendenz ift der chararteriftifhe 
FSamilienzug, wie er e8 überhaupt Damals "in ber 
ganzen deutfchen Poefie war, an dem man fogleidy 
ihre Verwandtfchaft erkennt. Am Unbefangenften 
it, was dies betrifft, noch der Schelmuffsty, am Di⸗ 
recteften Dagegen ftrebt Happelii akademiſcher 
Roman dahin, andere find wiederum wiehr oder min⸗ 
ber Nuancen und der Simpliciffimus bleibt immer 
der Prototyp der. gefanımten Familie. Da ich den 
Stammvater Haracterifirt, fo will ich e8 auch mit 
dem letzten Enkel thun, dem im Irrgarten der Liebe 
taumelnden Savalier, um fo mehr, als die Meiften 
ben Titel, die Wenigften aber den Inhalt Diefes in 





das Studentenleben vorgebildet wird in einer ihönen 
Liebesgefichte. Alm 1690. — Die unerwarteten Pers 
hängniſſe über große Geifter in den Begebenheiten eines 
Leipziger Studentens u. f. w. Frankfurt und Leipzig 
41767. Ral:- Reichard’8 Romanbibliothek. Br. 10. 
©. 174. — Der’ verfießte und galante Student. Lüs 
bet 1734. — - Die galante und liebenswürdige Sa: 
Imde von Meliſſus. Frankfurt 1718. N. A. 1744. 
Diefer Roman ſchildert unter fehr dünner Verhüllung 
wirflide Begebenheiten in ber damaligen Studentenwelt 
Jena's. | 


mancher Hinſicht merkwärbigen Buches keunen; bes 
Leſer wird fi dann fchon leichter einen deutlichen 
Begriff von dem, was dazwiſchen liegt, machen 
Fönnen. 

Der im Irrgarten der Liebe herumtaumelnde 
Cavalier oder Reiſe und Liebesgeſchichten eines 
vornehmen Deutſchen von Adel, Herrn von St., 
zuſammengetragen durch den Herrn von H., erſchien 
zuerit unter fingirtem Ortsnamen 1738 ‚zu Wars 
nungsitadbt und muß in fehr ftarfen Auflagen au das 
Licht getreten ſeyn, da er im achtzehnten Jahrhun⸗ 
Derte zwei neue erlebte, und Doch Hin und wieber in 
ben Lagern alter joliden Buchhandlungen gu. finden 
tft, felten aber fonft wo vorkommt, auch zu feiner 
Beit außerordentlich viel gelefen wurde *)., Gm 
neuer Abdruck mit zum Theil polemifchen und. gegen 
das Junkerthum gerichteten Noten erfchien 1830 in 
Leipzig, hat jedoch ftatt der Verlagsfirma nur Die 
Angabe: Gedrudt im Kyffhäuſer. Wahrſcheinlich 
liegen wirkliche Abenteuer eines ſächſiſchen oder thüs 
ringifchen Edelmanns zu Grunde. Der Held ber 





*) Georgi giebt in feinem Bücherlericon den Buchs 
händler Groffe zu Rordhaufen als Verleger an; die beis 
den fpäteren Ausgaben, welche mir indejien nie zu Ges 
ſicht gefommen find, führt Koch in feinem Compendium 
als 1747 und 1793 s. 1, erfchienen, auf. Der Held if 
unbezweifelt ein Glied der befannten fächfifchen und thä» 
singifhen alten Zamilie von Stein, welche Güter au 
der Elbe beſaß. — 
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Goſchichte wacht, nachdem er eine ſtandesmaͤßige Era 
ziehung genoſſen und an irgend einem kleinen deut⸗ 
ſchen Hofe den Kammerjunkertitel erhalten hat, eine 
Reiſe nach Italien zu ſeiner Ausbildung, langt am 
41; Februar 1686 in Venedig an und tritt dann in 
die Dienſte eines italieniſchen Fürſten. Er Hat Das 
Glück oder dad Unglück, Daß fich alle Damen gleich. 
in ihm: verlichen; eine. ifalienifche Nonne beginnt ben 
Reihen und wird von unſerem Gelden. mit: feiner 
Surf und > Tateinifiben Verſen. nett); 3 er muß 








* Dieſt ſind nicht antiker Weiſe nathgediert, ſon⸗ 
dern ſowohl der Form, wie dem Inhalte nach ganz in 
ver Art der zweiten ſchleſiſchen (Hoffmannswaldau'ſchen) 
Schule. Man ſieht daraus, wie vorherrſchend dieſe Ge⸗ 
ſchmacksrichtung damals in Deutſchland war. Hier bie 
Verſe zum Beweiſe: ZZ 


:  Odr saxeum nrobari I hactenus - :. 
:!r Ak.glacie frigidioren meniem; 
.... Nuge, autem nune, eheu! non amplias 
‚Persentio. amoris vim ardentem: 
Impugnat me Jam formosissima 
Angelica! 
x 
Angelica! ad quas angustias 
Me redigit nune tur lux augusia ? 
Ali! retrahe has siellas lueidas, 
Jam radiis mens tuis est combusta, 
Agnobeite Victridem , aniıma 
Angelica! "N. us 
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fie Jedoch verlaſſen, um einen Auftrag: feineB Gebie⸗ 
ters auszurichten, Hat unterweges fchun. wieder einen 
Ziebeshandel mit der wälfhen. Gattin eines Baron 
aus Thzrol and gelangt Dann nach dem Dusch: Pi 
trarca berühmt gewordenen Arqua, wo ſowohl jene 
Signora, wie noch eine andere, die ihm die zärt⸗ 
lichſten Briefe ſchreiben, ihn mit dem don damon- 
rouse merei beglũcken. Die Letztere demaskirt ſich 
aber nicht, ſo lange Licht brennt und nimmt ihm 
auch das Verſprechen ferengfter Verſchwiegenheit ab. 
Er hat noch allerlei andere Liebeshändel, erlebt auch 
eine grauſige Geſpenſtergeſchichte, bekonunt häufig den 
Trieb, ſich zu befehren, fällt aber immer. wieder in 
bie. elten. Fehler und wird endlich, nachdem er in 
ſeinges Fürſten und feinen eigenen Gefchäften Vene 
Dig zum zweiten Male befucht und in Padua auf ber 
Durchreife eine genaue Bekanntſchaft mit einem 
Landsmanne, Herrn von Thalberg, gemacht, unter⸗ 
weges von ber Heerſtraße abſeits gelockt ‚usb gewalt⸗ 
ſam auf ein feſtes Schloß mitten im Walde gebracht. 
Hier wird er Anfangs wie ein Verbrecher behandelt, 
peinlich über fein Werhältnig mif ber masfirten Da⸗ 
:me inquirirt und endlich, da et fich als ſtandhaft und 
verfchwiegen bewährt, zum Tode verurtheilt, zu dem 





Sed fugası cur ardester appeto ? 
Ignotum hee. est adhuc pugane gemus, 
Non fugie; si euocumbuere, . 

Me vinciet, wie vinoat ala Venus; 
Et vulnera quae dat Angelica 

Sunt oscula, 
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er ſich auch ſehr frvmm vorbereitet, jedoch in: dem 
Augenblicke, wo er ben Schwertſtreich bes Henkers 
erwartet, durch eine Stimme, deren Eigenthümer 
unſichtbar bleibt, begnadigt. Jetzt, beſſer behandelt 
und gepflegt, ſucht ihn eine in den Werken der Liebe 
wohlerfahrene Schöne Durch” alle nur erſinnlichen 
Mittel zu verführen, aber er widerſteht allen Ver⸗ 
ſuchen, wie Der heilige Antonius in der Wuſte, und 
wird zuletzt auf das Herrlichſte belohnt. Jene mas« 
kirte Dame, eine geborene Prinzeſſtn, an einen 
alten Gemahl verheirathet, der nad) Spanien ver- 
reiſt ift und Die ſich num unverhüllt in ihrer ganzen 
Schönheit sor ihm zeigt, hat, da man ihn bei ihr 
verlänmdet, allen jenen Jammer über ihn gebracht. 
Nun aber, da fie von feiner Unſchuld vollkommen 
überzeugt iſt, überfchättet fie ihn mit Kiehfofungen 
and Gnuden. Bie erzählt ihn ihre etwas roman⸗ 
tiſche und in deutſcher Weife vorgetragen, fih gar 
wunderlich ausnehmende frühere Lebens - und Lie⸗ 
besgeſchichte bis zu Dem Augenblicke, wo fie ſich ihm 
su erkennen gegeben und behalt ihn bei fih, bis fie 
glücklich von einem jungen Knaben entbunden wird, 
Endlich: giebt fte ihm Tchriftlich feinen Abſchied, macht 
ihm noch ſehr Schöne Gefchente und läßt ihn zu fei- 
nem Fürſten zurückkehren, nachdem fie vollkommen 
Borge dafür getragen, daß feine lange Abweſenheit 
durchaus nicht feiner Ehre ſchaden konne. Unterwe⸗ 
ges nimmt er einen deutſchen Bedienten zu ſich, wel⸗ 
cher ihm: eine Liebesgeſchichte ſeines früheren Herrn, 
eines beutichen Kavaliers, Die dieſem aber zuletzt das 
13 * 
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Reben gekoftet hat, im Geſchmacke italienifcher No⸗ 
velliften, Doc) mit größerer Breite erzählt und Fommt 
Dann in der Reſidenz feines Fürſten an, wo er in 
feiner alten Wohnung, wie überhaupt, Alles wieder 
in Der trefflichiten Ordnung findet. Briefe aus der 
Heimath beftimmen ihn nım, nach Deutichland zus 
rückzukehren. Er langt in D. (wahrfcheinlid in 
Darmftabt) glüflih an, wird dort Kammerjunker, 
macht fich beliebt und hat allerlei vornehme und gerin⸗ 
gere, im Ganzen aber fehr. nüchterne Xiebesaffairen, 
in denen e8 nicht an deutſchen Kleinftädtereien und 
Klatſch fehlt, was Alles fehr ausführlich gefchildert 
wird, wobei ihn von Zeit zu Beit, bejonders wenn 
ihm irgend ein Unglüf droht, die Reue überfält 
und Bußgedanten in ihm auffteigen. Darauf tritt 
er in ein näheres Verhältniß zu einem jungen lie 
benswürdigen Fräulein. ‘Dies wird aber durch den 
Krieg mit Frankreich unterbrochen. Er gebt nun 
nah M. (München ?), tritt dort wieder als Kam⸗ 
merjunfer in Dienfte, hat wieber einige. Liebeshän« 
delchen und fol nun nach dem Wunfche feiner Für⸗ 
fin heirathen. Als er fich aber deſſen weigert, fällt 
er in Ungnade, nimmt feinen Abſchied und zieht 
mit dem Erbprinzen nach Brabant in ben Krieg. 
Erzählungen yon Liebesabenteuern der Officiere, Die 
er bort Tennen lernt, unterbrechen eine Weile auf 
eine ziemlich anmuthige Weile den. Haben der Ge⸗ 
ſchichte des Helden. —. Er wird haranf Lieutenant 
in einem Reiterregimente, wiberfteht: ſtandhaft zwei 
Karten Anfechtungen von bem Feinde des menfchli» 
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Gen Goſchlechkeß und bes heiligen Eheſtanbes und 
vermäßlt fich dann nach beendigtem Feldzuge mit ber 
Geliebten. Darauf befuiht er feine Eltern, zu bes 
nen er feine Yrau bringt, matht alsbald den Krieg von 
Neuem mit und kehrt darauf in feine Heimath zu⸗ 
rück. Seine Gattin. und. das Kind, das fie ihm in 
feiner Abweſenheit geboren, find aber geftorben, wo⸗ 
durch er in tiefe Schwermuth verfält. Huf ben 
Wunſch feiner Eltern nimmt er jet feinen Abfchien, 
wird wieder Kammerjunker bei. einer andern Fürſtin 
zu St., ‚hat natürlich wieder Liebesabenteuer und 
Fehrt dann, nachdem 1693 fein Water geftorben, im 
- fein Baterland zurück, wo er ſich von Neuem ver- 
wählt. Aber auch Diefe Frau wird ihm durch den Tod 
gercubt und Hinterläßt ihm ein Kind, Das ihm fpäter 
großes: Herzeleid verurſacht. Er vermählt fid) nun 
zum Dritten Male, lebt zehn Jahre auf feinen Gü⸗ 
tern und tritt Dann in Die Dienfte eines Reichsfür⸗ 
ften, muß aber, da ihn Unglück jeber Art heimſucht, 
fein Amt nieberlegen und fich wieder auf fein Gut 
begeben, um feinem. Wermögen buch Sparſamkeit 
aufzuhelfen. Das Unglüd wien indeſſen nicht mühe, 
ihn zu verfolgen und er verarmt immer mehr. Der 
Beſuch eines alten Belannten, eines Herren von A., 
Den er, fo gut er kann, bewirthet, und ber ihm feine 
merkwürdige Lehensgefchichte erzählt, bringt eine an⸗ 
genehme Unterbrechung in fein trauriges Lehen. Als 
‚biefer fort iſt, reiſt er einmal nad) T., befucht dort 
ein altes. verlaffenes Schloß und hat hier.eine ſchreck⸗ 
liche VBiſton. Während ‚eines furchtbaven Gewitters 


erfheinen ihm alle feine früheren ‚Gelichten, von 
ſchrecklichen Martern Heimgefuht. Er wird vor 
Schrecken frank, kommt aber wieber zu ſich und bes 
ſchließt nun, ſich vor aller Sünde zu hüten und jähr⸗ 
lich an dem Tage, wo er dieſe Erſcheinung gehabt, 
zu faſten und zu beten. So unterwirft er ſich „der 
göttlichen Führung, die ihn zwar ſinken, aber nicht 
ganz untergehen ließ.“ 

Daß wirkliche Begebnifle diefem Romane. ix 
Grunde liegen, leidet Beinen Bweifel; fein ganzes 
Wefen zeigt es zu Deutlih, nur ift er in fchlechte 
Hände gerathen, die mit dem Stoffe nicht umzuge⸗ 
ben mußten und es vor allen Dingen für nöthig hiel⸗ 
ten, ibn nach den verfchiedenften Seiten hin aufzu⸗ 
putzen, um ben verfchtedenartigften Anforderungen: 
ber damaligen gefchmadlofen Beit entgegen zu Font. 
men; Daher die bei jeder Gelegenheit angebrachte 
breite und überflüffige Gelehrſamkeit, die durchaus 
nicht fehlen durfte, daher ferner neben den lascivſten 
Srenen die häufigen Ermahnungen zur Buße und 
endlich Die mannichfach eingewehten Epifoden.. Man 
Tann nicht geradezu fagen, daß dieſes Buch. ein ſchlech⸗ 
te8 Maͤchwerk fei, obwohl es gewiß ein ſchlechter 
Roman ift. Es ift Feinesweges ohne Poeſie und Les 
ben, wenn gleich der. Hauptcharacter fchlecht gezeichnet 
worden und dabei von feeundärem hiftsrifchen Inter- 
effe, Da es das Kleinleben an den deutſchen kleinen 
Höfen mit Genauigkeit fchildert und. zugleich eine 
ftarfe Probe ablegt von der damaligen geiſtigen Be⸗ 
ſchraͤnktheit bes beutichen Adels. Seine Verbreitung 
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Kot. es wahl: mehn:feinem‘, vum. einem dergeitigen [per 
enlirenden Gefler: exfundenen Zitel zu verdanken, ben 
ſch Jange im Gedaͤchtniſſe erhielt, nachdem Dad Buch 
laͤngt Daraus verſchwunden war, und in neueſter Beit 
darch Zimermiann's zweiſchneidige Parodie auf Pla⸗ 
sen mehr noch anfgefesicht wurde, als durch den 
neuen Abdruck — Einen ſolchen Miſchmaſch „van 
allem Möglichen, namemlich aber von Hifterifchen, 
archäologiſchen, ekhnograpiſchen und anderen Noti⸗ 
zen in falſcheſtem Berfkänbniffe des utils dulei, zu⸗ 
gleich mit Der gehörigen Moral, mußten. alle deut⸗ 
then Romane jener Beit haben ,: die fich nicht außer« 
halb der Kreife des Alltagslebens bewegten und ſelbſt 
son. denen höher feyn follender Gattung battep es 
die meiſten; ber Deusiche blieb ein Pedant, ſelbſt 
wenn es ihn jnckte, Iadder und Iofe zu feyn. Ihre 
unerträglichſte Höhe erreichte dieſe Manier in des 
Vielſchreibers Hoppel Arbeiten, namentlich in fei« 
an akademiſchen Fomant ‚ wis bereits oben- bemerkt 
wneDe: 

Maͤchtigeren Einguß an. übten. aber die ſchon 
oben. charaeteriſirten galanten Romane ber Franzoſen, 
nur daß dieſe Gattung in Deutſchand eine eigen⸗ 
thümliche Seitenrichtung erhielt und emtweher theo⸗ 
retiſch vder practiſch in das Gebiet der Politik hinu⸗ 
ber’ griff, wie. dieſe damals eben getrieben wurde. 
Eigenthümlich iſt es, daß die Notabilitäten der Lite⸗ 
ratar, wenn. fe Romane ſchrieben, nur dieſe Klaſſe 
wählten „ als die: vornehmere, und ben Sittenroman, 
für den wie doch gewiß am meiſten Zalent haben, ad 
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finden Lenten oben Lohnſchriftſtolleen aAberließen.eVJch 
habe ſchon früher gefügt , Daß man: bei. der Siebe: zum 
Nachahmen in unſerem Weaterlande ſich vorzugsweiſe 
an Ueberſetzungen hielt. Dies geſchah sm ſo mehr) 
als diejenigen Literaturen, in welchen man ſich nach 
Muſtern umſah, namentlich bie italieniſche, franzö⸗ 
ſfiſche und ſpaniſche, ſo viel des Ueberſetzungswerthen 
und Ueberſetzbaren darboten. Vorzüglich beförderten 
Die deutſchen Sprachgeſellſchaften, ſelbſt ängſtliche NRach⸗ 
bildungen italieniſcher Muſter, dieſe Neigung auf das 
Eifrigſte, unwiſſend ihren eigentlichen Zwecken entge⸗ 
genarbeitend, und es iſt verhältnißmaßig damals eben fu 
viel überkragen worden, wie jegt®). ‚Aber es ging da⸗ 
bei Ben Deutfchen, wie noch gegenwärtig Heinen Stäb« 
ten mit den neuen Moden; was anderswo ſchon ro⸗ 
coeo geworden, damit ſchmücken fie fich und das wick« 
lich Moderne, das irgend ein zufälliger Fremder mit⸗ 
Bringt, vor dem haben fe noch eine Zeitlang. Scheu. 
So war bei ber halbgebildeten Menge der bereite - 
1594 übertragene Amadis noch allgemeine Lieblings« 
leetüre, als bereits bie fleißigen Arbeiter bes frucht⸗ 
bringenden Geſellſchaft des Pegnigorbens 1.1.04 
hiſtoriſche und galante Romane der Franzoſen und 
ber ihnen hier, wenn auch nur vorübergehend, nach⸗ 
firebenden Italiener durch Werbentfdjungen: allgemein 
dugänglich gemacht hatten, wie 3. B. Stibenbers 





8) Vergl. Georgi ugemeinen eurbpaſche⸗ —* 
lexieon. Leipzig 1742. 4 Bde. Fol. unter ben Rubzibe 
Liebesgefhichten, Th. U. S. 419 fade. 3. . 
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ben Culbander und Die: Eromene, Harsbbefer die 
Diana“ von Loredano, Helwig den: Ormund von Sr 
Bora, Befen bie’ Sophonisbe unv ben Ibrahim Des 
Scubery u. ſ. w.“). Die Wahn war alfa. gebrodjen 
and es bedurfte mehr der Aufmerkſamkeit ver Menge, 
als des Muthes der Ginzelnen, um fie. Wllen zugäng⸗ 
lich zu. machen. Das Nützlichkeitsprincip, daB 
damals leider ungertrennlich von allen. poetifchen Bes 
ſtrebungen war, trat auch Bier hinzu. Man wollte 
nicht allein. unterhakten, ſondern hauptſfächlich beleh⸗ 
ren. —Dietrich von dem Werder und der daniſche 
Drift Bagborn we nerfuchten ſich zuerſt in: ſelbſtſtäͤndie 
genhiſtoriſchen und politiſchen Romanen; ber Grfteie 
mit feiner Diana, der Zweite mit feinein: Aeyquan 
oder der große Mogol bem jebo ſchen a ausdric | 
— — 
2 Georgi/ kei. 4 ie ' 
1%) Der Berfofler war wicht, wie Guben in n feinen 
Sronologifgen Tabellen zur Geſchichte ber deutfchen 
Sprachte und Nationab⸗Literatur. Leipzig 1801. Th. U. 
&4&0.:irrig :angieht,. Arzt zu Görlitz, ſondarn könig⸗ 
Kl daͤniſcher Cavallerie⸗Obriſt und 41620 Gefandter in 
Spanien. Sein MAcyquan aber: Der große’ Mogol, dei 
iſt Chineiſche und Indiſche Stahts⸗ Kriega-und Lichaks 





geſchichte, erſchien 4670 zu Amſterdam mit Kupferne und 


zeichnet ſich, obwohl:er ganz ad, franzoͤſiſchen Muſtenn 
gearbeitet iſt, durch Einfachheit: und Natürkchkrit des 
. Spk ſehr vortheilhaft ans. Die hiſtoxiſche Grundlage 
verdankt SH}! vorzuglich Suitnuiſüemnaritr, deren gros 
Ber LZobredner er iſte. nt 


lich Liebesgeſchichten heigemifcht funk. und fanden Mei⸗ 
fall. Man traf wiederum das Rechte, daß der Ro⸗ 
man. nämlich das Leben mit allen ſeinen Erſcheinun⸗ 
gen umfaſſen könne und ſolle, aber man wandte es 
ſchlecht an und verdarb es, von falſchem Geſchmacke 
auslandiſcher Vorbilder irre geleitet, durch Künſtelei. 
Glücklicher war eigentlich ſchon Philipp von Zeſen, 
dem trotz allen feinen Verirrungen wahre Poeſie, 
nur unter wunberlidher Hülle, inwohnte, mit feiner 
abriatiſchen Roſamund, feinem Aſſenat und ſeinem 
Simfon *), das Rechte aber, Das heißt, was man 
dumals wollte, brachte Andreas Heinrich Bucholz **) 





ein würbiger geiftlicher Herr, hr feinen beiben wohl⸗ 


beleibten Wundergefchichten vom. chrilichen. teutſchen 
Großfürſten Herkules und ber böhmifchen königlichen 
Sräulein Balisfa, fowie vom Herkuliskus und der 
Herkuladisla, welche beide mehrere Auflagen erleb⸗ 
ten ov). Im vatriotiſchen Eifer verfaßte der wa⸗ 

*, Riktehoibs yon: Blauen adrictiſche Rofamnt. 
Amſterdam 1664. — Aſſenat, d. i. berfelben und des 
heiligen Joſefs Stahts⸗ Lieb⸗ und Lebensgefhichte: "Az 
ſtesdam 16720. — Simſon eine Helden | und iebesge 
ſchichte. Nürnberg 1679, 

EA) Geboren 4607 zu Säöningen, sfrcen 107 
als Supesintendent zu Braunfchmeig. 

#5) Des. Hriftlichen teutfihen Gcohfürffen Sertuieh 
und der böhmiſchen königlichen Fräulein Valiskä Wun⸗ 
dergeſchichte in 6 Buchern. VBrauuſchweig 1689; in 4. 
Ebendaſ. 1676. 2 Thle. ind. Ebend. 1744. 2 Bbe. 8. - 
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dere. Mann dieſe Werke namenilich ‚gegen Die: Ama⸗ 
disſchũtzen“ und das „ſchandfüchtige Amadisbuch“ zu 





Der chriſtlichen koͤniglichen Fürſten Herkaliskvs and ‚Ste 
kuladisla anmuthige Wundergefchichte in ſechs Büchern 
abgefaſſet. Braunſchweig 1059. in 4. — NMit etwas 
veraͤndertem Titel. Frankfurt 1713. in 4... Eine Ju⸗ 
haltaangabe des erſteren findet ſich in Reichard's Wiblies 
thek der Romane Th. 1. ©. 44 fobe. — Wir wellm 
und damit begnügen „ dem Leſer ein Peöbchen des Styls 
aus Dem zweiten mitzutheilen, als Grund, weshalb: mig 
ihm alles Weitere daraus vorenthalten haben. Es findet 
ſich im Herkuliskus, Ausg. 0.1743. ©. 121 fabe und 
lautet, wie folgt: .. 

„Es betraf aber dieſes Geſpraͤch die Liebe Berren 
Feſtus oder Herfnlisfus, welche er zu Frl, Even Mas 
sien, König Ladislaen Frl. Tochter trug; Diefelbe mar 
nunmehr 16 Jahr uud 30 Wochen alt, und von ihreg 
lieben Mutter Königin Sophien zu allen HocheFürſtlichen 
Tugenden aufergogen. : Sie war über bie Maſſe ſchön von 
Angeſicht, zart von Leibe, und. fehr kleinlich von. Glied⸗ 
maſſen, doch einer mittelmäßigen Länge, und war ihre 
hoͤchſte Beluftigung, daB fe in ber Heiligen. Schrifft 
und andern gottſeligen Büchern. laſe, wie. fie dann. neh 
Frl. Siſabeth, König Herkules Frl. Tochter. (melde 
14. Boden älter als diefe) in. Griechiſcher und Lateini⸗ 
ſcher Sprache wohlunterrichtet war, da fie. hernach zum 
Luſt von ihren beyden Brüdern, Herkuliskus und Hera 
kuladisla Die Perifehe Sprache lerneten, Daß: fie dieſelbe 
wahl verſtehen und ‚ziemlich: reden Eunten, Die beyden 


vor 


einer Gemuthserftiſchung, bei ver anbköjtige Seelen 
nicht geärgert: werden ‚“ ‚zugleich um ‚‚dem ſpanifchen 





jungen Herren waren anfangs mehrentheils an Herkules 
Sofe, woſelbſt ſie auferzogen und unterrichtet wusden. 
Hingegen die Fräulein zu Prag bey Königin Sophien; 
wiewoT. gar ‚zeitig früh fi eine Hohe -Meigung zwiſchen 
ihnen fpüsen ließ, daß Herkuliskus gerne mit Frl. Even 
Marten, Herkuladisla aber mit Frl. Siſabeth umiging, 
Da dieſe Fräulein. kaum 12 Jahr alt waren, und Die 
Eltern den feſten Gedanken’ fäffeten, «3: würbe aus bies 
fer kindlichen Liebe mit den Jahren: eine inbrünftigere 
antſtehen, daß fie einander heyrathen folten, welches 
dann ihr einiger Wunfch war in dieſer Welt, ba:Tieh 
Kerl. Eva-Maria ſich ſtets vernehmen, wie große Be⸗ 
Hebung: fie trüge, ihr Leben in ſteter Jungfrauſchaft zu⸗ 
zubringen; welches ihre liebe Eltern nicht ſonderlich bes 
antworteten, weil fie gedachten, es wäürben die Jahre 
ve wohl andere :Gedanfen eingeben. - 

Es trug fi) aber einsmahls zu, wie König. Hitku 
and! Waltlska, nebſt den beyden jungen. Herten,‘ Kö⸗ 
nig Ladisla zu. Prag beſuchten, da Frl; Eva Raria das 
dreizehnte Jahr bey nahe geendiget hatte, Daß Koͤnigiu 
Sophin in Der jungen Herren Gegenwart zu Koͤnigin 
Valisken ſagte: Hertzgeliebte Ft. Schweſter, ih muß 
eurer Liebe meiner Tochter Gedancken zu erkennen geben, 
welche ſte fo feſt auf den: Stand der ſteten Jungftau⸗ 
ſchafft Febauet hat, daß ſich taͤglich vernehmen läſſet, 
ſie wolle nimmermehr ſich in den Eheſtand begeben, ſon⸗ 
been in dieſem ihrem ſetzigen Stande, bis an ihres Le⸗ 


Hochtrab, der italienifchen NRuhmretigkeit und dem 
franzöſtſchen eingebildeten. Vorzug zum Poſſen zu ben 


bens Ende verharren. Königin Valiska Tiebete Diefeg 
Fräulein hertzlich, und weil fie dasmahl ihr allernack 
faß,..umfing fie dieſelbe mit einem innigen Kuſſe; hernach 
gab fie Königin Sophien dieſe Antwort: Daß der Jungs 
fern» Stand ein heiliger und Gottmolgefölliger Stasib 
fey, daran hat ein Chrift nicht zu. zweifeln, maſſen ber 
Apoſtel Paulus in feinem erften Send» Briefe an. bie 
Släubigen zu Korinth es gnugſam fehen lälfet, wie meit 
er ben reinen Jungfern» Stand. dem Chelichen vorziehe; 
siht Laß er ben Eheſtand falte verwerffen, oder vor 
unrein halten, weil ja auſſer allem Bweifel derſelbe von 
unferm Gott felbit eingefehet iſt, und zwar als bes 
Menſch noch ohne Sünde im. Stande der Vollfommen« 
heit Iebete, daher dann derſelbe Kpoftel am andern 
Orthe beſihlet, daß die Ehe ehrlich ‚gehalten werden 
ſolle bey. allen; ‚und: wer koͤnnte folddes leugnen , nach 
dem uns ja bewuſt iſt, daß. Gott felbft faget: es if 
nicht gut, daß. der Menſch allein jey, ich will ihm eine 
Gehuͤlffin machen, die um. ihn ſey. Worauf es ben 
eriten Menfchen Adam in einen :tieffen Schlaff fallen Tieß, 
aus deſſen Leibe. er eine Riebe nahm, und die. Even dar⸗ 
ans machete, welche: er dem Adam zuführete, und fie 
mit einander ehelich trauste; daher ifts unmöglich, daß 
ein Menfch: Tündigen: folte ;.wann .er in einen von Gott 
dem Seren felbft geordneten Stand tritt, Da es nur ger 
buͤhrlicher Weiſe geſchieht. Ich .geftebe aber gerne, daß 
der Jungfern⸗Stanud in seiner. Keufchheit geführet, ein 


weiſen, daß die Teutſchen nicht: Tante wilbe Säue 
und Bähren,“ ſondern auch manchen Ritter uns 
ter ſich gehabt. Dies Alles geſchieht denn in 
einem ſehr ſchwerfaͤlligen Style mit großem Auf 
wande pedantriſcher Gelehrſamkeit und noch. größer 
rer chriſt⸗ paſtorlicher Salbung;, um deretwillen allein 
die Leute mitunter in Lagen kommen, die denen ber 
Awadiſſe ziemlich ähnlich ſehen. Die Geſchichten 
find æben fo. abentenerlich, wie in Den ımeferem Autor 
fo: verhaßten Mamdisromanen; Antifes und. Moders 
nes, Mögliches. und Unwahrſcheinliches, Lascives 
uand Ehrbares wird eben jo durch einander gemengt, 
wie dort. Die Helden thun natürlich Wunder ber 
Zapferkeit an allen Orten, befreien. ſchöne Frauen 
ans Räuberhänden, find. noch keuſcher als Joſeph, 
liefern ungeheuere Schlachten, verkennen und werben 
heiliger und faſt ein Wunder «Stand jey:.: Aber dieſe 
Babe, shn böfe argerlihe Gedancken und Begierde feine 
Kante Lebens⸗BZeit biß and; graue Alter hinzubringen, 
iſt wegen augebohrner Fleiſches⸗Schwachheit ſehr weni⸗ 
gen gegeben, daher auch unſer Heilaud ſaget: Dieſes 
Wort faſſet nihE jebermann; und eben darum räht man 
allezeit gerne zum Cheſtand, weil man's nicht leicht 
bey jungen exwachſenen Leuten vermuhten ik, daß fie 
dieſe Babe Haben ſolten. Da heiſſets demnach, es iſt 
beſſer, in ehelicher Bucht. und Liebe mit ſeinem Ehegat⸗ 
ten Ichen, als im Jungfrauen⸗Stand alſo verbleiben, 
daß die fleifchlichen Anfechtungen einen Menſchen reigen; 
und wol gar zu ftammen Sunden bewegen fokten a. |. w.“ 
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verkannt, und ſchließen ben endlich Kamit;: daß fie 
ihre. Shatmanten heirathen und Söhne. zeugen, weis 
ehe - gerade daſſelbe auf eine andere Manier: thun, wie 
dier der Kerr Herkules und der Here Herkulisfus, 
Es geht eben fo abentenerlich und eben fo langweilig, 
ober etwas plamper zu, wie in ben franzöfifchen Vore 
bildern, nur daß im ‚Ganzen mehr Gejundheit und 
Müchtennheit herrfcht und Die Gefühle, wenn ſie ſich 
such barvck äußern, Leine Stelzen untergeſchnallt har 
bei. Auch konnte man Dinge daraus lernen, über Die 
mancher Gelehrte füch Schon den Kopf zerbrochen und 
das war bei Der Damaligen Sucht nach allgemeinen 
Willen nichts Geringe; daher denn zum großen 
Bheile der allgemeine Beifall, den dieſe Romane fans 
den und. der ſogar einen regierenden Fürſten, den 
Herzog Anton Ultih von Braunfhweig, 
veranlaßte, in dieſelben Fußtapfen zu tteten, und 
DaB eigentliche Weſen biefer Romane zu beftimmbefter 
hiſtsriſcher und politifcher Richtung auszubilden. - Er 
trat. zuerſt auf mit ber Syrerin Aramena, weder 
die Gefchichte der Patriarchen Iſraels zu Grunde 
Sag, dann ˖aber mit der Mömerin Octavia, :beren 
Zuchalt ſich zwar :auf Die römifhe Geſchichte von 
Elaudius bis zu Vespaſian baſirt, aber in. einer 
Menge von. Epiſoden unker falſchen Kamen wichtige 
politiſche und:.anbere an beutfchen Höfen vorgefallene 
und: Dem Herzoge wahlbefannte Eteigniſſe mit⸗ 
theilt. Dadurch but biefer Roman Neizmittel fr 
jeden liteririſchen Gaumen Dar-und machte dieſe Gate 
tung fo allgemein belicht, daß fie fehr viele Rachah⸗ 
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wier fand: und’ Zeitte, Die: ber Weitem nicht fo we 
Boſcheid mußten wit ſolchen Dingen, wie der regie⸗ 
sende Herr, ſich derſelben eifrig bemächtigten: Ans 
ton AUlrich's Romanen fehlt es, wie Denen. feines 
Vorgängers, ebenfalls an Wahrheit, Wahrfcheinlich- 
keit, Natürlichkeit und richtiger. Charartergeihinung 
and Die Idee, die ihn leitete, Geſchichte Durch Ro⸗ 
man’ zu Ichren und Vergangenheit und Gegeniparf 
gu didactiſchem Zwecke zu verfchmelgen, iſt ganz ver⸗ 
fehlt, aber es blicken zwei Eigenfchaften heraus „:Dig 
ihnen.zu jeder Zeit einen eigenthümlichen Werth vom 
leihen und zu jener ganz befonders: eine honnette 
fürftliche. Gefinnung und eine wirklich feine Erzie⸗ 
bung; aud) ift fein Styl etwas beſſer, als Der des 
Ehren⸗Bucholz, obwohl ebenfalls ſehr weitichweis 
ſig *). 

Die verſteckte Behandlung zeitgenoͤſſiſcher Bier 
Bände und Ereigniffe verband dieſe Romane mit ihres 
franzoͤſiſchen Vorbildern, denen fie in Der, modernen 
Auffaſſung antiker Verhaltniſſe auch bald folgten 








. 5*. Die: durchlauchtige Syrerin Kramene. Rirnberg 
4688; in 8. Künf: Theile — Octavia, Roͤmiſche Ges 
ſchichte. Füpnberg 41685 — 1707. 6 Thle. in. 8... wit 
Kupf, Neue. Ausgabe und d. Z. die römiſche Octavig. 
Braunſchweig 1712. — 7 Thle, zuſammen 6822 enge 
gedruckte Seiten!! Anton Ari warb 1633 zu Hitz⸗ 
wer. geboren, 1704 regierender. Herzog von Braun⸗ 
ſchweig, trat 1710 zur katholiſchen Religion über. ‚mb 
ſtarb 1714. ; . 
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Mod, weiter, obwohl in vielfacher Hinſicht weit poe⸗ 


tifcher al8 der Herzog von Braunfchweig, ging dee 
damals berühmte Daniel Caspar von Lohenftein, deſ⸗ 
fen Arminius und Thusnelda ein Monſtrum von Bes 
leibtheit ift, aber für Kunftfreunde noch immer blei⸗ 
benden Werth Hat, wegen trefflicher, dafjelbe ſchmü⸗ 
Kender Kupferftihe von Sandrart’3 Hand*). Damit 
der geneigte Leſer für Das oben gefagte Stoff zur 
Vergleihung babe, möge bier der Inhalt fol« 
gen**), zugleich auch, um mit Diefem Die ganze Fa⸗ 
milie zu befchließen, bei der fehr wenig Freude zu 
holen iſt und welche nur noch Literärhiſtoriker, Die 
wirklich aus den Quellen fohöpfen, und politifche 
Schnüffler reizen Fann. — Arminius, aus einem 
edeln Gefchlechte. entfproffen, giebt in der früheften 
Jugend Proben von außerorbentlichen Talenten. Als 
Füngling geräth. er in römifche Gefangenichaft. Bu 
"om erhält er eine gute Erziehung und macht fich 


durch feinen Much und angenehmen Umgang felbit 


bei Auguſt und Mäcen beliebt. Da er bei einer 


*) Leipzig 1689. 2 Bde, in 4%, N. A. Ebendas 
felbit 17315 2 Bde. in 4%. Bufammen 3272 Seiten 
in Quarto, eng gedrudt mit doppelten Eolumsen. Die 
zweite Ausgabe beforgte der Jurift Gebauer, — Ein 
Auszug erfhien 1723 zu Stargard unter dem Zitel: 
Arminius enucleatus. 


+7) Sch entlehne ihn dem fleißigen Zörbens, der ihn 


in feinem Lexicon beutfcher. Dichter und VAroſaiſuen. 
Bd. III. S. 447 mittheilt. 
Es 
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Seereiſe Auguſt das Lehen rettet, fo giebt ihm die⸗ 
fer zur Belohnung eine Stelle unter feiner Leibwache. 
Mit dem römifchen Heere macht er einen glüdlichen 
Feldzug gegen die Parther. Sein Glück und Ruhm 
erwecken ihm zu Rom viele Feinde und Rachftellun« 
gen; befonders verfolgt ihn Fiber und macht einige 
Verſuche, ihn durch Gift aus dem Wege zu räumen, 
doch entrinnt er glücklich allen Gefahren. An Rom 
lernt Hermann Thusnelde, eine Tochter Segeft’s, 
Fennen, bie mit ihrem Vater gleichfalls in römifche 
Gefangenfchaft gerathen war. Hermann verliebt fi 
auf den erften Anbli in fie, aber er kämpft lange 
mit fich ſelbſt, ehe er ihr feine Liebe entdeckt. So 
aut feine Erklärung von Thusnelden aufgenommen 
wird, fo fehwer wird es ihm, ihren Vater zu gewin⸗ 
nen. Endlich, nachdem fih Hermann bei vielerlei 
Gelegenheit um Segeft ‚fehr verdient zu machen ge» 
wußt, giebt diefer feine Einwilligung zu der Heirath, 
die aber in der Sefangenfchaft nicht vollzogen wer- 
ben kann. Huf erhaltene Nachricht von feines Was 
ters Tode geht Hermann heimlich nach Deutſchland 
zurück und tritt Die Regierung feines ererbten Rei⸗ 
dhes an, die er fo weile führt, daß er zum allgemei= 
nen Heerführer der Deutfchen erwählt wird. Die 
Bewaltthätigkeiten der Römer in Deutfchland reizen 
den Unwillen der Deutfchen. Unter Anderem will 
Varus der Walpurgis, der Tochter eines Fürſten 
der Sicambrer, Gewalt anthun. .Der Krieg zwifchen 
den Dentfchen und Römern bricht aus und Hermann 
befiegt Da8 Heer des Varus gänzlih. Vor dieſer 
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Schlacht war Segeſt, theils wegen ſeines angebore⸗ 
nen Wankelmuthes, theils auf Zureden ſeiner Gat⸗ 
tin, zu den Römern übergegangen. In der Schlacht 
kämpft Thusnelde mit ihm, ohne zu wiſſen, daB es 
ehr Vater if. Segeſt wird verwundet, gefangen unb 
auf’ Neue genöthigt, feine Einwilligung zur Verlo⸗ 
bung Hermann's und Thusnelden’s zu geben. Allein 
voll Haß gegen Seemann, begiebt ſich Segeft heim⸗ 
ich zum Könige Marobodeus und verfpricht dieſem 
Shusnelden’3 Hand. Marobobens entführt Thus⸗ 
nelde mit Gewalt und da fie feiner Liebe durchaus 
fein Gehör geben will, fperrt er fie in einen Kerker 
ein. Endlich wagt e8 Thusnelde dem Kerker zu ent» 
rinnen and in einen vorbeifließenden Stroͤm zu ſprin⸗ 
gen, aus welchem fie der Durch ein Ungefähr dazu 
kommende Hermann rettet. Hermann und Thusnelde 
vermählen fich und führen die glücklichſte Ehe, in Der 
fie einen Eohn, Tumelikus, erzeugen. Mit Nom - 
wird zwar Friede gefchloffen, aber die Kömer unters 
laſſen dennoch nicht, Hermann durch allerlei Intri⸗ 
gnen zu kränken. Ein deutſcher Fürſt, Adgnadeſter, 
theils im geheimen Verſtändniſſe mit dem Kaiſer Ti⸗ 
ber, theils aufgebracht, weil Ismene, eine Schwe⸗ 
ſter Hermann's, ſeine Liebe verſchmähte, hetzt Her⸗ 
mann's Bruder, Flavius, gegen ihn auf. Dieſer 
ſchiebt ein falſches TSeſtament unter und verlangt 
vermöge deſſelben einen großen Theil von Hermann's 
Erbreiche. Die Römer unterſtützen feine Anfprüche, 
worüber ein Krieg ausbricht, der mit abwechſelndem 
Glücke geführt wird, in welchem Die Deutichen oft 
) 44 * | 
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fiegen, nie ganz beftegt werden. Thusnelde wich 
von Sigismund gefangen und nad Rom geſchickt. 
. Mehrere deutſche Wölferftämme erwählen den SHers 
Mann zu ihrem Anführer. Dies erregt den Reid 
Anderer und bringt Hermann in den Verdacht, als 
ob er nach der Oberherrfchaft. über ganz Deutfchland 
ſtrebe. Endlich bricht ein bürgerlicher Krieg aus, 
deſſen Anftifter Inguiomar war. Wach mandher- 
Yet blutigen Auftritten wird Hermann von Inguio⸗ 
mar gefangen genommen. Die meiften deutfchen Für- 
ften flimmen für Hermann's Tod, Anguiomar aber 
befchließt, ihn insgeheim gefangen zu behalten, und 
täuſcht Die übrigen Fürſten Dadurch, Daß er einen ans 
deren Kopf auf einer Xanze, als wäre es Hermann’s 
Kopf, umher tragen läßt. Thusnelde ift aus Rom 
entfloben und kommt gerade an, als die falfche Nach⸗ 
richt von Hermann's Enthauptung erfehallt. Sie ftellt 
Anguiomar zur Rede und geräth mit ihm in einen 
harten Kampf, in welchem fie ihn getöbtet haben 
würde, werm nicht Hermann, feinen Fefleln entflos 
ben, dazu gekommen und fie bewegt hätte, Inguio= 
mar das Leben zu fchenfen. Diefer, durch folche 
Großmuth gerührt, bilft den Hermann wieder in 
fein Reich einfegen, Das er nun glüdlic und ruhig 
regiert. 

Diefer Roman ward feiner Zeit von ben deut 
ſchen Kritikern als ein Mufter des Höchften, das im 
diefer Gattung zu erreichen ift, betrachtet; der Ver⸗ 
fafler hatte, fo rühmte man allgemein, nicht allein 
ſeine großen poetifchen Salente, feinen echten Patrio- 
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tismus, feine reine Srömmigkeit, feine wahrhaft 
abelige Gefinnung in demfelben beurkundet, fondern 
auch feine ausgebreitete Gelehrfamfeit darin niederges 
legt und dieſe Gelehrſamkeit war es eben, welche dem 
Buche den größten Werth in den Augen feiner Beit- 
genofien gb. Was nur immer zu intereflicen ver» 
mochte, Gefhichte, Staatswiffenfchaft, Alterthums⸗ 
kunde, Naturwiſſenſchaft, Philoſophie, Alles mußte 
ſeinen Theil beitragen, um die einzelnen Materien 
auf das Gründlichſte zu behandeln, und Jemand, der 
biefes Buch ſich ganz zu eigen machte, erhob ſich da⸗ 
durch auf Die oherfte Stufe damaliger wiſſenſchaftlich⸗ 
ſocialer Bildung, denn das Anfehen deſſelben war fo 
groß, Daß es zu Beiten gar als Autorität galt *). 
Alles was in jenen geiftegarmen Tagen einem Buche 
Melief geben konnte, .befaß der Verfaſſer aber auch; 
er war Edelmann, kaiſerlicher Rath, erfter Syndi» 
cus der Stadt Breslau, ein anerkannter: Gelehrter, 
‚durch feine Gemahlin Beſitzer dreier Rittergüter und 
berühmter Poet**). Das reicht ja heutigen Tages 


\ 





Bol. u. A. Benfamin Neukirch's Vorrede von ber 
deutſchen Poeſte zu der von ihm beforgten Sammlung: 
Herren non Hoffmannsmwaldau und andrer Deutſchen aus» 
erlefener bisher ungedrudter Gedihte (Leipzig 1694). 
35. I. Sign. 5. 4 fgde. — 1710 erfihien fogar eine 
Chreftamathie von Denkiprichen ans dem Arminius u. 
d. T. Lohensteinius sententiosus. Breslau. 1Bd. in 8. 

**). Er ward am 25. Januar 1635 zu Nimptih ges 
boren. und farb am 28. April 1683 zu Breslau. 
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fhon Kin, um ein Buch en vogue zu bringen, ge⸗ | 


fehweige denn zu Ende bes fiebenzehnten Iahrhune 
derts, wo ein Privatgelehrter noch etwas Unerhör⸗ 
tes war und alles Urtheil auch in Diefen Dingen von 
gelehrten Beamten ober beamteten Gelehrten aus» 
ging und die Hoffähigkeit ihm den Stempel aufs 
drückte. Iſt's denn jet trag den. vielen Vagabun⸗ 
den in der Deutfchen Literatur beſſer? Selbft die Po⸗ 
litik half wit, ale Mafchinenmeifter bie Fünftlichen 
Figuren biefes Romanes in Bewegung zu feßen und 
außer dem Reize leicht anzueignender Gelehrſamkeit 
lag num auch noch der Netz zu löſender Räthſel darin. 
Betrachtet man das Werk mit unferen Augen, fo 
kann man allerdings nicht umhin, den Kopf Darüber 
au ſchütteln, wie fehr unfere Vorfahren ſich von aller 
Natürlichkeit fo bald entfernt, nachdem erft Furz vor» 
ber ein ungeheuerer Krieg gerade das Urſprüngliche 
fo gewaltfam erfchütternd wieder hervorgebrängt;z 
denn Lohenſtein's Arminius muß nicht allein als Cul⸗ 
minationspunkt aller poetifchen Beitrebungen, fondern 
auch als Spike des Ausdrucks damaliger freiefter, 
foeialee Bildung angefehen werden. Auf der ande- 
ren Seite darf man aber nicht ungerecht feyn und 
muß Die Serfönlichfeit des Berfaflers anerkennen; 
die ehrenwerthefte Geftnnung bat ihn zu dem ehren- 
wertheften Streben ‚begeiftert; Das Wohl des Water- 
Iandes im Auge habend, bemühte er fih, das Mes 
fultat eines arbeitsvollen, bewegten, geiftig reichen 
Lebens in Diefem Romane nicht ‘allein niederzulegen, 
fondern e8 auch Allen zugänglich und nach allen Seis 
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ten bin nüßlich zu machen. Das iſt wahrlih nichts 
Geringes, und wenn man pbendrein bedenkt, baß 
Kohenftein trotz den heftigen Schmerzen mit. uner- 
ſchuͤtterlicher Freudigkeit ununterbrochen bis zu ſei⸗ 
nem Tode daran fortarbeitete, jo wird man, hei recht⸗ 
fchaffener Sefinnung, das -Andenfen des wareren 
deutſchen Drannes ehrfurchtsvoll ſegnen. Daß er fich 
in Allem vergriff, in der Wahl der Mittel, wie in 
ihrer Anwendung, Daß es ihm an Geift fehlte, bie 
Geiftlofigfeit feiner Beit zu beherrfchen und ee viel 
mehr der gebildetite Ausdruck derfelben war, das ift 
lebhaft zu bedauern, aber Feinesweges feine Schuld. 
Um feine Zeit zu lenken, muß man fie erkennen, und 
das thaten Damals Die Wenigiten und am Wenigiten 
in Deutfchland; ſie gingen eben mit ihre fort. Bon 
dieſem Gefichtspunfte aus wird man aud bie vielen 
Zrivialitäten im Arminius milder beurtheildn,; ob» 
wohl derſelbe als Kunſtwerk allerdings dem härteften 
Urtheil unterliegt, da er eher Alles fonft ift, als dieſes. 
In folcher Hinficht hat Breitinger volllommen Recht, 
wenn er denfelben mit einer Foftbaren Mahlzeit ver⸗ 
gleicht, zu der alle Reiche der Natur ihren Beitrag 
liefern mußten, welche aber fo. fchlecht angeordnet, 
fo wie die einzelnen Gerichte fo fehlecht bereitet wur⸗ 
den, daß die Gäſte hungrig wieder aufftchen müflen *). 
Roc treffender drückt er ſich darüber an einer ande⸗ 


*) S. Breitinger's Kritiſche Abhandlung von der 
Natur, den Anſichten und dem Gebrauche der Gleich⸗ 
niſſe. Zürich 1740. ©. 163 fgbe. 
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ren Stelle aus; Aber die Vorwürfe, Die er hier Lo⸗ 
henftein thut, treffen nicht Diefen allein, fondern alle 
verwandten Zeiftungen, nicht bloß, wie wir gefehen . 
haben, in Deutfchland, fondern auch in Frankreich 
und England *), Es war der epidemifche. Rococo⸗ 
geſchmack, der ſich Damals aller Gebildeten bemäch- 
tigt hatte, und, ein entſchiedener Feind alles Wah- 
ren und Ratirlichen, auch die einfachſten und fertige 
ften natürlichen Dinge auf feine Weife ummodelte. — 
Wie es einzelne Menfchen giebt, die Allem, was zu 
ihnen gehört, oft unbewußt Den Stempel der Ges 
ſchmackloſigkeit aufdrücken, felbft den modernſten Putz 
durch einen Kniff, einen Druck, eine. Falte plötz⸗ 
lich unmodern geſtalten und als ihnen eigenthümlich 
erſcheinen laſſen, fo giebt es auch Perioden, in wel⸗ 
hen nicht bloß Individuen, einzelne Gefelfchaften 
ober Städte, fondern ganze Völker an folchem Uebel 
feiden. Die Natur bricht fi) Dann unerwartet und 
plöglich gewaltfem Bahn und es entitehen Revolu⸗ 
tionen. Sp war e8 auch Damals. Ludwig XIV., Der 
"vor feinem Hofe Ballet tanzte, gehört eben fo gut, 
wie Die Landfarte zum pays du Tendre und die Ab- 
fonderlichkeiten in Lohenſtein's Arminius zu den Bei- 
chen der Beit. Ein verderbter Geſchmack ftedt an, 
‚wie die Grippe, und wie biefe nicht bloß in unges 
wöhnlichen Wettererfcheinungen, tft auch er tiefer zu 
ſuchen. Jene Gefchmarlofigfeit war wirklich eine 
Grippe, nur wichen ihre äußeren Formen bei den 


*) Ebendaf. &. 221 f. 
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Serfchtebenen Völkern von einander ab, ber Grund 
Aaracter blieb aber derſelbe. — Während bei den 
Franzoſen Alles zugefpigt wurde, ging es bei Den 
Deutfchen in die gelehrte Breite. Wie es ſich nicht 
minder wunderlich, obwohl Feinesweges fo durchdrin⸗ 
gend bei den Engländern, Die damals gewaltiger bes 
wegt wurden, geitaltete, Darauf werden wir noch 
zurückkommen. Daß in Deutſchland das Natürliche 
und Das rechte Gefühl für Daflelbe noch nicht ganz 
vernichtet war, beweift felbft Tohenftein, dem doch, 


man mag fagen, was man will, ein großes poeti⸗ 


fches Talent in die Wiege gelegt worden. Er hat 
Momente, wo er vollfommen das Rechte trifft, in 
Styl wie Inhalt, Darauf Hat ſchon der gerechtefte 
aller Denker, Moſes Mendelsfohn, aufmerkſam ge⸗ 


macht), und es iſt Pflicht, es bier zu wiederholen. 
Das Unglül Dagegen war, daß man in jener Beit 


ftetS repräfentiren wollte, daß das in Deutichland 
am Ungefchiefteften gefihah, und Daß e8 endlich alles 
geiftige wahre Leben ruiniren mußte, denn es über- 
zog oft den tüchtigften Kern mit der verſchiedenar⸗ 


tigften Hülle, wenn diefe nur glänzte und. gleißte **). | | 


5) Briefe, die neuefte Literatur betreffend. Ber⸗ 
lin 1761 —67. Th. 21. Br. 313. S. 139 fgbe. 

=) Bol. über Arminius und Thusnelda, F. Horn, 
Poeſie und Beredſamkeit der Deutfchen. Berlin 1828. 
3.1. S. 64 fode. Bouterwed l.c. Th. X. ©. 306. 
Gervinus, Geſchichte der postifhen National » Literatur 
der Deutſchen. Leipzig 1838. Bd. II. S. 400 fgde. 
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Daher find Denn auch alle biefe politifchen und 
hiſtoriſchen deutfchen Xiebesgefhichten, und e8 giebt 
deren Legion, einander ziemlich ähnlich, obwohl fie 
im äußeren Werthe felbft dem Arminius nachitehen. 
Schlechte Characterzeichnung, Unwahrjcheinlichkeit der 
Erfindung, gefpreizte Darftelung, ein buntſcheckiger 
auf Stelzen gehender Styl, Luft am Fremdartigen, 
Ungeheuerlichen, und breite, bei den Haaren herbeis 
gefchleppte Gelehrſamkeit, das find die Ingredienzien, 
ans denen Damals ein Roman, oder wie der Autor 
lieber ſich ausdrückte, eine Staats⸗, Helden» und Lies 
besgefshichte zufammengefnetet wurde, um fo mehr, 
als fich num Lohnfchriftitellee (Die erften in Deutſch⸗ 
land überhaupt) dieſer Gattung bemächtigten und fie 
nad) allen Seiten hin ausbeuteten, wie e8 Happel, 
Bohſe, Hunold, Roſt u. U. thaten. Da gab es 
nußer den ſchon erwähnten eine durchlauchtigſte Al⸗ 
ceſtis aus Perfien *), einer Ariadne, Föniglicher Prin- 
zeffin von Toledo Staats» und Liebesgefchichte **), 
einen aflatifchen Onogambo, Darin der jegt regie⸗ 
rende große fineftfche Kaiſer Zunchius als ein um⸗ 
fchweifender Ritter vorgeftellt, deſſen und anderer 
Hftatifchen Xiebesgefchichte, Koͤnigreiche und Länder 
befchrieben werben ***), des ifraelitifhen Prinzen Ab⸗ 





*) Bon Auguſt Bohſe (Zalander). Leipzig 1689. 
R.%. 1715. in 8, 

**) Von demfelben. Leipzig 1705. in 8. 

***) Bon Happel (dem fruchtbarften Roman pet 
ler jenee Tage). Hamburg 1673, 
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falon und feiner Prinzeffin Schweiter Thamor Staats«, 
Zebens» und Heldengefchichte *), Seiner Königlichen 
Hoheit des Kronprinzen von Kilienbau Liebes⸗ und Hel⸗ 
dengefchichte, der galanten Welt vorgeftellet 2c. ac. **), 
bis endlich Die Sippfchaft der Banifen, welche Herr 
Heinrich Anfelm von Biegler und Klipphaufen mit 
feiner aflatifchen Banife oder Dem blutigen doch mu⸗ 
thigen Pegu einführte und die bis in Die zweite Hälfte 
bes achtzehnten Jahrhunderts hinüber ragte, Die lange 
Reihe diefer Geſchmackloſigkeiten ſchloß ***). Die Po⸗ 
litik, die den meiſten zu Grunde lag, war eigent⸗ 
lich Nichts als eine ſchlecht verkappte Darſtellung 
von Hofintriguen, bei welcher neben der leicht zu 
erkennenden Wirklichkeit häufig auch die Eſelsohren 
des Verfaſſers mit herausguckten. Viele dieſer Ro⸗ 
mane waren Futter für den ſüßen Pöbel, der doch 
gar zu gern ſich um das bekümmerte, was an den 
Höfen vorfiel, und die Unverſchämtheit der Schrift⸗ 
fteller ging fo weit, Daß fie da, wo die Gefchichte 
fie im Stiche Tieß, gleich in das Fabelhafte bis zum 
Ungebeueren binüberfprangen. So, um nur Eins 
onzuführen von Vielem, erzählt Hunold in feiner 


*) Bon Palidor (Georg Chriſtian Lehms). Nürn⸗ 
berg 1710. 

*) Bon F. 3. Linde. Köln 1721. in 8. 

**) Mol, tiber Die aflatifche Banife $. Horn 1. c. 
25.10. ©. 91 fobe. Sie hatte von 1721, wo fie zus 
erft erfhien, bis 1764 fünf Auflagen. Der erite Theil 
ift nur von v. Biegler, der zweite von J. &. Hamanp. 
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Liebes⸗ und SHeldengefhichte*) europäiſcher Höfe, 
unter Fünftlich ‚erfundenem Namen und Gewande, bie 
Sefchichte des Grafen Königsmark am hannoverfchen 
Hofe ziemlich treu, bis zu dem plöglichen Verſchwin⸗ 
den deffelben, von wo an dieſe Ereigniffe Jeder⸗ 
mann ein Räthſel blieben, und führt ihn Dann, ‚wie 
einen verzauberten Prinzen, in ein fabelhaftes Weich, 
wo denn die ganze Gefchichte amadisartig ausläuft. 
Koch Ärger freilich in niedrigerer Sphäre und früher 
ſchon trieb er es in feinem fatyrifchen Womane**), 
welcher hamburgifche wahre Kiebesgefchichten enthielt, 
ihm aber den Hals brach, denn die groben Ham⸗ 
burger verftanden in folchen Dingen Feinen Spaß, 
und hatten e8 auf derbe Prügel abgefehen, jo Daß 
er fi nur noch eben mit genauer Noth vor ihren 
unpoetiſchen Fauften retten konnte. — Es ift eine 
betrübte Erfcheinung, daß Die Deutfche Poeſie jener 
Periode in diefer Gattung, mit Ausnahme bes Doch 
nicht ganz reinen Simpficiffimus, auch nicht ein ges 
fundes Buch aufzumweifen bat. in wunderlicher 





Außerdem giebt e8 noch eine deutſche, eine englifche und 
eine ägpptifhe Banife. Die aflatifhe wurde von dem 
hefannten Baron Grimm dDramatifizt. ' 

*) Menantes (Hunold's Schriftitellername),, der Eu⸗ 
ropäifchen Höfe Liebes- und. Heldengefhihte. Ham⸗ 
burg 1724. N. A. 1734; 3 Zhle. in 8. 

**) Satyrifher Roman yon Menantes. Hamburg 
1706. N. %. Stade 1718. 2 Thle. Hamburg 1719. 
in 8. — 
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krankhafter Heiz Liegt in allen Dichterifchen Produc⸗ 
tionen jener Sage, und offenbart fih, wenn auch 
nur ſchwach, felbit bei dem nüchternen Opitz, dem 
warmfühlenden Flemming und dem talentreichen aber 
roh Tiederlichem Günther. Ä 

Ich habe oben flüchtig bemerkt, daß die Eng⸗ 
länder ebenfalls von dieſer Geſchmacksrichtung ange⸗ 
ſteckt, theils ſie mit ihrem glücklichen Naturell bald 
überwanden, theils überhaupt bei zu großem Inter⸗ 
eſſe für die Bühne Anfangs ihr überhaupt nicht ſo 
huldigten, wie das anderswo der Fall war, theils 
aber auch von politiſchen Ereigniſſen bewegt und da⸗ 
durch für die ſpäter eintretende Beſchäftigung in der 
Ruhe zu entſchieden auf Das Rechte und Wahre hin⸗ 
gewiefen wurden. Eine fo gezierte Unnatur, wie 
fie in Frankreich fich während der Minderjährigkeit 
und ber erften Kegierungsjahre Ludwigs XIV. vor» 
züglich breit machte, that fich indeſſen ſchon früher 
bei ihnen hervor und herrſchte, wenn auch nur kurze 
Beit und in einem befchränkten Kreife. Die Ritter 
und noch mehr Die Amadisromane hatten ebenfalls 
in England Freunde gefunden und waren hin und 
wieder nachgeahmt und gern gelefen worden*). Sie 


*) 3. 8. Emanuel Ford, the famous, delectable 
and pleasaunt Hystorie of the renowned Parismus, 
Prince of Bobemia. London 1598. Diefer Roman 
erlebte binnen Furzer Beit dreizehn Auflagen. Ferner 
Ornatus and Artesia von demfelben Verfaſſer; Phean- 


wurden jedoch bald durch die italienifchen Novellieri 
und ihre Nachahmer, welche fich fehr günftiger Auf⸗ 
nahme erfreuten, verdrängt, doch wirkte ihre Ark 
und Weife noch fort und geftaltete nun, ſich dem 
Streben nad) Verfeinerung bes Auedruces, dem man 





am Hofe der Eliſabeth zu huldigen begann, anſchmie⸗ 


gend, eine neue Gattung erzählender Darſtellung. 
Als Schöpfer derſelben iſt John Lillie oder Lylie 
zu nennen*), deſſen Werk Euphues or the Anatomy 
of Wit in ben höheren Kreifen außerorbentliches Auf⸗ 
fehen erregte und fich ähnlichen Beifals und ähnli⸗ 
her Wirkung, wie die Romane der Scubery faſt ein 
Sahrhundert fpäter in Frankreich, erfreute. Es 
erichien 1580 in zwei Theilen, von denen ber erfte 


den oben angeführten Zitel führt und der zweite 
Euphues and his England betitelt ift. Euphues, der 


der or the Maiden. Knight von Henry Roberts. 


London 1595 u. f. w. | 

*, John Lilly ward 1553 in der Graffhaft Kent 
geboren, fiudirte in Cambridge und begab fi dann nach 
Kondon, wo er Glück bei Hofe mahte und von ber 
Königin begünftigt wurde, Doc erreichte er feine Ab⸗ 
fiht, dort Master of the Revels zu werden, nicht und 
zog fih nach jahrelangem Harren, getäufht, zurüd, Er 
farb mwahrfheinlih bald nah 1597. al. Biographia 
Britannica. Art. Lilly. Dunlop. l. e. III, 426. us 
Ber dem Euphues Binterließ er noch neun Dramen, wels 
che nicht weniger geziert und prunkend find, als fein 
Roman. 





Held des Romans, ein ausgezeichneter junger Athe⸗ 
nienfer, Eommt an den Hof von Neapel, befreundet 
fich hier mit einem Edelmanne, Philautus, und wird 
von dieſem zu feiner Geliebten, Lucilla, zum Abend 
efien geführt, wo er aber eine fehr Falte Aufnahme 
findet. Trotz dem verliebt er fich aber heftig in dieſe 
Dame und ftellt nad) dem Abendeſſen Die Frage auf, 
ob Liebe mehr durch Vollkommenheit der Seele oder 
Schönheit der Seftalt erregt werde. Seine bei dies 
fer Gelegenheit entwidelte Beredfamkeit erwirbt ihm 
fo ſehr Lucillen's Neigung, daß fie um feinetwillen 
ihren früheren Geliebten verläßt. Es folgt jetzt nur 
geringe Handlung, aber viel Gefpräh, in welchem 
Euphues feiner Herrin zu beweifen fucht, daß Treue 
und Beftändigfeit in der Liebe möglich fei, indem 
er fie erinnert, Daß, obwohl der Roft den härteften 
Stahl verzehrt, er doc dem Smaragde Nichts an⸗ 
haben Fönne, und obwohl der Polyp feine Farbe 
ändert, doch der Salamander die feinige bewahrt. 
Trotz dem behandelt fie ihn aber wie den. Philautus 
und die Beiden verföhnen fid) deshalb wieder und 
ſuchen fi) zu tröften, weshalb Euphues auch einen 
Abkühlungsbrief an Philautus und alle zärtlichen 
Liebhaber fohreibt*). Er Fehrt denn nach Athen 
zurück und ſendet von hier aus mehrere Epifteln und 
ein Edurationsfyftem, betitelt Euphues and his Ephoe- 
bus, an feinen Freund. — Im zweiten Theile reift 
er mit biefem nach England, läßt ſich unterweges 


*) A cooling eard to Philautus and all fond Lovers, 
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von einem ‚Einfiebler deſſen intereffante Gefchichke 
erzählen und Fommt dann in London an, wo fid) 
Philautus in eine Camilla verliebt und einen Mas 
gier um Rath fragt, wie er die Neigung Derfelben . 
gewinnen könne. Diefer weiß fehr gut mit Liebes⸗ 
tränfen Befcheid, giebt ihm aber feinen und Phi⸗ 
lautus ſucht nun, wiewohl vergeblich, Das ftolze Herz 
durch Briefe zu erobern. Briefe rufen Euphues nach 
Athen zurüd und er fendet von dort den neapolitani⸗ 
Shen Damen feinen ‚Spiegel für Europa,’ eine über- 
aus ſchmeichelhafte Schilderung der Königin Eliſabeth, 
ihres Hofes und der englifchen Frauen. Philautus 
Schreibt ihm nun, daß er fich mit Flavia, feiner drit⸗ 
ten Geliebten, vermählt babe und Euphues zieht fich 
Darauf in die Einfamfeit nach dem Berge Selerfedra 
zurück. 

Es iſt merkwürdig, daß das Buch an denſelben 
Fehlern leidet, welche ſpäter in den franzöſtſchen 
Romanen der Scudery und in den deutſchen Staats⸗ 
und Liebesgefchichten fo unleidlich hervortreten. Diefe 
find ein beftändiges Hafchen nad) Gegenfägen, nicht 
bloß in Worten, jondern auch in den Ideen, eine 
abfurde Aifectation von Gelehrfamkeit und ein uner» 
trägliches Häufen von Gleichniffen neben ſchwacher 
Erfindung und fehlechter Characterzeichuung. Man 
fieht, zu. weldhen Berirrungen die Poefte gelangt, 
wenn fie fich von der Wahrheit der Natur und des 
Gefühls entfernt und Die ungehenere Lücke, Die da⸗ 
Durch entitehen muß, allein Durch Spiele des Geiftes 
und Berftandes auszufüllen fi abmüht. Lillie's 
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affectirte Meiſe, welche ſich gleichfoͤrmig durch das 
ganze Buch erhält und Concetti auf Concetti häuft, 
fand aber ſolchen Beifall, daß dieſelbe ausdrücklich 
Euphuismus genannt wurde, alle Damen am Hofe 
diefe Phrafen auswendig lernten und wer nicht fo 
ſprach, für eben fo ungebildet gehalten wurde, wie 
Jemand, dem das Franzöflfche fremd war *). Trotz 
dem, daB Shaffpeare und Ben Jonſon fi darüber 


*) Hier ein Pröbchen feines Styls und in bemfelben 
zugleich ein Beweis, welch’ ein fhlauer Schmeidhler Mei⸗ 
fler Lylie zu feyn verftand. Er fagt nämlich von ber Kö⸗ 
nigin Elifabeth, die bekanntlich nichf8 weniger als ſchön 
war, aber fi ſehr gern um ihrer Schönheit willen ges 
priefen fah: Touching the beauty of this prince, her 
countenance, her majesty, her personage, I cannot 
think that it may be sufficiently commended, when 
it cannot too much be marvailed at; so that Jam 
constrained to say, as Praxiteles did when he be- 
gan to paint Venus and her son, who doubted whether 
the world could afford colours .good enough for two 
such fair faces, and I whether my tongue can yield 
words, to blaze that beauty, the perfection whereof 
none can imagine; which seeing it so, I must do 
like those that want a dear sight, who being not 
able to discern the sun in the sky, are inforced to 
behold it in the water. Bgl. ferner Dunlop. 1. c. 431; 
Hallam, Introduction to the Literature of Europe VII. 
1, 12. 
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luſtig machten e), leider nicht mit dem Erfolge, wie 
fpäter Moliere Die Precieuses Ridicules verfpottete, 
hielt fi der Euphuismus Doch eine Zeitlang in ber 
Mode und fand auch unter den Schriftitellern meh⸗ 
rere Nachahmer, unter denen Thomas Lodge und 
Robert Greene als die vorzüglichften zu nennen, und 
was die Erfindung der Fabel betrifft, weit über ihr 
Borbild zu ftellen find**). Lange blieb jedoch ber 
Geſchmack daran nicht vorherrſchend; die Engländer 
hatten während der nachfolgenden bürgerlichen Un⸗ 
ruhen wichtigere Dinge zu beforgen, als nad) ſol⸗ 
chem Witze zu hafchen, und felbft nach der Reſtau⸗ 
ration wandte man fich anderen Dingen zu und Die 
Verfuche, durch Nachahmung der unterbeß erfchiene- 





*) Der Erftere in Love’s labur's lost, wo nament- 
lich Don Armadio fi) als vollfommener Euphuift zeigt; 
der zweite in mehreren Stüden fo u. A. in Every Man 
out of his Humour, Act. V. Sc. 10. 

**) Lodge's Buch heißt Rosalynd or Euphues Gol- 
den Legaeye und erfhien zu Xondon 1590 in 4°, 
Shakſpeare entlieh diefer Erzählung faft den ganzen 
Plan zu feinem As you like it. Greene's Arbeit in 
Diefem Geſchmacke erſchien 1588 zu London, (menigftens 
ift die altefte befannte Ausgabe von dieſem Jahre) ums 
ter dem Titel: The Pleasant History of Dorastus and 
Fawnia by R. Greene. Ihm verdankt Shaffpeare den 
Pan zu feinem Winters Tale. S. die Anmerkungen 
von Steevens, Johnson, Malone und Farmer zu beiden 
Stüden. | 
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nen franzöfifhen Heldenromane biefen Ungeſchmack 
von Neuem zu beleben, fcheiterte ebenfalls. Selbſt 
der glücklichſte Werfuch dieſer Art, Die Parthenifie 
von Roger Boyle, Grafen von Orrery*), fand nur 
vorübergehenden Beifall, eben jo wie die gleich ber 
Aſtraea mit modifhen Skandal angefülte Atalantis 
der Miſtreß Manley**) zwar ein ungeheueres Auf 
fehen machte, aber ſehr bald in verdiente Vergeſſen⸗ 
beit fiel. 

Die Uebertreibung, das Affectirte und Manie⸗ 
rirte diefer ganzen Gattung, welche zu Ende bes 
ſiebenzehnten Jahrhunderts überall Die höchſte Spige 
der Unnatur erreicht hatte, mußte die Nothwendig⸗ 
keit eines entjchiedenen Gegenfages dringend fühlber 
machen, und es bedurfte nur eines Anftoßes, am 
eine ganz neue Bahn, welche in Allem von der bis⸗ 
ber eingefchlagenen abwich, zu eröffnen. Diefer An⸗ 
ſtoß ging von England aus, wo wegen des geſun⸗ 
den Sinnes der Nation und ihrer ſcharf ausgeſpro⸗ 


*) London 1664, ©. Dunlop. 1. c. IIL, 448. 
“*) Memoirs of the New Atalantis. Mary Manley 
“ward megen bdiefes fatyrifchen inbecenten Romans, im 

welchem fie die vornehmften Perfosen Englands ange 

griffen, vor dem geheimen Rath bes Königs zue Rechen» 
ſchaft gezogen, ber Proceß jedoch niedergefchlagen. Hin 
glüdlich verheirathet, ſtarb fie als Maitrefie des Alder⸗ 
mon Barber 1724 zu London; außer jenem Romane 
hat fie noch mehrere Zrauerfpiele hinterlaſſen. &. Biog. 
Brit. Art. Manley. 
15 * 


228 


chenen, Damals durch die Beitumflände noch mehr ges 
fteigerten Richtung auf das Practifche, fich das Be» 
dürfniß noch Icbhafter als anderswo fühlbar gemacht . 
Batte. Daniel | be Zoe, ein im Leben vielfach her» 
umgeftoßener-M Hann von lebendigem Geifte, durch 
die widrigſten Schieffale gefchult, als politifcher 
Schriftfteller verfolgt, und angefeindet felbft da, wo 
er Schu und Gunft erwarten, ja fordern Fonnte*), 


- *) Daniel Foe (das de legte er fich fpäter felbft bei) 
ward 1661 zu London, wo fein Vater, James Foe, 
als Fleiſcher lebte und zu ben Diffenters gehörte, ges 
boren. Bom zwölften bis zum fechözehnten Jahre befuchte 
ee bie Newington Green Dissentinüg Academy und 
“erlernte dann das Gefhäft eines Strumpfwaarenhänd⸗ 
ers. 1685 ergriff er Die Waffen und diente dem Herr 
z0ge von Monmouth, entkam glüdlih der Verfolgung, 
welche diefe Partei traf, und wurde 1688 Livery-man 
von London; zu gleicher Beit hielt er einen Laden mit 
Strumpfwaaren, Fam aber in feinen Angelegenheiten 
zurüc und übernahm dann eine Biegelbrennerei, die ihm 
jedoch auch nicht fonderliches Glück brachte. Während 
diefer Beit machte er fih ſchon duch eine Anzahl polls 
tifcher Pamphlets befannt, bekleidete darauf von 1695 
His 1699 ein öffentliches Amt im Steuerfadhe, mußte 
ſpäter vom Ertrage feiner. Feder Ieben und warb end» 
ih 1703 wegen feiner politifhen Vergehungen gegen 
Die Regierung der Königin Anna in den Kerfer gewors 
fen. Hier begann er ein Journal, The Review, das 
fih einer fehr günftigen Aufnahme zu erfreuen hatte, 


war es, des zuerſt wieder ben geraben Weg natär- 
licher Darſtellung einfchlug und das Zehen, wenn 





Als er im folgenden Fahre die Freiheit wieder erhielt, 
fegte er Anfangs bie Beitfchrift fort, wurde dann vom 
Gomernement, bei dem er Gnade gefunden, nach Edin⸗ 
burg gefandt., um die Union mit Schottland befördern 
zu helfen und Fehrte darauf 1707 zu feiner Familie 
nah Newington zurück (wahrſcheinlich von der Königin 
Kuna für feine Dienſte mit einer Penſn. belohnt), mo 
er feine Beitfhrift ruhig fortfegte.e In der folgenden 
Beit beihäftigte er fih auch mit hiſtoriſchen Werken, 
fond aber von Neuen viele Widerfaher und ward 1713 
wegen zweier mißverftandener Pamphlets wieder. zum 
Kerker verdammt... Ein Befehl der Königin befreite ihn 
jedoch Eurz nachher, leider aber ftarb feine Gönnerin 
fon 1714 und de Foe fah. fh num hülflos den An 
griffen feiner. Feinde Preis gegeben. Jetzt wandte er 
fih ganz, nachdem er noch eine Bertheidigung . feines 
politifhen Betragens veröffentlicht, der Romanſchrift⸗ 
ftellerei zu, und fand 1719 die glänzendfte Aufnahme 
für feinen Robinfon Erufoe, der fehe bald durch Ueber⸗ 
feßungen die außerordentlichſte Berbreitung gewann. 
Diefem folgten fein Leben des Piraten Singleton, feine 
fingirten, aber vortrefflihen Memoirs of a Gavalier, die 
History of Moll Flanders, of Mother Ross, of Cole- 
nel Jack, of Roxana u. f. w., welde ſämmtlich viel 
gelefen wurden. Er ftarb am 24. Apeil 1731 in Lon⸗ 
don, feine Familie in Jeiblich guten Umſtänden hinter 
faffend. De Foe bat mehr ald 200 größere und Eleinere 


auch in den unterfien, durch Neigung oder Schick⸗ 
fal außergefeglichen Sphären, mit einfachiter, aber 
. genanefter Wahrheit ſchilderte. Nachdem er als po» 
litiſcher Schriftiteller eben fo große Gegner wie 
Freunde gefunden, erwarb ihm fein Robinfon_Ery- 
foe eine mit vollem echte verdiente Berühmtheit, 
die einen Namen auf die fpäteften Beiten bringen 
wird. Man war des vornehmen Scheins vollkom⸗ 
men überdrüffig und hatte fi) an dem leeren füßs 
lichen Gonferte, wenn es auch bie verfchiebeniten 
Köche aufputten, bis zum Efel gefättigt, obendrein. 
war die Beit ſelbſt gefunber geworden, und fo mußte 
benn jede gefunde, wenn auch noch fo derbe und rohe 
Speife willfonmen ſeyn. De Foe's Robinſon Cru⸗ 
ſoe ) aber bot noch weit mehr; neben dem Inter⸗ 





&hriften verfaßt. S. Wilson, The Life and Time 
of De Foe. London 1830. 3 vols. 8%. — Walter 
Scott, Miscellaneous Prose Works. Paris 1837. 
Vol. III. &. 304 fode. - | 

*) The Life and surprising Adventures of Robin- 
son Crusoe. London 1719, 2 Bde. 8. Serious refle- 
xions during the Life of Robinson Crusoe, with his 
Vision of the Angelic World. London 1719; die erfte 
Ueberfegung war eine franzöflfhe: Vie et Aventures 
de Robinson Crusoe, traduit par Saint-Hyacinthe et 
van Esseng. Paris 1720— 21. 3 vol. in 8. Diefe 
warb als Grundlage bei ber erften beutfchen Ueberfegung 
gebraucht, welche 1721 zu Leipzig erfhien. Robiuſon 
wurde jeitdem in faft alle europäiſchen Sprachen über: 


eſſe und der Ungewöhnlichkeit dev Yabel lag nad) rin 
eben fo bedeutendes pſychologiſches und moralifches 
Intereffe in ibm. Bei der allgemeinen Verbreitung 
Diefes Buches brauche ich feinen Inhalt eben fo wenig 
berzufeßen, als e8 hier darauf ankommt, gu unter 
ſuchen, wie viel er ber wahren Geſchichte des Ale⸗ 
zander Selkirke) entlehnte und was er auß eigener 
Erfindung hinzuthat. Selbſt wenn er Alles von 
dort geborgt hätte, wäre fein Verdienſt um das 
Buch Doch nicht geringer gewefen, denn ber Werth 
lag in der Auffafiung und Motivirung der Haupt» 
momente und in bem Reize Der angemeflenen und 
natürlichen Darftellung derfelben. Mit größter Kunſt 
und Wahrheit hat de Foe eine Reihe wahrfcheinliches 
und unter den gegebenen Umftänben durchaus mögli⸗ 
cher Greigniffe fo zuſammen gereiht, Daß er die Ein» 
bildungskraft Des Leſers zur felben Beit eben fo leb⸗ 
haft anregt, als er deſſen Gemüth erfchüttert und 
deſſen Verſtaud befrhäftigt durch die hohe Lehre, die 
er giebt, daß felbft der MWerirrtefte durch Selbſterzie⸗ 
hung gebeffert, und durch den richtigen Gebrauch der 
ihm von bee Natur verlichenen Fähigfeiten dahin 
gebracht werden könne, die Schwierigkeiten auch der 
vergweifeliten Sage fiegreich gu überwinden. Died 








tragen. Dis neueſte deutfche Hebertragung bes be Bor 
ſchen Driginald (die fechfte) erſchien 1780. 

*) S. Woodes Roger's Voyage round the world. 
London 1715. Walter Scott's Miscellaneous Prose 
Works. V. III. ©. 233. 
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bat er mit bes größten Einfachheit und Natürlich⸗ 
keit, in denen nicht geringe Kunft verborgen liegt, 
In der Perfon feines Helden entwidelt. Die Art 
und Weife, mit der er Die unwirthbare Inſel fchils 
dert, die einfachen und richtigen Weflertionen, bie 
er dem ungebildeten Matrofen. in den Mund legt 
über Die Erhabenheit und die Schrecken der Einſam⸗ 
Peit, wirken mehr auf die Seele, als es die beredtefte 
Darftellung vermöchte. Cr hat dadurch dem Gans 
gen ein wahrhaft. poetifches Leben eingehaucht; mit 
der. größten Theilnahme ‚begleitet man ben armen 
Einfiedler auf allen feinen Schritten, finnt mit ihm 
über die Mittel, ſich das Dafeyn erträglicher zu 
machen, empfindet mit ihm Angſt und Schrecken über 
Die Fleinften Umstände, welche ihm gefährlich zu wer⸗ 
den drohen, fo wie Freude über alles Gute, Das 
ihm wiberfährt bis zu feiner endlichen Erlöfung. Ein 
nicht geringes Verdienſt de Foe's Dabei ift, Daß er 
die einzelnen Begebniffe in dieſem fo gleichförmig 
binlaufenden Leben fo geſchickt zu erfinden und zu 
variiren wußte, daß die Situationen immer verſchie⸗ 
denartig bleiben und alle Wiederholung durchaus ver« 
mieden wird. Allerdings liegt der vorzüglichfte Zau⸗ 
ber in der Lage des ECruſoe; das Gefühl des voll- 
kommenen hülflofen Alleinfeyns und Die Daraus ent⸗ 
fpeingende natürliche Frage, wie man in -folcher 
Zage fich wohl felb befinden und gu helfen fuchen 
würde, wirken fo mädtig auf ben Xefer ein, der 
nur durch Die geſchickte Verknüpfung und Darchfüh- 
rung der einzelnen Srenen, fo wie Durch Die Wahr- 
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“heit und Waivetät, mit der Robinſon Erufoe bie 
Eindrüde in ſich aufnimmt und verarbeitet, fortmähe 





.  vend gefeffelt wird. Diefer Bauber verliert feine 


Wirkung von dem Augenblicke an, wo der Held auf⸗ 
hört, allein zu ſeyn, und wenn man ſich auch für 
die gut‘ erfundene Figur des Freitag intereffirt, fo 
läßt doch ſowohl die Spannung, als die eigentliche 
Theilnahme des Gemüthes bedeutend nach; beide’ 
verlieren ſich endlich ganz bei der Befreiung Robin⸗ 
fon’8, der Abſtand wird nun zu groß; was er au 
noch erlebt, intereſſirt nicht mehr, da er in den Kreis 
des gewöhnlichen: Lebens zurückkehrt, und das große 
Hecht, das ihm feine einfame Hülfslofigkeit auf un⸗ 
fer Mitleid verleiht, nun von felbft wegfällt, wo er 
nicht mehr iſt, als jeder andere Menſch, ber fich mit 
feines Gleichen in einer ungewöhnlichen oder außers 
ordentlichen Lage befindet. Alles Dies iſt doch Nichts 
gegen feine früheren Erlebniffe; was bedeutet. denn 
3. B. jedes fpätere Begebniß gegen den Moment, 
wo er auf der unbewohnten Infel, ohne die min» 
defte Spur fonft zu finden, zuerft Den Abdru zweier 
nadter menfchlicher Füße im Sande gewahrt? 
Hierin liegt and) Die Zöfung des Räthſels, war⸗ 
um biefes Buch fo ganz aufßergemöhnlichen Beifall 
fand und bis auf den heutigen Sag der Liebling ber 
Jugend geblieben iſt; Denn andere als jene in Der 
innerften Menfchennatur begrifndete Reize beſitzt es 
nicht. — De Foe's Styl tft einfach, ja bisweilen 
fogar ordinär, zu Beiten nachläffig und gleichgültig 
ohne Aufſchwung und Eleganz; an inbividualifirende 


Charakterzeichnung IR ebenfalls nicht zu denken; No⸗ 
binfon zeichnet ſich durch Nichts vor jedem anderen 
ſchiffbrüchigen Matrofen aus; was er fühlt, empfin⸗ 
bet, bemerkt, würbe jeder Andere in folder Lage 
und Rothwendigkeit auch fühlen, empfinden und be⸗ 
merken. . Alles. dies kann daher nicht anziehen 
und Doch, wen giebt es unter uns, ber Died Bud, 
felbt in Campe's fchulmeifterlicher Hülle*), nicht 
- eink mit Entzücken gelefen und fich noch immer mit 
herzlicher Freude bes Eindrucks erinnerte, Den es 
auf ſeine junge Seele und ſeine friſchen Sinne ge⸗ 
wer Darum wird Robinſon Cruſoe auch Das Buch 

der Tugend bleiben und ean hat, pollfommen 
Seit, wenn er will, daß es Die erite_Lee Zeetüre ſeines 
Emils ſeyn, ihm YKnfangs ftatt einer ganzen Biblio- 
the? dienen, und fpäter immer einen Hauptplad in 
berjelben einnehmen folle **). 








*) Campe bat für feine Zwecke befanntlih den An⸗ 
fang und das Ende der de Foe'ſchen Erzählung verän⸗ 
bert. Ein genauer Auszug dieſer letzteren findet fich in 
Reichard's Bibliothek der Nomane. Th. I. &. 151 fgbe. 

**) Ce livre sera le premier que lira mon Enile; 
seul il composera durant long temps toute sa bihlio- 
thöque, et il y tiendra toujours une place distinguee. 
li sera le texte auquel tous nos eniretiens sur les 
sciences naturelles ne serviront que de commentaire. 
li servira d’epreuve durant nos progres à l’etat de 
notre jugement; et tant que notre goüt ne sera pas 
gäte, sa lecture nous plaira toujours. Quel est done 








Der Beifall, den de Foe's Robinfon fand, 
war ungeheuer ; ja felbft ein britter Band, den er 
binzufügte und welcher weiter Richts enthielt, nie 
tziviale, an bie Situationen ber beiben früheren 
Theile gefnüpfte moralifche Betrachtungen, gewann 
fogar ein großes Publicum. Er warb fchnell in Das 
Sranzöftihe und Deutfche übertragen, brachte in ſei⸗ 
nem Baterlande ſelbſt viele Nachahmungen hervor 
und geftaltete in unſerer ſchönwiſſenſchaftlichen Lite⸗ 
ratur eine volllommene Ummwälzung bes Geſchmacks. 
Man flieht deutlich, daß das Intereſſe an geführli« 
hen und abenteuerlichen Reifen, namentlich in. Die 
neue Welt, ſich jetzt fo allgemein verbreitet hatte, 
daß e8 num endlich dem Romane anheim gefallen war. 
Seit 1492 Hatte man fo Kühnes in allen Ländern 
gewagt, ‚Einzelne waren glüdlich zurückgekehrt, ſelt⸗ 
ſame Kunde von dem Erlebten und Geſehenen mit⸗ 
beingend, und hatten Andere zur Nachahmung ger 
reizt, denn Geld und Anfchen waren zugleich dadurch 
au erwerben. Dazwifchen hatten gewaltige Kriege 
die Gemüther fo aufgeregt und befchäftigt, daß ſie 
die Ruhe nicht zu genießen wußten und ber unftäte 
Sinn fie hinaus in bie Fremde tried. Endlich Fam 
eine ftillere Beit des Friedens, in ber man ſich bei 
größerer Behaglichkeit und Gäuslichkeit doch nad) 





ce merveilleux livre? Est-ce Aristote? est-ce Pline? 
est-ce Buffon? Non, c’est Robinson Crusos.— J. J. 
Rousseau, Emile ou de l’education. Livre Ill. Oeuvres, 
Paris 1788. V. XL ©. 68. 
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anregenbem, Phantaſie, Gemüth und Verſtand gleich 
fehr befchäftigendem und aufreizendem Stoffe fehnte, 
und biefes ward nur in den Mobinfonaden gefunden; 
da am Meiften, wo er am Fremdartigſten blieb, das 
Interefie feſſelnd. Voölker, denen das Seeleben mit 
allen feinen Reizen und Gefahren etwas Zägliches 
und Befanntes war, wie Engländer, Franzofen, 
Spanier u. f. w., wandten fich dieſen Gegenftänden 
Daher nicht mit dem hungrigen Eifer zu, mit ber 
die Deutfchen, von denen Mancher in feinem ganzen 
Reben Feine Meereswelle gefehen, Diefelben verfchlans 
gen. Eine wahre Sündfluth von Robinſonaden brach 
in unfere Literatur ein. Wie fich früher in Frankreich 
Reder leicht und gern in einen galanten Heros hin» 
ein träumte, fo dachte fih in unferem Waterlande 
Leder. gern als Robinſon, was ja noch Teichter und 
möglicher war, als Jenes; denn wem konnte e8 nicht 
gefchehen, Daß ihn irgend cin Verhältniß zwang, 
eine Seereife zu unternehmen und der Sturm ihn 
Dann zu einem zweiten Robinſon machte, ber den 
erſten noch um einige Potenzen übertraf? Bugleich 
lag fo viele und vielfeitige moralifche Nutzanwendung 
in ſolchem Stoffe und was konnte den Deutſchen, Die= 
fen Schwärmern für den moralifchen Nugen, will 
kommener feyn? Kaum war der de Foe'ſche Robin 
fon aus feerundärer Delle in das Bett der deutfchen 
Romanliteratur geleitet*), als dieſer Quell auch 
{bon zu einem reichen, weit hinftrömenden, bis auf 





*) ©. die Anm. ©. 230. 
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die nenefte Zeit unverſieglichem Fluſſe wurde. Da 
gab es ſchon 1722 einen deutſchen und einen italie⸗ 
nifchen, 1723 einen franzöfifchen, einen geiftlichen, 
einen fächftfchen, einen fohlefifehen, ja ſogar eine 
Jungfer Robinfon und fo ging e8 von Jahr zu Jahr 
fort. Bis 1760 zählt Koch *) vierzig wirkliche Ro⸗ 
binfonaden auf, nicht bloß nach den Ländern, ſon⸗ 
been auch nad) den Ständen und anderen Eigenfchafe 
ten unterfchieden, wie 3. B. der Buchhändler Ro» 
binfo, der mebicinifche Hobinfon, ja fogar der uns 
ſichtbare Robinfon u. f. w.; als ſeit 1769 erfchie- 
nen, babe ich noch ein und zwanzig gefunden, von 
welchen der jüngſte, der oberöfterreichifche, exit 1822 
Das Licht der Welt erblidt Hat. Darunter find bie 
Nobinſonaden für Kinder, welche durch Campe's glüds 
lichen Verfuch eben. fo reichlich ausgebeutet worden, 
gar nicht mitgezählt. Die Mehrzahl jener Romane 
erfreute fich obendrein noch wiederholter Auflagen. 
Als man endlich den Namen nach allen Seiten hin 
benutt hatte, hörte Doc) deshalb Die Luft daran nicht 
auf. An deffen Stelle traten die. Aventuriers, deren 
Keoch ebenfalls eilf aufzählt bis zur zweiten Hälfte 
des vorigen Jahrhunderts, Die Seefahrer, die merk» 
würdigen Begebenheiten u. f. w., ja felbft an einer 
Hventuriere fehlt e8 eben fo wenig, wie an Robunſe, 
Robinsgen und Robinfonetten**). Unter allen blich 


*) Eompendium ber deutſchen aitereturgeſhich 
Br. IL S. 267 fgde. 


**) Koh a. a. O. ©. 272 fade. 
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bie Infel Felfenburg das gefchägefte Werk und daß 
es in dankbarer Grinnerung bis auf die neueften 
Tage fortlebte,. das haben zwei in ben letzten Des 
eennien erfchienene moderne Ausgaben deflelben be= 
wiefen*). Wir wollen einen Augenblick dabei ver⸗ 





*) Die Infel Felfenburg ober wunderlihe Kata einis 
ger Seefahrer. — Tingeleitet von 8. Tied. Breslau 
1828. 6 Böden. in 12. — Dehlenfchläger, die In⸗ 
feln im Sübmeere. Stuttgart 1826. 4 Thle. in 8. 
Diefe Bearbeitung des ausgezeichneten Däanifchen Dichters, 
die er mit manchem Eigenen und Eigenthümlichen aus 
geſchmückt Bat, iſt befonders zu empfehlen. Ried bat 
Dagegen weiter Nichts, als eine höchft geiftreiche Vor⸗ 
rede hinzugethan. Der urſprüngliche Titel dieſes Ro» 
mans lautet in ber erften Edition, dem Geſchmacke jener 
Beiten gemäß: Wunberliche Sata einiger Seefahrer abs 
fonderlih Alberti Julii, eines gebornen Sachſens, wel 
her in jeinem achtzehnten Jahre zu Schiffe gegangen, 
duch Schiffbruch felbvierte an eine grauſame Klippe ges 
worfen worden, nach deren Leberfteigung das fchönfte 
Zand entdeckt, ſich daſelbſt mit feiner Gefährtinn ver- 
heirathet, aus folder Ehe eine Familie vor mehr als 
300 Seelen erzeugt, das Land vortrefflih angebaut, 
Durch befondere Bufülle erftaunenswürbige Schäbe ges 
fammelt, feine in Deutfchland ausgekundſchafteten Freunde 
glücklich gemacht, am Ende des 1728ten Jahres, als 
in feinem Hunderten Jahre annoch frifch und gefund ges 
Iebet 2c. entworfen von beffen Bruders» Sohnes» Eohue 
Monsieur Eberhard Julio, curienfen Leſern aber zum 
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weilen. Ueber ben Verfaſſer biefer Lieblingslectüre 
unfrer Großväter ift e8 mir nicht gelungen, etwas 
Räheres zu ermitteln, als daß er Schnabel geheißen, 
Kammerfecretair in Stolberg am Harze gewefen und 
nach 1760 geftorben ift, und auch Dies kann ich wei⸗ 
ter nicht verbürgen*). Sein Buch, das er Anfangs 
nit fo breit auszufpinnen gedachte, fand fo großen 
Beifall, daß er einen Theil nach dem anderen fols 
gen ließ und e8 zwölf Jahre fpäter mit dem vierten 
ſchloß. Der erite ift unftreitig der frifchefte und 
befte, mit jedem folgenden erlahmt Die freie Er⸗ 
findung immer mehr und der Autor ſucht ſich dadurch 
au heifen, daß er, wie e8 überhaupt damals Diode 
war und wie e8 gewiß feine Zefer wollten, mit einem 
kühnen Satze in das Ungehenere hinäber fpringt. 
Herenbanner und verwünſchte Prinzeffinnen müſſen 


zulegt dem Ganzen ein Ende machen. Und dennoch 


übt dies Buch noch jet auf ein empfängliches Ge⸗ 
-müth einen eigenthümlichen Weiz aus. Der Verfafler 





vermuthlichen Gemüthsvergnügen ausgefertigt, auch par 
commission dem Drud übergeben von Gifendern. 
Nordhauſen 1731 — 43; 4 Thle. in 8. (2273 Seiten). 
N. A. 1768. — Gpätere Bearbeitung (von €. 8. 
André). Felſenburg, ein fittlih unterhaltendes Leſe⸗ 
buch; Gotha 1788 — 00. 3 Thle.; ferner von 8. Lappe. 
Rürnberg 1823. 

*) ©. Fr. Raßmann's Purzgefaßtes Lexicon pſeu⸗ 
donymer deutſcher Schriftſteller. Mit einer Vorrede von 
J. W. S. Lindner. Leipzig 1803. S. 70. 


240 
war ein poetifches Gemüth, das beweiſt manche wirk⸗ 
lich treffliche Epiſode (Wieles erinnert an Die grie⸗ 
chiſchen Romane und troß des Spießbürgerthums 
. bleibt das romantifche Element burchgehends Das vor» 
herrfchende in dem Buche): er war ferner ein in 
den Wiſſenſchaften vielfeitig wohl bewanderter Mann, 
der feine gefanmelten Schäße gut zu vertheilen und 
zur Freude und Belehrung feines Publicums anzus 
wenden verftand. Man Eonnte über alle Dinge, die 
Damals das allgemeine Interefle weten, etwas erfah⸗ 
ren, ja, nicht bloß Geſchichte und Erdbefchreibung 
mit Allem, was Dazu gehört, mußten das Ihrige 
gur Kurzweil und Erbauung des Leſers hergeben, 
fondern aud) Die gefährlichen und unchriftlichen gehei⸗ 
men Kenntniffe. Dabei war er ferner nicht allein 
fromm und chriftlich, fondern, was noch mehr galt, 
bibelfeft und wie Die Erde überall, wo fie ein Gift 
erzeugt, auch in deſſen Nähe fein Gegengift werben 
läßt, fo hatte er überall für die Verführung fogleich 
auch die nothwendigen probaten Beflerungsmittel bei 
der Hand. Sein Werk, das Alles zufammenfaßte, 
was bisher in den Robinfonaden zehn Jahre lang 
einzeln Die Leſer erfreut hatte, trug daher ganz na⸗ 
türlich die Krone davon und erhielt fich als das vor⸗ 
züglichite Diefer Gattung im allgemeiner Anjehen. 
Da e8 jebt wieder in allen Leihbibliotheken zu fire 
den ift, fo Halte ich es für überflüſſig, ben Inhalt 
befonders mitzutheilen, indem er, noch fo zufammenges 
drängt, Doc viel Raum fordern würde. Der Styl 
iſt Schlecht, ſteif, Fanzleimäßig, mit fremden Aus» 
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drücken gemifcht, aber trotz dem mitunter lebendig, 
Fräftig und beredt *). 

Werfen wir noch einen Blick zum Schlufle auf 
bie deutſchen Robinſonaden, fo müflen wir leider ges 
Beben, daß fie ein ſchlechtes Zeugniß für unfer Va⸗ 
terland während der erften Hälfte des achtzehnten 
Jahrhunderts ablegen; Denn mas machte fie anders 
fo beliebt, als Die Luſt am Gemeinen, ſowohl in den 
Verhältuiffen des Lebens, wie der Liebe, bie Freude 
am Uebertriebenen, Unglaublichen und das Streben, 
wit Teicht erworbenen Kenntniffen wichtig zu thun? 
Das find allerdings fchlimme Dinge, Die Durch Ges 
ſchmackloſigkeit und Bettelprunk leider noch gefteigert 
werden. — MHber eine Seite offenbart fich noch dar⸗ 
an, die etwas fehr Rührendes und Bejchwichtigendeg 
hat, die Art nämlich, wie fich der Deutiche Hilft, 
wenn ihn der Schuh zu fehr drückt, oder, um e8 ge» 
abe heraus zu fagen, Die Art, wie er revolutioniert. 
Es fah damals gar fchlimm aus im deutfchen Reiche: 
wer weiß das nicht, der einen Bli in unfere Ges 
ſchichte gethan? Die harten Steuern und dieſen ge> 


genüber bie tolle Verſchwendung ber Fürften und 


Großen, die vielen Kriege, die bald hier, bald dort 
verheerten und ſtets Schlimmeres drohten, Kabinets⸗ 
juſtiz und militärifcher Bwang, Die Menge der Un⸗ 
abhängigen, Lie den Abhängigen deſto härter drück⸗ 


*) Einen Auszug des Anholtes findet man bei Reis 
chard J. c. IL, 159 fgbe, em iſt jedoch geiitlos und eine 
feitig gefchrieben, 

16 
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ten, die Ohnmacht des ganzen Reiches, das ftet8 ein 
Spiel fremder Politil war, die langſame Gerechtig- 
Feit, — das Alles quälte und bedrängte Den Einzel» 
nen, und nun, wie half man fh? Man machte Uto⸗ 
pien und träumte fi da hinein, erlöft vom Uebel, 
und wer das nicht felbit konnte, der flüchtete fich 
zu feinem Lieblingsautor,, der es für ihn that. Da⸗ 
bei huldigte man obendrein einem fatyrifchen Triebe, 
der ftark in unferer Nation liegt und fich Durch ganze 
Perioden hindurch entfchieden ‚hervorgedrängt bat, 
ohne Doch je zu culminiren; fchon im Gegenfate des 
erfundenen trefflichen Staates zum beftehenden lag 
die Satyre. Daher haben denn auch Die meiften Ro— 
binfonaden folche Utopien, in denen Alles herrlich 
zugeht, und der arme Deutfche las fich da hinein, las 
fich Heiß und felig und trug, was ihn drückte, nach“ 
ber doc) etwas leichter. Diefen Genuß und Erfaß 
konnte ihm Bein Fürft und Fein Miniſter verfümmern. 
Auch bier ballte er, wie immer, bie Fauſt in der 
Taſche *). 

In England wirkten die Robinſonaden lebhaft, 
aber nicht lange; in Frankreich fanden ſie gleichfalls 
großen Anklang**), Doch trieb man das Ungeheuere 
und Abenteuerliche weiter und begnügte ſich nicht 
bloß mit ſeltſamen Reiſen in unentdeckte Gegenden, 
ſondern ging gleich in andere Welten hinein, welche 





*) Mol, Schloſſer, Geſchichte des achtzehnten Jahr⸗ 
hunderts. Heidelberg 1836. Th. J. S. 209 fgde. 
**5) ©, Dunlop I. c. III., 493 fgde. 
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bie Phantaſie erft ſchuf. Man kann nicht fagen, daß 
diefe Luſt Durch Die von de Foe gegebene Richtung 
geweckt worden ſey, aber befördert und genährt 
wurde fte unbedingt von ihr: In Sonne und Mond’ 
war ſchon ein originellee Autor um die Mitte des 
vorigen Jahrhunderts hinaufgezogen, Cyrano de Ber⸗ 
gerar*) und hatte, was er dort gefehen, vorzüglich; 
zu Angriffen und Widerlegungen ber Philoſophie fei- 
ner Beit, im romantifchen und fatyrifchen Gewande 
trefflich zu benugen verftanden. Ihm folgten in Dies 
fer Weife nicht bloß in Frankreich bis Ende des 
achtzehnten Jahrhunderts Viele nach, und es ift nicht 
"zu beftreiten, daß fowohl Swift bei feinem unfterb- 
lichen Gulliver, wie Holberg bei feinem nicht min 
der eigenthümlichen Niels Klimm ihm Vieles vers 
Danfeh. Daß Erfindungen dieſer Art eine politifche 
und fatyrifche Richtung nahmen, verftcht fi von 
felbit; fie dürfen daher bier auch nur bloß erwähnt 
werden, da ſie burchaus einem anderen Gebiete zu⸗ 
gehören. Ein Gleiches ift von der Sippfchaft der 
Spione zu bemerken, die fich ebenfalls damals 
verbreiteten und ihr Dafeyn und den Beifall, wel 
hen fe fanden, zugleich den heroiſch galanten 0 





*) Geboren 1620 im Perigord, geftorben 1655 zu 
Paris. Ausführlichere Nachrichten über ihn giebt ber 
Serausgeber feiner Reife in den Mond, fein Jugend» 
freund und Kriegskamerad Le Bret in ber Vorrede. 
©&. Les Oeuvres diverses de Mr. de Cyrano Bergerac. 
Paris 1063 fobe. 2 Bde, in 8. 

16 * 
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manen und ben Nobinſonaden verdankten, erzeugt 
und genährt durch Die in Beiden vorherrfchenben Reis 
gungen, welche ſchon frühen entwickelt und darge⸗ 
felt wurden. Eigentliche Romane find fie nie ge= 
weien, fondern nur fehr entfernte Verwandte biefer 
Gattung. In Frankreich ‚und England, auch Bin 
und wieder in Italien, mo fich Die Politik ebenfalls 
feichter concentriste wegen ber Intereſſen bes heili« 
gen Stuhls, wurden fle gern gelefen; in Deutſchland 
Dagegen, wo man politifch nach ſehr zurüe war, fan⸗ 
den fie Feine Heimath, fo Leicht und bequem auch 
jene Arten ſich anſiedeln machten *). 

Eine dritte Elaffe von wirklich poetiſchem Ge« 
Halte gewann Dagegen ein freundliches Bürgerrecht, 
suerft in Frankreich, bann aber auch in England 
und vorzüglich, wenn gleich fpäter, bei uns, wa 
eins der bebeutendften Talente fie mit Vorliebe pflegte. 
Dies waren Die Märchenromane, ſchon im Mittel⸗ 
alter wurzelnd und bamals zu gewaltigen Bäumen 
in heiligen Hainen aufwachſend, mährend fie jetzt, in 
die Gärten verpflangt, von Der Mode nur zu anmu⸗ 
thigen Stämmchen erzogen wurben, welche allein 
durch den Anblick erfreuten und weder Schatten ga⸗ 
ben, noch erquidende und nährende Früchte trugen. 
Damals befteahlte fie Die Sonne bes Glaubens und 
Gemuthes, jetzt warf nur der Falte Mond, Verſtand, 
feinen Schein auf fie. Daß fle ſo ſohr geflelen, wird, 

wer aufmerkſam der geiſtigen Bildung, wie fte ſich 








*) Bol. über die Spione Dunlop 1. .e, Ill., 229 fgbe. 
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im Womane manifefirte, bisher gefolgt iſt, Leicht 
erflälich finden, - Den erften Anſtoß zu dieſer Be⸗ 
fruchtung fihlummernden Saamens gab unzweifelhaft 
nüchſt dem Strapparola*), deſſen dteizehn luſtige 
Nächte ſchon zu Ende des ſechszehnten Jahrhunderts 
in franzöſiſcher Bearbeitung erſchienen, der naive 
und fchelmifche Neapolitaner Giovanni Vattiſta Ba⸗ 
file mit feinem in dem ihm eigenthämlichen Dialeete 
gefchriebenen Pentamerone **), Mit großem Glürke 
bemächtigte ſich ſeiner zuerſt der Verfaſſer von 

adroite Princesse, einer direeten Nachahmung des 
vierten Maͤrchens vom dritten Tage bei Baſile. Diele 
wird Charles Perrault zugeſchrieben, der unbeitritten 
der Urheber ber nächſten Maͤrchenſammlung, welche 
in Frankreich (1697) erſchien und in ihrer Att vor 
trefflich ser). Ihren Inhalt anzugeben, iſt über 





*) Tredici piaccoole noti. Venezia 1560 f. und 
ſpäter oft nen aufgelegt. 

**) il pentamerone. eapel 1687. in 12. m. 8 
trasp. all’ italiana favell., Neapel 1754. in 12. — 
gl. über dafjelbe Keightley, Mytholngie der Feen und 
Eifen, deutſch vom Verfaſſer diefes. — Weimar 1826. 
®. 1. ©. 279 fie. - 

**2) Gontes de ma imre l’Oye. Paris 1607. 6h. 
Perrault, Mitglied der franzöfifhen Afademie, geboren 
i633 zu Paris, geftorben bafelb 1723, befannt als 
Gegner ' der antiken Literatur, letzte biefe Maͤrchen in 
ber Vorrede an bie Föniglihe Familie, einem feiner 
Söhne, Perrault D’Armancone, bei; daher find mehrere 
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flüſſig; wer kennt denn nicht aus’ feiner Kinderzeit 
Blaubart, Rothkappchen, den geftiefelten Kater, 
Däumling u. f. w. und erinnert ſich nicht mit Freu⸗ 
den an den Genuß, den er ihnen verdankte? Eine 
fachheit, Raivetät und der treuherzige Ton, mit 
welchem Perrault diefe reizenden Märchen in feinem 
Hohen Alter fchriehb, fie erzählend, als glaube er 
felbft daran, verleihen dem Buche einen bleibenden, 
wirklichen Werth. Daß er fie nicht urfprünglich 
erfunden, fondern meiſt vom Strapparola und Baſile 
entlehnt und auf feine Weiſe ausgeſchmückt hat, ver⸗ 
tingert fein Verdienſt nit. Der Beifall, den fie 
fanden, wurde noch Dadurch vermehrt, Daß allen eine 
practifhe Nutzanwendung am Schluffe angehängt war. 
Huch diefe rührte urſprünglich nicht von ihm her, 
denn Baftle fchließt fchon jedes feiner Märchen Eurz 
und Fräftig mit einem Förnigen, weifen Sprude. 
Da nun obendrein diefelben den Föniglichen Kindern 
gewidmet waren und eine treffliche Aufnahme am 
Hofe fanden, fo fehlte e8 nicht an Nachahmungen, 





die nicht minder Glück machten. Vorzüglich waren 


e3 Damen, die fich Damit. befchäftigten und ſich eines 


- guten Erfolges zu erfrewen hatten. Unter Diefen trug 


die Gräfin d'Aulnoy, überhaupt eine fruchtbare 
Schriftſtellerin, den Preis davon; ihr zunächft fol: 


Literaten auf bin Irrthum gekommen, biefen als Ber: 
faffer zu nennen; die Märchen der Mutter Gans erleb» 
ten ſehr viele. Auflagen und wurden in faſt alle euros 
pãiſchen Sprachen überfept. 
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gen bie Damen Murat und de la Force*), aber fle 
wichen ſchon von Der natürliden Einfachheit Per⸗ 
rault's ab, was Madame d'Aulnoy durch Lebhaftig⸗ 
keit der Erfindung, Madame Murat durch Eleganz, 
Mademoiſelle de la Force durch Uebertreibung zu 
erſetzen ſuchte. Das Raffinement, in welches die 
Franzoſen ſo leicht verfallen und das wir bei dem 
Romane ſo deutlich nachgewieſen haben, begann auch 
hier vorzuherrſchen; Alles ging gleich in den Super⸗ 


*) Jumelle de Berneville, Gräfin d'Aulnoy ward 
um die Mitte des 17ten Jahrhunderts geboren und ſtarb 
1705. Ihre Contes des Fees erſchienen zuerſt Paris 
1698 in 12. 8 Theile in vier Bänden. Außer dieſen 
ſchrieb fie noch: Histoires sublimes et allégoriques, 
dedides aux Fees modernes. Paris 1699. in 12. — 
Les Chevaliers errants, contes des Fedes et le Genie 
familier. Paris 1699. in 12. und fehr viele fingirte 
Memoiren. — Mad. Murat war die Tochter des Mars 
quis de Caſtelnau. Sie wurde 1670 geboren, ver» 
‚mäblte fi mit dem Grafen de Murat und ftarb 1716, 
nachdem fie früher auf Anftiften der Maintenon aus 
Paris war verbannt und erft 1715 von dem Regenten 
‚zueüdgerufen worden. — Wademoifelle de la Force 
‚war eine Enkelin des berühmten Jacques de Caumont, 
Herzogs de la Force. Sie ward 1650 geboren, vers 
:mäblte ſich 1687 mit Charles de Brion; ihre Ehe warb 
:aber nah zehn Tagen für nichtig erflärt. Sie ftarb 
1726. Außer den Feenmärchen hat fie noch Vieles hin⸗ 
terlaſſen. 


Iativ über und bie vielen Nachahmer dieſer Nachah⸗ 
mer, outrirten noch mehr. Uber franzöftfche Grazie 
und franzöftfcher Esprit konnten ſich hier vortheil⸗ 
haft zeigen; für fie war biefes Genre wie gefchaffen, 
. and fo nahm denn das MWohlgefullen an demſelben 
bergeftalt zu, daß e8 ‚damals faſt Niemanden gab, 
welcher Anfpruch darauf machen durfte, zur feinften 
Geſellſchaft zu gehören, der nicht fein Märchen gelte» 
fert Hätte *). Eine neue Richtung befamen dieſelben 
durch die Einführung orientalifcher Märchen, na⸗ 
mentlich ber Tauſend und e einen Wacht, begänitigt 
von bem verbreiteteren Studium morgenländtfcher 
Sprache und Sitten, Denen ſich damals mit Unter⸗ 
ſtützung der Regierung viele franzöfifche Gelehrte 
wibmeten. Hier waren eine noch riefenhafter arbei« 
tende Phantafle, eine üppigere Sprache, Fühnere 
Bilder vorherrfchend und Doch wieder Diefelben Grund» 
ideen, wenn gleich in anderem und ptunkonllerem 
Gewande, wie in den früheren Märchen, bie, 
genau befehen, auch wohl aus dem Meorgenlande 
ſtammten und nur früher als dieſe letzteren ſich im 
Abendlande behaglich eingebürgert hatten. Sie wur⸗ 
den ebenfalls in Menge nachgeahmt, jedoch meiſt von 
Männern, von denen die moraliſche Nutzanwendung 
immer mehr und mehr vernachläſſigt and nicht ſel⸗ 
ten fogar große Frivolität, Die in den belletrifti« 
[hen Schriften mit den Jahren überhanpt bebeuten- 
den Raum zu gewinnen begann, an Die Stelle ge⸗ 








*) VBgl. Dunlop 1. c. Ill, 357 fgde. 
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feht wurbe. Guenlette, ber bekannte Archäolog 
Graf Caylus und ganz befonders der geiftreiche Graf 
Hamilton find die glüdlichften Nachbildner orienta⸗ 
. Tifcher Märchen*). Das reizende Märchen Fleur 
d’Epine wirb ewig feinen vollen Werth behalten; 
ein anmuthigeres Spiel ber Phantafle möchte nicht 
Veicht aufzufinden feyn. 

An England und Deutfchland fanden Die Feen- 
maͤrchen zwar auf). freundlichen Eingang, Doc) reiz⸗ 
ten fie nicht zur Nachahmung; die Speife war zu 
ſchaumarkig. — Rur bei uns haben fie auf einen 
bedeutenden Geift, wenn auch zu anderer Musbilbung, 
lebhaft gewirkt, davon wird fpäter noch die Mebe 
feyn. Streng genommen, gehören ſie nicht eigentlich 
hieher, doch fchien es mir nöthig, fie nicht ganz mit 
Stillſchweigen zu übergehen. 





*) 5. 8, Les Féerlet nouvelles par le Conte de 
Caylus in deſſen Oeurres badines complätes. Paris 
1387. 12 vol. in 8. — " Contes marins par Mad. 
de Villeneuve. Paris 1740. 4 Bde. in 12. Gueu- 
lette, Les mille et un qnart dheure; Contes taria- 
res; — Contes chinois u. f. w. 
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Die Familienromane bis zum Ende Des 
achtzehnten Jahrhunderts. 





Bis zu den erſten Decennien bes achtzehnten 
Jahrhunderts auf unferem Wege vorgedrungen, fine 
den wir die gewöhnlichen fogenannten romantifchen 
Elemente für den Roman, fo nad) allen Seiten hin 
ausgebeutet und benugt, daß hier an und für fi 
ſchon, nah dem alltäglichen Lauf der Dinge, . eine 
entfchiedene Wendung hätte eintreten müflen, wäre. 
diefelbe auch nicht durch Die Beitverhältniffe begün- 
figt und unterflüßt worden. Bei der Poeſie über- 
haupt hatte man ſich in den bebeutendften Gattungen 
bis zur Erſchöpfung gewiffer Richtungen, welche 
Sahrhunderte lang als die einzig wahren betrachtet 
wurden, verfucht; das romantiſche Epos, Das im 
Mittelalter fo entſchieden vorherrfchte, Hatte fpäter 
dem Drama den Thron eingeräumt und dieſes Die 
begabteften Geifter zu Dienern und Prieftern gehabt, 
fo daß diejenigen Nationen, deren geiftige Leiſtun⸗ 
gen den übrigen als Vorbilder dienten, bier Das 
Höchfte erreicht zu Haben fchienen. Huch deren Zeit 
war vorüber, Wenn gleich Die einzelnen großen Dich- 
ter immer noch galten, fo hatten Doch jene geringes 
ven, nicht genialen, aber talentvollen Geifter „-welche 
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fich um fie gruppirten und in ihrem -Dienfte ber Pe⸗ 
riode, Die jene beherrfchten, die gleichmäßige Fär⸗ 
hung gaben, die Bühne verlaflen oder waren auf der⸗ 
felben verfchwunden. Sp machten ſich Lücken fühl» 
bar, die, zwar momentan durch einzelne auffallende 
Erſcheinungen überdeckt, aber nicht ausgefüllt wur⸗ 
den; die Iyeifche Porfte und der Roman, die in neuer 
Geftaltung gewöhnlich Die Uebergänge zu neuen Rich» 
tungen bilden, genügen nicht, um bie Forderungen 
einer neuen Beit zu befriedigen: - Eine neue Beit 
war aber überall entweder fchon eingetreten oder im 
Werden, und die Poeſie ſchickte fih an, wie es im⸗ 
mer ihe Beruf ift, in ihren Werken das Vergangene 
abzufpiegeln und e8 mit den leitenden Ideen der Ge⸗ 
‚genwart und den werdenden der Bufunft, welche 
große Dichter prophetifch vorempfinden, in Verbin⸗ 
dung zu feßen, denn die Poſie ift die wahrhafte Prie- 
fterin der Menſchheit; fie verbindet Erde und Him⸗ 
mel; fie trägt den Menfchen, ihn verflärend, zur 
Gottheit hinauf und laßt ihn würdig vor ihr erfcheis 
nen; fie führt die Gottheit zum Menfchen herunter 
und forgt dafür, daß er fie empfinden und verehren 
ferne, denn fie lehrt den Menfchen, Daß er ſich und 
feine Beit verftehe, fich felbit und dem Göttlichen 
gegenüber. 

Eine ſolche merkfwärbige Beit, wohl eine ber 
merkwürdigſten in der Geſchichte Des menjchlichen 
Geiftes und feiner Erfcheinungen war aber das ges 
-fammte achtzehnte Jahrhundert bei fait allen Natio⸗ 
nen, jedenfalls gewiß bei den geiftig herrfchenden und 
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zwar deshalb, weil das Subjertive dem Objertiven 
gegenäber fein Recht feſtſtellte, Der Einzelne ſich ber 
Menge als ihr gleich vollkommen behauptete. Um 
das zu verdeutlichen, bedarf es nur der wenigen 
Torte: das achtzehnte Jahrhundert war die Epoche 
. des immer fteigenden und fich vergrößernden Kampfes 
gegen die Autorität bis zur endlichen In das prac 
tifhe Reben übertretenden gewaltſamen Berftörung 
berjelben; — um e8 gu beweifen, nur der Nennung 
folder Ramen, wie: Locke, Shaftesbuty, Swift, 
Addiſon, Steele, Voltaire, Montesquien, Houffean, 
d'Alembert, Diderot, Leibnitz, Thomaſius, Wolf, | 
Klopfiod, an denen Allen große Umwälzungen im 
Reiche der Gedanken hängen; der ſpäteren großen 
Erſchũtterer geiftigen Wirfens nicht zu gedenken, die 
zu Ende führten, oder wenigftens dem Ende entge 
gen, was Jene begannen. 

Ich habe ſchon Früher und öfter entwickelt, daß 
die Richtungen jeder Zeit ſich am Entſchiedenſten in 
der Poeſie und innerhalb derſelben am Praͤgnanteſten 
im Romane abfpiegeln; es iſt alfo überfläflig, es 
biee zu wiederholen. Mit dem Beginne des acht⸗ 
zehnten Jahrhunderts nahm auch der Roman eine 
ganz andere Wendung, als er bis dahin je gehabt; 
wer das Vorhergehende nicht bloß oberflächlich gele⸗ 
fen, wird die Nothwendigkeit leicht begreifen. Man 
wandte fich entfchieden dem naͤchſten Stoffe, der wirk⸗ 
lichen Gegenwart in ihrer wahren Geftaltung zu, 
bie poetifihen Elemente, Die in ihre lagen, hervorhe⸗ 
bend, benutzend und poetifch ausbildenn. So ward 


anfcheinend wie durch einen Zauberſchlag jene neue 
Gattung von Romanen in das Dafeyn gerufen, wel⸗ 
che man gewöhnlicd, mit der Benennung Familienro⸗ 
mane zu bezeichnen pflegt und deren Geltung wohl 
nie wieder aufhören wird, wenigſtens fo lange nicht, 
als Die Familie der Mittelpunkt der Gegenwart bleibt, - 
weshalb denn. auch jener Name, obgleich Feinesweges 
vollfommen characterificend, beibehalten werben mog; 
verfteht Doch) jeder Gebildete, was damit gemeint if, 

Man irrt, wenn man glaubt, Der Familienro⸗ 
man fei plöglich erſchienen. Diefer Irrthuri kommt 
gewoͤhnlich Davon her, daß ſchlechte Literärhiſtoriker 
ben Engländer Richardſon als den Vater dieſer Gat⸗ 
fung nannten und noch ſchlechtere es ihnen nachplap⸗ 
perten und nachſchrieben. — In keinem Fache der 
Wiſſenſchaft iſt leider ſo wenig gleichmäßig aus den 
wirklichen Quellen geſchoͤpft worden, als in der Ge⸗ 
ſchichte der Literatur; Einer hat ſich immer auf den 
Anderen verlaſſen und aus dem Malze, das dieſer 
ihm zufchrotete,, fein Urtheil gebraut, denn Darauf 
ken es ihm in den meiften Fällen allein an. — Ri⸗ 
chardſon bat allerdings dem Romane, der die foria« 
len Intereffen der Gegenwart und namentlich) des Fa⸗ 
wilienlebens behandelte, zuerſt feine fefte Gefteltung 
gegeben, aber der ganz urfprünglich erſte Schöpfer 
beffelben ift er nicht, Die Anfänge finden fi bes 
reits fowohl in den befferen heroifch=galanten Ro⸗ 
manen der Franzofen, namentlich in denen ber Frau 
non La Fayette, welche bereits oben kurz erwähnt 
wurden, wie in ben pikaresken Ramanen der Spa⸗ 
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aier; auch: zeigen ſich Die Mebergänge dazu in den 
fingirten franzöfifchen und englifchen Memoiren, 
welche feit der Mitte des vorigen: Jahrhunderts an 
fingen, Mode zu werden. Diefen allen aber fehlte 
das tiefere pſychologiſche Intereſſe, Das Subjeckive, 
das fein gutes Recht ‘an Geift und Gemüth Des Le⸗ 
fer8 vollftändig geltend macht. Solches nun führten 
faft gleichzeitig vier Männer, ein Engländer und Drei 
Franzoſen, Jeder anf feine Weife zuerft in den Ro⸗ 
man ein, fih-wahrfcheinlich durch ihre Werke gegen 
feifig anregend und förbernd, denn zwifchen Frank⸗ 
reih und England war damals ein fo reger Aus⸗ 
tauſch und gegenfeitiger geiftiger Verkehr, DaB es 
unmöglich ift, zu beitimmen, was Jeder von ihnen 
dem Anderen gab oder verbankte *). Diefe Männer 
waren, nad der Ordnung ihrer Lebenszeit hier aufs 
geführt: Le Sage, Richardſon „Marivaux und Pre 
vor. — Es iſt des Folgenden wegen m nothwendig, 
fie einzeln zu Harackerificen. 


Alain Rene Le Sage, 1668 zu Bannes in ber 
Bretagne gebogen, mit für feine Beit vortrefflichen 
Studien in dem Jeſuitencollegium feiner Vaterſtadt 
ausgerüſtet, Dann einige Jahre in einem Finanzamte 
befchäftigt, kam 1693 nad) ‚Paris, um dort feine 
philofophifchen Studien zu beenden und wo möglich) 





*) Vgl. Schloſſer 1. c. I. ©. 382 rgbe, des ofen 
Beitraums zweiter Abſchnitt. 
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fein Glück zu machen. Er war ein junger, fchöner, 
lebhafter und, was noch mehr ift, höchſt liebenswürdi⸗ 
ger Mann, eine Eigenfchaft, die ihn fein ganzes Le⸗ 
ben hindurch bis zu feinem Grabe begleitete. Gin 
anmuthiges Xiebesverhältniß mit einer vornehmen 
Frau führte ihn früh fchon in die fogenannte gute 
Geſellſchaft ein und troß feiner Luft am Vergnügen 
und Genuß, fammelte er, nod jung, jene Menge 
feinfinniger pfychologifcher Beobachtungen, von denen 
feine Romane in ber Folge ein fo glänzendes Zeugniß 
ablegten. Später gewann ein Mädchen aus dem Mit⸗ 
telftande, Die Tochter eines Zifchlers, fein ganzes 
Herz; er vermählte fich mit ihr und fühlte fih nun 
höchſt glüdlich im befcheidenen Kreife feiner Familie, 
ohne jedoch Die höheren Cirkel Deswegen zu meiden. 
Huf den Rath eines Freundes ftudirte er bie feit 
Gorneille in Frankreich wieder ziemlich vernachläfftgte 
fpanifche Literatur und benutzte Anfangs die hier ges 
machte Ausbeute zu dramatiſchen Arbeiten, mit Des 
nen er bald Glück, bald Unglück hatte. Er wandte 
fich erft in reiferen Jahren dem Romane zu. Seine 
erfte Arbeit war der Diable boiteux; Diefer lag ein 
fpanifches Original el diablo cojuelo von Guevara 
zu Grunde. Ihr folgte ſein Meiſterwerk Gilblas 
von Santillana. Später gab er noch ſeinen Bache- 
lier de Salamanque, ſeine Aventures du Chevalier de 
Beauchene, la Valise trouvee (eine Nachahmung des 
Corriere svaligiato von Ferrante Pallivicino), eine 
Sammlung von Anerdoten und wigigen Einfällen 
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und mehrese Ueberſetzungen aus. bem Spaniſchen her⸗ 
aus. Er farb 1747 in Bonlogne *). 

Diefe wenigen. biographifchen Notizen werden zu 
befierem Werftändniffe des Kolgenden dienen. Geine 
beiden Romane Le Diable hoiteux und Gil Blas mach- 
ken zur Beit ihres: Erfcheinens ungeheueres Aufſehen 
und werben, namentlich der Letztere, mit Hecht von 
ben Franzofen nad) jet als klaſſiſche Meiſterwerke 
betrachtet, Streng gennmmen, muß man ihnen Die 
Urſprünglichkeit abfprechen, auch tft ihnen Diefelbe, 
vorzüglih von Spaniern, oft genug ftreitig gemacht 
worden. Se Sage benutzte ollerdings ſpaniſche Sit⸗ 
ten und fpanifche Darftelungsweife, welche Letztere, 
wie wir bereits gejehen, gerade in dieſer Gattung 
Vollendetes gufzuweifen hatte, fo meit er nur immer 
konnte, aber er that es mit der ganzen Gewandt⸗ 
beit des Genie und fügte fo viel Gigenthümliches 
hinzu, daß fein großer wohlverdienter Ruhm Feines- 
weges dadurch beeinträchtigt wird. ring Romane 
find Daher Skizzen au wergleihen, welche ein guter 
Schüler entwarf und Pie ein großer Meiſter mit 
ſolcher Bolllonumenbeit und ſolchem Fleiße ſelbſt in 
den kleinſtan Theilen ausführte, daß er die entſchie⸗ 
denſten Anſprüche derauf bat, fi als dee Urheber 

%) Del. Oguvres de Le Sage p. P. Fr. de Neuf- 
ehsteau. . Paris 1890. 3 Bhe. 8, in der Borcede, — 
Walter Seott, Biogrenhival Memoiss of eminent No- 
velisia in den Migcellaneong Prose Woazrks. Dh. II. 
&. 230 fgde. 








besfelhen: meıbetnachten. : Allerbingb A: inn hinkenken 
Zenfel die Hauptidre dem ſpauiſchen Autor vrclehube 
daß :näntlich, der ChudinfuB Aleophas: den: hinfanhen 
Denfelıbefreit, und Aeſer ihmm dafür! das reiben Hei 
Beute Madrid zeigt Aud die Ichenben Bilder, hie 
er ihm. enthiclle, mit einem: witzigen und bochaftten 
hiſtoriſchen Commentar: beglritetz Dann aber zicht eg 
wit ihm Aber ganz: Spanien hin und zeigt ihm KlGe 
ſter und Akndemiren, Provinzialſtädte und. Leandſttze 
ben: Mooſten, während bei Las Gage der: arme Asma 
band. mitten jm Erkloͤren unberbeächeniunitd und: wies 
ber, in. bie. Meinalt. feines Feindes, dea: Magitaß 
zurück verfällt. Dagegen: macht aber! Ke "Sagt. chi 
feinem Acufel einen / gutmüthigen Schalk, un diabla 
bonhamiie, wie ſich Villeinain⸗ſehr geiſtroiche au⸗te 
drückt *v) and: weiß, trotz Dei „pe er: manche, Epi⸗ 
fode nicht allein. son: feinem: ::Borgänger ; ſandern 
auch“ yon anderen ſpaniſchen: Scchriftitelern . borgt, 
feine: Satyre mit/ o ‚niel Anmuch und. Feinheit zu 
wuͤrgen, ſoiviel treffliche einzelne pſychologiſche Züge 
anst ſeinem eigenen Vorꝛethe hinguzufũgen ,sund u 








i *) Diefer —8* @uis et DR: nicht: wit * 
fruͤher gelegentlich Des Siimpliciſſimus erwahnten Hpfe 
prediger Carls h; Antonio de Gaevaaa., nam. Verfaſſet 
des Relox de Principes u. A. m. zu verwechſaln.Mm 
Sie erſte Kusgabe.beö Dialilo :enjunke erſchien 6Baa. zu 
Madrid. Bat. Punlun Han SiM.ı: 2° on 5.00.30 
= 66) ‚Willegnaid, Coure de liiednature Frangake.. Kar 
bleau:.du :1Bm6 .sitiele... Paris; 1838, I, L, 34... :.1 
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e8-witifohher elarfuchennatũrlichen, ummittelhören 
Wahrhoit: darzuſtellen, daß er. den Leſor auf dad.2& 
bendigſte feſſelt. Diefe Hnmittelbarfelt, Natürlich⸗ 
keit iand Wahrheit, mit der Sage: das menſch⸗ 
liche Leben auffaßt nnd Hinftellt, iſt es eben, was 
ihm einen Fo: haben: Bang: anweiſt im. der Gefchichte 
Bes Rumane. ::- Das: Hate. im :fa. echter Weiſe vot 
ihm im Frankreich noch Niemand getan. . 
geht fo wirklich, fa natürlich, fu echt menſchlich dei 
ihm zu;.: feine Chaructere find ſo richtigiigtzeichnet, 
daß man glaube, fie. müßten ‚Einem: jeden: Augru⸗ 
Ki auf? der Straße begegnen; bie. Situationen ent⸗ 
Asikein-:fich -Alle fo folgereckb; daß fremde Sitte uud 
Phenibes:: Gewand. den ELeſer nie iſtören, 'fonbenn.: er 
wegen'ver allgemeinen Mahrheit Dieiin Allem vor⸗ 
herrſcht, fich augenblicklich damit. verfraut gemacht 
hat, ‚als wäre er darin aufgewachſen. .: : 
Noch trefflicher tritt dies im- Gilblas hervor, 
a6 fee den ‚Inhalt. nicht her, weil ich.ihn als. alls 
gemein befanıt annehmen. Darf; wer ſich rühmen 
kann, -er. fol. ein Freund ıgutee Romane, dem wird 
der Gilblas eben fo wenig fremd geblieben- feyn ‚- wie 
der: Don:Qxifäte. : Dem Hauptchararter: dieſes Bu⸗ 
ches Kiegti deine hoͤchſt liebenswürdige Idee zu Grunde, 
Die ſich beſtändig· tm Leben bewährti, <ja;, > Die, win, 
wenn. wie- wufeichtig ſeyn wollen, und Beine Hinder 
utehr find; ſondern uns iniGeſelligen Berhältuifien 
thätig erwiefen, mehr aber minder an uns Feld 
erfahren haben. - "Nun vine wedachtlichsſaugendheuche⸗ 
Iei Fahr Dad lädgneis; 1 Gi Bias hi namlich gute 
st 
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ärhiger Adel. zuglrich ſerechnet · amd van: Inne 
Berzen fertgeriſſen, Nach drmnNicnmel eigentlich tae⸗ 
bend, wie jeher rechtſchaffene Erdenſohn, ober: um 
der irdiſchen Freuden und Güter. willen immer mier 
der und nur gu leicht der Sume nerfallend. Dun 
dieſen anſcheinenden Inconſequanzen hat unfer · Autor 
ihn dennoch bis an das Endr auf das Semfonuenteite 
gezeichnet und durchgeführt. Mit derſelhen Wahr⸗ 
sit: genppint: er die anderen hondelnden Neeſonen 
m ihn her; felbſt bei. den komiſcheſten find Schatten 
und Licht auf das RNatxargetreueße gleich vahklg Vie 
ccheils. Sobald gu fi, nur in Re Gageis Beit zu⸗ 
Fu verſetgt and dad muß man, wenn man einen ſph⸗ 
Hen Schriftſteller ganz ‚genießen und ſich aneignen 
will, wird man den Doctor Sangrado, Brimp, : in 
ſelbſt die hiſtoriſchen Yerſonen, Serma und. Olivaneg 
‚eben fo vortrefflich, wahr und conſequent geſchildert 
ſinden, wie den ganz allmählig mit feinen Glücksum⸗ 
ftanden ſich beſſernden Helden ſelbſt. Der Styl iſt 
dabei trotz feiner. Natürlichkeit immer- fein und ele⸗ 
gen und; ber Verfaſſer weiß wicht bloß ‚Die. Leben⸗ 
Digen;auf treffliche Weiſe handelnd vorüber zu führen, 
‚fonbern. auch dem Lebloſen durch. feine muſterhafte 
Darftelung Leben einzuhauchen*). Die innere Wehe 
Heit, mit, neu er e8.shat, iſt ſo groß, daß fie zwei 
gelehate: panier, .eiferfächtig: anf ben Ruhm, «her 
rs ———— ad dieſen NRNoman: 
OUT: an: fi 

*) So 3, B. bie Befßerißin ber Bofayng det geen 
bike ediech, ie s Ehilpgräng der Bf zu Lirias u. * m. 
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hrelt wurde, veranilußs hat, Yan Bertäfer IN :OYE 
giualttat ſtxeitig Rüden: hd gu" behaapten,/ er 
müſſe ein verloren gegangenes ſpaniſcheß Manuſeript 
Genthiner eigrutlich iahertragkn haben 9: =: Dei 
dierte Theil ut ulleckings ſchwaͤcher As eine Wie 
winger: ana igentlich arae- eine --Wiederholimg! bel 
ſelben, doch enthalt auch:er wie Geiſt und Wit und 
man erkennt uberalle den "Meier: ee .222 
EU re man ſchmerzlich in ildieſril 
mucht — und ich müß bekennen, dieſtr Mangel hat 
mich! ſrets ſo unangenehm berahrt ‚daß: Gi Waus, 
Jo oft und gerne ich: ihn auch geleſen habe, unb ¶v 
Fehr ich ˖ ſtets geneigt Wan, ſeinem Weefaſſer vollkom⸗ 
none: Gerechtigkeit wieserfahren zu Laſſen, nie mein 
Liebling ſeyn wird. Esiſt Dies'ihie entſchiedene IH 
weſenheit :aller erhabenen und! edeln Sefinnungen, 
Alles doſſen, was den beſſeren Menſchen in Teinem - 
Juneren lebhaft und. tief bewegt und exrſchüttert. 
Mirgends Spricht ſich der Haß gegen Das Eaſter, Die 
Wiebe zur Tugend, Dit Begbiſterung für das Schöne 
ontſchieden und kraͤftig aus. Durch. das ganze Buch 
hindurch Hört man nur ben Schlag mittelmäßtger, 
wohlfeiler Setzen : :Diefer moraliſche Indifferen⸗ 
antus beleidigt jedes' geſunde Gent, am To mehr, 
wBan. man: ihn. bei- einem Polen Balente'vorfinbet 
Ad die Abſichtlichkeit dubehflühlt. Munhate ihn bes 
mit entſchuldigen wollen, daß dies! im ſeiner Beit und 
in ſeinen Umgebungen og; daß et, ein Freidenker, 
— Bl. J. A. Liorenfe, Obserratiang eriägnen ar le 
roman de Gilblas de Säntillane. "Paris 1822. 
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über bie Lafter ſeines Bahrhunderts: hejmlich ſpettete, 
aber Pie, Melt gehen Heß; mie.fle ana, weil er nſig 
ehem Für. umverhrileclich. hielt, und Kb. Alof, demit 
begnügte, Bes in: arnger; Wahrhtzt darzußellen ZA 
und. für. Bob, if" das ganz aihtig; her Ghaensken: jenen 
Zone wer allerdings ſo. Heimliche Verberbtheite Bra 
Ugiep se Glauben, Feilheit: der Sefinnungen;: Bulk 
am. Gewmeinen; ein mih- ſcheußlichen Jutriguen anies 
ſich freſender Agpiamun bezeichnen Die: letzten Ichse 
Yuhwigs,.XIVa; ug Die: erſten Der: Regentſchaft· — 
Ader Iran. das jainen Schriftſteller entſchuldigen, der 
in ſo hehe. Grade Die Mittel beſaß,; zu beſſern und 
zu vehehnen 2: Ze. Gange: war ein, redlicher, bürgerli⸗ 
en: Mann, ‚ein: treifficher Familienvater, alſo in 
heiner Hinficht verkadt und beſtechen, wenn. feine 
Zaugend auch feiner. Beit ihren „Boll- abgetnagen bie 
ben mochte.Aher nur: Teife und vorſichtig berährk 
er die Beulen «yap Schwäres <mitisienftem Dinger 
und · laͤchelt · ſyoͤttiſch hinken“ber ‚nergehgltenen "Hand 
über Die. Zharen, dia, ſich nicht gleicht ihm var der 
Anſteckung zu bewahren wußten, die en cher ſich ſehr 
hätet ,ı zu verletzen, denn fe. find mächtig: und xeich 
und könnten ihn gay leicht in feinem; häuslichen Frief 
dem, den en iiber · Alles liebt, ſtören. Diefe Porſicht 
if Feightit. — Le Sage haßte: zum Beifpiel: alle 
Neueker, aber: geißelte nur die Neuerer in der Li⸗ 
kevetiee „ wie, Voltaire, den er untar Deu, Figur deß 
Poeten abriel Axiaquero in feinem Gil las, ſchil⸗ 
Ast nd wegen feiner dramatiſchen Siege angreift. 
An Andere wagt er fi Dagegen nicht: Voltaire, 





28 


te er moraliſchet: Lump, THREE TEW 
freilich vergolten; “beni:en rhanbelt ihn In’ ſeinent 
Siatas disIKowig KIM mit daner Geringfchätzungg, hie 
See, ae Billematn ) rrichtigi beiherth, eine 
ven: Te: ſaubers und lebendige: Proſa [hredbt - Wahr 
RE nicht verbient. Fener moralifche Jubffferen⸗ 
AAsniusi Den wir in unſeren Feiten Aeiber wech ans 
zeuder "Haben wiederkehren ſehen, "audit: Dan’ Buche 
Die wohlthuende Wärme, ohne welche CB’ wie einen 
Lefer Danernd zu feifeln vermag’ und ihn lockt Sftet 
zul ihm zuruckzukehren. Die Medal: Toll nice Die 
Haͤupttendenz eines Romanes ſeyn, aber wie“in der 
Weltordnung die höchſte Schämkeit- vhne die Hschfte 
Güte undenkbar: IR’, ſo miſſen aucht Beive in “eier 
Kumſtwerke harmoatfch verbunden’ Seyn, um ihm did 
Vollenrung zu gebeh. !' Um wie viel höher ſteht hier 
nicht Cervantes, defſen unſterblichem Buche der Si 
blas fo oft anidie'@eite geſetzt wadli.! -. "© 
Die Idee; einen Menſchen durch ' Die —* 
denſten Lagen bes Lebens in einem Romane zu Fühs 
gen, um die Gegenwart nach allen Seiten hin abzu⸗ 
ſpiegeln, wie Dies im: Gil Blas mit fo großer Mei⸗ 
ſterſchaft geſchieht, warb nicht von Le Sage zuerft 
gefaßt, fondern im ber bereits erwähnten: Histöire 
comique de Francion, wo ber Helb ein viel reellerer 
Geſelle iſt, weit prägnanter durchgeführt. Sie ik 
ſeitdem mit großem Glücke - wiederholt von. Neuem 
unfgefeßt worden, befonbers in jüngfter Beit, wie 
z. B. von Göthe im Wilhelm Deifter ‚von SE 


*) Villemain 1. c, 351. ten 
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Schäge Im: unſtchebanin ringen, va Supbläin Aum⸗ 
Bau; von Zinmermann in den: Epigonen u. f. ni} 
Dex. cheld: leidet aber jones: Mal barugben ‚bene: fo 
au: Ihm ı:die Bent: ntit ihten: Et ſcheiningen und: Siem 
drücken verſtnulicht werden, ſo muß or sch peflives - 
Chakacter ſeyn und bleiben: und ſich bo: ihren Wor 
gen forttreiben laſſen, ſelbſt; aber: nie; Das: ESteuer 
ergreißſen weril onn ben. Geſichtspunkt verrücken nd 
fomit. Das Spitgelbild. unklar⸗/ machen würbe Rt). ı C.i 
U... Denen» Mangel :moraliffger Wärme ‚| der mad ar 
Le Sage fo jehr rügen muß, gebt bei Dem zweiten 
wer: oben ‚genannten ;Sichäpfer des Familienromanes, 
Samuel Richarbfon; gerade in das Gegentheil: über 
und es wird hier ‚durch: ein Zupiel ſtörend, ba..der 
Vebarflu aus zu beſchränkten, kleinbürgerlichen Ana 
ſichtan entipringt:;. RNichardſon beach jedoch: die Bahn, 
Die Dinge, wie: fie waren, in. ihrer ‘ganzen alltäg« 
lichen: Wieklichkett darzuſtellen und bie Gegenwart in 
ihrer ollgemeinften Gefbaltung zur Grundlage des No⸗ 
won zu machen, während Le. Sage, obwohl. er baffelbe 
gethan, doch nur gewagt hatte, fie. masfirt, in ber 
Bracht ;eined; fremden Landes vorzuführen. Richard⸗ 
fon?’8 Leben. iſt kurz erzählt... Er warb 1689 in Ders 
byſhire geboren, wo fein Water als Tifchler arbeitete, 
erhielt eine gewöhnliche Grziehung:;.obwohl ex ſich 
ſchon früh: Dusch. fehe glückkiche Anlagen auszeichnete, 
kam 1208 zur einem Buchdrucker in bie Lehre, bei 
dem er: fi durch Bei und- Vetufetreue ausgeich⸗ 
— — 
*) Dal. bie Einleitung 6. 8 fade. 





meht;, etablirtẽ ſich dann felßft in⸗ London unb machte 
ſich den: Buchhändtern befonders nüutzlich dadurch, Da 
er die Werke, die aus. feiner Preffe hervorgingen, 
auf: ihren Wunſch mit: Vorreden, Dedirationen u. |. wi: 
verſah. Er erlangte: bald einen guten Ruf, wurde 
koniglicher Vuchdrucker und erwarb ſich durch Fleiß 
enb.:Shätigkeitirein anſehnliches Vermogen, welches 
fpäter durch den Grfolg feiner Romane: nach beträcht⸗ 
lich vermehrt wurde. Geehrt und geliebt ſtarb er am 
4: Zu 1761, im brei und febenzigfen Fahre feines 
Alters *). 

Sein erſter Roman , Pamela, erfihten 4740 “) 
* ward in vemfelben Jahre noch vier Mal neu 
aufgelegt, was ben außerordentlichen Erfolg, den er 
hatte, beurkundet. Die Veranlaſſung, obwohl ziem⸗ 
lich allgemein bekannt, möge hier kurz erwaͤhnt wer⸗ 
ben. Richardſon hatte öfter ſchon große. Gewandt⸗ 
beit. im Briefſtyle gezeigt; Freunde forderten ihn 
auf, eine Sammlung. von Muſterbriefen für die An⸗ 
gelegenheiten des täglichen Lebens zu verfaffen; nad 
Ennge: Weigerung willigte er ein und kam, Da er 
nach Gegenftänden fuchte, auf den Gedanken, eine 
wahre Gefchichte, Die er früher von einem Freunde 








*) S. die vorteefflihe Biographie Richarbfon's von 
Zuetitia Barbauld vor der von Ihr herausgegebenen Cor- 
respandence of Samuel Hichardsoen. . London 1803. 
6 Bde. in 8. — W. Scott l,c. T. il. ©. 1 fgbe. 

**) London — 4 Bde. in 8. Später kamen nod 
zwei Bände: Pamelg.im high life, hinzu. 
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werusmmen,. für blefen Zweck zu Bemtigen. Er Ting 
ow zu ſchreiben, feine naͤchſte Umgebeng nahm lebhaf⸗ 
ten Antheil Daran, ſtatt eines Bandes wurden meh⸗ 
vere daraus and fo entftand cin Roman, wie maun 
deren bisher noch nicht gehabt und ‚welcher - einen 
wahren Enthuſtasntus im Publicum erregte.” Des 
Buhalt :Diefes: weitfehweifigen Werkes laͤßt ſich ten 
Beni mit wenigen. Worten angeben. Pamtla, ein 
junges: tugenphaftes Mädchen, deffen Gltern — 
liche aber verarmte Leute find, zeichnet ſich Durch feine 
Schönheit aus, in junger. vorricehmer Rous fteiit 
ihr auf alle mögliche Weiſe nach, aber vergeblich; da 
ſie feine Beharrlichkeit gewahrt wird, fo fteigt der 
Gebanke in ihr auf, fie Bönne es durch Bugend und 
Klugheit· dahin briagen, daß er fie. zu feiner Gemabd 
lin erhebe; fte richtet alſo ihr ferneres Betragen da⸗ 
nuch ein und es gelingt ihr. Dies Alles iſt mit ber 
größten Ausfuhrlichkeit in Vriefen geſchildert. Bald 
erſchien eine Fortfekung von anderer Hand, ein Um⸗ 
Hand > welcher Richardſon bewog, felbft eine ſolche 
au Schreiben, in der ſich Pamela als vornehme Fran 
eben fo. befcheiden, Flug und fe benimmt und ihren 
Mann aus gefährlichen Verhältniffen rettet. 

Glarifſſa Harlower), Richardſon's zweiter und 
berähmtefter Roman, trat acht Jahre fpäter an das 
Richt und fand eine noch gänftigere Aufnahme. Auch 
bei ihm Hit der Inhalt mit wenigen Worten ange⸗ 
deutet: Clariſſa, ein Muſter aller weiblichen Tu⸗ 





+) London 1748, 0 Bde, in.8, ° 


genden, Toll: van:ilieer- eigennügtgeh: Familie am eisen 
mwürbigen Monn verheitathet werben: Sie muß, 
da ſie ſich weigert, viele Leiden dunde Verfolgungen 
cuaſtehen, welche ſie, wie ihre ganze ſernere Go⸗ 
ſchichte, ausführlich in Briefen an. ihre‘ Freundin 
Miß Howe; eine junge, farrige, fe enthuñiaſticch 
yerehrenbe, Dnme, exzählt. De bie: Heldin u. auf 
bie Länge nicht mehr aushalten Tann, fo beihlinhe 
fie, ſich in den: Schug eines Aubeters, Lovelace, 34 
begeben. : Disfer., ein fchändlicher Werführer, iſt won 
Richardſon mit großer Kunft abs das ‚Idtal. eines 
geſellſchaftlich liebenswürdigen Wannes gezeichnet 
worden, der bloß den Fehler hat, daß ihm weibliche 
Tugend. und Ehre für Nichts gilt und er ſtematiſch 
darguf ausgeht, - Diefe_ zu rniniren, wo erifte-finbet: - 
Gr: wendet nun, anſtatt fie zu heirathen, son: Fla⸗ 
riffa's Leiden und Schönheit gerähus,, ‚alle erdenk« 
lichen Witte) an, feinen Zweck zu erreiche, brijngt 
fie ſogar in ein Wordel und enringt ‚endlich mark ciier 
welt und Dur: Opiate das Biel. feines Strebens: 
Sie-ftirbt nun am. gebrachenen Herzen und er fälit 
im Bweilampfe yon der rächonden Klinge eines ihrer 
Verwandten. 

Das Gegenſtück Fr Spvelace zeichnete Micher dſon 
in feinem dritten Romane, Sir Charles Grandiſon 9 
Bier iſt der Held ein Muſter männlicher, wie Eins 
ziffe. und Pamela es weiblicher Tugend find. Sie 
Charles Grandiſon ik ein ſo vollkommener Gentle⸗ 





*) London 1758, 7 Me, in 8. 6* 





mim in / jeder re daß ihn Walter Scott Aher⸗ 
aus geiſtreich bezeichnet als. „ein: fohlerfreies Unge⸗ 
heker, das die Selt nie geſehen. 4. : (ir beſitzt eit 
greößrs Vermogen, TE won vornehmer Jamilie, Hab 
Ver Mung änes Baronvts/ wirb von'Xlfen; die: ihn 
Finden ‚hhodrgeehst:iehfälit » alle: feine; Phichten mik - 
förupnböfeni Defitnteffe,: Bißt Mherall Achtung und 
Ehrfurcht ein, Hat: Proben des entſchiedenſten Mun 
thes abgelegt, ſtieht aber das: Duell ans chriſtlichen 
günſtigt.ESEin einzige Malheur iſt, daß er zw⸗ 
ſchen zwei vornehmen, Schümen;ıtugenbhaften, ihn 
anßerordenttlich geneigten Schmeſternwon Prnen ex 
eigentlichrdeime liebt Wãhlen: Sole und.vaß Die arme 
Glementina, eine der eldinnen des Nomans, add 
Riebe zu ihm verrückt wird. Kaum manc ſich einen 
vortrefflicheren und’ zugleich: langweiligeren Erdenſohn 
als dieſen Sir Charles Grandiſon denken? 

Febem dieſer Romane liegt wine‘. ſtreng orale 
Tche Idee zu Grunde. Fan ıder Pamela mar ea Die 
Abſicht des Autors, die Würde ber’ Tugend unter 
den. wibrigſten Verhältniſſen und ihren Sieg in jede 
weder Lage zu zeigen. In ber Klariſſa ſuchte er zu 
beweiſen, daß es eine Keuſchheit der Seele giebt, 
welche rein und unbefleckt bleiben kann, ſelbſt wenn 
der Leib gewaltſam geſchändet worden iſt. Im 
Grandiſon Dagegen wollte. er das Ideal eines tu⸗ 
gendhaften Mannes ſchildern und entwickeln, daß 
alle Gaben des Geiſtes und. des Glückes nur durch 
bie höheren Eigenſchaften eines tugendhaften :umb 





wuhrhaft frommen Gemüthes wisßkichen add: bleiben“ 
den Werth erhalten: Dieſe vochrrerſchende movelifihe 
Lendenz erwarb einen Werden ‚ganz beſenders Die 
dünftige:Mufnchme. Die Zeit, in den -NRicharktan 
ſchrieb, war eine ſehr verberhte: und. Der: cugend averd 
von bee Menge immer am Meiſten öffentlich gehul⸗ 
digt, wenn fie ihr heimlich noch ͤfterer in; nd. Ge⸗ 
ſicht ſchlägt; daB. ſehen wir unter Anderm auch: dar⸗ 
ans, Daß: immer. dort die ſtrengſten Geſetze äußerer 
Etikette walten, wo innerlich bie grüfte Korruption 
umter ſich frißt. Macht doch der. Menſch in beiden 
Fallen, wenn es angeht, dem lieben Wotk:ehen fA 
gern etwas weiß, "mie: feinen Mitmenſchen, Dagu 
kum nun noch, daß unſer Autor eine ſrange poeti⸗ 
ſche Juſtiz Hanahabte, und. das: Zafter: entweder ſich 
bekehren ober: ſeine ganze Strafe ſinden ließ; mit 
ber Tugend brauchte er es nicht fo genau; zu nehmen, 
der wird fa ihr Lohn im Himmel ‚gewiß; ein Axiom, 
mit dem fich nicht allein die .meiften Mitmenſchen trö⸗ 
Sen, wenn e8 ber armen Tugend auf: chen miſerabel 
geht, ſondern das fe auch? gewöhnlich: dergleichen 
enhig mit anfehen Fiht. Durch die Tendenz allein 





- ward das Publicum ſchon für dieſe neue Gattung 


gewonnen; der Inhalt jener Romane that. es noch 
wehr und Die. bisher ganz ungemahnte Form der Er» 
sählung in Briefen ; erwarb. den. Reit: allgemeinen 
Beifall, der vieleicht. bisher noch fehlte.: ... . 

Diies waren bie. allgemeinen Hefnchen „. durch Die 
Nichardſon ſich ſo außerordentlich der Gunſt feiner 
Beit gu erfreuen hatte. Mir haben ‚bereits zur Ge⸗ 


208 
vilhergeichen, welcher Eeſchniack bis dahin die Wienge 
jun. endlichem Aleberdruſſe gefeſſolt hatte. An die 
tele abenteuerlicher Liebesgeſchichten, geitloſer Um 
geheuerlichleiten, abſurden Raiſonnements und: gänz⸗ 
lichen Mangels: inbivinsellen Chatacterzrichnuag tra⸗ 
ten: au: plötzlich Die» Matürkithfeit der Erfindung 
va Viapfindungen und der: Darſtellung, kurz, -bie 
Wahrheit wurde in ein Reich. :grführt,. das ihr von 
jeher gehört Hatte, veſſen Beſtk ihr aber im Romane 
bis dahin ;meift wer worenthaltos worden. Sehen: wie 
san, was deri Roman Richardſon defonders durch ſeige 
perſonliche Bigenthündichkeit zu verdanken hat. Mpy 
Allenn, and dus kanne nicht entſchieden genug hervom 
gehohen werden, dier:ſcine pfychslogiſche Charanterp 
zeichnung: Er war ein ſcharfſinviger; genauer. Men» 
uchter ded menſchlichen Herzens, Der auch dig kleine 
ſten Motive der Hanblungen mit anfmerkſamem Blide 
verfolgte und eine Menge von Einzelnheiten in [nie 
chen engen Zuſammenhang mit. ſauberſtenn Fleiſte u 
bringen verſtand, daß, wenn das Ganze fertig war, 
men auch nirgends die geringſte Lücke zu entdecken 
vermochte, ſondern die vollſtündige Figur ſich guch 
wirklich und ganz vollſtändig vor den Augen des Kor 
ſers zeigte. Dabei: ging-er mit: ken minntiöfeften Be⸗ 
dachtigkeit zus Barke; auch der. geringfügigſte Umſtand 
wird von ihm und zwar ſtets an der rechten Stelle 
benutzt und er gab, eben durch dieſe Ausführlichkeit im 
Eimeimbto.hnd Kloinen, ſeinen Merken ben taãuſchen⸗ 
den Schein der größten Wirklichleit. Diss; heweiſen 
gu · wollkomunienſter Befriebigung: nicht allein feine 
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Uchen Meuſchen ahnlich, und: feine Pumelat dirl gu 
det auf die Zugend. ſpeenlirt und heimlich Fehr kühl 

fein muß, bekommt dadurch Togar: etwas Wiberliches 
Daß er ſich in der Schilderung ber Frauen vergreifbt 
damit muß: manecht menſchliche Nachſicht haben. 
GE wurde von den Frauen verzogen, hatte beſtändig 





ein ihm Hulbigendes tugendhaftes Seraik:um: fh und 


war fehr eitel, wenn auch nicht in dem Grade, wit 
Walter Srott, der. e8 ührigens fehe gut mit ihm 
meint, ihm Schuld giebt +). —  Diefelbe Gluth dor 
Eeidenſchaft, die feinen. Eherawteren: mangelt, 'nıan» 
geht auch feinem Style; die laue Bürgerlichkeit hervſcht 
überall gleiiymäßig:. vor” und: menn ſer auch ſtets gift 
schildert ,:fo. wird die Eintoͤnigbeit defiekben: pad) :auf 
Die Länge sermübend. : Fin dritter Gäwhener): Fehler 
endlich in feinen. Werfen: it Die Mahl der Briefform 
und der Umſtand, Daß Die Briefe imeiſt von: den Hel⸗ 
Binnen: felbft. gefchriehen werben. - Dudurch hat er fg 
in Die Nothwendigkrit gefegt, Dinge jw:erzählen, Die 
Tein Menfch: von gefunden: Gefühle und am Wenig⸗ 
ften .ein edles Weib won :fich- ſelbſt diner Epiſtel ans 
vertraut, abgefehen, daß Das Wange, eben weil e8 
auf das Minntiöfeite In; Briefen erzählt werd, etwas 
Gemachtes und Geſchraubtes bekommt. .:... Su 

Es⸗iſt Richardſon gegangen, wie e81fe:: vielem 
Menfchen: inriver, Geſchichte geht; mun fagt.von. ihnen; 
ste hätten ihre Zrit gemacht, während: ſie Auch: nur 


4 ber erfte Ausdruck einer in ihrer Beit liegenden Rothe 
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.*) ‚Welten Besitil . Hy Bin fte. 





wendigkeit waren. Dch haberſchon früher aingedeuted / 





daß Daß. ganze Gemren desFamilienvomanes Tech! zu 


Enbe des ſiebenzehnten und zu Anfang des achtzehn⸗ 
ten Zahrhunderts ans innener Nothwendigkert allmäh⸗ 
lig 'entwidekte: Im: Beidyarbfou' kam es. zuerſt voll⸗ 
Bäntig air Bluthe / doch hatte es auch ſchon in Enge 
kKıad einzelue Vorlaͤnfor gehabt: und Die Romane ber 
Kouhdrn Behn, mehr nach aber. Der Mile Heywsvb/ 
beſoubers Die History of.:Miss: Betsy Thouglitiews:. Dies 
fer Letzteren, näffen:alst entfchiedeur Vorlaͤnfet be⸗ 
trachtet werten). te: wie ferner die kleinen Erzuh⸗ 
lungen won / Abdiſon und Strele in ihren Beitfcheiften. 
. FIch chabe Biharbfon dem Marivaux vorangehem 
baſſen, weil der Erſtere gewöhnlich als der Vater 
der Romane den: Gegenwart gilt‘ und Ten Etafluß 
allerdings weit bedeutender war, obwohl Des Letzbe⸗ 
ren Marianne neun Jahre früher erſchien, als die 
Pamela. Sie lebten übrigens durchaͤus zu gleicher 
Peit. Marivaur — mit gunjeni Namen Pierre Car» 
bet. de Chamblain de M. — ward 1885 in Paris; 
wach. Anderen in Riom gebosen, wurde 1743 Mit 
glied der Akademie und. ftusb nad) einen vnhigen und: 
gleichniäßig hinfließenden Leben’ 176%: Er wur ein 
geiftoeädier , freundlicher und mildthaͤtiger Mann, von: 
angenehmer, aber Auf. die Ränge busıh ſeine Spitz⸗ 
ſiadigkeiten ermũdender Unterhaltung. Das tft fo 
— —— J ... 337 


*) Datlop- l. e. IL, 4855. Ein Autzug des No⸗ 


mens Misa Betey Thoughtles findet ſich bei Reichard 
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ziemlich Mile) maß uns: Feine, Biograpgeniäbgristen 
gu beit chten willen *) Re feinen £ Luſtfpirlen⸗ Deren 
ee: viele hinterlaſſen hat und die damals.‘ vvrzüglich 
auf dem Thgatre Italien mit großom Grfolge aufge⸗ 
führt wurden; und. trotz lebhafter Anfeinbung::viekd 
Gönner: fanden ;; huldigte er Des Natürlichkrit oft.Kiä 
zur Plattheit und war doch auf der anderen Seitd 
wieder ſo geſucht und‘ raffiniert: daß ‚man: bier: IHR 
ſich auszudrücken nad. ihm mit Dem Worte-Marid 
ynudage bezeichnete ) Nahrigens befaßserSchant 
ſinn, eine. feine Kenntmiß des menſchlichen, beſonders 
des weiblichen Herzens und eine gutt. Erſindungs 
gabe. Dies hat: er beſonders in. bei: beiden vnivoll⸗ 
endet. von ihm hinterlaſſenen Romanen, im welchen 
er den San. für Diefe Gattung: auf Tine, Zeitlang angel 
und Manshen Wespahmuen: fand, hwieſan er. ‚Sie 








L 5 Biographie, universelle et. Mirixaiix, ‚ob 
**) Bier einige Beiſpiele von dem, wat man Mei 
rivaudage nennt, auf's Gerathewohl: feiden Schriften 
entlehnt: Laisser.: moi .röven à cela, il me. faut' um 
peu: de loigir pour m’ajuster avec mon’ cost, ih mg 
olticane et je yeux. tärker de. Faccoutumier .ä:la fatiä 
gne; de nature: fait assez ‚souvent ..de.ces, teibherlaan 
la, elle, enterre je. ne zais combien de helles ame 
aous des. isageg (nnahmune; : om; ay: vanvait.tiend Ich 
puis quand ces gens lä viennent & se manifester, ‘vous 

_ voyez: des; veskgs qui sortent de:Hessolis;tämnes ı ° 
‚..+77) Außer dieſen binderlöeß. er no: ad erzählendew 
Schriften: Aventures de * * * ou les- Efiik& surpre-I 

+ 
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heißen: vr die Martanne: ou: les Ayentures de’ la: com; 
tesa: de :, .: ml" ILæ paysan parvenu. Sch gebe hier 
— des erſteren*). Die Heldin erzaͤhlt 
ſelbſt ihre Lebensgeſchichte. Zwei Jahr alt, mit ihren 
vermeintlichen Eitern auf einer Meife begriffen, bleibtt 
Mavrianne: allrin“ am Leben, als. die. Kutſche, in: der! 
ſie ic brfiaden, von Räubern angegriffen wird. Der 
Pfavrrer eines benachbarten Dorfes nimmt ſich ihrer 
anıund. erziehtifle his zu Ihrem: fechszehnten Jahres: 
Yıt diefe Beit wird Die Schweſter befielben. zu einen: 
ſterbenden Verwandtin nach Paris gerufen und ninmt 
Marianne. mit N; um. ihr. dect ‚ein. Unterfommen, 








"ind . 
nantg. Pr * ‚Sympatbie: Paris. IB 14. 6 oh. 
‚ia —. 1,2 Voiture 'erhbourkee.. Paris 1714. in I2. 
ke Spebtateur francais, Paris 1722. in 12. — Phar: 
“aamond ou jez Folies romanesques. Paris 1737., fpäs: 
ter. :fiter: dem ;Zitel:..T;e Don Quichotte moderne ir. 
feinen Werfen aufgenommen. — . Histoire de Made-: 
möisalle  Gaton::.et. de Monsieur le Gris, im 12ten: 
Bunde: feiner ſämmtlicher Werke, — Die Mehrzahl. Dies 
fer: Schriften :gehört. zw ſeinen Jugendarbeiten, huldigt 
einen früheren Geſchmacke und ſteht Der Marianne aus 
herordentlich nach. Seine fümmslichen: Werfe .erfchienen 
geeinmielt zu: Paris 1779. 12 Bde. ins. 

6), Die: erfte Ausgabe trat 1731 zu Paris au dat 
Büht. -8 :Bhchen. in. 12. — Die von mir benutzte ifk 
bie: Edition Cazin.  'Londres 1782. 4 Bdchen. . in: 16: 
Ser: findet ſich auch ber. von: der Riccoboni  geffgriehene 
Schluz, ohne daß: dieſe ſich jeborh .geuamut Haks ik. 3. 
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zu verſchaffen, wird aber plöpli krauk und ſtirbe; 
ber. Pfarrer verfällt in Blödfinn und das arme junge 
Mädchen befiribet füch allein und ohne alle Antres 
ſtützung. Sie wendet:fid) nun an einen Geiſtlichen, 
dem ihre Freundin ſie auf dem Sterbebette enpfoh⸗ 
Yen. und dieſer übergiebt ſie einem Herren de Elimal, 
den er für einen wohlwollenden Menſchenfrenvd hält; 
ber. aber ein heuchleriſcher Wüſtling iſt. Marianne 
wird zu einer Lingere, Madame Dutowe ,;: gethan,, 
und während fie bei. derfelben nerweilt, enthalt Ciim' 
mal allmählig feine. fchänblichen Abfichten.. Gines 
Tages, aus der Miele. gehend, börk fie nicht, dakk 
eine Kutfche ihr Dicht auf den Ferien if, fällt und 
verrenkt Hd) den Fuß. Der Beſttzer des Wagens; 
ein Herr de Valville, den ſchon früher ihre Aufe. 
merkſamkeit auf fi gezogen, eilt ihr. zu Hulfe und 
läßt fie in fein Haus bringen. Er erPläkt iht feine: 
Liebe und wird: dabei von Ellmal, der fein Oheim 
ift, ſich jedoch nachher-ftellt; als kenne er Marlannen 
nicht, angetroffen. Nachdem Marianne in ihre Woh⸗ 
nung: zurüdgefehrt, macht er. ihr Darauf feine. ent« 
ehrenden Anträge,. welche fie mit. Wbfchen zurückweiſt. 
Balville Hat trotz dem, daß fie e8 zu verbergen ſuchte, 
ihren Aufenthalt erfahren, gebt. zu ihr und trifft Cli⸗ 
mal zu ihren Füßen. Mearianen’s Txoftlofigkeit über 
biefen Zufall. entdeckt dieſem ihre wirklichen Gefin- 
nungen.: Er entzieht ihr nun feine. Unterftügung und 
fie wendet fih von Neuem an den Beiftlichen : ent 
Beiftand und trifft Climal bei.ihm, . der. fe ibm «Is: 
undankbar geſchildert hat. Diefer aber kann Nichts 








FRk:Nie thunß chi Fühek fie ihr Meg, bei ber Kirche 
eines Klofters vorüber, fie tritt hinein, überläßt 
fühnnunt Ahwent Echmorze uni weich var wine Dame 
beinert welche nie Priorin befikhenundil; "Bu: der⸗ 
Schbensgefflffet;; Tergähft Marinine ‚nn chr-Reid, und 
jene Disme, - Madatze de Miran, iimint: ſtch ihrer 
am und: bezahlt bie Penſione iiz Noſter Fir NE 
Bu Nachter·er zaͤhlt dieſelbe ihrem Schüglinge, daß 
IE Schr ‚:Bubeilke,: oine vortheilhafte Heitath ande 
ihligenwegemsäneßtjüngen Mäbcens Hk das ey 
fs vorliebbals er ch eines⸗ Auges, da es Ach Den 
Faß vorletzt/ in feinem 'Häufe::igfgeildimnien.:: Mer 
riumie geſtri rihr· augenblicklich, daß fie Teile: par 
ſange Mäschew: ſei und, Die, Meigumgi:eind gegtadthr 
tige, werſpricht uber sign Maglichſtes zu thun, um 
nt: int Gadaulen · einer· chelichen: Verbindurg 
winter vzubringeu. Valyville bethearert jedoch ſeintt 
Multerdaß rihn jvdenandere SOeirath eaglüũcklich nia⸗ 
qhen · wirde, nnad, ſirt willigt/ audlich: in: ſeige Wermäht 
lungmiti: Mathninen. Um der Lente⸗ willan ſollen 
ige Zogenrichickſule verſchmiegen bleiben ji aber! ein 
VZafaub fuhrti die Dutautıgi Balvillas Merwanbten, 
geh at mit ihm ihn erſtes Befuch 
mans 3ſo buſt Alles an. dem. Bag: kammtii und daelt 
Ir eenſtlich ber Geinatly widerfetzen. Endlich Bub 
ie Güniieriglcktennans kin Wage geräumt, to very 
steril Balviſle ins ein andenes Fravenzinunes 
Marianne iſt troſtlos darüber und eine Nonne erzählt 
ihr ad ahreueigenen Bebeusſchickſale, nie: durch 
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den Wergleich mit der ihrigen ehbagım: beruht⸗ 
Ben. ug mis hr echlsog Buistei®, aueh 


‚ Mitten in ıbiefen Grzählungn hak Mewivdugsonf 
gehört? Madame Wiccobani jrdoch niliımiehiir. Ka 
lente unde ganz im Geiſte and in der: Meier dies 
erſten WBerfuſſers den Moman gu: Binde, geführt Hj 
Rachdem ſte zuerfki diecalletdings irtereſſantenn aber 
deinesweges in näherer Verbindung: mit: Dem Gaupt⸗ 
inhalte ſtehende und mehr als, den mierten, Sie des 
ganzen Viuches füllende Geſchichte Den: Panne ſſchlieſch, 
führt Re nm. Mariannen?s iSchickſalbe chen. ine 
vhig, wie ihr Borgänger dieſelben herichteb auuliRdg; 
Balville, zu ſehr den Reizgen einer anderen, inirie 
guanten, Schönes: halbigercdwill mibl dieſer sach 
England zntfliehen; imiäh aller darun werhindert. und 
in vie Baͤſtille geſetzt zo währendein Offieienoufchen 
rin: Alorrer, uber. vortrofflicher Mannen Mariannen 
ſeine Hand unde fein: Vermbgon: anbirtetin Siefühlt 
jevoch, daß flei.nie anfhöteit!werbe ‚hen Ungetreuen 
zu lliebrn und ſchlägt/ es mis. Valvälle te Fre der 
Baſtille krank, Mingianne;seilt : zu. Ahmsz ld „Der 
Schmerz; äbkı aAhn erfgühterkifte: Bermaßen, Daß ein 
ebbdtliches Debeb:fleiibefällt..:. NM um. ſieht Wealwilke heiß 
Unrecht ein/ exfenns Ähre wentellofe Sresechndtichnt 
Sol Siebe und Konezaiihrigunäc, 1: Died Defüchenf 
ihre Geneſung und ſie! fallen onanıenblich. ehelich ven⸗ 
bunden werben ‚ls: es ſich entdecht, daß Murinnae 
— — ν Tal Dein 72 TI Snanjı slfe 

. Rovue des: Romins ‚par, Busäke (us - se; 
1, 70. 


vn ſehei Tomehanern Faiillir und ber’ fchoktiiche ger 
zogo wen ı Bilnaseı, deſſen einziger "Schr: fid) wien 
Ruh Willen: urit Neiner⸗ Benetianedin:. verheirathet 
ab: Da ft den Reife Yayit? feiner: Guttin.: und 
feinen Dienerſchaft ermordet wurde, ihr Orbſwater iſt: 
Babt) reigesi. is Valville Zryeifelnauf, daß ihre his 
geſchheura Berwannten: bie: Verbindung mit ihm möcht 
billigeit wonden; ſie wish Aber ihren Großvater, dern 
Bes zus fchken eingigen: Erban Linſezt, Bazı zu vs 
seht; Anke Alte eat in Richesund-Fuenbe. - 

ınddYefelße Dbee ; nie: Bein ber! Widhesbfowfähei * 
mehr liegt dar Reiche zul runde Vaß nämlich 
Bugenttinnbräinenge Ndlichkoit doch zuletzt dev Steg 
deotoxgenhn raao haft ER ara dies; ich - Miigemeis. 
vil ainendiich feintsckhugchgeführt;isba ur : ſxine Heldin 
ug, ei und innig ir 
henb umb ıfeei uonakers Wer enhaung :Bayflellt;: ad 
hei Devi create Tue je auch 
Weihshähen ſteht 7. aldıikiefese Die thur artere ſtab 
Nentrefflich gezalchrwti und: nik wirigen:trichen felbſ 
Vercustergeur dueten Adırk ‚nid I beitinuntihhingekelltg 
Reue Minanrals. tin: Mue 
ſter, natürlichtr sum} wnhner Hor zent güte; : wie. qui 
ſies ſou hãuf bah Frauen gindet; Wadame Dorſiil ihre 
und MininneiB FIreunbin iſt Flig, wit vie Schlan⸗ 
gene ohne FJalſch. eig Die Apuben zn CAimal er ſcheiut 
ahs zin nnlienbeteunpeichlän, er sone Molieres Bars 
dichte, mad nid JIeinheit Dean Petengensrnenaus: Hat? 
Bird ville: lhleabtur fähigen: noch Lies 
venswrdigi ia Mariantze inf oduvch ihre maive And 





Gefängeheik Ab: die echte. Matme üesroreimdsk Ger 
mäthes jedes Her; gewiunen. Selbft die hilfe Butone; 
die Lingkre: ift- Ichemdig.ind ‚qui dunchgefäfitl: Mh 
Sie: Situntionen findiget sufuden, en gleich nocht 
immen : wnhrfiheislids-nub thin. ab Ywicher. A banſ 
lich da Ben hlnfen!Bisfoßfe-dit:ıtilf Mberhaffewi lach? 





. ad: ben: natürkichen: Ent wichelung haben Hemukinb 


in: den Wegagetretecn wihb “ober ‚fc baum ukehen id 
Frage aufhrängt;, aki dinge Die: Dingen micht;sanhest 
geftaltet Haken wärke: .: Ein nech, geäßeren: Fehler 
bes Wachen: iſt Die. lange: Epiſade von sden:BEonne, 
indem :Dia Aufmerkſamkeit dudairch gu Schr! miterikinen 
hen: und zu Lange. van den Heldin ahgelenkt auich, 


Bauen boch: begierigefegm: Hi, ibasianuemisinwätere 


Schic ſale zu vernehmen; neh: fiheint Tat araatür luch; 


. baß dieſe; ihre Geſchichte ſelbſtnerzahlend zulange 


bei den: Megebenheiten einer: Foemden vje Kur gamj 
antergeorduet deſteht iulnd faſt Jar micht· inn Ken Band 
der Dinge eingreift, verppeilten Dieb auirbriinuf 
enchlich, den man Marivaur mit Micht gecnucht ent; 
und der nicht. alleijn ditee, ſonherne ui Hein Wh 
tet: trifft bigentlich ahtr: mue aolueNelicutxeibling/ dei 


Gegenſatzes/ zu dem Weſchmache feiner Roit / mar, if 


Die Affeotation feiwes; Stylp/n die Ada fogien: Inojbeis 
Moläffigkeiten deſſelben hemerkeff Lüße, elle dus 
woilen allevbinigs : Muſtlich ſtud. Mlles qollunuiy 
erſcheinen, aberrser. Inhalt Rtimmt.n nicht immer zu 
dem angenommenen Zune, - unddie Bemühunghit 
feinften: undeſcharfſtanigſten Gedanben mrüglichk:leiife 
fach mid: alltãgloch motzzuir gen, mitkeitet ihn aft,-eine 


u° 

und: dieſribe Idẽe für Jange u wenden! un gu. rehent 
uhb suejmivielen obaten: darzuſtellen ‚ubaß: au fteı am 
Ende ganz verdarbien Hal. Die Mihsetät wird ge 
erde: dadurch ihuſtg pretiõös man geſacht gude das tft 
vd Srhlincſte, we ihr winerfahren" Tann: ::: UVebei⸗ 
ri dhe Buch voll, feineihiwnn” zanter pſychoſo⸗ 
gifcher Wemirkungen und Matiunnt' verdient deu: ix) 
el, den: ihr ein qfraus ſiſcher Kritiber gegeben ‚. ie 
uktaypıliysicbeh:; dir) omaun, .mik;iyolben., Rechte. Mit⸗ 
ntber Wied 0 ſreilich⸗ daber zn minatids mub"zerlant 
abi brirachtet aach idir geringſte Faſer des Inneden 
wit wine Naffmrekſameit, dienzuletzt ermildet * u⸗ 
Seinzwriter: Numun, pugsap Hatvanu FF), 
been Inhalt der Titel: andeutet, iſt gPenfails, von 
ihui alcht zum/ Schluſſe geführt · worden and Tut: fo 
ieh: ic) immer Fersen: Ggyortſetzer gefunden! Nert 
Mrſte::weicher · vine 0: ſeine Churacterzeichnung· Dies’ 
 Siete, de Marliverus indofftw! auch nichttz nei, bil 
eich ver, was die Ageiſtreiche undu ſcharß⸗ 
ſenige Mub anie De in Jahettoriu dieſet Fiir 
Sch ageleyſtecv het: Di und nihre Romane fich ben 
rin hr na sus ν ned 

Mn yl. Beivasındessrkdmabs IN5 179.3: 1:Villekain 
dind. ka 488. ; Deunlapı, hä. 1 30NKEDunIDpite 
itkellen bie Bertfeung de ud RE, 
Heer Abit, Al’ Alunskiert Histoire Aik: Imeil- 
Imdar: Hei Fanadisinie: Franguide Taotts ‚depuls: TOO! gER- 
ee; I TE16. Tegel 
trag zu Sulzer’3. Theorie B. 6. S. 110 IIdr. - 

**) Paris 1735. 4 vol. 6 92,3 ua .S ( 





heroiſch galauten· anschließen (die Nie, indeffein werk 
üherssagen) j. fo, vᷣltiſit em enitlich These! Feimesatie ide 
Ghves in: ansehe nn 2 
Hi erBeden, varſindungtreichtreg wäh Beikter bier 
fpendelndenn Saniakitikiiunnkii Wis: gleichn nueflicher 
pꝓchologiſcher: Entwichelung, laber untgleächer O orch⸗ 
fuhrung ſechrieb r Prarate byilns iſins Rumane; Tür 
der, Bean maneatlich feine MaupurSesarautiein Meie 
Rerwerkebleibt, uforo viel much: ie» Gin zolnen⸗ Ohgayen 
ur erinvarn ſehn: mag? 1 Was Rthen deä—esνiaannes 
were Aſehr bewegten... En warb im: Baker 1697 
zu Kein. geboren; und tra tur feinen Bügeniriin Dem 
Befwtenarten,.:-den ei ahenınzelei ak: vichet ver- 
ieß nis er Mahre:ge rfolgen? sDedurilden ine 
opüften Kreibens mũden, Kaßuer fh Dunufials Mer 
WIR von dem, Benedietinerno Kon wi. Mur chifurh⸗ 
en a: ee aach ·ũbecſtandenen: Probejahren feik 
Melübde qbihiKaum, hefkasen Kieschinih gechanyſß 
ho auch iſchun die Mene darũbern beſii zo exnentish 
wechr Enghand hehe, einige veiecre Africheſtc 
Re und Ära 
ihn nod) mehr von der Kirche entfernte. Der Prinz 
Benni dern Fchırfiinessbannhit, ‚ipihurittelte 
jerach grinc Rückkahr nich Franlreich; 108 ed ‚balb 
Eachher ¶Gecreain und Aboßalmafagiat bleib. 
Msinlebtu nan-imit rare Eifen· afchtAftſrolleviſchen 
Beſchaftigungan, mand abarı mögewdeiten: Theil nahme 
a einen Fonxnaſe, vin welchem Die NMeglerungicheſ⸗ 
———r 011 .© .3.#2 nr por 
*) ©. oben SM dor il inet 
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Kia anangegriffen Werden; verlangkı: und:begeh 
Sn lBrüffel, .::: Sein⸗Gril zdauette igdach mi 
Jengezüe architekt Merlin ie 3e inkehr 
und ſestarmſein vorige Beben fm: irn Jaht vog 
deinen. Tode zog en eh ar Sta⸗Firmjn JunhChanr 
dal awräcı za Nufe einem: Apayiengangeräunk; De 
Bahı, Bat ihn Bag: n Be: ſant Lebkah. air 
Den: wiade: van een urn das Hous 
Beh, Pfarrer gehracht, ‚und Tamı arfbmmieden. zu giſich 
Aalen. en Arslpel: des, Dorfchinungen, dern An} auf 
Meishhimeruhabeigbeitinferinen walten. Er⸗ erwocht⸗ 
irbac) wa. nuf nina Aumenhlixk, ſtieß sinenhabkigen 
Sehreij aus: und iſchloß dann die Augen fie immun 
aubeilkanwerdepkımom dem Arrſſetades Munhaziteh, 
am 23. Tonesabre,Kr631}- * suiiollid ob aszod ol 
Prévoſt zeichnete ſich dadurch beſonders vor ſei⸗ 
2691 Beitgenoſſen aus, hidaß/ ex rirnutiſche· llemente 
im, den Favilienzemnan: zu Iringemaaracı dieſe, kühmer 
HE gerne anziehen Weiſe in waxr 
007 Rainehat said: birgtrlichen 3Verhältaiſſen me 
nwexſchel zem wuſitz. nenne, freilich 
amitunter ſeſq̃ſamoſpringende Phantaſie, nerſtandies, ſeir 
are Shäpfungen. in tachos,ifonhige. vielſeitiges Age 
Seyainspllöhen,amsd.er ib. dahrs dADersgiie.a Der 
brachten, st iim, Nomnne der Opgau werd Pas, Rechte 
Araf, ud Dam Bedürfniſſ, Are et. vollkommen, erg 
ſprach. ‚Wättesr nike raſch aad, dadaxch ungleich 
S: Ystat 11 
ilunt) Biographie, „upinersalle ; Arti ſntoiug Bofrost 
Alisdles..0,. —- cut eis] Jptedjad uinsstıf acht 
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hearbeitet! hr nicht zu tehe von ſoemes heißen 
Bimndilbungekraft und Seren: Zange sum Ungeisäßrs 
en und Seltſacnen uiweeifken: Taler ; ſo würdet 
ver ven außrrordentlichen Mhfagent‘; die Ahm Sie Mes 
re gerade far dem Rom wurliehen, in Muftert 
MAeiftſteller· genmpeden  feyıtu Mod: jetzt werden feine 
ſAuamtlichen Leiſtangen aufahlefem: Gchiktei hauftgoge⸗ 
| koren; ans feine. beſte Nebeit Manon ·esrauty erhaelt 
Kochuganz! nenerlich wie Ghee, ja gleichter gl zo 
Auflagen;von denen · dis eine: mit! JaAluſtraſtonen Hedi 
Nertte die andere abet von SaintirWedvs’kckl ner 
Sinkoitung ausgeſtuttet worden iſt zu erleben. Wu 
wollen Yei Juhalt Feines: drit baſten RomanbeLu 
dtoire: A. Clevieländzi, Hlata dis Mädeh! Besesut’ ten 
le „Doyen de Killerine *) - hier‘ folgen‘ laſſen. ‚ES 20 
we hr. id er. Bi if 
Ar Nstanea —— RR 
Werl: dust Phlsscphe!Andlaidi. "Party! 3938. NaTval. 
wg tee chetiet’Peazrithik at - Me 
eher rer u 
—AX 
— Pr IB ATI WAR 
DRS] 2 NOCH PT RUE CTNRE DET PORN 7 Hark: 777 
ee te er Dr 
TR Er re er Bon tb ER. 
OR more, Yen bo ee nhtbikest Wine 
Akira: Kınmlad ikahdeı! VPakkiıysgiiigs. ‚Kaya. 
In 12. — Außerdem fohrieb er noch: Le Pour ette 
Eoterd, iiceitſcheift ↄl bie fichhuvoratichidit ngli- 
ſcher Literatur beſchäftigt. Paris 1733 — 40.M& xdl. 
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Eleveland, der Helh detz erſten, iſtaber natäre 
liche Sotzn Oliver Cromwells. Yon, feiner Mattes 
in. größter. Einſamkeit in einer unterisdiſchen Höhle 
. bis gu, ‚seinem ſechszehnten Jahre. erzogen, . aan. jtis 
nem. Voter yernachläſſigt und-nerfolgt, faßt er nina 
unbezwinglichen Haß gegen. dieſen. Er verirrt Ach 
in. ben, Gũagen, verzweifelt baren, den xechten Weg 
mieder zu ſtaden, und legt ſich bin, entſſhloſſen ben 
Vod erwurtend. De ericheint. ihm plöglich. sin blein 
cher, abgemagerter, unordentlich gekleideter Mann 
Ea iſt Lord Axminſter, der ſich ebenfalls hieher gem 
ffüchtet hat, um fi vor Cromwell's Zyrannei zu 
ſichern. Dieſer bringt ihn zu feiner Familie. md 
Cleveland verliebt ſich in: jeine Zochter Zunay. el 
Schilderung, Des Entſtehens und des Wahschumscfole 
cher mein. in zwei mit den Dingen dern ui son. 





in. 12. — cCawpagnes philosaphigues, 4 vol; in 2 
Paris 174lk — Histoire de Marguerite d’Anjou. : Pa- 
zis 1741. 2 vol,.in 12. — Histoire d’une Grecque 
moderne... Paris 1744. 2 vol. ‚in 12. — Memoirne 
pour, seryir, & Thistoire de Malte. ou Histoire de: Im 
jeunesse du commasdeur, de ***, Paris 1742..2 vol, 
‚in 12. — Memeirss d’un honnete hopime. Pafis 1746. 
Le Mondg ‚moral. Paris 1399. 2 Mde. -in 12. — 
Mempires pay :servir. a Uhistoife de la vertu. : Paris 
1782, 4 vol. in 12. — Seine Oeuxres choikies, 
erſchienen in neueſter Audgabe zu Paris 1814. 30 VBdbe 
in 8. — Auch hat er- bie, Clariſſa und ben Branuok 
ia daß, FZrenzßiche ‚übertragen. nie 


ase 

unbekunnteno Herzen: Mr! meiſtechaft durchgeführt. 
Später, nachdem er bereits’ ſchon in Fratbrelch? gei 
weſen, Folgt er der Geliebten in die Wildniſſe nes 
rika's: und wirv hier ünter taufend Gefahren Und: Hin⸗ 
derniſſen mit ihr verbunden: Er wird dank der Haupto 
Ung and Wohlthäter einer KHorbe von "Wilden une 
hat dabei Gelegenheit, die ganze Energie ſeines! Geka 
ſtes zu entfalten. Eitie ungegründete“ Eiferſuchtſei⸗ 
ner Gattin, Jahre Yang von: biefer ſchweigend if 
ſich herum getragen; führt endlich zu neuen Abend 
teen und ſchrecklichen Kataſtrophen. Bu ber iter⸗ 
fanteften Spifoben-- gehört die Beſchreibung: einer 
füft: unzugänglichen Infel in ber Nähe von Sto He⸗ 
kenn, auf welcher Sich: proteſtantiſche Refugissaud 
Nochellbi niedergelaſſen Haben und: einen’ etgenthuümlt⸗ 
den: ſehr glücklichen Staat bilden.’ GEin anderer nab 
türlicher Sohn Cromwell's, der zufällig feinen Brus 
dev Clevéland auf der: See tif, erzäßtt biefem, was 
er dort geſehen. 7 ©" 

Der Dechant von Killerine, Heid’ Roman,den 
ben Dichter. felbit mit den Worten bezeichnet: ‘His 
atbiro ornee de 'tout.ce gui peut rendre üne''tecturd 
utile “et agréable, erjählt die Gefchichte' einer Fathua, 
liſchen Familie in: Irland, die nach der’ iriſchen Re 
volution ſich nach Frankreich üͤberſiedelt, um hier südl 
Glack zu:verfucien: Der Aeltefke berfelhen,- eben bei 
Dediant, begleitet feine Verwandten; ukt’ilmen- mid 
feinem: Rathe beizuitehen. Die vielfachen "Mberiteiier, 
Berlegenheiten :und Drangfalez: weiche bie Fanrilie 
in dem fremden Lande sreffen: und: durch“ die. außer⸗ 


ordeatliche Gchoͤnheit dir Schwoeſtot Ben Shegetz des 
zweiten: und bie Schwache des Jüngſten Veuders! ver⸗ 
anlaßt werden, bilden den Inhalt "der Erzaͤhlungj 
in⸗ den - Si. Dee! Dechant vurchzängig ald Sin: vor« 
krefflicher Choiſt und Bruber, abeb⸗ugleicht als Lin 
unerniielicher· und: vadurch Wocht Tingweihiger ab 
tenpreviget lab. J 
: ur Be Geſchichte des Serie Deegeien md des 
Manon Laͤſcaut; iſt Provstes vorkrefflichſte Arbeis 
and bleibt/ trotz vielen Fehlern ein Meiſterſtuck⸗ 
Der: Chevalier, ein tjunger unerfährener Monſch⸗ 
verliebtſich in Manon /Lestaui, ein verlodrenes Ge⸗ 
ſchbpf und entlãuft mit iht. Sie müſſen bald Roth 
hiden, Manon nimmt: daher ihre. Buflucht zu ihren 
Meizen wie dar Chevalier Teint im Spiele bekrügen/ 
auf ſich den nuothigeir Rabendunterhaßt zu!n verſchaffen. 
Trotj Manons vielfacher Untreue, trotzi den Wert 
Wangen: ver Freumbe ünd Verwandten des Desgrieur⸗ 
krotz der. traurigen Kuge Ih die er fich dadurch ver⸗ 
fetzt, iſt es ihm unmöglich; ſich von ihr loszuteißenlt 
Endlich werben ſie gettendtund das Mäbdchen! Nach 
Neu⸗Drleans verbannt; er verläßt fie auch hiert nicht 
und⸗bringt Die: größten Opfer,’ um ſie zübetzleiten 
Dort angekonunen, wird’ ſie plötzlich ein Muſtor ver 
treneſten ind iſtandhafteſten Litbe und flieht mie ihm 
ie: vie Mimi wo ſie, von Kummer und Anſtrene 
gingen. erſchopft, MB hot bdann nach Kranker 
reich zurlick/ 2 et eine ſchlechte Forkfegung;s” 
welche einigen Ausgaben hinzugefügt iſt. In diefer 
lebt fie wieder swif und -billeht noch viele Abenteuer 





in Robinfenedengeſchuacke wi Ihe, hiS Sie’ aelich 
zur Ruhe lommen. WB, in a wider * 
tale berfelben "ir. 

Drei Eigenfhaften find , ide, Heap dom 
— * var, feinen. Zeitgenoſſen auf dem Felde dea 
Rygaus quezeichnes, Der produrtine: Reichtluun (kein 
ner Phantaſie, das lebendige und gewalcige Eindringen 
in die glühenden Fiefender-Asidenfihaft vend: die Mmit⸗ 
helbarleit feiner, Dacſtellungen. Berntitsriodentelben 
het er. ollerbings den Roman Per: Gegenwart außene 
arbentsic, gefördert, indem er heſſen Gebiet nach 
zwei Seiten hin erweiterte, einmal durch bie:-Bafine 
hung ungewöhnlicher, aber. nach: den gegebenen Waß 
haͤltniſſen keinesweges unmoöglicher Ereignifſe, Den 
durch die Schilderung; und Entwigkelung angemähnt- 
licherei, aber echt menfchlicher Leidenſchaftan, hei; har. 
nen ſich eben fo ſehr die gute, wie die ſchlechte Seite 
nes Sharartera heuanskiellt:. Dadurch Tamı-weit mehr 
pſuchologiſche Ziefe uad arale Wahrheit hinein, and 
mern ‚feine Chaxaetere quch keinesweges geſchickt an⸗ 
gelegt und folgerecht und ‚gleichmäßig. durchgeführt 
nfiheinen, ſo find fie auch nicht bike Begriffr mit 
Aleidsen angethan, Die für Menfchen. gelten: Sollen, 
fonbeun wirkliche Menſchen mit heißan: Leidenſchaften, 
ans: eben fo viel Schwäche. wir Stärke: zuſanmen⸗ 
geſetzt. So geht es auch mit ſeinen Situgtionen;i 
Re ſind aft ·ſeltſam, wunderlich herbeigeführt, ſogar 
unmotivirt aber einmal higgeßellt, nun ho ſo kön 
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haft; fa etihätterabwahr,;je ganz and in Ben. Beine 
fen. Reiben ſo feſt zuſummenhängend, Daß: fie. Ger 
müth wie Winbilvimgstonft cuch des Täktefien: Leſers 
ergreifen: und: feſſeln müſſen. In ihm if: meht Ge⸗ 
wie; EB in den anderen Dret zuſammengensmmen; 
jene waren: nur hohe: Talente, die zu ſchildern vers 
aussen, waus nußer ihnen lag, er aber Ichte. in ſei 
nenGeſchepfen; was: fie freute; hatte ihn gefseuk 
was fle:liäben; hatte er gelitten, und alle Charactert 
warden die er zeichnete, ruhten nuf 
ſeiner Seele und auf feinen: Lebon, ſier waren feh⸗ 
Jorhaft und unwollſtaͤndig, unklar und unſicher, wib 
er ſelbſtt, aben ſte waren wahr, menſehlich wahr, die 
Kinder eines glühenden Herzens, einer heißen: Phan⸗ 
taſte, einer wilden Jugend, welche Leidenſchaften 
vurchtubten und rrinigten: unde zu einem ‚mölben NE 
der. verklärten *). Er iſt es, den: int Aeneltn Ro 
mane Der Menſchranatur ihr gutes Recht wahrte, 
dDenn er drang in ihre Tiefen, während .bie Andere 
sch nur auf der Oberfläche der ſoriulez Verhalloniſſe 
bewegten und nice weiter hinabſtiegen, als ihrem 
zus Erreichung ihrer Zwecke nothwendig ſchirnl 
Beine: großen Fehler Habe, ich: ſchon angedeutet, ſie 
entſprantgen zum. Theil eben aud ſeinem Gebiez: Ti); 
Behler bat auch nur ein foldes © it 

"Bofgen "wir nur den Bauptelöhungen def eben 
geiähterten WMomandichter, fo Wind 48 ung alierbing® 
Teicht, zu betiminen, , unted weis: Faregseie ihrt 
—— — a. u 
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nächſten Nachfvlger zu bringen: sad, doch dürfen wir 
fortan bei dieſen wicht; zu ausführlich verwrilen, De 
gie Bahn. nun gebrochen war und wir den Roman 
von jetzt an ſtets auf Fortſchritten gu bogleiten bar 
ven. Richardſon fand in. Deutſchland mehr Anklang 
und Nachahmung, als in feinem: Vatarlunde; Hier 
erſchienen bedeutende Salente; Die ihn Teich). verdui⸗ 
kelten; Frankreich dugegen, menn es auch Einiges 
von ihm: annahm, ſchloß ſich doch ſeinen eigenen Mur 
ſtern an, und. die einzelnen mehr „hergortsetenhen 
Schriftfteller auf Diefem Felde benntzten bald dieſe, 
Rald jene Weiſe, bin und wieber auch Eigenes hin⸗ 
zunifchend ; bis durch ‚Rouffeom, eine neie Menhung 
gegeben. wurde, Die in ganz Europa Wiederhall faud. 
Die, ührigen Nationen liefenten in ber. nächfter 
Bit tzu Unbedentendes, um hier berückſichtigt zu wer⸗ 
Dee, Weiber großen Maſſe des; ſich Darbietenden if 
8 indeſſen nothwendig, die bisher benbashtete Meiſe 
unfzugeben, und Die Romane der: einzelnen Mationen 
nach dieſen zuſammen zu faſſen, ohne jedoch den in⸗ 
nrran Zuſammenhang: ind Die gegemjeitige +: Einmie⸗ 
Bang rund: Rücknnrkung ans. den: Augenn zu ‚ueßlieren. 
Da, England während, der erſten Hälfte. des ücht⸗ 
. hehe: Bohrbunberts.. das; Beheutentfte lieferte⸗ ſ⸗ 
mi ihm der Vorrang gebühren.. tn ine 21h, 
.- Ritchardſon fend noch während ſeines Sehens 
sinen.gerpictigen und ohne allen Bmeifel: weit genia⸗ 
Jeren Vebenbahler im dem: Verfaſſar des niel gefcker 
nen Tom Jones. Henry Fielding, aus-edlem-Ge- 
fchlechte, der dritten @ohn: des Benerals: Edmund Fiel⸗ 
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Bing ‚:nierd om 22. April 1707. geboren, ephielt/ eine 
miſſeuſchaftliche Bildung. und ſtuderte Die. Rechte im 
- Reiben‘, mußte aber biefe Studien unterbrecdjen, da 
fein Vater es ihm an Gelbe fehlen ließ. Nunifau er, 
nor) sehr. jung; nach London, ſtürzte ſich in: den Wir⸗ 
bel der Berfireuungen- und nrbeitete fleißig von 1727 
bi: 1736 für Die: Bühne. Er nermählte-fid ‘Darauf 
in: demſelben Jahre "mit. einem liebenswürdigen, jun» 
‚gen Mädchen; daß nicht: gang mittellos War, erbte 
sw_gleicher Zeit ſelbſt ein: feines Veftsähum. und ließ 
ſich auf Demfelden. nieder, ſpielte aher fo fehr Dei 
vpbrnehmen und reichen, Minn daß er: bald. mitfeis 
mer) Bermögen ‚fertig wunde. Jetzt wandte Er fh 
wieder ſeinen alten Studiem zu und practicirte dann 

als Rochtsgelehöter ini. London mit gutem Rufen und 
Anſehen. Die Ausſchweifnugen feiner: Jugend erhor 
ben aber nun ihren Zollz heftige Gichtanfälle game 
gen ihn, ſeinen Praxis aufzugeben: und wieder zur 
Geber: zür:greifen.: So entſtanden nohen einigen: Büh⸗ 
nenſtücken feine PontaseJaseph: :Andrews ‚::1740, Ihe 
world :tos the next :umdisstele : politäfche Pamphlets und 
eingene Muffäge., 1740. ward er: Friedensrichter Für 
Meſtwuin ſter 1 und: Middloſey und. Fchrieb im ſeinen 
Mußeſtunden fein berühmteſtes Buch History--of a 
Poanding (Foni Jvneb). Dieſem folgte fern Roman 
. Ümella;, :fein letztes und ſchwächſtes größeres Werk. 
She Sefiinbheit; and. aben ſo gzerſtört (er litt; zu 
gleicher Zeit · an Waſſerſucht, Gelbſucht und Where); 
daß er, nachdem er vergeblich in Bathgeweſen wen, 

19 * 





ei ser 8: Ciena —* mußke.Er ging. nach 
eiſſabon und: ſtarb Dark wenige Monate. nachher zu 
Anfang drs Octobers 1758) a act an viergighet 
sahne ſaines Lebens *). 

Ich durf Fieldiug Renau and nein ven 
Zom Jones, Da fie’ jet ech. immer: gers geleſen 
werden und von Beit zu Bett in nein Ueberſetzuu 
gen; erſchernen, als fo: aligemein bekannt. aunaheen, 
daß eine: Darſtellung des Inhalts derſelben uubeſtrit⸗ 
den zu den überfläffigen Dingen gehören würde. Ins 
ſerh Andrews war bekanntlich eine directe gerſpot 
tende Patodie: der Pamela, ſo wie Jonathau Wild 
eine Spitzbabengeſchichte im älteren, von ben Enge 
länsern nach dieſer Richtung: hin, ſtets gepftegtem 
Geſchnucke; beidei kõnnen hier alſo nicht in Win 
tracht Kommen. Tom Jones Dagegen ſteht vol om⸗ 
men ſelbſtſtäündig und ohne Nebenbuhler da; aus ihm 
find daher Fieldiag“s Sigenſchaften und Fortſchritte 
vor Richarhſon zu entwickela. Er hat beſonders daß 
vor ſeinom. Borgäugot vovans, daß er dem morali⸗ 
ſchen Pedantiomus und der aängſtlich gemachten Sitt⸗ 
bechkeit· die baare Natürlichbeit mit allen Ihnen ſtar⸗ 
en ‚he mit ihren ſchwachen Seiten darſtellte id 
bie Renſchen nahme, wie fe: wi find, oe bis 








Em wei⸗ tee. Fielding: Mitte; hehe 's Bioura⸗ 
phie beſſelben, vor hen wu ihm herausgegebenen: Wen 
of Eielämg. London 1762. Lifibe. iu -—  Wab 
ter Soott h ®. Bi, AL; Ninhui: —— Anruoie⸗ 
AR Be nn. 





Fagerd Veigers, ade das Laſter Acufliſch nuchen 
zu wol Geſunde Wahrheit. in bet: Auffaſſung 
des Lebens una Der. Sharactere iſt Daher Die-worgägr 
lichſte Krafft Fieldiag's, Die ſeiaen Romanen Die var⸗ 
hertſcherde Furbung verleiht: an neneſen Zaſam⸗ 
medhange: mit iht zeigt. ſich ſein Styl. als eben ſo 
wokärluh ,.. geſund und wahr, immer den rechten 
wenn auth wmitunter denben and In der ſogenannten 
guten Geſellſchaft hůufig verrufenen Ausdeuck, ergteis 
feed. Wer kein Frennd morsliſcher Schrinken sit, 
with ſich alſo in Fieldings und ſeiner Figuren Ser 
ſell ſchaft ſehr miopl_befinden ; ber Vorwurf, der ihm 
ofk: grinacht worden, als fuche ey. wilde Anregelmä⸗ 
Bigkeiten gern Jugend ſelbſt bis zur Liederlichkeit Jurch 
ſtint treffliche Darſtellung gewiſſermaßen in Schunk 
zu nehmen, trifft. ihn keinesweges: feine. Menſchen 
find allerdinge ſchwach und leichtſinmig, Haben. aber 
einen ſo edeln Fonds von Herzensgüte und find ſo 
frei: non anlauterem Egeismus, daß mur ein vertrock⸗ 
veter Echulmeiſter Die Baffung aufgeben kann, es 
werde ſich ans dieſem ſcharmenden Moſte mit ber 
Zeit ein ſehr klorer und. edler Mein herausbilden. 
Dis an shtweiien, iſt auch. In. Tom Jones bie Aufe 
gehe; Dis ar ſch geſtellt hat ad. vollkommen errxeicht. 


. Die ſeberl) iR fa vorteafflich eaſonnen, der Plan ſo 


and. angelegt und: Die gange Haudlung in allen ihren 
Bingelehtiten ha: gnfemmienfängend und Dabei bis zum 
al fo, tonfenment durchgoführt, daß Diejes Much 
immer 8 ain Märften:galten mird, Chen ſo trefflich 
find die Chatachere geheichnet; der mehlthätige um 


geudhufte, aber leicht fu beſchwatzendeAlworthi, 
der gutmäthige, brüske, originelle, unwiſſende und 
no Humorifsilche und feine: Weſtern, bie unver⸗ 
ſchaͤnte Bellaſton, die heusensgnte "WEllee und end⸗ 
lich bie. beiben Helden der Geſchichte ſelbſt, der Find: 
ling mit ſeinem zwar! zu Zeiten abwärts! in dus Ges 
meine declinirenden Leichtſinne, der ſtets dumme, 
aber nie ſchlechte Streiche macht and’ die ſo wahr⸗ 
haft, zaͤrtlich und muthig liebende Sophie, eben fo 
wohl, wie Die untergeordneten Perſonen, z. B.“ die 
beiden Pebanten 'und Die Kammerfrau, ſind ſie nt 
friſch, aus dem unmittelbarſten taͤglichen Leben her⸗ 
aus gensmmen? Idealiſirt iſt dafteilich Michts: und 
es läßt ſich ſogat mit Recht der Tadel vorbrengen, 
daß Fielding ans: Haß. gegen das. nun zu leicht: in 
Manier ausartende Idealiſiren, hinſichtlich des Ge⸗ 
genſatzes zu weit geht und zu großes Gefallen am 
Niedrigen findet, was Denn wieder auch dadurch voll⸗ 
fonmmen aufgemogen: wird, Daß er eben fo viekinnige 
Mäckte, als glückliches Talent zeigt, wores gilt/ der 
wirklichen fo’ oft: im Leben verkannten Sngend. ihr 
gutes Recht, beſonders der Henchelei gegenüber, zu 
wahren. Dabei waltetobendrein überallieine fh echte 
gute Laune, Die das Komiſche fo friſch zu ergreifen 
and fo: plaftifch: darzuſtelen: weiß, dab es Einem hier 
niit ihm geht, wie mitunter im Leben mit! mandjem 
begabten Menſchen, von dem man wider Willen ſagen 
miß:e Er iſt Ein ungezogener? Schlinel,taber:!hüfe 
kann man ihm Doch nicht ſeyn, beirin.c wurn- 
Wem wäre dergleichen nicht ſchon bogegnet 9 32 27: 
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2 I dieſer naturgetreuen, kombſchon Auffafſung 
des wirklichen Lebens, beruhend auf dem Gefühle de 
Echten im. Menſchen ſelbſt und auf einem: Freie 
Blicke in Das Weſen der Geſellſchaft, wie fie eigens: 
lich immer iſt und Immer. mar, muß: dann: auch Der 
geoße Fortſchritt geſucht werden, denver Fammen⸗ 
roman woffenbar darch Fielding gemacht hat. Dieſer 
Schriftſteller würde Dem Cervantes zur Seite zu Heiz 
len ſeyn, wenn er. das: Idrabe im Menſchen nicht 
abſtehtlich ignorirt haͤätte. Baum: Theile Ing das aller⸗ 
dings ‚in! Seinem: Widerwillen gegen Daß ſßliche Trei⸗ 
ben Nichardſonſs und. dee Nichardſpueſchen Goterie; 
Die denn auch. durch ihn nicht wenig gekraͤnkt wurden, 
sum Tetle aber auch. in Fielding’s jugendlichen Aus⸗ 
ſchweifungen genteiner Art, die Die. Anerkennung des 
Höheren im. Menichen: während. ber Beit der Aufl 
laͤhmen und ſpüter ans Trotz und. Reue: ihn. zu aba 
fichtlicher Verneinung beftimmen*). Seine Genialia 
tät ;' feine. fruchtbure Erfindungsgabe, befonders im 
Schäffer eigenthümlicher Eharactere und. Situationen 
mb ‚feine trotz :alleiı Verirrungen ungerktörbure: get 
ſtige Geſandheit rettete ihn zwar eben: jo. wohl. nor 
eister zu abilchtkichen. Semeinheit, wie vor: blafitten 
Indifferentiamus, aher jede beſſere und innigere Na⸗ 
tur wird Doch Die Abweſenheit Des Idealen in feinen 
Homanen od ſchuerziicher vermiſen, als bei Le 
— — 1 

1: Bub: WeSenit ).. c. HL, 4. — Leuers Gum 
the ‚Bon. : Horaee — to Gange Monkague Ban: 
London TB18. p. 58.. 
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Sage, denn en. hat imehr Gemüth, als dieſer, und 
ſich im Som Ioues höchſtens durch die Zeichnung von 
Gnyhieen’s Character eirigermaaßen entſchädigt fin 
ron. . 

: Sein Inter Roman, Amelie, , zeugt ſchon von 
— Abnahmae der Kräfte und feſſelt bei Weiten 
nicht jo, .:wie der Findling; Dies liegt vorzüglich 
baren, deß er ſich zu ausführlich wit: ben ordinärſten 
Miſeren Des. täglichen Lebens befhäftigk, und. Def 
genz ‚gewöhnliche, wohlfeile Charactere viel. zu breit 
und umſtändlich geſchildert ſind, fo. wie endlich, Daß 
is Lemſelben viel zu. geſchwätzig belehrt und grichul« 
meißert. wird... Auch if Die Kabel weniger gut erfun⸗ 
ben und der Styl viel ſchlechter, als im. Tam Jones. 
Einzelne treffliche Scenen, wie z. B. Die, mn Des 
Vicar Bennet feiner Frau ihre Untreue, verwirft, 
sher wo Amelia am Abende ihren unwürdigen Gat⸗ 
ten erwartet, finden ſich jedoch auch hier, 

Fielding fand bereits zu feiner Beit einen: mäch⸗ 
tigen. Nebenbuhler in Zobins Smollet, deſſen Fomis 
ſche Romane bei: ihrem Erſcheinen außerordentlichen 
Beifall: gewannen und. fi fortwährend in ber Gm 
des Aublicums erhielten... Wer fich noch heutigen Aa⸗ 
ges einmal recht ſatt lachen will, wird ben Peregrinc 
Pille: und den Humphney Glinder gewiß nich⸗ wige 
Der aus ber Haub legen, ohne feinen Zweck vollkom⸗ 
men erreicht zu haben. Smollet ward 1720 zu Ca⸗ 
meron in Schottland geboren, war der jüngere Sohn 
eines jüngeren Sohns, und wurde von; ſeinem Uroſ 
vater, der ſich, als fein Water geitogben, feinen ‚ans 
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genommen mb ihm aine wiffenſchaftliche Bildung 
hatte geben laſſen, zu einem berühmten Bundargte 
za Glasgowein die Lehre gethan. In feinem neun⸗ 
zehnten Jahre ging er. nach London, um dort fein 
Glack zu verfuchen, trat dann als Unterwundarzt (mer« 
geon’s.mete) in den Flettendienſt, mechte bie Exrpe⸗ 
dition nach Carthagena mit und geb, bald des Avei⸗ 
bens in. der eggliſchen Marine überdrüſſig, fein Wat 
auf, verweilte eine Beitlang in Jamaica und Tchute 
darauf 1746 nach England zurück. Gr lieh fid) nm 
in London als Aygk: nieber, erfreute ſich jedoch Feines 
fonderlichen Praxis, und widmete ſich Deshalb, nach⸗ 
bem ex ſich 1747 vermählt hatte, gang Dem Schrift 
ſtellerſtende. 1738 erfchien fein eriker Roman, Be 
derick Bandom, 1754. fein zweiter, Peregrine Pickle, 
Den .er vozzüglid; wührend eines Aufenthaltes in: Pas 
ris geichrieben haben. fol, 17583. fein Dritter, The 
Adventaven of Ferdinand Cowst Fathom, 1700 fein 
viertee, The Adventures of. Sir Launcelot Greaves, 
1709 die politiſche Sebyre The Adventures of an 
Atom und. 1774 Kein letzter Reman, The Expedition 
ef Humphry. Oinker, — In den Zwiſchenräumen 
verfafite er cine fche geſchaͤtzte Geſchichte Englands, 
gründete und leitete eine Beitſchrift, Tho Critical 
Revien, gab. ſeine Reiſen heraus und ſchrieb mehr 
rere Gedichte. Seine zerſtoͤrte Geſundheit hatte ihn 
gezwungen, ein wärmeres Klima aufzuſuchen. Nach⸗ 
dem. er Sich. vergublih um irgend ein Confulat in 
einem her Häfen des Mittelmeeres bemorben hatte, 


I. 
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ding 'er mit fſeiner Gattin nach Livornd and: wm 
dort amt 21. October 1771 *). 

ESmollet iſt in‘ mehtfacher Sat: eine merk 
mätbige Erſcheinung auf dem Geblete des englifchen 
Romans. Er war es, ber zuerſt hier polttiſchen 
Sympathieen und Antipathieen Raum gab und, von 
ihnen beſtimmt, auch eine directe politiſche Tendenz 
in denſelben, neben Den anderen dem Rotmune: moth⸗ 
wendigen Richtungen verfolgte. : Dies - wur’ früher 
nicht gefchehen; Die rein -pelitifehen Momane, welche 
England aufzuweiſen hat, “find: mur zur Verſtunli⸗ 
chung von Theorieen geſchrieben, ober hatten allein, 
wie bei Swift, den wir deshalb. auch weiter nicht 
ausführlich berührten, nur die. äußerſte Säle. und 
Form des Romana und gehörten eigentlich direct der 
Satyre an. Weder Richardfon’s, noch Fieldings/ 
4a’ felbft de’ Foe's Romanen Tann man aber abmer⸗ 
fen, wie das politiſche Glaubensbekenntniß ihrer Ver⸗ 
faſſer eigentlich beſchaffen ſei und Niemand wird⸗her⸗ 
aus finden, vob dieſelben zu den Whigs oder ben 
Tories gehören. Dies war anders bei Smollet, der 
ganz entſchieden ber- Tories⸗ und High⸗ chnech⸗ Par⸗ 
thet:. anhing, namentlich. ſeinen Landemann Lord 
Bute, vorzüglich gegen Wilkes zu verfechten ſuchte, 
‚und feine. politiſchen Gefinnungen überall entſchieden 
äußerte , wo er Gelegenheit fand, bieſelben auszu⸗ 





*)6. Mord, Lite. of: Dr. Saiollet London Im% 
Anderson, Lifs‘'of-Smollets Nichols Läterary.-Anecdo. 
tes Vol. II. p. 460. Walter Scott I. c. IL, 62. 
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foren: alſv auch tin Romane, welchet To Kennen 
die Mittel dazu darbot. Dies!! iſt ſeitdem Su geblie⸗ 
ben und munwird ſelten? einen engliſchen Roͤman 
finden, deſſen Richtang und’ Tendenz Nicht zugleech 
De. politiſche Richtung uud Tendenz des? NAutors be⸗ 
urttnudete. Die Politik ii einmal ſo Ale: dem gan⸗ 
zen Weſen eines jehen Engländers vetſchmolzen, daß 
ihm fein politiſches Glaubensbekenntnißeh höher: Hecht, 
als fein religibſes, und er Hier tolexanter tft: gegen 
Andersdenkende, als dort. Der Rattan’ verliett nichts 
dadurch, ſonbern "gedeiht nur; rinmal muß er, "wie 
überhaupt jede: wichtige Erſcheinang des Lebens, auch 
dieſe innfoffeit; zweitens, gewinnt: Die ſubjective Kraft 
Der: Darftellung :jedenfalls dadurch. Nur gegen eng⸗ 
liſche Kritik in äfkhetifchen Dingen muß es uns Aus⸗ 
länder mistrauiſch machen, denn auch. bier abſtrahirt 
der Britte nicht davon; der Tory iſt ſchon von vorn 
herein "gegen das: Werk eines Whigs eingenommen 





‚und umgekehrt. Alle kritiſchen Journale tragen eine 


beſtimarte moliiſche Bebe:sumb. wieſe iſt ſrets ihre 
Aurgdugs panct. " Ak die vorzuglichſten Schriftſtel⸗ 
fer luſſen ſich davon beſtimmen, Walter Scott iſt 
ſrets in: felweni VBeurtheilungen vdnpoetiſchen Lu, 
ſtungen weit machflchtiger gegen’ Tories als gegen 
hs; die Velege duzu findenifich "3. Mi in den oft 
angeführten Memoirs of eminsnt Novelists’ auf jeder 
Seite. Hin und wieder werben wir-audh fpfter auf 
biefe Erſcheinung aufmerkſam zu'imacden‘haben, da 
fie eh ſeit 16815 ehrufalls ln⸗ franzoſiſchen Romand 
manifeſtire; im Gunzen Surf: ſie uns⸗edoch nicht: als 


⸗ 
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eine Hauptſocht aufhalten, da wir Des, Moman suet- 
vom sulturhitsckdgen .Stanbpiuiete aus: zu hetrach⸗ 
ken haben. Kehren wir alſo zur allgemeinen Usa 
orhtung dan Swollet' ſchen Romane zurͤck —  :.:: 
Smollet wich gewöhrlich mit Ftelding zuſan⸗ 
men genannt, unh doch beſtehe ihr Zuſantenhang 
nur in den Contraſten, Die fie. gu: einander bilden, 
währenp ihre Aehnlichkeit allein darauf beruht, Laß 
fe Die. Matur nahmen und Darftellien, wie e wor. 
Fielding ergriff hier das Gewöhnliche, Alltsglicht 
Swollet zog dagegen das Ungewöhnliche, Errenteis 
ſche vor. Darin ging er einen Schritt weiter, doß 
er, während er, Wie Fielding, das Leidenſchaftliche 
und. Poetifche verihmähte, doch mit geoßer Kraft 
buch Darßellung des Schrecklicher oder Erhabenen 
zu erſchüttern ſuchte, und eben fo in der Steigerung 
des Komiſchen zu Werke ging. Aber während ſein 
Rebenbuhler mit großer Beſonnenheit mb Nahe 
arbeitete, ließ er ſich zu ſehr non feinem. inneren 
Feuer und ber. ihm eigenthämlühen sgeiklinsem.rfe 
tigkeit: fortreißen und gerieth dadurch mheils in Acbet⸗ 
tfeibungen, theils hob er einzelne Parthieen gu ſehr 
hervor amd ſörte auf diefe Weite Die innere nathinene 
dige ‚Harmonie feinen Werke. Dh war mehr m 
den dwaſiſchen Effeet Zeh: Einzelnen, Veſqndaren, 
als um die gleichmüfige zuſanuunenhängende Miekung 
bes Ganzen zw thun. Fielding hat Aaher Die. Mahe 
vor ihn: oraus, mit des er über ſeinan Leidurgan 
Beht,,. während. ihm ‚Smollet ‚Degeget: in dar high 
nellen Nroduction nes Reſondepen überlegen Heihk, 





Er feibit glaubte freilich? wicht: virſen Mnngel:: un 
Wache ;; da er: ſich bewußt war, ‚überall: eine. leitende 
und: nach ſeiner Meinung andy hereſchende Hanptibrt 
ie ſeinen Merken zu Grunde zu legen, aber. gerude 
hier tänſchte ex ſich oft am Stärkſtor, zumal ta ihm 
auch das moraliſche Nützlichkeitsprincip gleich einem 
Bopfe:im Nucken baumelte, wenn er es nicht (was 
freilich ſchwer zu entfcheiben iſt) hinterher ans Demi 
Fertigen ale Schutz nad: Schirm gegen‘ die Iugends 
haften im Publieum und. beren Vorwarfe abßea: 
bitte *). . | 

. Unter‘ feinen Romanen st Peregrine wickte det 
gelefenfe, Humphrey Blinker Dagegen auſtreitig der 
beſte. Nobrrick Random. ift vielleicht eine: Rachah⸗ 
mung bed Gibblas und: jedenfalls sin aus: wirdlächen 
Meminiscenzen zufammengefehtes Gewebe, mit eins 


. un er m 





*) .S. bie Debication zu.ben ‚Adventures of Fard} 
nand Count Fathom, wo er ausdrüdlih fagt: Let me 
not be condemned for having chosen my principal 
eharagler: Bomithe' pırbeus of tresckery and fraud, 
when) derlare: zuy yurposa 35 tu.uet kim. up. as.a; beis- 
obei. far the Ineneit‘ of tlie: iüexpenienceit and unwäry, 
who; from the permal a6 these mermolss, . my: "lehn 
tb.avold: the mianifeld: Kuares: mällri wies tiiey are sedı 
Iually zurrommbacd: in: mes paths. of: Ida, while those 
he. hesitite: on: the: Krim oE iniguity: war Karten 
kesb fonm: plihging ‚inte: Etat: inremedinblei gif br ed 
veying. «he. ‚deplörable. fänltm of Berdihandi Comm Fb 
thom. 


zelnen ſejt geluiuyenen "Parthigen, :gut: gezöithrietent 
Eharacteren und: vortrefflichen: Schildeinngen Der Sib⸗ 
ten feiner Breit, uber mit. zu rafchen, zohen. Pinſel⸗ 
ſtrichen, die häufig nichts: als Derorationsmaſerei 
geſtalten. Weit "feiner und vollendeter, geht: ern im 
Peregrine Picite: zu Werke, doch vermißt man Bier 
Bie.. Leichtigkeit und Behaglichkeit, durih weldje er 
im Raderick Random ſo ſehr den Leſer zu feſſeln 
verſteht, auch: find der Hehertzeibungen weit: mehr iu 
jenen. Buche; was freilich durch deſſen grißßeren Roich 
thum an Characteren und Scenen entſchuldigt wird: 
Als ein großer Fehler :in demſelben maß die⸗ zu Locker 
damit zuſammenhängende, nach Art der frührven NR 
mane eingefſſochtene Epiſode betrachtet werden, welche 
bie Memo⸗iren einer vornehmen Dame (ber berüchtig« 
tm Lady Vane) enthält*), und Dem. Ganzen FR 
die Beitgenoflen einen pifanten Geſchmack gab, Dem 
Haut= Bout: bes Wildpretes verglrichbar, . der auf 
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Wr; "art icodee 
Doro ygitn be bedboneb Ben Lena den 
us) iLady Dane war Die Zodrten.kines: der. Dirsctbs 
zen. dar Suͤpſeema gazine, Francis Hawes, :verdüßlte. ich 
1,4932 mit, Kord: William Hamilton und nach deſſen: Tode 
mit · Lord Band. (1735), imis dem . fie päter mehrire 
ſtandalüſe Proteſſe führte... Sie leeferte Smollet ‚nicht 
allein Die Materialien zu dieſer Epiſode, fordern. fell 
ihn auch nachher noch füo Die Bearbeitung: fehr änſtän⸗ 
. Dig bebohnt. haken. . Baby: Mane: ſtarb 1788 zul Lon⸗ 
don im .TRften Fahre Ihresisfktens...ı&: :W. -Bcottl: co. 
IL, 71. Een 1 


Faͤulniß beruht: . Anch iſt dieſe Epiſode w lang im 
Benhältuifie zu dem Ganzes u. :.i 
‚Die ganze Liebensmürdigkejt und Zonigteit fir 
nes Gemüthes — denn tea feiner wilden Heftigkeit 
beſaß Smollet beide Eigenſchaften in hohem ‚Gras 
de *7, — offenharte er in feiner Reiſe Des Humphrey 
Blinten, ſeinem letzten und reichſten Romane, Dem 
er. durch die eingeflochtenen Erinnerungen. an fein 
Baterland ‚einen, eigenen, warmen Ton. upelich, wel 
cher hoͤchft wohlthnend auf Den Seien einwirkt. Hiez 
Rund. Die, Khaygehere und nn ‚Dazu: in; Briefen gang 
spcheehlid), und mit -großer pſychologiſcher Feinheit 
außerft wahr und confequent gezeichnet und die- Sie 
tuatiotzon eben. ſo glädlich herbeigeführt; und angelegt. 
Die. Ipge, die Eindrücke, welche- ber. Anbtich derhelz 
ben Gegenſtaͤnde auf: die verſchiedenen Mittlieder 
einer ang. verbundenen Familie macht, zu ſchildern 
und Jedes ſich innerhalb dieſes engen; Kreiſes noch 
Liner ganzen Eigenthümlichkeit darchaus frei Damen 
aan zu laſſen, iſt eben jo vortrefflich, wie die Nuss 
fügeung derſelben meißerhaft. Dabei and Die Eine 
gelebritan. ſon geſchzckt ‚ap; einander gereiht, ‚DaB ſit 
van. ejnem ſehr ſcharfen und zugleich weit. tiefches 
Blicke: in du menſchliche Herz, als in ſeinen Tehr 
heren Bomanen: zeugen. Alles- iſt haxmoniſcher ;.pne 
higer , wilder; Die; Späße ‚find. eben ſo luſtig und 
Preßiich,. aber. kenſche Ohren ertragen fie, beſſer unh 
sum; aheyın ARD die derbere Pen mit, A 
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Witte, die dem Selbentin ſemer Hochzeitsonacht ge⸗ 
ſpielt wird, leichter auf, va ſte wohl hart an Di 
Grenzen der Decenz ſtreicht, aber die nicht fo 
ehniſch AWerſpringt und "vernichtet; wie das z. Wi 
tm Peregrine Pickle fo häufig geſchieceh. -} 

Sir Launcelot Greaves endlich iſt eine unglůck⸗ 
ihe Michehriung diB- Don Liaitote, eben ‚fo. will 
diefem nachſtehend, als ſpantſche Denkweiſe und @ittt 
vor engliſcher entfernt ift. Einzelne ſehr komiſche 
Sfferte und: gut: gezeichnete Ehavarkere: finden ic 
auch hier, das Ganze Bleibt aberſeiner Aebertkbi⸗ 
bungen und‘ Unwahrſcheinlichkerten Wegen ein —— 
tes Werk. 

Aus dem. bisher Mitgetheilten zeigt ach, mie 
Bf. der Familienroman in; Gngland nach ainer Nich⸗ 
kung Hin ſchon: vie aͤußerſte Grenze erreichte und in 
der Badren Kuffaffung der. komiſchen Seite: Meiste 
Ficher Verhaͤltniſſe bes täglichen Lebend fidy ſo ſtei⸗ 
gerte, daß jeder Schritt weiter über alle: Schreien 
hinaus in bie Uebertreibung, Unwahrſcheinlichkeit und 
Unnakur Führen mußte. Gebe Periode, welche Sr 
kreme erzeugt, trägt auch veren GSegenfähe in threm 
Schooße. &o war es hier. Bei rein komiſcher Auf 
fuüſſung menſchlicher Irrthümer und rein objectiver 
Baͤrſtellung menſchlicher Lafter: bleibt: vas Gemätl 
paſſiv und vie Borfie Hat thr Bier‘ che ertebcht, : Fehre 
dern erſcheint unvollkommen, Das Gemuth aber wehrt 
ſeine guten’ Rechte ſtets Bet der Entwickelungver 
menſchlichen Geiſtes und der Verſtand tritt ihm wil⸗ 
lig dienend und unterſtützenv zur Seike, Amn Die 
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Phaataſte zu ihm⸗ zurũck zu. fähren.:' Gleichzeitſg mit 
ben. drei Schöpfern des. Famjlienromanes in England 
erhab ſich ein geiſtiger Heros, der von beinfelher 
Ausgangspunkie fortfchreitend, ſich ſiegreich sine; nieite 
Bahn: eröffnete ‚unb: bisher unlibenteoffen auf derſel⸗ 
ben geblieben ik, obwohl Miele ſich bemühten, ihm 
nachzuſchreiten und es ihm In geiftiger Freiheit gleich 
zu thun. Died war Lqurence Sterne, ein Mann, 
beſſen Lebensſchickſale eher fh einfach. ſind, als fein 
Geiſt reich und mannichfaltig war. Br mard im 
Sabre 1713 am 24,.Rovember im Südlichen Irland 
geforen. ‚Sein: Bater warrein Officier in. ber: Ars 
mee und: mußte Inden: damaligen Beitnerhältniffen 
ein. unftetes Lchen führen, auf. welchem Frau und 
Kinder. ihn. .meift begleiteten. Er ſtarb im Jahre 
1734 und ein Ohtim nahm ſich deßs verwalſten Kna⸗ 
ben an, gab ihn eine gelehrtt Erziehung: und ließ 
ihn. zu. Sanıheidge: ſtubiren, wo Sterne 1740. Master 
of arts: wurde. Er erhielt daraufl Die Pfarre zu Stil« 
Iingten und nachher zu Sutton, wo er nahe. an: zwan⸗ 
zig Jahre feines Lebens zubrachte und: bie. erſten 
Bände feines TDiſtram Shandy verfaßte. Später 
ließ. er: fidy: in York nieder, machte dann läugere Nuid 
fen durch Frankreich / und Italien, kehrte darauf nach 
England zurück und; > hard am: i8ten März 1768: w 
London ). ET a 





3. 


9 S. Ws :Soalt; —E preee Werl⸗ Al; 
—* füde.... Ferner, IllIustrauonsi ofiıßtene.: Kanton? 
1798. 8, Bexliniſche Monatoſtchriſt 1705,: Yebrmarheft.: 
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ses 
3Fterne erweiterte! das Sehirt: des Romans: durch 
Die größte Freiheit · ſubjectivirendẽr Darſtellung! 
Picht die: epiſche, harmoniſch fortſchreitende Ent⸗ 
wickelung war ihm (bie Hauptfache, ſondern die. reflee⸗ 
tirende Anſchänung, der der Stoff. nur eine Nehea 
fade iſt, nur: ein Hülfswittel, um Die Wirkung had 
verſchiedenen Eindrücke des Lehbenst auf Geiſt Ka 
Gemäß des som Lehen und. Wiſſen gebildeten Me 
fhen zu. verfinnlichen. : Dadurch zerftörte ex-alferbing® 
das eigentliche Wefen des Romans, aber er führte 
Ben Humor in denfelben ein, ber, indem er das Ber 
ben. in fich. aufnimmt ; zugleich ber bein Beben ſtohto 
Wer über Die. Erfcheinungen des. menſchlichen Dafeyuk 
zu:.reflectiren: vermag, wird ſtets von zwei ;Emmpfine 
dungen berührt meiden... Die eine ergeugt.. Das: Ger 
fühl der Uasulingtiihleit imenfchlichen Strebens wit 
Ken! Unterordnung alles Endlichen, Die. andene: Das 
Bewuůßtſeyn ſolcher Unzulänglichkeit, verbunden mil 
der Verehrung des Unbefchränften. Jene iſt niedev⸗ 
drückend und ſtimmt zur Trauer, dieſe beruhigend! _ 
tröftend und erhebend; denn indem fie mif die Gott⸗ 
beit Hinweift, erfüllt. fie uns. au) mit Dem Gedan⸗ 
Ben, diefer eben. dadurch näher. gekommen zu ſeyn. 
Das iſt der Humor, ber ſtets ‚hefthäftigte, ewig. ums 
befriedigte. Sein. Familienwappen ift ein Fragegei⸗ 
hen, oft ein verkehrtes, wie es die Spanier zu Ans 
fange eines fragenden Satzes zu ſtellen pflegen, da⸗ 
mit der Löfende- gleich: den Bat. danach ſtimmen Eönne, 
fein Looſungswort, Die Siebe... ‘—. Ein Freund, von 
mie ‚begleitete vinninl Moethen auf einem Spazier⸗ 





so. 
Biene. Anterneges ſtießen fie auf cinen aumen Raps 
u, Der. am Wege faß, den Kopf mit den Händen 
und die Arme auf Die: Kniee ſtützand und fo in Das 
Blaue hineinſtarrend. Junge, mas machſt du Da? 
Worauf werkeft du? rief Goethees Begleiter. — 
Worauf ſollte er warten, mein Freund? nahm ‚Goes 
vha: das Wort. Er wartet auf menſchliche Schick⸗ 
ſnla. SEo auch. Der. Humor. Er ſteht am Wege 





und! läßt Die Wolfen vorüberziehen: und bie Sopag 


ſcheinen; Be mögen ihn durchnaͤſſen pber ihn trocknen, 
das Fümmert: ihn ſelbſt meiter. nicht, denn es weiß, 
fie müſſen e8,: aber er Denkt. Darüber nah, wie Die 
Menſchen ſich Dagegen ‚vergeblich wehren oder nicht 
genug:haben-Fühnen Davon, ‚und lächelt ober weint, 
je, nachdem: er ſich Die. Menſchen Denkt, über fie und 
mit: ihnen. . Die höchſte Ruhe iſt daher die noth- 
mendigſte Baſis des echten Humors, da jene aber nur 
den: Wenitgſten gegeben iſt, ſo haben dieſen auch nur 
fohr Wenige, woher ex denn fo Leicht forcirt erſcheint. 


Er: ift.mobern und ſtützt ſich auf der chriftlichen Auf⸗ 
faſſung des Lebens, auf der duldenden Sehnſucht 


nach dem Höchſten; die Alten kannten ihn nicht, weil 
ihnen. Die Erde Alles war und fie den Simmel ‚auf 
Die Gebe herabzogen; nur darin, ‚wie ſie ſich Die 


Götter menſchlich dachten, lag er; aber Das wußfen 


fie nicht. Der bewußte Humor blieb- ihnen fern, 
wie allen Thatkräftigen; erſt Die neueſte Zeit konnte 
ihn geſtalten. 

..Der Roman, wie überhaupt. bie ganze eigene 


Kiche, Dichkkanit, hat nicht: Durch Den Humor gewon⸗ 
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nen, denn ee küuͤmmert ſich mm’ Fein Seimeiıtes Biel 
und biefem ſoll Doch jedes poetiſches Kunſtwerk, um 
vollendet zu werden, harmoniſch zuftzeben. Wo Die 
Poeſie in Iugend blüht, wird auch der Humor. nicht 
auffommen, er tft ein Kind vollſter geiftiger Meike 
und alem Werden fremd. - Als Sterne ihn In. den 
neueren Roman einführte, ‚Hatte Diefer, nach eines 
Kichtung hin, wie oben bereits. bemerkt wurde, auch 





ſchon feine Bahn gänzlich durchſchritten and Das. bür⸗ 


gerliche Leben Der Gegenwart nad) allen Seiten hin 
in rein poetifcher Auffaffung dargeſtellt. Sterne 
nahm nus Vorhandenes, Alltägliches und. Enipfte in 
freiefter Bewegung das Seinige in dieſen Faden. 
Er glich einem Spagiergänger, der feiner Läune volle 
Herrſchaft laͤßt, bald einen: Kreuzweg einfihlägt und 
bei jevem Steinchen, jeder Blume finnig. verweilt, 
bald wieder mit rofchen Schritten auf die Lanbftraße 
zueilt, um fich- hier wiederum vom erſten beften Ge⸗ 
genftande von der alltäglichen. Bahn ablocken zu laſſen, 
weil eine. dunkle Schlucht feine Neugier reizt ober 
ein Hügel ih der Nähe eine fchöne Fernſicht zu ver⸗ 
fprechen fcheint. Das Wichtigfte läßt er oft unbeach⸗ 
tet und das Geringfügigite kann ihn Dagegen lange 
feſſeln. Wann ſer das ferne: Biel erreicht, ihm gilt 
es gleich; er will luſtwandeln und erreicht durch Feine 
Weiſe vollkommen feinen Zweck. 

Sp ift der Beiſtram Shandy goſchrieben, ein: 
unvollendetes Buch, einer Schraube ohne Ende vor⸗ 
gleichbar.. Wer nur Stofflidhes will. im Nomane, 
wird nicht feine Nechnung dabei. finden, wen es aber 


‘ 
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art; das menſchliche Herz nach allen Seiten und 
in ‘allen feinen alten: zu betrachten und vom Frem⸗ 
ben, @ingelnen auf das eigene. Ganze zurſick zu kom⸗ 
men, der wird an Sterne vollkommen ſeinen Mann 
haben. — Ihm iſt nichts Menſchliches fern und. er 
verſchmãht nichts Menſchliches. Seine tauſend und 
aber :tanfenb Abſchweifungen ‚führen immer wirder 
au dem Einen, dem menſchlichen Herzen Jurüd ober 
vielmehr fie verlaffen Dafielbe nie. Der Faden ber 
Geſchichte dient ihm nur als Mittel, um Alles loſe 
binein zu Fnüpfen, nicht um ber Ordming oder des 
nothwendigen Weiterbildens wegen, ſondern, um es 
zuſammen zu haben... Daher gelangt man denn in 
ben acht Bänden’ eben nicht weit üher ‚des Helden 
" Geburt hinaus und bis zu deſſen Dode hätte Der Ver» 
faffer vielleicht des Zehnfachen bedurft. Mit Diefem 
Muthwillen uns immer. wieder vom Wege abzufüh- 
ren, wie Gberhaupt mit Dem ganzen Muthwillen, der 
in Dem. Buche vorherrfcht, werden wir aber leicht 





ansgeföhnt durch Die. überwiegende gutmätbige Men⸗ 


ſchenliebe, die ſelbſt aus den ſchelmiſcheſten Bügen 
hervorlenchtet, jo wie Durch die Fülle bes. Geiles 
und Die Aberans. feine Characterzeichnung. Wie var» 
trefflich find. nicht Die beiden. Brüder und Gegenſätze, 
handy Der Water und ber Onkel Tebias geſchildert 
und zufammengeftellt, wie meifterhaft Die Uebrigen, 
manentlich. der Corporal, ber. Grbuntähekfer, Der 
lebhafte, forglofe Pfarrer, bie. Wittwe Wadman 
und Sufanna durchgeführt und um jene, herum grup⸗ 
pirt. Eben fo wenig fehlt e8 an. wahrhaft und innig 


- 
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gührenden Epiſoden, wie 4: Bi. Die: Geſchichte:.ded 
LeVFevre oder: Die Scene, wo: der Corpoml: in; der 
Küche den Vod von Friftram’ 3 älterem Bruder erzähle, 
noch an komiſchen, wie: B. Jene, wu Obadtah ben 
Doctor Slop in denKoth wirfo,n. ober wo Nobiy 
des Älteren: Shaudy Eitat aus bem Sroſtbriefe des 
Sulpicius aw Den Ciceto fur einen: wirkſichen Bb⸗ 
richt von feines Benders Neiſe nach dem Odient Hält 
und Anderes mehr *). re ee Be Be Er e, 

Walter: Scott 'hät Sterne bel Sechler: vdrge⸗ 
werfen; Affectation und Unanuſtändigkeit; ıDazıs yes 
fellt ermoch einen“ dritten ſehr harken Fabel:, den 
des litteräriſchen Diebſtahls **73. An Allem iſt viel 
Wuhres, aber es finder Entſchuldigung in Sterners 
eigenthumlichem Weſen. Er brauchte fir ſeine Weiſe 
einen grokßen Reichthum an Witz, ſuchte ihn, ar 
ihn, ws er ihn fand und benngte ihn sieben fo.’ 
ee: zu weit ging, möchte ſchwer zu entſcheiden * 
er wäre sben nicht Sterne geweſen ones geworden; 
wäre. ex. nicht fo weit gegangen. Mit feltener Frei⸗ 
heit und feltener Ruhe fand er über Allem, unber 
kümmert und. argloß; denn Die reinfte Humanität 
war fein Leitern. Daher Liegt. : auch. hinter. Dem 
Geſuchten, Grſchraubten, Geſtohlenen und: Inbecens 
ten oft ein ſo tiefes Mitleid mit ber Menſchheit, ein 

*) Die aſte musgabe des arlſren handy ef 
zu London 1759 —67; 9 Bde, in 8. — Deusie von 
Bode. Hamburg 1776; | 

'#%) "Walter. Scott-h « III. 154. nn. 
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se’ mdige& mb: cdles:Gefũhi, corũ eanan: iin: whrlich 
nicht. zäienen. kann. Ich erinnere nur an die Ge⸗. 
ſchichte ·mit dem Aufzichen der Uhr bei den Zeugung 
des Helden,:anb feinem ſchmerzlichen: Ausxuf Date 
ber. — Das iſt ſehr indecent allerdings, aber auch 
tief rührend, denn mir zu lebendig gemahnt es an, 
Deu. Fluch, Den Das. Herabſinken des heiligen Beru— 
fes Der Ehe zu philifterhaftefter Alltäglichkeit über 
gunze Geuergtionen gebracht Hat: und noch bringt. 
Wan iſt geneigt, beſonders an Sterne zu tadeln, daß 
er mit kaltem Blute ſo indecent ſei, alſo mit größter 
Beſenrenheit, aber gerade. da thut man ihm am Mei⸗ 
ten Unzecht,, felbit wenn man fi) auch bewogen ſin⸗ 
det, Vieles auf Rechnung feiner Zeit und namentlich 
feines. Nation zu fchreiben, . die dergleichen Dinge 
bisher ftets offen und Fee behandelte. Sein: Humor 
fpielt. mit. den Dingen, ‚wie fie find; feine Entfihuls 
Digung, Die ex gegen: eine Dame vorbrachte, welche ihm 
geiagt, fie habe fein Buch nicht gelefen, meil fie 
erfahren, daß es fich nicht für rauen zieme: „Leſen 
Sie es nur, das Buch iſt wie ihr kleiner Junge da 
per: ſich auf dem Teppiche umher kollerte); er zeigt 
mitunter Dinge, die man gewöhnlich verbirgt, aber 
ex thut das in vollkommenſter Unſchuld“ — muß. auch 
hier gelten. — In dieſen Dingen iſt man über⸗ 
haupt aus pruder Schwäche viel zu ſtreng; nur Bü⸗ 
her, die abſichtlich verführen follen und die Phantaſte 
verberben, follfe man verbammen, aber Die da natün 
Hide. Dinge, ngtürlich. behandeln, nie. Dem Romane 
namentlich gehört Alles, was zum Leben gehört und 
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i® es Tünftkerifch: nothwendig, um Höheres und On 
te8 zu erreichen, fo ift es auch erlaubt. Wie frei 
bewegen fich nicht in biefen Dingen die Alten, bie 
weit gefünder waren, als wir. Rue: die allgemeine 
Lüſternheit it verwerflich und kann nie ſtreng genug 
behandelt werden. - Ich werde. noch Gelegenheit has 
ben, ausführlich darauf zurück zu kommen, und weife, 
um bösmwilliger und falfcher Deutung vorzubeitgen, 
bier im Voraus auf jenes nothwendige and iſolirte 
Capitel, das Die erötifchen: Homane des achtze hnten 
Jahrhunderts zu behandeln hat, hin... oo 
Wie im Triſtram Shandy das Gefühl Dem Wie 
untergeordnet ift, fo umgekehrt der Wi dem Ges 
fühle in Yorid’s_ empfindfamer Keifer). Sterne 
ſchuf zuerft Diefes. Wort ,- das Bäter viel. Unheil, nas 
mentlich in der beutfchen Literatur angerichtet: hat. 
Gleich dem Triſtram iſt auch Diefes Buch ein Roman 
in freiefter Form und leider eben fo unvollendet ges 
blieben. Obwohl er ben eigentlichen Faden: des Gan⸗ 
zen noch viel lockerer durchſchlingt, fo concentrirt er 
Tech Doch mehr im. Einzelnen, als es im Srifteem 
Shandy gefhicht und wirkt Demgemäß eindriuglicher. 
Mit großer Liebenswůrdigkeit und Anmuth läßt er 
allen Launen einer muthwilligen Phantafie den‘ Bi- 








*) A sentimental Jouriey (hreugh France. and 
lialy. London 1769. — Deutſch von Bode. Ham⸗ 
vurg 1778. Es giebt mehrere Fortſetzungen des Ori⸗ 


ginals von Anderen; alle ſtehen jedoch weit bieder Elm 
zurück. 
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gel ſchteßen, ahber indem Alles auf rinem tiefen und 
zarten :Sefühle. beruht, deſſen zauberiſches Licht Die 
verfchiedenen Bilder, Die er vor. unferer Seele: var⸗ 
überfähkt,; nen: innen heraus erhellt „. feſſelt er ge- 
rade durch dieſe Einheit der. Empfindung ven ders 
mit empfinkenben Leſer am Stärkſten und, Dauernd⸗ 
fen, Iehe Falte des Herzens mit zonter Hand zer⸗ 
legend ,.. weiß: er ‚Hinter: ben geringſten Details eint 
eben fo:mohlthuende. als ruhrende Weltanficht zu vers 
hergen ımd bie warme Liebe, Die. mit dem Leidenden 
willig Die. Schmerzen :theilt,. während fie ‚Die kleinen 
and vielen Xhorheiten des -Giuklichen wehmäthig um) 
wohlwollend belädglt und teo ber. Wehmuth ein 
herzliches Wohlgefallen an den freundlichen und exhei⸗ 
ternden Grſcheinungen des Daſeyns äußert, thut Dem 
Gerüche ungeinein wohl: Die empfſindſame Reiſe 
iſt daher noch mehr, als der erſtgenannte Roman, 
ein großer Liebling des Publicums geworben und 
zum Theil auch geblieben, obmohl hin und wieder 
einige Parthiern derſelben zu ſehr auf die Spitze ger 
ſtollt, nahr an Das Fade, Affectirte ſtreifen. Es 
iſt bebannt, daß ⸗Mehreros in derſelben ſich auf Wirk 
lichkeit gründet, den eigentlichen Reiz gab ihm. aber 
erſt Sterne’s Geiſt. | 

Mit der · Einführung des ‚Sontimentalen, Das 
gu gleicher Zeit, wenn auch anders abgeſpiegelt, ſich 
in Frankreich durch Rouſſeau, in Deutſchland durch 
Goethe Vahn brach, beginnt ein neuer Abſchnitt in 
Ber Geſchichte des Famillenromans. Ehe wir jedech 
dieſe neue Richtung verfolgen, iſt es neihwendig, 
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batzuſtellen was ‚Aal in dem verſchitvenen Sndern 
win jene: bereits erwähnten ‚Busfüheet Demem mache 
bilbens gruppirte.— 

Nichardſon fand die meiſten Budialmmr in Deutſh 
wad, wo theils duch, die Stammverwand tſchaft, theils 
wber auch, weil man das Bedürfniß nach Neuem gu 
lebhaft fühlte, die engliſchen Familienromane. im 
eigentlichen Sinne bes; Wortes. Mode wurden. Den 
erſten Verfuch machte; Gellert mit ſeinem Reben der 
ſchwediſchen € Gräfin. von G. . .*), .einem Buche, 
bad, wenn es. "aleich zu feiner Beit großen Veifall 
PN und in die verfchiedenften Sprachen üherfett 
wurde, an poetifchen Werthe feld den früheren deut- 
ſchen Arbeiten diefer Gattung nachſteht, und jept 
eine durchaus ungenießbare Lectüre if; denn Gellert 
Hatte, trotz feinen Talente für. die Darftellung, doch 
nicht das mindefte Geſchick, um fih im Romane zu 
bewegen. Weit glüdlicher fchen war von Loen mit 
feinem reblichen Dann am Hofe**), einer direrten 
Nachbildung der Richardſon'ſchen Manier, isch. jedt 
merkwürdig als das erfte Werk diefer Art, in wel⸗ 
cher fi. ein edler Liberalismus ausfpricht, wie er 
ſich damals Faum zu äußern wagte. Zwar ſchwebte 





*) Reingig 1746. iu 8. ‚und öfter. , Beanzöfifch 
von dormey. Berlin 1754; engliſch. ondon 1776. 
iu 8; 

5 Feankfurt 0. m. 1740 u. o. Ein Auszug, in, 
bet ſich in Reichards Biere ber Romane w b 
S. 103 fgde. . .... 5. 
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Hy bei dem Plamre: des: Bantzem: eine: hlpſe marmiiihe 
Banden; als die höchſter und einzige vor, :alien er hefaß 
Sei vtel Geſchmack warb feine Weltbildung, daß. DE 
VDrſindaug; hm durchnus nicht. mis glüchte iinder Dies 
ſelbe, obrwwohl⸗mit großer VBefonnenheit und Mußle 
zung, ſpannend undsuuterhaltend::bis. zum Schlaſſe 
durch zuführen wußte: An breiten uhb mitunter ſeich 
den Entwickrbungen Einzelnen: Kehren: und Auſichten 
fehſt eB freilich Richt; dirſe: muß men eich. jeure 
Zeit and ihrer: Bildung. zu: ute halten. Ihm folgte 
ter ralentvolle Muſaens, zu. beilen -Sırgenbarbeiten 
fin Grandiſon der Bmehe gefört*),.weldiet damals 
gern gelefen wurde, jetzt aber vergeflen ift‘, während 
feine Volkzniärchen durch ihre behagliche Zuthulich⸗ 
keit ſich ewig friſch erhalten werden. Ein anderes 
gleichzeitiger, nun auch ſchen gänzlich; vergeſſener 
Schriftſteller, Chriſtian Opißz, ging, nachdem ex 
ſich Anfangs an Richurdſon gehalten, ſehr bald einen 
Schritt weiter und ſchrieb ausdrücklich feine Ger 
ſchichte Des. Herrn Wilhelm von Hohenberg and ber 
Fräulein. Sophie von Blumenthal nad) ‚dem. Ge» 
ſchmacke des Heren Fieldings **), d. h. er ahmte fo 
gut es ging, und das war eben nicht ſonderlich, ben 
Tom Jones nach... Hoͤher als alle dieſe ſuchte fi 
Johann Jacob Duſch in ‚feiner Geſchichte Karl der 
—— 





*) Grandiſon der Zweite ober: Weſchichte De. 3. Seven 
son St.. I Briefen entworfen, ein. 1760 bie 62. 
3 She, in. 8. u. q. ..--- 

**) Langenſalza 1758. 1 Sb. in 8. BE — —— 


dinands zu ſchwingen *); wie finden bei ihm Then 
einen Anflng ber Sentimentalität, welche - wenige 
Decennien fpäter ſo weit um Ach greift, doch brachte 
er es bei feinem Mangel an wirklichem Balente nicht 
eben weit und warb füßlich, wo er gefühlunll, ver» 
worren, wo er intereſſant ſeyn wollte. Alle * 
Genannten überflägelte aber Johann Aimotheus 

zieh, der, die Nichardſon'ſche Weiſe der Dar u 
beibehaltend, dach echt dentfche Elemente in feine 
Nomane zu bringen wußte und von ber Nation Tpä« 
ter, anf Goethe’ und Schiller's Veranlaſſung un 
dankbar behandelt worden if, obgleich fie ihm- ſehr 
viel verdankte; denn gerade er bat viele gefunde und 
wohlthätige Anſichten verbreitet über Dinge bes bür⸗ 
gerlihen und gefelligen Lebens, welche bisher von 
Der Poeſte fait gänzlich waren fern gehalten ‚worden, 
Auch ift iben ein künſtleriſches Streben durchaus nit 
abzuſprechen, wenn er gleich banfig, um dies durch⸗ 
suführen, zu fehr künſtelt und fich auszubreiten bes 
liebt, wie. eine Kleinſtädterin in einer Kaffeegeſell⸗ 
ſchaftes). Seine beſte Arbeit, Sophien's Reife von 
Wemel ned) Sachſen, iſt traditionell noch jegt 
rũhmt und galt zur Beit bes Erſcheinens und noch 
fange nachher, Denn je erlebte neben‘ mehreren Rauch» 





*) Breslau 177680. 6 Zhle. in 3 Bden. in 8. 
— Ebenfalls in. Briefen. . | 

er) Geboren 1738 zu Pepuuif in Kommern, geſtor⸗ 
ben 1821 als Conſiſterilrath, Braten und > Prediger 
in Bredlan. . 


sr? 
drũcten drei rechtmäßige Auflagen, alß ein wahrhaft 
vortreffliches Buche). Der. eigentliche Inhalt if 
ſehr einfach: Sophie von Hohenwald, eine anhe⸗ 
mittelte Waiſe, iſt zu Memel im Hauſe elner wohl⸗ 
wollenden Dame erzogen worden, welche eine einzige 
in Sachſen verheirathete Tochter hat, von Der ihr 
durchaus Feine Nachrichten zukommen, und ‚für ‚Die 
fie das Schlimmſte fürchtet. Um fie zu beuuhigen; 
mehr aber. aus geheimer Luk, die Melt zu ſehen, 
macht. ſich Sophie in ihrem achtzehuten Jahre. auf 
bie Reife dorthin. Unter ihren. Reifegrführten. zeich⸗ 
net fie einen: jungen, liebenswürdigen Mann, Ra= 
mens Leer, aus, ber auch bis zum Schluſſe des 
Romans der geheime Gegenſtand von Saphien’3 Wün⸗ 
then ‚bleibt, wie. fie. ſelbſt, ahne es zu wiſſen, bie 
Dame. feiner, Gedanken if. In Königäherg angekom⸗ 
men, nimmt fich. ein waderer. Seemann, Namens 
Puff, der fi ein bedeutendes Vermögen hat erwor⸗ 
ben, freundlich ihrer an, nerlicht fich in fie und bie⸗ 
tet ihr feine Hand, Sie. weiit aber hartnäckig, feine 
Anträge zurück, in der Hoffnung, mit Leſſer vere 
eint zu werben. Gin ruſſiſcher General, der Fe anf 
einem Balle geſehen hat, verliebt ſich ebenfalle in! 
fie und läßt ſie entführen. und nach Danzig brimgre.: 
Es gelingt Miff, fie zu.befreien. Er mat ihr von 
RNeuem Heitathßantrüge, Da fie. jedoch Leffer mieder 
gefunden bat, ſo iihlägt. fie Diefelben. nochmals aus. 








*) Die erſte Auflage aldi Being 1m, 
5. We. in 8. a 


ss 
Abe !anch:Reffle will Nichts miele: bon ihr iin; 
id ſte heiratheb tr ihrrr Verlaffenheit endblich einen 
ariitien Schulptinn, den ke Iange, durch ihr Fofertes 
Weſen quält, zuletzt aber doch glüchlich und zufrieden 
madib. ::Des: Hauptfrhier dieſes, wien aller Her⸗ 
meb ſchen· Romane tft: die vorherrſchende moraliſche 
VSendenz, bie: aus jeder Zeile hervordlickt und dadurch 
Ben“ freben Gindruck, den ein jedes Kunſtwerk machen 
ſoll; paralyſiet. Es gab' allerdings damals vick ge 
beſſern, zu belehren und außzuklären im lieben: Bar 
terlande, dieſe Art und Weiſe war aber: nicht: die 
rechte, denn Fe. mußte nothwendig zur. Vrrite und 
Oberflächlichkeit führen. : Die. Rutzanwendungen wa⸗ 
ren. Hermes Die Hauptſache, ihnen fohte alles Ans 
bere untergeorbnet dienen, und fo, Untefte er der erfin⸗ 
denden Phantafte von vorne herein Die Flügel. Es 
ſehlt in feinen Büchern Fernesweges cn guten eSituae 
tionen; an trefflich angelegten. Eharasteren; aber er 
weh nicht Damit umzugehen und übeelabet bald, wäh⸗ 
zond' er wieber an anderen: Stellen unbarmheizin auf⸗ 
Ih :und. verdünnt. .. Eben ſo angleich: ift er auch: in 
Dem einzahlen Bügen;,; bald fischt er Dusch‘ Ungewöhn⸗ 
luches und Müßersedentliches zu äberraſchen, Hal, 
mwottvxxct er‘ wieder: uuf das Kleinlichite ımd Pein⸗ 
lichſte. So iſt auch Tein Sityl, abwahl: im Gan⸗ 
zen flicßend und gewandt, Doch hänfig gefünftelt und 
geſucht; kurz er wußte. Koch eigentlich nicht recht, was 
er wollte, oder wie er es anzufangen habe, um für 
Deuütſchlaud zu ſeyn, was Nicharbſon Für: England 
war. Der Pet und der Seelforger ringen beſtän⸗ 
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Dig in ihm, und Da der Erfte eigentlich fche ſchwach 
iſt, fo wird er nur zu häufig von bem Letzteren in 
den Sand geſtreckt *). 

Der Geſchmack für den komiſchen Fauilienroman 
ſtellte ſich auch bald in Deutſchland ein, da die treff⸗ 
lichen Muſter, die man bei den Engländern fand, 
raſche Verbreitung gewannen. Hier ward jedoch eben⸗ 
falls noch nichts eigentlich Selbſtſtändiges geleiſtet. 
Ueberhaupt find wir biöher in dieſer Gattung am Er— 
folgisfeften geblieben. Schummel**) und Wegel***) 


*) Außerdem ‚schrieb er noch: Geſchichte der Miß 
Fanny Wilfes, fo gut, als aus dem Eugliſchen über» 
fest. Leipzig 1766, in 8. u. d. — Bür Töchter edler 
Herkunft. Leipzig 1787. — Wand) Hermäon. Leip⸗ 
sig 1788— 89. Die Gefhichte des Dienfimabchend in 
diefem Buche ift feine befte Leiſtung. —. Für Eltern 
und Eheluftige. Leipzig 1789 — 90. 5 Bde. — Zween 
Aterariſche Märtyrer und ihre Frauen. Leipzig 1789, 
2 Bde. — Mit veröndertem Zitel. Leipzig 1798. 
2 Bde. in 8. u. f. w. ' 

+4) Johann Gottlieb Schummel ſchrieb u. %.: Ems 
pfindſame Reifen durch Teutſchland. Wittenberg 1770 
dis 72. 3 Thle. — Spitzbart, eine Fomi-tragifche 
Meſchichte für unſer padagogiſches Jahrhundert. Leip⸗ 
38.1779. 

*.*) Von Wesel ift in biefer Gattung zu nennen: Le⸗ 
Saungefchichte Sobias Knauts des Weifen. Leipzig 1774 
bis 75. 4 Thle. —  Gheftandsgeichichte des Herrn 


und 


Servieren bier akerbings genannt, aber "hoch nicht 
näher betrachtet zu. werden, ba’ flo keineswoges vor» 
bildend einwirkten. Am Glüdlihften war Johana | 
Sottwerth. Müller in feinem Siegfried von Linden⸗ 
berg, "her den Später noch zu reden Teyn wreD, Te 
Aber Alle, Die der Sentimentalität entgegen zu arbei⸗ 
ten ftrehten. Eben fo gehört, was im humoriftis 
fchen Romane in freier Nachbildung Sterne's gelei⸗ 
ſtet wurde, ſpäteren Betrachtungen an. — 

Mit weit größerem Geſchicke und Jalente alt 
in Deutſchland ſchritt man in Frankreich auf der 
neu eingeſchlagenen Bahn fort, da man hier im Gan⸗ 
zen doch viel ſelbſtſtändiger verfuhr. Allerdings wa⸗ 
ren bie geſellſchaftlichen Zuſtaͤnde In dieſem Lande 
auch weit ausgebildeter und fertiger, als bei unteren 
Vätern. Das eigentliche Famillenleben exiſtirte nur 
noch in den unteren bürgerlichen Klaſſen; in ben hö⸗ 
heren Kreifen Hatte ſchon Tange jener Zerſetzungspro⸗ 
veß begannen, welcher bald nachher zur gaͤnzlichen 
Berftörung aller ſocialen Verhältniſſe führte; für den 
Romandichter der Gegenwart bot ſich alſo bei Weiten 
reicherer und in Hinficht auf Die Entwickelung menſch⸗ 
licher. Zeidenfihaften auch Danfbarerer Stoff dar. Wenn 
man einen Blick auf bie inneren Verhältniffe wirft 
feit dem Tode Ludwigs XIV., fo erſchrickt man über 
die bewußte Künſtlichkeit, mit der ‚alles wahre Ge⸗ 
fühl getödtet wurde, und Die Herrſchaft der nie⸗ 
Marks Leipzig 1779. — Herrmann und Alrike. 
zig 1780. A ie in 8. u. ſw. e. 





big: in ihm, sb Dn:hen Erſte einentlich ſehr: ſihrtach 
iſt, ſo wind et nur zw hanns yon Dem evta en u 
den Sand .geitreft *). FREIE | 

. Der Geſchmack für den komiſchen Bamilienenmen 
helkte ſech auch bald. in Dentſchlond ein, de, Die treffe 
lichen Mufter, ‚Die, man...bei, den Gngländern‘-fanb; 
vafche MWerbreiting: fanden... Hier ward jedoch abens 
faͤls noch. nichts eigentlich Selbftitännigen:. gekeifbet,; 
Neberhaupt find mir bieker in dieſer Gnttung am: Gera 
folglofeiten geblieben. Scummel**)- und. Wepel***) 


.. ‘ 
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*).-Yußendem fchrieb er noch: Geſchichte ber Miß 
Fanny Wiltes, fo gut, als aus dem Eugliſchen übech, 
feat. Leipaig 1766. in 8. m 5. — Bir öpchten: chlem 
Herkunft. Leipzig 1787. — Mauch Heron... Sriye 
zig 1788-89. : Die Geſchichte des Dienſtmaͤdchens in, 
bigfem Buche iſt ſeinq heſte Leiſtzug· — Für: Eſterm 
und Chehuftige. Leipzig 1780 — 90. 5 Bde. — Bween, 
literariſche Märtyrer und ihre Frauen. Leipzig. 1789= 
2.Bhe — Mit verändertem- Titel. - ipais; 1798, 
48% in 8. ufm 
**) Sohann- Gottlieb, Schummei —— u. —* "am 
pimdfome Meifen durch Teutſchland. - Wittenberg 1770; 
bis 72.. 3. She. — . Spighert, eine fomi⸗ tragiſche 
Geßfchihte fir unſer patagogiſchat⸗ Ib wandert. 
zig 1779. — 

***) Von Wetzel it in dieſer Gattung gu nennen: en 
bensgeſchichte Sobias Knauts des Weifen. Leipzig 1774 
bis 75. 4 Thle. — Eheſtandsgeſchichte des Her, 


verdienen hier allerbingẽ genannt? aber doch nicht 
näher: betrachtet zu werden, ba ſie kelnesweges vor⸗ 
bildend einwirkten. Am Glückichſten war Johann 
Gottwerih Müller in feinem Siegfried von Linden» 
berg, Aber den’ fpäter noch -zu reden ſeyn wird, wie 
über Alle, die der Sentimentalität entgögen zu eh 
ten ſtrebten. Eben fo gehött; mas: im humoriſti⸗ 
ſchen Romane in fteier Nachbildung Sterns. geld 
ſtet wurde, ſpäteren Betrachtungen an 
Mit weit größerem Gefchiefe wid. Talende ei; 
in Deutfchland fchritt man in Franfreih auf der 
nen eingefchlagenen Bahn fort, da man bier im Gan⸗ 
zen doch viel felßftftändiger verfuhr. Allerdings wa⸗ 
ven- bie gefellſchaftlichen Zuſtände in Htefem- Latide 
ieh’ weit ausgebildeter und fertiger, als:bes unſeren 
Vaͤtern. Das eigentliche Familienleben erifiüte: nur 
noch in den unteren bürgerlichen Klaſſen; in den hs: 
heren Rreifen hatte ſchon lange jener Zerſetzungspro⸗ 
ceß begonnen, welcher bald naher: zus gänzlichen 
Zerſtoͤrung aller ſoeialen Verhaãlkniſſe führte s fürsben: 
Nomandichter der Gegenwart bot ſich alſo bei Weit 
tem reicherer und in Hinſicht auf die Entwickelnug 
menſchlicher Leidenſchaften auch: dankbarerer Stoff 
dar. Wrüun man einen Blick Din inneren Ver⸗ 
hattuiſſe wirft = ſeit dem Tode Ludwigk XIV, fen 
erſchtickt man über die bewußte Künftächkikt, inte 
alles ‚wahre Geräht getöbtet wird, und bie‘ Hei; 
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digſten mernſchlichen Leidenichaften;, in das feinſte 
and glänzendſte Gewand der änßeren Etikette gehüllt, 
dich unerſchütterlich auf Dem. angemaaßten Throne 
bahanptete. Die Comvenienz beitinimte Alles und 
wußte. Die grͤßten moraliſchen Gegenfäße. ausglei⸗ 
hend md vermittelnd mit einander zu verbinden. 
Man braucht nur an jenen: Vertrag zweier Ehemaän⸗ 
ner aus Den erſten Familien Des Landes zu erinnere, 
non Denen. jeder mit der Frau' des Auderen Kinder 
zeugte, ‚Die: dieſer als feine: rechtmäßigen Erben an⸗ 
erkannte und ergog. Bon oben herub wurde Die Im⸗ 
morelität. förmlich ſanetionirt, und: die dem Throne 
Janächſt ſtunden, folgten, wie pflichtgetreir, nach. 
Feinheit äußerer Erſcheinung mar die: Hauptaufgabe 
des fodialen. Lebens; man - behanbelte:. die von der 
Gtraße:aufgelefene Maitreſſe: mit noch mehr Ruckſicht, 
rngab fer mit noch gtößerem lange, als bie an Ge⸗ 
burt und Hang: gleich Hoch ſtehende Gattin. Die 
vornehmen Franen triehen es auf. diefelbe,Weife;: fo 
daß es :eigenklich: bain Laſter mehr gab, denn es ward 
nicht, bloß vom. der GBeſellſchaft geduldet, ſondern von 
ihr gehäkichelts..:: Das find zu befannte: Dimge; um 
noch länger dabei zu verweilen, aberifie nußten: an⸗ 
geheutet. merhen, um azu zeigen, weolches FIrld dem 
Komme. in. Frankreich weßffnet wurde. Dass. Ta" 
nun noch eine oberflächliche, leicht anzueignende Phi⸗ 
. Iofophie.,: kie:. bald: zur Mode wurde und Jeden zu 
einem ſeichten: Nuifonnement · meranlaßte, beer welchem 
Mitz and Scharfſtun jedoch‘, verzüglih ine: kocker 
Skepſis, ihre glänzenden. Beiten. ‚zeigen konnben, und 
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auch Feine Gelegenheit vorber Heßen, ‚das zu thim. 
Dieſes nivellirende Raifonnement war ‚aber Deg ein⸗ 
zige geiftige Halt, den man Damals in Frankreich 
hatte; über Religion und Moral, als auf. dem Gäth 
lichen im Menſchen berahend, dachte man nüht nach; 
im .Gegentheile, man fuchte Die höchſten Fragen dem - 
felben entweder zu heſeitigen ober, wo das nicht ging, 
durch jene wohlfeile Philoſophie mit. den Contraſten, 
die die Gegenwart dazu lieferte, auszugleichen. So 
stellte. man. ſich mit der gefällig gleißenden Sitten⸗ 
verderbniß auf einen guten Fuß, zerſtoörte Dabei, fau⸗ 
ich lächelnd, Alles, mas ‚bisher noch: bei den we⸗ 
niger Berdorbenen ala höher gegolten hatte, amd 
fuchte in dieſem Steome, mit. bem man behaglich fort- 
ſchwanun, eben durch das ſtete Untergraben der Au⸗ 
torität ſich obenauf zu halten, fo weit und ſo gut 
es nur immer geben wollte. Was die Menſchen ein⸗ 
:onder entfremdet, fand gernde Damals auf dem Cul⸗ 
minotisußpsmete Der: Cultur, ber raffinirteſte Euns- 
mußs, Die. berechnetfte Sinnlichkeit und eine .falche 
Sacherhtit iu Dem Formen des focialem Lebens, duß 
bie Wahrheit, wenn fie geinfierk. wurbe, immer we 
Säge ‚eefcheinien. mußte *). | 
- Des Roman, der bie Gegenwart ſchilderte, war 

"notice ber. getsuehe Audrua jener Beie und ann 








Ä = e. die verfhichenen Semoiier aus dieſer veit, 
namemich die des Grafen Ailly. nud det Benetlununs 
Ceſanone, die beide für die wid der —— 
ſchichte bter Zeit ſehr wichtig fin... ER 





—XLXxX 


Ser. braun uls geſchichtliche Urkunde gelten. In 
Frankreich nahm er ganz Den Ton bes Tages an. 
De er auf dem ſtitlichen Boden bes Familienlebens 
aicht fußen konnte, weil es eigentlich Feines gab; 
fo fußte er auf: Dem unfittlichen, und wurbe entwe⸗ 
ber ein. unterhaltendes Neizmittel oder! trut in Die 
Satyre über, Die aber felh‘, einer Katze ähnlich, 
nur mit feharfer Zunge leckte, nie zürnte und zerriß. 
Dft verband er auch Beides. Seine Hauptaufs 
gabe ward geiſtiger Stmienfigel und da überreizte 
Herven Immer geſteigerter Aufregung. bedürfen, fo 
ſchwang fich dieſe Richtung bald auf eine Höhe, Die 
ſelbſt dem abgehärtetften und ndifferente ſten Veob⸗ 
achter Schaudern einflößen muß. 

Ich komme hier un ‚eine: ſube bei bieſer Ar⸗ 
beit, deren Loͤſung zu dam unangenehmſten und wider⸗ 
wärtigſten gehört, die ich aber, gerade von dem 
Standpuncte aus, auf; den ich mich bei dieſem Werke 
geſtellt, mit derſelben Aufmerkſamkeit -wie alle au⸗ 
deren behandeln muß. Bigsher hat noch. jcher Lite 
rärhiſtoriker 28 vermieden, ſie zu berühren; ich barf 
Me nicht umigehen, wenn :ich: has mir geftellte Biel 
nicht verſehlen will. Es if die Darſtellung' ber las⸗ 
tiven Römane; deren Vluchezeit in dieſer Spoche 
ar In Franukreich allein ſich entwickelte, denn was 
die anderen Nationen hier btachten, iſt nur unbe⸗ 
dentenb und meiſt nur Rachahmang * 3 muß 





. De beten Seife diefn Goktung ind. mit 
nur Meberarbeitungen ober Webertragungen-:frun;zöfifchet 
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hier Dinge, berühren, die widerwaͤrtig And; - Din 
Leſer, Der nicht. unbefangen. bleiben kann, warne 





ich vorher, obgleich ich. nur. nensen-und beſprechen 


werde, was. und wie es die Wiffenfchaft erfordert. 
Damit es leicht Eönne überſchlagen werden, will ich 
hier Alles in einem hefonderen: Abſcuitt hineindrau⸗ 
. den und ein fr age Mal abthun. 


re 





Die auf nn ben Grigeinungen heſchlechtlicher 
Sinnlichkeit iſt den Menſchen eigen und beruht zum 
Theile anf dem tiefſten Naturgeſetze, zum Theile auf 
dem Wohlgefallen an der Schönheit der Formen. 
Die Poeſie hat daher: ein eben fo gutes Net. ay 
ihr, wie an allem Anderen, mas -firh im Leben offen⸗ 
bart und Darf ſich ſtets mit vollger Breiheit. dieſes 


ladeiver Romane. & z. B. enthalten: die peiapifigen 
Momane. Kom (Berlin) 1791—97 nur Ueberſetzun⸗ 
gert der. Dialoge der (angeblihen) Aloyſia Sigara, von 
Mon Noviciat und. The girl of pleasure von Gjeland. — 
Lyndamine, oder Die hefte Welt in wagmen Landen. Ram 
Münden) 0. Zahresz. iR; ebenfalls eine ‚ ſehr plumpe 
Bearbeitung nach dem Franzöſiſchen. — Die fpüter 
unter. dem Namen Chr. Afthing von Fifcher in. Mainz 
gefhriebenen Tageiven. Erzaͤhlungen und‘ Romane ſind 
Allerdings Originale, aher unſchuldiges Waller im Wer 
gleiche zu dem franzöſiſchen Gifte. Die Engländer ha⸗ 
ben ebenfalls ſehr wenig der Art, wohn ut: Weiße 
lasacive Vorſieen, aufzuweiſen. 


7.. 
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Rechtes bedienen‘, ſo bald ein höherer Zweck zur har⸗ 
mönifchen: Vollendung eines Kunſtwerkes es nöthig 
macht, vorausgefebt, daß fie es natürlich und auf 
geſunde Weiſe thue; doch fol. Die Darftellung folcher 
Erſcheinungen nie um ihrer ſelbſt allein willen ge⸗ 
ſchehen, ſondern Edlerem dienend ſeyn ſo. Iſt das 
ber Fall, fo wird fie bei dem geiſtig fertigen. Men⸗ 
fhen nie das Gefühl der Schaam verleen, Das die 
Gottheit als Lenker der Sinne in uns legte. Das 
wußten bie Alten fehr wohl und ihre. ebelften Gei⸗ 
fier behandelten in Werfen der Kunſt ſtets das Sinn- 
liche ſo. Wie ſchön und rein ſchildert z. B. Ho⸗ 
mer den Moment, wo Zeus die Here umarmt. Wie 
gefund: und natürlich finden wir es nicht ſelbſt ir 
derbſter Auffaffung bei Theokrit? Ueberall ift es 
etwas -Ratirgemäßes, ſchön in feiner Einfachheit und 
zum Menfchen gehörig, felbft ohne bie tiefere fyın= 
bolifche Webeutung der Verbindung beider Gefchlech- 
ter zu einem. Huch neuere große Dichter haben es 
eben’ ſo groß unb einfady. rein behandelt, ‚ich brauche 
nur an Die Nibelungen, on Die Sagenfreife- der Ta⸗ 
felrunbe, an Goethe’ Fauſt, ja ſelbſt an Arioſt, 
Der Stets naiv und natürlich, aber nie raffinirt ſinn⸗ 
lich iſt, zu erinnern. Bier überall wird es nic ein 
gefundes, durch das Beben etzogenes. Semůth ver⸗ 
gen. 7 

Dem Romane gehort dieſe Seite de⸗ menſchli 
chen Daſeyns noch mehr an, als irgend einem ande⸗ 
ren Werke der Poeſie, Da er das Keben in allen ſei⸗ 
nen Einzelnheiten Darzuftellen hat und Die Liebe, als 
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ber wichtigſte Hebel des Lebens, eine ſeiner Haupt⸗ 
aufgaben bleibt. Damit iſt nicht geſagt, Daß er fie- 
nothwendig und ausdrücklich behandeln und. hervor⸗ 
heben müſſe, fonbern. nur, Daß er ſie nicht grade 
abweifen oder übergehen folle, ‚wenn das, mas er gu. 
ſchildern Bat, zu the hinführt und fie veranlaßt. 
Daß fie fo ſpät erſt für ihn angeeignet murde, liegt. 
in den ſocialen Verhältniſſen überhaupt, bie: imLaufe 
der Beit feine Geſtaltung und Behandlung bedingten. 
Man war feit: dem eigentlichen Werben des Romans 
nie -upbefangen genug, und ging Daher nach: beiben- 
Seiten zu weit, ſich entweher aus fbertriebener Des: 
cenz zu fern davon haltend ober auch irrthümlich 
mit zu großen Freiheit und Rückſichtsloſtglkeit bar. 
fellend, wie es 3: B. Heinfe in feinen: Romanen, 
namentlich im Ardinghello und noch mehr in der Hil⸗ 
degard von Hohenthal, wo die. Nofhwendigkett nur 
eine ſehr untergeardnete iſt, gethan. Im Derame⸗ 
ron, in den Novellen des Bandello, im: Wilhelm 
Meiſter wird das geſchlechtlich Sinnliche Niemanden 
beleidigen, der. ſich geiſtig geſund aubielt; ſelbſt im 
Tom Jones kann es nicht einmal der Fall ſeyn, for 
bald man Die Abſicht des Verfaſſers nicht gus den 
Augen verliert, Bei ſolchen Darſtellungen liegt das 
Unſittliche nicht in dieſen, ſondern in der Sache ſelbſt. 
Ueber die Handlungen mag die Moral mit vollem 
Rechte ſtreng urtheilen, wie es ber Dichter am Ende 
ſelber thus, aber die natürliche Darſtellung, ſobald 
das Einflechten ſolcher Handlungen in den Gang ber 
Begebenheiten fh nothwendig, macht, darf dem Dich⸗ 


zer: 


ter eben. fo wenig verargt und getabelt werben, mie 
in ähnlichen Fällen dem Hiſtoriker; man würde fonft; 
dar Poeſie Die geiftige Freiheit Tauben und ihr in⸗ 
nerſtes Weſen Dadurch zerſtören. Daß die Darftel- 
lung die Harmonie des Kunſtwerkes nicht aufheben 
durfe, verſteht ſich aus den ewigen Grundgeſetzen ber 
Poeſie von ſelbſt; hat ber Dichter ober der Künſtler 
dies ſtreng im Ange, fo wird er auch nie Maaß und 
Biel überſchreiten und ein feines Gemüth auch. nie 
werletzen und boleidigen, ſelbſt wenn ex noch ſo ſehr 
ſteigern muß. Wer wird dem Juvenal Die Schilde⸗ 
wong ber Meſſnliun übel nehmen und doch kann wohl 
nicht ·leicht emas Stärkeres gefunden Werden. 
Hätte man: das Geſchlechtlich » Sinnliche in Die 
Daefie „und nantentlich in Ben. Roman. von: jeher: 
nur aus innerer Nothwendigkeit hineingezogen und 
daſſelbe mis anderdorbenen Sinnen hingenommen, 
ſo waͤre die ganze, leider ſeht betrüchtliche Branche. 
der lasciven Romane ſchwerlich je mit ſolcher Vor⸗ 
liche rulkteieh:meneden, denn es hütte ihnen ſowohl 
ber. Raiz dra Ungewbhnlichen, Wie Der des Naf- 
ſtnements gefehlt. Urſprünglich war. es die Sa⸗ 
tyre, welche fie einführte. Die Verderbtheit Der ge⸗ 
fehihaftlichen Zuſtäade, mit denen fie ſich beſchäf⸗ 
tigker, „machte bis in das Kleinſte genaue und aus“ 
führliche Schilderungen nothwendig, wie fie hei allen 
guten Satyriferse ohne Ausnahme vorkommen. ‚Dir 
Verderbtheit aber, die noch. größer ift, als nlle von 
ihr gemachten Schilderungen, fand Behagen haran; 
und fo entitanten Darftelungen dieſer, Art, bald um 
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ihrer ſelbſt willen‘, ja einzelne: Satyriker, wie z. B. 

der Aretin, ſuchten Beides zu vereinigen. Huf: biefe 
Weiſe bemächtigte fich auch zuerſt und ganz vorzüde 
lich der Woman im achtzehnten Iahrhanbert berfels 
ben, wo bie: vaffinietefte Sittenlofigkeit Vergnügen 
an dem ihr vorgehaltenen Spiegel fund. Einzelne 
Darftellungen gemeinfter Wolluft, zum Theile aus fal⸗ 
ſchem Verſtändniſſe des Miterthums biefem nachge⸗ 
ahmt., wie 3. B. die ſotadiſchen Dialogen bed: Cho⸗ 
rier *), uber Die zu den Bildern’ des Giulio Romano 
gedichteten Sonette **) , in welchen ſchon unnatürli⸗ 
ches Kaffinement der Wolluft geſchildert wird, finden 
fich bereits früher, eben fo wie unftttliche für ben ge⸗ 
meinen Pleb8 gefchriebene derartige Bücher, wie z.B. 
der befannte in Holland zuerft erfihtenene Moman La 
fille mal gardee ***), aber die eleganteren, für-Die da⸗ 
malige gute Gefellfchaft gefehriebenen IaBeivon Gemälde 
kommen erft um dieſt Beit vor. Sie wutden durch 








*) Dieſe belt dem Meurſius, Sale. ber eloyſia En. 
gaea, bald J. van Weſtern zugefihrisbenen Satyrae sota- 
dicae ober Elegantias latini sermonis rühren von Ni⸗ 
eolas Chorisr ‚: Parlliimentsadvoeaten zu Grenoble Ber; 
&. Niceron Mémoires T. XXXVI. p. 24. "Menckenii 
Obs. de anctore: Aloysiae Sigasae -in Miscell. Lips. 
vov. T. IX p.:324..-' &s eriffiven unzählige Aus⸗ 
gaben und'-Ueberfegumgensbiefes Buchsi 

**) Bekanntlich ‚vom ANretin und haͤuſig den ü Bei- 
zungen des G. Romano beigegeben. 

55*) Amsterdam 1083. 1 Bo. in’ 12. 
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be Famldienroman, ber ſich mit ben kleinbütgerli⸗ 
chen Inteteſſen der Gegenwart vorzugsweiſe beſchäf⸗ 
tigte, voranlaßt. Man ſchilderte Die Sitten der Zeit 
im Detail und behandelte dieſe Seite in Frankreich 
‚wit: beſonderer: Vorliebe. Woher Das: Fran‘): das habe 
ich Thun‘ oben angedeutet: und es wirb dem kein 
Nachſel bleiben, ber dei. Gang ſocialer und geiftiger 
Bildung in dieſem Laude befonders und ar den: eurb⸗ 
päifchen Höfen im Allgemeinen’ nur halbwege kennt. 

Man hat Diefe Romane in zwei Klaffen einzu⸗ 
rheilan; in ſolche nämlich, die bei‘ der Schilderung 
des Dammligen Lebens, diefe Dinge. zwar. nebenbei, 
aber doch frei und ausführlich behandeln, und in 
ſolche, welche nur Seenen: ber: Anſittlichkeit bis zur 
grellſten Farbenmiſchung, ums: des: Unſtttlichkeit ſelbſt 
willen, darſtellen. Oft-Täuft hier Boeides fo in einun⸗ 
Ber, DaB es ſchwer wird, die Unterſcheidung zu beſtim⸗ 
men, wie z. Wi: in: Felicia ou mes Fredaines und det 
Fortſetzung dieſes Buches, Monrese vu le Libertin 
par —— oder in dem Hs: ‚eonversion betitelten 


4 








4) 0Da bis Wisisgrapfle Po um‘. Biel Gattung, noch 
faſt gar nicht bekümmert hat, obgieih- hier viel zu ord⸗ 
nen iſt, denn ein und daſſelbe Vuch kommt' oft mit ganz 
verſchtedenen 'Ziteln vor, fo ‚halte ich es um fo mehr 
für Pflicht, die von mir benutzten Ausgaben eben ſo ges 
- nam anzuzeigen, wit ich es bisher. bei allen: von mir 
augezogenen Vuͤchern gethun. Felicia. ou mes: Fre» 
daines. Amsterdam 1786: 2 Ahle. in12. London 
ohne Jahreszahl (Edition Cazin) mit Kupfern. 4Thle. 
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Romane, welcher Briefe einer Hetäre enthält; die 
nachher, nachdem fie:alle Stufen ihres. fauberen Ges, 
werbes befchritten hat, einen reichen engliſchen Lord: 
heirethet und eine tugendhafte Frau wird *. Kür 
die nähere. Kenntniß der franzöſiſchen Geſellſchaft, 
der Intriguen, des Geſchmackes und ihrer Moden, 
ihrer Intereſſen u. ſ. w. find dieſe Bücher höchſt 
wichtig, denn fie hatten nicht niedrige Lohnſchriftſtel⸗ 
lerx, ;fondern Mäuner aus den höchſten Ständen zu, 
Berfaflern, wie z. B. den berühmten Grafen Cay- 
hus, der 9, A. ein ganz abſcheuliches Luſtſpiel, Le _ 
horilel, geſchrieben hat, Diderot, Mirebeaun. ſ. w. c)⸗ 
— r — ne 
m;12, . Monrose ou le, Libertin- ‚par Fr sinlite, Lon- 
dres 1788. 4 Bochen, in 12, ;mit Kupfern. Dev. Bey. 
faffer' -von - beiden. IR nach Eiyigen Andrea ‚de Nqrcat, 
geboren zu Dijon, ıgefiarben 1800 - zu. Reapel, nach 
Anderen ol ‚Eelicia. won ‚dem hefannteit Miniſſer Can - 
Insue herrühren und: Habren:nebit noch einigen auderen 
erotiſchen Schriften aus. den. Monroſe geſchrieban Haben, 
was allerdings glaubwürdig erfheint, wenn man beide 
Romane: mit: einander: vergleiht, denn em Bd Dar⸗ 
ſtellung find ſehr verſchieden. 

‚> *). Auuch unter dem Zitel: Kefires, de, „Jale N E 
kIalie. au Tableau du Libertinage de Parie. Kuondres, 
1786 in. B. ober Cornespandance .d’Eulalle. 2 Borhen. 
in 12. Loudres 1785. +- Dies Wach kommt ſehs haͤu⸗ 
fig in verſchiedenen Auflagen mit und ohne Kupfer vor. 

1458) Siehe die Amertaus zu Follcia ur der voari⸗ 
‚gen. Seite... 0 ern ur 8 Enz 
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Es gehoͤrte nicht. allein zum guten Zone, dergleichen 
zu ſchreiben — man wollte fagar Tpäser nicht allein 
willen, Daß in. der Baftille felbit.wine heimliche Dru⸗ 
ckerei war, mo besgleichen durch die Preſſe verviel⸗ 
faältigt wurde und. Daß die :Pollzei- Haudel damit 
trieb #).,.fondern man hielt es auch im vollen Ernſte 
fär moraliſch, Die Werberbtheit mit ben brennendſten 
Saupen-Darzuftellem — Mirabeau, der im Kerker 
zu Vincennes ein ſolches Bu, Ma conversion ou 
le Libertin de qualits, verfaßte, Das mit oller Gluth 
ſeiner reichen Phantaße gefihrichen iſt, aber auch bie 
raffinirteſten Details geſchlechtlicher Ausſchweifungen 
enthält und. zu den abſcheulichſten gehört, entblödet 
fi nicht, feinee Sophie, Die -trag ihrer Verirrung 
eine ſehr reine Frau war, Folgendes darüber mitzu⸗ 
theilen: Ce qya je:ne Venvoie- pas, n'est un romam 
tout:A ‚fait. fou que je. faig,:et intituld ma Connersion. 
ke premier alinta ‚te, dennera une idee. du sujet et 
teppreadra eu me&me. temps quelle .Adalits je te. pr 
parte + Aygqu’ Sci, mon. -ami;.jai-di6 un vanrienz:j’al 
oquru ses -beautea, ;j "ai. fait, le diffcile; & present , la 
verfu rantre dans man Foeur: ja wg venx plus. . : 
que pour de l’argent; je vais m’aflicher etalen juré 
des femmep sur la retour et je leur apprendrai & 
joeuer .:... & tant par mois.“ — Tu ne sauraiß 
enoire.combian ‚ce cadre ‚qui ne semble rien, amene 
de. portraiis et .de :contrastes- plaisans; tautes les sor- 
en > 

*) Bol, Manuel, La. Poliee « Parie der oilee, Du 
ris An II. T. 1.-&, 23 fgee. u er pi 
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tes’ de fenimes, ſous les Stats :y passent:tour & Adury 
Piddo: en est folle, mais les details en sont chärmang; 
et je te le Hirai’guelgue jour au risque de me faire: 
arracher les yeux.' Fai dejä passe-en revue la finan- 
ciere,; la prüde, la devote, la prösidente,- la .nego- 
dunte, les femmes de cour, la vielllesse. Nen suis‘ 
aux illes; c’eöt une bonne charge et nn- vrai :fiore de 
Morale*). Dazu Fam nun noch die Mode des Phis 
loſophirens; gerade bei Dingen dieſer Art fuchte man 
‚ W durch ein ſcheinbar philoſophifches Raiſonnement 
nicht allein. vor Vorwürfen, die das nie ganz zu 
unterdruͤckende moraliſche Gefühl -machen mußte, zu 
‚beiten, ſondern Diefen raffinirten Cynismus als etwas 
Erlaubtes und ſelbſt in der Ordnung ber Dinge Noth⸗ 
wendiges ſyſtematiſch feſtzuſtellen. So, um nur Eins 
anzuführen von Vielen, findet ſich in der berüchtig⸗ 
ten: und viel gelefenen (denn ſie iſt in wenigſtens 
zehn verſchiedenen Musgaben: vervielfältigt worben) 
Therese Philosophe**), welche von einigen Literaten 
fogar Voltaire zugeſchrieben wirb, neben ben gemein« 
Ken Scenen thlerifcher Wolluſt, ueben ber Gefchichte 
einer gen gemeinen Hetate, das ausfahrlichſe Reis 








*) Oeuvres chomles'- ae Mirabenn, Paris 1820. 
Till. .p 306. 0 Denn ion. 

: 0) Von dieſem abſcheuichen Buche erRiren ebenfeie 
fehe vidle Ausgaben, z. B. &- la Haye v. I, 2-Bbei 
in 8. mit Kupfern in Queerfolio. Constantinople 17000. - 
1:Bd. in 12, mit -Kupfeen. — ' Londres o. 3. mit 
ſehr ſchoͤn gearbeiteten Kupfern 'u. fm 
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jandement. über. Die wichtigiten: ımb erhahenſten Ger 
..  genftände des menfchlichen Nachdenkens. — Und doch, 
- fo entfeglich auch eine verborbene Phantaſie hier wu⸗ 
cherte, Die Varlichteit bot nd ſchunmere Erf 
una der. I LT nn 





ghren Crlſzinatienspunet areichten Dich, Vachn⸗ 
in. ben ſcheußlichen Arbeiten des abfcheulichen Man 

quis de Sade, namentlich. in ſeiner Justine nu - los 
Malheurs de la vertu und Juliette: au-le:boubenr:-dn 
vice. Graßlicheres und. Gottesläfterlicheres hat wahl 
nie ein. menſchliches Hirn. erſonnen. Der Grundge⸗ 
danke ift der, daß es entweder Leinen Gott ‚gebe, 
pder daß dieſer ſich wenigſtens wicht um Die Meg 
Ichen kůnmere, ſonſt würde die Zugend nicht hienie⸗ 
den fo viel leiden, das Laſter nicht jo triumphiren. 
Zuſtine ſucht tugendhaft zu bleiben, erduldet aber 
bie graͤßlichſten und unnatürlichſten Schändungen 
ihres Körpers ‚und die furchtbarſten Martern; Ja— 
liette, ihre Schweſter, aus den. abſcheulichſten Ver⸗ 
brechen zuſammengeſetzt, kommt dagegen zu. Ehre und 
Reichthum, ungeſtraft das Schändlichſte kegehenn; 
FFine Scene ſcheußlicher als die andere, voll practi⸗ 
ſcher Anweiſungen zu Paͤderaſtie, Inceſt, Sodamie, 
Sprturen zus ‚Steigerung der. Wolluſt u. ſ. w. folgt 
Ah in dem Werke, das zehn dicke Bändchen bildet 
und zur ewigen Schande der. Menſchheit wiederhalt 
aufgelegt worden iſt. Alles iſt widernatürlich in 
dieſem VBuche, und es wird unmöglich, ohne den größ⸗ 
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ten phyfiſchen Eder: nur einige Seiten daven hinter 
einander weg zu leſes . | 7 
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' * Don⸗ien Aiphonſe Zanceis, Merqus d de ot, 
ward am 2. Juni 1740 zu Paris geboren ‚sah 'oime 
ſehr fchlechte Erziehung, trat dann als Offizier in das 
Megimient des Königs und machte dew ſiebenjährigen 
Krieg mit. Nach ſeiner Müdlehe vermaͤhlte er ſich mit 
Madlle de Montrenil und wurde, als ſein Vater ſtard, 
deſſen Nachfolger in dem Amte eines Lieatenant · gend- 
vl de la Bresse. Er brachte jedoch die meifte Zeit in 
Paris zu, wo er-fih zu den berüchtigteſten Wüſtlingen 
geſeillte und erregte Aufſehen buch feine- ſtandalõſen 
Streiche, vorzůglich dadurch daß er Die- Genoſſinnen 
feiner Ansſchweifungen ſcheußlich mißhandelte. "Wire 
1766 deshalb gegen ihn erhobene Auklage ward nieder 
geſchlagen, eine zweite, 1772, zog Mani ein Zodéeurtheil 
su, von dem er ſich jedoch durch die Flucht nach Jia⸗ 
dien rettete. Als er zurückkehrte, warb jener Richter 
Spruch zwar: caſſirt, vw ſelbſt aber dutch eine Leitre de 
wachet eingefperrt, und fpäter, nach misſsglücktenn Ver⸗ 
fie der Flucht, 1788 in die Baſtille geſtekt. Hier 
ſchrieb er. jene ſcheußlichen Bucher, die ſrinen Namen 
an.bew Pranger geheftet haben. Im Jahre PTIO durch 
Un Dertet der Assemblee constituante zugleich wit den 
Abrigen Staatsgefangenen frei geſprochen, Hräniekte er 
ſich gar nicht um die Revolution, ſondern ſegte Fein 
ftrüheres Leben fort. GEine ˖ Keue abſcheuliche Schviftrzog 
iur anf polizeilecheni Wege die zweile Verhaftung zu. 
Anfangs nach Ste Pelagie, ward er ſpäter nach dem 


Dieſe Literatur iſt fo bedeutend; daß ein völl⸗ 
ſtandiger Catalog nicht als tauſend Nummern zählen 
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‚ich 
Hosnice van Eharenten. gebracht und! nicht. wieder fra 
gelaſſen. Napoleon: befahl, ganz zu ignoriren, bag er 
sorb:. lebe. . Er ſtarb dafelbit anı 21. Derember 181%, 
Außer jenen. beiden ‚verrufenen Romanen "hat er no 
Mehreres gefchriebeu, wie z. B. Aline et Varcanıt nu 
de -:roman., pbiloanphique; Les crimes: de l’amaur: au 
Je delire des passions; la Marquise de: Ganges;. les 
salheurs du-liberiisage, ein Dramu in Drei Hcten u. ſ. w. 
Diefe Arbeiten find jedoch höchſt mittelmäßig. : Yuftiste 
erſchien zierft unter dem Zitel;, Justine ou leo Mal- 
hauıra de. ia. Verto. 2 Böden. 3. &ufl.... Philsdelphie 
(BDaris) 1794. Spaͤter vermehrt und fuxteiegt: La 
'nıaavelle .Jusfine, eu les malhems de: la vertan, suivie 
de. Phisteire de Juliette, za saeur: .:9 dicke Bändchen 
ia 42. mit Kupfem. Rome 9. 3. Der Verfauf bie 
ſer Rommne ift in Frankreich ſelbſt bei ſchwerer Strafe 
unterſagt. Ein Buchhändler" machte baher die Specu⸗ 
lation, ein ganz unſchuldiges Buch mit jenem’ Zitel and 
der Borrede de Sade's auszuſtatten und Füfterne Känu⸗ 
fer. damit zu: betrugen, wurde aber ebenfalls ſtreng Des 
für beftraft. — Suftine und Juliette Kind: beibe ja rafs 
Rinirt, unnatürlich und widernatürlich, daß fie an den 
Wahnſimm grengen. Für eine ſolche kraukhafte Gralta⸗ 
Kon zeugten auch feine hiateriaſſenen Pupiere. S. Bao 
. grapkie ‚Uninerselle, . Vrt. de ‚Sande. Biographip 
universelle des Contemporains. Paris 1834:.: Suppks- 
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würde. In nemeler Zeit tft jebvch nicht viel der⸗ 
gleichen. mehr erſchienen; Das: Meiſte datirt aus Dem 
mittleren Decennien des vorigen Jahrhunderts, auch 
hat man ſich ſeit Louis Philipp's Regierung es eifrig 
angelegen ſeyn laſſen, dergleichen Schriften zu unter⸗ 
drũcken. Ganz wird das jedoch nie gelingen, da es 
nun no mehr Sadje merkantiliſcher Specnlation 
geworben iſt und fh: dem herrſchenden Geſchniackt 
in der inneren, wie düßeren Ausſtattung auſchließt. 
So iſt eind: Der neueſteu, Gamalio ou deux nuits 
d'excés, gung. in Balzae's Art und Weiſe ges 
ſchrieben und: begicht ich ausdrücklich auf beffen 1 pom 
(de cKagria ?). . 

Ganz. iderſchlagen burfteh Diefe Erſcheinungen 
nicht werben... So fehrifie: auch Der. Menſchheit zut 
Schmach gereichen, Fol ſie doch ber Hiſtoriker nicht 
Abergehen. Was hier davon geſagt iſt, wird hin⸗ 
reichend ſeyn, ‚um einen Begriff der groöbſten Aus⸗ 
artungen zu geben. Ich kehre nun ausführlich zu 
des. erſteren Gattung zurück, welche wet. wichtiger 
für iie Geſchichte beat: Romans iſt, da fie ſich günz⸗ 
Ich als Ansdruck ws dawaligen ſocialen Sehend: iR 
— — — 
ment. Art. de Bender, — Bervæ iron. Paris 
1883. 8b... Heft 6. E 

) Vicht gedruckt, — uithogrant iri ſchi⸗ 
men, als Beilage zu obſcoanen Bildern, mit denen übrr⸗ 
haupt, trag: der Wachfasafeib der Polizei, jetzt noch in 
Frankreich heimlich‘. ein in ausgebreiteken, dasdel gee 
triehen wird. wege un boeelopl 
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Frankreich geltend macht, zu jenen Romanen näm⸗ 
lich, welche, indem fie die ſociale Verderbtheit ſchil⸗ 
dern, theils muthwillig, theils wohlgefällig lascive 
Scenen als Hauptmomente zur Entwidelung der Be⸗ 
gebenheiten und Charactere Daritellen. Sie waren 
noch gefährlicher ala jene, denn Die Polizei verfolgte 
fie nicht und ihr feineres Gift wirkte nachhaltiger. 
Claude Prosper Jolyot de Erebillon tft als ber 
Erſte zu betrachten, welcher Dinge Diefer Art mit ent» 
fchiedener Abſicht im die franzöfifche Romanliteratur 
einführte. Er war ein Sohn bes gefeierten Dramas 
tifhen Dichterß gleichen Namens, ward am 12. Ze 
bruar 1707 zu Paris geboren und farb dafelbft als 
Privatmann am 12. April 1777. Schon früh trat 
er mit feinen Romanen auf und erwarb ſich großen 
Beifall. Seine Leiftungen auf biefem Gebiete find 
in zwei fehr verſchiedene Klaffen zu theilen; die eine 
umfoßt Die Familienromane, in welden er fich Die 
Engländer zum Vorbilde nahm, Die andere Dagegen 
feine lasciven und frivolen Erzählungen, in denen er 
mit großer Feinheit der Beobachtung, aber niit nicht 
geringerer Frechheit, obwohl ftets in äußerer De« 
cenz den faulen Buftand der damaligen Gefelfchaft 
theils Direct, theils im Gewande von Mährchen fchil« 
dert, in denen viele Anfpielungen für unfere Zeit 
durchaus unverftändlich geworden find, da fie fi 
auf Farta des damaligen Thun und Sreibens Dex 
gebildeten Stände, namentlich in Paris, beziehen, 
Seine Characterzeichnung iſt vortrefflich; Die Erfin- 
dung der Situationen wäre e3 eben fo, hätte er fie 
22 
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nicht Darauf angelegt, die Sinnlichkeit fo Tüftern 
wie möglich) zu machen und ihr auf alle Weife zu 
fhmeicheln. Hinter Allem ftedt allerdings ein gro—⸗ 
Ber Schalt, der mit fcharfem Blicke die mannichfachen 
Lafter und Verirrungen ſah, welche im Inneren der 
Gefellfhaft arbeiteten und giftig unter ſich fraßen, 
aber ein faunifches Wohlbehagen an den bunten Blas 
fen fand, Die dieſe auf die Oberfläche trieben und 
durch? lascive Darftellung, wie duch ein Prisma 
die Strahlenbredung und den Zarbenglanz noch zu 
ſteigern ſuchte. Für Die Kenntniß der GSittenge- 
fhichte find feine Romane daher von großer Wich—⸗ 
tigkeit, befonders Diejenigen, welche in der Wirklich« 
feit jpielen, denn man erhält durch Diefelben erit 
einen volllommenen Begriff, (wie ihn Die Memoiren, 
da diefe nie fo in das Einzelne gehen, Feinesweges zu 
geben vermögen), von der Fadheit des gefellichaft« 
lichen Umganges, dem MWohlgefallen an leeren, nich⸗ 
tigen Dingen, ber ftudirten Genußfucht und der eles 
ganten, fpielerifchen Freigeifterei, welche feit ber 
Regentſchaft durchgängig unter den höheren Ständen 
herrſchten und die übrigen Klaffen mehr oder weni 
ger infieirten. In diefer Hinficht it befonders auf 
La Nuit et le Moment und le Hasard du coin du feu 
aufmerkſam zu machen, beide feine Miniaturbilder 
mit der fauberften Ausführung und faft ganz ver» 
geffen. Mehr im Andenken hielten fi L’Ecumoire, 
Ah quel conte! und Le Sopha, unzählige Mal auf- 
gelegt und auch in Das Deutfche überfegt. Sein be= 
ftes und unfchädlichites Bud), Les Egaremens du 





330 


coeur et de lesprit, blieb unvollenbet; hier find tiefe 


Blide in das menfchliche Herz, eine fehr gewandte 
Characterzeichnung und treffliche Ausführung zu lo⸗ 
ben. Trotz der abfichtlihen Eleganz feines Styls tft 


diefer jedoch häufig verworren und gefchraubt. Daß 


Schlimmite an ihm ift, daß dieſe verberbliche Gat- 
tung durch ihn Mode wurde unb eine Fluth frivoler 
Romane hinter ſich herzog, welche nur gefchrieben 
wurden, um bie gemeine Sinnlichkeit zu reizen, bie, 
abgeftumpft und entnervt wie fie war, freilich der 
fimulirtenden Mittel bedurfte. Die meiften finden 
fih in der Sammlung der Eleinen eleganten Ausga⸗ 
ben, welche der Buchhändler Eazin in Rheims um 
1770 veranftaltete und Die ſich um ihrer fauberen Aus⸗ 
ftattung und ihrer Wohlfeilheit willen, einer außer- 
ordentlichen Werbreitung erfreuten und noch immer 
im Buchhandel zu Haben find *). 

%) Oeuvres de M. C. P.. J. de Crebillon. Lon- 
dres 1777. 7 Bochen. in 12. — Einzeln erfhienen 
weit früher: Le Sylphe. Paris 1730. m 12. — 
Lettres de ia marquise de *** au comte de R*** 
Paris 1732. 2 Bde. in 12. — Tanzat. et Neadarne 
(zuerſt u. d.%. V’Ecumoire, Paris 1734; 2 Bdchn. in 12:), 
Paris 1756. 2 Bdchen. in 18. (309 dem Verfaſſer Eins 
fperrung im Vincennes zu), — Le Sapha, Paris 1743. 
2 Bdchen. in 12. — Atalzaide, Paris 1736. .1 Boden, 
in 12. — Les Amours de Zeo-Kinizal, roi des Co- 
frans (Anagramm für Louis XV, roi des Frangais), 
Paris 1746. in 8. — Ah quel conte,. Paris 1751: 

22 * 
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Weit derber und ennifcher, aber auch weit ge⸗ 
nialer und ehrlicher, im Dunkeln Gefühle des guten 
Rechtes der Sittlichfeit, ging ein anderer Autor zu 
Werke, welcher, obwohl er dieſelben Gegenftände 


behandelt, doch in feinem Weſen, wie in feinen Schrif⸗ 


ten einen entfchiedenen Gegenfa zu jenen elegant- 
frivolen Autoren, die er. felbit die vers luisans der 
Literatur nennt, bildet. Er hieß Nicolas Edme Re⸗ 
ſtif (Retif) de la Bretonne, Egeboren am 22.Rovem- 
ber 1734, geftorben im Februar 1806). Um feine 
Schriften beffer würdigen zu Fönnen, muß man das 
wilde und ftürmifche Leben Diefes merkwürdigen Man» 
nes, eines der fruchtbarften Schriftfteller aller Zei⸗ 
ten, näher kennen. . Seine Eltern waren ehrliche 


4 Böden. in 12. — La Nuit et le Moment, Paris 
1755. in 1%. — Le Hasard du coin du feu, Paris 
1763. in 12. — Lettres de la Duchesse de ** au 
duc de**, Paris 1768. 2 Boden. in. 12. — Les 
heureux orphelins. Histoire.imitee de Y’Anglais, Pa- 
ris 1754. und Les Egaremens du coeur et de l’esprit, 
Paris 1726. in 12.. find Die beiden einzigen decenten 
Bücher, die er gefchrieben hat. Ob die ihn beigelegten 
Lettres de Madame de Pompadour wirffih von ihm 
berrübren, ift noch nicht ganz ausgemacht. Cine deutſche 
Ueberfegung von Tanzal et Neadarne und Ah quel conte 
erfhien unter dem’ Zitel: Geebillons d. 3. vorzüglicfte 
Werke, aus dem Franzöfifchen von W. C. S. Mylius. 
Berlin 1782 — 86. 3 Thle. ins. — Vgl. Grimm, 
Correspöndance .T. I.. p. 446 fgde. 





341. 





Zanbleute in Sacy bei Auxerre. Da er als Knabe 
ſchwächlich war, aber einen lebhaften Geiſt verrieth, 
fo nahm fi ein ülterer Bruder, der. dem geiftlichen 
Stande angehörte, feiner an und unterrichtete ihn. 
in der lateiniſchen und franzöſiſchen Grammatik. 
Seine Fortſchritte waren überrafhend, und ſchon 
in feinem zehnten Jahre fohrieb er Fleine Erzähluns: 
gen, die man Feinesweges mislungen nennen Eonnte. 
Er Fam nun als Lehrling in eine Druderei,. warb 
aber hier weggejagt, da fein frühreifes und heftiges . 
Temperament ihn zu tollen und fchlimmen Streichen 
hingerifien hatte. Seine Eltern fahen ſich genöthigt, 
ihn fortzuſchicken; er führte darauf längere Beit ein: 
wahres Vagabundenleben, gerieth in das gräßlichite 
Elend und der Stempel der Gemeinheit drückte fich 
ihm, durch die nicdrigiten Verbindungen, fo unaus⸗ 
löſchlich auf, daß felbft feine beften Schriften Spu⸗ 
ren Davon zeigen. Endlich ermannte er ſich, trat 
wieder als Gehülfe in eine Drucerei und benugte 
feine Stellung, um eigene Schriften heraus zu geben. _ 
Seine Romane machten Glück; er widmete ſich ganz. 
diefem Berufe und fignalifirte ſich als einen der ent⸗ 
fchiedenften Verehrer Sean Jacques Rouſſeau's (ob⸗ 
wohl er gegen deſſen Emile auftrat), fo daß man ihm 
den Spottnamen Le Rousseau du ruissean beilegte. 
An feinen Schriften, welche über 200 Bände betra⸗ 
gen, beobachtete er weder Maaß noch Biel, ſchilderte 
Alles mit den grellften Farben, das Meifte aus eig⸗ 
ner Erfahrung und entblödete ſich nicht, feine näch- 
ften Angehörigen, Weib und Tochter, ja fich felbit 
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an ben Pranger zu ſtellen, an Der Menſchheit durch 
rückſichtsloſe Schilderung des Laſters, wie er ſich 


ſelbſt ausdrückte, zu nützen. Die Revolution begrüßte 


er daher mit großem Intereſſe und rühmte ſich, ſie 
durch ſeine Bücher vorbereitet zu haben. Als er jedoch 
durch zwei Bankerotte die Früchte ſeiner Erſparniſſe 


verlor und zahlreiche Nachdrücke ihm fein Einkom⸗ 


men fo jehmälerten, daß er wieder Buchbruder wer⸗ 
den mußte, urtheilte er minder günftig von Der neuen 
- Ordnung der Dinge, Gegen das Ende feines Lebens 


erhielt er ein Pleines Amt und ftarb dann, arm und 


vergeflen, im zweiundfiebenzigften Fahre feines Alters 
in Paris *). 


Seine Romane zerfallen in zwei Klaſſen; in 
folhe, in denen er fich bemüht, Das wirkliche. Leben’ 
zu fehildern mit feinen guter, wie mit feirien böfen- 


Seiten, wie er es felbft gefehen, und in ſolche, in wel- 
hen es ihm allein um feandaldfe und unftttliche Dar⸗ 





*) S. Histoire des Campagnes de Marie, ou Epi- 
sode de la vie d’ung jolie femme; Paris’ 1811. 3 Bode. 
in 12., ein nachgelaffenes: Werk Roͤtif's, Herausgegeben 
von Cubieres Palmezeaux, feinem großen Werehrer, 
der ein ganzes Bändchen der Biographie beifelben wid« 


me. — Bol. ferner: Monsieur Nicolas ou le coeur 


humain devoile. 16 vol. in 12. Paris 1796—97, eine 
Art Autobiographie Rètif's. — Biographie Univer- 
selle des Contemporains. Paris 1834. IV., 1086, wo 


fih ein fehr volftänbiges Verzeichniß feiner Schriften 


findet. — 
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fellungen zu Phun iſt, um Aufſehen zu erregen und 
Käufer anzuloden. Bu den legteren gehören La 
femme infidele*) (Die Gefchichte feiner eigenen Frau, 
eines abſcheulichen Weibes, Das ſpäter von feinen 
Schwiegerfohne ermordet wurde), Les Nuits de Pa- 
ris**) , geiftlofe und ffandalöfe, obwohl auf Wahr- 
heit gegründete Geſchichten; Les Filles du Palais: 
Royal***); La semaine nocturne ****), infame Pro⸗ 
ducte infamer Sperulation u. ſ. w. Es genüge, fie 
Hier zu nennen. — Unter den. erfteren zeichnen ſich 
Dagegen aus: Le pied de Fanchette+); Lavie de mon 
pere+}); Le paysan et le paysanne pervertie+++); 
Les Contempotaines ED u. ſ. w. de in allen 


*) Paris 1788. 4 vol. in 12. 

**) Les Nuits de Paris ou le Spectateur moderne. 
Paris 1788— 91. 15 vol. in 12. 

444) Paris 1789. 2 Btchen. in 12. 

**8**) Ebendaſ. 1 Bochen. in 12. 

+) Le pied de Fanchette ou l'orpheline francaise. 
Paris 1768. 3 vol. in 12, 

++) Paris 1778. 2 Boden. in 12. 

++?) Le paysan perverti ou les dangers de la ville. 
Paris 1776. 4 Bochen. in 12. La paysanne perver- 
tie. Ebendaf. 1776. 4 Bochen. in 12. Dentfh von— 
Nenke. Gera 1789. 2 Bde. in 8. und von F. 8%. W. 
Meyer. Riga 1785. — Ein Auszug findet fi) bei 
Reichard a. a. O. Bd. 10 u. 12. 

+++) Les Contemporaines ou Aventures des plus 
jolies femmes de l’Age present. Paris 1780 fgbe. 42 
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. offenbart fh Mangel an Geſchmack, Erziehung und 
Ruhe, Plattheit des Styls, Uebertreibung, cyniſche 
Derbheit, Oberflächlichkeit, Unklarheit und Gefucht« 
heit; Dagegen findet man aud) überall eine feltene 
Kenntniß der unteren Stände, treffende Wahrheit, 
fharfe Beobachtung, fehr glückliche Schilderungen, 
natürliche Auffaffung, große Lebendigkeit, gewandte 
Chararterzeichnung, Gluth des Gefühle, Unmittel- 
barkeit der Production, eine fehr reiche Einbildungs«- 
fraft und neben’ vielen verworrenen und fchielenden 
auch ſehr viele gute und überrafchende Gedanken. 
Bei größerer: Bildung und feinerem Gefühle hätte 
biefer mit fo glädlichen Naturanlagen ausgeftattete 
Mann ein vorzüglicher Schriftfteller werden können. 
Jetzt ift er nur eine fehr intereffante, pfycholo⸗ 
gifche Erfcheinung, wie fie allein Frankreich im acht» 
zehnten Sahrhunderte hervorbringen Fonnte und in 
diefer Hinficht Höchit beachtenswerth. Die bodenloſe 
Verderbtheit und Zerriſſenheit feiner Beit, Die ſich 
über Alles erſtreckte, begeifterte ihn, feiner Feder 
die feltene Kraft, feinen Schriften ein ungewöhnli- 
ches und reiches Leben -einflößend. Die Sonne, an 
der. fein Geift reifte, war die unerhörteite Gemein» 
heit, dennoch wollte er, ein ausgebrannter Vulkan 


Bdchen. in 12. Deutſch (jedoch nur 11 Bde. in 8.) 
von &. WB. S. Mylius. Berlin 1781—85. Les nou- 
velles Contemporaines. Paris 1802. 2 Bde. in 12.,. 
nebſt mehreren Fortſetzungen, wie l’Annee des Dames 
nationales, les Provinciales u. f, w. 
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bes Laſters und der wildeſten Leidenſchaften, in wel⸗ 
chem noch heimlich zerſtörendes Feuer fortglimmte, 
auf ſeine Weiſe der Vorkämpfer für die Sittlichkeit 
ſeyn, die doch, trotz dem, daß ſie ſo unerhört mit 
Füßen getreten wurde, unabläſſig mahnend an alle 
Thüren und an alle Herzen klopfte. — Gewiß ein 
merkwürdiges Phänomen. 

Sein geleſenſter Roman Le paysan perverti, an⸗ 
fangs allein erſchienen, ſpäter mit der Paysanne per- 
vertis von ihm in Eins verſchmolzen, ſchildert mit 
den brennendſten Farben, wie Bruder und Schweſter 





aus dem Bauernſtande, Beide anfänglich unverdor⸗ 


ben, aber lebhaften Temperamentes, zuerſt in einer 
kleinen Stadt, dann in Paris fo gänzlich entarten, 
Daß fie zu dem Abſchaume der Menſchheit herabfin- 
ten. Das Ganze ift eigentlich nur eine Weihe von 
Infe mit einander verbundenen Scenen, zu denen Die 


feineren Uebergänge fehlen, die aber, mit kecken und 


raſchen Bügen gegeichnet, ein fehr lebendiges Bild 
geben. Das duch) ift, wie die Nicharbfon’fchen Ro⸗ 


mane, die auch bier als Vorbild dienten, in Briefen 


gefchriehen und trotz dem ungleichen Styl mit großer 
Wahrheit der Auffaſſung durchgeführt. - Die Cha 


ractere find gut entwidelt, und man fieht dem Gans» 


zen überall an, daß es aus Dem wirklichen Leben ge» 
Ichöpft jey. Einzelne Partieen, wie 3. B. die Sce» 
nen mit Manon ober bie Schilderungen Des Lebens 
und der Sitten auf dem platten Lande, verdienen das 
größte Lob. In dem Ganzen herricht aber cin ſol⸗ 
her Cynismus vor, daß Die Poeſie durchaus alles 
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Hecht baran verliert und es aufhört, ein Kunſtwerk 
zu feyn, Der Leſer fühlt die tiefe Wahrheit und 
muß Das Buch ſchaudernd weglegen. Dieler Roman 
machte weit mehr Huffehen im Auslande, als in 
Frankreich felbit, wo ihn die Kritiker und keineswe⸗ 
ges mit Unrecht vornehm. ignorirten, denn Werke 
dieſer Art, obwohl fte lebhaft für die glänzenden na« 
türlichen Fähigkeiten des Verfaſſers zeugten, muß⸗ 
ten, wenn fte feften Fuß gewannen, allen. feineren 
Geſchmack, alles Gefühl für geiftige Schönheit, allen 
Adel der Empfindung und alle Würde der Literatur 
total zerſtören. Wer daran Gefallen finden Tann, 
gleicht einem Menfchen, der die Schönheit Förperli= 
her Formen in einer Heilanftalt für fuphilitifche 
Kranke ftudiren will. — Trotz dem, daß Ketif das 
Zafter mit fo Fräftigen und widrigen Pinfelftrichen 
zeichnet, blickt Doch ein gewiſſes Wohlbehngen an 


deſſen Freuden und Genüflen, das fi befonbers in 


ber überaus fleißigen Ausmalung einzelner Situatio— 
nen offenbart, überall durch und macht Die Lecture 
noch widriger. Weil er fo tief im Schmuge geftedt, 
glaubte er ſich ansprüdlich berufen, feine Farben 
mit eben dieſem Schmutze zu mifchen und fah nich 
ein, daß er gerade durch feinen Eynismus fein Biel 
verfehlte. Wie blind er darin war, das beweift eine 
Stelle aus der Vorrede zu feinen Conteinporaines, 


welche hier einen Plat finden mag, da fie zugleich 


eine Probe feiner Art und Weife giebt. Si, — fagt 
er — la science est respectable, la fausse delicatesse 
ne Vest pas. Les Contemporaines sont un ouvrage 
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de medecine morale.. Si les details en sont licen- 
cleux, les principes en sont hometes et le but en: 
est utile. Qu’est-ce qu’un romancier? Le peintre des 
moeurs; les moeurs. sont corrompues ; devais - - je pein- 
dre les moeurs de l’Astree? Reservez, femmes hon- 
usſtes, reservez votre indignation pour: cette indecence 
de sotidte qui n'est bonne & rien; pour ces dquivo-: 
ques infämes, pour ces manieres libres, pour ces pro- 
pos libertins qu’on se permet tous les jours avec: 
vous et devant vos filles. Mais pour la pretendue in- 
decence qui a un but qui est moral, qui. sert & instruire: 
et & corriger, n’en faites pas un crime à l’ecrivain: 
qui a le courage de vous presenter le miroir du vice 
pour vous en faire voir la difformite. — Diefe Con⸗ 
temporaines find eine Sammlung von Erzählungen, 
in welden er zwar zu Beiten eben fo cyniſch, aber 
mit großem Talente und treffender Wahrheit das Les 
ben und’ die Frauen der unteren Stände ſchildert. 
Hier weiß er jeden Geſchmack zu befriedigen, jedes’ 
Genre einzuführen und ift abwechjelnd eben fo naiv 
und zart, als er plump und frech, jeyn Tann. Dem: 
Studium der Sittengefüchte bieten Die zweiundvierzig 
Bände dieſer Sammlung eine reiche Fundgrube Dar 
und mancher Schriftiteller, Der um Stoffe verlegen: 
ift, würde bier eine reiche Ausbeute finden, bie er 
mit feinen Gefhmade und Feufcher Darftellung zu 
ganz vortrefflichen Gemälden verarbeiten Fönnte. 
Petif’s beites Werk bleibt la vie de mon pere. 
Diefer durchaus fleckenloſe Roman, reich an Höchft 
gelungenen Schilderungen der Ländlichen Sitten, zar⸗ 


ICH 





ten and liebenswürdigen Beſchreibungen, naiven: und. 
reizenden Details, wahren und ftarfen Gefühlen, und 
höchſt gelungenen Characteren, verdient der Wergefr. 
fenheit entriffen gu werden. Es ift der ſchöne Traum 
einer verlorenen Seele, die im Schlummer die felis. 
gen Zeiten der erften Unfchuld wieder durchlebt und- 
in füßen Grinnerungen fchwelgt, das Erwachen zu 
grauſenhafter, ſelbſt verſchuldeter Wirklichkeit ver⸗ 
geſſend. 

Es würde zu weit führen, die anderen Sqhriften 
Retif’s.de la Bretonne bier zu bezeichnen. Das 
bier Gefagte wird genügen, ihn zu characterifiren; 
feine Erſcheinung ift um fo intereflanter, als er der 
Erfte war, in welchem und Durch. den Die Nemefis 
fih Bahn brach. 

Ich babe ſchon oben.darauf hingedentet, daß Die 
Sittlichkeit, felbft in den verberbteften Beiten, felbft 
auf das Heftigſte unterdrückt, dennoch nie verftummt 
und unermüdlich ihr gutes Hecht deltend macht. Die 
Natur thut daſſelbe; je weiter der Menſch fi) von 
ihr entfeent, deſto dringender wird fie flets und in 
entfcheidenden Momenten zu ihm reden, bis er end» 
Lich, tief erfchredit, auf ihre Stimme hört. Gerade 
während ber fchlechteften Periode wurden folche Wort- 
führer Laut und der entfchiedene Gegenſatz, den fle 
zu der Wirklichkeit bildeten, machte ihre Lehren noch 
nachdruͤcklicher. Am Entfchiebenften trat Jean Jac⸗ 
ques Rouſſeau auf, mit Dem wir uns fpäter noch zu 
beichäftigen haben; aber, wenn ee auch. duch feinen 
tiefen Ernft und feine Fühne Beredſamkeit Manchen 
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erfohütterte, fo war Die Frivolität der Menge Doch 
zu groß und fein Wefen Diefer zu gewaltfam, tm 
fie zu ihm zu führen. Wer nachhaltig auf fie wir- 
fen wollte, mußte frivol erfcheinen, wie die Maſſe 
es felbft war, und durch feinen, wißigen Spott, 
duch elegante Satyre, felbit durch beißenden Muth⸗ 
willen erit den platten, harten Boden allmählig 
lockern, um ihn fähig zu machen, beifere. Saat auf: 
sunehmen. Dies thaten, nuch die Geifter, welche 
jene Beit beberrfchten, namentlich Voltaire in feinen 
Komanen Zadig, Candide, Baboue u. f. w., Die 
alle einen philofophifchen Fonds haben, aber nur ben 
fein Gebildeten ganz verftändlich wurden und Daher 
Feinen fo großen Einfluß gewannen, wie feine übri« 
gen Schriften, obwohl fie noch jet als Mufter des 
Styls in diefer Gattung gelten: noch mehr aber Dis 
Derot, der Vorkämpfer der Natur, ein Mann “Sol 
feinen Geſchmackes, feltenen Scharflinnes und reicher 
Phantaſie, jedoch oberflächlich und in die Ertreme ver» 
rannt, wie feine ganze Beit e8 war, die er mit gro= 
ßem Uebermuthe und kecker, hochfahrender Laune be⸗ 
handelte. Er hat drei größere Romane hinterlaſſen: 
Les bijoux indiscrets*), La Religieuse**) und Jac- 


*) Paris 1748. 3 vol. in 12. u. 

*%) Paris 1796. 2 vol. in 8, Sn der dritten Aus 
gabe. Paris 1799, 2 Bde. in 8. findet fih ein Schluß 
von fremder Hand. Deutfh von K. F. Cramer. Riga 
1797. (der fümmtlihen Werke 2r Th.). J 
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ques le Fataliste et son Maitre*), von denen der 
erftere, ganz im damaligen ſchmutzigen Gefchmade, 
wegen Der beftändigen faden Wiederholungen, die frech 
und unverfchämt, aber weder pifant noch unterhal- 
tend find, dem Leſer zulegt Die größte Langeweile macht. 
Beſſer, ‚obgleich nicht minder inberent, tft Der Jacques, 
eine Nachahmung der Sterne’fhen Weife, aber Der» 
felben weit nachftehend. Diderot thut, als wolle er 
bie wichtige Frage von der menfchlichen Willensfrei- 
heit behandeln, Alles läuft indeſſen ärmlich darauf 
hinaus, daß. Iacob bei jeder Gelegenheit behauptet, 
was ſich auch ereigne, fei fhon im Himmel voraus» 
beſtimmt und ber Menſch müſſe es ruhig hinnehmen 
und fragen. Den Inhalt bildet der Umftand, Daß 
Jacob unterweges feinem Herrn die Gefchichte feiner 
Liebe erzählen will, aber jeden Augenblick entweber 
. unterbrochen wird oder fich felbit unterbricht. Das 
zwifchen kommen eine Menge Abenteuer und andere 
Geſchichten; endlich beginnt Jacob zu Ende Des zwei 
ten Bandes, kommt aber nicht Damit zu Stande: 
Amuſant ift das Buch allerdings und ganz geeignet, 
eine leere Etunde angenehm zu vertreiben, weiter 
aber auch Nichts, denn man legt eb am Schluffe une 
befriedigt aus der Hand. — 

Diderot’8 dritter Woman, die Nonne (das Er⸗ 
zeugniß einer boshaften Myftification) , tft ganz an⸗ 





*) Paris 1796; 2 Bde. in 8. u. oͤ. Deutſch von 
Mylius aus ber vendſchrift Be Berlin 1782. 2 Thle. 
in 8. . en 


351 


derer Art und gehört nicht hieher. Es enthält bie 
Geſchichte eines armen Mädchens, das von feinen 
Eltern gezwungen wird, in ein Klofter zu gehen, 
dort viele Duaalen duldet, umfonft verfucht, von feis 
nem Gelübde entbunden zu werben, mit feinem Beicht⸗ 
vater entflieht, Diefen verläßt, weil er feiner. Ins 
gend nachſtellt, und in Die traurigften Verhältniſſe 
geräth. Das Buch ift nicht zu Ende geführt, aber 
mit großem Talente, mit Energie und Wahrheit und 
vortrefflich. gefchrieben.. Auch ohne den, ihm zu 
Grunde Tiegenden moralifchen Bwed kann ihm ein 
hoher Werth nicht abgefprochen werden *). 

Bon demfelben Standpunkte aus und demſelben 
Ziele zuſtrebend, wie Retif de la Bretonne, indeſſen 
mit feinerem Geſchmacke, mit größerer Veſonnenheit 
und Ruhe und mit gleicher Wahrheit ſchrieb Cho⸗ 
derlos de Laclos feinen berüchtigten Roman Les liai- 
sons dangereuses, welcher, Furz vor ihrem entſetzli⸗ 
hen Sturze, der verpefteten höheren Geſellſchaft einen 
unbarmherzigen Spiegel vorhielt. Es war ihm dar⸗ 
am zu thun, im Gegenfaße zu den vielen, Fleinen 
frivolen und Insciven Schilderungen, an denen fie 
fi weidete, weil die eigenen Xafter ihr Darin fo lie= 
benswürbig und modern erfihienen, ein Bild aufzu» 
ftellen, das durch feine gräßliche Wahrheit ihe Furcht 





*) Dies Buch entftand urfprüunglih, um einen Herrn 
de Croixmarre, der fih früber einer armen Nonne tur 
Longchamps angenommen Hatte, zu myftificiven. - ©. 
Eusebe G.. . . Revue des Romans 1. , 175. 
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einjagen. mußte. Er war ein Mann von feltenem 
Beobachtungsgeifte und Scharffinn, Der unbarmher⸗ 
sig den Finger anf Die Schwären der Bett legte und 
niit Falten, unverändertem Antlitze dem Arzte ans 
deutete, wo der vor Allem zu. erftirpirende Keim zu 
finden fei._ Man Hat ihm vorgeworfen, Daß er mit 
eigenem Wohlgefollen am Laſter daffelbe fchildere und 
namentlich) den Helden der Verderbtheit in feinem 
Romane mit zu glänzenden Eigenfchaften ausftatte, 
auch zu genau jeder Einzelnheit in den ſchändlichen 
Handlungen dDeffelben nachgehe. Allerdings it Das 
Letztere wahr; mir feheint es jedoch weit mehr für 

als gegen ihn zu fprechen, denn follte. fein Bud) 
wirken und vollkommen feyn, fo war es bei den 
Anforderungen einer gerade in Diefen Dingen auf 
der Spike der Eultur ſtehenden Geſellſchaft unum⸗ 
gänglich nothwendig, eben Diefe Dinge mit äußer⸗ 
ter Seinheit und Umftänblichfeit au behandeln. Ber 
fociale Buftände darſtellen will, muß mit vollfom« 
menem Bewußtfeyn über ihnen fiehen und fie eben 
fo objertiv faffen, wie Homer feine Götter und Shak⸗ 
fpeare feine. Könige. Das that er auch und lieferte 
daher in feinem Buche einen furchtbaren Commen⸗ 
tar für feine Epoche. Bei ihm Dürfen wir am We⸗ 
nigften vergeflen, wie lange man ſchon in Frank⸗ 
reich die Sittlichfeit mishandelt, die Schaam mit 
Füßen getreten, die Kenfchheit auf alle Weife unters 
geaben Hatte. Das auf poetifchem Wege unummuna 
den und doch mit der ausgefuchten äußeren. Seinheit 
des damaligen Lebens auszuſprechen, war Die Auf 
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dabe, die er fich ftellte und bie er meiſterhaft zu 
Iöfen verſtand. Wer jeht noch Die Liaisons dange- 
reuses für ein verführesifches Buch Halten will, muß 
entweder fehr hinter der Beit zurüc geblieben feyn 
oder fie nur von Hörenfagen kennen, was leider bei 
Riterärhiftorifern fo oft der Kal iſt. Die beiden 
SHauptperfonen des Buches, Volmont und die Mar⸗ 
auife de Vertenil, find gänzlich aus dem Leben bes 
achtzehnten Jahrhunderts in Frankreich und von Des 
fen unmittelbarfter Höhe entlehnt, aus einem Kreife, 
dem der Genuß Alles war und ber in der Wolluſt 
eben fulchen Genuß fand, wie in der Intrigue, bie 
zu ihr Fährte und im der Irenlofigfeit, die ſte beglei⸗ 
tete: wo man Verbredhen aus Luft am Verbrechen 
beging, weil es Geift erforderte, während die Tu⸗ 
gend nur daB Erbtheil der Einfältigen und Unerzo⸗ 
genen war. Die Marauife de Vertenil £rifft ein 
junges, fanftes, unſchuldiges and recht unwiſſendes 
und naives Mädchen an und macht fich einen. ange- 
nehmen Beitvertreib Daraus, Daffelbe in Grund und 
Boden zu verberben und es fo ruinirt Valmont in 
Die Arme zu werfen. Diefer empfängt es, zeritört 
es gänzlich und Tächelt Ealt und verächtlich über Die 
zu Jeichte Eroberung; er hat eine fchwierigere und 
intereffantere Befchäftigung gewählt. Eine edle, 
kenſche, tugenphafte und wahrhaft Fromme Frau reizt 
ihn, weil fie ihn erit mit Abſcheu, Dann vol Mit⸗ 
leid betrachtet. Als ein volllommener Heuchler weiß 
er fie mit den feinften Wehen zu umgarnen, und 
durch ihre Tugend und Herzensgüte in den Abgeund 
23 
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‚zu locken. Sie fällt ihm zum Opfer, aber ihr. Fall 
Foftet ihm Das Leben. Gin ungeheuerer Jammer bricht 
nun ein; jene beiden Verbrecher blicken fich entſetzt 
an und eine fehr ftrenge poetifche Juſtiz, Die an ihnen 
geübt wird, endet den in Briefen und in einem ganz 
sortrefflichen Style gefchriebenen Homan. Daß es 
des Verfaſſers directe Abficht geweien, der gewiſſen⸗ 
ofen Gefelfchaft einen Spiegel vorzuhalten, beweift - 
fchon der ſarkaſtiſche Zufak auf dem Titel: Lettres 
recueillies dans une societ& et publices pour Iim- 
struction de quelques aufres *). 
*) Die erfte Auflage erfihien Paris 1782. 4 part. 
in 12. — Zwei deutſche Ueberfegungen folgten bald, die 
erſte u. d. T. die gefährlichen Befanntfchaften von B—n 
(&. F. von Bonin). Leipzig 1783. in 8., Die zweite 
u. d 8%. ber gefährlihe Umgang. Frankfurt a. d. O. 
1798 — 99. . Bine fehr freie, aber höchit geiftreihe und 
feine Umarbeitung des Originals lieferte von Steigen« 
.tefh u. d. T. Marie, Gießen 1812. R.Aufl. Darm 
ftadt 1823. 2 Bdchen. in 8. Der franzöfifche Roman 
bat feitdem fehr viele Auflagen erlebt. Der Verfaſſer 
warb 1741 in Amiens geboren, trat ſchon früh in Die 
Artillerie und wurde dann Secretaire des commande- 
mens bei dem Herzoge von Orleans, zu deſſen Partei 
er auch fpater gehörte. Unter Robespierre in den Ker- 
fer geworfen, diente er dieſem mit feiner Feder .und 
nüßte der Republik duch Friegsmiffenfchaftlihe Unter⸗ 
fuhungen. Rah dem Hten Thermidor wurbe er Gene- 
ralſeeretair der Adminiftration der Hypotheken. Der 
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Am Leichtfinnigften, aber auch am Gutmüthig. 
en, wie überhaupt Leichtfinn und Bonhommie fo 
oft in der Welt ein Zwillingsgeſpann find, faßte 
ein hochſt geiftreicher und fpäter, als es Höheres 
galt, auch fehr tüchtig gefinnter Mann, diefe Epoche, 
gerabe vor dem unmittelbaren ſchrecklichen Schluffe 
derjelben, auf. Sein Roman, der Anfangs in ein» 
zelnen Abtheilungen erfchien, iſt unter dem fpäteren 
Gefammttitel: Les Amours du Chevalier de Fau- 
blas unzählige Mal wieder aufgelegt worden, denn 
für einen Gourmand in der Wolluft bleibt er immer 
ein leckeres und feines Gericht, Das nur bis zu einem 
gewiflen Grade fumett, immer den Gaumen reist und 
Die Sinne angenehm Figelt, ohne je zu ſtark zu wir⸗ 
Ten. Louvet de Couvray, der Berfafler *), fchrieb 





erfte Conful ernannte ihn darauf zum Brigadegeneral 
und fandte ihn, als es in diefer Rigenfchaft den Feld⸗ 
ug am Rhein mitgemacht hatte, nad Stalin. Er 
ftarb am 5. Detober 1803 zu Tarent. S. Biographie 
universelle des Contemporains III., 27. 

| *) Geboren am 11. Juni 1760 zu Paris; er erhielt 
eine gute Erziehung, war in ſeiner Jugend Secretair 
des gelehrten Dietrick, dann Buchhaͤndlergehülfe, lebte 
darauf mit einer Geliebten auf dem Lande und kehrte 
bei, dem Ausbruche der Revolution wieder nach Paris 
zurück, wo er ein Sousnal redigirte und 1792 Mitglied 
Des Eonventes wurde. Er fchloß fich der Gironde an 
‚und ward 1793 proſcribirt. Geächtet und verfolgt irrte 
“er lange umber und wurbe von feiner Gelichten gerets 
23 * 
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den erften Theil ſchon in feinem dreiundzwanzigſten 
Jahre. Ich fee den Anhalt nicht her, theils weil 
er zu allgemein befannt ift, theils weil er ein zu 
nacktes Gerippe feyn würde, denn eben die taufend 
Fleinen lasciven und ſchelmiſchen Rebenumftände geben 
ihm erit feinen wahren Glanz. Das Ganze if cin 
Gewebe von Alkoven⸗ und Boudoirsgeſchichtchen, in 
welchen fi) alle Stände durch einander bewegen, lies 
ben und fich Lieben laſſen, verführen, betrügen und 
betrogen werden; eine Welt von Lüge und Gemein- 
heit, aber Alles mit Manier. Hier iſt Wohlgefal- 
fen an der Verderbtheit, der Verfaſſer ſteht nicht 
Darüber, fondern mitten darin, was auch durch Die 
Tradition beftätigt wird, Louvet habe fich felbft in 
feinem Helden gefchildert. Gewiß ift, daß er in fel- 
ner Tugend gerade fo ausgefehen hat, wie er ihn 
darſtellt, auch wohl fich fo benommen, denn er wirft 


tet. Rah dem Bten Thermidor außer Gefahr, trat er 
1795 wieder in den Convent. Aber die vielen Nerfol- 
gungen hatten feine Kräfte aufgerieben. Er ftarb am 
5. Auguft 1797 in feiner Vaterſtadt. Außer dem Fau⸗ 
blas bat er noch einen Roman, Emilie de Varmont ou 
les Amours du cure Sevin. Paris 1701, zu Gunften 
der Eheſcheidung, ſowie mehrere Zuftfpiele, einige po⸗ 
litiſche Flugſchriften und Denkwürdigkeiten unter dem 
Titel: Quelques Notices pour Y'histoire et le récit de 
mes perils depuis le 31 mai 1793. Paris, an IH. 
(1795). 1 3». in 8. und 3 Bde. in 18. herausgege« 
ben. &. Biographie des Contemporains III., 361. 


357 





ſich felbft in feinen Memoiren bie Goquetterie feiner 
Jünglingszeit vor*). Damals galt der Faublas fait 
für ein berentes Buch; vierzig Jahre Tang hatte füh 
das Publicum an Aehnlichem ergögt, Hier fand es. 
Den Sulminationspunft ſolches Streben. Sehr tref- 
fend nennt ein geiftreicher frangöfticher Kritiker Die- 
fen Roman die Aſtraea ber libertinen Wolluft. 
Seine Chararteriftif deſſelben ift überhaupt fo aus⸗ 
gezeichnet, Daß fie hier eine Stelle finden möge, da. 
fie giemlich Alles erfchöpft, was Darüber zu fagen 
wäre**), Louvpet hat mit einent faft wunderbaren 
Dalente Bas Seal der liebenswürdigen Liederlichkeit 
aufgefaßt. Die Erfindung ift glüdlich, Die Spring- 
federn, welche Diejelbe in Bewegung feßen, find ges . 
lenk, gefchit und wirken gut. Man erſtaunt über 
Die Menge von Hülfsquellen und neuen Gombinatip- 
nen, bie Der Autor zur Hand Bat. Die von ihm 
erfundenen Situationen find komiſch, originell und 
aut herbeigeführt. Er hat Dramatifches Zalent; er 
weiß, duch welche Mittel man einen Character 
hervorhebt und glänzen läßt. Die Handlung iſt 





*) Notices etc. T. I., p. 2. — 

+%*) Considerations sur la vie et les ouvrages de 
J. B. Louvet par Ph. E. Charles vor der Ausgabe bes 
Faublas. Paris 1822. 4 When. in 18. Die Fritis 
ſchen Bemerkungen find vortrefflih, alle übrigen Au⸗ 
gaben aber ganz unzuverläffig und ungenau. So führt 
&h. 3. B. eine Komödie gegen die Armee von Coblenz, 
als einen Roman über Die Ehelofigkeit der Priefter an. 
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vol Feuer, die Bewegung der Scenen voll leben⸗ 
diger Wärme, welche nie der Wuhrfcheinlichkeit 
fchadet und Feine Entwilelung hemmt. Die allge- 
meine Sombination Diefes Epos der ſchlechten Sit⸗ 
‚ten ift eine Art von Meiſterwerk. Bwanzig Cha 
ractere, fünf oder ſechs Intriguen -vermifchen ſich, 
kreuzen ſich, und ohne einander Eintrag zu thun, 
verbreiten ſie wechſelſeitig Licht über einander, die 
zärtliche und reine Liebe, der der Verfaſſer ein Plätz⸗ 
chen gelaffen hat, der patriotifche Enthuftasmus, den 
er mit Feuer fehildert und die romantifche und glän- 
zende Intrigue, welche ihm Gelegenheit giebt, inner» 
halb feines Rahmens das verführerifche Bild- der pol» 
niſchen Sitten: anzubringen, gewähren dem Geifte 
Ruhe, den zulegt Alles ermüden würde, felbft Das 
Laſter. Kurz, die Erfindung im Faublas ift reich 
und fruchtbar, der Styl rein, elegant, gewandt und 
leicht, auf einigen Seiten vulgär, wenig Kraft, viel 
Anmuth, mehr Grazie als Geift, mehr Geift als 
Wolluſt, mehr Wolluft als Beobachtung und noch 
mehr Leichtfertigkeit als alles dieſes; endlich ein ſon⸗ 
derbares Gemifch von flatterhafter BärtlichFeit, finn- 
lichem Rauſche uud Iuftig Eomifchen Scenen machen 
ein. eben fo gefährliches als merkwürdiges Werk dar» 
aus. Der feltenfte Verein verſchiedenartiger Talente” 
fonnte allein ein folches Buch Hervorbringen. In 
dem Kopfe, welcher Diefen Roman erdachte und aus» 
führte, fo viele komiſche Scenen combinirte, fo viele 
wahre Eharartere fchilderte, fo viel pikante Dialoge 
perfaßte, den Edel, der fih an alle Werberbtheit 
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hängt, fo glüdlich durch die Eleganz und Mannich- 
faltigkeit des Styls verdeckte, bie glänzenden Fäden 
fo vieler glänzenden und frivolen Erzählungen ver« 
webte, in Diefem Kopfe war etwas von Lefage und 
Hamilton, von Arioſt und Yontenelle, von Richard» 
fon und Boccaz. Ä 

Eins hat der franzöftfche Kritiker an biefem Buche 
lobend hervorzuheben vergeflen, das nad) meiner Mei» 
nung bie meifte und ehrenvollfte Anerkennung ver- 
dient, die Ratürlichkeit nämlich, mit der das Gefühl 
ſtets gefchildert und, was noch mehr gilt, auch motis 
virt wird. Hier ift Feine affectirte Sentimentalität, 
die mit gemachten Empfindungen prunfen will, fon» 
dern echte Wahrheit, felbft Hand in Hand mit ber 
größten Frivolität. So Bat z. B. Faublas Betra- 
gen, als ihm die Marquife weiß gemacht, fie jet gu⸗ 
ter Hoffnung von ihm, und bie Freude, Die er über . 
feine vermeintliche Vaterfchaft empfindet, tray allen - 
komiſchen Streichen und Ereigniſſen, die es beglei⸗ 
ten, etwas wahrhaft und tief Rührendes und alle 
ſpäteren Erſcheinungen, ſeinen Wahnſinn mit einge⸗ 
rechnet, werden pſychologiſch durch jene Aeußerun⸗ 
gen, Die uns den innerſten Kern der Seele Dies 
fes Helden der Frivolität offenbaren, vollfommen 
motiviert. Dafielbe gilt von Dem Benehmen des Ba⸗ 
rons bei dem Duelle, von Roſamberts Entgegnung 
auf Faublas Forderung u. f. w. Ueberall bliden, ob 
auch vom bunteften und frivolften Sand verdedt, das 
Ehrenhafte des Bewußtſeyns der Würde menſchlichen 
Berufes und ungeſchminkte Gemüthlichkeit heran, 








and das war zu jener. Zeit nichts Geringes. bel 
und echt endlich ift Die ganze ſo geſchickt eingewehte 
Epifode der Schickſale Lonzinafi’s, deren Erfindung 
und Durchführung fih anf gleicher Höhe des Gelin⸗ 
gens findet. 

Die zweite Hälfte des Faublas ſteht der erſten 
an kecker Laune und originellem Witze bei Weitem 
nach und das Ganze trifft daher der Tadel der Uns 
gleichheit. Der Uebermuth Der Jugend begann ſchon 
ſehr fich bei Louvet zu legen, als er in ländlicher 
Burüdgezogenheit den Schluß des Romans ausarhei- 
tete; e8 wor, als ahne er die Wehen der nächften 
Beit und als trete der furchtbare Ernſt jener entſetz⸗ 
lichen Kataftrophe ihm wider Willen vor. die Seele. 
So verwerflih aud) Das ganze Buch ift, fo liegt 
Dod) eine tiefe Lehre in ihm, Die, wer. der Menſch⸗ 
beit in ihren Verirrungen wie in ihren Fortichrit- 
ten zu folgen weiß, nicht unverilanden, noch unge⸗ 
nüßt Iaffen wird. Louvet's Abſicht war es wohl 
nicht, aber daß er e8 andeuten mußte, wider feinen 
Willen, wie Die beleidigte menfchliche Natur fidy ftets 
und. unverſöhnlich am Beleidiger rächt, Darin. offen» 
bart fich der fichere Gang, den die Nemeſis warnend, 
ehe fie ftraft, auf Erden wandelt. 

. Mit den bier angeführten Werken habe ich die 
Hauptrichtungen characteriſirt, welche der ſociale las⸗ 
eive Roman genommen hat; gänzliche Unſittlichkeit 
zur gemeinſten Aufregung abgeſtumpfter Sinnlichkeit, 
(man konnte dieſe Gattung füglich Die Canthariden⸗ 
romane nennen); feiner, boshafter und indecenter 
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Spott. bei fittlichem Indifferentismus; moralifche 
Tendenz mit cynifcher Auffaffung und reynifcher Luſt; 
Wohlgefallen am Lasciven gehalten durch entjchiedene 
Skepſis; vollfommen objective Darftellung des vers 
derbten Buftandes ohne alle Schminke und endlich 
Teichtfertiges Vrgnügen am Unſittlichen bei glänzen⸗ 
der Darſtellung und großer Bonhommie, das ſind 
die Hauptkennzeichen derſelben. Ich glaube damit 
genug gethan zu haben und kann mir ſelbſt nicht zu⸗ 
muthen, noch länger in dieſem Schmutze zu waten, 
in einer Region zu verweilen, die, mit Dante zu 
reden, ſtumm an allem Lichte iſt, und wo die Erde 
finft *). Es ſei nur zum Schluſſe hier noch bemerkt, 
daß die von Grebillon eingeführte Gattung am Meis 
ften und mit dem entfchiedenften Beifall eultivirt 
wurde. Wem Die Cazin’schen Ausgaben vollftändig 
zur Sand find, ber wird Dort eine ziemliche Anzahl, 
3. B. Le Grelot, le Cabriolet, les Confessions de 
Villefort, Angola, Themidore, Les Sonnettes u. f. w. 
finden, wenn ibm dergleichen Freude macht; alle Diefe 
Bücher, obwohl unfchuldiger und äußerlich decenter, 
als die oben angeführten, ähneln in Buder nachges 
ahmten Srüchten, die mit lebhaften, aber giftigen 
metallifchen Farben bunt und lockend bemalt find; 
ganz ungeftraft genießt fie Niemand, einem ſtarken 





*) Luogo, d’ogni luce muto. "Dante, Inf. V., 28. — 
Serner Inf. VL, 10. 





Magen verurfachen fie wenigftens Eckel, einen ge⸗ 
fhwächten ruiniren fie. 
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Ich kehre, um Gleichheit in der Zeit ſo viel wie 
möglich zu beobachten, jetzt wieder auf wenige Au⸗ 
genblicke zu den Engländern zurück, die, wie wir be⸗ 
reits geſehen haben, Damals im Gebiete des Romans 
Das Beſte leifteten. Bu jenen talentoollen, ſchon früher 
gejchilderter Männern gefellten fich einige nicht min» 
der begabte Nachfolger, nicht Nachahmer, welche Die 
eingefchlagene Bahn mit Geſchick betraten und fie 
noch weiter führten, ohne jedoch gerade eine neue 
Kichtung zu nehmen. Am Glüdlichiten war bier 
Dliver Goldfmith mit feinem weit verbreiteten Vi- 
car of Wakefield, einem Romane, der in. Deutfchland 
noch größeren Anklang fand und ſehr häufig, felhft 
noch in der neueften Beit wieder überfeßt wurde *). 
Diefes eigenthümliche und Ereffliche Buch noch näher 
characteriſiren zu wollen, ift bei feiner großen Ver⸗ 
breitung um jo mehr überfläffig, als e8 Feinen her» 
vorfpringenden Einfluß auf Die weitere Entwidelung 
und Ausbildung Des Romans ausübte. Goldſmith 
fand, was die Trefflichfeit und Feinheit der Cha 
zacterzeichnung,, die ehle Einfachheit des Styls und 
die warme Lebendigkeit der Darftellung betrifft, Feis 


*) Die erite Ausgabe erfhien 1766 zu London; bie 
erfte deutſche Ueberſetzung. Leipzig 1767, die neuefte 
von 9. Döring. Erfurt 1840. 


U U d 


nesweges hinter feinen Vorgüngern, bie er fogar oft 
überflügelt, zurück, wohl aber binfichtlich der Wahrs 
ſcheinlichkeit der Erfindung und ihrer folgerechten 
Durchführung. Dagegen übertrifft er fie unbebingt 
durch Die ‚größere, echtmenfchliche und wahrhaft rüh⸗ 
. zende Liebenswürdigkeit feines Helden und Durch Die 
Keufchheit, mit der er felbft indecente Dinge, wo 
Diefe fich nothwendig machen, behandelt. 

Kichardfon fand in England felbft Feinen Jün⸗ 
ger; feine minutidfe UmftändlichFeit mußte bei jedem 
Anderen als eine unleidliche und mühſame Gopie 
erſcheinen. Fielding hatte Dagegen viele Nachahmer, 
von denen die Mehrzahl indeffen längft der Wergef- 
fenheit anheim gefallen ift. Als der. vorzüglichite ift 
wohl Richard Eumberland*) zu betrachten, deſſen 


*) Gumberland ift noch berühmter als Luftfpieldich- 
ter, vorzüglih buch feinen Weftindier, der auch bei 
und ſehr gern auf der Bühne gefehen wurde. Er ward 
am 19. Februar 1732 zu Cambridge in dem Haufe feis 
nes Großvaters, des berühmten Bentley, geboren, erhielt 
eine gelehrte Erziehung, zeichnete fih fehr durch feine 
Fähigkeiten und feinen Fleiß aus und wurde dann Pris 
vatiecretair des Lord Halifar, den er nah Dublin bes 
gleitete. Später verwaltete er mit abwechſeludem Ers 
folge mehrere öffentliche Aemter. Er flarb am 7. Mai 
1811 zu London und erhielt ein Begräbniß in der Wefts 
minfterabtei. . Vgl. Memoirs of Richard Cumberland, 
written by. himself. London 1806. 1 v. in 4. u. 1807. 
2 Bde. in 8. — Walter Scott.l. c. IH, 102 fgbe. 
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Romane Arundel, Henry und John de Lancaster fi, 
namentlich der ntittlere, großen Beifalls erfreuten 
und auch jeßt noch gern gelefen werben. Im Heney 
fchilderte er mit Vorliebe und Treue das Xeben der 
unteren Klaſſen, doch ift weder die Grfindung aus⸗ 
gezeichnet, noch find Die Charactere neu, ſelbſt der 
gelungenfte,- der methodiftifche Pfarrer - Haeklel Daw 
iſt nur eine Rachbildung *). 

Am Glücklichſten in Smollet's Manier bewegte fich 
Eharles Johnſtone **), deſſen Adventures of a Guinea 
eine Weihe von gut erfundenen und lebendigen See⸗ 
nen vorüberführen. Er übertrieb jedoch in feinen, 





2) Arundel und Henry find beide in das Deutfche 
übertragen worden u. d. T.: Arundel oder der Sieg 
des Edelmuthes. Leipzig 1790.. 2 Thle. in 3. — Hein⸗ 
sich. Bremen 1796— 98. 4 Thle. in 8. 

**) Sein Geburtsjahr iſt unbefannt; er. ftammte aus 
Irland, war Juriſt und ging fpater nach Bengalen, wo 
er Eigenthümer einer Beitung wurde und um 1800 
ftarb. Außer Chrysal or the Adventures of a Guinea 
‚ fhrieb er noch The History of Arsaces, Prince of 
Betlis. London 1774. 2 vol. in 12. —. The. Pil- 
grim. Londen 1775. 2 vols. in 12. — The History 
of John Juniper. London 1781. 3 vols. in 12. ©. 
W. Scott I. c. IIL, 230 fgde. — Das Rob, das ihm 
W. Scott beilegt, daß er ein Juvenal in Proſa ſei ze., 
fheint mir eben fo übertrieben, wie bie Bezeichnung 
Friedrich's des Großen, als selfish and atheistical. 
©. ebendaf. S. 232 u. 236. 
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‚Schilderungen des Laſters, ohne dies durch einen Ges 


‚ genfaß auszugleichen. Sein übrigens gut gejchries 
benes Buch läßt Daher einen bikteren Nachgeſchmac 
in der Seele des Leſers zurück. 

In mancher Hinſicht ein Nachahmer Sterne's 
und gewiſſermaaßen auch Richardſon's, aber mit eige⸗ 
nem, ſelbſtſtändigem Talente und großer geiſtiger 
Feinheit, behauptet Henry Mackenzie*) eine hohe 
Stellung. unter den englifhen Romandichtern zwei 
ten Ranges jener Periode. Die Darftellung der tie 
feren und feineren Gefühle des menfchlichen Herzens 
war bie Aufgabe, die er vorzüglich zu Löfen fuchte; 
er folgte hier Sterne, der zuerſt einer Neigung bie 
Bahn eröffnet hatte, welche bereits in der Beit lag 
und fich ala Gegenſatz zu ber oberflächlicheren und ber» 
beren Auffaffung des Lebens immer ftärker nicht bloß 
in England manifeftirte, fondern bald fiegreich auch 
in Frankreich und Dentfchland hervortrat: Doch ging 
er infofern. feinen eigenen Weg, als er fi von 
deſſen Bügellofigfeit und abfichtlich herbeigezogenem 
Witze fern und den inneren Faden feiner Erfindung 
mit großem Ernfe und Fünftlerifcher Strenge zufam« 


*),@r murbe 1745 in Edinburg geboren, erhielt 
eine gelehrte Erziehung und ward dann Kronanwalt in 
feiner Baterftabt, fpäter Comptroller of the Taxes for 


‚Seotland. Er ftarb daſelbſt hochgeehrt am 14. Januar 


1834. Seine ſämmtlichen Werke, von ihm ſelbſt zum 
Drude beforgt, erfchienen 1808 zu London. 8 Bode, 
in 8. | 
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men. hielt. Da man das allgemeine Leben ber. Gegen⸗ 
‚wart nad) allen Seiten hin ausheutete. und-erihöpfte, 
fo war e8 ganz natürlich, Daß man zuletzt den nicht 
minder intereffanten und. wichtigen Erjcheinungen. des 
Kebens im Individuum, Das oft noch größeren Reich» 
thum darbot, volle Aufmerkſamkeit fchenkte und es 
gleichfalls auf. Fünftlerifchem Wege zu entwideln und 
“ Darzuftellen fuchte. Die Fortfchritte der Philofophie, 
ob auch Feinesweges genügend, trugen nicht wenig 
Dazu bei, daß man ſich mit dem einzelnen Menfchen 
und, feiner pſychiſchen Durchbildung lehhafter und an» 
haltender befchäftigte und auf dem Wege ber Erfah- 
rung Refultate zu gewinnen fuchte, denen man auf 
dem. Wege der Spernlation bisher vergeblich nach⸗ 
geftrebt hatte: Viele Fragen waren bisher ungelöſt 
geblieben und man fuchte nun auf poetifchen Wege 
eine folche, wenn and) nicht vollfommen befriedigende, 
doc) bernhigende Löfung zu erhalten Wie das in 
Frankreich verberblich gefchnh, wo man das Mis⸗ 
verhältniß Des Einzelnen zum allgemeinen Endlichen 
wie zum Unendlichen, durch ſtarre und ſtarke Skepfis 
auszugleichen fuchte, haben wir bereits gefehen. Auch 
bier bildete fich bald ein entichiedener Gegenfag aus, - 
den wir gleich näher betrachten werben. Man wandte 
fh, und das that man bald nachher auch noch leb⸗ 
bafter in Deutfchland, wo die Neigung eben fo ſtark 
wirkte, wie Dort Die. innere antagoniftifche Nothmwen« 
digkeit, an das Gemüth und Deffen einzelne Aeuße⸗ 
rungen im Gefühle, wie an eine göttliche und wahre 
Stimme. Sterne hatte zuerft im Romane dieſe Saite 
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angeſchlagen, aber in origineller Laune fo viel Fremdb⸗ 
artiges zugemifcht, daß die Wirkung unvollftändig 
jeyn mußte. Madenzie dagen bleibt das Verdienſt, 
geradezu auf biefes Biel losgegangen zu feyn, aber 
es fehlte ihm das Genie, um mit kühnem Wurfe das 
Richtige zu treffen. Das vielleicht nur Dunkle 
Bewußtſeyn Diefes Mangels macht ihn Hanfig gekün⸗ 
ſtelt und affertirt und verleitet: ihn zu jenem kränk⸗ 
lichen Sentimentalifiren, das wie eine Grippe einen 
großen Theil der fchönen Literatur des achtzehnten 
Jahrhunderts in deffen zweiter Hälfte beftel. und hin 
und wieder auch bis in unfere Beit fich erftredit hat. 
Sn feinem erften Romane, dem Manne von Gefühl 
(The man of feeling), ift er noch am Freieften davon, 
wie überhaupt dieſes fein beftes Werk ift und fi 
duch Friſche und Anmuth der Darftellung und Le⸗ 
bendigkeit der Situationen auszeichnet *). Der In⸗ 
halt diefes Buches, den ich hier folgen laffe, weil 
e8 als der Ehorführer einer unzähligen verwandten 
Schaar zu betrachten ift, läßt fish mit wenigen Mor 
ten angeben, Da die Erfindung des Ganzen weit mehr 
auf Situstionen und Seelenftimmungen, als auf Bes 
gebenheiten ruht. Harley, fo heißt der Mann von 
Gefühl, ift ein ganz vortreffliher, für alles Gute. em⸗ 
pfänglicher, außerordentlich zart fühlender Menſch, 
der das tieffte Mitleid mit der armen Menfchheit, 


*) Eine deutſche Ueberfegung beforgte zuerit K. ©. 
Leffing. Danzig 1771. Das Driginal war in demfelben 
‚Jahre zu London. 2 Bde. in 8. erſchienen. 


ja ſelbſt mit dem Laſter empfindet, und deſſen einzi⸗ 
gen Fehler feine übertriebene Delicateffe bildet. Er 
verliebt ſich und Drängt feine heiße Neigung in ſich 
zurück, ſie im innerften Herzen verſchließend, aber 
dieſer Kampf mit fich ſelbſt reibt feine Kräfte auf 
und als er erfährt, daß feine Liebe erwiedert wird, _ 
vermag er das Uebermaaß feines Glückes nicht gu 
ertragen und ftirbt. Sein Tod ift auf eine hinrei⸗ 
Sende Weife erzählt, wie überhaupt die Details in 
dieſem Buche das Beſte und mitunter meifterhaft find, 
- fo 3. B. die Scene, wo Harley ſich fo energifch ger 
gen ben unverfchämten Keifenden in der Poſtkutſche 
benimmt, jene, wo er feinen heftigen Unwillen bei 
der Anhörung von Eduard's Gefchichte äußert u. A. m. 
— Als Gegenfak oder vielmehr als Fortiegung ſchrieb 
Mackenzie Darauf feinen Man of the World*), ber 
"ebenfalls mehr eine Reihe von Situationen, ald von 
Begebenheiten enthält, aber jenem weit naͤchſteht. 
Er fhildert hier, wie ein treiflicher und unſchuldi⸗ 
ger Mann durch einen herzlofen, aber gewanbten 
Egoiſten unterbrüdt und gequält wirh, doch fehlt 
ihm die Kraft, Die moralifche Werberbtheit mit ſtar⸗ 
Sen and fcharfen Bügen zu zeichnen, und es mangelt 
. dem Ganzen an Ruhe und MWechfel von Licht und 
Schatten. — In feinem dritten, fich der Weife Ri⸗ 
chardſon's nähernden, in Briefen gefchriehbenen Ro⸗ 





*) ‚London 1773. 2 Bde. in 8. — Deutih: Der 
Mann von. Welt. Leipzig .1808. 2 Bde. in 8, - 


wen Julia de Ronbignd*) fällt er nun Meiſten is jeue 
fentinsentale Uebertreibung,,. die fo leicht widerlich 
wird. Hier Find alle Berfonen tugendhaft und ſtür⸗ 
zen fick gerade durch ihre Tugend und. baf fie ſich 
auf dieſelbe verlaflen, in Das Unglück. Der Stal 
dieſes Buches iſt vortrefflih. — Mackenzie hat auch 
einige kleinere Erzählungen geſchrieben, die verhälb⸗ 
nißmaͤßig weit gelungener find, als feine Romanr; 
namentlich find feine History of La Roche, Nanry 
Collins und Lomisa Venoui hervorzuheben; Die letztert 
wirb noch jetzt häufig und gern gelefen. 

Die Schilderung des inneren Lebens des einzel» 
sen Menfchen, als Gegenſatz zu ber leichtfertigen 
Auffaſſeng des allgemeinen Lebens überhaupt, mie 
fe in Frankreich fo entäittlihend an der Tagesord⸗ 
niung war, hatte wenige Jahre früher bereits .Tenn 
Jarques Rouffeau in feiner berühmten neuen Helsiſe #7) 
mit eben fo ‚großer Genialität, als entfchiedenem Mies 
rufe 'aufgefaßt. Es iſt nothwendig, ausführlüchez 
bei dieſem Buche zu verweilen, dag mächtig chen To 








*) London 1779. 1 Bd. in 8. .. 

**) Julie ou la nouvelle Heloise. Lettres de deum 
habitants d’une petite ville au. pied des Alpes. Pa- 
ris 1761. 4 vol. in 12. — N. Ed. revue et augmen- 
tee. Paris. 1762. 4 vol.. in 12. Seitdem ſehr häufig 
und in allen Formaten wieder aufgelegt. Deutih von 
8. F. Cramer. Berlin 1785 — 86. 4 Thle. in 8 
Berner von J. P. Te Pique. Frankfurt a. M. 1801-2, 
6 Theile in 3 Bden. gr. 412: 

er 
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fehr auf ben Geſchmack einwirkte, alö es eine Menge 





ſocialer Fragen anregte, über welche Das. Jahrhun⸗ 


dert bereits angefangen, ſich Rechenſchaft abzufor⸗ 
dern. Rouſſeau, den Romanen überhaupt und na⸗ 
mentlich denen ſeiner Zeitgenaſſen durchaus feindlich 
geſinnt, ließ ſich Durch, Die innere leidenfchaftliche 
Gluth, welche unaufhörlich in ihm tobte, hinreißen, 
dieſes Buch, einen Roman, wenn es je einen gab, 
zu ſchreiben, denn Das Bedürfniß, ſich in die Welt 
der Ideale zu flüchten, war durch den Kampf, wel» 
hen er gegen Die herrichenden Ideen feiner Tage 
führte, fo in ihm .geiteigert worden, daß er nicht 
eher Ruhe fand. als bi8 er fih auf Diefem Wiege 
Luft machte. . Mir wiffen..bas::von ihm felbft in ſei⸗ 
nen Bekenntniſſen, wo er ausdrücklich fagt, Daß er 
bie einzelnen Briefe mit ausgeſuchteſter Sorgfalt auf 
das feinſte Papier ſchtieb und: fie nachher felbit mit 
dem größten Entzüden las, als hätte. ein Anderex 
fe verfaßt *). Ein doppelter Zweck fchmehte ihm bei 
dDiefem Buche vor; einmal, er wollte fich felbft gleich» 
ſam belohnen, daß er nie einen vertrauten, ihm ganz 
ergebenen Freund gefunden. und eben fo wenig je von 
wahrhaft leidenſchaftlicher Gluth für ein Weib war 
ergriffen worden, Dann. aber auch zugleich verfurhen, 
Die beiden Parteien in Frankreich, welche die Ency» 
elopädie fo heftig gegen. einander ‚aufgeregt Hatte, 
mit einander zu verfühnen, indem er jeder das Gute 





*) gl. Les Confessions de J. J. Rousseau. Edit. 
ster. Paris 1813. T. II. S. 136. 
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und das Berdienft der anderen nachwies z). So ent⸗ 
ſtand dieſes Buch, in welchem er ſich ganz ſeinen 
Zräumen hingab: es war das Erzeugniß eines gro⸗ 
Ben Genie's, aber eines kranken Geiſtes und einer 
kranken Zeit. Als Kunſtwerk betrachtet, hat es eben 
ſo viele und ſo große Fehler als Schönheiten. Der 
eigentliche Roman endet ſchon mit dem erſten Bande, 
die ſpäteren müſſen die Gelegenheit geben, ſich über 
wichtige Dinge und. Erſcheinungen des ſocialen Le⸗ 
bens eben ſo ausführlid),. als beredt auszufprechen **). 
Das ganze Werk ift vol fubjectiver Wahrheit und 
darin liegt fein großes Intereffe, fo wie fein großer 
Reiz in der den Franzoſen bis dahin faft ganz unbe⸗ 
kannten Schwärmerei für Die Natur und den herr- 
lichen Schilderungen berfelben. Gin edles, durch den 
Kampf mit. feiner Beit..und mit Dem Schiefale ver- 
iertes Gemüth jchildert aus der Fülle des eignen 
Herzens edle ‚verierte Gemüther, welche mit Dem 
Geifte,.wie mit den. Gefühlen auf der höchften Stufe 
damaliger focialer Bildung ftehen, mit allen Kräften 
ber Tugend zuſtreben, naher. von ber Leidenfchaft hin⸗ 
geriſſen und, gu Fehlern. verleitet werden, aus denen 

e ſich auf eine. großartige und fchöne, jedoch wunder 
liche und von dem geſunden Gefühle echter Moral 
nie ganz zu billigende Weiſe, heraus retten. Das 
war eben das Neue und Außerordentliche für ‚jene 





9 Confessions DL, 133, 134. 
0) Bol. Schloffer, Geſchichte des achtzehnten Schr 
hunderts. Bd. 1l., 493 fgde. 
24 * 
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Epoche. Man hatte bisher fich in Romanen nur bes 
müht, bie Fänlniß jener Zeit mit glänzenden Far⸗ 
ben zu übertünchen oder fie Teichtfertig, mit heimli⸗ 
chem MWohlgefallen daran, zu verfpotten. Hier aber 
trat. plößlich und auf einem Gebiete, wo man ihn 
am Wenigften erwartete, einer der beftigften Gegner 
derſelben auf, der, indem er bie reinfte Tugend Ich» 
ren wollte, dennoch ſelbſt fo von Leidenſchaft hinge⸗ 
tiffen wurde, daß er Die Fehler als unvermeidlich 
weit veizenber und verfährerifcher darftellte, als das 
Ningen mit denfelben und die unabläffigen Bemühm- 
gen, fle zu beflegen. So fand der Inhalt eigentlich 
mit fich ſelbſt in Widerſpruch und die Sophiſtik jener 
Inge offenbarte fih in dieſem Antagonismus noch 
ftärker als Alles, was ihnen huldigte. Die große 
innere Unwahrheit, welche dadurch Thon von Anfang 
an in diefen Roman hinein Fam, wurde damals nidyt 
fo bemerkt, weil man, im geheimen Bewußtſeyn ber 
Schuld, nad der falfchen Sentimentalität, wie nad 
einem Rettungsanker griff; denn der fakfchen! Sen- 
timentalttät praegnantefte Ggenthämlichfeit iſt es, 
fich ſelbſt ſtets, unbewußt wie bewußt (das lüuft hier 
fo durcheinander, daß jede Sonberung faſt unmögl 
lich iſt) zu täuſchen. Wir find gegenwärtig darüber 
im Klaren; die Stürme der Revolution haben bie Ari 
mosphaͤre gerehtigt; kein gefundes Herz; kann jetzt 
noch dauerndes und ſtarkes Wohlgefallen an der netten 
Heloiſe finden, wenn es auch bei einzelnen wunder⸗ 
Tchönen Partieen mit Entzücken verweilt. Jener 
Widerſpruch liegt übrigens nicht allein im Inhalte, 
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or liegt auch in ben Characteren; beun wie kann Ju⸗ 
lie Volmar heirathen, während fie Saint» Preuz 
noch liebt, wie kann Saint» Preuz mit ihr und ihrem 
Gatten zufommenleben, wie kann endlich Volmar 
Saint» Preux unbedingt vertsauen, da er fein frü- 
heres Verhältniß mit Julie kennt? Gr (ver Wiber- 
ſuruch) liegt ferner in Des ganz unmoraliſchen Ver⸗ 
wickelung, fo wie in den Situationen und Denen Dar⸗ 
kelung; die Wolluſt mit ihrem Gefolge von Schwär⸗ 
merei, Bärtlichfeit und Lockung wird am Begeifkert- 
fen und Glühendſten gemalt, während Die arme ZTu⸗ 
gand über ihre Nacktheit weiter Nichts als einen Der 
clamatoriſchen Mantel gehängt befsmmti, Siegreich 
blickt durch Alles Dagegen das ewige Recht Des Kar 
tur, dem Rouſſeau ein fo eifriger Vorkämpfer war, 
und gieht dem Vuche eino hohe hiſtoriſche Geltung, 
getragen Dusch die ſlammende, urſprüngliche Bered⸗ 
ſamkeit und die ſtarken Gefühle ſeines oft ſo ſchwa⸗ 
chen und ſtets montirten Verfaſſers. 

Dieſer Roman machte ungeheueres Aufſehen *), 
nicht bloß in Frankreich, wo er verſchlungen ward 
und noch jegt bei ber Leidenſchaft der Frauzoſen für 
Vollendung her äußeren Form als ein Elaffifches Mu⸗ 
Ber gilt, ſondern auch in anberen Rändern, mo es 
in bebentenden Geifkesn große und mächtige Gedan⸗ 
fen anregte und entwidelte. Das war e8 eben, was 
Nouſſeau vorzüglich gewollt hatte und man mund ihm 
volle Gerechtigkeit widerfahren laſſen, Dies auch in 


*) Confessions IV,, 1fgde. 
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hohem Maaße erreicht zu Haben. Die Neigung für 
die Tentimentale Auffaffung des Lebens warb nun 
ganz allgemein und zog von Ort zu: Ort. - - Ienfettß 
wie dieſſeits des Rheines fanden ſich eine Menge vor 
Nachahmungen, die aber weit hinter ihrem Vorbilde 
blieben und jetzt faſt alle vergeffen find. Nur ein 
Drann zeichnete ſich hier nicht ale Nachahmer, ſon⸗ 
bern als Nachfolger vorteefflich und bleibend aus, 
Bernardin de Saint» Pierre *), deffen Paul und Vir⸗ 
ginie**), obgleich Feinesweges ganz frei: von fühlt 
cher Sentimentälität, Doch durch die treffliche Cha⸗ 
Tartergeichnung,, das ſtarke, edle und natürlich reine 
Gefühl und die innige, zarte und naturgetreue Ders 
ftellung zu den Meiſterwerken zu zählen if. Nicht 
minder fchön, ja in anderer Hinficht noch weit bes 
bentenber, ift beffelben Verfaſſers Chaumière Indienne, 
Doch gehört fie zu der unglücklichen Gattung der Ben- 
Denzromane, denen: damals Rouſſeau ebenfalls Bahn 
gebrochen hatte durch feinen pädagogiſchen Woman 
Emile und welche fich, namentlich in neuefter Beit, 


*) Geboren zu Havre de Grace am 19. Januar 1737, 
geft. am 20. Januar 1814 nah einem +fehr bewegten 
Leben. Seine Oeuvres complätes' erfihienen zu- Paris 
1817 — 1820. 12 Bde. in 8. mit einer trefflihen Bio» 
graphie Saint» Pierre's von Aim« Martin. " 

+*) Paul et Virginie, Paris 1787. 1 Bochen. in 12. 
Deutfh von X. H. O. Reihard u. d. &.: Die Familie 
auf Isle de France. Riga 1789 u. ferner von K. Has 
dermann. Frankfurt a. M. 1795. 8. 
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trotz ine Zwitter haftigkeit we vermehrt 


haben. : y 
An Deutfchland hatte mittlerweile eine entſchie⸗ 


dene Wendung der Geſchmacksrichtung begannen; fie 


war zum Theile durch dußere, in, die ftagnirenden Ver⸗ 
haͤltniſſe gewaltfam eingreifende gefchichtliche Erſchei⸗ 
nungen, welche..den Geift drängend auf das Rächite 
und Rothwenbigfte hinwieſen, zum Theil aber auch 
Durch große Geiſter, Die ch in der Nation um biefe 
Zeit erhoben, veranlaßt worden. . Alles ftrehte dem 
Natürlichen und Wotionalen zu, von dem man ſich 
fo lange entfernt gehalten; man drang auf Unmits 
teibarkeit der Darftellung, als der Natur am. Nädı- 
fen; man. wollte jedem Gefühle das Recht freiefber, 
Henßerang geltend machen, und es zeigte ſich deut⸗ 
lic, daß cin geiftig hohes Wolf begann, ſich feiner 


Kräfte entichieden bewußt zu werben. Diefe Kräfte 


aber, zu lange unterdrüädt, drängten fh. zu raſch 
und. zu gewaltjam hervor, anftatt in vollfommener, 
doch Iangfäiner Entwickelung zu reifen, und fo. trat 
bald nach allen Seiten bin Hebertreibung dazu. Jene 
Beit des Streben in :umferer Literatur, natürlicher 
Empfindung uolle Freiheit Der Aeußerung zu gewähs 
ren, : ohne jelbft die naturnothwendigen Schranken 
anerkennen zu wollen, wird gewähnlicd, mit dem Ras 
men ber Sturm und Drangperiode bezeichnet *). 
Sie hat auf den Roman nur mittelbar eingewirkt 





* Bel. Gervinus, Geſchichte der poetiſchen Natis⸗ 
nolliteratue der Deutſchen. Bd. IV. ©, 417 fgde. 
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deſto unmittelbarer Dagegen that e8 aber bie ihr fi 
anhängende Neigung für Die Vorherrſchaft und Die 
bis in das Kleinſte ausgebildete Dorftellung ber in- 
Dividuellen Empfindungen. Man bielt die Gefchichte 
bes menfchlichen Herzens, wie fie füch im Gingeinen 
sffenbart, für wichtiger. als Die Sefchichte der Menſch⸗ 
beit, wie fe in Allgemeinen zur Manifeſtation fosumt, 
nicht einfchend,, daß das Wahre nur gewonnen. wer⸗ 
den Fans, wenn Beide fi) gegenfeitig Durchbringen 
und ergänzen. - Die Eitelkeit, bie ſtets vereinzelt 
und nie anders wirken kann, trat in das Spiel und 
die Künſtelei mußte helfen, um bie Geſtaltungen bie» 
fer neuen Richtung zu heben. Mit kühner Hand 
zerriß Goethe in feinem Komme „die Leiben. bes 
jungen Werther *) ,’ den Damm, ben: Geſchmack und 
Gewohnheit früherer Beiten bisher. feſt erhalten hat« 
ten, und nun überſchwemmte bie Fluth plötzlich alles 
Land zum größten Schaden unferer geiſtigen Geſund⸗ 
beit. Das Gift der Empfindelei, durch eigene Um⸗ 
Bönbe in einem urfprünglid, Karten Körper erzeugt, 
Der es zu verarbeiten und, was feier Natur ſchäd⸗ 
lich war, rafſch auszuwerfen vermochte, verbreitete 
ſich und veranlaßte eine Epidemie, bie noch immer 
in Deutſchland nicht ganz auszurotten iſt, da des 
Dentſchen Conſtitution nur zu geneigt ericheint, Dies 
fen Seontheitökoif aufzunehmen und in ben feltſam⸗ 


* Die erfte Ausgabe erſchien Leipzig 1774 in 8. 


bie neneſte, von dem Dichter ſelbſt ierwitu “eipaig 
1824 in. 16. 











SET 


Ben Formen auszubilden. Das haben wir an man⸗ 
ehem unferer Maler, unſerer Muſiker, unferer Lyriker 
und Sragiker, ja ſelbſt unſerer Hiftoriter, noch in 
unferen Tagen deutlich wahrzunehmen, häufige Ge⸗ 
legenheit. 

Im Romane konnte ſich die Sentimentalität am 
Freieſten bewegen; er ward daher am Meiſten von 
ihr benutzt. Es fehlte bereits nicht an auslänbifchen 
Borbildern: Goethe lieferte nun ein großartiges nas 
tionales. und die Bahn mag gebrochen. . Das Große 
und Gigenthämliche feines Werther. liegt vorzüglich 
barin, daß er auf Das Entfchiedenfte ausfprach, was 
in den Gcwäthern gähste, ben gewaltfamen Kampf 
zwiſchen der Leidenſchaft und dem Gefühle mit eben 
fa großer Wahrheit als reicher. Poefte ſchilderte und 
Feine andere Löſung fand als ben Selbſtmornd. Das 
mit war die große allgemeine Berwirrung jener Tage 
dargeſtellt: das krankhafte Nachgeben in eitler, ſelbſt⸗ 
gefülliger Gefühlsſchwärmerei, Die befungene Selbß⸗ 
tãuſchung und das im Hintergrunde verſtockte Be⸗ 
wußtſeyn der Schwäche, bie jeden raſchen und rau⸗ 
ben Eingriff beſonnener Wahrheit, welche allein zus 
Beſſerung verhelfen konnte, ängſtlich vermied. Wir 
wiſſen, daß dieſes Buch eime Selbſtbeichte war; eine 
Kur, Die Der Verfaſſer auwandte, am ben Giftſtoff, 
Den ex, wie tauſend Audere, eingstogen, wieber hin⸗ 
aus zu treiben"). Dadurch aber wirkte dieſer No⸗ 





*) Bob Goethe, ans meinem Leben. Wahrheit 
und Dichtung. Th. IE, Buch 13 und 14., mo. Le 
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man fd gefährlich. Wie uns bie Erinnerung ver- 
gangener Irrthümer ſtets auch die vergangenen ſchö— 
nen und glüdlichen Momente herauf führt, bie uns 
gerade zu jenen Fehlern verlodten,. denn im Glücke 
fündigt der Menfc weit mehr als im Unglüde, fo 
gefchieht es uns auch, Daß wir, trotz unferer Unzu- 
friedenheit mit uns felhft, von ber Hoffnung auf 
Befferung geblendet, gern bei folchen Augenblicken 
verweilen und bie genoſſenen Freuden mit aller Kraft 
der reproducirenden Phantafle wieder vergegenwärti» 
gen, um fo mehr‘; als das Schlimme, das fie beglei- 
tete oder ihnen folgte, hinter uns liegt. Daher ift 
Nichts dverführerifcher und gefährlicher für ein unfe⸗ 
ſtes Gemüth, als von einem Dritten, höher Shehenden 
bergleihen Darftellungen zu empfangen. Das aber 
war eben der Fall mit Werther’s Keiden, die auf 
das Leben unendlich mehr eingewirkt haben zu jener 
Beit, als auf die Literatur. Allerdings war dieſer 
Roman als folder eine neue und höchſt wichtige Er- 
ſcheinung.“ Ein -fo vollfommenes, wahres, . fo reich 
ansgeftattetes, fo conſequent durchgeführtes, ſo hin⸗ 
reißend und doch ſo natürlich geſchriebenes Seelen⸗ 
gemälde hatte man früher in deutſcher Sprache noch 
nicht geleſen. Dazu kam noch, daß es die nächſten 

und anfprechendften Intereſſen der Gegenwart. be⸗ 
zährte, das: innere Leben eines nicht gewöhnlichen 
Menfchen- mit dem - befchränften Leben der - Familie 
ntftehung bes Werther und. bie Seimmung jener Bei 
überhaupt ausführlich dargeſtellt iſt. 


ILL) 


und Beides wieder mit den damaligen eng zugefchnit 
tenen und Daher vielfach, drückenden allgemeinen ſoeia⸗ 
len Berhältniffen in Verbindung brachte und man⸗ 
chem. gepreßten Herzen die Worte lich, nach denen 
es bisher vergeblich gefucht. Die Literärifchen Be⸗ 





ftrebungen waren jedoch auf der einen Seite fhon 


au. ſehr und zu mannichfaltig ausgebreitet, ala daß 
einer ganz allein vorherrfchenden neuen Richtung da⸗ 
Durch Die. Bahn hätte gebrochen werben Fünnen, ‚wie 
e8 z. B. Gomberville für den galant=heroifchen Ro» 
man gethan; auf Der anderen Seite bewegten ſie ſich 


anf zu venlem Boden und ber Roman hatte in - 


Deutſchland noch ‚jenes Anſehen nicht erlangt, das 
ihm Später” fo: entfchleden zu Theil geworden ift. 
Wenn auch Einzelne heftig ergriffen und zu ſchrift⸗ 
ftellerifcher, wie, was noch weit fohlimmer war, zu 
wirklicher Nachuhmung des Werther angetrieben wur« 
ben*), fo betrachtete Die Menge doch biefe neue Er⸗ 
fcheinung als eine Ausgeburt, die Tiefe und Wahr⸗ 
heit besfelben entweder gat nicht "begreifend ober, 
von den bereits eingetretenen Folgen erſchreckt, zu⸗ 
rüdweichende. Das Bud) war fo: echt deutſch und 
geiff fo mächtig in Die Geftaltung der Gegenwart ein, 
daß die Meiften e8 als eine: Wegebenheit und nicht 
als ein Werk ber. Kunft betrachteten, und es ben 
Menigiten in den Sinn fam, es vom Standpunfte 


* e. gecher Werke in zwei Bänden. - HU. 
Zh. I. ©. 186, Sp. 1. 


ben Kun aus zu beſchauen und zu ‚beussheilen +): 
Mir däucht, darin liege das. gröfte Lob ausgeſpro⸗ 
Ken, das dieſem Romane gezollt werben kann; auch 
wieb mir. wohl Bein Bernünftigex zumuthen, Bier zum 
hundertfren Male die Schönheiten bes Werther entwi⸗ 
celn zu fallen, da ich ein Gott feyn müßte, um nicht 
ſchon längſt Bekanntes zu bringen, Ich habe hier 
überhaupt nur die hiftorifche Erfcheiuung zu würdi⸗ 
gen, iadem über Die Vortrefflichkeit Diefes Buches als 
Kunſtwerk Feine Ungewißheit irgend einer Art obwal- 
ten Tann und ich von allgemein Bekanntem rede. 
Aus jener Auffefiung des. Werther wun. entſprangen 
aud) feine Wirkungen, einmal auf die allgemeine, 
kränkliche, nach Iſolivung ſtrebeſide Stimmang, Deus 
auf die Literatur ſelbſt. Gin ähnliches Buch, wie 
ben Werthor, zu ſchreiben, kam daher auch, Niemnn⸗ 
den in den Sinn; entweder wollte men es moraliſch 
noch beſſer machen und Dach dabei Dem Tone Des Ra⸗ 
ges huldigen aber ihm entichieben und fo vrealiſtiſch 
wie möglih entgegenarbeiten. Gene Wirkung mer 
nachhaltiger und trat auch zu enharen Metienen über, 
weil ein ähnlicher Drang und em. Ehnliches Bebärf- 
niß ich, früher ober ſpäter ebenfalls hei ihnen mani⸗ 
feſtirte, dieſe Dagegen wen. kürzer. umb nukinlch uf 
Deutſchland beſchräult. Sie ſprach ſich am Prae⸗ 








*) Die Literatur über den Werther zur Beit feines 


Geieinend giebt ziemlich vollſtͤndig Kech im, feinem 
GEompendium. Th. IL S. 282, 
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ananteften aus in ben Ricolai’fchen Beſtrebungen *), 
die dem bornirten Sheile des Publikuns allerdings 
zu ihrer Beit zufagten, die wir aber jet nicht ohne 
zu lachen in Die Hand nehmen köonnen, da fie ein 
Zeugniß philiterhafter Suffifanee find, wie niche 
leicht ein ſtärkeres gefunden werden kann. 

Ich will hier die durch Werther's Leiden mite 
telbar oder unmittelbar veranlaßten bedeutenditen Gr» 
ſcheinungen zufammenfaflen, um fpäter nicht durch 
fe in dem Gange diefer Darftellung aufgehalten zu 
werden. Es find Miller’ Sieswart, Hugo Fos⸗ 
eol0’8 letzte Briefe des Jacopo Ortis und Balerie 
von Fran von Krüdener, ſämmtlich jüngere Geſchwi⸗ 
fter des Werther, von denfelben Gltern erzeugt, aber 
unter verfchiebenem Klima empfangen und geboren. 

- Siegwart **) erſchien zuerft; feine Wirfung war 








*) Freuden des fungen Werthers. Leiden und Freu⸗ 
den Wertherd des Mannes. Berlm 1775. 8. Mel. 
Goethe's Werke in zwei Bänden. Bd. IL Th. IE 
©, 186, j 

8) Slegwart, eine Kloſtergeſchichte. Leipzig 1776. 
2 Thle. MX. Leipzig 1788. 3 Thle., erlebte fehe 
siehe Nachdrücke. Der Merfaffer ift Bekanntlich Johann 
Martin ilier, eines der Mitglieder bes Göttinger Dich⸗ 
terbundes, geboren am 2. December 1750 zu Alm, ges 
ſtorben daſelbſt als geiftliher Ruth und erſter Prediger 
ves Mänfterd am 21. Juni 1818. Außer dem Sieg⸗ 
wart ſchrieb er noch folgende Romane: Beitrag zur 
Geſchichte der Bärtlichfeit. Aus dem Briefwechfel zweier 
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noch groͤßer, als die des Werther, aber nicht fo ſtark 
und’mehr in Die Breite,. Man fnricht jest nur mit 
verächtlichem Lächeln von dieſem Buche, und die We⸗ 
nigſten haben e8 gelefen, denn es gehört Ausdauer 
und Muth Dazu, fich Durch Die drei Theile hindurch 
zu arbeiten, obwohl es. keinesweges fo eintönig_fen« 
timental ift, wie. man fi) leicht nach feinem Rufe 
einbilden möchte. - Es ſchildert faft von ferner ‚Ger 
burt an Das Leben des jüngeren Sphnes eines katho⸗ 
liſchen Amtmannes im ſüdlichen Deutſchland, ; Der 
theils durch Neigung, theils Durch Ueberredung ſich 
für das Kloſter beſtimmt und eine gelehrte Schule 
beſucht, um Die. nöthige wiſſenſchaftliche Bildung. zu 
erhalten. Hier macht er die Bekanntſchaft ‚eines 
jungen Edelmannes, von Kronhelm, der ſich, nach— 
dem er Siegwart's vertrantefter, Freund geworden, 
auf einer Ferienreiſe in deſſen Schweſter verliebt und 
nach harten Kämpfen: mit ſeinem rohen und adels- 
ſtolzen Vater, endlich nach dem Tode des Letzteren, 
bie Bürgerliche als feine Gattin hrimführt.. Sieg⸗ 
wart, der die Dunalen und Freuden diefes Verhält— 
nifies ftet8 vor Augen bat, bleibt auf der Hohen Schule 
pon weiblichen: Reizen ‚ganz ungerührt, obwohl ſich 
ein. junges, anmuthiges Mädchen in Heißer Neigung 
ihm zuwendet. Auf der AUniverſität, Ingolſtadt, die 





Aiebenden. Seipzig 1776, — wriefwechfel dreier. alaber 
mifcher Freunde. Alm 1776 — 77. 2 Sammlungen. — 
Geſchichte Karls von Burgheim und Emiliens von Ro⸗ 
fenan. Leipzig 1778— 79. un 
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er darauf beſucht, fchlägt aber auch feine Stunde, 
Er verliebt ſich in Marianne, die Tochter eines Hof⸗ 
rathes Sicher und erringt warme Gegenliebe; der 
tyranniſche Water will fie aber an einen Anderen 
verheirathen und ſtößt fie, als fie ſich hartnäckig weis 
gert, in ein Kloſter. — Eine Entführung mislingt; 
alle Hoffnung verlierend, legt Siegwart fein Gelübde 
bei denfelben Mönchen ab, die ihn in feiner Kinds 
beit Dafür zu. beftimmen fuchten. Als Beichtvater 
kommt er ſpäter nach einem Kloſter, um einer ſter⸗ 
benden Nonne geiſtlichen Beiſtand zu leiſten. Es iſt 
ſeine geliebte Marianne. Der Tod trennt ſie von 
Neuen; Gram und Verzweiflung reiben Siegwart's 
Kräfte auf; er; ftirbt am gebvochenen Herzen: auf 
ihrem Grabe. — . Alles dies: if fehr. ausführlich 
erzählt, und das damalige Kleinleben einer. katholi⸗ 
ſchen Beamtenfamilie auf dem, Lande, ſo wie daß 
treiben ‚auf einer. von Intholifhen Geiſtlichen gelei⸗ 
teten hohen Schule -und auf der katholiſchen Univer⸗ 
ſität Ingolſtadt mit der ‚größten und emſigſten Um⸗— 
ſtaͤndlichkeit geſchildert. Das ganze Buch jit ein trau⸗ 
riges Beugniß einer trüben und gedrüdten Beit, aber 
dem. Hifterifer von. Interefie als -ein merkwürdiger 
und. gennuer Beitrag zur Kenntniß der Sittenger 
ſchichte jener Tage und darum Teinesweges ſo vor 
nehm zu verachten, wie e8 jegt durchgängig gefhicht. 
Eine wunderliche Erſcheinung bietet die Art und 
Weiſe dar, mit welcher der Verfaſſer, der proteſtan⸗ 
tifche Pfarrer Johann Martin Miller, Eatholifche 
Buftände darſtellt; man begreift die Milde und 30- 
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leranz nit, bie zuweilen ſogar in beredte Lob⸗ 
preifung übergehen, ftets fchüchtern und demüthig 
die Intereſſen Des Proteſtantismus gegenüberftellen 
und nur leiſe und bittend bie Unterdrückung ans 
denten, welche biefer in Baieen (denn Dort Spielt 
der Roman) in jenen Tagen erbulden muß. Co if 
namentlich das Leben wackerer katholiſcher Geiſtli⸗ 
cher, ſowohl Pfarrer als Mönche, mit einer Vor⸗ 
liebe gezeichnet, die man nicht recht begreifen kann. 
Eben ſo merkwürdig iſt, daß ihm das nie und nir⸗ 
gends von feinen orthodoxeren Amtsbeäbern zum 
Vorwurfe gemacht wurde, Trotz bee weichlichen Auf⸗ 
faſſung bes Lebens, der großen Einfoͤrmigkeit der 
Darſtellung und der übertriebenen kraftloſen Senti⸗ 
mentalität hat das Buch doc manche wirklich gelun⸗ 
gene Partie. Sin ebles und fanftes moraliſches 
Streben, das auf dem Wege der Siehe zum Rechten 
Himführen will, zeugt für bie Lichenswirbigkeit ſei⸗ 
nes Verfaſſers; auch iſt der Stiyl für feine Beit ſehr 
rein und fließend. Junge, beſonders weibliche Ge⸗ 
mäther, die die Schwärmerei liebten, fanden ſich über 
die Maaßen davon angezogen, und könnten es viel 
leicht noch werben, wenn die bort geſchilderten Ver⸗ 
haltniſſe unferen Zuſtänden nicht zu fern lägen. — 
Daher der ungehenere Beifall in jener markloſen Zeit, 
wo die meiſten Männer fi) noch weibiſcher geberde⸗ 
ten, als die Frauen und ſich in der ſo wohlfeil zu 
habenden Empfinbfamfeit, mattherzig wie ſie waren, 
ſehr geſtelen. Daher auch die vielen Rachahmungen, 
denn dieſe Art und Weile wer leicht zu eopiron, ba 
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das Siegel des Zalentes ‚überhaupt leichter nachtu⸗ 
ahmen und aufzudrinxken iſt, als der ſpröde, groß⸗ 
artige Stempel des Genie's —. Auf die. Romasli⸗ 
teratur hat Siegwart einen weit bedeutenderen Ein⸗ 
fluß gehabt als Werther, wenn gleich nicht anhal⸗ 
tend, da ber enge Kreis elegiſcher Auffaſſung bes 
Gefühllebens in kleinbürgerlichen Verhältniſſen ger 
zu bald. zausgeheutet war. Die ganze Periode ber 
Siegwart8⸗Empfindelei Dauerte nur ungefähr zehn 
Jahre. Ueberfegt wurde das Buch in viele Spra⸗ 
den, aber nachhaltig: mirfte e8. nicht; man hatte 
in anderen Ländern Doc) Beſſeres gu thun, als em⸗ 
pfindſam au winſeln. Die letzte rechtmäßige Ausgabe 
erſchien 1777, Die, Tepe Ueberfegung (bie zweite Fran 
— 1785%).. 

Hugo Boscolo’s * beruhmles Bat: Le ultime 
lettere, di Jacope Ortis, fortwährend: noch viel gelefen 
und als. klaſſiſch anerkannt, kam zuerſt im Jahre 1862 
zu Mailand herqus, und war kurz nach dem Tractate 
yon. Sampg Formio (17 48. October 1797) vers 
faßt morden. Es fand zu jener Zeit, vorzüglich ſei⸗ 
ser. politiichen Beziehungen ‚wegen, außerordentlichen 
Beifall, da der vepuhlikaniſch gefinnte Fosrolo feinen. 
Bol. K. H. Joͤrdens, Lexicon deutſcher Dichter 
und Proſaiſten. Leipzig 41808. Bd. HL S. 679. 

**) Ugo Foscolo warb 1773 anf ber Inſel Zante 
gebqren, ſtudirte zu Paduq, trat fpäter in Kriegähienite; 
ward dann aus Mailand verwiefen ımd ‘ging 1815 nad 
London, wo er am il, September.1827 ſtarb. 
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gain Börnchire Wenebigd Staat? haucin vers 
webte; daher wardees halb verbuten ab ſpäter nus 
ai Verſtümmelungen wieder‘ gebruckt, bis endlich 
Bid Livorneſer Ausgabe bon’ 1814 es Fr - feinen ur⸗ 
fpränglicheit Geflalt: brachtsr). ‘Der: Cinfink bes 
Werther auf dieſes Bach Hi. gar nicht Wegzäleughen, 
sbwoHl bie Italiener, im ihrem Landsmanne bie 
Dfiginalität zu retten, ih Beftteiten.! Die’Yands 
lung, ber Fortgang und. Die Gntieilelung Kari in bei⸗ 


—— 





*) Dieſe Kuögabe, 4 —* in 8. fien mit Beim 
angeblichen Druckbrte London 1814 ohne Berlagäfirma; 
Vgl. über die Schickſale dieſes Buches die derſelben an⸗ 
gthängteitt Notiaia Bihnografiea inorno alle ultime 
lettere di Jacopo Ortis. ine beutfche Heberfegung bes 
ſorgte H. Luden. Goͤttingen 1807. 1 Bd; in 8. Weber 
Biefelbe benlerkt der italieniſche Berichterſtatter (Notizia 
Bihliogr. p. XL): Unz: (traduziene) fu publicata a 
Jena dal professore Luden e:’non ebbe faverevoli ä 
giorhalisti che lo accusaroue d’avere Iavorato sopra 
un testo poc6 neriteveld Ai versione # professore 
Euden non vide: la fin 'elizione e nella prefazione 
si duole-di. non -avere pofuto- ettenere Ta’Milanese in 
ottavo. Tradusse letteralmente, e le frasi tuffe secondo 
Rördine loro; metodo che se ‚alle volte arrichisce la 
lingua in-cui si traduee, renlle spesso- strani 'e traf 
fredda i pensieri del testo. — Einen volffänbigeren 
Tert legte fpätet F. Lautiſch der Meßerkragnirg zu Grunde, 
welche er für die Siblidthekklafftſcher Romaͤne des Aus⸗ 
landes Bd. 16. Leipzig 1820, beſorgte. 





Sen Romanen vollkommen dieſelben, auch die Cha⸗ 
rattere ſind es, nur mit dem Unterſchiede, daß der 





rine iſich deutſch, der andere ſich italieniſch geberdet, 


beide, wie Gosthe ſich ausdrückt, in der. Jugend⸗ 
blüthe ſchon von porn herein. vom tödtlichen Wurme 
geſtochen. Und doch kann man nicht ſagen, daß Fos⸗ 
colo Goethe geplündert oder abſichtlich nachgeahmt 
habe. Die Nothwendigkeit ſolcher Auffoſſung amd 
Durchführung eines am Leben kranken und zuletze 
gewaltfam endenden Gemüthes lag hier wie dort in 
der geſtellten Aufgabe ſelbſt. Foscolo hat. foger das 
voraus, daß fein Held weit großartiger iſt; während 
Werther in der Geſellſchaft lebt und durch die 
Scehranken, die dieſe ihm zieht, in feiner Eitelkeit 
bis zum Vode verwundet wird, iſt Der Andere gb 
geſchloſſen, in ſich zuruckgezogen, Augenzeuge der po⸗ 
litiſchen Erniedrigung feines: Materlandes, und feine 
englückliche Liebe zu einer. Jungfrau, die nachher 
die Gattin eines Anderen wird, giebt nur den Aus⸗ 
ſchlag zum Selbſtmorde. Der italieniſche Dichter 
ergeht Pd) ,.ı fast uns Das tägliche Kleinleben und 
die Geftaltung der Leidenschaft in ihr Schritt vor 
Schritt zu fehildern, mie es Goethe thut, in ber Dar» 
ftelung einer politifhen Eraltation, die fih-in Den 
glühendſten Ausbrüchen äußert und da fie fich bis 
zum Hochſten gefteigert hat, jebe hinzutretende Lei⸗ 
denſchaft faſt bis zum Wahnſinne hinauftreibt. Will 
man in dieſer Hinſicht Beide mit einander. verglei⸗ 
hen, ſo ſindet man bier ſüdliche Gluth, Dort nor⸗ 
diſche Kälte. Wo Werther jammert, flucht Jacopo 
25 * | 
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Ortis. Das ift ber Unterfchien und damit auch Alles 
geſagt; denn Alles in dem Buche ſteht im genaneften 
Berhältniffe zu Diefer Seelenfkimmung. Wenn Daher 
Das italienifche Buch eben fo wenig. vor. dem Rich⸗ 
terftuhle: gefunder Moral Billigung finden kann, ob⸗ 
wohl es an Charactergroße, felbit bei traurigiter Ber» 
treung weit das deutſche hinter. fich läßt, fo ver 
Sient: 08 um feiner ‚inneren wie äußeren Harmonie 
willen als Kunftwerf die höchſte Anerkennung und 
mag als folches mit. Recht Elaffifch genannt werben. 
Es ift hinreißend ſchön gefchrieben, wie von einer in 
das glühendſte Uhendroth getuuchten Feder, voll Füh- 
ner und tiefer Gedanken, gewaltiger Bilder, ſchö⸗ 
ner Situationen und: Die einzelnen Charactere find 
nicht: minder" ennfequent.und wahr gezeichnek, wie 
in Dem beutfihen. : Daß: Diefes Werk auf das Leben 
richt fo. gewirkt hat, wie ber Merther, davon if 
der Gtund im Der ungeheuer bewegten Epoche zw 
ſuchen, in der es erſchien; in Friedenszeiten würde 
fein Einfluß vielleicht noch danernder und zerſtoͤren⸗ 
des: geweſen ſeyn; denn Die Mittel, Die es aufen⸗ 
wenden hatte, waren weit bedeutender. 

—Walerie *), das dritte Werk dieſer Ark, von 








.*) Valerie ou Lettres de Gustave de Linard & 
Erneste de G. Paris 1803. 2.v0h in 42: Deutſch 
von H. Müller. Hamburg 180% 2 Biber: in’ 8. — 
Eine: andere: deutſche Ueberſetzung Tieferten. Dpenthen von: 
Schlegel und Helmine von Chezy. capzig 1804. 2 Re. 
in 8. 
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ber viel beſprochenen Frau von Kuübener ,: fchilbert 
befanntlich: eine Epiſode aus bem eigenen Lehen Der 
Verfaſſerin. Es entitand zu Ende des vorigen Jahr⸗ 
hunderts und erfchten in ben’ erften Jahren Des jetzi⸗ 
gen. Die Elemente find eben fo einfach, ‚wie im 
Werther und der. Einfluß deſſelben ift nicht zu ver: 
kennen, obwahl fie. genau:dem. wirklichen Leben ent» 
lehnt wurden. Fran von Krüdener heirathete in 
ihrem vierzehnten Jahre ihren ſechsunddreißigjähri⸗ 
gen Gatten und begleitete ihn auf feiner Geſandt⸗ 


ſchaft nach Venedig. Er Hatte einen jungen, treff« 


lichen Mann, den Sohn: eines verfrauten Freundes, 
als Attache mitgenommen... Diefer verliebte ſich auf 
das Heftigſte in: die Gemahlin: feines Chefs, ver- 
barg ihr aber feine Empfindungen forgfältig, fo daß 
fie das Geheimniß erſt von ihren Gatten erfuhr, als 
der Jüngling auf dem Sterbebette lag, auf das ihn 
feine Leiden und ber Kampf mit dem Drange zum 
Selbftmorde, dem er glücklichen Widerſtand leiſtete, 
hinſtreckten. Der Zweck dieſes Romans war, wie 
die Verfaſſerin in der Vorrede ausdrücklich ſagt, zu 
zeigen, daß diejenigen Gemüther, welche ſich am 
Leichteſten von heftigen Leidenſchaften hinreißen laſ— 
fen, auch die meiſten Mittel beſitzen, ſie zu. bekäm⸗ 
pfen und daß das eigentliche Geheimniß iſt, Diele 
Mittel zur rechten Zeit anzuwenden. Das ganze 
Werk iſt mit außerordentlicher Zartheit und Innig⸗ 
keit gefchkleben; einzelne. Seenen, wie z. B. Die, wo 


Guſtav ungeſehen Valerien's Shawltanz beiwohnt 


und von: außen das Fenſter küßt, das fie mit dem 


Arme inwenbig betührt, ſind wunbeefhin. Durch 
Daß Ganze weht ein Geiſt fanfter und reiner Me⸗ 
lancholie, der Doch nicht niederdrückend, fandern erhes 
bend unb verföhnend wirkt: Auch ber Styl ik. vor» 
trefflich. Frau von Krüdener kam 1801 nad) Paris 
und theilte ihe Damals noch ungedrucktes Werk den 
ausgezeichnetſten Geiſtern mit, die ſich bemſihten, ihm 
die nöthige Vollendung zu geben, um den ſtrengen 
Anforberungen franzöſtſcher Kritik in dieſer Hinficht 
entſprechen zu können. Der Erfolg, den es bei ſei⸗ 
nem Erſcheinen in den höheren Kreiſen jenſeits wie 
dieſſeits des Rheins fand, war außerordentlich; jetzt 
iſt es faſt ganz vergeſſen, und: doch verdiente es vor 
vielen ſeiner Gattung.-wiebee in daB Leben geführt 
gu werden; denn es hleibt, ob anch⸗hin und wieder 
zu ſentimentul, ein Werk unll edler, feiner, zarter 
nnd, um mid eines Goethe'ſchen Ausdruckes zu bes 
bienen, da ich keinen anderen bafür ki Anden weiß, 
reinlicher Sellnnungen. 

Ich hade jetzt an den vorzuglichſten Gefgeinun 
gen die Hauptrichtungen nachgemwiefen, welche ber 
Familienroman feit feinem Entſtehen im ashtzehnten 
Jahrhunderte nahm; es bleibt mir noch, ehe ich zu 
vollfländigerem Meberblie zu ben anderen Romans 
gattungen deſſelben Zeitraums mich wende, anzugeben, 
was außerdem im benfelben Richtungen Hervortreten⸗ 
des geleitet wurke, ohne Daß Die Verfaſſer eigentlich 
die von ihren Vorbildern eingefihlagene Bahn vers 
ließen, Ich darf Bier nur kurz feyn, da bei Dem 
fo ſehr anfgehäuften Stoffe jede ausführlichere Char 
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ractzxtſtif min] Abpmege xiigen fund onch 
eigentlich: üherfſaſſig iſt. Eß genfige, ınschaumeilen, 
mas von. Einzelnen hier his um Schluſſe des Zehr 
hunderts geleiſtet wurde. Mens Wendungen in Des 
Auffaſſung, der Lebens Puch Den Roman traten erh 
mit dem nennzehnten Jshrhundert ein, vporhbexaitet 
wa. herbrigefſͤhet durch ie frauzöſiſche Rerelutwa 
ws ahrenoch inner wirkenden: Kolgen. : ::.!: ui 

an Englanmd lieferten gelungene, uab bedeutenn 
berg Temilieronmnt:. Williem Godwin, wielfach an⸗ 
uefochten megen der Kühnheit feiner ſocialen Grunhn 
Wie; aber allgemein gwerfaang. als ein mit den aläte 
zendſten Fähigkeiten peich begabter Mann, als ein 
tiefer Banner, 288. menſchlichen Herzens. und einer Der 
trenpiben:: wear‘. er. het ſich Die Autgabe 
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*) William Sopwin ward am 2. März 1756. zu 
Wispeech in Camkridgefhixe gebonen, wo ſein Vater 
MB: Prediger⸗ labte. Beine Bomilie gehörte zu den Diſe 
fentass. . Er Andiste in Hoxton Kollege, ward ſelbſt 
Geiſtlicher ad widmeto ſich dieſem Berufe mit grpbem 
Gifer vier Inhre lang: dann aber: kamen Zweifel üben 
ihn, er entfagtes deuſelben und geb ſich gang ite⸗ 
rüriſchen Beſchãftigungen hin. 1797 vermaͤhlte er BAM 
‚wit dar bercͤhhmien Many: Wolſtonecraft, haste aber das 
Unglüdk, fie Roch in amielben. Ichre wieder zu Sexliez 
zen, . 1894: permählte er ſich wieder und erlitt manche 
Sehickſale in dieſer zweiten Ehe. Jetzt lebt er. in ſebr 
hohem Alter von den Einlünftes eines Heiuen Antes, 
das er den Whigs verdankt. Neben politiſchen Abhande 
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geſtellt, in feinen Romanen die Fehler und Gebre⸗ 
dien, fo wie die Verberbtheit der engliſchen ſoeialen 
Zuſtãnde zu fchildern und der Gegenwart einen mite 
leidsloſen Spiegel vorzuhalten, ſelbſt Da, wo er die⸗ 
ſelbe aus künſtleriſchen Rückſichten in das Gewand 
fruherer Zeiten kleidet. Sein berühmteſtes Werk iſt 
der Roman Caleb Williams, unſeren Anſichten nach 
eigentlich verfehlt, da hier durchgängig die Liebe 
nicht der Hebel der Begebenheiten iſt, ſondern 
Die anderen menſchlichen Leidenſchaften. Die Ab⸗ 
ficht, welche ihn bei dieſem höchſt eigenthümlichen 
Buche leitete, war das Fehlerhafte der Geſetzgebung 
ſeines Vaterlandes, welche gerade durch ihre minu⸗ 
tiöſe Ausbildung der Chicane und der gehäſſigſten 
Verfolgung eines. mächtigen Feindes freien Spiels 
raum läßt, in einem lebendigen Bilde darzuſtellen. 


.- I; t 





ungen, Biographien, Zranerfpielen u. fc Hat-- er 
viele Romane verfaßt, wie 4. :B. :-" Galeb Wilhams, 
London 1704. — St. Leon, Louden 1801; — -Fett- 
woöd;, London 1805: :—: Mbuderilie, London 1817. 
uw — S. Biogie Brit! Autu Godvwiũ. Bio- 
graphie: des Comtsmporains: T. BE; G. 1900 fgde. C= 
Fraser’s Magazine for Town and Country. Ostobör 1834, 
&. 463.Mehrere feiner Romane ſind an) in: das 


Deutfche übesfägt worden - Cnleb Williams, von Mad; - 


Liebesbind. Riga: 1798, :— Fleetwood, som StampeeT 
Frankfurt 1806. N. A. 1826. — Otmond, von Wir 
von Dertel. Leipzig 1802. —SaintLeon, bon Ahlo 
wardt. Altona 1800. ©. Tu ν gun! 


„95: 
Er eſt ener ben ſehr monigen Tendenzſchriftſteller welche 
mit ſcharfem Verſtaude üppige Phantafie- und glückliche 
Erfindung verbinden, fo daß, abgeſehen von der direc⸗ 
ten Abſichtlichkeit, ihre Leiſtungen den Forderungen 
eines Kunſtwetkes entſptechen und neben dem ethiſchen 
das aeſthetiſche Interoſſe in gleich hohem Grade feſſeln. 
Das wahre Weſen ber Poeſie leidet freilich immets 
durch ſolche Beſtrebungen, denn fie rauben ihr Die na⸗ 
titrliche nothwendige Freiheit und rufen mehr als 
jedes andere Werk einen Troß talentloſer Nachah⸗ 
met hervor, wedhalb: die Tendenzromane auch von 
jeher ‚Die ſchwächſte Seite: dieſes Theils der Tchönen 
Literatur geweſen find und immer ſeyn werden. Faßt 
jedoch ein. mit fo genialer Conception ausgerüſteter 
Mans, wie Godwin, Leben :und Kunſt von biefes 
Kichtung aus zuſammen auf, fo bleibt: der "geiftige 
Gewinnft, den’ die Menſchheit dadurch macht, fo gruß, 
daß jener ‚gerechte Tadel badurch wenigſtens fehr “ges 
mildert wird; Falkland, ein vornehmer und: ausge⸗ 
zeichneter Mann, deſſen Secretair der Held des Rum 
mans; Caleb Williams iſt, ermordet feinen Feind 
Tyrrel, der ihn vor einer großen. Geſellſchaftbffeut⸗ 
lich beleidigt Hat. und duldet es, daß Unſchuldige alo 
bie Moͤtder ergriffen und hingerichtet werben. Die 
Angſt, man möge fein Geheimniß entdecken, foltert 
ihn gräßlich und iſt von Godwin mit ſeltener Ener⸗ 
gie und Wahrheit gezeichnet. Neugiertreibt Ealed 
an; feinen Hepbru, wo er nur: kann, zubeobachten 
und zu belauſchen. I Sn Begriffe, "einen Kofferltzu 
troffnen; welcher dis Veweiſe deu Miſſethat birgi⸗ 


wlrhuer ung dieſem dabei Kbasnaichk.- "Zellen nee 
Abſicht iſt, ihn zu todten, aber ſein Besmnweisht 
ber Ueberlegung; er ſchenkt ihm Res Leben und ſen⸗ 
Det ihn fort. Am Abend ruften ihn zu ſich, nkmımt 
ihm einen Eid des Schweigens ah und enthült ihm 
vun fein furchkbares Geheimmiß Caleb ertfernt uch 
dexauf aus feinem: Hauſe md: wird von nun. an auf 
das Geftigſte verfolgt ..ie: Den. Kerker geworſen, audd 
ehrt und geſchändet, OQülfloß ixeh im. non. Stadt zu 
Stabi: Falkland's Berrebemgehhimebleiig dahin; 
ihn moraliſch ſo gu ernicbrigen und ‚gu :verberben, daß 
ihm Niemand mehr Glouben ſchenfy, aber geyrade Dis 
darch entwickelt und biſet ſich Ten. Adel. von des 
Büuglinge Setle, ſongoje bie’ EStãrle ſanes: Charac⸗ 
ters. Med Ichreflichen Kebens mühe, das er führen - 
und, berchließt ex endlich, Keinen Verfolger oͤffente 
lich angiklagen. Er Kat: weder Beugen nach Beweiſo 
oder ſenſtige Mittel, vur die Stimme der Wahrheit, 
um. ihn Dabei gu unterſtätzen; aber er wagt: es ‚beit« 
nor. Von Falfland's Helfershelfern forwährenn 
verfolgt, kommt er nach ber Stadt, wo bieſer wohnt 
und. "zwingt duch feine Feſigkeit endlich den Rich⸗ 
ter, sh mit feinem ehemaligen Hera: zu confronti⸗ 
rei, Dies geſchieht, allein hie. gaſtige Hertſchaft, 
die dieſer ſelbſt jetzt nach auf ihn ausübt Die Gre 
inwerung an Die großen und erefflichen Gigenſchaften 
deſſelben bewegen ihn fa: mächtig, daß ex, nechdem 
eu Alles. enchüllt, Diefen auf das Innigſte am Vex⸗ 
zeihnng Bittet und ſich mit Den härteſten Morten wen 
gender Anklage Brsft. Da bricht die Misriabe um. 
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Falkland'a Herz; er erheht ih, mir ihm im 
bie Arme und erkennt weisen? ben Sieg der Tugend 
on. Falkland erduldet nicht die Vollſtreckung eines 
xichterlichen Urtheils, Da er bald: nachher ſtirbt. 
Der groſite Fehler dieſes merkwürdigen und in 
einzelnen. Partieen wirklich ‚großastigen Buches liegt 
darin, Daß: bir. Handlungen. Der einzelnen Perſonen 
nicht: wit ihren Characteren übereinftimmen,- un 
Daher eine innere Unwahrfcheinlichfeit eintritt, wel⸗ 
he durch die iglückliche Erfindung und Die hinreißende 
Darſtellung und vortreffliche Ausführung der einzel⸗ 
nen Sicuativnen wohl auf Augenblicke verdeckt oben 
vergeſſen wird, uber doch immer wieder lebhaft ſich 
verdragt und ein unbefriebigtes Gefühl. ig Den Les 
fen; eywect, deſſen Intereſſe To ſehr angereek wurdes 
Um ſeinen, Zweck zu erreichen, hat Godwin bien dio 
wiper ſprechendſten Eigenſchaften in einem unde dem⸗ 
felben Choracter zu. einander geſellt. Sp iſt z3. B; 
Falkland eben, jo guzßgezeichnet durch Adel der Ge— 
burt wie Adel der Geſinnung, feinen Geiſtes und 
feinen Herzens, großartig und tapfer und doch ermor⸗ 
bet er tückiſch ſeinen Feind, läßt unſchuldige Men—⸗ 
ſchen auf dem Blutgerüſte ſterben nad verfolgt einen 
jungen Menſchen mit der raffinixteſten Grauſamkeit, 
bloß, weil dieſen Die, Neugier dazau verleitet hat, ſein 
Geheimniß durchſchuuen zu wollen, .- - Das find zu 
arge Widerſprüche, Durch Die ‚gerade der Woman, 
deſſen Baſis Die conſequenteſte pſychologiſch richtige 
Charaeterentwitkelung ſeyn muß, an feinem innerſten 
Kerne leidet. Calet Williams iſt Godwin's gelung 
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genfter Roman und ſeine übrigen Leiſtungen auf dies 
ſem Gebiete, wie St. Leon; Mandeville, Fleetwood, 
Cloudesley, nur ſchwache Abſchattungen deſſelben, 
bei denen wir nicht weiter verweilen wollen. Am 
Unbedeutendſten iſt wohl ſein Coelebs in. search of . 
a wife, obwohl gerabe dieſes Buch um feiner nutzlo⸗ 
fen hausbackenen Tendenz außerordentlich viele Freun- 
de fand: und foger eine Bortfegung von frember" de⸗ 
der veranlaßte. 8 

Godwin iſt ganz beſonders noch dethelt meets 
würdig, weil er im Gegenfabe zu bem Optimismus, 
der früher und noch zu feiner Beit in Erigland wie 
in Frankreich fo entfchieben vertheidigt wurde, ben 
Peſſimismus aufſtellte und dieſe Theorie Am Roinane 
durchzufthren ſuchte. Alle ſeine Werke auf dieſem 
Gebiete ſind daher trotz ihrer vielen Schönheiten trube 
und unerfreulich und üben einen quaalvollen Ein⸗ 
Fuß auf ein fühlendes Gemüth aus. Um feine Docs 
fein genau Tonnen zu Iernen, leſe man die von ihm 
Herfaßte Biographie ſeiner erſten Gattin, der Mary 
Wolſtonecraft. Möge Man auch noch fo. fehe von 
ihm in feinen- Anſichten abweichen, fo muß man ihm 
doch :al8 einem ſeltenen, ſtarken und zugleich feinen 
Geiſte volle Anerkennung wiederfahren laſſen. Sein 
Etyl.ift durchgängig Fräftig und ſchön. 

Dieſe Dendenz, Alles/ was iſt, als ſchlecht dar⸗ 
zuſtellen und der Menſchheit ein Vild ihrer Verderbt⸗ 
heit nach. allen Seiten hin vorzlihalten, manifeſtirt 
fi) überhaupt- als vorherrſchend in: {ehe vielen Ro⸗ 
manen aus der zweiten Hälfte bes achtzehnton Juhr⸗ 





32. 


hunderts. Die allgemeine Unsufriebenheit mit hen 
herrſchenden Verhältniffen, welche überall ihre Stim« 
me. erhob und. entweber nach Aenderung der Dinge 
ſtrebte oder fich vor derſelben, als dem Beſtehenden 
zu gefährlich fürchtete, brachte eine Menge von ſo⸗ 
eialen ragen zur Sprache, deren Löfung im Ro⸗ 
mane :verfucht wurde und da fie Hier. nie befriegend 
ausfallen Fonnte, zu Dem Gegenſatze führte, alles 
Vorhandene als fehlerhaft und gerfkörend zu fehildern 
und der Gefellichaft zu zeigen, Daß fie auf der Stufe, 
anf welcher fie ſich befand, nie zu zeinen Glüde ge⸗ 
langen könne, ſondern .ftets im Bwiefnalt mit dent 
Höchſten bleiben müſſe. Die bedeutondſten Geiſter 
gaben den Fon dazu an; namentlich wirkte. Goethe 
durch feinen: Werther hier ungeheuer, in bie Riefe 
- wie in die Breite, obwohl in Deutſchland der Eine 
fluß folder eorieen bald darauf Dusch Die Kant'ſche 
Philoſophie otemperirt · wurde, weiche ben Eudaͤmonis⸗ 
mus zerftörte und das Bewußtfenn ber: pexſönlichen 
Würde Dagegen, in ben: Mittelpunkt ſtellte. Inter den 
Romandichtern, welche jener Richtung hulbigten, iſt 
für England noch beſonders Robert Bage*) zu nen⸗ 





) Geboren 1728: zu Darley bei Derby, geſtorben 
4304 3u0 Tamworth, feines Gewerbes ein Papierfabri⸗ 
kaut und Verfaſſer von Mount Hentieth. London 1781. 
2. Rde.; Barham.Downs: Taunden: 1784..:2:8he. ;- The! 
Fair. Syrien. , Landen: 1787: 2.Be.;' James. Wallace. 
Isanden 1788: _3:Bde.; Man as. he is: London 4792. 
4 B0e.5 .Henssprong .oe. Man as he is net. Loudon 
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nei, der mit religidſer Een laxer Moral 
gute Charncterzeichnung, Witz und Laune verband, 
aber ganz: vergeſſenſeyn würde, wenn Walter Scott 
fein Audenken nicht wieder aufgefrifcht hätte. Herm- 
sprong or Man as e 14 not wird als ſtin beſtes Wert 
betrat: 2. - 4 
Dieſen Veßrebunñũgen gegenüber ſuchten zu der⸗ 
ſelben Zeit einige talentvolle Frauen. England's ver⸗ 
-föhnend und ausgleichend in ihren Romanen' zu wir⸗ 
ken, wie überhaupt die Frauen im Allgemeinen ſeit 
der Mitte des achtzehnten Jahrhunderts anſingen, 
ch Des. Romans, als eines ihnen mit vollem Rechte 
zukömmenden @rbtheild zu bemäctigen. Sobald fie 
jeboch die Segenwars.behandelten, mußte ber Kreis, 
in. dem: Sitte und: Herkommen ihnen erlaubte fi 
zu bewegen, ein beſchränkter Bleiben und ihre Aufe 
faſſung des Lebens Fonnte nur eine oberflaͤchliche ſeyn, 
da es ihnen nicht vergönnt war, gleich den Männern 
bie Leidenſchaften zu durchdringen. Die vorzüglich⸗ 
ſten untet ihnen, von denen mehrere auch noch in 
miſer Jahrhundert wirkſam hinübertraten, find Miß 
Burney, ſpäter Miſtreß dArblaye), Charlotte 


1796. 3 Bde. Die beiden Tetzteren Romane find auch 
is das Deutſche überfegt worden, Der Menſch wie er 
it. Bexlin 1798. 2 Bde. : Herrufprung oder Adelſtolz 
und. Menſchenwerth (wen. A. Wichmann). Liegnitz 
1298.. ©. über Bage W. Scott lic. .HL, 238 ‚fgde. 

A Acchter bes bekannten Biſchofs Bıreney ,:'deffen: 
Zehen fie auch 1832 Herausgegeben Bat. Ihr erſter und. 


Sit 13%] miß —* mie Duapılt ) 


Besähunefter. 8* — vr Yeiig lady’s entrance 
into tke world erſchien Loudos 1777.:.3-Wpe, in 42 
Hieſem folgte Cöchiay Londen 178 5’Buchen. in 12,; 
Gatallbs, London: 17975. 5:8. in 8. u. f. w. Cie 
Kita watdi bereits 1270 (Lelpzig, 3 Thle. in 8.) in das 
Deutſche Aertragen. S. Wlan Cunningham, biogra⸗ 
Shifche : aud kritiſche Geſchichte ber engliſchen Ziteraind 
von Sammel Johnſon's bis zu Di Seottis Tode. Deutſch 
von A. Kaiſer. Leipzig 1834. S. 122 fgde. | 
..2) Geboten als Miß Turner 1726, geftorben 1808: 
Fhre Pworziglichſten Romane find: Emmeline, London 
1788. 4 Bde. in 12.; Celestine, London 1791. 4 Bde, 
87; The Wanderings df Wärwick,; Lohdöon“1734 
Montalbert, London 17953 Wbe. in 8.5 "Märekinont, 
London 1796. 4 Bde. in 8.; A Family Story, Lönꝰ 
aon I800. 3 Boe. ih 1%: u. f wi; Faſt alle ihre Rob 
mane find in- das Deutfge aberſert. S. Walter: Beoft 
b: e IIE, 282. Ze 

ER) Geboren er76, gefinchen 41817. Ste verzug⸗ 
—* Romane fitb: ı Northatiger Abbey, ‘Sense and 
Sensibillty, ‚Pride ‚aid -Prejwdice’ (beutſch von Rute 
Moatezoil, Leipzig 1830), Eninik, Manshield Park; Perd 
Re 3 Frealises: on Poetty an! Mol 
dern Romance. Br George Moit , ‚ Eaiuburgh 1838 
—— 216 Fade. ee .. 2. de? 

#48) Geboren Ald Erich enpfen 1758, geſtvrbru 
1621, fraher Schäuſpielerin, einr hoͤchſt talentvolle und 
originefe Frau. Ihre Romane find: -A-simple atery 





ib: Sogeworthe), welge moch wirfſam iſt ie 
beth Hamilton *s), Miß Ferrier * *) u. U. m. 
Sie haben in ihres Art aerthvolle: Arbeiten gelie⸗ 
fert; im Ganzen aber warb ber Woman, der /ũberhaupt 
gegen; das Ende des achtzehnten Jahrhunderts, fo 
mie; au Unfonge: Das neunzehnten: zu. ſinken begann) 
nicht durch ſie ‚gefördert, Da fie ſich nur änseiner be⸗ 
ſchraͤnkten. Sphüre vbewegten und. weder ‚Die Mittel 
noch den Willen hatten, über dem eng geapgenan Kreis 
deg; einfachen Familienlebens hinaus zu gehen und fich 
neue Bahnen zw brechen; Feine plychologiſche Chae 
raoterentwickelungen, beſonders ‚bei. den von aihnen 
geſchilderten Frauen anmothige Dargellangen A 





Londen, 1791. 4 Secheuni in, 12, ab. öfter: 5 "fm {einge 
Art ein. .Meilterwerf, (dentſche von Dor. Rarsg · Liebes⸗ 
Einh: Heinzig 1792) und ‚Auna Yves; London: 4794: 
Sohn. in 1%; S. Memoirs ‚and. ‚Correspemienee 
—X ‚Inchbald. Kondeg: 1833,,,2 eh anni 
*) Geboren 1771 zu Edgeworthtown. Sie bat ſohn 
niet; geſchrieben : Moral, Aalpg, Ropwar. ‚Tales, ‚Ennui, 
The Ahsentee,. (Helen u..f..0:, :auch iſt .bas Meiſte 
kuvon jin das Denfiähe nikerfuugen worken. ‚Mal. Moie 
Le: 28. Gunningham 1. €. S. 180... Gemein ſchaft⸗ 
lich mit ihrem Vater gab. ſie OS Kasnya,on, PIRP:. 
teal ‚ednoatjon‘, heraus. a .! 1 
*5) Die Verfaſſerin von The Cottagern. of Ge» 
kuimie..., © Cunningham — WBerd2decin; er 
er) VPerfaſſerin — a. Inhopitange, wi 
Enuningham l. Kr: Er 128. . Pe —— 
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zarte Sittlichkeit waren das Biel, nach Dem ſie vor⸗ 
züglich frebten. . Miß Edgeworth hat ſogar ſtets eine 
anf Die nüchternfte Praxis des practifchen Lebens 


bevechnete Tendenz, wodurch fie zwar. manches Gute - 


fiftet, aber der wahren Poeſie auch eben ſo oft in 
das Geſicht ſchlagt. 

. In Frankreich brach bekanntlich durch Die Revo⸗ 
lution plötzlich das ganze ſociale Gebäude. dermaaßen 
zuſammen, Daß. für den Woman überhaupt und :genz 
befonders für. den Samilienroman lange Seit eine 
große Lücke entitchen mußte, welche. erft in neuefter 
Beit wieder ausgefüllt wurde. Zwar gab es noch, 
vorzüglich unter den vom vaterländifchen Boden ges 
waltſam weggetriebenen Adeligen mehrere, "welche, 
in trüber Erinnerung an ihre gute alte Beit, fich mit 
Schilderungen Derfelben befchäftigten unb bei der 
ſchlimmen Lection, die ihnen das Schickſal gegeben, 
Das. Lehen ernfter und ſtttlicher auffaßten; ihre eigent» 


lichen LZeiftungen gehören aber dem neunzehnten Jahr⸗ 


hunderte, theils verbindend, theils vorbereitend und 
ergänzend, an und find Daher fpäteren Blättern die» 
ſes Buches aufbehalten. 


An Italien war die Luft an ber Rovelle allmähe 


lig erſtorben, der Sinn für den Roman noch nicht 
erwacht. Zwar ſchrieb der durch den Streit mit 
Gozzi berüchtigte Abate Chiari*) mehrere Romane, 


*). Er war Hofpoet des Herzogs von’ Modena. 
S. über ihn Bonterwek J. c. II., 474., der jedoch ſeine 
Romane nicht gekannt zu haben ſheinu. 
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fie waren aber meift nur Nachbildungen franzöftfäier 
oder englifcher Muſter und ſowohl in der Erfindung 
wie in der Ausführung fo fchleht, daß fie von den 
Gebildeten in der Nation gar nicht beachtet wurden. 
— Bo. hat auch Spanien für das ganze achtzehnte 
Rahrhundert nur einen bedeutenderen Woman, Die 
Geſchichte des Predigermönches Gerundio von Cam⸗ 
pazas, von dem Jeſuiten Isla, aufzuzeigen *) ; wel 
cher eine treffliche Schilderung des Treibens der ſpa⸗ 
nifchen Geiftlichfeit Tiefert, aber nur ein Nachzügler 
der. ausgezeichneten Romane des vorigen Jahrhun⸗ 
derts iſt. 

In Holland, wo bisher für den Woman noch 
gar Nichts gefchehen war, nehm man ſich in deu 
zweiten Hälfte des achtzehnten Jahrhunderts Richard— 
ſon's Weife zum Borbilde und fohilderte mit behag⸗ 
licher Breite niederländifche Sitten. ber Gegenwart 
oder der nächft vergangenen Beil: Am Glücklichſten 
und Grfolgreichiten waren Hierin Eliſabeth Wolff, 
geborene Bekker und Agatha Deken, zwei Freundin⸗ 
nen, welche gemeinichaftlich mehrere Romane, wie 
Sara Burgerhart, Willem Levend und Abraham Blan⸗ 
Faort, verfaßten und fich durch gute Eharacterzeich«- 
nung und natürliche Darftellung mohlverbientes Lob 


*) Er ſtarb 1781. Der ganze Titel des Romans 
ift: Historia del fray Gerundio de Campazas. Ma- 
drid 1758. Deutſch von Bertach ven 1773, 2Bre 
in 8. on Dil. ee . 
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erwarben *). GSentimentaler und declamatorifcher in 
der Darftellung, fo wie oberflächkicher in der Schil- 
derung ber Charactere verführen Eliſabeth Maria 
Poſt, Gattin des Prebigers Drendorf**), und Ber 
tronella Moens ***) bei ihren: Rontanen, weshalb 
fe auch von ihren Landsleuten jenen beiden Schrift⸗ 
ftellesinnen nachgeſetzt werben. Bedentenderes leiftefe 


*) SEliſabeth Wolff ward 1738 zu Vuſſingen ge 
boren; als Wittwe lebte fie mit ihrer Freundin Agatha 
Deden aus. Amftelveen bis an ihren 1804 erfolgten 
Lob zufemmen. Ihre Romane: Historie van Sara Bur; 
gerhart 1782. 2.®be. in 8.; Historie van Willem Le- 
vend, 1784. 8. Bbe. in 8.; Brieven van. Abrahard 
Blankaert, 1787. 3 Xhle. in 8.; Histoire van Cornet 
Ha Wildschut, erfohienen fammtlig im Haug. Sara 
Burgerbard ward, Keipzig 1788. 2 Thle., Wilhelm Less 
vend, Hamburg 1798, 6 Thle. in.8. (von. J. G. Mali 
ler) in das Deutfche übertragen, Klärchen Wildſchütt 
aber von dem eben Genannten, Berlin 1798, nah dem 
Helländifhen frei bearbeitet. S. N. G. van Kampen, 
Bekniopte Geschiedenis der Letteren en Wetenschappen 
‚ie de Nederlanden. In’s Gravenhage 1822.. 8%. IE 
©. 490., $. 337. 

**) Geboren 1756. Ihre vorjüigfichften Werte ind 
Het Land. Amsterd. 1788. Reinbard.. Gbendaſ. 1791; 
***5). S. van Kampen I. c. H. 485 u. 498: ®ie 
warb 1763..in Friesland geboren. :  . 5 


« BEN 
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Zoosjes *), doch iſt auch er nur ein angſtlicher Rad 
abmer Richarbfun’s. — ⸗ 

Deutichland cultivirke. fortwahrend den Familien⸗ 
roman mit großer Vorliebe und holte, was Die Muan⸗ 
tität betrifft, bald alle übrigen Länder ein. Wir 
beſitzen eine große Menge von Romanen aus jener 
Beit, aber wozu die vergeffenen Todten wieder aus 
den Gräbern aufwühlen? Die Fortfchritte, Die man 
machte, gingen nicht in die Tiefe, fondern in Die 
Breite und man bewegte ſich Fortwährend in einem - 
und demfelber, wenn auch fehr weit. gezogenen Kreife. 
Pur einige Romandichter, welche fih längere Beit 
als ein Paar Meſſen hindurch mit. ihren Leitungen 
Den Beifall der Menge erivarben.ader wirklich: Ver⸗ 
dienſtliches und Bleibendes Teifteten, will ich "hier 
ber Vollſtändigkeit wegen aufführen. Mancher von 
ihnen wirkte, wenn auch nicht anfıden Roman und 
deſſen Fortbildung ;' Doch Durch feine Romane und 
die Art und Weife,..in denen er das Zehen .auffaßte 
und abfpiegelte, höchſt vortheilhaft ein. Ich Infte 
fie in. chronologifcher Ordnung folgen ı Ä 

Chriſtian Friedrich Sintenis (1760-1819) führte 
zuerſt ben. moralifch=religiöfen Roman .ein, um durch 
Darſtellungen haͤuslicher, auf der Bafts des Glau⸗ 





‚ '%): Zedelyſe Verhalen. Haarlem 1804: 8 Bde. in 8. 
Susanna Bronkhörst.: Haarlem: 1806, 6-Bde. in 8. 
Wir kommen fpäter. noch duf ihn zurück. Gr: ward 
1761 in Haarlem geboren und lebte ala. Buchhändler 
Dafelbft. 


—* 


— 
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bens aufgeſtheter Bufriedenheit zu wirken und das 
Wohl der Familien zu befoördern. Solchem Beſtre⸗ 
ben mußte natürlich die ſentimentale Auffaffung des 
Lebens die Färbung leihen. Er fand zu jener Zeit 
ein großes Publicum und feine Romane, wie z. B. 
Veit Roſenſtock *), Hallo's glücklicher Abend **), 
Elias Klapeofe +++) u. ſ. w. wurden viel geleſen. 
Sie find übrigens Nichts als einen Schritt: weiter 
geführte Kinderfchriften, mit denen we fich auch viel 
beſchäftigte. Ueberall tritt in derartigen Leiſtungen 
ber Paſtor fo. ſalbungsreich, rebfelig und ‚breit hers 
vor, Daß die Poeſte vor dem geiftlichen Herrn ſtets 
die Flucht ergreift. Dergleichen Werfuche find übrie 
gens von jeher.mißglüdt, obwohl ſich viele von: Reuenl 
immer wieder baran wagten; das. haben in unſeren 
Sagen noch Mehrere, namentlich de. Wette, erfah⸗ 
ven. Diefe Herren zimmern das Kreuz und ber 
lebendige Leib wird dann fo -Tange gezerrt und ge 
reckt, bis es. Daran paßt. | 

Mit .meit größerer Tiefe und wahrhaft poeti⸗ 
ſchem Gemüthe behandelte Dagegen Johann Heinrich 
Jung (1740 — 1817), genannt Stilling, das reli⸗ 
giöſe Element, und als dieſes eigentlich die Kraft 
des unbedingten Glaubens, die den Halt des ganzen 
ſittlichen Lebens bildet, in ſeinen biographiſchen Ro⸗ 
manen, zu den vorzüglich ſeine eigenen Schickſale 





*) Wittenberg 1776. 5 Whle. in 8. N. A. 1780. 
**) Leipzig: 1783. 2 Thle. in 8. N. A. 1785. 
**5) Berlin 1785. ur nn 
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Die Grundlage hildeten*). Die echte, lebendige Wär⸗ 
me.beB bis zur Myſtik gefteigerten Gefühls, Die treife 
lichen idylliſchen Schilderungen - einzelner Momente 
und die guten. Chararterzeichnungen verleihen. feineit 
Büchern einen feltenen Weiz,: der auch Ben Fälteften 
Verſtand feſſelt und iuimer- mächtig auf den Leſer 
wirkt, felbft wenn dieſer noch fo antagoniſtiſch ge» 
finnt ik. Dean muß den Verfaſſer Lich geminnen 
und ehren, dann feine. Frömmigkeit Durchgliiht ihn 
nad. Alles, was er darfellt, mit ber ihr. eigenthüm⸗ 
lichen Poeſte. Seine Bücher haben. ich Daher auch 
im Andenken der Nation erhalten: Ein allgemeines 
Urtheil, wie es für jedes Runftwerf überhaupt gilt, 
Darf. man nit Darüber füllen. Jung's Subkectivis 
bit iſt nicht von feinen Werken zu trennen, und biefe 
eben durch ihn eine eigenthämliche und beachtens⸗ 
werthe Erſcheinug. 

Zriedrich Heurich Jacobi (1743-1819) fürchte 
auf philoſophiſchem Wege daſſelbe zu erreichen und 
ben ſittlichen Glauben zugleich mit zufriedener, bür⸗ 
gerlicher Häuslichkeit zu befördern und zu befeſtigen, 





5) H. Stilling's Jugend, Juünglingsjahre, Wander⸗ 
ſchaft, haͤusliches Leben. Berlin 1777— 89. 4 Zhle, 
Geſchichte des Herrn von Morgenthau. Berlin 1779: 
2 Thle. — Gecſchichte Florentins von Fahlendorn: 
Mannheim 1781 — 83. 3 Ahle. — : Leben ber Theo⸗ 
dore von Linden. Mannheim 1183. 2 able: — Theo⸗ 
bald. Leipzig 1784. 2 Thle. 


> 
n 
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ix feinen ‚beiden ‚Romanen, Woldemar *) und AL 
wills Briefſammlung **). Es fehlte ihm aber darin 
eben fo ſehr an poetifcher Prodnetionskraft wie an 
philoſophiſcher Klarheit unb Sicherheit. Er ift Kiez 
nur ein Sräbler und in dieſen Merken, nicht Fiſch nach 
Wetid,,. kLeinesweges ohne feinen BPlick, aber ohne das 
Balent guter practiſcher Anwendung deſſelben. Die 
veiden Vücher find. daher puetifche wie philofophiſche 
Dilettantenarbeit, „unerquicklich wie ber Nebelwind, 
Der durch des Herbſtes dürre Blätter ſäuſelt.“ Frü⸗ 
her wurden ſie auch viel geleſen, denn was lieſt der 
Deutſche nicht Alles! Sie Haben einen gewiſſen Ruf 
in unfer Jahrhundert mit hinüber getragen, abet 
wer nimmt fle jet aoch zur Hand? 

Die beichzünkteffe Alltäglichkeit, Die ſich jedem 
Auffchwunge, jeder neuen Richtung hartnäcktg ent 
gegenftemmte, und da es einmal aufgefommen war, 
Gen Roman als Vehikel für Die geiftigen Intereffen 
des Tages zu gebrauchen, fi) deſſelben als Waffe 
gegen He. bediente, offenbarte Friedrich Nicolai 
£1733-—1811),. ein braver, aber dunkelhafter und geiſt⸗ 
Iofer Mann, vom nüchternften Verſtande, ohne alle 
han ves Weſens dei Poeſie, keinesweges baar an 
praetiſchem Verdienſte um unſer Vaterland, aber von 
hausbackoner Geſinnung, Prototyp des deutſchen Phi⸗ 
Liſters im achtzehnten Jahrhunderte. Taͤppiſcher kann 
aicht leicht Zmand einen Schmetterling anfaſſen und 


⸗ 








Fleneburg 1779. r %. 1796. 2 ale. 
»*) Aönigeberg 1792. 1r Th. on. 


ihm ben Farbenſtaub von den zasten Flügeln wiſchen 
als er e8 gethan. Wie er den Werther mishandelte, 
warb bereits erwähnt. Eben fo hing er an Thüm⸗ 
mels Yuftige Wilhelmine feinen ‚fchwerfälligen Schal» 
dus Nothanker, fchrieb.. aus” Aerger über ein große 
ortiges philofophifches Syftem, Das weit über. feinen 
geäuen, Töfchpapiernen Horizonte fchwehte, ſeinen 
Sempronius Gundibert und: geberdete fich Überhaupt 
eben fo abgeſchmackt als ungeſchickt, bis ihn endlich 
die beiden größten Geifter der Nation durch die Geis 
Bel des boshafteften Spottes öffentlich an den Pran- 
ger ftellten*). — Um wie Wieles tüchtiger iſt nit 
der fchon früher genannte Schummel, der, menu auch 
derb und maffiv, Doc) treffend und Förnig. Die phili⸗ 
fterhaften Auswüchſe feiner Beit gut erfindend zu 
ſchildern weiß und deſſen Spitbart 9 namentlich 
ein merkwürdiges Sittengemälde bleibt. 

Die biographiſchen Romane von Carl Philiyp 
Morig. (1757 — 1793) find intereſſant durch Die Sub⸗ 
jeetivitüt Des ſich ſelbſt ſchildernden Verfaſſers, der 
eine ſeltene Miſchung ven Zelent wilder Phantafte, 


ft 





*) Seine Romane find: geben, unb Meinungen bes 
a7. Sebaldns Nothanker. Berlin 1773—76. Vierte 
Auflage. Berlin 179. :3 Thle. — Freuden des jum 
gen Werther's. Berlin 1775. — Geſchichte eines dicken 
Mannes. Berlin: 1794. 2 Thle. — Leben und Meir 
nungen bes Sempronius Gundibert, eines deutſchen Phi⸗ 
loſophen. Berlin 1798, oo 

**) Leipzig 1779, —— Bu BE 
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Sharffian und Verworrenheit, Kenntniß und Uns 
wiſſenheit in ſich beherbergte. ’ Obwohl Seine ſehr 
wigtg und nicht mit Unrecht bemerkt‘, daß Die Ges 
Schichte Anton Reiſer's eigentlih nur Die Gefchichte 
son: hundert Thalern fei, die Anton Reifer*) nicht 
hatte, ſo bietet Doch. Diefes Buch. fowohl wie Der 
Andreas Harkkriopf.**) dem denkenden Leſer ein 
eigenthämliches pſychologiſches Intereſſedar und.wird 
nie ganz. vergeffien werden: Noch wichtiger für bie 
innere Gefchichte geiſtiger Durchbildung in Dentfih> 
land wirt. e8, wenn Man e8 in eine Parallele. nit 
sung Stiuing⸗ Schriften fteit. Eu 

Auf Rettchen Rofenfarb. von. Gakifäj«ee) und 
Zulden: Grünthal von Selena Unger ***+*) möge. hier 
noch aufmerkſam gemacht werdet. Beide Romane 
wurden früher ſehr eifrig. gelefen: und können in. ges 
wiſſer Hinſicht pädagogiſch genannt werden. Die 
darauf verwendeten Koſten Der Erfindung find ärmi⸗ 
li, nur Kupfermünze, Durch. :die Derftelung et etwas, 
aber nicht für: die. Dauer, überſilbert. 





*) Berlin 141785 — 90.4 Ihle. Ger fünfte ar 
ift von 8. F. Kliſchnig. Berlin. 1794). 

Ax) Berlin 4786. — vorttnopfe Beier 
Bari 1790. ln 

#6) Beiosie, —E 2 ehle. mem 

“sr, N. M. Merlin 1298. 2 Thle. Bon ihre mb: anch 
Die (nicht mit den Esethe'ſchen im Wilhelm. Meiſter zu 
verwechſeluden)] welenntaiſe einer ſchouen Seele. Bea 
lin 1806 u. A. m. De oa ni 
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Allmaͤhlig ſtieg man am. Immer mehr in bie 
baarſte, nüchternſte Alltäglichkeit des niebrigen, bür⸗ 
gerlichen Familienlebens hinunter. "Dies wurde durch 
den komiſchen Familienrvman, der ſich vorzugsweiſe 
„an bie gemeinſte Wirklichkeit Der Dinge” hing, vor⸗ 
züglich befordert. — Johann Gottwerth Mäker 
(1744 — 1828): brach ia "feinem Siegfried son Lin⸗ 
benberg.*), nicht ohne Witz und Erfiudungsgabe das 
Alumpe, DOeutſche; gutmüthige und unwiſſende Junkrr⸗ 
chum verſpottend, die Bahn; aber er ſtieg nicht. auf⸗ 
warts, ſondern verfluchte ſich ſpärer in Die Breite. 
Ihm folgte von Knigge (1732 1796), eben ſo ordi⸗ 
aär das Leben auffaſſend, dad ausgeſtattet mit bos⸗ 
haften Spotte, gefunden Begriffen und Talent ber 
Darftellung**%). . Langbein endlich. zog das Genre 
ganz herab‘, nur behaglich Gemeinheiten ſchildernd, 
aber Laune und::gläcdliche Auffaſſung beftgend***). 
Dei. höhere komiſche Roman erwartet noch immer 
pie ſchaffende Sand: eines genialen Meifters bei uns. 

Um dem Familienromane einen neuen Reiz ze 


vom 





.1*) Buerft Samburg 1779, 3 Thle. ſpůter ‚öfter, 
% wie auch vielfach nadyedradt;. zur 

**) Der Roman meines Lebens. Riga 178183, 
4 Shle. — Geſchichte Peter Elaufens. Riga 1783-88 
3 Thle. — Dei Amtmaͤnn Waumannsz Reife nah 
Braunſchweig. Hannover 1792 u. Mr. . 
.. #68) Schwänfe. ‚Dresden 179, 2 3Me — Iho⸗ 
was Kellerwurm. Berlin. 1800.. +. Der Sonderlias 
und feine Söhne. Berlin 1809 u. A. mi. | 





au 





geben, ließ man das Sentimentale vorherrfchen. 
Trefflihes Teiftete bier Engel in feinem Lorenz 
Start *), in feiner Art ein wahres Kunftwerf. 
Ihm nahe kommt Star in feinen Gemälden bes 
Familienlebens **). Auch Demme***) und.Chriftians 
Sophie Ludwig ****) haben hier manches Gute ges 
liefert. Kogebue+) Dagegen ift hier wie in feinen 
Zuftfpielen der Repräfentant des fittlichen Indifferen- 
ti8miE: Fund ber: lacirten Gemeiäheit, . 

*) Ser ‚Roreny Sad. Verlin 1804. 

**) Gemälde ans dem haͤuclichen Beben. Berlin 
1703 — 98. Ahle, : 

38%) Der Puchter Martin und fein Vater. Leipzig 
1792. 2 Bde — Sechs Jahre aus Karl Vergfelde 
Leben. Leipzig 17193. — 

55*5*) Die Familie Hohenſtamm. Zhorn 1783, AAable. 
— Die arme Familie. Leipzig 1799. — Erzählungen 
von guten und für gute Seelen. Leipzig 1799 u f. w. 
7) Die Geſchichte meines Vaters. Reval und Leip⸗ 
zig 1788. — Die Leiden der Ortenbergiſchen Familie. 
Petershurg 1785. — Die gefährliche Bette. Leipzig 
1790. — Sleine Romane. Leipzig 1806 u. U. m. 
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IV. | 
Die übrigen Gattungen des deomans im 
achtzehnten Jahrhunderte. 





Der Eifer, mit nelchem "gran den Familienro⸗ 
man ergriff und nach allen Richtungen Hin ausbeu⸗ 
tete, rief fchon früh eine Oppofition hervor. Diefe 
zeigte. ſich zurerſt in England‘, wo man fich hei Der 
entjchieden vorherrfihenden Richtung auf das Reale 
von jeher:gern in die romantiſche Welt Hüchtete, um 
ſich geiſtig zu erholen. Die ausführliche Behandlung 
des Kleinlebens der Gegenwart, wie: fie. nach. allen 
Seiten Kin. im Romane betrieben wurde, ließ eine 
u. trivigle Behandlung fürchten, um. ‚fo mehr, als 
für Die: inneren Berhältniffe des Landes. die Politik 
hinza getreten war und im: Vereine. mit der morali⸗ 
Schon: Dendenz Den: Hebel ‚für: die Poeſte zu bilden be⸗ 
gann. Gegen dieſe nüchterne Wirklichkeit, Die, wenn 
ſie Anfangs auch lebhaft anzog, zuletzt, fo-bald fie 
nicht von den reichſten Talenten behandelt wurde, 
durch ihre Eintönigkeit ermüden mußte, fand ſich da⸗ 
mals in den anderen Reichen der Dichtung kein Ge⸗ 
gengewicht, da dieſe ſelbſt bei großer Steigerung der 
formellen Bildung, doch in ihrem eigentlichen Ge⸗ 
halte außerordentlich geſunken waren. Wenn man 
Shakſpeare, Beaumont und Fletcher, Ben Jonſon, 
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Marlewe u. f. w. und Dryden, Pope, Samuel John⸗ 
fon, Arbuthnot, Addifon u. ſ. w. mit einander ver« 
gleicht, fo ſollte man Faum glauben, daf fie Lands» 
leute feien und noch weniger, daß eine und Diefelbe 
Nation binnen noch nicht zwei Senturien biefe Jenen 


- gegenüber für große Dichter erklärte. Das Gegens 


gewicht mußte alfo dem Romane im Romane felbit 
aufgeftelt werben, und das gefhah auch. Wie fo 
oft fühlte ein guter, nicht zünftiger Kopf zuerſt durch 
gluckliche Intuition, was die Beit verlange und brad) 
den Zunftgenoſſen fpielend die. neue Bahn, oder 
bante vielmehr eimen alten längſt verlaflenen Schacht 
von Neuem an, In welchem man zu allgemeinem Er⸗ 
Staunen ungeahnte reiche Adern entdeckte. Horace 
Walpole*); mar e8, ber. dies bald nach der Mitte 
des achtzehnten Sahrhunderts that. Mit. antigiies 
zifchen Forſchungen und Studien beſchäftigt, jah er 
fich einmel im Zraume in ein altes poetiſches Schloß 
verſetzt und Dort eine gigantifche gewappnete Hand; 
Dies regte feine Phantaſte ſo mächtig auf, Daß er . 
nicht cher Ruhe fand, als bis er eine Erzählung ge» 
schrieben hatte, in welcher ee den gothifhen Styl 
mit den Anforderungen Des Damaligen Literatur zu 
yereinigen-fachte **).. So entitand fein Roman The 
Castle of Diranto ,- den er. zuerſt Dusch einen Dritten 


“. #).Gehoten 1746, geftonken 1797. : &. feine Me- 

moirs, London 1822. 2 ‚be. in 4. — Walter Booit 

Lk c 1; 160.. a 
**) W. Scott 1. c. DIL, 164. min 
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als eine Neberfegung hetausgeben Hei r),; welcher 
aber gleich fo großen Beifall fand, daß er ihn bald 
als Original und fih zur Autorſchaft' befumnte#*y, 
Im Ganzen abınte er in dieſem Buche den mittelals 
terlichen Roman nach und benugke deſſen fenmtliche 
Elemente, ſogar die Kbernatürliche Mafchinerie, mit 
großer Gemandtheitz. aber er verftand auch zugleich 
Keben und innere Wahrheit Hinein zu. bringen, ben 
Styl mit Eleganz und Feuer zu behandeln, un Als 
le8 eonfequent im genaueften- Bufammenhange: zur. Ras 
tafteophe zu führen, und darin eben iſt fein großes 
Verdienſt um bie. freie und zeitgemäße Ausbildung 
ber: Battung zu ſuchen. Die ‚Erfindung Der Fabel 
erreicht infofern ihren Zweck, als dem Yerfaffer dar 
zum zu thun war, die Phantaſte des Leſers zu nartken 
und deſſen Gemüth zu erſchüttern, indem er ihnegleich⸗ 
ſam in die Jahre der Kindheit zurückvorſetzt, wo man 
vor dem-Uebernatürlichen ein Grawfen empfindet, aber 
es überall zu fehen waͤhnt, weil’ man dieſe Empfin⸗ 
dung zur felben Beit auch liebt. Er iſt jedoch hierin 
zu weit. gegangen und hat Die Mittel zu fehr ‚gehäuft, 
obwohl er mit geringerem Aufwand eben fo leicht ſei⸗ 
nen Zweck hätte erreichen können. Soine Character⸗ 
zeichnung gleicht der in den ſpaniſchen Dramen, ſte 
iſt nicht individuell, ſondern generen, ber Einzelne 





*) London I764. Transiated from the Ktalian of 
Osuphrio Muralte by :William :Marshal. io. 

**) London 1765. 8. ‚Seitdem in nnchinen 2 
gaben verbreitet. G. Eure 7 re ar 
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vepräfentisf hie ganze Gattung; DaB iſt namentlich 
im Homane ein großer Fehler, Denn. biefer muß eben 
fo. individualiſtren, wie es die Wirklichkeit ſilbſt thut, 
ſonſt liefert er nur Scheinbilder, Rechnenexempel, 
bei denon Jeder das Facit ſchon vorher weiß. In 
dieſer generellen Behanblung zeigt er ſich übrigens 
als Meiſter; fein Tyrann iiſt ein vollkommener Iy« 
zann, ſein Held ein vollkommener Held, feine Hel« 
Bin ein Mufter von liebenswärtiger Sanftmath unk 
fein Mönch ein Prototyp von Frömmigkeit. Dabei 
bat es fie mit feinen, wahrhaft menschlichen Zügen aus⸗ 
geſtättet. Die echt malerifche Darſtelling und ber 
ganz vortrefliche Styl bilden indeſſen den Hauptreiz 
dieſes Buches und find auch wohl der vorzüglichſte 
Grund, weshalb es ſich bis anf unfere Tage in bei 
anf der Publicums erhalten hat. Auf ven Na⸗ 
men eines echten Kunſtwerkes kann es indeſſen Feis 
nen Anſpruch machen, dazu iſt es doch, genau be⸗ 
trachtet, zu raſch erfunden und zu flüchtig ausgeführt; 
namentlich ſtreift Die übernatürliche Maſchinerie durch 
ihre koloſſalen Dimenſtonen ſehr nah an Das Varocke 
und Lächerliche. oo E 

Huf diefe Weile ward ber alte, reiche , roman⸗ 
tiſche Roman wieder eingeführt und zeitgemäß belebt. 
Bon nun am machte die. Phantaſie auf dieſem Ge⸗ 
Biete wieder: ihe gutes Hecht geltend und führte mit 
ber. Beit zu höchſt glücklichen Reſultatem. Wer. were. 
ob ohne das Schloß von Diranto Walter Scots## 
Romane ſolche Höhe evreicht hatten? Walpole fand 
ſeht bald talentvolle Nachfolger auf den wieder eröff⸗ 
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neten Bahn. Bine Dame ſchlug zuerſt biefen Meg 
mit Glück ein, ja, fie ſteht fogar höher. als ihr Vor⸗ 
gänger, da fie fich zwar auch des Urhernatürlichen 
bediente, aber daſſelbe ih natürlicheren Merhältniffes 
barftellte und wirken ließ. The. old english. Baron 
der Miss Reeve*) erſchien acht Jahre ſpäter als der 
sorhergehende Roman, imd warb, :wie fie ausbrück⸗ 
lich bemerkt, durch Diefen veranlaßt **). In ihrem 
Buche geht Alles nüchterner, orbimärer zu, als in 
der glänzenden Production Walpole's, Der auch wert 
mehr hiftorifche Genauigkeit in der Schilderung zeigt; 
die Erfindung iſt matter, der Styl ſchwerfälliger, 
‘ die Ausführung langſamer und breiter, aber dennoch 
bat .Diefer Roman. eine große Natürlichkeit und Ein⸗ 
fachheit unb weiß eben dadurch den Leſer hie zum 
Schluſſe zu feſſeln. In der: Mitte. zwifchen beiden 
Büchern liegt Das Rechte fire dieſes Genre. 
Mit weit reicherer Phantaſie, aber fo ruhigen 
Verſtande ausgeftattet, daß fie ſtatt der geheim⸗ 
nißvollen übernatürlichen Maſchinerie eine künſtliche 
erklärbare einführte und doch noch mehr erſchütterte, 
erfaßte eine andere Dame, Miſtreß. Habeliffe.***), 








*) Geboren 1725 in Suffolk, geſtorben 1803 zu 
Igswich. S. über Clara Reeve, Walter; Scott 1, ce. 
Bi, 174. — The old. english, Baron 'enfhien: zuerſt 
London 1777 unter dam Titel: The Champion of Vir- 
‚bie; a Gothle story. y 

**) S. die Worrede zu dem Romane. 

9%) Auna Ward, geboren zu London am 8. Jali 
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diefe Gattung und Ieiftete hier fo Borzügliches, daß 
fie nod) immer unübertroffen da ſteht. Ste war e8, 
welche eigentlich zuerft Die Yamilie Der ſogenannten 
Schauerromane, welde Die Engländer fpäter jo un⸗ 
gerecht mit dem Namen German horrors bezeichneten, 
und die eine unabjehbare Weihe bildeten, begründete 
und einführte. Ihre erfte jugendliche Leiſtung auf 
Diefem Gebiete, The Castles of Athlin and Dunbayne *), 
machte Fein fanderliches Glück, eine deſto glänzenbere 
Aufnahme fand Dagegen ſchon ihr zweiter Verfuch, The 
Sieilian Romance **), welcher ein Jahr fpäter erfchien 
und von nun an flieg ihr Ruhm mit jedem neuen No⸗ 
mane. Die drei gefeierteften find: The Romance of 
the Forest ***), The Mysteries of Udolpho +***) und 
The Italian orthe Confessional of the Black Penitents +), 





1764, vermäahlt mit William Rabeliffe, dem Beſitzer 
. und Herausgeber der Zeitſchrift The English Chronicle 
im. Jahre 1787, geftorben in ihrer Vaterſtadt am 7ten 
Februar 1823. Sie führte ein fehr ruhiges und ftilles 
Leben und fol eine höchſt -befcheidene und liebenswuͤrdige 
Frau gewefen ſeyn. Vgl. W. Scott l. c. IL, 181 fgde. 
— Amwal Biography and Obituary for 1824. Vol. VII. 
London 1825. 
3) London 1789. 

*%), Landon 1790. . .. 

*+®) London 1791. 

.-*2#%) London 1794 ae — 
- $+) Londovr 1797. . Saft alle ihre Romane find in 
das Franzoͤſiſche und in das Deutſche übertragen worden: 

27 
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An dem erſteren fihsldert fie einen Mann son ſchwan⸗ 
Fendem Character, der ans beſſeren Berhältniflen zur 
Armuth hinabfank, gezwungen warb, feinen Aufenthalt 
in einem verlaffenen Zufluchtsorte voll geheimnißval- 
ler Schrecken zu nehmen und nun aus Verdruß umb 
Groll über fein Schilfal Die Seinigen abſcheulich 
tyrannifirt, bis ein Gewaltigerer dazu kommt, ſich 
über den finkern und ſchwachen Manz eine unum⸗ 
ſchränkte Herrſchaft anmaaßt und ihn buch Furcht 
und Ueberredung dazu treibt, ber ‚Helferähelfer bei 
feinen Plänen gegen bie Tugend und das Leben einer 
Waiſe zu werben, zu deren Beſchützer ihn Dankbar⸗ 
fit hätten machen follen, bis biefe endlich. gerettät 
und der Berbrecher beftiaft wird. Die Charactere 
. find im Ganzen ziemlich allgemein gehalten, Die Hel⸗ 
din Adeline fogar etwas fentimental und nur Die 
Freundin Elara de Lie trefflich und originell gezeiche 
vet. Den großen und wahrhaften Bauber, welden 
Dies Buch ausübt, erhält es vorzüglich Durd) bie 
melßerhafte Ducchführung der, wenn auch nicht gleich⸗ 
arkig motivieten, Doch gut erfundenen, intereſſanten 
ZFabel, fo daß der Leſer AM. in ſteter Spannung und 
Aufmerkſamkeit befindet und in feiner Erwartung, 
Daß dem Außerordentlichen, Merkwürdigen, Eigene 
thämlichen noch Außerorbentlicheres, Merkwürdigeres 
und Eigenthümlicheres folgen manſe, nie vetanſcht 





The Italian ward von Schink als ein⸗ Dyet beardeitet 
unter dam Titel: dia Rninen non Paldzi, welde, wenn 
ih wit irre, A. Meanhersg. in Mufl. geſegt bat: 
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wird, ſelbſt am Schluffe nicht, wo Die Geheimniſſe 
und Schreien natürlich erklärt werden. Dabei fin« 
bet Feine Eintönigfeit noch Ermübung Statt, ſon⸗ 
been es tritt ſtets ein wohltäuender Wechſel ein; 
anf die Schauer des Waldes umd ber zerfkörten Wbtei 
folgen die anmuthigſten landſchaftlichen Beſchreibun⸗ 
gen, auf Gräuel und Aengſte freundliche Scenen 
häuslichen Friedens. Auch iſt nirgends eigentliche 
Hebertreibung. . Die Phantafie wird ftet angeregt 
and in Spannung erhalten, shne daß ber Verſtand 
ich beleidigt fühlen könne. Das ift eben Das große 
Talent der Miſtreß Radeliffe, Daß ein gefunder Sinn 
ihrer fchöpferifchen Einbildungskraft ſtets zur Seite 
blieb. Sie wollte auf. die unterfken Empflübungen des 
Gemüthes wirken, wollte durch Schauer und Graufen 
erſchuttern, aber fie trieb es nicht unnä bis auf’s 
Aeußerſte, ſchleuderte nicht verfchwenberifch und. un« 
gleich ihr St hinaus, fondern vertheilte gleichmäßig 
und haushälterifch und wußte zuletst Die Schaale bes 
Guten dem Böfen. gegenkber fo finfen zu laſſen, daß 
ber Leſer ihe Buch vollkommen verfühnt aus Des Hand 
lest und der Verfaſſerin willig huldigt, bie feine 
Phantaſte und fein Gemüth zugleich fortwährend und 
ohne Unterbrechung auf das Lebhafteſte befchäftsgte 
und durch Die teeffliche Darſtellung wirklich befrie- 
digte. In dein zweiten Romane, The Mysteries of 
Udolpho;, behandelte fie gatız: ähnliche Verhältniſſe, 
aber in weit. größeren Maaße; Hier it Alles geftei- 
gerter,, ausführlicher, gewaltiger ,; ſteht Alles auf ber 
wächtfelgenben. Yotesz‘, usb. es Fehlt daher jene Ein⸗ 
27 * 
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fachheit, welche bem Walde einen befonberen. Reiz 
verleidt. — In dem Italiener, dem lebten Werke; 
mit dem fie vor dem Publicum erfchien, bediente fie 
fi) eines anderen und noch mächtigeren Hebels, ber 
ganzen, vollen Herrſchaft des Katholicismus namlich, 
wie fie fich in ber unumfchränkten Macht des päbft- 
lichen Stuhls und allen Schredniffen und Gewalt⸗ 
thaten der Inquiſition äußert. Sie hat die reichen 
Mittel, die ihe hier geboten wurden, mit eben fo 
großem als befonnenem Talente verwendet; es giebt 
in dDiefem Romane Scenen von fo großer Schönheit 
and fo tiefer und echt poetiſcher Wirkung, daß te 
dem größten Dichter Ehre bringen würden, wie 
3. B. die Scene, wo Ellena von Scheboni ermorbet 
werden fol und er in ihr fein eigenes Kind erkennt. 

Die Werfe der Miftreß Radcliffe wurden zu 
ihrer Beit von dem Publicum mit außerordentlicher 
Begierde gelefen, man riß fie fich aus den Händen; 
erft viel fpäter erhob firh die tabelnde Stimme ber 
Kritif Dagegen und bezeichnete in ihrer Strenge dieſe 
Erfindungen als abfurd. Sie hatte Recht, fo ſcharf 
zu urtheilen, denn ben vielen Nachahmungen, welche 
jet den Buchhandel überfchwenmten und die im 
Uebertreibungen und Ungeheuerlichkeiten wetteiferten, 
mußte der gute Geſchmack einen Damm’ entgegene 
ſetzen. Das große und wahre Talent ber Urheberin 
wurbe doch anerkannt und wich e8 immer feyn: Daß 
fih viele Fehler in ihren Romanen finden, mie. 3. B. 
Unwahrfcheinlichfeiten, Ineonfequenzen und Flüch⸗ 
tigkeiten läßt fich nicht Täugnen, aber..eben fo offen 
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muß man Ihre glänzenden Fähigkeiten eingeftehen und 
ihr den Ruhm zufprechen, der Phantaſie, die zuletzt 
im Familienromane mit geknickten Flügeln und ge⸗ 
lähmten Gliedern einher humpelte, ihre volle Frei⸗ 
heit und ganze Kraft wieder gegeben zu haben. Eben 
fo. Iobend muß die fittliche Wahrheit hervorgehoben 
werben‘, ‚Die überall in ihren: Büchern vorherrſcht; 
fie übertänht das Laſter eben To wenig als fte die 
Tugend ſchielend darſtellt; beide treten, mit fcharfen, 
reinen und feſten Bügen gezeichnet, in ihrer volliten 
Wirklichkeit auf, und Die Tugend träge am Ende, 
wie eB fich gehört, wenn auch zur Freude bes Leſers 
auf etwas materielle Wetfe, den Sieg davon. Sehr 
richtig bemerkt ein geiftweicher englifcher Kritiker *), 
man mäfle Die Werke der Miſtreß Radeliffe in der 
Jugend Iefen, um fi) bes vollen Genuſſes derſelben 
‚ anverfümmert:zu erfreuen. Wenn Das gefhicht unb 
man ſich dann im reiferen Alter nur noch ihrer ge= 
Iungeniten Parthieen erinnert, fo laſſen fie dem Ge⸗ 
dächtniſſe den angenehmen Eindrur eines reichen und 
Bunten Schaufpieles voll finfterer Burgen und Höh⸗ 
len, monbbeleuchteter Straßen und Palläfte, Tänze, 
Gefänge und Aubel der Weinlefe, himmliſcher Töne, 
welche über verzanberten Wäldern ſchweben, Lieder 
von Mönchen und Monnen, welche bie ſtillen Abend» 


H Moir L.c. &.204. al. and) Dunlop. 1. e. II, 
473 fgde., wo vorzüglich die Fehler diefer Romane aus⸗ 
führlich beleuchtet find. 
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Käfte über Die fanften Wogen eines italieniſchen Sees 
dahin tragen u. ſ. w., zurück. 

Unter dem Schwelle von Imitationen, welche 
Die Romane der Miſtreß Radeliffe veranlaßten, ver« 
bienen nur zwei hervor gehoben zu werben. Sie 
find beide jugendliche Erzeugniſſe eminenter Za⸗ 
Iente, ‚welche trog ihren vielen Mängeln einen aus⸗ 
gezeichneten Ruf erlangten und nach immer mit 
Intereſſe gelefen werden. Dans Iehtere, Montorio 
non Mathurin*), gehört Thon dem erſten Decen⸗ 
nium bes neunzehnten, das erſtere, The Monk, von’ 
Lewiß**), noch dem Schluffe des achtzehnten Jahr⸗ 
hunberts au. Sch laſſe Hier den Anhalt beider fol⸗ 
gen, damit der Leſer ſelbſt urtheilen könne, wie der 
von Miſtreß ausgeſtreute Saamen in dem beſten Vo⸗ 
den ſich entwickelte und wuchernd emporſchoß. Dies 
iſt die Fabel des Romans, der Maänch: der bei aller 
Unbänbigfeit der Phantaſie doch ein hohes Zeugniß 
von geiftiger Schönheit und Kraft ablegt: Ambroſio, 








*) Geboren zu Dubfin 1782, geftorben daſelbſt als 
Geiſtlicher im Detober 1824. The Family of Montorio 
erſchien zuerſt 1807 in London. 

se) Geboren 1773 in London, geftorben 1818 auf 
bem Meere, während der Rückkehr von feinen Beſttzun⸗ 
gen in Jamaica. The Monk erſchien zuerft 1795. Einis 
ges in diefem Buche bat er aus Schiller’3 Geifterfeher 
entlehnt. ine beutfche Meberfehung beforgte 3. v. 
Dertel, Leipzig 1797. 3 Mde. in 8., eine andere erſchien 
Hamburg 1810. 
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Prior der Dominlcaner zu Madrid, wirb um feiner 
tiefen Frömmigkeit und feiner glänzenden Eigenſchaf⸗ 
ten willen, dermaaßen verehrt, daß Das Wolf wähnt, 
weil ein geheimnißvolles Dundel feinen Urſprung ver» 
Bade, er fer unmittelbar. vom Himmel gekommen; 
feine Sittenftrenge und feine Glaubensſtärke haben 
ihm den Ruf eines Heiligen erworben... Unerbitt⸗ 
lich richtend Aber bie Schwächen und Fehler Under 
zer, entbeckt en ein KXiebesverhältniß einer jungen 
Nonne, zeigt es mitleibslos der Nebtiſſtn an und 
veranlaßt, daß die Unglüdliche ohne Gnade zu einem 
ervigen Kerfer verdammt wird. Gr felbft bleibt aber 
nicht rein in ber Verſuchung; ein Novize des Klo⸗ 
ters fchließt fi innig an ihn an, er erkennt in 
ihm ein ſchönes Weib, das ihn von Stufe zu Stufe 
abwärts führt und ihn zum Falle bringt. Nachdem 
ee an ihren Reizen ſich gefättigt hat, wird er ihrer 
überdrüßig und verlicht fih in ein junges Mäbchen, 
das von feiner Mutter forgfältig bewacht wird; Ma⸗ 
thilde felbft. giebt ihm Die Mittel an die Hand, zur 
Nachtzeit in das Schlafgemach der Jungfrau zu Drins 
gen. Er wird dort. von ihrer Mutter ühersafcht 

und mit Vorwürfen überhäuft. Er erbroffelt fie aus 
Angſt, daß ihr Geſchrei Beugen herbei rufe und 
Schande über ihn bringe. — Gs iſt feine eigene 
Mutter. — Durch die Hinderniſſe, Die ſich ihm ent» 
gegenftellen, nach heftiger in Leidenschaft entbrannt, 
Yäßt er ſich von Mathilden einen Schlaftrunk geben, 
den er Antonia beibringt und welcher fo wirft, daß 
ſie für tobt ‚gehalten und in das Grabgewölbe ber 
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St. Klarakirche getragen wird, zu Dem er den Schlüſ⸗ 
fel hats Gr tritt in dem Xugenblide ein, wo fie - 
wieder zu fich Fommt und kaum Herrin ihrer Sinne 
tft, und erringt hier trotz den Schreckniſſen bes Ip» 
bes, Die ihn umgeben, mit Gewalt das Biel feiner 
Wünfhe. Während er aber dns Verbrechen begeht; 
Hat mar die Grauſamkeit der Aebtiſſin gegen Die uns 
glückliche Nonne entbedt und das Wolf zündet daB 
Klofter an, Mathilde eilt herbei, um Ambrofio da⸗ 
yon zu benachrichtigen; dieſer, um fich vor Antonia's 
Anklagen zu fichern, erbolcht fie. — Es war feine 
Schweſter. — Gr wird überrafcht, der Inquiſttion 
 Überliefert, auf Die Folter gebradjt und gefteht alle 
feine Verbrechen. In den Kerker zurüdgeführt, 
erfcheint ihm der Feind der Menfchen und thut ihm 
ben Vorſchlag, ihn zu befreien, wenn er ihm ſeine 
Seele verfpricht. - Er geht den Vertrag ein und wird 
von dem Teufel an den Wand des tiefiten Abgruns 
des Der Sierra Morena getragen. Hier hält ber 
Damon ihm alle feine Miſſethaten vor, fagt ihm, 
Daß er nur verfprochen, ihn aus dem Kerfer zu füh⸗ 
zen und baß er ihm nun mit Leib und Seele gehöre, 
packt ihn bei- ben Haaren, fliegt mit ihm hoch empor 
and läßt ihn Dann in die Tiefe fallen. _ Ambroſio 
zolt von Abgrund zu Abgrund und gelangt endlich, 
gräßlich verftümmelt, an den Hand eines Bergftroms. 
Aber noch ift Leben in ihm, nur vermag er fich mit 
zerſchmetterten Gliedern nicht zu bewegen. Sp liegt 
er ſechs Sage unter ben fürchterlichſteu Quaalen, 
die heiße Sonne verfengt fein Haupt, Millionen Ins 
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ſecten nähten ſich von dem Blute ſeiner MWunden, 
die. Vögtel zerhacken fein Gebein, ein unausloͤſchlicher 
Durfſt verzehrt ihn, er iſt gänzlich unvermögend denſel⸗ 
ben zu ſtillen, und kann doch nicht ſterben. Endlich am 
ſiebenten Tage erhebt ſich ein Sturm, der Vergſtrom 
ſchwillt an, tritt über, erreicht den Ort, wo er liegt, 
und bie Fluthen reißen den Leichnam des unglück⸗ 
Eichen. Monches mit fich in Das Weltmeer hinab. 

... Mathurin's Roman, die Familie. Montorio, 
Tpielt in Neapel im fiebenzehnten Iahrhundert, zur 
Beit, wo die Macht der Inquifition in ihrer höch⸗ 
fen Blüthe fand. Drafio, Das Haupt der Montos 
1io’8, hat einen Bruder, den er mit Wohlthaten übers 
häuft, ber ihm aber mit ben fcheuglichiten Verbre⸗ 
hen lohnt. Durch eine fohänbliche Intrigue deffels 
ben, um ihn feiner Güter zu berauben, zu zwiefes 
chem Morde verleitet, befleckt mit dem Blute feiner 
Gattin und ihres unfchuldigen Geltebten, flieht Orafto 
aus feinem Pallafte und verbirgt fich in Den Gebir- 
gen. Bald Darauf erfährt er, daß Die Getöbteten 
ſchuldlos waren und befchließt num, ſich furchtbar zw 
rächen. — Sein Bruder fol fterben, aber von ber- 
Sand derer, die ihm Die Theuerften find, von ber 
Hand ‚feiner eigenen Söhne. Bon der Natur geiftig 
wie Eörperlich verfchwenberifch ausgeitattet, beginnt 
nun das Haupt der Montorio, feinen Racheplan in 
Ausführung zu bringen und Durchreift Den ganzen 
Drient, um von den Weifen des Morgenlandes Die 
tiefften Geheimniffe der Natur zu erlernen. Nach 
funfzehnjähriger Abweſenheit Fehrt er als Mönd) ver⸗ 


kappt in feinen Pallaſt, den jept fein Mruber be⸗ 
wohnt, zurück, benutzt Die ihm allein befannten ges 
heimen Gänge und Pforten des Gchäudes, um über». 
al gegenwärtig zu feyn und, indem er ben finftern 
Aberglauben ber Beit benutzt, vorzüglich auf feine 
beiden Neffen fo zu wirken, daß fie das Werkzeug 
feiner Rache werden. Dies gelingt ihm auch; fie 
ermorden ihren Water und nun findet e8 ſich, Daß 
nicht dieſer, fondern Oraſio ſelbſt, der fie zu Dem 
unechörten Verbrechen verführt, ihr Vater if. 
Beide höchſt talentuplle Schriftſteller haben «8 
nicht bei Diefen Romanen bewenden Iaffen, fondern 
noch in mehreren. anderen, wie 3. DB. Lewis in ſei⸗ 
nen Tales of Terror*), Wathurin in Melmoth the 
Wanderer #*) , f. w. eine. Reihe von Schrednifen 
gehäuft, wie fie nur bie bizarrſte Phantafle gu: etfin« 





*) London 1810. 3 Bde. in 12. Die oft ſchon 
angeführte Biographie Universelle et Portativa des 
Coutemporains giebt Bd. V. S. 293 ein vollfländiges 
Verzeichnin von Lewis Schriften mit Ausnahme bed 
Journal of a West India Proprietor, welches esit 1834 
zu Zondpn erfhhien und ihn von ber liebenswürdigſten 
Seite und als eineu wahren Philanthropen zeigt. 

*%) London 1820. 4 vols. in 12. — Bel. über 
Maturin: Gust. Planchs, Portreits Litteraires. Paris 
1856. T.L S. 33 figde., wo fih eine ausführliche 
Analyfe Des Melmoth findet. Cine deutſche Heberfegung 


bes Melmoth von C. v. $. erfchien au Arnſtadt 1822. 
3 Bde. in 8. 
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ben im Stande Ik. Und dennoch fichen fle unten 
der Radeliffe, denn es fehlt ihnen Die Keuſchheit und 
Unſchuld der Erfindung biefer ausgezeichneten Fran. 
Aus den oben gegebenen Skizzen wird man Deutlich 
esfehen, daß fie richtig fühlten weſſen bie Beit fü 
den Roman bebürftig war, aber indem fie es zu brin⸗ 
gen trachteten, anf einen faſt unbegreiflichen Abweg 
geriethen. Theils durch Die Windſtille der Zeit, wel« 
de, wie immer, einem ungeheueren Sturme voran 
ging, theils aber auch durch Die in ſolchen Perioden 
natürliche Richtung zur Meflection Aber Die eigenen, 
inneren, engbegrenzten und im Ganzen ziemlich farb⸗ 
Iofen Bufände, war man bee gewaltismen geiitigen 
Aufregungen entwöhnt worden, und hatte mit gerin« 
gen Produetionskoſten das Nächftliegende im Romane, 
ber damals fait allein den conereten Theil der Poefie 
vertrat, jo nach allen Seiten bin außgebeutet und 
umgewenbet, daß man bis zur nüchternften - Proſa 
allmaͤhlig herab geſunken war und bie Nothwendig« 
keit einer Eräftigen Regetion ſich Durch Den eintre⸗ 
tenden Ueberdruß und Die gänzlich Didastifche Ten⸗ 
benz, welche alle unmittelbare Diehteriiche Zeugung 
laͤhmt, anfündigte. Man wollte alſo der Phantafte 
ihre Reich wieder ergbern, ſie fiegreich wieder in ihr 
gutes Recht einfehen, indem man fie im Romane un⸗ 
geftört walten ließ. Den Stoff Dazu Fonnten nur 
ſtarke Leidenſchaften geben, bie Hülfe nur braftifche 
Mittel leiden. Raſche, gewaltige Gonflicte bez 
menfchlichen Kräfte baten alſo den paſſendſten und 
wirkjomien Gegenſatz und Diefe wurden ergriffen and 
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angeibanbt ; aber gemisbraucht und verſchwendet. 
Man bedachte nicht, daß Ruhe und innere Wahr- 
heit jedem Kunſtwerke unerläßlich find, und zerſtörte 
Diefe von’ vorn herein. Darin lag der große Irrthum 
biefer Richtung. Nichts aber ift gefährlicher, als 
die Verirrung einer Beit, Die nach Dem Rechten ſtrebt; 
irnikehren kann ſie nicht, Denn fie tft ſtets ſchon zu 
weit gegangen, ehe fie das erkennt; fie muß Seitens 
bahnen einfchlagen, um nach dem erften Biele zurück 
zu Tommen, über das fie weit hinaus eilte und. eben 
dadurch tritt oft ein rathloſer Stilfftand oder ein 
ganz. fruchtlofes fich Abmühen ein. So war es auch 
bier; eine Sündfluch folcher Schauerromane drohte, 
die englifihe Literatur zu erſäufen; man führte Iodere 
Danime moralifcher Familiengefhichten dagegen auf, 
die deſto fchaaler waren, je mehr man dort über⸗ 
krieb, und der Roman ſank gegen das Ende des acht⸗ 
zehnten Ichrhunderts in England unbegreiflich tief. 
Erſt Walter Scott gelang es, das Rechte zu finden, 
indem er Das Beſte beider Richtungen vereinigte; mit 
Sicherheit und Kraft drang er in die Reidenfchaften 
der Gefchichte ein und brachte treffende Bilder des 
Zebens, indem er die Werhältniffe des Ginzelnen, 
Unbedeutenden, Gewöhnlichen, um Das Außerordent⸗ 
liche, Ungewöhnliche und Große, das den Mittels 
punkt bildete, mit Fünftlerifcher Vollendung und rei⸗ 
ner Wahrheit herum gruppirte und fo Die Aufgabe 
des Romans nad) diefer Seite hin vollftändig Töfte. 

Bei leichtfertigerer Auffaffung des Lebens und 
raſcherer Ergreifung des Augenblickes hatte ſich in- 
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Frankreich der Gegenſatz nicht fo fühlber gemacht; 
auch war, bei ber lebhaften Imagination der Fran⸗ 
ofen, das romantische Element nie ganz aus dem Ro⸗ 
mane zu verdrängen gemefen, fondern hatte immer 
eine, wenn auch untergeordnete Buthat bleiben müfs 
fen. Die Beweife Dafür finden fich vielfach in den 
franzöflihen Romanen; um einen für viele zu geben, 
erinnere ich nur an Lovzinski's Gefchichte im Faublas. 
Man wandte fich Daher auch gern von Beit zu Beik 
dem biftorifchen Romane, wie man ihn Damals aufs 
faßte, wieder zu: Tonnte man Doch auch bier dem 
Sentimentalen, das man als moralifd Dem Frivolen 
entgegen ftellte, im Kampfe der beiden Partheien zu» 
gleich mit huldigen. Als Vorbild für dieſe Seiten- 
richtung ift befonders Marmontel*) zu nennen, der 
mit abfichtlicher moralifcher Tendenz hiftorifche Stoffe 
im Romane behandelte. Sein Belisaire, welcher 
zuerft 1766 erjchien **) und der Roman Les Incas ***), 
ber eilf Iahre fpäter heraus Fam, wurden fehr bes 


*) Geboren am 11. Zuli 1723 zu Bort, geftorben 
am 31.. December 1799 zu Abloville. Er hat befannt« 
lich Denkwürdigkeiten binterlafjen (Memoires d’un pere 
pour servir &_linstruction de ses enfans. Paris 1804), 
welche viel Falſches und Paradores enthalten, aber für 
bie Kenntniß der damaligen Literatur nicht ohne am 
tereſſe find. 

**) Paris. 1 30. in 8. und 12. 

. ***) Paris 1777. 2 vols: in. 8. Deutſch von Bode. 
Frankfurt 1783. 2 Thle. in 8.. a 
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wunbert, aber eigentlich wohl mehr bewundert, als 
wirklich gelefen. In dem erfteren behandelt er Die 
Schickſale des Belifar, fo daß fe eigentlich nur ben 
Rahmen zu einem Eonmendium ber Moral bilden, 
und zwar einer ziemlich nrthoboren Moral, im zweis 
ten fchildert er ben :Untergang bes .peruanifchen Reis 
bes unter den Inka's, mit dem doppelten Bwede: 
gu beſſern und zu unterrichten. Das Bud tft daher 
gegen den religiöfen Fanatismus gerichtet, erzählt 
aber auch zugleich bie Gefchichte von Mexico und 
Peru zur Beit der abendländiſchen Eroberer. Beide 
Bücher, fo fehe fie auch zu ihrer Beit gepriefen wur⸗ 
ben, find nichts weniger als gute Romane und nur 
ſehr ſchwache moradlifhe Abhandlungen. Marmontel 
war ein Rhetor; was man von einem Solchen ver⸗ 
langen kann, findet man auch bei ihm, wenn gleich 
mehr, oder weniger; jenes vorzüglich in Allem, was 
die Eleganz und Sorrectheit des Style, die ausges 
arbeitete Darſtellung, die genaue Schilderung betrifft; 
diefes in feinem Raiſonnement, denn feine Entwides 
Jungen find oft unvolftändig und feine Dialectik ſchaal 
und oberflächlich. 

Mit weit größerem und feinesem Kunfgefühle, 
fo wie reicherer Grfindung faßte Florian*) Dagegen 
das hiſtoriſche Element. für ben Roman auf, zugleich 
Ben moraliſchen Zweck nicht aus den Augen verlien 
rend, obwohl er ihn mit richtiger Befchräntung bes 


2) Geboren zu Florin am 6. März 1786; son 
ben am 13. September 1794. 
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Babel und ihrer Behandlang unterzuorbnen mußte 
Nur: blieb er in bar Haltung und: in dem Rune her 
Wahrheit des eigentlichen Pebens zu fern und feine 
Momene Bud mehr eine untergesrbnete Gattung von 
Eptpöen: in Profis, sine, Zwitterart, welche Die: rhe⸗ 
toxiſchen Franzoſen von jeher nicht nugern. anbnuten, 
abwohl ſie nie recht klar darüber wurden, was hier 
eigentlich zu leiſten ſei. Er trat zuerſt mit einet 
fraien Beneheitung der Galatea des GCervantes: uf, 
der er einen Schluß von eigner Erfindung hinzu⸗ 
fügte, da Der ſpaniſche Dichter fein Merl unvollen⸗ 
Det gelaffen vnd erwarb ſich großen Beifall damit 
ſewohl, wie: mit. einem zweiten Schäferrvomane, 
Kstelle*) den gu. Fpäter ſchrieb. Geweitert: hat er 
dieſes Menra nicht, ſondern nur nach dem reineren 
Geſchmacke feiner Zeit daſſelbe behandelt und alle par 
litiſchen und ſoeialen Allegorieen, wie fie früher on 
ber Angenosbnung geweien, aus feinen Paſtorelen 
perbannt. Sein Zalent wer nur ein Miniatarta⸗ 
Jent; DaB Zarte, Maine, Anmutbige, Befchnänkte au 
ſchildern, gelang ihm volllommen, aber die Reiben 
ſchaften mit; ihrer. ganzen Ziefe ‚blieben ihm fern. 
Sein nähfter Verfuh, mit Fenelon zu wetteifern 
sub. in ſeinem Ruma Pompilius +") ein — 
zum Jelemach zu liefern, misglädte ihm Daher. 

wufike weder mil hißoriſchem Blide bie Bei —* 





*) Galatce fhien zuerſt Davis 178. — Bote 
Parks: 1788... Beide 1 Vd. in 18, Ä 
*?) Paris 1786, = 
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faſſen, noch einen -größartigen Character: großartig 
zus zeichnen. Numa iſt ein ganz Honetter, wohl⸗ 
wollender Furſt, den Dit Liebe mehe beſchäftigt, als 
die Sorgen der Regierung, wobir Denk naturlich 
am Ende verzweifelt wenig: heraus kommt.Micht 
Stel. hõher ſchwang ſich Ylorian iin feinem Gonsalvð 
a6. Cordone ou Grenade reconquise *);: in welchem 
zine ziemlich fentimentale Liebe: Die Haͤuptſache bil⸗ 
det: und der gersaltige letzte Kampf der Mauren nur 
als eine: Staffage erſcheint.“ Aeußerlich it an dem 
Buche eigentlich Nichts zu tadeln, der Wlan gut F 
gelegt, Die Handlung conſequent durchgeführt, 
Held tiitereflant ;- Die Epiſoden gut’ Damit 7 
Lie übrigen Perſonen richtig gezeichnet; und doch Fapt 
208 Werk! kalt aus dem oben angeführten allgemeinen 
Grunde and die geſchichtliche Einleitung über die 
Mauren iſt Das Beſte daran. Weit bedeutender 
ieriheint Florian's letztes Werk, Guillaume Tell ou | 
3a: Suisse libre**); man ficht, daß die gigantiſchen 
Ereigniſſe der Wevolution fein fanftes und friedliches 
Gemüth ‚heftig erfchüttert haben, und daß er fid) 
ern ſtlich bemüht, auf poetiſchem Wese mit ſich ferbft 


Som 





..%) Paris 1791. 2 Be. in a. Deutſch von am, 
Berlin‘ 1793 und von Krug ‚von Nidda. Leipzig 1816, 
Dies: in Frankreich jetzt ganz .uergeffene Buch erlebte 
fogar bie Ehre einer Neberfegung in nos Döntfgr. Cv⸗ 
penhagen 1800 — 1801.” 2Bde. in 8.: Bu 

**) Paris 1794. Deutſch von K. s. Serfrie, 
Pirna 1802. und von 8. Bad. Cifenberg 1824, 
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in das Klare. über-die gegen einander kaͤmpfenden In⸗ 
tereilen Der Zeit zu Kommen, boch. nähert ſich dieſes 
Bud) trag feinem raſchen und für Florian ungewöhn« 
li rauhen Styl, noch mehr dem Epos, als ſeine 
früheren Arbeiten. Aus allen feinen Schriften blickt 
gber eine große Liebenswürdigkeit, Redlichkeit und 
Zartheit hervor; fein. Styl: iſt elegant und corxect. 
Aus dieſem Grunde iſt er lange der Dichter der wohl⸗ 
gezogenen franzöſiſchen Jugend geweſen und: ſpäter 
auch der Franzoſiſch lexynenden deutſchen Jugend gewor⸗ 
den; man kann ihr auch nicht leicht etwas Unſchul⸗ 
digeres, Anmuthigeres und. leichter Unterhaltendes 
in. Die. Hände geben, und fo mag fie denn. imerhin, 
ihre erften höheren Studien ber Weltfprache mit ihm 
beginnen... Wir haben freilich‘ hier mehr non ihm zu 
verlangen, aber da. er’ es nun einmal nicht. Leiftet, 
jo bärfen. wir ihm auch nicht zürnen. Ein, kieferer 
Geiſt Hätte nlleedings mehr qus dieſem feinen und; 
ſauberen Genre machen können. 
. Den’ alten Ritterroman führte mit Witz, Fein⸗ 

heit, großer Vorliebe und Geſchmack ungefähr um. 
dieſelbe Beit Der Graf von Treffen F) wieder ein, in⸗ 
dem er fowohl den Amadis nad) den Forderungen 
ber damaligen Beit, wie auch. andere chanalereske Hi⸗ 
ſtorien geiftzeich bearbeitete. Aehnliche Verdienſte 
eywarb ſich de Mayer, einer. der Hergusgeber der 
bekannten Bibliothèque universelle des, Ramaps ;: ex: 
hatte Das Verdienſt vor de Zreſſan vor, daß er 
en J PORT Ed Da 
—*); Geboren fr 706, adorr en 1782... Boni 
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grunblichere und ausgebreitetere Kenntniſſe: befaß- und 
noch beffere Bhf zu wählen verſtand⸗ doch ſreht es 
ihm an Sichtigkeit der Vehundlung, Anmuth unb 
Eleganz bedeutend mach *). Dieſe Xitterromane: wur⸗ 
ben tn Ganjen gern uns vieh, namontlich am fran⸗ 
zoſtſchen Safe ;: geleſen doch übten: fle weiter keinen 
bleibenden Einfluß aus, wenn auch gleich einige ſpa⸗ 
tere Schriftſteller, WEB Frau von Genlis-, vor 
ber weiter: unben bie Rede ſeyn wird, ſich in Deka 
ginalerfindungen für dieſes Genre verſuchten. 
Wenden wir uns nun zu Deutſchlaud, "wo: des 
Noman ſich verhaͤltnihmaßig weit ncht ausbreitete, 
als: bei den anderen Natidnen. Ich Habe’ Ton frü⸗ 
ber bemerke, daß die Sturmor unb Dranger in un⸗ 
ſerer Literatur Rd: ſeiner nicht entſchieden bemäch⸗ 
tigten. — Nar ein Wenn iſt hiet hervor zu heben, 
ber alle Kämpfe, die er mib dem Leben, wie mit ſich 
ſelbſt zu beſtehen hatte, auf Das Praeghenteſe in 
-feinen Romanen wieder abſpiegelte. "Dies: iſt Goe⸗ 
the?8. Jugendfreund, Klingen. Ehe wis. jebuch zu 
bemfelben übergehen, haben wis: vor. Allem Bie- 
Innd’8 Homme we Du betrachten, welche in mehi als 
— 

*), Von —* . u. A. -Gendvieve, de ‚Cornonaille 
et le: Dauioisel. sans: nom: "Londres (Rheins) 1784. 
Mehrere feiner: Aſtoriſchen aonene aberh ii: 8“. Saul: 

Weimar 1780.’ 
IE) Dis Sylvio bon-Kofalsa, 1nsa, — gathon 
1766. — Der goldenene Spiegel. 1772 — Die 
Abderiten. 1774. —Peregriuus Proteus. 3791 — 
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einer: Hinſtcht Vorläufer der Nichtung bildeten, beu 
fe Klinger fo entfegieben hingab, nur daß fie bei 
Wieland. als Die Hefultate ſchwankender Uebergänge 
erſcheinen, wähtenb ſie hier die Früchte und Beichen 
eines errungenien :Steges find. Gs tit bekannt, daß 
Wielanbes fammtliche Leiftungen ſich um und zwiſchen 
zwei Gegenſaͤtzen bewegen, welche das duauials ſich 
innerlich fo eigenthünilich geſbaltende Leber ihm aufs: 
drängte. - Diefe- Gegenfähe: waren ascetiſche Strenge 
und Füerne Feroslität, : Den Aebergang bilden Vers‘ 
ſuche, Des Poeſte nous: Weiche zu eroſfnen, um im dies 
fen das RNechte: zu ſinben. Ex ſtrebte danach, Leben, 
yerfönliche Geſinnung und Talent in Einklang zu 
beingen, ihm fehlte aber: die produrtive Driginalitaͤt, 
bie feine außerordentlichen Baben für Die Dichterifihe: 
Behandlung fremder Stoffe wicht zu erfeßen: vermoch⸗ 
ten, und fo griff er im unlaren Gefühle dieſes 
Mangels: zu feinen. ſubſertiven: Empfſtnduugen, um 
die Lücke auszufüllen und ein vollſtändiges Kunſtwerk 
hervor zu bringen. Dahrt wirkte: fremder Giuflut 
ſo Teicht: auf ihn, undrerſt hinterher kam et zum Be⸗ 
wnßtſeyn des Jerthums und ‚zum: Kampfe darüber 
mit ſich ſelbſt. Aus vieſem Conftict nim ſind vor⸗ 
zũglich alle [eine Romane eutſprungen, wie bei Goethe, 
eine Selbſtbeichte aber. nicht ‚Aber die Wirkung ber 
BZeit uf ben. Dig, Tonboon Aber feine Dishar⸗ 


u. . 





Agathodamon. 1788.--- oſtpp⸗ 1808. me Bemans 
der und Olyerrnoc. 1804. — Kvetes und dipparchia 
1905. — 
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monie mit.iht. Dazu kam, daß er. zu weitſchweiſig 
gebildet, über. das, worauf es zunächſt ankam, hin» 
weg ſah, oder ſich einer Brille für Kurzſichtige be⸗ 
diente, um ganz nahe Liegendes zu betrachten. "Bu; 
gleicher Zeit bewundert und von verſchiedenen Sei⸗ 
ten ber heftig angegriffen, ſollten ſeine nächiten poe⸗ 
tiſchen Producte Bengen und Beweiſe ſeyn von der 
Lauterkeit feiner Geſinnungen und. feiner. perſönlichen 
Rechtſchaffenheit. Die ſchlechte deutſche Gewohnheit, 
den Maaßſtab der Moral an ein Kunſtwerk zu Tegen: 
und der Tendenz Die Schönheit unterzuordnen, machte; 
ihn befangen; er glaubte ſich vor ſeiner Zeit rechte‘ 
fertigen zu müſſen und begriff nicht, daß ein echter 
Dichter in feinem Streben ſtets über aller Zeit ſtehen 
muß, und Daß, wer feiner Zeit nachgiehig gehorcht, 
fi herabfegt.. Um nun Beides zu vereinen, bem: 
Tage Rede zu fbehen und. zugleich- im Reiche der Dicht⸗ 
kunſt zu bleiben, um ſubjectiv für ſich zu plaidiren 
und objectiv dabei zu ſchaffen, wandte er ſich dem: 
kaum erſchloſſenen Griechenthume und der roͤmiſchen 
Beit nahe dem Chriſtenthume zu, ‚Die er heide doch nur 
oberflächlich kannte und nicht rein, ſondern nur Bing; 
franzöſirt wieder zu geben vermochte. So entſtand 
fein. Agathon, ſein Meiftinp ,. fein: Peregrinns Pro⸗ 
tens , ſelbſt ſeine Abderiten, nur daß er in den 
letzteren den Spieß ummwandte mb ſeinen Gegnern, 
angreifend, Die Spige vorhielt, während er -fis-fonft 
nur mit dem Schafte feiehlichend.: vum ſich auwehrte:. 
Sp fehr daher feine. Romane damals auch, gefielen 
und ſo viel ſie auch gelefen wurden, fo war ihre 
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Wirkung: ‚doch Feine entfehiebene, bleibende. Dies 
ging ganz natürlich zu; ein innerer-poetifcher Drang; 
eine gebietende Naturnothwendigkeit, die zum dich⸗ 
teriſchen Zeugen zwingt wie ‚zum phyſiſchen, brachte 
fie nicht hervor, fie waren nicht die Kinder einer 
Ehe zwiſchen ber: Phant aſie und dem Gemüuthe, ſon⸗ 
dern zwiſchen der Phantafle und ‘dein Weritande; 
ber Letztere hafte Die Ginbifvungskraft zur Frau ges 
wählt, - weil er glaubte‘, am Beſten mit ihr- fortzu⸗ 
kommen. Goethe gab der Zeit in ſeinem Werther 
Rechenſchaft Aber: ihr eigenes Selbſt; darin liegt es: 
Wieland Hat dagegen ausdrücklich im Agathon anges 
zeigt und auch in feinen anderen Romanen ſtarke Ans 
Deutungen gegeben; daß er nur ſich meine. Seine Phi⸗ 
loſophie *) war e8, Die er entwideln wollte, und das 
ſollte eben fo practifch und unſyſtematiſch, wie dieſe 
ſelbſt war, geſchehen. Alle dazu nothwendigen Er— 
Iinbungen lonten daher nicht freier dichteriſcher Will⸗ 
kür, die auf innerer, tieferer Nothwendigkeit beruht, 
entſpringen , ſondern mußten, beſtimmten BZwecken 
dienſtbar; künſtlich geſtaltet zuſammen geſtellt wer: 
ven.’ Dazu War ihm · der alte griechiſche Koran init 
feiner Anhäufung von⸗ Abenteuern, ſeinem hãufigen 
Wechſel der Begebenheiten, ‚feinen: Sprũngen Aa Den 
Situationen bie paffendfte Form; denn er wollte 
ie ‚eine Lebenswahrheit in vonſequenteſter Durch. 
Pi GEBE Ze 
— Dieſe war über kcinebwegen Ges ED und nei, 
Schi pon Griechen und: Franzoſen piſahmengebornt. 
Bol. Schloſſer a. a. DJ U. G603 fade. 





führung aus dem Leben ſelbſt entwickeln, ſondern 
alle gewonnenen, vermeintlichen Wahrbeiten feines 
Lebens. Nun war Wieland aber weder einig mit 
fich felbit, noch in ſich fertig, und jo mußten ‚gerade 
in dieſer Beziehung alle feine. derartigen Werfuche 
misglüden.. Der eigentliche Roman in feiner tieferen 
Bedeutung hat durch ihn. auch Nichts gemonnen,, die 
Darſtellung Dagegen- viel; er brachte Feinheit, Les 
bendigkeit, Anſchaulichkeit und fpäter auf), nament⸗ 
ih in feinem Ariſtipp, ſcharfe Chararterzeichnung 
hinein, aber ‚feine ‚vielgeichäftige Tendenz und feine 
ſchwankende Auffaſſung der Erſcheinungen des· Lebens, 
Die ihn eben. jo gern cymiſch ſeyn ließ, als er kurz 
vorher rigoriſtiſch und graziös geweſen, paralyſirten 
alle ſtaͤrkere Wirkung und ließen ihn allein ſtehen 
bleiben mit feinen Produeten, zu einer Zeit, mo eß 
gerade ſo leicht war, für. jedes Talent und jede 
nee Richtung ſich zum Mitilunkte Strebender zu 
machen. 
Durchaus anders und dog in "gawiffer, Sinſicht 
anf. vermandte Weiſe ergriff: Klinger den Reman. 
Um ganz würdigen zu konnen, was er wollte und 
was er leiſtote, müſſen wir: einen raſchen Vlick quf 
ſein Leben werfen... Geboren zu Fraukfurt au Mein 
im. Jahre 4253, erhielt er eine wiſſenſchaftliche Bil⸗ 
bung auf der:dorxtigen gelehrten Schule, ſtudirte Dann 
die Rechte in Gießen und ward, da ſich theils kein 
beſſeres Untenkomen fuͤr ihn ‚Sand, theils eigene 
Reigung. ih dahin führte, Zheaterfeenetgir bei. Der 
Seylerſchen Schanfpirkesgelehlicheft, Exr wohrte has 





— — ee 


nf 1778 48 -Ofünler in oſtreichiſchen Dien ſten bem 

baieriſchen Sureeffionsfriege: bei: Als Das Freicorpo, 
un dem er gehörte, fpäter. aufgelöſt murbe, lebte er 
eine Beiklong vom ‚Erteoge, feiner. ſchriftſtelleriſchen 
Arbeiten und trent dann in. ruſſiſche Dienſte, be⸗ 
gleitete den damaligen Greßfürſt Daul "auf. Reiſen 
und ſtieg bri feiner Rückkehr, nach, Rußland apn Stufe 
gu Stufe, bis er 4820. 018 General feinen Abfchieh 
nahm und ſich won Mllem · zurück zog, da ſchwere Fa⸗ 
milienleiden ihm die Einſamkeit wünſchenswerth ge⸗ 
macht hatten. Er ſtarb 1831, Seine ſämmtlichen 
Werke erfchienen 1809. — Kur ſeine. Jugendzeit 
kann von uns hier in Betracht. gezogen werben, da 
feine, Romane*) Die. Frucht berxſelben. ſind. Von der 
in jener, Epocht und in jenen. Kreiſen, zu deren; Klin 
gar. gehorte, vgrherrſchenden Stimmung und Rich⸗ 
fung. bet uns Mgethe**), in, feiner Autobiographie 
ring ausführliche und genque Schilögsung hinterlaſſen. 
Es war damals ein allgemeines Streben, zu wirken 





x) Prinz Formoſas Fidelbogen u. ſ. w. Baſel 1780, 
2 ‚Shles — Bambino. Umgearbeitete Auögabe,. Leip⸗ 
zig 1781. 4 2hle. > . Raphoele be Aanilas, Kltong 
4793. — Sahir. Leipzig 1798. — Geſchicht⸗ eines 
Deutſchen dee. neusfien ‚Beil, Leipzig 1798. — . ®iafog 
der Barmecibe; Altona 1798. — Fauſt ber Morgens 
Jander, . Basded (Seiyzig) . 4798... — —. Bauft's Leben, 
Ahgten uud; Goͤllenfahrt. Leipzig 1799. er 
‚3% Wahrheit und Dichteng 13. und Chefonderg: her 
Rn) 1. Bd re 
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und neu zu geſtalten, bei der Jugend. Jeder Einzelne 
ward. fich ſeiner Kräfte unter dem Drucke ſo ſehr be⸗ 
wußt, daß er fie üͤberſchätzte. Es fehlto?aber au 
einem Mittelpunkte, dem er fie hätte’ zuwenden kön⸗ 
nen und fo zerſplitterte man ſich leicht oder gerieth 
auf eine falſche Bahn, da dns Nächſte und-Inmittel- 
barfte, Daß patriotiſch⸗ politiſche Intereſſe in Deutſch⸗ 
land nicht vorhanden ſeyn konnte. Diejenigen num, 
die nach politiſchen Vendenzen ſtrebten uand ihrer bes 
dürftig waren, wandten ſich in deren Ermangelung 
dem Kosmöpokikismus au ; welcher an ber Tagesord⸗ 
| nung: wur und- allgemein; namentlich von Frankreich 
uns; angeregt wurde. Bu der Fraction, welche die 
fchone Literatur beſonders als. Vehikel benutzte, um 
ihre Syſteme auf theoretiſchem Wege fü practiſch wie 
möglich‘ in das Beben und unter die Leute zu brin⸗ 
ge, ‚gehörte: vor EAllenKlinger, teich: an Fähigkeit 
und Whantafle, mit ſtarkem Willen ausgerüftet, vol 
eblen Zornes über die Nichtigkeit und Erbärmlichkeit 
ſeiner Zeit und ſeiner Umgebnng aber zu unzufrie⸗ 
Sen-i mit dem · Beftcheiiden und in feiher- Unzufrieden⸗ 
heit zu heftig.“:. Von dem rebslutionãren Drauge, 
werk jener ‚Epoche Ing, ergriffen wie wenig Andere, 
mbee wie Alle nur auf. uinwalzende Wirkſamkeit ih 
ver ſthonen · Literatur, die zugleich "Bamalsı Mittel 
nd’ Zweck feyn mußte, beſchränkt; wandee den 
ſeiſche Mittel an; um feinem. Ziele eñtgegen zu eilen 
und zerſtoͤrte den reinen Effect feiner kunſtlertiſchen 
Leiſtungen Durch feinen. Mangel an Ruhe, ven er 
durch ſchroffes Raifonnement, welches nie Geeignet 
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iſt, rine fo entſtandene Lücke auszufũllen, ſuchte zu 
erſetzen. Durch den entſchiedenſten Contraſt von Licht 
und Schatten, durch die markirteſte Darſtellung des 
Antagonismus zwiſchen Ideal und: Wirklichkeit in 





allen rohen Gegenſätzon, wie fit ber Verſtand aus 


dem Leben: heraus riß, ohne Uebergünge und Ver⸗ 
mittelungen gelten zu laſſen, wollte-er in poetiſcher 
Form wirken, da man damals zur: Menge nur auf 
dieſem · Wege reden Eonnte, wenn man gehört wer 
ben wollte. Er ging. aber:zu-heftig, zu gewaltfam 
zu Werke, ſchilderte mit zu Starken, häufig mit grels 
len Farben, vergriff fich in Den Motiven und ver 
fehlte bie Wirkung :: denn die Aufgaben, :die er Iöfen 
wollte, entwickelten ſich nicht klar und beftimmt vor 
Yen Leſer, und dieſer, wenn er nicht ſehr dutchge⸗ 
bildet war, las überall nicht viel mehr als Klinger's 
ſtarre, ſtarke, ſatkaſtiſche Perſonlichkeit heraus, die 
ſich zwar mitunter Bis zur Ironie mildern, aber nie 


‚Die Verachtung verbergen kann, von ber fie ſtets bis 


zum Ueberlaufen erfüllt iſt. Düffelde Thesrem, das 
etwas früher iund noch gleichzeitig die Franzoſen Te 
Fehr“ beichäftigt hatte, milk Deine aber ſpielend gleich⸗ 


ſum fertig zu werden ſüchten wie z. B. Diderot im 


dJaeques le “Fatäliste uiiv Voltaire int Candide, Det 
Peſſimĩsmus des Menſchengeſchlechtes der anſcheinen⸗ 
deni Paſſivltãt der Gottheit gegen über und die durch 
vieſen Gegenſatz erzeugte: Skepſis beſchäftigte auch 
ihn vor: Allem und! bildete, nach Der verſchiedenſten 
Seiten hin betrachtet And behandelt, die Gründidee 
feiner: Nomane. Abkslir vermag dieſe Diffonanz 


7 


4a2 


auf keine Weiſe verfühnond zu Iäfen, ſelbſt nicht durch 
bie eigene Characterſtaͤrke, die zuletzt bei ſolchen Zwei⸗ 
feln das einzige moraliſche Rettungsmittel bleibt und 
daher find ‚feine ſaͤmmtlichen Leiſtungen im Ganzen 
bo) fa wirkangslos geblieben. Alle feine Romane 
— denn mit biefen haben wir es allein: zu thun — 
find fo ganz: und: gar Tendenzromane, daß die Poeſie 
ſtets durch fie und in ihmen leidet, vom Bambinp 
an bis-zum Fauſt hesumter, tung allen einzelnen: gro⸗ 
fen Schönheiten, erhabenen Gedanken, guten Sitzia⸗ 
tipnen,- kurz, trotz Allem, was in biefer Hinficht. als 
gelungen an einem Kunſtwerke zu loben ift; man ver» 
mißt zwei nothwendige Dinge. zu fehr, bie ſubjeetive 
Heiterkeit als Tochter philoſophiſcher Klarheit. und 
Ruhe und die peetiſche Natürlichkeit, Um feinen 
Zweck zu erzeichen, muß er zu oft. Fünftlich geſtalken 
wurd thut das: ſtets zu heftig, ſegar oberflächlich, wie 
DB. in feinem Fauſt, wo en zum Gemeinſten, zur 
ubinäsen Wohuft-greift, um. ben Untergang zu mo⸗ 
tiviren; ein fo. ordinäxzer Gefell, wie ſein Fauſt, iſt 
aber gas wicht einmal werth, daß ihn ber Teufel 
heit, wenn dieſem daran Tiegt, ſolche Leute, wie den 
SBosthefchen Fauſt, zu helen. — Muf die Ausbil⸗ 
dung des Romqns haben feine Romane daher au) 
Beinen Einfluß geäußert. Das große: Bublieum ber 
Unzufriedenen las ſie, aber der Fleinite Theil dieſes 
Publicums verſtand biefelben, . Klingen iſt eigentlich 
- gem Dichter; fein Talent. liegt in feinem Character. 
‚Der geoße.-Schles jenen Zeit aber war, daß Alle 
dichten wollten und die Wenigſten Dichter: waren. 
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Der allgemeine Mangel an Iyfkematifcher, philoſophi⸗ 
fher Durchbildung trug. damals Die Schuld. Max 
wußte fi; des Andranges ber Ideen nicht zu erweh⸗ 
zen und vergriff ſich in ben Mitteln fie. barauı 
Kelle N - : 

Von verwandten. Streben geleitet — benn der 
Drang nach geiftiger, Freiheit im wirklichen Leben, 
war die Veranlafiung bei den Meiſten, fich im Nor 
mane mit ihrer ganzen Geſinnung auszufprechen und 
das Ei, über, dem bie Brit Damals bänglich brütete — 
aber poetiſcher Röfung weit näher Enmmend, behau⸗ 
delte Heinfe*) ‚den Roman. umd jchrieb feinen Ars 
dinghello **) und feine Hildegard yon Gohenthal***), 
Huch in ihm pffenbarte ſich der Conflict Des Ideals 
and der Wirklichkeit auf das Entſchiedenſte, aber 
von innerer Sittlichkeit fern (denn wie Fonnte ber 
fittlihen Adel haben, der feine ſchriftſtelſeriſche Lauf⸗ 
bahn mit einer Ueberſetzung bes Petronjus %#+*). bs 

gen?) ſanguiniſchen Semperaments und niedrige 
Sinnlichkeit verhälend mit, der Luſt au ber ſchönen 
Kunſt und dev noch ſchöneren Natur . ber - Antike, 








9%). Gebosen am 16, Februar 1739 zu Langenwieſen 
Sei Ilmenau, geſtorhen ‚am 22. Juli (Iuni) 1803 in 
Aſchaffenburg. Line Ausgabe feiner fämmtlichen Werke 
beforgte 9. Laube. Leipzig. 1830, 8 Bde. in 8. 
2) Lege. 4787. 2 Ahle. in 8. u. ñ. 

*«**) Berlin: 13295 — 96. 3 Pde. in 8. 
#6) DR Begebenheiten des anti. Rom 
Schwabach) ITR. 2 Be. in 8. 
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ſuchte er ebenfalls im Romane feine Weltanſicht nie⸗ 
der zu Segen und feine aus griechifcher Lebensan- 
ſchauung und modernem Cynismus zufammen gefette 
Theorie; fo gut e8 ging, poetifch zu verkörpern. 
Im Allgemeinen ift ihm das, namentlid in einzel 
hen 'Parthieen wohl gelungen und ihm Feier der 
Darftellung und phyſtiſche Nichtigkeit nicht abzuſpre⸗ 
chen; ‚näher: betrachtet - fieht man aber- doch "gleich 
Durch, daß Theorie und Praris fich- Feinesweges To 
durchdringen, um ein innig zufammen hängendes 
Ganze zu bilden und in voller Wirklichkeit des Res 
vens da zu ſtehen. Den Beweis dafür hat ein ſpe⸗ 
eulativer Buchhändler am Schlagenpften ‚geliefert, 
der die Heinfe’fche Theorie -aus dem Romane Ar⸗ 
dinghello heraus jhälte und dieſe für fich und den 
geſchichtlichen Faden auch für ſich abdrucken He, Wo⸗ 
mit: das Publicum ſehr wohl zufrkeden war. Noch 
ſtörender tritt dieſe Getrenntheit in ber Sidegerb 
von Hoherithal hervor, wo die miferäble Geilheit 
eities talentwollen, aber Tiederlichen Muſikers den 
Rahmen um eine fortlaufende Reihe von zuſammen 
hängenden muftkalifchen Characteriftifen und Kritiken 
bildet und das Ganze nun als ein’ vollſtaͤndiger Ro⸗ 
man gelten fol, der nicht einmal conſequent Durch 
‘geführt fondern zuletzt plump über das Knie ge 
brochen wird. Huf’ den Roman felbft tft Heinſe in⸗ 
deſſen nicht: ohne nachrbirkenden Einfluß geBlichen; 
er war es,der zuerft Die entſchiedenſten Aeußerungen 
geſchlechtlicher Sinnlichkeit mit üppigen Phantafle, 
glühender Darftellung, Lünflloeifcher Schönheit‘ und 
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einer unbeſfangenen, wie aus innerer Nothwendigkett 
entſpringenden Naivetät in denſelben einführte, und 
der freien Behandlung ſolcher Objecte und Momente 
die Baba. brach, indem er. Der phyſiſchen Aeußerung 
wahrer Leidenſchaft das Recht der unverhüllten Er⸗ 
ſcheinung zu. erringen wußte. .. Darin ſteht er. hoch 
über den Franzoſen, daß er ſich, felbit in der Hil⸗ 
degard von Hohenthal, von allem Raffinement frei 
erhielt, und Diefe Seite bes Lebens offen und Har, 
wie jede andere behandelte. Er fand Hierin fomehk 
bireste Nachahmer, d. h. folhe, bie ‚feiner gangen, 
Weiſe folgten*), wie inbirerte, Die Diefe Freiheit. 
der Behandlung benugten und im Romane behaupte⸗ 
ten, was vorzüglich von der romantifchen- Schule und: 
fpäter noch von dem -fogenannten jungen Deutſchland 
abfichtlich und nicht ohne Erfolg geſchah r)J. - -; 

Die Behandlung des in der Beit liegenden Wi⸗ 
derſpruchs gwifchen Ideal und Wirklichkeit, der fo: 
lebhaft und anhaltend Die Gemüther befchäftigte, fand: 
unbedingt ihre paflendfte und bequemſte Werkſtätte 
im Humgriftifchen Romane, und 28 wäre zu perwun⸗ 
dern, Daß wir fo wenig dieſer Gattung aufzuweiſen 
haben, wenn dieſelbe nicht eine ſo hohe Meiſterſchaft 
vorausſetzte. Nur zwei Deänner widmeten ſich ihr, 





Ä 9 So z. 8. W. 2. Bayır (her Biograpf Sci: 
der) in feiner Fiormona ober Briefe aus Italien. Ver⸗ 
lin 1805. — 3. Auflage 1829. Ä 

**) Mol, über Seinfe, Laube's Verrehe gu ben ſamt⸗ 
lichen Schriften. Vd. 4. S. I-LXLI. 
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aber auch mit dem glänzendſten GErfolge, Sl and 
Jean Paul. — Der -Grftere, der fich Sterne zum 
Muſter nahm, allein auf dieſer Bahn buch noch Ne⸗ 
bewwege einſchlug, gabe dem Romane zuerft eine reis 
heit ver Behandlung, welche berſelbe in Veutſchland 
noch nicht erfahren, indem er alle Getenſtände, Die 
ihn intereſſirten, in den Kreis hĩnein zog und feine 
Laune unbeſchraͤnkt walten ließ. Der Romtn felbſt 
gewann dabei Nichts, ſondern verlor’ ſogar, ben 
durch dieſe Art und Weiſe ber Auffafſſung, in wek⸗ 
chetndie ſubjettive: Darſtellung auf Koſten ver objects 
von vorherrſchte, kam vie Berfloffanheit Hein; Die 
fein eigentliches Weſen Jerſtsrte, indem: fie die To⸗ 
tabieiefung und deren "Einheiß lähmte, ja faſt! gang 
aufhob. Die humoriſtiſche Auffaffung des Lebens ge⸗ 
wann dagegen durch Hippel*) außerordentlich; er be⸗ 
hanbelte nicht bloß vie gewößntigen Erſcheinungen 
und Gegenſãtze desi Lebens, ſondern auch die tieferen: 
unb verſuchte ihre LBoſung und Musgleichung namentlich 
vnvurch, daß eu die Ergebniſſe einer neuen Philoſo⸗ 
pre, die zu vden wichtigſten Grzeugniſſen jener Zeit 
gehört, der: Kantiſchen nümlich, nicht allein Dazu Des 
mgte, ſonbern es ſich auch⸗ angelegen ſeyn Heß, die⸗ 








*) Theodor Gottlieb von owpel ward 1741 zu Gm 
dauen in Dſtpreußen geboren und ſtarb' 1796: als ge, 
heimer Kriegsrath· und: Stubtpräſibent zu Köntgsberg. 
Kal. über ihn feine Autobibgtophie in Schlichtegrolles! 
Rekrolog'-für: 1786 u: 0R:: Gotha 1800. —Sippel's 
fümmtlihe Werke erſchlenen Wrlid 1927. .18. 806, im 8%! 
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felben Bier populär und allgemein. verſtaͤndlich dem 
größeren Publicum zuzuführen. -Wäbet- wies: er alle 
Hulfsmittel, weiche namentlich in Diefer Form dem 
Humoriſten zu Gebote ſtehen, nicht von ſich ab, ſon⸗ 
dern wußte Witz und Laune, "Spott und: Born: eben 
ſo werfe zu vertheilen und zu gebrauchen, als er zur 
Erreichung feiner. Zwecke gu dem Sentimentalen, ja 
felbft: zu Dem höchſten Genfte- der Wilfenfchoft feine 
Zuflucht nehm. Man hat ihm vorgeworfen/ es fehle 
ihm an Gemüth, aber mit. Unrecht; nur war ee; 
wie wir das ans feinem-Leben willen, eine Höchft 
feltfame und wunderliche Miſchung von Gegenſätzen, 
Bei deren beftändigem Kampfe der Verſtand immer 
ben Ausſchlag ‚geben mußte; Deshalb herrſcht · auch 
bieſer meist in feinen Werken vor und'falgt- faſtim⸗ 
‚mer den Aeußerungen des Gefähls. unmittelbar auf 
dem Fuße nach. Die Erfindung. der Babel: iſt ihm, 
wie immes dem Humoriſtiker, Rebenfache,-und er 
behandelt fie Daher auch ſtets mit großer Einfachheit; 
aber feine Charactere find .gub gezeichnet und beur⸗ 
Funden zugleich. den Dichter, den - feinen- Beobachten. 
und den erfahrenen Weltmann. Sein beftes: Buch 
iſt undedingt die Schrift über Die She, die uns jedoch: 
hier nicht berührt. Bon feinen beiden Romanen find‘ 
die Lebensläufe 9 den Kreuz · und Queerzũgen *#*) 
een > 

: %) Bebenslänfe nach aufeigenber in. Berlin 1778 
bis. 81. 3 Thle — - 

ME) Kriuz⸗ und ‚Queerjüge des Site Des 
Berlin 1793 — 94. 2 Thle.— | J 
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vorzugiehen;  biefe behandeln mehr Veriryungen feis 
ner. Zeit, jene allgemeinere. Sein Styl-ift übrigens 
nicht immer-gu Toben; er läßt fi zu oft gehen umb 
wird dadurch Häufig nachläffig und incorreet. Seine 
- Bücher ‚machten übrigens. zu. ihrer Beit großes. Auf⸗ 
ſehen und e8 ift. befonnt, daß er bis an feinen, Tod 
hartnäckig und ängſtlich die Anonymität, bewahrte. 

Was Jean Paul: war und geleiſtet hat, iſt ſo 
allgemein anerkannt, fo vielfach beſprochen worden; 
daß eine neue Entwickelung überflüſſig erſcheint *). 
Es möge hier älſo nur das Nöthigſte in ſtrengſter 
Rückſicht auf. den vorliegenden Zwed.diefes Buches 
angedeutet werben. _ Er erweiterte das Gebiet. des 
humoriftifchen Romans, wie e8 bisher noch nicht ge⸗ 
fchehen war, indem er alle Grenzen. aufhab-und: alle 
Keiche der Pogfie und. der Philsfophie für feine 
Zwecke außbeutete, aber er beſchränkte ihn anch, weil 
er. — man erlaube mir den etwas niederen Aus⸗ 
druck — nie ſich ſelbſt los werden Fonnte; ein Arche 
ler, an dem Hippel auch litt und der echt deutſch, 
zu feyn fcheint, welcher, aber bei Sean Paul größes: 
ren Tadel verbient, weil Jean Paul ein. weis, grö— 
ferer Dichter war und - ein ewig flegreicher ‚Heroß, 
feyn würde, wenn er ihn von ſich abgeſteift bitte, 





*) Die beſte Biographie Jean Panls, zugleich als 
Commentar zu ‚feinen Schriften ,. lieferte fein Reife Spa⸗ 
zier: Jean Paul Friedrich Richter. Ein biographiſcher 
Commentar zu deſſen Werken. Wohlfeile Ausgabe in 
einem Bande. Leipzig 1836. EEE 
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Wie wir bei Sippel immer ven höheren Beamten 
ſehen, der über: die Miſeren des bürgerlichen ‚Kleine 
lebens zürnt, fo finden wir in Jean Paul ftets den 
armen Kandidsten, der über fie weint. Die größten 
Schäße des Genius verfehwendet er an Die Darftel: 
lung der jämmerlichiten Drangſale fpießbürgetlichiter 
Buftände, wie 3.8. in feinen Frucht» und Dornen⸗ 
ſtücken, wo ein Potoſi von Empfindungen und Bil 
dern ausgebeutet wird, um Lenettens und ihres Gat⸗ 
ten Geldnoth und das Werfegen von Hausreth und. 
Küchenutenfilien zu fchildern. - Ein noch größerer 
Fehler ift jedoch bei Weitem Die ſchwankende und un⸗ 
fichere Zeichnung feiner Charactere; fie find in Ein⸗ 
zelnheiten ſehr ſchön, aber in ihrem Ganzen gemacht, 
übertrieben und zu Betten felbft unwahr; aber man 
muß Doch in ihnen den Dichter, Der fie Huf, bewun⸗ 
dern, den Menfchen, ber fie empfand, verehren. Es 
ift in Sean Paul, abgefehen von feiner feltenen Ge⸗ 
nialität, ein fo hoher Adel der Geſinnung, eine ſo 
isnendliche Liebenswuͤrdigkeit und ein fo: echten und 
gediegener Liberalismus, daß wir ihn. ſtets als Das. 
Ideal eines: wahrhaft deutſchen Chararters aufftellen 
und, anderen Nationen gegenüber, mit vollſtem Rechte 
auf ihn ſtolz feyn. Dürfen. . Schiller und Jean Paul 
werden ewig bie beiden ſittlichen Heroen deutſcher 
Poeſte bleiben. 

Man hat es 8 verfucht, Jean— Paul nachtnahmen,- 
aber went konnte es gelingen? Gr ſteht Bis jetzt allein 
und auch für die Gefchichte des Romans allein Da. 
Allerdings brach er eineinene Bahn, aber fie führte 
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gleihfem von feinem Ausgangspunkte bis an das 
Meer; fortſetzen kann fie Feiner, und wer jo reich 
begabt wäre, der würde feinen eigenen, neu angeleg⸗ 
ten Weg gehen. — Eigenthümlich iſt, daß Fein hu» 
moriftifcher Schriftiteller den Kreis des Familienro⸗ 
mans verlieh. Gin wahrhaft großer Beift Fönnte 
bier, wenn er bie anderen Gattungen ergriffe, noch 
Hußerorbentliches leiften, aber es märbe noch grö⸗ 
Bere Geninlität Dazu gehören und er ber Menge viel» 
Veicht noch lange Beit unverftänblich bleiben; auch 
wäre bie Aufgabe, deren Löfung. er ſich vorgenom⸗ 
men, noch weit ſchweret, als ſie bisher geſtellt wor⸗ 
den iR, 

Es if ſchon wiederholentlich darauf aufmerkſam 
gemacht worden, was die Urſache mar, daß man 
ſich trotz der Vorherrſchaft des Familienromans ſehr 
bald den früheren Gattungen, namentlich dem Rit⸗ 
terdomane des Mittelalters und dem hiſtoriſchen Ro⸗ 
mane wieder zuwundte. An Deutſchland trat noch 
eine tiefer liegende Veranlaſſung dazn. Man war 
. bereit8 daran gewöhnt, Im Romane ſich anf poetiſche 
Weile Nechenſchaft über die Gegenfähe, welche in 
der Beit lagen, gu geben und. deren Löſung gu ver⸗ 
fuchen, fühlte aber bald, daß die Gegenwart und 
beren Darkkellung keinesweges ben gehfigenden Staff, 
namentlich für die mögliche Löſung darboten und ſo 
ſuchte man inſtinktmäßig gleithfem im Reiche der 
Wirklichkeit nach foldem, der, wenn Phantaſte und: 
Verſtand als Mitkler hinzu traten, wenigſtens für. 
viele Fragen nusuehchen konnte. Dieſen bot: gunachſt 
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bem Gährungsproreſſe bes Tages gegenüber das Al⸗ 
terthum, das anfcheinend fo ganz fertig, das Mit« 
telalter, das fo abgeſchloſſen da lag. An jeneht 
hatte man ſich ſchon hin und wieder im Auslande 
mit großem Erfolge verſucht, ich brauche nur an die 
politiſchen Romane, die meiſt auf hiftörifchen Boden 
wurzeln, wie 3. B. Telemach und (Ramſay's) Sys 
züß, zu erinnern; 68 fehlte daher nicht an Beiſpie⸗ 
len. Für diefes, das noch mehr intereſſiren mußte, 
indent e8 der Beit und ber Nation näher lag, gab 
Goethe in feinem Gbtz bon Berlichingen, ber bach 
eigentlich nur ein Roman in Dialogifcher Form iſt, 
den Ausſchlag. Es iſt bekannt, welches ungeheuere 
Aufſehen dieſes Werk machte und mit welcher Be⸗ 
gier es geleſen und verbreitet wurde. Das deutſche 
Ritterthum wurde nun Modeſache, der Apparat war 
leicht dazu herbei geſchleppt und imponitte ſchon Durch 
ſeine bloße Aeußerlichkeit. Aus bes Drama traf 
es raſch in den Roman Über. Aber mit dem bloß 
Hiſtoriſchen, Ratürlichen begnügte man fich bald nicht 
mehr; von Eugland her Fam das Schauerliche, das 
mit Heftigkeit ergriffen und damit verſchmolzen wur« 
de, von Frankreich die Luft an dem Hebernntärlichen, 
dem als Sage ebenfalls Hiftorifcher Boden. inter zu 
fihieben war. So Brad denn plöplich, als habe ein 
Bauberwort Die Schleufen geöffnet, eine. Fluth von 
Kitter-, Schauer⸗, Sagen= und bald unchher auch 
Hüuberromaren über Drutichlanb herein, Die bis auf 
den heutigen Bag noch nicht abgelaufen iſt und ix 
jeder Meſſe noch neuen Schlamm Hinzu fpült, an 
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bem die Maſſe noch flets ihre" Freunde Bat. Eine 
Frau, welche aber lange ihre Anonymität zu behaup⸗ 
ten wußte, brach hier die Bahn. Es war: Bene⸗ 
diete. Haubert *), die bereits 1785 .in der: hübſchen 
Sage von Gginhard und Emma vaterländifche Stoffe 
zuerft im Romane mit Anmuth und Gefühl behan- 
delte und wo die Kenntniß der. wirklichen Buftände 
jener Beit, bie ſie übrigens in hohem Grade. befaß, 
fie verließ, Diefen Mangel aber durch Gebilde einer 
fchöpferifshen, wenn auch in engem Kreiſe fich bewes 
genden Phantafte auszugleichen verftand. Ihr Zalent 
hat große Aehnlichkeit mit dem der Radcliffe, nur daß 
es fich einer anderen Wichtung zuwandte und in Welt- 
anſchauung unter dieſer fand. Dagegen übertrifft fie 
diefelbe in Feinheit der Chararterzeichnung und cor⸗ 
recter Darftellung. In allen ihren biftorifchen. Ro—⸗ 
manen berricht ‚eine wohlthuende und innige Gemüth⸗ 
Tichfeit vor, auch wußte fie mit großem Tacte die 
Behandlung gewaltfamer hiftorifcher Ereignifle fo auf⸗ 
zufaflen, daß ber. Vorwurf, eine weibliche Feder fei 
Diefen nicht .gemachfen, fie:nicht treffen konnte, in⸗ 
dem ſie jene. nur anbeutete und Dagegen die. Motive 





*). Tochter des Profeſſor Hebenftreit, geboren 1756 
zu Leipzig, in erſter Ehe vermählt mit dem Kaufmann 
Hofdetieder, in zweiter mit dem Kaufmann .Rauberf. 
Sie, ſtarb im ihrer Vaterſtadt am: 42. Januar 1819. 
Sie Hat über 50 Bande. binterlaffen,: doch werden ihr. 
auch viele Romane zugeſchriehen,t die nicht von ihr her⸗ 
rühren. 3 N. 


DR ge? 
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und Zwiſchenmomente ausführlich und zugleich poe—⸗ 
tiſch entwickelte, ohne daß der innere Zuſammenhang 
dadurch litt. Noch glücklicher war fie in der Erzäh- 
lung von Volksmährchen, wo ihre anmuthige Phan- 
taſie freier walten konnte. Ihre Leiſtungen in die⸗ 
ſem Genre, ſo wie mehrere ihrer hiſtoriſchen Romane, 
namentlich Walter de Montbarry*), Thekla von 
Thurn %*) und Hermann von Unna***) haben fich 
wohlverdienter Weife in ber Gunſt des befferen Publi⸗ 
cums, -befonbers der Frauen im Mittelitande‘ erhafs 
ten. —“ Ihr zunächſt folgte Schlenfert rer), der 
in feinen Romanen ben Dialog einführte und bie 
deutſche Gefchichte nach allen Seiten hin ausbentete. 
Seine erſte Arbeit, Friedrich mit der gebiſſenen 
Wange +), hatte ſich gleich vieler Leſer zu erfreuen: 
Schlenkert war ein nüchterner, mittelmäßiger Geſelle, 
aber er verſtand es, glückliche und reiche Stoffe zu 
waͤhlen und dieſe fo zu behandeln, daß die Mittels 
mãßigkeit ſie ſich Teicht anzueignen vermochte. Weit 
Befferes und Bedeutenderes lieferte Seonhard Waãch⸗ 





N Beipgig 4 1786. 2- ahle. in 8. 
**) Reipzig 1788. 2 Thle. nd. lin 
J Leipzig 1788.3 Thle. ins. 

4*8*) Geboren 4757 zu Dresden, geſtorben 1826 

als Profeſſor an der Forſtakademie zu Tharand. 

P) Leipzig 1785— 88. 4 Thle. in 8. Xußerdem 

verfaßteer noch: Kaiſer Heinrich IV. Leipzig 1788-95, 

5 Thle. — - Graf: Viereht von Groizſch. Buͤrich 1789 


bis 95:3 Thle. u. ſ. w. 
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fer *) (Beit Weber) in feinen Sagen ber Vorzeit **), 
welche mit einer gewillen berben und praegnanten 
YAnmistelbarfett die äußeren Buftänbe des bemtichen 
Ritterweſens fchilderten und daher der Menge fche 
sufagten; Doch fehlt ihm durchaus ein tieferes Ein⸗ 
bringen in den Geift ber Beiten und deren eigentli⸗ 
hen Zuſammenhang und eine geniale Auffaſſung der⸗ 
felben. Er bewegt ſich, obwohl gr anfcheinend beden⸗ 
tende Motive aufzubringen weiß, Doch nur auf ber 
nackten Oberfläche des damaligen Lebens, und Alles 
zeigt fich bei ihm roh und mager. Mächter überlebte 
daher auch) den früheren breiten Ruhm feiner Schriften 
»olfommen, und eine ganz vor Kurzem beforgte neue 
Auflage der Sagen der Vorzeit iſt gänzlich unbeach⸗ 
tet geblieben. Für jene Tage hatte er jedoch den 
Ion angegeben, in berartigen Bildern das Bizarre 
und Grauſenhafte vorwalten zu laſſen, was zu ihrer 
Aufnahme nicht wenig beitrug, denn eben um bes 
innesen Rüchternheit millen, Suchte das größere Ro⸗ 
manpublicum eifrig nad Reizmitteln und da dieſe 
ſich mit ſolchem Stoffe ſehr wohl vertrugen, ſo war 
ihm alles Derartige ſehr wmilkemmen. AS nun gar 
um biefelbe Beit ein $p hoch ftehender Geiſt wie Schil⸗ 
Ver nach) dem Uebernatärlichen. griff und in feinem 
Geiſter ſeher *#*) die Wotive eine unßehtbaren, miy⸗ 


*) Geboren 1762 zu Uelzen, Vorſteher einer Er» 
Behungäonftalt zu Hamburg, figrb daſelbſt 1922, 

*9 Berlin 4787 — 48. 7 he. in 8. | 

**#) Der erite Band (mehr ſchrieb Schiller belangt⸗ 
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thiſchen Welt in ihrer Einwirkung auf das Eeale 
entlehnte, ba glaubte fi Beber berufen, fich folcher 
Mittel zu bedienen, um fo mehr als ben gewöhnli⸗ 
den Begriffen nach, ſich ber büRerfte und -wohlfeilfte 
Aberglaube mit dem Mittelalter verſchmolzen Hatte 
und Die Darftellungen aus biefer ‚Beit an der Tages⸗ 
oebnung waren. Daß Schiller feinen Geiſterſeher ge- 
ſchrieben als poetiſches Gegengift gegen ‚eine ſchlei⸗ 
ende Krankheit jener Periobe, bie in dem Treiben 
Caglioſtros, Saint Germain's und anderer Thauma⸗ 
turgen und dem Glauben daran Ihren Sulminations- 
punkt gefunden*), das begriffen Die Wenigſten, Die 
nur eine gute und gefuchte Nahrung für ihr gefräßi« 
ges Publicum barin fahen. Es Samen von nun an 
Geber und Geſpenſter hordenweiſe in ben beutichen 
Koman und Halbtalente wie Spieß, Venkowitz u. 
%. m. benutzten dieſe Mittel mit Dem regften @ifer 
uud Tochten unabläftg folge breite Bettelſuppen, 
wie das Petermaͤnnuchen *), Natalis, ben Bauberer 





lich nicht) erſchien 1789. — Eine Fortſetzung lieferte 
C. F. B. Follenius. Leipzig 17960 — 97 in zwei Van⸗ 
ben, eine andere Morvell (C. Vollmer). Leipzig 1836. 

2) Am Deutlichſten zeigt ſich das z. B. au den Bes 
truͤgereien, Die Caſanova fo lange und fo ausgrochut 
an einer durch Bildung, Rang und Welterfahrung ſo 
hoch ſteheuden Frau, wie Madame dAUrfs, avsuben Tounde. 
Dan fehe deſſen Memoiren. 

*#) Mon. Spieß, geboren 1755 zu Fribech, anfangs 
Schauſpieler, zuletzt Wirthſchaftbeamtor, geſtorben zu 
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Angelion*), während man auf der anderen. Seite 
das Ritterweſen an feiner ordinärſten Seite padte 
und im Romane auszerrte, mie:z. B. es Eramer **), 
Der Prototyp. thüringer Krämerromantif, in feinem 
Hasper a Spada *+*), Adolph von Daffel **+*) u. |. w. 
nicht ohne eine gewiſſe geniale Raſchheit, aber fo 
täppifch, ungefchlacht und unanftändig. that, Daß ein 
feinerer Sinn ſich mit Eckel abwenden mußte. Und 
doch fanden Diefe Leute ein ungeheueres, wie bie 
Köpfe der Hydra nachwachſendes Publicum und ihre 
Romane werden noch. heutigen Tages in den Leih- 

bibliotheken, nad) der vollen Bedeutung des Wortes, 


Bettzdiekau in Böhmen 1799. — - Yußer dem Peter⸗ 
männchen, Prag 1793, fohrieb er noch: der Alte überall 
und nirgends, Prag 1792. 2 Thle. — Fünfte (!) 
rechtmäßige Ausgabe. Leipzig 1824. — Die- Löwen 
ritter. Leipzig 1794 — 96. 4 Thle. — : Reifen durch 
die Höhlen des Unglüds und. Gemächer des Iammerd. 
Leipzig 1796 — 99. 4 Thle. u. f. w. 
.: 9), Bon Benkowitz (geboren 1764 zu Uelzen‘, geftors 
hen Dusch Selbftmord 1804 als preußiſcher Kammezie 
eretair- zu. Glogau). 
.. *%) Karl Gottlob C., geboren: 1758 zu Podelit bei 
Freiberg, geſtorben 1817 als Lehrer an der Forſtaka⸗ 
demie zu Dreißigacker. — Faſt alle. hier genannten Ro⸗ 
manſchreiber waren, wunderlich ‚genug, migrathene Kan⸗ 
didaten der Theologie. | 
35**) Reipgig 1792 — 95, 2 Bde, in 8. we 
**5*) Weißenfels 1792. 1 Bd. in 8. 
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zerlefen, ja ſelbſt eblere Köpfe wandten fich die⸗ 
fem Felde mit Eifer zu und ein Talent wie Zſchokke 
ſchrieb den feiner Zeit viel geleferien Roman mit dem 
geſchmackloſen Zitel: „Kuno von Kyburg nahm die 
Silberlode des Enthaupteten und ward Zerſtörer 
bes heiligen Behmgerichtes *),“ ALS nun das. Rit⸗ 
terthum mit ‘allen feinen. wohlfeilen Zrinfgelagen, 
Mordfeenen, Nothzucht, Gefpenftern u. f. w. erfchöpft 
fhien, that ein begabtes, aber gemein Durchgebildetes 
Zalent einen glüßlichen Griff und ſchlug eine. zu Inge 
liegende Aber an, die man, wie Die Bergleute fagen, 
nur abzubauen brauchte, und Alles machte ſich ſo⸗ 
gleich an die Arbeit. Vulpius**), von hübfchen, 
aber confus durch einander liegenden Kenntniffen un⸗ 
terſtützt, führte die italienischen Räuber ein. *+*), 
großmüthige, Tieberliche Canaillen, bunt aufgeputzt, 
mit einem leichten Rath der Romantik auf den Wan⸗ 
gen, das Entzüden der Bürgertöchter, Grifetten und 
Zadendiener, denen folche Lertüre auch noch jetzt ein 
Seit iſt. Es war eine fruchtbar zeugende Generas 
tion, die bald in ungeheneren Schaaren, wie Die Hee⸗ 
ringe, auf der Flath der deutſchen Literatur obenauf 





*) Berlin 1795 —99. 2 Me, in 8. 

**) Geboren 1763 zu Weimar, geßorben. Dofel 
als Bihliothefar am 26. Juni 1826. 
88%) In feinen Rinalbo Rinaldini. Leipz. 1798 fgbe. 
Die fünfte Auflage erfihien Leipzig 1824: Eine. um 
verbürgte weimariſche Sage erzählt, Goethe habe and 
Scherz einige Enpitel zu biefem Romane geſchrieben. 
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fhwamm. Durch fle wurde man wieder aufmerkfam 
auf den fruchtbaren Boden füblicdjyer Ränder, wo bie 
Zeidenſchaft weit gigantifcher und Die Intrigue weit 
raffinierter iſt. Italieniſche Buhlerinnen, ſpaniſche 
Marinelli's ſpukten nun bald darauf auch dutzend⸗ 
weiſe, 3. B. in den Romanen Albrechtse), eines 
eigentlich talentvollen Mannes, der, wenn er nur 
gewollt Hätte, Gutes zu leiſten im Stande war. 
Beſſeres Tieferte Bier Große **), fo wie in dem hi—⸗ 
Roriihen Romane Barzlo rt), doch ohne Nachhalt. 
Hin und wieder verfuchte man fih nach Wieland’s 
Borbild auch an antiken Stoffen, wie 3. B. Meiß⸗ 





*) Geboren 1752 gu Stade, geftorben 1818 als 
practifcher Arzt zu Altona; Merfaffer von: Lauretta Wis 
ſana. Reben einer italienifhen Buhlerin. Galle 1789, 
2 Be. in 8. Dritte Auflage. Hamburg 1814. — 
Die Familie Eboli. (Noman in dramatiſcher Bam). 
Dresden 1701-892. 4 Ahle. u. f.w. 

**) Geboren 1761 zu Magdeburg, Arzt und Forſt⸗ 
rath in Wernigerode, ſoll nach Spanien gegangen ſeyn. 
Er ſchrieb unter den Namen Graf von Vargas und Nar⸗ 
quis von G.: Der Genius. Halle 1791. 4 Thle. — 
Der Dolch. Halle 1704. 4 Thle — Spaniſche No⸗ 
vellen u. A. n. 

*#*) Geboren 1756 zu Rod, geftorben als Profeſſor 
an ber Brigadeſchule zu Königsberg 1823; Verfaſſer 
von: Hand von Boyſen. Hamburg 1903. 2 Mbe. — 
Regenben, Volksſagen, Geſpenſter⸗ und Baubergeſchichten. 
Halle 1815 u. ſ. w. 
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ner in feinem Mlribiabes "), nicht ohne Gewandtheit, 
aber feicht und ſlüchtig, Foßler in feinem Attila, 
Mark Aurel, Urifides**) m. f. mw. ohne eigentlich 
produetives Balent, declamatoriſch, fentimental und 
nüchtern. — Auch der Zendenzroman und ber Die 
dactiſche wurbe hin und, wieder cultinirt, vamentlich 
feitdem bie Kantiſche Philoſephie in die Waffe ge» 
drungen war, denn dem Gefchlehte ber Nieolaiten 
waren dieſe Gattungen gu bequeme Vehikel, um ihre 
Weisheit zu popularifigen; Ausgezeichneteres, daB 
Erwähnung verdiente, findet fich jedoch wicht. 

So haben wir gefehen, wie Der. Roman in Deutſch⸗ 
land zu Ende des achtzehnten Jahrhunderts ein be⸗ 
bagliches Vaterland fand, ſich nach ollen Seiten his 
auöbreitete und überell ein Heimatharecht gewann. 
Daran find unjere Volksſchulen Schuld; ale Welt 
Tonnte leſen und nun wollte alle Welt auch Iefen, 
etwas Befleres als den Woman, in dem jeber Miktel- 
mäßige fand, was fein. Gerz begehrte, gab es nit. 
Gerade darum aber haben die Romans auch bei und 
im achtzehnten Jahrhundert weniger gewirkt als bei 
auberen Kationen. Bär den aufmerkſamen Veobach⸗ 
ter bisten fie aber eine intereffante Seite Dar, auf 
die ich früher ‚bei ben Robinſonaden fchon aufmerk⸗ 
fam gemacht Habe. Das beutfche Reich eriftirte da⸗ 
mals noch und bie innere Berfplitterung deffelben mit 





*) Reipzig 1781 — 88. 4 Thle. 
*s) Diefe Romane erfgienen (in Breslau oder Ber⸗ 
Yin) während der Jahre 1790 — 1808. 
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allen ihren Reichsunmittelbaren, kleinen mesquinen 


Höfen, Cabinetsjuſtizen, fürftlichen Räthen, Privi⸗ 


legien und Monopolen drückten den Einzelnen ſehr. 
Er machte ſich Luft im Romane; da werden Raub⸗ 
ritter geköpft, Fürſten abgeſetzt, Miniſter gehängt, 
Arme wieder reich gemacht, geknechtete Patrioten 
wieder zu Ehren gebracht, Maitreſſen in das Bucht» 
Baus geſteckt u. |. w., kurz das: Oberfte zu "Unterft 
gekehrt, um bie unterdrückte Tugend, Redlichkeit, 
Vaterlandsliebe wieder auf die Beine zu bringen und 
praetifch zu zeigen, Daß ein Gott im Himmel ift. 
Dies gefihah in den belichteften Romanen gleich maſ—⸗ 
fenhaft, am Meaffenhafteften bei dem ungefchlachten, 
aber unendlich gelefetten Cramer, von dem fich man⸗ 
. der arme Teufel mehr Troft holte, als von feinem 
Seelſorger ober aus dem Gebetbuche. Es ging zu 
gleicher Beit auch in das Drama über, Mällino, der 
große Bandit, 3. B. war eine unendliche Seelen- 
weide; kurz der große Beifall, den alle dieſe Dinge 
fanden, bewiefen zugleich, was der Deutfche enipfand, 
zu denken liebte, zu thun ſich fürchtete. — Wir 
Baben von jeher nur in der Literatur revolutionirt 
und das if wahrlich ein großes- Glück für und. 
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V. 


Der Noman in den vier erſten Decennien 
des neunzehnten Jahrhunderts. 





1. 
Franzoͤſiſche Beſtrebungen in’ ſolse der 
Revolution. 

Ehe wir zu dem Einzelnen übergehen, iſt es zweck⸗ 
dienlich, einen raſchen Blick auf die allgemeinen Zu⸗ 
ſtände, welche das neunzehnte Jahrhundert bei feinem 
Erſcheinen begrüßte, zu werfen, um fpäter deſto leich⸗ 
ter aufzufinden,, was von den materiellen,. wie von 
den geiftigen Bewegungen bei den verfchiedenen Nas 
tionen. am Xebhafteften auf Die weitere. Geftaltung 
des Romanes wirkte. Die. franzöftiche Wevolution 
wor der Schlußpunkt, in welchem ſich endlich ber 
durch das ganze achtzehnte Jahrhundert vorherrſchende 
Gaͤhrungsproceß coneentrirt und anſcheinend ausge⸗ 
tobt hatte. Wir wiſſen, daß ihre Anfänge eben ſo 
allgemein mit Frohlocken und Enthuſtasmus begrüßt 
wurden, als ihr weiterer Fortgang Schrecken und 
Schaudern erregte. Für den Roman ward ſie dop⸗ 
pelt wichtig, weil ſie nicht allein in den Geſinnungen 
und Anſichten, ſondern auch in den äußeren Sitten’ 
und Gewohnheiten eine gänzliche Umgeſtaltung her⸗ 
vor brachte. In allen Angelegenheiten Des Ge⸗ 
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ſchmackes und des gefellfchaftlihen Brauches waren 
die Blicke bis dahin von überall her auf Frankreich 
gerichtet geweſen und jegt entſtand plöglich eine 
LZücke, die jo lange unausgefüllt bleiben mußte, bis 
man von Neuem gedrängt würde, feine Aufmerkſam⸗ 
Feit dorthin zu wenden und, wenn auch wiberftrebenb, 
bie Geltung feiner Worherrfchaft anzuerkennen. Bon 
jeher war dieſe Ration den anderen voran gefchritten, 
fo im Guten wie im Böfen, mehr im Leßteren; an⸗ 
dere Völker leiſteten nachſtrebend in Wiſſenſchaft und 
Kunſt, Moral und Politik weit Bedeutenderes und 
Bleibenderes, Der erſte Impuls ging aber fuſt immer 
yon Frankreich and: bie Anfänge geſtalteten und bil⸗ 
deten fich. hier. Die Belege finden ſich hundertfach, 
wenn man bie Culturgeſchichte Europa's, denn von 
diefer kann bier nur die Rede ſeyn, betrachtet. 

An den literäriſchen Beſtrebungen ging Alles im 
Allgemeinen: außerhalb Frankreichs feinen alten Gang 
fort, obgleich neue Ihren hinzu tratett und im Weiche 
Der geiftigen Erſcheinungen eben fo lebhaft und willig 
. auf der einen. Seite angenonimen und gepfiefen, wie 
anf der anderen. bekämpft und verbammt wurden. 
Dazu Fam, daß Birles durch die früheren philo⸗ 
ſophiſchen Beſttebungen ſchon vorbereitet oder gar 
fon mit entſchiedenen Einfluß war aufgenommen 
und verarbeitet worden. Voltaires und Rouffean’s 
Ideen hatten. ſich bereits über das ganze gebildete 
Grropa verbreitet. Man ſpruch zu Ende des acht⸗ 
zehnten Jahrhunderts überall nur von ben Menſchen 
und Bürgerrechten, und Wonathen wie Friedrich I. 
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und Gatharina II. begünſtigten, obwohl alleinhert⸗ 
ſchend, in der ſchönen Literatur die Idee des Kam⸗ 
pfes gegen Die Alleinherrſchaft, welche ſich fo viel» 
fach ausgeſprochen hatte. Da krat zuletzt Die Revo⸗ 
lution mit allen ihren Greueln in die Wirklichkeit 
und die, fd im Beſitz waren, ſahen erſchreckt, wo» 
bin jener Kampf führe. Auf die Literatur Eonnte 
Diefe Wirkung ſamuit der Reaction durch den Schres 
dert noch Feinen nachhaltigen Einfluß gewinnen; man 
hatte noch zu viel in fich aufzunehmen, che man an 
das Verarbeiten denken durfte, and zu Anfange des 
neuen Jahrhunderts fah noch Niemund das eigents 
liche Ende dieſer gewaltfunen Erſchütterung und was 
fit) daraus entwideln Fönne ober müſſe, vorans, 
Die Keflertion konnte alfo noch nicht hinzu treten 
und fo lange blieb ber vorliegende Stoff geiſtiger 
Neproduction utzugänglich, ob auch hin und wieber 
einzelne Erfcheinungen an beurjelben bereits in Ihren 
Kreis hinein gezogen wutden. Wir brauchen nun 
einen flüchtigen Blick auf den .bamaligen Buftand 
det verfchiebenen Nationen zu werfen, um das Ges 
fagte beſtätigt zu ſehen. England ward in feinem 
Innern ungeheuer bewegt; bie arbeitenden Klafien 
erhoben fi und forderten entfchienen and tumultuas 
riſch Bleichheit der Menſchenrechte, unter den Matrv⸗ 
fen der Flotte entſtand eine Menterei, auftuhreriſche 
Geſellſchaften bildeten ſich offen und frei Im ganzen 
Lände, endlich drohte Irland, die arme Stieftochter 
Großbritanniens, abzufallen und es bedurfte. Pitt'o 
ganzer Stärke und Geiſteskraft, um Die. tobenden Flu— 
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then zu beruhigen und den Radicallbins in feine ihm 


. gebührenden. Schrahfen zurück zu dräugen. — In 
Deutichland hatten die Ideen des achtzehnten Jahr⸗ 
hunderts ſchon Tängft Die gebildete Menge in. file 
Gährung verfeßt, aber die innere Berftücelung bins 
derte die Mafle, fich zu eoncentriren und bei,der vie⸗ 
len verfchiedenen Intereſſen in eben fo vielen engen 
Kreifen wäre jede thätlihe Demonftention einem 
Sturme in einem Wafferglafe vergleichbar gewefen ; 
Dazu war ber Deutfche zu überlegt; zu ruhig und 
langſam. Alles, was gefchah, beſchränkte fich daher 
auf einige geheime Gefellfchaften und den Jubel, mit 
welchem Einzelne Die anfcheinende Morgenröthe nach 
dunkler Nacht begrüßten, welche ſich aber bald als 
blutiges Fererzeichen auswies. Nur die wiſſenſchaft⸗ 
lich Gebildeten zeigten ſolchen Enthuſiasmus, Die 
Bürger blieben ruhig, der Adel erklärte ſich heftig 
gegen Die neite Ordnung der Dinge.. In Italien war 
e8 Dagegen der Abel, Der den neuen Ideen mit Ente 
züden huldigte, ‚den: republicanifchen :Grafen Alfieri 


an ber Spike, welcher in feinem Buche. über die Ty⸗ 


rannei Den Bannflud) über Regierung und Keligion, 
beide nach feiner Anficht Beförberer des Despotis⸗ 
mus, fchleuberte. Die nächften Jahre. zeigten, weis 
He raſch gereiften. Früchte ſolche Lehren in. Diefenr 
Zande trugen. .- Das’ unruhige Polen empfing. De 
erften Saanten, aber er mußte kange.in dortigem Bo« 
ben fi chlummern, che er empor ſchoß. Spanien, Ruß⸗ 
land und: die übrigen: Weiche wurden ‚Dagegen nur 
wenig. beruͤhrt; Hier: Die Saat zu geitigen, blieb ſpä⸗ 
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teren Tagen vorbehalten, wenn fie überhaupt in ber 
dortigen Erde gedieh. Was die Wöller rettete, war 
ihr Feſthalten am pofitiven Glauben, den Frankreichs 
Uebermuth voreilig und frech zerftörte und den fie 
fh nicht nehmen laſſen wollten. — Wir werden 
sun fpäter fehen, wie jene Erfcheinungen auf ben 
Roman bei den einzelnen Nationen einwirften und’ 
kehren vorläufig wieder nach Frankreich zurüd*). 
Während der Kämpfe Fonnte bier im Lande nur 
bie raſche Literatur der Polemik gedeihen, welche 
allein das Nächte und Nöthigſte von Tag zu Tag 
beſprach; alles Andere mußte fchweigen, denn es 
wurde nicht gehört. Außerhalb Frankreichs aber bil» 
bete ſich, wenn gleich in entfchieden politifcher Rich⸗ 
tung, Die nun nicht mehr abzumweifen war, bie fran« 
zöſtſche Literatur und, als höchſt wirkfames Organ 
derfelben, gerade der Roman fort. Nach allen Sei- 
ten hin waren Die Ausgewanderten zerftreut und fahen 
in äußerer Ruhe, aber mit heftig aufgeregtem Her» 
zen nad) dem fchönen Baterlande, in. dem es fort 
und fort braufte, wie auf dem Meere im Sturme. 
Wo fie auch waren,. fie blieben Franzoſen, wie es 
ber Franzoſe eben immer bleibt, man möchte glau- 
ben, felbit im Himmel. So verfochten fie die Ideen 
der Partei, zu ber fie gehörten, bis zum legten 
Odemzuge. Drei Kepräfentanten der drei Haupt⸗ 
richtungen griffen zum Romane als Waffe, ihnen ge⸗ 


*) Mol. Capefigue, L’Europe pendant le Consulat 
et V’Empire. Paris 1840. 8b. 1. Cap. 4: — 
30 
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fellte fich noch Mancher Hinzu; es wird aber genfi- 
gen, zu chararterifircen, was Jene leifteten, da Die 
Nachahmer zu unbedeutend waren, ober erft weit ſpä⸗ 
ter und dann mit folchen Nuancen und fo ganz im 
Geſchmacke der ihnen am Nächften liegenden Beit 
erfchienen, daß hier von ihnen nicht Die Rede feyn 
kann. 

Das Organ der republicaniſchen Partei im No⸗ 
mane war Frau von Stael, von der Natur mit ben 
reichten . Gaben ausgeftattet, von der Revolution im 
eigentlichiten Sinne des Wortes gebildet. Ich erin- 
nere bier in rafchen Bügen an bie bedeutenditen Er⸗ 
eiguiffe ihres Lebens, fo bekannt biefe auch find, zur 
Verftändigung des Folgenden. Anna Luiſe Ger⸗ 
maing Necker, die Tochter eines: Nepublifaness, eines 
Kaufmanns aus ber Schweiz, ber fpäter franzöftfcher 
Minifter wurde, ward 1766 in Paris geboren. Ihres 
Vaters Hans war ber gefellfchaftliche Sammelplag 
ber vorzäglichiten und glänzendften Geifter der Welt- 
hauptſtadt. Schon fehr früh entwickelte fie Die aus⸗ 
gezeichnetiten Fähigkeiten. Won ihrer Mutter erhielt 
fie eine ftreng calvigiftifche, aber wiffenfchaftliche, reich 
ausgeftattete Erziehung; von ihrem Water ward fie 
verzogen und angebetet; er Hatte Feiner Sohn und 
fand in ber einzigen Tochter den Geift und die Phan⸗ 
taſie eines Mannes und das Gemüth einer Frau. 
In ihrem zwanzigften Jahre vermählte fie ſich mit 
dem jchwedifchen Geſandten am franzöfifchen Hofe, 
dem Barone von Stael- Holften. Ste gebar ihm 
einen Sohn und eine Tochter, aber ihre Ghe blieb 
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liebeleer, und Niemand bedurfte fo fehr wie fie ber 
Liche. Während der ganzen Revolution, felbit wäh- 
rend des Terrorismus, blieb fie in Paris anwefend. 
Später gerieth fie in eine eigenthümliche Spannung 
. mit der Regierung, namentlich als Napoleon ſich an 
die Spige ftellte. Er verbannte fie aus Paris, wo⸗ 
bin ihre ſtets arbeitender Geift fie unabläffig fehn- 
ſuchtsvoll zog. Dann reiste fie und lebte auf ihrem 
Landgute Goppet, deutfchen Geift und deutſche Kunft 
duch Auguſt Wilhelm von Schlegel zuerſt Fennen 
lernend. Während Rapoleon’s erfter Verbannung 
kehrte fie nach Frankreich zurück, brachte dann die 
hundert Sage wieder in Goppet zu und Fehrte darauf 
nad) Paris zurück. Heimlich vermählte fie fich mit 
einem Herrn de Rocca, machte fpäter mit ihm eine 
Keife nad) Italien, ging endlich nach Paris zurüd 
und ftarb hier 1817 *). 

Ahr eriter Roman Delphine erſchien zuerit im 
Fahre 1803 zu Paris**) und machte ungeheueres 
Aufſehen; er ward eben fo entfchieden bewundert, 
als von drei Parteien zugleich (der monarchiſchen, 
ber Fatboltichen und der Flaflifchen) auf das Heftigſte, 
felbft in politifchen Sournalen, angegriffen. Eine 





*) ©. Sainte-Beuve Nourveaux Portraits et Cri- 

tiques litteraires. Bruxelles 1830. X. IH. S. 27 fgde. — 

++) 4 Bdchen. in 12. 8. Aufl. Paris 1820. 3 Bde. 

in 8 — Deutfh von Stampeel, Berlin 1803 und 
von Fr. Gleich in der Bibliothel der Elaffifchen Romane 

bes Auslandes. Bd. 17 —19. ' 
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neue Bahn brach fe eigentlich nicht Damit. In Der 
alten mangelhaften Form. einer Erzählung in Brie- 
fen fchilderte fie Verhältniffe und Eharactere des da⸗ 
maligen Lebens, welche ſie in Situationen vorführte, 
denen zulegt eine gewaltfame, in jener Zeit begrün» 
dete Kataftrophe ein Ende macht. Dagegen aber be= 
handelte und entwickelte fie eben fo kühn al8 fein die 
wichtigften Ideen, welche die bürgerliche Geſellſchaft 
bewegen mußten, vorzüglich über Die öffentliche Mei» 
nung, die Ehe und die Religion, Die fie von den 
verfchiedenften Seiten ‚beleuchtete. Wenn aud) an 
der Erfindung und Ducchführung der Fabel, der 
Beichnung der Charactere und dem Style in Hinficht 
auf grammatifche Correctheit Vieles mit Recht zu 
tabeln feyn mag, fo ift das Buch doch voll großat> 
tiger und neuer Gedanken, vorgetragen in der Spra⸗ 
he der Begeifterung und der Ueberzeugung; deshalb 
auch ward es noch ftärfer angefeindet als gepriefen, 
denn viele Gemüther ertrugen den Spiegel nicht, der 
ihnen vorgehalten wurde. War hier Nebertreibung, 
wie Die gegnerifche Kritik behauptete, fo lag fie nicht 
in den Perfonen, obwohl Leonee- nicht minder als 
Delphine fich eben fo gut felbft wie gegenfeitig über- 
fhägen, fondern in den Unfichten. Namentlich ift 
die Grundidee, daß der Mann der öffentlichen Meis 
‚nung troßgen, das Weib aber ſich ihr unterwerfen 
müffe, Feinesweges probehaltig; nur Die Ueberzeugung 
darf allein unfere Handlungen beftimmen, nie aber 
das oft fo falfche Eonvenienzurtheil der Geſellſchaft, 
in der wir leben. Freilich berührte fie Hier eine 
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ſehr empfindliche," faſt wund geriebene Seite ber fran⸗ 
zöſiſchen ſocialen Buftände, welche erft eben wieder 
angefangen Hatten fich zu bilden und den Einfluß 
vieler wunderlicher und roher Elemente erbulden muß» 
ten, welche fich hinein gedrängt hatten und es läßt 
fi) leicht denken, daß ihre lebhafte Einbildungstraft, 
ſo wie ihr ſtarkes Gefühl fie angetrieben, die Löſung 
einer folchen Frage, die fie für eine Lebensfrage 
hielt, auf poetifchen Wege zu verfuhen. Sie hat 
das Buch mit dem ganzen Reichthume ihrer Phan⸗ 
tafle und ihres Styls und mit feltenem Scharffinne 
ausgeftattet und einzelne Parthieen in demfelben find 
ihr meifterhaft gelungen. Daß fte in Delphine zum 
Theil fich felbft gezeichnet babe, leidet feinen Zwei⸗ 
fel; das Bedürfniß einer glüdlichen Ehe vol wahrer 
Liebe war wie ein elegifcher Ton, der während 
ihres ganzen Lebens hindurch auf den inneren Saiten 
ihres Herzens nachzitterte und welcher auch in Co— 
rinna deutlich durchklingt. Um einen vollendeten 
Roman zu fchreiben, Dazu ward Frau von Stasl viel 
zu fehr von ihrem eigenen Selbft, dem fie fih nie 
entwinden konnte, beherefcht, aber um innerhalb 
eines unvolllommenen Werkes dDiefer Art fo Beden- 
tendes zu leiften, daß ſie Die. Gemüther hinriß und 
zu ihrem Beſten befangen machte, dazu befaß fie in 
ihrer genialen Individualität alle Mittel, welche fie 
auch oft, ihre felbft unbewmußt, fo anwandte, Daß es 
ihr gelingen mußte. Objectiv wahr find ihre Werke 
nicht immer, fubjectiv ſtets, und Das gab eben ihren 
Komanen einen fo außerorbentlichen und wirkfamen 
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Reiz; Gefühl und Phantaſie waren fo far bei ihr, 
daß fie immer felbft durchlebte, was fie Dichtete, 
Darum Fünftelte fie auch nie, denn ihre natürliche 
Beredſamkeit mar ftetS die willige Dienerin ihrer 
Empfindungen und Anfchauungen und der aus Diefen, 
wie Pallas aus dem Haupte des Beus, gleich fertig 
und geharnifcht entfpringenden Gedanken, 
Corinna*), ihr zweiter noch berühmterer Roman, 
wear die Frucht ihres Aufenthaltes in Italien. Dem 
Tone nach, in welchem dieſes Buch gefchrieben ift, 
gilt e8 für mehr al8 einen Roman und Sainte-Beuve 
bat vollkommen Recht, wenn er e8 als un roman- 
po&me bezeichnet. Der Stoff fowohl wie bie zu 
Grunde liegende Idee verträgt jedoch den Glanz und 
Das Grandidfe des Styls vollkommen. Wohl noch 
mehr als bei Delphine hat ihr eigenes Weſen Ma 
Dame Stael hier als Vorbild gedient, nur tbealifirte 
fie fih Hier, wie fie fich Dort wirklich mit dem Hin» 
tergrunde der Jugend zeichnete, Die Idee des Ges 
genjages zwiſchen der fefjellofen Genialität eines Weis 
‚bes in vollfommener bürgerlicher Treiheit und dem 
echten Reize einer fic auf den engen Kreis Häusli» 
chen Glückes befchränkender Jungfräulichkeit bildet 





*) Corinne ou VItalie. Paris 1807. 3 vols. in 12, 
15. Aufl. Paris 1838. Deutfh (von Dorothea Schle⸗ 
gel) herausgegeben von Fr. von Schlegel. Berlin 1807; 
ferner von H. Müller. Hamburg 1807 unb von Fr. 
Gleih. Leipzig 1826. N. A. 1829 nebit einer Bios 
graphie der Stasl als Einleitung. 
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die geiſtige Baſis dieſes Buches. Corinna iſt die 
poetiſche, Lucile die moraliſche Heldin. Daß dieſe 
Letztere den Sieg davon trägt, löſt die Diſſonanz, 
welche Earinnen’3 Leiden und Tod hervorrufen, auf 
eine für den dentenden Leſer ſehr befriedigende, ob⸗ 
wohl für die Verfaſſerin Teinesweges günftige Weiſe 
"uf. Auf der Genialität ruht in der Welt der Fluch 
des Alleinſtehens und alle Verſuche, ihn zu heben, 
verftärken ihn nur. Das ewige Gefeg der Natur het 
dem Weibe zu entfchieden feinen Beruf vorgefihrie- 
ben, alles Berlafien oder Uebertreten deffelben rächt 
fi ftets. Der Haß der Männer gegen die genialen 
Frauen liegt Daher auch tiefer; ein noch fo reich aus⸗ 
geftattetes -ercentrifches Weib wird einen Dann, der 
diefen Namen wirklich yerdient, nie Dauernd feſſeln 
können, wenn auch mit heißer Leidenſchaft erfüllen 
und, fortreißen. Dies hat Frau von Stael noch ent- 
fhiedener , als fie e8 vielleicht felbft wußte, in ber 
Corinna durchgeführt und das Gange mit einem durch⸗ 
aus übereinftimmenden umd glänzenden Rahmen nm 
geben. Das ganze Buch ift ein gefteigertes, aber 
fein Inhalt will es und es bleibt fich gleich bis zum 
Ende. In diefer Hinfiht iſt es ein mirklichen, 
meifterhaft durchgeführtes Kunftwerf voll fchöner 
Bilder, ergreifender Scenen, reicher und begei⸗ 
fterteer Schilderungen und erhabener und feiner Ges 
danken. — Gin folches Werk ift ein Gewinn für 
die. Poeſie, viele würden ihr zu großem Schaden ge» 
eeichen, denn jene Steigerung würde bald zur Un⸗ 
notur und Künftelei führen, Die ale Wahrheit. und 
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alles reine Gefühl zerftören und die Züge auf ben 
Thron heben. | 

Beide Werke der Frau von Stasl haben übri⸗ 
gens großen Einfluß auf die Literatur und die Ges 
fenihaft geübt und üben ihn zum Theil noch. Im 
Frankreich erhielt die Romanliteratur dadurch einen 
neuen Schwung; in Deutfchland und England die 
Geiftesthätigkeit Der rauen in den höheren Kreifen, 
welche Delphine und Corinna viel befchäftigten und 
zu eigenthümlichen Wefleetionen veranlaßten. Na⸗ 
mentlich ift Corinna zur Beit ihres Erfcheinens eben 
ſo ſtark in Deutfchland wie in Frankreich gelefen 
worden. In Italien war man dagegen nicht zufrie- 
den Damit; freilich fehildert der Italiener fein Land 
Doc anders als e8 Frau von Stael gethan. 

Ih will bier einige Worte über einen Roman 
anfchließen, welcher, obgleich faft zehn Jahre jünger 
und einen Schritt weiter führend als es Delphine 
und Corinna thun, doch mit Diefen fowohl Durch in⸗ 
nere wie Durch äußere Beziehungen innig verwandt 
it, in der nächften Umgebung der Frau von Staal 
entitand und nicht geringen Einfluß auf die Geftal- 
fung des forialen Romanes ber Gegenwart in Frank 
reich feit Der Reftauration ausgeübt hat. Es ift 
Adolphe von Benjamin Gonftant de Weberque *), ben 





*) Adolphe. Anecdote trouvee dans les papiers 
d’un inconnu. Paris 1816. 1 Bdchen. in 12. Deutſch 
u. d. TZ.: Adolph. Aus den gefundenen Papieren eines 
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ich meine. Da er in Deutichland jet weit weniger 
befannt feyn möchte, als die Werke der Frau von 


Stasl, fo gebe ich Hier kurz den Inhalt deffelben. 


Adolph, ein junger Mann, ſchon, ohne e8 zu wife 
fen, ziemlich lebensſatt (ein Fluch unferer Zeit für 
die Iugend) verliebt fich in eine Frau, Die gehn Jahre 


"älter als er, die Maitrefie eines Anderen und Mut⸗ 


tee zweier unehelicher Kinder iſt. Nach Furzem, 
aber heftigen Widerftande, der ihn nur deſto mehr 
reizt, wird fie ihm zu eigen. Bald darauf gewahrt 
er, daß er fie nie wirklich geliebt hat und nun tritt 
ihm alles gefellfihaftlich Störende dieſes Verhältnif- 
ſes noch greller vor Die Augen. Alles dringt in ihn, 
fi von Diefen Banden zu befreien; fein Water ver- 
langt es gebieterifh; alle feine Ausfichten werben 
gerftört und feine eigene Neigung fpricht am Meiften 
dafür, aber EHenore (fo heißt fie) iſt unglüklich und 
bat in ihrem Unglüde Feine andere Stüße als ihn. 
Die größten Opfer hat fie ihm gebracht: ein äußer- 
lich forgenfreies und angenehmes Leben und ben Schuß 
eines mächtigen und reihen Freundes; nun verlangt 
fie deren auch von feiner Seite und tft unzufrieden, _ 
da fie gewahrt, daß nicht Xiebe, ſondern Großmuth 
ihn Dazu beſtimmt. Daraus entfpringen Zwiſtigkei⸗ 
ten. ftets wiederfehrende Klagen, Pläne mit einan- 
der zu brechen, bis endlich Ellenore bei Adolph's fter 
tem Schwanfen und feiner Schwäche in dem Kampfe 


AUnbelannten. Peſth 1817. — Bel. G. Planche, Por- 
traits Litteraires. Paris 1806. 8b. I. &. 261 fabe. 
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anterliegt. — Man fieht, daß es biefem Romane 
an Allem fehlt, was von vorn herein das Intereſſe 
bes Leſers zu gewinnen im Stande iſt; er hat Feine 
Handlung, nur zwei Charactere, beide unmoralifch ; 
ein junger ſchwacher Mann, ein gefallenes älteres 
Weib, das ihn an fich kettet und weil es firh ihm 
ergeben, ihn wiber feinen Willen an fich feſſelt, und 
Doc ift das. Buch ein fehr anziehendes: es entwicelt 
bis in das Kleinfte und Feinſte in hinreißend wahrer 
Dorftellung die Seelenzuftände zweier zerftörter Her⸗ 
sen; es ift Fein Roman, fondern ein über dDiefelben 
geführtes genaues Protocol, und wir entdeden darin 
eine neue Seite der Auffaſſung ber verberbten forialen 
Buftände, welche die metaphufifche Sperulation über 
dieſelben nämlich als Sauptfache behandelt. Benja⸗ 
min Conſtant gab auf dieſe Weiſe damit den Ton an, 
den wir von der Zeit der Erſcheinung ſeines Buches in 
den franzöſiſchen Romanen nach oft bis zum Aeber⸗ 
druſſe nachklingen hören, ja der faſt täglich von min⸗ 
der Begabten neu angeſchlagen wird, denn die ern⸗ 
ſtere Zeit iſt ſolchen Betrachtungen hold, und es 
giebt gar Viele, die ſich in ähnlichen Verhältniſſen 
befinden und in einem ſolchen Buche Troſt ſuchen. 
Daß das wahre Weſen des Romans, wie die Poeſie 
überhaupt, von folhen Beſtrebungen ‚Leiden, braucht 
wohl nicht entwidelt zu. werben; es ſicht es Jeder, 
der geſunde Sinne hat. 

Den entſchiedenen, aber oberflächlichen Gegenſatz 
zu ben Romanen revolutionärer Tendenz bildete zuerſt 
ebenfalls eine Frau, die einſt ſehr gefeierte, aber 
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noch während ihres Lebens arg, und das mit Recht, 
verfpottete Madame de Genlis. ine ordinärere 
Erſcheinung als biefe Dame giebt es nicht leicht in 
den böheren Regionen der Litteratur. Auch bier 
erft eine rafche Notiz über ihr Leben. Stephanie 
Felicits Ducreſt de Saint⸗Aubin, Die Tochter eines 
Landedelmannes, ward 1749 zu Ehamprery geboren, 
zeichnete fich früh durch ihre Fähigkeiten, ihre Luft, 
Andere zu leiten und zu erziehen und ihr Talent für 
die Intrigue aus. Geldverlufte zwangen fle, mit 
ihrer Mutter nad) Paris zu gehen, wo ſich der Mar⸗ 
auis von Sillery, Graf von Genlis, in fie verliebte 
und fie heirathete. Durch Madame de Monteffon, 
Die Tante ihres Mannes, Fam fie mit dem Herzoge 
von Drleans (dem nachherigen Egalite), deſſen Mais 
treffe Die Monteffon war, in Verbindung, und warb 
wider den Willen der S-ergogin, Gouverneur — fo 
wollte fte ausbrüdlich heißen, nicht Gouvernante — 
ber herzoglichen Kinder und intime Freundin des Va⸗ 
ters. In diefen Amte verfaßte fie mehrere Jugend» 
fohriften, namentlich Komödieen und einige Erbauungs⸗ 
bücher. Sie zeigte fich als eine große Gönnerin des 
Chriſtenthums, vorzüglich gegen die gottlofen Philo⸗ 
fophen, wie D’Alembert, Diderot u. f. w. und bald 
nachher auch als eine eben fo große Freundin der 
Revolution, befuchte Die Jaeobinerklubbs und offen⸗ 
barte ihren Enthuſiasmus vor dem Wolke. Nachdem 
fie eine Beitlang mit der Tochter des Herzogs in Eng⸗ 
land zugebracht, Tehrte fie nach Frankreich zurüd, 
verließ aber Fury nachher, Da fich die Dinge fo fehr 
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geändert hatten, ihr Vaterland wieder und ging erft 
- nah Belgien, dann nad der Schweiz, wo fie Mas 
bemoifelle d'Orleans zurüd Tieß und Darauf nah Al« 
ton. Hier erwachte ihre ganze fehriftftellerifche 
Thätigkeit wieder; fie wollte beweifen, daß fie Feine 
sauvage furie fei, wie die Emigranten fie in ber 
Schweiz genannt hatten, fondern vollfommen roya⸗ 
liſtiſch gefinnt und verfaßte zu dieſem Bwede ihren 
hiftorifchen Roman Les Chevaliers du cygne. Die- 
fem Werke folgten, namentlich während ihres Mufent- 
baltes in Deutfchland, viele ähnlihe. Nach dem 
achtzehnten Brumaire rief Buonaparte fle nad) Paris 
zurück und gab ihr freie Wohnung und eine Penfion, 
eine Gunft, die er ihe aud) als Kaifer nicht entzog. 
Nach der Reftauration fette ihr früherer Bögling, 
der Herzog von Orleans, die Penflon fort. - Sie 
hörte bis an ihre Ende nicht auf, zu fchriftftellern und 
eitel, bigott und lügnerifch fi) in taufend litterärifche 
Streitigkeiten einzulaffen; ben beiten Beweis dafür 
liefern ihre gehn Bände Memoiren, Ihr Tod erfolgte 
1831. Ein Journal zeigte Denfelben mit folgenden 
Worten an: Madame de Genlis a cesse d’ecrire c’est 

annoncer sa mort *). 
+) Bgl. Memoires inedits de Madame la Comtesse 
de Genlis sur le 18 siecle et sur la revolution fran- 
gaise, depuis 1756 jusqu’a nos jours. Paris 1825. 
S8 vol. 18 — Sevelinges, Madame de Genlis 
en miniature. Paris 1826; ein Eritifher Auszug aus 
den Memoiren. — Biographie Universelle des Com- 
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Ihre Romane — denn von diefen kann hier nur 
die Rede feyn — find mit vieler Gewandtheit, Cor« 
reetheit und Eleganz .gefchrieben und Rivarol's bos⸗ 

haftes Urtheil, daß der Himmel ihren Werfen den 
Bauber des Zalents, wie ihrer Jugend den Weiz ber 
Unſchuld verweigert habe, tft jedenfall ungerecht. 
Sie verftand es, durch gut erfundene und geiftreich 
combinirte Situationen ein lebhaftes Intereſſe zu 
erweren,. nur ift Die Wirkung nie eine nachhaltige, 
Dazu fehlt e8 ihr zu fehr an LXebhaftigkeit des Ge- 
fühls, feharfer Beobachtungsgabe, guter Character⸗ 
„zeichnung und poetifcher Wärme und Wahrheit. Da 
fie viel mehe in Der Welt Iebte, als in ihrem eige- 
nen Herzen, fo borgte fie das Meifte auch nur von 
dieſer und benugte fie zugleich ald Lehrerin und Mu⸗ 
fter. Alles, was mit dem Verftande aufzufaflen. ift, 
bat fie Daher auch vortrefflich aufzufaffen verftanden 
und Die taufend Erfcheinungen des conventionellen 
gefelfchaftlihen LZebens wohl benugt und Dargeftellt; 
tiefer dringt fie aber nie und nirgends, das Reich 
der Zeidenfchaften blieb ihr fremd; Die brodirten Klei⸗ 
der, die fie täglich um ſich ſah, vermochte fie zu ſchil⸗ 
dern, doch nicht einmal Die Herzen, die Darunter 
fhlugen, und die auf der Wagſchaale des menfchli- 
chen Gemüthes fo wenig bedeuten. Gerade in ihren 
biftorifchen Romanen zeigt fich das am Entfchieben- 


temporaine. Bd. I. S. 1838., wo fih ein ſehr vol. 
ftäandiges Verzeichniß der Werke der Frau von Genlis 
findet. 
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Ren; bier giebt fie immer nur ihre Beit wieber und 
zwar in den engften Schranken, innerhalb welcher 
allein fie felbft fich bewegte, Obendrein tritt dem 
Leſer überall die Unwahrheit oder der Mangel an 
echter Geſinnung und die Künftlichleit, mit ber bie 
eble Dame fich bemüht, Srivolität und Frömmigkeit, 
Die erfte oft bis zum Cynismus, Die zweite bis zur Bi⸗ 
gotterie gefteigert, in Einklang zu Bringen, oder loyal, 
tveu und ergeben zu erfcheinen, entgegen. Blafirte See» 
Ien, bie fich gern über fich ſelbſt täufchten, konnten 
daher nur Gefallen an ihr finden. Daß man unter 
dem: vertriebenen franzöftfhen Adel, den weder das 
Fegefeuer Der Emigration, noch Die Flammen egoifti= 
ſcher Treue für Das unglüdliche Königshaus von ſei⸗ 
nen Schlafen zu reinigen vermochten, Die Werke der 
Frau von Genlis. für vortrefflich bielt, ift erklär⸗ 
Eich; unbegreiflich Dagegen, wie man in Deutfehland 
fo verbiendet feyn konnte, ihre Schriften ſämmtlich 
für moralifch zu halten und fie jungen Leuten in Die 
Sünde zu geben und anzupreifen. Selbſt ihre aus⸗ 
drücklich für Die Jugend verfaßten Bücher find nicht 
ohne frivolen Beigeſchmack; wahrfcheinlich glaubte 
man, weil fie etwas für Die Jugend fchrieb, eigne 
fh auch Alles, was fie verfaßte. für Diefelbe. Wie 
widerlich und eynifch find nicht der Character und 
Die Abenteuer von Armflade -in ihren Schwanenrit» 
tern gefchildert? Da dieſer Koman*) jest jo ziem⸗ 





*) Les Chevaliers du Cygne ou la Cour de Charle- 
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lich verſchollen ift, fo möge Hier ber Inhalt zur Wer 
flätigung des Befagten in der Kürze folgen. Er 
fpielt Anfangs am Hofe Karls bes Großen. Zwei 
franzoſiſche Ritter Olivier und Iſambard find ver« 
traute Freunde; auf ihren Schilden tragen fie einen’ 
Schwan mit der Anfchrifte Candeur et Loyaute; das 
ber erhalten fie Die Benennung, die dem Ganzen als: 
Zitel dient. Da man Iſambard in Verdacht bat, 
der Schwiegettochter Königs Karl zürtlihe Gefühle 
eingeflößt zu haben, fo geht er, um dergleichen Ges 
rüchte zu widerlegen, nad) Eonitantinopel. Bei ſei⸗ 
ner Rückkehr findet er Olivier in tiefer Melancho⸗ 
lie; Deshalb belaufcht er ihn und wird Beuge einer 
fchrelichen Erfcheinung. Dlivier hat nämlich heim⸗ 
lich Gelanire, Die Tochter des Wittefind, gebeiras 
thet, fie in einer vertrauten Unterhaltung mit. einem 
Jünglinge überrafcht und aus Giferfucht getödtet. 
Der Jüngling war aber ihre Bruder und fie alſo un⸗ 

ſchuldig. Dafür erfiheint fie ihm nun allnächtlich 
als ein biutiges Gerippe und theilt das Lager mit 
ihm. Ifambard bewegt ihn, den Hof Karls des Gro⸗ 
fen zu verlaffen und begleitet ihn auf der Reife 
Unterweges erzählt er ihm feine. Gefchichte. Endlich 
gelangen fie an Den Huf der Herzogin. Bentrir von 
Eleve, in die fid) Beide verlieben. Uber der König 
von Pannonien iſt ihr Nebenbuhler. Cr. fordert 
Iſambard Heraus; Dlivier erhält indeſſen das Gartel 





mague. Hambourg.1795. 3 vol. in 8. Deutſch (von 
I. 2%. Goſch). Leipzig 1798. 4 Thle. in 8. 
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und fchlägt fich für feinen Freund. Er bat daB 
Glück, feinen Gegner töbtlich zu verwunben, erhält 
aber von bemfelben, gerade als er ihm großmüthig 
zu SHülfe eilt, einen Dolchftoß und wird fterbend 
nach dem Schloffe gebracht. Hier verlangt er, daß 
Iſambard und Beatrix fich noch in feiner Gegenwart 
trauen laſſen und giebt dann, als das gefchehen iſt, 
ſeinen Geiſt auf. 

Die Haupttendenz in faſt allen Romanen ber 
Frau von Genlis ift die Werherrlichung der Fröm⸗ 
migfeit. In dieſer Hinficht arbeitete fie entjchieden 
ſowohl der philofophifchen Schule, deren Vertreter 
im Romane Frau von Stael war, wie ben athei« 
ſtiſchen und gottlofen Anhängern Boltaire’s, die ſich 
jeboch nicht mit dem Romane befchäftigten und ala 
deren ftärfiter Repräfentant in der Poeſie, vor Allen 
Parny, der Berfafler des frechen, aber wigigen komi⸗ 
ſchen Epos, la Guerre des Dieux*), zu betrachten 
ift, entgegen. Diefe Frömmigkeit ift jedoch ſtets eine 
angelernte, orthodore, nie eine urfprünglich aus dem 
Herzen quillende. Trotz dem wirb berfelben indeſſen 
entweder Alles zu Gute gehalten oder fie entſetzlich 
und mit ftarfer Nebertreibung gequält, um ad hominem 
zu demonſtriren, welche Stüße im Unglüde die wahre 





- *) Parny's Guerre des Dieux ift das einzige mar⸗ 
Zante franzöfifhe Buch, das nie ein Deutſcher zu über 
fegen wagte; auf biefe Höhe cyniſcher Impietät ſchwan⸗ 
gen fi ſelbſt Die entfchiedenften Freigeiſter dieſſeits des 
Rheines nicht. 
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Orthodoxie fi. Ep Fann man fich Feine abfcheuli- 
here Kreatur denken, als bie Duenna Leonore in 
Alphopsine ou la Tendresse maternelle *). Dieſe gei- 
zige, neibifche, habfüchtige, Tiederliche, tückiſche, aber- 
gläubifche Perſonage, ‚welche breizehn Jahre lang 
ein armes Opfer ber Verhältniſſe und Leidenfchaften 
auf das Kaffinirteite martert, erlangt am Ende volle 


Verzeihung umd bleibt im ungeförten Befit des un“ 


rechtmäßig erworbenen Gutes, weil fie doc) einige 
religiöfe Geſſnnungen äußert, obwohl fie eine faljche 
Idee von der Religion üderhaupt hat. In Jeanne 
de Franee**) iſt die Heldin (die Fürſtin Johanna 
felbft) ein wahrer Engel von Tugend, Herzensgüte, 
Sanftmuth, Geduld, Großwmüthigkeit u. f. w.; ſie 
breibt Die Nachgiebigkeit.und Selbftverläugnung ſogar 
ſo weit,. die Vertrquto der Charmanten ihres Man⸗ 
nes zu werden und fie zurückzurüfen, wenn fie ver⸗ 
baunt find. "Uber bie arme Frau iſt haͤßlich, ihr Gatte 
mag ſie nicht. uud es hilft ihr Daher ihre innige 
Liebe zu ihm ſo wenig, daß ſie nach zwanzig quaal⸗ 
vollen Jahren endlich ihrem. Thron und ihren Ge—⸗ 
mahl entingt, Damit dieſer Anna von Bretagne hei» 
rathen kann. Noch viel entfeglicher geht es: ber 
Heldin in der Belagerung von Rochelle; des An⸗ 
geführte mag jedech hinteichen. Aehnlichos koͤnnte 
man übrigens aus jedem Romane der. Genlid wor, 


r 


— 





*) Paris 1806. 2 vol. in 8. 
**) Paris 1816. 2 vol. io 12. 
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führen; fie find daher, abgefehen von allen. anderen 
Fehlern, meift eine Duaal für den Leer. 

Das befte Buch dieſer Gattung, das Frau von: 
Genlis hinterlafien bat, bleibt immer die hiftorifche 
"Novelle, Mademoifelle de Elermont *).. Hier iſt Die 
Entwickelung einer reinen Liebe fo hübſch durchge» 
führt, als die Charactere durch gute Beichnung und 
die Situationen durch glüdliche Erfindung hervor- 
treten. Dabei hat e8 noch den großen Vorzug der’ 
Kürze vor allen übrigen Romanen derſelben Berfaf« 
ferin. Roc vorzüglicher wäre Mademoiselle de 1a 
Fayette **), wenn dieſe Arbeit nicht an Längen litte. 
Einzelne Schilderungen des franzöflfchen Hofes un« 
ter Ludwig XIII. in Diefem Buche müflen als fehr 
gelungen anerfannt werden. Am Grbärmlichften 
dagegen find ihre fpäteren reactionniren Romane, in 
welchen fie Direct Die philofophifchen Doctrinen be⸗ 
kaͤmpfen wollte, namentlich bie Diners du haron d’Hol- 
bach ***), für die fie von ihren Gegnern arg genug 
gegeiffelt worden if. Sp groß übrigens eine Beits 
long ihr Publicum, namentlich unter der - legitimts 
ſtiſchen haute volee auch war, fo überlebte fie doch 
ihren ganzen Einfluß und ihre Memoiren‘ mußten 





:.%) Paris 1802. 1 vol. 18. Dertſqh u. d. x. Luiſe 
von Clermont. Dresden 1807. 

**) Mademoiselle de Lafayette ou le Siäce da 
Louis XII. Paris 1813. Deutſch yon Th. Hell. (Wink⸗ 
Ver). Leir zig 1818. 

“RR, Paris 1822. 1 vol. in 8. 
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gerade am Meiften dazu beitragen, ihr noch vor 
ihrem Ende die Maske abzureißen und ber Welt zu 
zeigen, daß ihre ganzes Leben und Wirken ein uns 
unterbrochenes Gewebe von Lügen und Selbſttãu— 
ſchung geweſen. 

Ganz anders, in vollfter Kraft des echten Ge⸗ 
nies, mit aller Macht wahrhafter Ueberzeugung, doch 
faft nie ganz frei von Uebertreibung trat Dagegen 
ein Jüngling auf, gereift in den Stürmen der Re⸗ 
dolution, aber von unerfchütterlicher Zreue gegen 
feine Gefinnungen und feinen Glauben. Dies war 
Chateaubriand, ein Mann auf den fein Waterland 
mit Recht ftolz ift, und defien Namen auch fein ent⸗ 
fhiebenfter Gegner nur mit hoher Verehrung aus« 
ſptechen wird *). Sein Roman Atala ou Yamour de 
deux Sauvages dans le 'desert **), bie Frucht eige⸗ 
ner Anfhauungen und wahrer und inniger Frömmig« 
feit, erfchien in dem erften Jahre des neunzehnten 
- Jahrhunderts und wird im zwanzigſten mit Recht 
noch als ein Meiſterwerk gelten, wenn gleich bie 
aſthetiſche Kritik an ihm als Roman mit eben ſol⸗ 
Gem Recht Manches auzuſetzen findet. Ein ameri⸗ 


*) G. über Chateaubriand,: Sainte VBeuve's in⸗ 
tereſſanten Artikel in- der Revus des’ deux Mondes. 


1835: T. 1. Maͤrzheft, wieder ehgebendt | in: beiten 
Portraits :et Critiques: on 


4%) Paris. an IX: (1800) 1 Boden in 18. deutſch 


von K. F. Cramer. Leipzig 1801. 
31 * 
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Lanifcher Wilder, aus dem Stamme ber Natches, Kat 
fein Baterland verlaffen und iſt nach. Frankreich. ges 
gangen. Nach Amerika zurückgekehrt, fegt er fein 
yorigeß Leben wieder fort und erreicht ruhig ein 
hohes Alter. Der Bufall führt einen Eutopder, 
Rens, ber fich Dort nieberlaffen. will, zu ihm. Dies 
fem erzählt er feine Gefchichte, Die Scene tft an 
den Ufern des Meſchacebs (Meiffifippi), Die ber 
Verfaſſer mit eben fo großer Kraft, als wahrer 
Schönheit ſchildert. Chactas, fo heißt der Wilde, 
iſt von einem feindlichen Stamme zum Gefangenen 
gemacht worden und joll in dem Hauptdorfe ver« 
brannt werden... Die Frauen fühlen Mitleid mit ſei⸗ 
ner Jugend und befchenten ihn. Während der Vor⸗ 
bereitungen für feine Hinrichtung entbrennt Atala 
in Xiebe zu ihm, befreit ihn, und ergreift mit ihm 
die Flucht, um nicht, ftatt feiner, als Opfer zu fol 
Ien. Die Begebenheiten während der Flucht, fo wie 
ber Wechfel von Angſt, Hoffnung, Liebe und Reue, 
welche ihre Gemüther ergreifen und bewegen, find au⸗ 
ßerordentlich Schön. bargeftellt. Atalq iſt im Chriſten⸗ 
thum erzogen worden und ihre Wutter hat gelobt, 
daß fie ſtets Jungfrau bleiben ſolle. Sie find Beide 
nahe daran, der Leidenſchaft zu unterliegen, da hö⸗ 
ze fie. das Glockchen eines. Miſſionnairs, dag ſich in 
die Wildniß zurückgezogen hat. Dieß giebt ihnen 
bie: Kraft, ihren heftigen Arieben Miderſtand zu lei⸗ 
ſten. Der Miſſionnair, Vater Aubry, nimmt ſte 
in feiner. Hütte auf. Am folgenden Morgen woh⸗ 

nen fie der Meſſe bei, bie er unter, freiem Ginwel 
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Halt*). tale Im Kampf mit ihrer Liebe und ihrer 
Beſtimmung, vergiftet ſich. Aubry hoͤrt noch vor 
ihrem Ende ihre Beichte, und wirkt durch ſeine 
Fromme Ermahnung fo auf fie, daB fie wie eine 
Heilige firbt. Aubry ſelbſt ſtirbt nachher unter gro⸗ 
Ben Qualen den Zod eines Märtyrerd. 
Chateaubriand's zweiter eigentlicher Roman — 
denn Rens iſt, freng, genommen, nur eine elegi> 
fihe Epifode, — Les Aventures du derniers Aben- 
cerrage erfchien zuerft in feinen ſaͤmmtlichen Wer 
fen, deren fechözehnten Theil er bildet. Sehnſucht 
und Mache führen den letzten Sprößling bes be⸗ 
rühmten Befchlechtes det Abencerragen nach dem 
Rande feiner Bäter, Der Anblick der fchönen Blanca, 
Tochter des Herzogs von Santa= Fe, zu ber er in 
heißer Liebe entbrennt, läßt ihn jedoch bald vergef- 
fen, weshalb er eigentlich nach Granada gekommen 
iſt. Blanea theilt feine Gefühle, ohne indeſſen das 
Geheimniß feiner Geburt von ihm zu erfahren. Eine 
Botſchaft feiner fterbenden Mutter ruft ihn nad) 


Tunis zurück; kaum hat er dieſer jedoch Die legten. 


Pflichten eriviefen, fo eilt er wieder nach Spanien. 
Bei der Gelichten verfließt ihm nun ungefört- ein 
glüdliches Iahr, Beide hängen innig an dem von ihren 
Eltern empfangenen Glauben und verfuchen umfonft, 
ſich gegenfeitig zu befehren. Sie trennen fi noch 
ein Mal, ohne ber Beibenfchatt unterlegen zu haben. 





" Deutſch von € Stöter, zugleich mit ae und 
Rene. Paris 1826. 
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gen, ſtürzt Adenfie in einen mit Klapperſchlangen 
angefülten Sumpf, ermordet Rene, ſchändet Die 
ohnmächtige Celuta, und fällt endlich unter den Kies 
ben ihres Bruders Dutöugamiz. Um Die Haupte 
perfonen gruppiren fich ‚ver alte Chartas, eine Art 
von wilden Philoſophen, Ontougamiz, ein einfacher 
gutartiger Süngling, deſſen Freundſchaft für Rens 
eine wahrhaft edle ift, und Mila, eine junge naive 
Indianerin, zuerft Rens«'s Geliebte, dann feine Freun⸗ 
bin, zulegt Geluta’s Tröfterin und Dutsugamiz’s Gat⸗ 
tin. Trotz einzelnen fhönen und großartigen Schön- 
heiten, wimmelt das ganze Bud) von Greueln und 
Schenplichleiten, und fteht hierin den tollften fran⸗ 
zöftfchen Ausgeburten neuefter Beit nicht nad. “ 
Diefe drei Werke entitanden mährend Chateau 
briand’8 Aufenthalt in England, innerhalb bes letz⸗ 
ten Decenniums des vorigen Jahrhunderts, und es 
kann ihrem Verfaffer, obwohl fle zum heil erft 
fpäter und in etwas veränderter Geftalt an das Licht 
‚traten, das Vorrecht nicht ſtreitig gemacht werben, 
für Die Literatur feines Baterlandes eine neue Wahn 
gebrochen zu haben. Mit folder Kraft, Tolche Reich“ 
thum und folder Gluth hatte die Phantafie in dem 
franzöfifhen Roman noch nicht zu dem Leſer ges 
ſprochen. Cine fo poetifche Proſa, fo rei) an Kraft 
und Anmuth zugleich überall, in der erſten Aeuße⸗ 
rung wenigſtens, von der Begeifterung bietirt, hatte 
noch Niemand geredet. Dieſer Styl war das wahre 
Gewand der Gedanken, immer mit dem Inhalte Aber- 
einftimmend, fih mit jeder Kalte an den Körper, 
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ben es bedeckte, anfehmiegenb und deſſen ebelfte For⸗ 
men noch mehr verebelnd, und Dennoch voll Glanz 
und Pracht, ausgeftattet mit allen Schäten fremder 
Känber,, aber immer echt franzöftfh. Keim Wunder 
daher, daß eine ſolche Erfcheinung zu einer Beit, wo 
man fich enthaftaftifch allem Neuen zumandte und, e8 
als Herold einer großen Epoche betrachtete, mit dem 
lebhafteſten Beifall begrüßt wurde. Dazu Fam num 
noch Die reine und großartige Weiſe (denn das bleibt 
fe trotz allen Irrthümern), mit ber fich Chateau: 
btiand als Vorkämpfer des in Frankreich Bebräng- 
ten und nah franzöfifchen Begriffen allein echten 
Chriſtenthums zeigte. Auf den Trümmern einer 
furchtbaren zerftörenden Beit erhob er fih und vers 
kündete, ein erleuchteter Prieſter, die Wiederkehr ei⸗ 
nes neuen Tages. Mach der Morgentöthe wies er, 
als Dem gewiſſen Beichen, daß die alte Sonne, an 
bie man in der Nacht nicht Hatte glauben wollen, 
weil man fie nicht gefehen, von Neuem wie immer 
erfcheine und den Menſchen Licht und Segen und 
rende bringe. Es war nichts Geringes, feinen Glau⸗ 
ben am Schlufie des achtzehnten Jahrhunderts be⸗ 
wahrt und ihn in das neunzehnte hinübergerettet zu 
Haben. Chatenubriand that mehr. Das Heiligthum 
war zwar nod) Da, aber nur Wenige wagten vor 
ihm zu Enieen und e8 anzubeten, und doch regte ſich 
Das. Bedürfniß danach fo mächtig in vielen Herzen, 
Da öffnete er die bisher gefchloffenen Thüren des 
Zabernafels und nahm die Monftrang Heraus, um 
fie mit leuchtenden Blicken dem ganzen Volke zu 
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Vom aeſthetiſchen Geſichtspunkte aus unterliegen 
Chateaubriand's Romane vielem und gerechtem Tadel. 
Einen vollkommenen Roman vermochte er überhaupt 
nicht zu ſchreiben, dazu war feine Subjectivität zu 
vorherrſchend, es fehlte ihm zu ſehr an Mühe, und 
wie in ſeinem Glauben felbft die Wiberfprüche her 
vortreten, fo auch in feinen dichteriſchen Werken, 
Atala iſt trog ihrer reichen und mannichfachen Schil« 
derungen nicht frei von @intönigkeit und ungeachtet 
ihrer Einfachheit zu Tünftlich angelegt; der Eonfliet 
zwifchen bem Glauben und der Liebe und "bie Dax 
Dutch’ Herbeigefühirte Kataſtrophe quälen ben -Refer - 
und: würden ihm als unwahr erfheinen, wenn ihn 
nicht der große geiftige Reichthum ber Ausſtattung 
Hlendete. Die Natchez find Halb Epopde, halb Ro⸗ 
man und dadurch fo ungleich, Daß alle wahre Har⸗ 
monie in ihnen zerftört erfcheint, auch geht Die Phan⸗ 
tofie zu Häufig mit dem Merfaffer durch und er ges 
räth auf Uebertreibungen. Chactas am franzöſtſchen 
Hofe iſt eben ſo abgeſchmackt, als die Scene mit 
Feluta nad) ber Tödtung René's wibderlich. Ges 
kade in bieſen Verirrungen erkennt man am Deuts 
Höfen be’ Franzofen. Wer aber iſt fo groß unter 


Werth deffen, Der aus innerfer Neberzeugung Handelt 
ind kämpft, fol aber gerade in unſeren Tagen jeder 
rechtliche Mann fo laut wie möglich anerkennen, gleich 
viel, ob er ihn im eigenen Lager oder in dem bes 
Beindes weiß: fein Wort und feine That bleibt ehren: 
werth und das hervorzuheben, Pflicht des Darſtellers. 
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ben Dichtern,, daß er fich vom Weſen feines Volkes 
frei zu erhalten vermöchte? Der Dichter, der Sol» 
ches kann, foll noch geboren werden; unter den Fran⸗ 
zoſen wird ee indeffen nie auf die Melt kommen. 

Chateaubriand's Styl iſt meifterhaft, originell, 
praegnaunt und voll Sußigkeit, Anmuth und hoher 
Kraft, trotz manchen Ungleichheiten. Hier findet 
Buffon's meiſt misbrauchtes Wort: Le style 
Fhomme einntal. die vollſte Anwendung. 

Die Stasl und der Dichter ber Atala blieben, 
bis zur Reftauration Die glänzendſten Sterne auı: 
Himmel der franzoͤſiſchen Romanliteratur. Tkef im⸗ 
ter ihnen bewegten ſich noch einige ſchwache Geiſter, 
bie Dem. Geſchmacke der Maſſen fröhnten und genüg⸗ 
ten, welche nur. Sutter für den Leſehunger müffiger 
Stunden haben wollten, uud ſolche müſſige Stunden 
und freie Lertüre.gönnte Napoleon ihnen nur in ge⸗ 
singen Maaße. Als friſch und eigenthümlich, aber 
ordinair und fredh, für den Geſchmack der im Lagen 
aitfgewachfenen oder doch. foldatifch gefehulten. Menge: 
fchreibend, muß Pigault Lebrun hexvorgehoben. wer=; 
den, auf den wir jedoch ſpäter zurückkommen wols 
ben, um nicht mit zu ſchreiandewm Contꝛaſte dies Kaa 
——— ſchieten. Ba EEE 2 
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2 
Die Romane der romantiſchen Schule in 
Deutſchland. 


Es iſt ſchon ausgeſprochen worden, daß die fran⸗ 
zoͤſiſche Revolution zuerſt nur ſehr mittelbar und 
ſchwach auf unſere ſchöne Literatur einwirkte. Wäh- 
vend dort eine Steigerung aller geiſtigen Kräfte fort⸗ 
während Statt fand, welche endlich in der unge⸗ 
heuerſten Gewaltthat des materiellen Lebens ihrem 
nothwendigen Biel und Damm entgegenfürzte, fo 
hatte fich hier allmählig ein Sinken und eine Ab⸗ 
nahme berfelben bei der Menge geftaltet, von ber 
die Edelften der Nation ſich mit entfchiebenftem Wi⸗ 
berwillen abwandten; ich fage abfichtlih bei ber 
Menge und muß das hier hervorgehoben wünſchen, 
da⸗der Blick nur darauf gerichtet werben kann, weil 
Die Menge immer ber. Träger einer jeden: Rationale 
kiteratur iſt. Ginzelne hohe Geifter glänzen und 
herrſchen zuerft nur in ihrem engen Kreife und blei⸗ 
ben ihrer eigenen Zeit immer noch lange fern; fo 
will es einmal das menſchliche Schieffal. Der En« 
thuflasmus, mit weichem früher Klopſtock war Sex 
grüßt und während einer langen Strecke feiner Bahn 
begleitet worben, mit dem man fpäter Goethe’s erfte 
Productionen aufgenommen hatte, war längft wieder 
erlofchen und felbft Goethe's und Schiller’8 Ingrimm 
fachte ihn Durch die Blitze, bie fie in den Zenien 
auf Mittelmäßigkeit und deren dummdreiſte Arro⸗ 
gang fchleuderten, nicht wieder an. Es ift eine alte 
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erprobte Wahrheit, daß alle Beichränktheit und All⸗ 
täglichfeit gegen hohes Talent inſtinctmäßig eine 
Verſchwörung bildet, und nicht eher ruht, als bis 
e3 daſſelbe in feine Gemeinheit herabgezerrt oder es 
zum Schweigen gebracht hat. Nirgends aber hat der 
Genius mehr darunter gelitten, als in Deutichland, 
weil: wie nie Die Nationalliteratur bei und mit Stoly 
als Sache der Nation betrachtet haben. Das Ders 
bot der Schriften. des jungen Deutſchlands ift das 
einzige. Beifpiel in unferer Gefchichte, Daß man Die 
Literatur als etwas zum Gemeinweſen Gehörendes 
von oben herab nicht ignorirte; auf biefe ganze Er⸗ 
ſcheinung feolz zu feyn, haben wir jedoch eben keinen 
Grund. An unferen großen Geiftern fich heraufzu⸗ 
bilden, das überlaffen wir meift unferer Jugend felbft, 
bin und wieder pedantifchen und geſchmackloſen Schul⸗ 
meiftern, die den Schülern Die Niebelungen grams 
matiſch und kritiſch erklären, wie den Cicero; eine 
Nothwendigkeit aller Erziehung ift e8 indeffen leider 
nicht: Wofür fol fi) denn aber Einer enthuſias⸗ 
miren, wenn nicht für die edelſten Geiiter feines ei⸗ 
genen Volkes? u 

Ein Hauptgrund der fortwährenden Zauheit ge⸗ 
geh die Poeſte in Deutſchland mag wohl der ſeyn, 
daß des Deutſche die Deffentlichkeit nicht Tiebt und 
die Leidenſchaftlichkeit eben fo: wenig, am Wenigiten, 
wenn ſie Ach öffentlich zeigt. Kann aber ein Dichter 
groß feyn ohne ſtark ausgefprochene Leidenſchaft? 
Kam biefelbe'fo gewaltig, wie fle war, zur Erſchei⸗ 
nung, fo ergriff fie wohl auf den erften Augenblick 
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heftig, abes die Menge wies ſie bald wieder entſchie⸗ 
den von ſich ab oder trat ihr fchroff entgegen, ohne 
dag Sroßartige in ihre zu erfennen und zu achten, 
Das haben wir nur zu Deutlich an Goethe’ Werther, 
an Schiller’8 Räubern, ja felbit an Klopſtock's Meſſias 
geſehen, obgleich bei Klopfto@, neben der erhabenen 
Leidenſchaft für das Göttliche Die größte Beſonnenheit 
vorwaltete. Wie bald zerrte es nicht Die Mittelmä⸗ 
Bigfeit mit frechen plumpen Tatzen zu ſich herunter, 
und die Maſſe wandte fich nicht allein nicht empört, 
davon ob, ſondern hatte fogar ihres Spaß Daran. 
Ich erinnere an Friller’s Wurmſaamen *); Dies Bei 
fpiel, dem man noch Dagenbe zugefellen könnte, 
reicht ſchon him. 

Alle, die bei uns in der Rationalliteratur gei⸗ 
fig Bedeutendes erfirebten, haben bis zum, Schluffe 
des. achtzehnten Jahrhunderts fait immer allein und 
vereinzelt geſtanden. Daran mag zum Sheil. ben 
Mangel an tieferen pbilofopbifcher Bildung Schulb 
fegn, durch ‚weiches den. minder Begabten, die. fich 
gern angefchloffen und misgewirkt hätten, das Be» 
wußtfeyn deſſen, worauf e8 eigentlich ankam, fehlte, 
Daher hielten Manche wohl bier und da im Allge⸗ 
meinen zufammen, aber im. Befonherem ging. Jeder 
gft inſtinctmaäßig, üfter blind „feinen eigenen Ming, 
Ale die. Dhikafopbie endlich .onfing, anch Die Dicht⸗ 
kunſt in den X ihrer Vemachtuveen “* tihen Men 








*) Der Bucnfannen, dei von » ® 
Triller. Hamburg: 1784. 
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fhäftigte man fich zuerft und zu lange nur mit dem 
Heußerlichiten, den Formen, ohne an die naturnoth» 
wendige Entwidelung der Form felbft aus der Ma⸗ 
terie zu denken, und dieſe philofophifchen Forfchuns 
gen zu unterwerfen. Eine faft unglaublich lange Beit 
- war der Stoff in der Poefte etwas Willkührliches und 
ber wohlfeilfte, alltäglichite, der gewöhnlichfte und 
willfommenfte. Daß Schönheit der Zweck aller 
Kunſt fet, fühlten dunkel Einige, Elae warb e8 
aber nirgends gemacht. Endlich ward durch Kant 
die Philoſophie Die Leuchte der Poeſie wie aller 
Kunſt; große Dichter, wie Schiller, ſuchten auf phi⸗ 
lofophifhem Wege mit ſich und ihren Leiſtungen in 
das Klare zu fommen, und man fing allmählig an, 

gu wiffen, was man zu thun habe. | 
Die allgemeinfte WBerbreitung ber Kantifchen 
Philoſophie fällt in Die letzten Decennien bes acht⸗ 
zehnten Jahrhunderts. Sie war felbft Modefache der 
allgemeinen Bildung geworden. In biefelbe Zeit 
fällt auch das erfte Keimen der romantifchen Poeſie; 
ihr Werden und ihre Entwidelung trifft dagegen mit 
den Fichtefchen und Schelling’fehen Syftemen zufam- 
men: — nicht, als ob dieſe fie gebildet hätten, Davon 
kann gar nicht Die Rede feyn. Ste entftand durch Die 
Nothwendigkeit eines Gegenfages in der Beit und 
ihre Richtung erhielt fe Durch mannichfache zufam- 
mentreffende Verhaͤltniſſe; aber befördert und ber 
Menge verftändlich gemacht ward fie von der dama⸗ 
ligen philofophifchen Bildung, und gewann Dadurch 
* den Bortheil, daß ſich Viele ihr leichter anſchloſſen 

32 


498 





und die verfchiedenften Geifter fich verbanden, ihr zu 
dienen und fie zu unterftüßen. Wer Die Belege Da» 
für Haben will, den verweife ich auf die Damaligen- 
Literaturzeitungen, namentlich die Jenaiſche und auf. 
die von Mitgliedern der romantifchen Schule ſelbſt 
herausgegebenen Monatsfchriften. 

- Werfen wir einen rädfchauenden Blid auf Das 
vorlegte Gapitel, fo finden wir im damaligen Ro» 
man, tro& dem, daß berfelbe auch von den Fähigeren 
angebaut worden, ein treues Bild der ganzen dama⸗ 
ligen tief gefunfenen mittleren Poefie. Für die vom 
eulturhiftorifchen Standpuncte ausgehende Literärge⸗ 
fchichte ift Die mittlere Literatur einer Nation eben 
fo wichtig, wie Die höhere, denn fie zeigt noch deut⸗ 
licher den eigentlichen Höheftand, auf welchem fich 
die Maffe eines Volkes mährend einer beftimmten 
Periode befand. Auf die raſch vorübergegangene 
Sturm= und Drangepoche, die nächfte Folge der gei⸗ 
fligen Wirkungen des fiebenjährigen und des ameri- 
Fanifchen Krieges, war eine Erfchlaffung eingetreten, 
die fich in fpielerifcher Spießbürgerlichkeit, geleckter 
und gemachter Sentimentalität und vberflächlichem 
Hafen nad Ungewöhnlichem und Abenteuerlichem, 
ohne inneren Halt, beurfundete. Da warf die fran⸗ 
söftfche Revolution Maſſen von Ideen au) nad 
Deutichland hinüber, aber für das Leben erfaßte man. 
fie Hier nicht und fo Eonnte fich die Poeſie, Die im- 
mer dem wirklichen Lehen nachfchreitet, ihrer noch 
nicht bemächtigen. . Nur Eins hielt man für. die 
Poeſie feit, Die Idee einge. Revolution felbft, die wie 


489 





jene wirkliche wieder raſch zur Natur ‚führte, von 
ber man ſich ganz abgewendet Hatte, Die Säge, zu 
denen man nothwendig aus innerftent Gefühl: heraus 
Gegenfäge aufftellen mußte, waren in den höchſten 
Intereſſen des Lebens, Unglaube oder geiftlofe Or⸗ 
thodoxie, in ben mittleren unfreie ſociale Buftände 
und Enge der Lebensverhältniffe, in den unteren Ar⸗ 
muth der. Formen für die finnliche Erfcheinung.- 

Woher aber Die Gegenfäge. nehmen? - Dein: Die 
Poeſie hat nur und kann nur mit dem Vorhandenen 
oder als Solches Denkbarem zu thun haben. : Die ans 
tifen und. Die modernen Elemente waren faft gänzlich 
erſchöpft. Man wandte ftch Daher mit feinem Sinn . 
zum Mittelalter, in bem ſich -Die nothwendigen Ele 
mente, wenn auch Manches. unfrei, fanden. Glaube, 
Luſt an der Natur und Neuheit und Reichthum ber. 
Formen der äußeren Erfcheinung würden Daher Die 
zum Theil hier ängftlich entlehnten, zum Theil freier 
entwickelten Gegenfäge; Durch fie, und das war ber 
größte Gewinn, bekam die Phantafle,; welche Die 
Spiepbürgerlichkeit faft ganz: verbannt, ober doch 
eng gefeſſelt Hatte, volle Freiheit wieder und waltete 
nun auf das Lebendigſte oft. fogar bis zur Uebettrei⸗ 
bung in den Leiſtungen ber (fich felbft fo nennenben) 
romantiſchen Schule vor. 

SH muß. mich auf Diefe raschen Andeutangen 
beſchränken, denn meine Aufgabe bleibt nür, darzu⸗ 
fielen, wie biefe Romantik auf Die - Romane ein⸗ 
wirkte. — Am Einzelnen wird ſich dann -auch wohl 
Einzeines und Beſtimmteres nachweiſen laſſen. 

32 * | 


500 


Des Erſte, welder bie neuerworbenen Schaͤtze 
für den Roman eroberte, war auch zugleich ber be= 
gabtefte Dichter unter allen Mitgliedern der roman⸗ 
tifhen Schule. Kaum brauche ich zu fagen, daß es 
Ludwig Tieck if, den ich meine. Tieck ſelbſt iſt Der 
getrene Abdruck des ganzen Werdens und ber vollen 
Ausbildung einer Richtung, deren glänzendfter und 
begabtefter Herold er war. Die Jüngſten unferer 
Beit haben ihm es nicht verzeihen Tönnen, daß er in 
dem Reiche der Poeſie nie. etwas Anderes ſeyn 
wollte, als ein Dichter, und den Dichter nie zum 
Sclaven außerpoetifcher Tendenzen machte, und ha 
ben- ihm jchweres Unrecht gethan. Die Nation hätte 
es nie dulden follen, daß mau einen. ihrer liebens⸗ 
würdigſten Geifter zum Dank für feine Liebenswür⸗ 
digkeit mit Steinen warf, bie nicht einmal: immer 
rein von Koth waren, aber darin find wie. feig und 
fehen gelafien zu. Wir verdanken Lied außerordent⸗ 
lich viel; Die frifche Luft an ber Natur, die er zu 
erſt wiebsr werte und die Bevölkerung berfelben mit 
zaubrifchen Geftalten, bie feine zarte Darſtellung der 
Lebenserfcheinungen, Die Saubere Behandlung der Fi⸗ 
guren und vor Allem bie heitere, bichterifche Inonie, 
die fich bei ihm mit den Jahren immer reizender 
ausgebildet hat. Wer hat denn auf eine glüdlichere 
Weiſe der Phantafie ihr volles Recht eingeräumt, 
im Garten ber Poeſie ihren Ehrenplak an der reich“ 
befeßten Zafel des Lebens einzunehmen? Ihr: zur: 
Seite figt das Gemäth, aber. die Phantaſie macht 
ftet8 die. Honneurs bei dem Mahle und ber feinfte 
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Geſchmack iſt ihr Haushofmeiſter. Wie wirb bei 
Tieck etwas Störendes hervortreten; ſelbſt wo er 
ſeine kecke Laune am Ungebundenſten walten läßt, 
entfährt ihm doc) niemals etwas Cyniſches, und da⸗ 
von find weder Shakſpeare, noch Dante, weder Schil- 
ler, noch Goethe frei zu fprechen, Denen ihre Kraft 
oft über den Kopf wuchs. Man macht Ziel den 
Borwurf, er habe bie Intereflen der Beit nicht ge» 
theilt. — Geſetzt, er hätte es nicht gethan, macht 
das den Dichter in ihm geringer? Es macht nur 
den großartigen Menfchen größer vor der Menge, 
Die ihn menichlich ſehen will, weil ihe das Göttliche 
oft zu fern ober zu hoch Liegt. — Aber es ift auch 
unwahr. — Tieck's ſämmtliche Schriften find gerade 
eben fo viele Zeugniſſe für feine edeln Sympathieen 
und Antipathieen, nur macht er ſich nie gemein und 
breit damit, denn das kann ein fo reicher, feiner 
und fauberer Geiſt nicht; wer zur guten geiftigen 
Geſellſchaft ſich zählen darf, der fühlt fie in Allem, 
was Zieck geſchrieben hat, ‚gleich und Leicht heraus. 
Mas ihn ſtörte und was ihn freute, hat er ftet8 in 
feinen Schriften niedergelegt, feinem ganzen Bil⸗ 
dungs⸗ und Entwirelungsgang Tann man Schritt 
für Schritt in ihnen nachgehen und ihn burchleben. 
Von diefem Standpunkte aus wollen wir bier feine 
Nomane auffaſſen und an ihnen nachzuweiſen fuchen, 
welchen Einfluß fie auf die weitere Bildung des No⸗ 
mans in Deutfchland gewannen und ausübten. 

+ Won feinem erſien Buche dieſer Gattung, Abdal⸗ 
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(ah *) rede ich weiter nicht; es. iſt eine Gymnaſia⸗ 
fenarbeit, und: als ſolche ein Zeugniß von der Ans 
much und dem -Reichthume eines großen noch nicht 
felbftbewußten. Talentes. Diefes. offenbart ſich Thon 
beftimmter in.den Fleinen, wohl meift auf Nicolai's 
Veranlaffung gefchriebenen. Novellen, wo bereits ber 
Kampf mit Zeit und Umgebung . beginnt, während 
der Kampf. mit dem eigenen Selbft ſich in dem 
größeren Romane William Lonell**) ausfpricht. 
Quälend erhigt Durch den Biviefpalt zwiſchen Em— 
pfängniß und Genuß, die jeden Jüngling ergreifen 
und ihn in Gegenſätzen bewegen, fehildert der Dich⸗ 
fer ,. aus; innerem Bedärfniß den fremden Stoff aus 
feinem Werfen zu entfernen, wie’ es Die Natur im 
$hierifchen. Organismus durch fleberhafte Erfchüttes 
zung thut, einen Menſchen ohne innere Freiheit und 
Innerlichkeit, den eben diefer :Mangel:zu einem trü« 
ben: Bweifel führt, deſſen Wirkung er durch hefti⸗ 
gen, und: de dieſer bald erſchöpft iſt, wiederholten 
und ‚ngriitten Genuß zu zerſtören ſucht, wobei ev 
natürlich am Ende ſelbſt untergeht, und nothwendig 
untergehen muß. Es iſt Die alte echt deutſche Fauſt⸗ 
idee, die ſich ſtets und in aller lebendigen Jugend 
wieder erzeugt, aber af das Mennichfaltigſte vu 
*) Berlin 1795. — Pr im Im Vande feine 
Werke. Leipzig 1799. | 

er) Berlin 1795, 2te Aufl, Berlin, 1814. 3 Abe. 
— Ebenfalls in der Ausgabe feine Werke von 1799. 
— Bd. 1—3. 
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Erſcheinung kommt. Den fuhjertiven Drang bei Dies 
ſem Werke beweift ſchon die Briefform; wenn bie 
Sugend noch mit fich felbft zu thun hat, wird ihre 
die objectivirende Form fo unendlich fchwer und fagt 
ihre fo wenig zu, Daß fie fie faft immer entſchieden 
abweift, fie müßte denn zum Drama greifen, wo 
Subjert und Object fih im Schaffenden vermifchen: 
Die Motive, deren Lie fid) im Xovell bedient, um 
diefen Kampf barzuftellen, find nicht bedeutend; Die 
Zeit und der Roman hatten fie ſchon reichlich‘ dar⸗ 
geboten und vielfach ausgebeutet, aber die Behand- 
lung derfelben ift es, durch die Gluth und den Far» 
benreichthum der Darftelung. Aus Diefem Grunde 
und dem gänzlicher Abwefenheit der Innerlichkeit 
wirken die Hauptcharactere, namentlich der Held, 
durchaus unerfreulich: man wendet ſich höchſt unwils 
lig von ihm ab und gönnt ihm fein Schickſal, wäh- 
tend man bei Werther’8 Grabe bewegt und nach⸗ 
denkend ftehen bleibt und fich mit großartigen, erſchüt⸗ 
ternden Ideen beſchäftigt und ergriffen fühlt. Wil 
liam Lovell ift eigentlich ein franzöſiſcher Character 
bes achtzehnten Fahrhunderts in ein beutfches ro» 

mantifches Gewand gehüllt; ftreift man ihm Daffelbe 
ab, fo kommt ein überfättigter Rous zum Worfchein, 
ber nit verberbt genug ift, das Leben leicht zu be- 
handeln und daher auf den Fluthen, auf die er ſich 
raſtlos felbft getrieben, fcheitern muß. — Wir dür⸗ 
fen nicht vergeſſen, daß Tieck ſeine Jugend in Ber⸗ 
lin verlebte und ſolche Figuren dort häufig ſehen 
mochte. Er that nun von der eigenen, inneren Gäh— 
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rung hinzu, und fo entſtand dieſer Roman, ber ſich 
zu keiner Zeit einer großen und entſchiedenen Wir⸗ 
kung zu erfreuen hatte, und jetzt ſelbſt von den 
größten Verehrern des Dichters, nur noch ſelten ge⸗ 
leſen wird. 

Mit dieſem Buche hatte die geſunde Natur 
Tieck's aber auch den ſchädlichen und fremdartigen 
Stoff für immer ausgeſchieden und er ſteht nun frei 
Da, mit bewußter Klarheit Die Richtung einſchla— 
gend, zu der ihn fein innerftes Wefen antrich. Wer 
e8 nicht von dieſer Seite auffaßt, wird niemals ben 
ungeheueren Abſtand zwifchen dem William Lovell 
und Franz Sternbald’8 Wanderungen *) Tieck's näch⸗ 
ften Roman begreifen können, und ihm, wenn er 
dem Dichter in der. Beitfolge feiner Werke nachgeht, 
zu Muthe feyn, als ob auf die von feindlichen Ge» 
ftalten bewegte Nacht plöglih, ohne den minbeften 
Uchbergang, der helle, heitere Tag mit Der ganzen 
Fülle feiner freundlichen Erfeheinungen eintrete. Hier 
finden ſich ſchon ganz entfchieden jene Gegenfäte, 
welche Die neuere romantifche Poefle beſtimmten: 
Glaube, innige Liebe und Auffaflung der Natur und 
ihres reichften Lebens, künſtleriſche Freiheit und die 
Kunſt ſelbſt, als ir eigener Hauptzweck. — Be⸗ 
kanntlich Hat Tieck's früh verforbener Freund Was 
ckenroder großen Antheil an dieſem Buch, das auch 
wohl durch feinen unzeitigen Tod vorzüglih Frag⸗ 
ment geblieben ift. Die deutſche Kunſt der Periode 





*) Berlin 1798.:2. Thle. 





NN DR 7 


Dürer’8 und ihre Beſtrebungen, bilben ben Mittel» 
punft des Romans; die Unbeftimmtheit, von der Dies. 
felbe durchdrungen war, bricht auch hier in der poe⸗ 
tifchen Darftellung buch; neben meilterhaften Schils 
derungen einer Künftlernatur und ihrer erftien Ent» 
faltung, unklare abfichtlich geheimnißunlle Naturan⸗ 
fhauung und leicht erregte gern fich äußernde Sinn» 
lichkeit. Dadurch bezahlte dee Werfaffer feiner Beit, 
mit ihren alten, wie ihren neuen Richtungen, unwills 
Fürlich den nothwenbigen , unerläßlichen Tribut, den 
Die Beit nie, auch nicht dem größten Geiſte ſchenkt. 
Alle bedeutenden Dichtungen find ſtets Kinder einer 
gezwungenen Ehe zwifchen den Genie des Dichters 
und feiner Beit gewefen; der Genius Hat fie immer 
Fraftvoll und mit Luft gezeugt, die Beit fie nur wie | 
berftrebend empfangen; Daher Elebt ihnen denn auch 
von der Mutter fo viel Fehlerhaftes an. Unfrei 
it Tieck noch im Sternbald wie im Lovell, aber 
durch hen Eternbald gewann ber Roman dennsch 
fehr; Tieck zeigte die Möglichkeit, das Größte und 
Bedentendfte der Intereflen Des Lebens in deſſen 
Kreis zu ziehen und e8 durch die Poeſie concret 
erfcheinen zu laſſen. Bwar Hatte Heinfe vor ihm 
ſchon verfucht, das Weich der bildenden Künfte für 
ben Roman zu gewinnen, aber nur nad) der Wir⸗ 
fung ihrer materiellen Erſcheinung auf bie Idee, 
nicht umgekehrt; Tieck ging Daher bedeutend weiter, 
vielleicht zu weit, denn er Tonnte nicht klar bleiben 
und die dee verfehwend ihm bisweilen unter den _ 
Händen, gleich feiten Umriſſen von Gebäuden im 
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Nebel. Bwifchen Lovell und Sternberg aber wandte 
ſich Tieck gu feinem eigentlichen Glemient, dem Mähr- 
chen, das er zum Theil dramatifch mit ewig frifcher 
und blühender Polemif gegen die Philifterei, bie 
fih damals in Deutfchland fo unerträglich und zus 
gleich ſo nüchtern breit machte, zum Theil erzählend 
behandelte. Hier war er am Glücklichſten und Größ- 
ten; ich halte Diefe Mährchen und Sagen wie ben. 
blonden Eckbert, den Runenberg, den Tannhauſer *) 
für das Schönfte dieſer Gattung, was irgend eine 
Hation aufzumweifen hat. Welche glückliche Behand» 
lung des Inhaltes, welche Innigfeit und felige Na⸗ 
turwonne, welche tiefe Ethik, wie. fie das größte 
Kunſtwerk nur mit fich führen kann, liegt nicht in 
ihnen. Hier iſt der wahre, große Dichter Der das 
Dafeyn des Höchiten in der Natur wie im Men- 
ſchen erfennt und faßt und durch bie Gegenfätze, bie 
er zu ihnen hinrückt, erſt recht zu verfinnlichen and 
gu 'erheben weiß. - Daher - überall das Dämoniſche, 
das man fo vielfach in -feinen Werken getadelt hat, 
und Das doch die Frucht eines ganz richtigen Ver⸗ 
ſtändniſſes deſſen, wonach er hier ftrebte, war. So» 
bald die Poeſie mit folcher Innigkeit ſich in die Na⸗ 
‚tur vertieft, und fie durch ibenlifirende Kerfinnli- 
Hung zu vergeiftigen ſtrebt,“ fo muß fie fich gerade 
dieſe danoniſchen Gegenſätze ſchaffen, um ihren Dar⸗ 
ſtellungen Gegengewicht und dadurch Gleichgewicht 
i. 9 Sie ſind femmtlich i in Zieckrs Phantaſus wieder 
aufgenommen. Berlin 1812. 3’ Xhle. 
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zu geben. "Legt man einmal im bie Natur die tiefere 
geiftige Idee, fo genügt die gemeine Wirklichkeit ber 
Dinge nicht mehr ‘als Folie und Conteäft, es muß 
ein Bedeutenderes gefunden werben, . und das. findet 
fich dann auch nur in. der myftifchen Wefeelung -ber 
Raturerfheinungen, . bie bie. Mutter aller Mythe 
it, im Daͤmonismus. Die Richtigkeit und Noth⸗ 
wendigkeit warb .Zierd durch Die mittelalterlichen 
Sagen, bie er behandelte, felbft bethätigt; er. ging 
Diefen alfo nur nad) und daß .er mit moderner, Das 
mals eben. ſich geftaltender Bildung fie ans» und 
Durchführte, war ganz richtig und ein Fluges Erfaſ⸗ 
fen von vorhandenen, bildſamen Motiven, wie man 
fte damals brauchen konnte und wie fie alle Poeſie, 
nur mit Maaß und Beitgehorfam, immer besuchen 
kann. Man frage nur, weldjen Eindrud gerade dieſe 
Mähren und Sagen auf finnliche, jugendliche Ge⸗ 
müther noch jegt machen, und wird über ihre: In⸗ 
tenfität erftaunen. Es iſt nody eine- Seite hervorzu- 
heben, auf die ſchon oben hingedeütet wurde, Die tiefe 
Ethik in allen Diefen Mährchen. Wie kindlich un⸗ 
bewußt ift fie ‚nicht. überall. behandelt, fo 4. B. was 
am Möchten: liegt, die Treue im Tannhauſer und 
Doch: wie voll und. rund und klar, dem Monde ver⸗ 
gleichbar⸗, mit mildem Rio und ſtarkem Schatten, 
ſteht fie nicht immer Ba: 

Rh muß mich hier unterbrechen, ‚am bie geit 
nicht zu Sehe zuſammen zu: zerren, was doch unabs 
weislich wäre, wenn ich Tieck's Romane und ihren 
Einfluß auf die Fortbildung Des deutſchen Romans 
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hier ununterbrochen entwickeln wollte. Da ich ſpä⸗ 
ter zwei Mal zu ihm zurückzukehren habe, fo würde 
sh mid) dann nur wiederholen, und ‚mir ſelbſt vore 
gegriffen haben, den Leſer alfo zuräd verweiſen müſ⸗ 
fen. Was er als Borkämpfer und Dichter feiner 
Schule im Werben berfelben für ben Roman ge» 
than, ward Hier ausgefprochen. Ich wenbe mich nun 
zu ben gleichzeitigen Beſtrebungen. 

Der nächte Roman, der eine neue Bahn zu bres 
. en ſuchte, die aber gleich wieder verlaffen und nur 
fpäter ein Mal wieder befchritten wurde, ift Schle⸗ 
gel’8 Zueinde *), ein ſtets misverſtandenes, entweder 
fiber » oder unterfchägtes Buch. Bu beiferer Auffaflung 
halte ich es für nöthig, einen rafchen Blick auf Beit 
und Umgebung feines Entitehens zu merfen. Es if 
befanut, daß fi Die Häupter der romantifchen 
Schule zu Ende des achtzehnten Jahrhunderts im 
Jena zufammenfanden und zum Theil zur Univerfl- 
tät gehörten, aber. auch: Häufig innerhalb derſelben 
Oppoſition gegen die in ihr vorherrſchenden Rich» 
tungen, namentlich gegen Einzelne, übten. Dadurch 
fowohl wie Dusch äußere Verhältniſſe fanden fie 
ziemlich ifolirt Da; zwar. herrfchte zu jemer Beit im 
ber kleinen Stabt eine ziemliche Freiheit im gefell» 
ſchaftlichen Leben ver, aber doch auch nur innerhalb 
der geſellſchaftlich ſanetionirten Formen. Gegen 
dieſe handelten die Süngeren, zu denen ſämmtliche 
Führer der romantiſchen Schule gehörten, entſchie⸗ 
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*) Berlin 1799. ic und einziger Theil. 
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den, indem ſie ſich darüber wegſetzten; namentlich 
lebten beide Schlegel in Verhaͤltniſſen, welche die bür⸗ 
gerliche Geſellſchaft misbilligen mußte. Fiedrich von 
Schlegel wurde deshalb auch Direct wiederholt und 
fehonungslos angegriffen... In der Bleinen, troß ihren 
geiftigen Ausdehnung dennoch unabweislich ftreng ge⸗ 

finnten Stadt mußten unangenehme Berührungen: 
und Andeutungen hervortreten, denn man burfte e& 
nicht verzeihen, Daß er einem Anderen feine Jrau 
abipenftig gemacht und mit diefer lebte. Die, wel⸗ 
che ed ganz allein anging, waren vollflommen darüber: 
im Klaren. Wie Schlegel in allen Dingen Oppo⸗ 
fition zum Beftehenden bildete, fo auch hier; aber: 
bier Fonnte er nur der vertheidigende, nicht der an⸗ 
greifende Theil ſeyn; er hatte mit der allgemein 
herrſchenden Gefinnung zu Fämpfen, von ber bie 
nächſte Umgebung nur den nächften Ausdruck darbot, 
und mußte dies, eben für Die Allgemeinheit, auf 
Fünftlerifchem Wege thun. Sp leiteten ihn zwei Mo⸗ 
tive bei Diefer Arbeit, einmal die Idee einer Selbft- 
vertheibigung, dann die Fünftlerifche Darftellung 
freierer AUnfichten über die Form feruellee Verhält⸗ 
niſſe. Auf Diefe Weife ift, denke ich mir, Die Lucinde 
entfianden. Das Buch wurde in ben Himmel ge⸗ 
hoben und bis zur Hölle verdammt. Schleiermacher 
fhrieb feine im der letzten Beit wieber viel befpro» 
chenen apologetifchen Briefe über diefelbe *), Andere 








*) Sie erfchienen zuerft anonym unter dem Titel: 
Vertraute Briefe über die Zucinde und wurden gleich 
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verbammeten ſie als ein’ abſcheuliches Buch. Schle⸗ 
geld Muth Dinge zur Sprache zu bringen, mit 
denen Mancher ſich im Stillen vielfach befchäftigt, 
aber fie nicht gu äußern gewagt, ‚verdiente Bewun⸗ 
berung, ward aber nicht begriffen. Daß er es in 
feiner Weife volllommen ehrlich meine, fahen auch. 
die Wenigften ein; Die Menge mistraute ihm, ſchon 
Deswegen, weil er bie Kunft mit hineinverwebt und 
fie zu einer groben Dienerin der ‚Sinnlichkeit ges 
macht hatte. . Ueber Die Lucinde als Roman läßt fid) 
eigentlich gar nicht ‚urtheilen, weil das Buch noch 
nicht zur Hälfte. fertig, ja kaum fertig: angelegt if. 
Man maht es jet gewöhnlich Eurz ab, indem Ei⸗ 
ner dem Anderen nachplappert , es fei eine Miſchung 
von Abſtraction und Sinnlichfeit, und die Lucinde 
ein Daraus zuſammengeſetztes Weib. Das tft aber 
unwahr. Inlius ift ein blafirter Charakter, Lucinde 
Feinesweges, fo weit wir fie Fennen; fle ift uns aber 
nicht felbftftändig erfcheinend, fondern nur buch 
Julius Wermittelung vorgeführt. Julius gehört als 
lerdings zu den Eränklichen Erfcheinungen und Die ge⸗ 
meine Sinnlichkeit in ihm. befommt Teinen Abel 
Dadurch, daß er fie .Eünftlerifch zu verklären fucht.: 
Wie miferabel er ift, beweift deutlich Die Geſchichte 
der armen Hetäre; dergleichen erzählt. man nur ei⸗ 
ner Frau, die man finnlich aufreizen will‘, Feinesive- 


nach Schleiermachers Zode von Gutzkow wieder zum 
Drude beſorgt und mit einer Vorrede begleitet, Ham⸗ 
burg 1835. — 
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ge8 aber einem weiblichen Weien, das man wahrhaft. 
liebt. Somit muß uns das Buch in mehr als einer. 
Hinfiht als eine. Selbftbeichte des Verfaſſers, als 
eine Confeſſion eines trogigen und verzagten Sün⸗ 
ders, der fein Verzagen hinter Dem Trotze birgt, 
erſcheinen. Von Diefer Seite faßten e8 aber Die 
Gegner nicht anf, fondern nur von der allgemeinen.. 
Schleiermacher's Briefe behandeln auch) Das Buch, 
felbft nicht ,. fondern laſſen fich nur über Aeußerung 
und Auffaſſung ber Sinnlichfeit aus. Darin aber: 
liegt das Bedeutende und Merfwürdige. Diefer Er-: 
fcheinung für ihre Beit, daß man bier zuerit und 
von künſtleriſchem Standpunkte aus die Sinnlichkeit: 
und das Verhältniß der Gefchlechter mit Freiheit- 
von einer anderen Seite betrachtete und. das rein 
Menſchliche hervorhob, nur die Naturnothwendig⸗ 
keit in das Auge faßte, nicht die kirchliche oder ſo⸗ 
ciale Form, Die den freieſten aller Triebe, feinen: 
Heußerungen nach, einem gefeglichen Zwange unter⸗ 
wirft, von dem Die wahre Sittlichfeit und Das echte: 
Bewußtſeyn menfchlider Würde oft Durch den 
Misbrauch, dee mit dieſem getrieben wirh, 10 un⸗ 
willig und beleidigt abwendet. 

Die Lucinde iſt daher keinesweges als eine ent⸗ 
ſchiedene Manifeſtation der geſammten romantiſchen 
Schule, ſondern nur 'als eine ſubjective ihres zu der⸗ 
ſelben gehörenden Verfaſſers zu ‚betrachten und hat. 
als diefe auch nur eine romantifche Färbung. Für 
einen. eigentlichen Roman Fans Diefes. Buch, fo ‚weit 
es vorliegt, gar nicht gelten, ja nach hem:Worhgndes: 


sa 

nen iſt es nicht einmal ber Torſo eines ſolchen. 
Aber der freieren, reflectirenden Behandlung folcher 
Gegenftände im Roman hat e8 doch die Bahn ges 
öffnet, und ift dadurch einflußreicher gemeien, ala 
man heutzutage glaubt, Auch beſitzt es eine feltene 
Eleganz und Anmuth bes Styls, die ſelbſt unbe, 
wußt und unwillführlich fpäter von Manchem nachge⸗ 
ahmt wurde, Somit markiert es allerdings in ber 
Geſchichte des Romans, Feinesweges aber in der Ge⸗ 
fhichte der romantifhen Schule, "bei der es immer 
nur als ein hors d’eeuvre zu betrachten if. 

Im innigften Bufommenhange mit den. übrigen 
Merken der Romantiker, als ein höchft wichtiges und 
verbindendes Meittelglied, zeigt fich Dagegen Novalis 
Heinrich von Dfterdingen *), ebenfalls unvollendet, 
jedoch nur durch den frühen Tod des Verfaſſers. 
Die Aufgabe, bie fih der Dichter ftellte, war bie 
MWiederfpiegelung der Welt im Gemüthe eines Dich⸗ 
ter. Hier war aber im Subjectiven um feiner 
Willkührlichkeit halber Fein feiter Halt zu finden; 
ee mußte das Endliche mit dem Unenblichen auf an⸗ 
dere Weiſe zu vermitteln fuchen, und dies gefchah 
durch die Sehnfucht, die zur innigften Aneignung 
ber Religion führen follte. Aber auch hier war Un⸗ 
fiherheit zu befürchten, wenn nicht ein pofltives 
Dogma den Bader bildete, auf den ſich Alles ſtützte. 
Darin lag ein geheimnißvoller Bauber, ber die Ge⸗ 








*) S. Rovalis Schriften, Herausgegeben von Fr. 
Schlegel und 2. Zied. Berlin 1802. SH. J. M 
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mäther anzog und mit. füßen Schauern erfüllte; da⸗ 
Durch „Hat das Buch auch allein gewirkt, ale Roman 
aber gar nicht, denn Hier entbehrt es aller feften Ges 
Raltung, obwohl es ſämmtliche Haupterfcheinungen 
des Lebens berührt. Die blaue Blume ward von 
der Maffe ganz misverftanden und von den wenigen 
Ueberſchwänglichen auch; es ift zu jener Beit viel 
Dummheit Daran ausgeübt worden. Fett denkt Nie» 
mand mehr daran, auch nicht an den Heinrich von 
DOfterbingen überhaupt. Aber Novalis war ein fei⸗ 
ner, zarter und tiefer Geiſt, und was ſich von ihm 
in unſere Tage hinübergerettet hat, wie einige feiner 
Hymnen und das fchöne Lied vom Wein, wird ewig 
leben und ein. redend Beugniß von dem feinen Adel 
feines Gemüthes ablegen. Es iſt ein Rauſch reli⸗ 
giöſer Innigkeit in Novalis, wie er ſich faſt nir⸗ 
gends mehr findet; er ſcheint bei ihm eine Rothwen« 

digkeit feines ganzen Weſens. 

Auf den renlen Boden der Gegenwart, und ſo⸗ 
mit auf Das eigentliche. Gebiet des modernen No⸗ 
mans. trug bie romantiſchen Elemente erft Ludwig‘ 
Achim von Arnim: in feiner Gräftn Dolores *). 
Hier findet: man alle new errüngenen Schätze der 
jungen Schule beiſammen, in ihrem Werthe geſtei⸗ 
gert Durch Arnim's liebenswürdige Werfönlichkeit,; Die: 
überall durchblickt, fo objectiv er auch zu Werke geht. 
In der ganzen Darftellung folgt.er immer den Lau⸗ 
nem feines Herzens, dem feim reche und (äöpfett- 
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ſche Bhanteiie ſtets geharcht, und läßt Ah durch 
daſſelbe jeden Rugenblick vom Wege ablocken, beld 
hier, hald dart verweilerd, hien einem Vogel bot 
chend, dort eine Blume abpftückend, weiterhin über 
die wichtigſen Intereſſen des Menfhengefeblechtes 
fiunend, Geſpenſter heraufbeſchwörend, ober ſich vi 
die Myſtevien des Glaubens und der Natur vertie⸗ 
fend, Dann wieder ironiñrend ſich mit: der altaäglich⸗ 
ſten Proſa beſchaͤftigend, ader ſich den wundenfidhikem 
Ginfaͤllen hingebend. Geis Buch gleicht einer Sti⸗ 
certi; er folge den Grunbzägen eines Muſters mwik 
Guſigkeit, fo dab der Heuptgegenſtand nicht zu ver⸗ 
Genen iſt, aber: er bringt: Alles mit hinein, um 
ihm der Zufall zuwägt, Mer uichk recht genau Mar 
fiehk, ber: glaubt nun ein Quadlibeck, wir es Pie 
Malen nennen und die Kalligraphen varzügkſch gern 
liefenn, zu ſehen, und wicht einmel ein, £rog aller an⸗ 
fheinenden Unordnung, künftlexiſch gearkneie? Merl, 
fandayın ein wild. und wurageimdßig zuſammengtwür⸗ 
feltes., Des if der:ennfo Sehler dieſes eigenthũm 
—X und- hochßte anmuthigen Nuuches, in: melden 
ſich viela Einzelheiten nem, der faltenfien Schänhett 
zeigen, namenklich eine hüchſt naive aber, traffende 
Charactergeichnuug und :cin greifen Zaulier· ar. Dan⸗ 
fefung, . Bat Wis fußit- nf.nealem Banken, aber eu. 
waͤchſt almaͤhlig, ort auch glich, mie. üher: Nacht, 
in, Ind; Kowsntifche Hinühen. Dur. vis Wahes 
baik Deu unfgnünglichen. Anlage ya den Lchengaug: 
in das Phantaftifche, denn felbft das einfach Na— 
türliche gerät am Ende bimin, erhält: Kiefer Ro⸗ 
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atan einen ganz befonderin Weiz, am ſo mehr, als 
man immer bieder zu dem Wirklähen zurüdgeführs 
wird, und biefes, fobald man nur den romantiſchen 
Schmuck abftteift, klar and zugleich hochſt beden⸗ 
tend vor Einem ſteht. Dolores Entwickelung und 
Sünde iſt Durchans naturgemäß (ihre Buße hat has 
gegen etwas Manierittes), chen ſo das Wetragen des 
Grafen Karl und beſſen ganze Weife, nich) inner 
das Wefen ber Perſonen, welche nachher Die Hlagis 
ſche Kataſtrophe herbeiführen und ihr erliegen. Was 
bei Arnim ſtörend auf feine Probuctiznen Wales, 
war der Gegenſatz zwiſchen dan romantiſchen Ele⸗ 
menten des Mittefafterd und unſerer Tage, webche 
dr: beide zu verſchmelzen and in einander zu arbeiten 
fuchte, und deren Stoffe fpröbe und Baer ME am 
Immer wieder, noch umber feinen Hände, ſcheiben 
and huß:einander fahren. Wo en daher das Mitkeb⸗ 
eites. allein auffaßt, da iſt er weit: glulcklicher, tie 
er 23 mit.dem ganzen Reichthum feines modernen 
Bildung behandelt, ohne es doch zu zerſtören sous 
im ein falſches Licht zu bringen. Dies zeigt ſtchbe 
ſonders in feinem zmditen, leiber undollendet geblie 
benen Roman, bie Kronenwächtes *). Auch da, wo 
er die Gaͤhsang im Uebergange Des Mittebalterd zut 
arueten Zeit und ihre ſinſters Auffaſſuuge des Sram 
bens und der PMabur behaudolt, U er ſehr Let 
in Erſindung Der Motive, mat gehs ſeine Phautaſte 


*) Veriu 1847.. 40 Bd: Auch unter ben, tel: 
Berthold’s erſtes und zwoiles Leben. 
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da-zu weit. und verwandelt das urfprünglich und noth= 
wendig Unfchöne in eine bizarre Häßlichfeit und Ab⸗ 
fonberlichkeit. Dies offenbart fich beſonders in fei- 
ner größeren, einem Romane fehr nohe Fommenden 
Novelle, Kaifer Karl’ V. Jugendliebe *), wo er die 
abgefchmarteften Geftaltungen des Volksaberglau⸗ 
bens mit krankhafter Luſt belebt und handelnd ein⸗ 
greifen läßt. Trotz dem würde Arnim's Weife, den 
Roman zu behandeln und ihm unabläfftg nee Weich» 
thümer der Phantafie zuzuführen, Diefen gewiß er» 
weitert haben, wenn fie nicht Der Menge zu fremd» 
artig und Deshalb. ungenießbar erfchienen wäre. Die 
Menge und der bunte Wechfel der Gegenftände wird 
ber Maſſe leicht zur. Quaal, denn fie hat zu viel 
wit Dem Einzelnen zu thun, um e8 zu verarbeiten 
und zurecht zu legen und wendet ſich Daher unwillig 
von dem Ganzen ab, weil fie es nicht mit ihren 
Mitteln zu bewältigen vermag. Auch würde, abges 
ſehen Davon, eine Directe Nachahmung Arnim's bald 
gu unerträglicher und widerlicher Manier geführt ha⸗ 
ben. — : Das fühlte man wohl, und. deshalb ñeht 
er iſolirt und wenig bekannt da. F 

Clemens Brentano, fein Freund, hatte ſchon 
früher als Arnim in ſeinem,„Godwi, oder Daß; ſtei⸗ 
nerne Bild ber Mutter **)“, einem:Buche, des ex 
ſelbſt einen vegwilderten Roman nennt, verfucht, Die 
Romantik auf den Boden der Wirklichkeit und Ges 


+) Iſabella von Aegypten yı-f. w. —R 
*x) Bremen 1800, 2 Bde. : ui 15 
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genwart hinüber zu Eragen unb fich doch fo frei wie 
möglich Darin zu bewegen. Hier finden ſich daher 
noch reichlicher jene "Elemente :zufammen, ja fogar 
einige mehr, welche Die Romantik noch gar nicht als 
ihr Eigenthum betrachtet, nämlich‘ jene heimlichen 
Samiliehgefchichten und Verwickelungen der älteren 
forialen englifchen und franzöfiihen Romane des 
achtzehnfen Jahrhunderts. Heine fagt fehr treffend: 
Brentano's Mufe ſey die Eaprice; das beitätigt fi 
nirgends mehr., als in dieſem Buche, in welchem, 
wunderlich genug, nur die Myſtik fehlt, Die nachher 
Broritano’s ganzem. Leben eine fo, entfihiedene Rich⸗ 
fung gab. Was fonft nur von der Romantik anfe 
genommen werden konnte, hat er in dieſem wunder⸗ 
lichen, aber höchft anmuthigen und geiftreichen Buche 
aufgenommen und benutzt. Ganz ohne Einfluß if 
Goethes Wilhelm Meifter wohl nicht Darauf gewe⸗ 
fen, daß .er ihn aber Direct bei der Bildung ber 
Eharartere nachgeahmt habe, wie Roſenkranz ans 
giebt *), möchte ich nicht fo entfchieden behaupten. 
Im erfken Bande erzählt der fingirte Werfaffer Maria 
bie Gefchichte Godwi's Des Helden vom Roman, im 
gweiten Dagegen Godwi Die des unterbeß geſtorbenen 
Maria. Borzüglich einfchmeichelnd ift die Auffaſ⸗ 
fung dee Natur und die freie Iuftige Bewegung in 
berfelben,, Die fich ftets vielfeitig und Dabei echt poe⸗ 
tiſch geitaltet, fo wie die frifche und Doc content 
„plative Sinnlichkeit, Die in dem ganzen Werke vor⸗ 
bereichen. Dabei enthält daſſelbe einen reichen Schag 
*) Studien. Berlin 1839. Bd. J. ©. 308. 
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Was dem Menfchen kaum bewußt, 
Alte Beiten, linde Trauer, 

. Und es ſchweifen leife Schauer 
Metterleuchtend durch Die Bruft.- 


wirgeni⸗ hat das ächte, deutſche Gemüth mit ſeiner 





ſtets unbefriedigten Liebe und Sehnſucht, feiner rei⸗ 


chen, aber nur einſeitig geſtaltenden und immer wie⸗ 
ber zu ihren Lieblingsbildern jurückkehrenden Phan⸗ 


taſie, ſeinem gern in das Poſſenhafte überſpringen⸗ 


den Humor, feiner Glaubenswaärme und Tiefe ſich fo 
ausgeſprochen, wie in Eichendorff. Wenn man ei⸗ 
nen Roman oder eine Novelle von ihm in die Hand 
nimmt, ſo weiß man immer ſchon, welchen Situa⸗ 
- tionen und Geſtalten man begegnen wird: jungen 
hübſchen verfchlafenen Dirnen, die fich früh Mor- 
gens am Fenſter dehnen, Jagden, Die auf waldiger 
Höhe längs dem Bergfteome hinziehen, Beamten, 
die, fo gern fie auch möchten, nicht das Philiſter⸗ 
thum abfchütteln Fönnen, vornehmen, aber abſonder⸗ 
lichen fchönen Frauen, tollen Streichen übermüthi- 
ger Gefellen, dazwiſchen tiefe Frömmigkeit, keckes 
Wagen, ein finiter hereinbrechender Kampf auf es 
ben und Tod und dergleichen mehr, aber man lief 
e8 immer wieder mit neuer Luft und Sheilnahme. 
Eichendorffs reichfter und bewußteſter Roman ift 
„Dichter und ihre Gefellen‘‘*); nirgends warb fo 
wahr und treffend gefchildert, wie Die Poeſie bald 
Fluch, bald Segen werde, je nach der Befchaffen- 


EEE 


«) Berlin 1835. 
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heit und Richtung der Gemüther, die fie beherrfcht, 
und wie fie den, ber fie wahrhaft erfaßt, zu ihrem 
Mittelpunkte, Gott, führen müſſe. Ich habe Dies 
trefflihe Werk wenigftens vier Mal gelefen, und 
nehme es immer wieder mit berfelben Freude und 
bemfelben Genuffe zur Hand; wer empfinden will, 
wie .echte Poeſie durch fich felbit wirft, der Iefe es; 
er wird mir e8 banken, falls er daffelbe noch nicht 
kannte. 

Das ritterliche Element des Mittelalters, aber 
mit moderner Sentimentalität und faſt nirgends 
ohne ſubjective Oſtentation, behandelte la Motte 
Fouqus mit beſtimmter ariſtokratiſcher Tendenz, wie 
in den meiſten ſeiner Werke, ſo auch im Romane. 
Eben das, was die Menge eine Beitlang an ihn 
feflelte, bat fie fpäter fo entichieden von ihm abges 
wandt, denn die ftarre Beharrlichkeit in feinen Bes 
#rebungen führte ihn zur abgefchlofienften Manier, 
und ftellte ihn der Richtung, ber fich der Beitgeift 
unterdeflen bingegeben, fchroff und unbeholfen gegen 
über. Was er jet noch bringt, ift kaum zu lefen, 
fo bald veraltete er. Das ift um fo mehr zu bes 
Dauern, als er in feiner beften Beit ein wirklich 
reichbegabter, erfinbungsreicher und productiver Dich- 
ter war. Er würde vielleicht jet mehr gelefen wer⸗ 
den, hätte er nicht zu feinen Helden immer fich felbft 
gar zu wohlgefällig als Modell genommen. An ihm 
fieht man deutlich, wie Die zu ſtark fich ausfprechende 
DerfönlichFeit den Dichter zerftören kann. Der Glanz 
des mittelalterlichen Ritterthums, wie er ihn dar⸗ 





52. 
Ace, Tagte nur Deshalb, gleich nach dem Vefretungs⸗ 
Kriege, wo Fonqué's blühendſte Periode eintrat, fo 
ſehr der Menge zu, weil fie, eben vom Sturzr auf⸗ 
gerichtet, ſich an einer Pracht zu erfrenen liebte, bie 
Ge ſelbſt nun wieder zu erleben glaubte. Sobald fie 
merkte, daB fie ſich getänſcht Habe und das Gefühl 
der Bitterfeit fich. ihrer bemeikterte, wandte fie ſich 
entſchieben von ihn ab. Die großen Mittel, melde 
Souque befaß, verwandte er, namentlich in feinen 
Romanen, nur für den äußeren Pub, deshalb kann 
.er auch Die Mifere hinter bemfelben nie ganz ver» 
bergen, ‚weil alle feine Figuren zu gemucht erfcheis 
nen.. Dies tritt am Deutlichiten in feinen Fahrten 
bes Shiodolf *) und in feiner Bängerlicbe.**) her⸗ 
aus; weniger in feinem Bauberring ***), der Die 
größte Bielfeitigkeit der Erfindung aufzuweiſen bet. 
Alle ‚jene Glemente.ber romantiichen Poeße Emamıen 
bem ſcharf fichtenben Leſer mus ale ein geborgter 
Fitterſtant vor, um bie Charaktere und Siknaties 
wen zu. heben, fo ſchön auch Manches angelegt aub 
durchgeführt worden tft. — Nur feine Undine ++e%), 
Bas reizenbfte und tiefite Mährchen modernen beuss 
fer. Poeſie, muß von allen dieſen Mängeln frei ges 
fpeschen werden; es ik eine bes glücklichſten Con⸗ 
erptiomen, Die je ein Dichter gehabt, uns wich Fon⸗ 








* Gomsmg 1815. 2 Me 

u) Kübingen IBtE. 

ser, Nürnberg 1816. 3 Ahle. 2. Ku. 
er) Berlin 18:8. 2. Ko. mis Kupfer. 
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qus als ſolchen der ſpateſten Macwelt Kberbringen, 
In allem Uebrigen iſt er fo manierirt, daß ſelbſt fein 


Styl eutſchieden darunter leidet. Der wahre Freund 
. eshter Poeſte kann es ſtets nur innig bedauern, daß 





ein ſo reich angelegtes Talent ſich ſelbſt ſe blendete 


und beſchränkte. 

Die Nachtſeite ber Elemente der neueren ze 
mantifchen Poeſie warb endlich mit voler Bewußt⸗ 
beit von E. 3. A. Hoffmann aufgefeht, und na⸗ 
mentlich in feinen Eliriren. des Jeufels *) und meh» 
geren feiner Movellen und Erzählungen dem Romane 
amgceignet. Ihm voran mar eigentlich Heinrich von 
Kleift gegangen, ber in feinem Michael Kohlhaas **) 
eine dunkle Macht mit dem Schickſale cines fertigen 
und Fräftigen Mannes ihr Spiel treiben ließ. — 
Gene finfteren Erfcheinungen der Phantaſie, wie fe 
urſprünglich im Wolke fich gebildet, uud Durch Aber⸗ 
glauben md Unglanben der Wiſſenden auf bie Spike 
waren getrieben warhen, wiſchte Hoffmann mit Franke 
hafter Lu und Selbftpeinigung zu ben beleuchtet⸗ 
fen Aeußerungen des Lebens ber Gegenwart, und 
fuchte durch die grellen Contraſte non Licht und 
Schatten, bie eine. ſolche Auffaſſung Heruorbringen 





*) Berlin 1815. 3 Bde. 2. Aufl, Berlin 1927. 
Sie bilden auch den 5. und 6. Band feiner ausgewãhl⸗ 
tan Schriften. Berlin 1827. . . 

) Gzãhlnugen. Berlin 1810, 2 "ee, wieder 
abgedruckt in deſſen, von Tieck herausgegebenen, geſam⸗ 
melten Scheiſten. Beslin 48326. 8 8. 
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mußte, aufzurkigen und zu wirfen.. Der. finfire Dä⸗ 
monismus, den er in bie Alltäglichfeit unſerer ſocia⸗ 
Ten Baftände und. Verhältniffe hinein trug, mar ber - 
Maſſe willkommen, bei der, nach heftiger Erfchütte- 
rung, . wieder Erfchlaffung eingetreten. war, und Die 
Daher nad) feinen bizarren, ſchadenfrohen Geſtaltun⸗ 
gen, wie nach erwünſchten Reizmitteln, griff. Daß 
ein fo großes Zalent ſich durch gewaltſame Ueberſpan⸗ 
nung, um ſich aus der Abſpannung heraus zu reißen, 
ſelbſt zerſtörte, iſt innig zu bedauern. Hoffmann 
war productiv, originell und vielſeitig. Bei ſeinem 
Sreiben mußte er bald auch im Manier. gerathen, 
obwohl ſich fat in Allen, was er gefcheieben hat, 
großartige, fchöne und eigenthümliche Phantafteen 


. - finden, und er ein feltenes Talent poetifcher Zeich⸗ 


sung befaß. Der Beifall der Menge und die Mas 
nier Torten viele Nachahmer herbei; die Meiſten 
find bereits der Vergeffenheit anheim gefallen, obs 
gleich dann und wann wieder. ein neuer Jünger Hoff⸗ 
mann's auftaucht. — Wo Feine geiftige Geſund⸗ 
beit ift, da kann auch Feine Dauer jeyn. — Am 
Zängiten werben ſich Hoffmann’s die Tonfunft be= 
rührenden Gebilde erhalten *), nebit den ſchon früs 
her erwähnten Eliriren, der Novelle „das Fräulein 
son Seudery⸗ **) und einigen Anderen; von ſeinen 


*) Phantaſieſtücke in Fallo's Manier. 3. Aufl. 
Leipzig 1825. 2 Thle. — Lebensanſichten des Katers 
Murr. Berlin 1822. 


**) ©, feine erzählenden Schriften, herausgegeben 
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bizarren Seurrilitäten, Hat fich der Geſchmack der Na⸗ 
tion entjchieden .abgewandt, während fie in Der neue- 
ften Beit von den .blafirten Franzoſen ergriffen und 
fogar, wenn auch höchſt oberflächlid, wie 3. B. von 
Jules Janin, nachgebildet wurden. 

Werfen wir zum Schluffe noch einen Blick auf 
die gefammten Leitungen der. romantifchen Schule 
im Gebiete des Romans, fo finden wir, daß berfelbe 
unbedingt durch fie gewinnen mußte, ba fie mit echt 
poetifhem Sinne feinen Kreis erweiterten und, Ele⸗ 
mente in Denfelben hinein trugen, welche früher, von 
ihm zum größten Theile entfernt gehalten oder nur 
mit größter Burücdhaltung behandelt wurden. Durch 
fie erhielt er die poetifche Freiheit wieder, welche er 
nahe daran war, ganz zu verlieren, indem er fich nur 
auf dem realiten Boden ber Gegenwart bewegte. 
Bwar waren die Romantiker bier nicht ganz ohne 


Vorgänger; Heinje hatte ſchon in feinem Ardinghello 


das. natürliche Hecht der Sinnlichkeit, das die Ge» 
ſellſchaft ſtets unterdrückt und unterdrüden muß um 
es in den Schranken zu erhalten, deren Ueberſprin⸗ 
gen ihr eigenſtes Weſen zerſtören würde, Dem Ro— 
mane angeeignet; Goethe war in ſeinem Wilhelm 
Meiſter, welcher ganz auf der Gegenwart ruhte, 
nach anderen Seiten hin noch weiter gegangen, und 
eröffnete ihm durch die Erfindung eigenthümlicher und 
ſeltſamer Sharactererfieinungen und Situationen, 





von Fin: BWittwe: : enter 1827. 1. und 11: 
Bohen. ..: :-: eos: > Ta. ccndl 
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Ton ballte Schnell in ganz Europa wieber, und wirb 
noch lange nicht verflungen feyn, wenn nicht ſtets 
ſogar von Neuem geweckt werden. 

Daß der Gedanke, hiſtoriſche Stoffe im Romane 
zu behandeln, nicht nen fei, fonbern, wenn glei 
in einfeitiger Auffaffung, fchon in früheren Jahr⸗ 
hunderten ausgeführt wurbe, iſt bereits zu feiner Beit 
in dieſem Buche Dargeftellt worden. Selbft die lei⸗ 
tende, ſoeben ansgefptochene Idee vom Berhältniffe 
des Einzelnen zum Gefammtwefen feiner Beit warb 
auch ſchon Hin und wieder für den Roman anges 
wandt. De Foe's Memoirs of a :Cavalier, fowie ei= 
nige fingirte franzöftiche Memoiren Fönnen mit vol 
Ten Rechte dahin. gerechnet werben, denn fie find 
eigentlich Hiftorifche Romane, wenn auch ihre Wers 
faſſer ſie durchnus nicht. Dafür angefehen haben, ſon⸗ 
bern biefelben in die Weltgefchichte einſchmuggeln 
mollten; dennoch bleibt Walter Scott aber ber Ruhm, 
der Begründer des’ eigentlichen hiftorifchen Romans 
zu feyn, Denn Die Univerfalität der Behandlung hat 

derfelbe erft durch ihn erhalten. Will man ˖durch⸗ 
aus .nähere Vorläufer des großen englifchen Dich⸗ 
terß in biefer Enttimg Haben, ſo muß man die beiden’ 
englifchen Damen, Miß Zee wegen ihres Recess, und 
Miß A. Porter, vorzüglich wegen ihrer Scottish‘Chieks, 
in welchem fie das: Leben tes Wallace erzählt, aber 
den Helden viel zu weich.und mild, und baher hiſto⸗ 
riſch univahr darſtellb; und: unfere Landsmaͤnnin Be⸗ 
nedirte Naubert wegen ihres Conradin von Schwa⸗ 
ben: z. Be als ſolche 1betrachten, wenn man Nice: 
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gar Fehler wegen feines Matthias Corvinus und 
Aehnliche dazu rechnen will. Die oberflächlichſte 
Vergleichung wich indeflen zeigen, daß Walter Scott 
durch feine Behanplung hiſtoriſcher Charactere und 
Momente eine durchaus neue Bahn brach, und wir 
wenden uns Daher ohne Weiteres unmittelbar: zu ihm. 
Jene Romane find doch nur dem Namen nach d 
ſtoriſch. 

Es wäre thoͤricht, wollte ich Walter Seotto 
Romane bier in einzelnen Characteriſtiken analyſt⸗ 
ten und vor dem Leſer vorüberziehen laſſen. Bei 
ihrer faſt unglaublichen Werbseitung, namentlich bei 
uns, kann ich fie mis Recht als allgemein befannt 
annehmen ,. ımd mich Daher auf Allgemeines, welches 
in ausdrücklicher Beziehung zu Der mir geftellten Auf 
gabe ſteht, beſchränken. Bwei Bigenfchaften find es 
vorzäglich, die. ihnen einen fo hohen Werth verleihen : 
bie Wahrheit feiner Charaktere und Die harmoniſche 
Durchbildung ber Fabel. -Seott war ber Erfte, wel- 
eher zeigte, wie viel Die Wermifchung ber Erfindung 
mit biftorifcher Wirklichkeit vermag, wenn beide ein- 
ander gleichmäßig ergänzen und durchdringen, und 
was vorzüglich der Roman, der ganz für dieſe Ver⸗ 
Bindung. gefrhaffen ift, dabei gewinnt. Hierin Liegt 
ber große Fortfchritt, den derfelbe Durch ihn machte, 
und bie lirfnche bes außerorventlichen Beifalles, wel⸗ 
chee den Dichter für feine Leiſtungen -belohnte: 
Weberfchwängliche Kritiker haben Scott mit Shak⸗ 
fpeare vergleichen wollen und ‚vergeflen, daß er an 
Zitfe des Gefühle ‚und fchöpferifcher Urſprünglich⸗ 

34 





Peit weit unter dieſem Sitanen fteht, aber Ging war 
Beiden gemein, bie geiftige Gefundheit. und aus Dies 
fer. entfpringend der Widerwille vor, aller Kuͤnſtlich⸗ 
keit. Daher ift bei Scott auch jeder Character fo 
echt aus dem Leben ‚gegriffen nnd fo wahr durchge⸗ 
führt, nirgends Die Perfonifteetion. einer. abitracten 





Idee ober. ein in.Kleider geftedter Verſuch zur Lö⸗ 


fung irgend eines pſychologiſchen Widerfpruches, fon» 
bern überall ein wirklicher Menſch. Wir jehen die 
intereflanteiten biftorifchen Berfonen, wie Die Re⸗ 
prüfentanten ber verſchiedenſten Stände und. Rakio« 
zen in feinen Werfen vor uns vorüberziehen, Richard 
Löwenher; und. Crommell, Subwig XI von Frank⸗ 
geich und Karl den Kühnen, Rob Roy und Rocher 
fter, Savaliere und. Rundköpfe, Piraten und: Aſtro⸗ 
Iogen, Hofdamen und Wahrfogerinnen, Alle aber er» 
fheinen uns vollkommen wahr, Alle, bewegen fich 
vollkommen natüclid) und ihren Verbältniffen, ihrer 
Beit und ihren Umgebungen „mie den Ueberlieferuns 
gen der Geſchichte fo durchaus angemeſſen, Daß Das 
Bild, welches wir non ihnen,exhalten,. ein uollfonz 
wen abgeſchloſſenes und fertiges. ift, und wir an dem 
Ganzen nichts vermiffen und. demgemäß nichts nach⸗ 
zubilden und zu ergänzen haben, um bie Disharmo⸗ 
nie, im welche :iebe. nicht ganz wahre Schilderung zu 
unſerem Geifte eben Durch die .gefühlten ober erkann⸗ 
ten Lücken teitt, aufgnlöfen. Die Wirkung biefes 


hoben Vorzuges wird nun noch bedentend erhöht 


durch bie. confequente und gleichmäßige Anlage und 
Durchführung des Inhaltes. Um ben Teäger ber 


in 
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Handlung, obwohl berfelbe oft nur ein untergeord⸗ 
neter Character ift, gruppiren fich die Gbrigen Per- 
fonen und Handlungen fo harmoniſch, Daß der eis 
gentliche Mittelpunft alles Xebens, das Verhältnig 
des Einzelnen zum Ganzen feiner Beit, ftet3 völlig 
Far und entfchieden hervortritt. Darin liegt zugleich 
der hohe moralifche und der hohe Fünftlerifche Werth 
der Walter Scott'ſchen Romane. Keiner ift ein mo» 
talifches Rechenexempel, ausgefonnen, um Die Wahr 
heit eines bejtimmten Lehrfaßes, einer gewiffen Er» 
fahrung in poetifcher Berfinnlichung zu beweifen, 
aber alle Kehren des Lebens und der Erfahrung lie⸗ 
gen, wie im Leben felbit, mit voller Wahrheit uns 
bewußt darin, und ein gutes Auge erkennt fie gleich 
ſämmtlich, denn Feine ift abfichtlich vor der andes 
ren mit Kunft hervorgehoben. Diefe vollfommene 
Objectivirung theilt Walter Scott allerdings auch 
mit Shaffpeare, und an ihr erfennt man den wah- 
ren und großen Dichter. Dazu kommt nun noch bei 
Seott, dem hier die Hände weit freier waren als 
dem Dramatiker, Die große Schönheit und Richtig⸗ 
keit der WBefchreibungen, Die immer. im genaueſten 
Einklange mit den Werhältniffen des Gefammtwe- 
ſens erfcheinen; er weiß die Eleinften Einzelnheiten 
eben fo ficher zu behandeln und darzuſtellen, wie Die 
Maſſen, und wird Daher nie verfehlen, bei dem Le⸗ 
fer daſſelbe Gefühl hervorzubringen, das Die Natur 
in dem Befchauenden wert, wenn auch in dem Grade - 
verfhieden, wie die Phantafte und die wirkliche An—⸗ 
ſchauung verfehieden auf die individuelle Subjectivi- 
34 * 
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tät wirken. Man bat dies fo fehr an Goethe ge- 
priefen, und beſchränkte Köpfe find daher fo weit 
gegangen, Goethe unmittelbar dem lieben Gott nadj- 
zufegen; Walter Scott ift hierin aber noch größer. 
Goethe fah fo richtig und hatte einen Blick für Die 
Natur, wie faft Keiner neben ihm; Walter Scott 
dagegen that noch mehr, er erfand fo naturgemäß 
und gab daher noch mehr in Diefer Hinficht als Goe⸗ 
the zu geben vermochte. Es ift ein Weichthum und 
zugleich eine Genauigkeit in feinen Befchreibungen, 
welche die -vollfte Bewunderung verdient; feine Um⸗ 
riſſe find ſcharf und rein, feine Landſchaften haben 
immer ben ihnen eigenthümlichen Son, er giebt, wie 
ein englifcher Kritiker fehr treffend bemerft, Die 
Form und den Geift eines Ortes zugleich; wir fühe 
len ſtets den Eindruck, den eine von ihm gefchilderte 
Gegend machen muß, ſei es die feierliche Stille al- 
ter Burgen und dunkler Wälder‘, Die fanfte und 
Doch erhabene Ruhe eines Landfees in den Hochlan⸗ 
den, von dem ber Nebel des Morgens fich löft, oder 
das Gefühl gefunder Kraft, Das uns durchdringt, 
wenn wir nben auf den Bergen wandern, wo uns 
des Himmels friſcheſter Odem ummeht, und wir Die 
Städte der Menſchen tief unter unferen Füßen fe= 
ben. Bu dieſen Vorzügen kommt nun nod) die Man⸗ 
nichfaltigkeit der Charartere, wie der Situationen, 
fein reiches, vielfeitiges Wiffen und feine hiftorifche 
Kedlichfeit. So entichieden auch Walter Scott's 
politifcher Glaube war und ihn felbft in manchem 
feiner anderen Werke zu fehroffem und einfeitigem 
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Urtheile hin und: wieder verleitete, fo hatte berfelbe 
doch auf die Behandlung feiner Stoffe nicht ben 
mindeiten Einfluß; nirgends ändert er feinen An⸗ 
ſichten zu Liebe einen Hiftorifchen Character um oder 
weiſt ihm eine beftimmte, anderen als poetifchen 
Zwecken dienende Richtung an; überall ift Bier in- 
nerhalb der Wirklichkeit die freiefte Wahrheit der 
Bewegung und ‚Die größte Genauigkeit waltet vor; 
Eigenthümlichkeit und Umgebung beftimmen die Hand⸗ 
lungen ſelbſt des geringften Characters, nirgends 
aber thut es der Verfafler abſichtlich; es fcheint, ala 
ließe er feine Menjchen gewähren, wie es Gott in 
feiner Gnade und Weisheit mit den wirklichen Men⸗ 
fhen thut. , 

Hus dem hier Angedeuteben muß Elar echellen, 
welchen ungeheueren Einfluß Walter Scott buch 
feine Werfe auf die Romanliteratur ausübte, und 
alle weitere Ausführung dünkt mir überfläffig. Er 
brach eine neue Bahn, Zaufende: fchritten ihm nad), 
aber Keiner erreichte ihn, denn an Obfectivität Fam 
ihm Keiner glei. Seine eriten Nachahmer fand er 
natürlich) in England felbft, obwohl Feinesweges fehr 
bedeutende. Sie gingen gewöhnlich zu weit und 
übertrieben feine Fehler, namentlich in der. Imita» 
tion jener obligaten Charactere, wie Bwerge, Nar⸗ 
ren, Bigeuner, indem fie Die eigenthümliche Erfcheis 
nung. ſolcher ungewöhnlichen Weſen bis zur Karifa« 
tur fteigerten; eben fo überluden fie den Plan mit 
minstidfen Beichreibungen von Coſtume und Scenes 
rie, die fchon bei Scott mitunter Läftig fallen und 
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e8 bei ihnen noch weit mehr find. Unter der Schaar 
biefer Fünger des Meifters, welche fich ihm am Mei⸗ 
ften anfchloffen, müffen wir Horace Smith *), Galt**), 
J. P. R. Sames ***), Grattan**+*), Crower) und 





*) SBerfaffer von Brambletye house or Cavaliers and 
Roundheads. London 1826. Deutfh von C. A. Mir 
chaelis. Leipzig 1827. Apsiy Reuben. London 1827. 
— Deutfh von G. Sellen (von Alvensleben). Leipzig 
1827. — Tor Hill. London 1825. Dentfh von Dem- 
felben. Leipzig 1827 u. X. m. 

**) Derfoffer von Rothelan. London 1825. — 
Deutſch von C. v. S. Quedlinburg 1826. Sir An- 
drew Wylie. London 1823, u. %. m. | 

***) Gegenwärtig der fruchtbarſte Verfaſſer Hiftoris 
fher Romane. Seine beiten Leiftungen find: The Hu- 
guenot; Mary of Burgundy, Richelien, The Man at 
Arms u. 2. m. Sie erfihienen fammtlih Dentfh im 
Kollmann'ſchen Verlage zu Leipzig feit 1830. 
*5*) Merfaffer von Highways and Byways. London 
1823. The Heiress of Brugge. London 1830. Jac- 
queline of Brabant. London 1831. Agnes de Mans- 
field. London 1836. Legends.'of the Rhine. Lon- 
don 1836 n. A. m., fümmtlih gleich nach ihrem Ers 
feinen von 8. L. M. Müller, Sb. Hell, W. Aleris 
u. A. in Das Deutſche übertragen. 

+) Berfafler von Vittoria Colonna. London 1828. 
Deutſch von mir. Gera 1828. Yesterday in Ireland. 
London 1832. Today in Ireland. London 1833 u, 
A. m. 


u 
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Banim*) hervorheben.  Sorace Smith, der in ber 
aͤußerlichen Darftellung feinem Vorbilde genau’ folgte, 
fehlt e8 an innerer Kebendigkeit und Wahrheit; Als 
es iſt zu abfichelich und gemacht bei ihm und er 
fucht jenen Mangel: gu mühfem durch Die ausfüht⸗ 
lichſten und bis in das Kleinfte gehenden Beſchrei⸗ 
bungen zu erſetzen. Galt iſt weit glücklicher in ſei⸗ 
nen trefflichen idylliſchen Familienbildern, als im 
hiſtoriſchen Romane; die Geſchichte legt ihm zu 
ſtarre Feſſeln an, innerhalb welcher er ſich unbe⸗ 
holfen und unfrei bewegt; namentlich weiß er nicht 
bie richtigen’ Motive zu erſinden, welche ber Dichter 
bei dem hiſtoriſchen Romane ſtets mit eben fa viel 
Tact wie Talent ſuppliren muß, wenn er ein har⸗ 
monifch buschgeführtes: Tableau eines großen Ganzen 
liefern will._ James, der fruchtbarfte in biefem 
Genre, -fpielt zu fehr auf der Oberfläche und dringt 
nicht tief genug in den hiſtoriſchen Character ſeiner 
*) Sein vorzüglichſtes Werk find die Tales of 
the O’Hara Family. First Series. London 1825. 
Second Series. London 1827. — Außerdem ſchrieb 
te noch: The battle of the Boyne. London 1817: 
The Croppy.- London 1828. The Denounced. Lon- 
_ don 1830. The Smuggler. ‘London 1831. Crohoore 
Na Bilhooge. London 18%. — Padbre Na Moellh. 
London. 1829: u. I; m. Ginige feiner Werke find in 
das Dentfihe u. X. von Lindau überfegt worden. Seite 
Landsleute vorzüglich haben ihn überfhägt und ihn den 
iriſchen Walter Scott genannt. 
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der Gefchichte entlehnten Figuren cin; übrigens hat 
er ein hübfches Talent der Erfindung und eine große 
Anmuth der Darftellung. Grattan läßt fi -von 
feinem Eifer, pſychologiſch genau die Charactere zu 
entwickeln, mitunter zu ſehr binreißen und wird da⸗ 
durch monston. Crowe ‚hat ſich fpäter- von dem 
Romane ab und ganz der Geſchichte und Politik zu⸗ 
gewendet; die hiſtoriſche Betrachtung blickt auch in 
ſeinen Fietionen zu ſehr durch; ſeinen einzigen hi⸗ 


ſtoriſchen Roman, Vittoria Colonna, hat er daher 


mitunter zu pragmatiſch behandelt; dennoch enthält 
derſelbe große Schönheiten und einzelne Charartere, 
wie z. B. der der Heldin, ſo wie des erſten Grena⸗ 
bier von Frankreich, find ganz. meiſterhaft gezeich⸗ 
net, Banim endlich fucht iriſche Zuſtände der Ver⸗ 
gangenheit und der Gegenwart mit den treueiten Far⸗ 
ben gu fchilbern; er befigt reiche Phantaſie, ſcharfe 
Charactergeichnung und große- Kraft der Darftellung, 
aber er ermüdet den Leſer oft durch feine Ausführ- 
lichkeit xnd feinen. Mangel an feinem Geſchmack. 

: Gin bedeutendes Zalent Eonnte fich nicht mit 
dem. Durchfchreiten der einmal geebneten Bahn bes 
gnügen, fondern mußte fie weiter führen. Hier wa⸗ 
ren: zwei Auswege gelaflen, entweder die Zeichnung 
hiſtoriſcher Cheractere oder auch, die Sittenſchilde⸗ 
zung als Hauptaufgabe gu betzachten und nach Die» 
fer Seite hin ben Roman zu erweitern. Bei ber 
‚erftegen Weiſe mußte man ſich fireng an die Ger 
ſchichte ſelbſt halten, und ward dadurch auf engen 
Raum befchränkt, bei der zweiten dagegen bedurfte 
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man nur bed Bodens hiſtoriſchet Wirklichkeit, unh 
erhielt eben durch denſelben freieren Spielraum. 
Dies thaten Cooper und Hope; Beide hochſt aus⸗ 
gezeichnet, obwohl jeder in feiner Art, Beide zus 
gleich auch Die Stifter neuer Arten in ber hiſtori⸗ 
Then Gattung. Copper. trug den hiſtoriſchen Ro⸗ 
wen auf fein Materland Amerika, und namentlich 
auf den atlantifchen Deean hinüber *). Er ift ganz 
‚ber Sohn feiner Nation, eines Volkes, Das eigent- 
lich nie eine Iugend gehabt hat, fondern gleich mit - 
den reichen Erfahrungen des Mannesalters, mit jen 
nem ftabilen Enthufiasmus und jener Thatkraft, wel⸗ 
He die Ruhe der Ueberzeugung giebt, den Schau⸗ 
plaß feiner Handlungen betrat, und daher mehr für 
eine fihere Ausbreitung ber Oberfläche, als für ein 
Wurzel» Schlagen in der Ziefe forgte. Diefe Ei⸗ 
genthümlichkeit zeigen Daher auch alle von Cooper in 





*) Sch gebe bier, mit wenigen neuen Bufägen, 
eine Characteriſtik, Cooper's, wie ih fie bereits früher 
in meinem Buche „Die fehöne Litteratur. Europa’s in Dex 
neueſten Zeit“ (Leipzig 1832 S. 382). zu aͤhnlichem 
Zwecke viederlegte, da ſich meine Anſichten über ihn 
ſeitdem durchaus nicht geändert haben, und ich daher 
mit anderen Worten Doch nur mein damaliges Urtheil 
wiederholen müßte, Vebrigens halte ih es für unnütz, 
ſowohl bei Seott, wie bei Cooper, die bibliographiſchen 
Kotizen anzugeben, da deren Werke, in unzähligen Yusr 
gaben, Nachdrücken und Ueberfegungen vervielfältigt, 
Jedem zugänglich find... 
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feinen. Romanen auf dieſem Boben geſchilberten Eha⸗ 
sactere; fie bewegen fih wahr, aber durchaus shne 
Bichterifchen, von der Umgebung entlehnten Schmuck. 
Has uns an ihnen freut oder ftört, tft Das wohl⸗ 
esworbene Befisthum ihrer Natur; der Dichter hat 
Nichts Dazu gegeben. Ja, der poetiſche Eindrück, 
den die romantiſche Umgebung, in ber ſie ſich befen- 
den, auf den Leſer macht, bleibt durchaus ohne ei⸗ 
gentlichen Einfluß auf ſie, und jene dient nicht da⸗ 
zu, wie in anderen ahnlichen Romanen, den Helden 
ſchärfer und verſchönernder hervorzuheben, weil die⸗ 
ſem überhaupt alles Idealiſche fehlt, fo tüchtig und 
zund fein Wefen auch immer feyn möge. — Gerade 
dieſe Maturfchilderungen find. aber fo höchſt bedeu⸗ 
tend und glücklich bei Cooper; er ftellt den Lefer 
nicht auf einen Punkt, von welchem er fie bequem, 
aber außerhalb berfelben betrachten Kann, ſondern 
führt ihn mitten hinein und zwingt ihr, an Diefen 
Erſcheinungen Theil zu:nehmen, als -fei ee von ih» 
sen unmittelbar ‚umgeben. So erreicht er, indem 
er feine Perfonen nur in ſofern damit in Verbin⸗ 
dung. bringt, als ihre Lage es nothwendig fordert, 
gerade Das, was ihm das MWichtigfte ſcheint, Die 
Harfe und beutlichite, bis in das Kleinfte genaue 
und ſtets unbefangene Darſtellung Ihrer -Eigenfchafe 
ten and. ihrer Handelsweiſe. - Alles bleibt daher hei 
ihm ſtets in einem richtigen und natürlichen Ver⸗ 
hältniffe zu der Umgebung: Während 3. Bi; ber Les 
fer erfchrecekt und Bingeriffen wirb von dem Wuthen 
eines wunderfchön gefchilderten. Sturmes, fehlendert 





ber junge Seemann, bem ‚wir mit Intereffe folgen, 
ruhig pfeifend auf dem Verdecke einher, fo lange es 
geht, beobachtet Falthlätig Die Fortfchritte des Une 
weiters und forgt für Die ihm obliegenden nöthigen 
Schiffsmanveuyres; Diefer tobende Orkan vol erha⸗ 
bener Schönheit if ihm weiter Nichts als ein etwas 
unverfchänter Südweit, Dem man zu Beiten Die Spike 
bieten muß. Das erzählt uns aber. der Verfaſſer 
nicht mit gefuchten Warten, die zur Verherrlichung 
feines Helden dienen follen, fondern das trägt fi 
Alles wirkli vor unferen Blicken zu, und die Ben 
merkungen Darüber dringen fi) uns von felbft auf. 
Mit großer Gewandtheit, und das ift eine ber Glanz⸗ 
feiten von Cooper's Talent, weiß er die Eleinen Büge 
und Eigenheiten, Die Nuancen und Schattirungen 
der Charactere hervortreten zu laflen, und wir wer« 
den baher nie einen ſeiner Romane aus der Hand 
legen, ohne ein volllommen deutliches Bild von je⸗ 
der darin auftretenden Perſon erhalten zu haben. 
Den wahren fittlicden Halt befommen jedoch alle Ge» 
bilde Coopers buch die feſte Tüchtigfeit feiner Ge⸗ 
finnung, welche ſich nirgends breit macht oder her. 
vordrängt, und dach überall Flar hindurchblickt. — 
Sein. Hauptfehler Dagegen ift feine übertriebene, oft 
nur zu fehr ermübende Umftändlichkeit; er bejchreibt 
Alles, felbft die Eupfernen Knöpfe auf. den Röcken 
feiner Vorfahren, und ſchadet Dadurch dem Intereſſe 
ſehr, weil er, indem er Nichts übergeht, das rafche 
Sortfchreiten der Handlung hemmt und der Phan- 
tafte des Leſers durchaus keinen Spielraum gönnt. 
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Die Lecture eine Cooper'ſchen Romans macht im 
erften Theile oft große Arbeit unb jelten Vergnü⸗ 
gen. Die Hauptforderung ‚bei einem jeden Kunft- 
werte bleibt aber eine folhe Harmonie in allen 
Sheilen, daß uns Feiner von ihnen. Schwierigkeiten 
für die Auffaſſung und Aneignung darbietet, und 
wir Sberhaupt nicht begreifen, wie es folche dabei 
geben könne. Daher ift Cooper auch wieder glück⸗ 
ich, wo er fich nicht auf dem alten, heimifchen Bo⸗ 
den oder auf Dem Deean befindet, und bie Romane, 
weldhe er namentlich während ber legten Beit feines 
Hufenthaltes in Europa fehrieb und auf europäischen 
Boden fpielen läßt, find mehr oder. weniger verfehlt, 
namentlich fein Bravo, deſſen Handlung fih zur 
‚Beit des Verfalls der Republik Venedig zuträgt, 
deren Staatsweſen er Feinesweges richtig begriffen 


und nur mit dem Auge eines Norbamerifaners an⸗ 


geichaut Hat. 

Gosyer’3 vorzüglichfte englifche Nachahmer ſtind 
Glascock, Ehamier*), Howardes) und Marryat***); 
ihre Erfindungen fpielen auf dem Boden hiftorifcher 

*) Merfoifer von The Arethusa. London 1836. 
Ben Brace. London 1835 #. X. m., fammtlich in das 
Deutſche übertragen von Verſchiedenen. 

+) Berf. von The old Commodore, Outward Bound, 
Jack Ashore u.%. London 1834-40, ſammtlich Deutſch 
von Mehreren. 

+, Marryat's Romane find fo allgemein verbreitet 


und bekannt, daß eine nähere Angabe überflüſſtg iſt. 
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Wirklichkeit, ruhen aber nicht auf ber eigentlichen 
Weltgefhichte, and Sittenfchilderungen des ſeemän⸗ 
nifchen Lebens find Daher ihre Hauptzweck. So bil« 
den fie eine Uebergangsart vom hiftorifchen Romane 
zum Yamilienromane. Das Bedeutendſte leiftete hier 
der vielgelefene und auch bei uns fehr beliebte Capi⸗ 
tain Marryat. Da ih ihn nicht wohl anderswo 
unterzubringen weiß, jo möge mir geitattet feyn, 
bier, die Weihe der eigentlichen hiſtoriſchen Romane 
unterbrechend, einige Augenblicke bei ihm zu ver« 
weilen. | 5 | 

Die Natürlichkeit bildet ebenfalls den Haupt⸗ 
veiz von Marryat’3 Leitungen, Er beſitzt weder 
Tiefe noch Erhabenheit der Erfindung, aber treffliche 
Chararterzeichnung, eine ſehr raſche lebendige Dar⸗ 
ftellungsweife, reiche Lebenskenntniß, eine unerfchöpfs 
liche Laune, einen fcharfen Blie für menfchliche Zu⸗ 
fände, große Leichtigkeit und innerhalb feiner Ein» 
feitigfeit große Mannichfaltigkeit.. Seine Fehler 
find dagegen häufige Nachläffigfeit in der Durchfüh⸗ 
zung der @rfindung, Angleichheit in der Behand- 
lung und Incorrectheit des Style. Er iſt eigent- 
li nur ein ammfanter Schriftfteler und könnte 
bei den ihm verlichenen Gaben, bedeutend mehr feyn. 
Das beweift namentlich bee Roman: Japhet, der 
feinen Vater ſucht, weldyer weniger als alle übri» 
gen Schriften Marryat's an den eben gerügten Män—⸗ 
geln leidet, und viele meifterhafte Stellen, beſonders 
aber eine ganz vortreffliche Entwidelung der Haupt⸗ 
charactere aufzumweifen bat. Daß Marryat ben Ro⸗ 
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man im Alfgemeinen durch feine Behanblungsweife 
befördert habe, tft durchaus nicht in Abrede zu ftel- 
fen, er führte namentlich zur Wirklichkeit zurück, 
von ber man fich bereits wieder fehr zu entfernen 
begann, faßte die Dinge auf, wie fte eigentlid) find, 
und wenn er auch feine Helden in eigenthämliche 
und feltfame Lagen bringt, fo find es Doch nie ſol⸗ 
che, welche. außerhalb der Möglichkeit ihrer Verhält⸗ 
niffe von ihm geftaltet werden. Den englifchen Sees 
mann befonders hat er trefflich gefchildert, vom Ca⸗ 
pitain der Flotte an bis zum Kochsmaat und Spiel« 
vogel hinunter; aber auch andere Charactere veritcht 
er mit vollſter Kebenswahrheit aufzufaffen und wie- 
derzugeben, und fein Talent, Allem Die Tomifche 
Seite abzugewinnen ohne es zu übertreiben oder 
sur Farce zu machen, giebt allen feinen Darftelluns 
gen, felbit den rührendſten, eine fehr glückliche Fo⸗ 
lie, von: der fi Die Figuren nur noch vortheilhafe 
ter abheben. So rafch auch Die Bilder bei ihm wech⸗ 
fen, fo weiß er doch den Faden feftzuhalten, und 
wirkt nie ermüdend, Da er fletd die Aufmerkſamkeit 
des Leſers in Spannung zu erhalten und deffen In⸗ 
terefie zu beleben verfteht. Man ficht allerdings fei- 
nen Werken an, wie rvafch fie gefchrieben wurden, 
und fein Vernänftiger wird fle für Künftwerke aus- 
geben wollen; genau betrachtet möchte man fie im» 
provifirte Romane nennen, fie haben alle Fehler 
und alle guten Eigenfchaften einer gelungenen Im⸗ 
provifation, und bleiben trotz ben erfteren gültige 
Beugniffe für das friſche und glückliche Talent ihres 
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Merfaflers:, das eben als folches den Verſtand zu 
unterhalten und Das Gemüth gu erfchüttern und ſelbſt 
gu erheben vermag, Da es auf der Baſis einer tüch⸗ 
tigen und ehrenwerthen Gefinnung ruht. 





Weit bedeutender. dagegen. war die Richtung, 
welche die aus dem hiftorifchen in den Sittenroman 
umgewandelte Gattung durch Thomas Hope erhielt, 
deſſen Anaſtaſius *) ſtets einen hohen. Werth behal- 
ten wird, menn fich: auch gegen Deufelben, als .cir 
gentliches Kunſtwerk, Manches einwenden läßt. Die 
Abenteuer eines ſpitzbübiſchen Griechen, Der ſich in 
allen Sätteln gerecht zu ‚zeigen veriteht, find an und 
für fich eigentlich Fein befgiedigender Stoff, für vir 
nen Roman; Hope weiß aber im. Ganzen, wie im 
Einzelnen das Leben in der Levante, von ‚dem er 
ein eben fo fprechendes, wie Detnillirtes Bild giebt, 
mit folder Eigenthümlichkeit zu behandeln, Daß er 
den Lefer bis an den Schluß feilelt und biefer ge⸗ 
ftehen muß, das Buch mit eben fo großem Nutzen 
als Vergnügen gelefen zu haben, obwohl ea ihm nur 
die Nachtſeite menfchlichen Strebens und Thuns 
zeigte. Der Ton, ben er ‚dabei anfchlägt, ſtimmt 
vortrefflich mit dem Inhalte des Ganzen überein. 
Reicht beginnend, wie ber Held felbft leichtfertig 
iſt, geht es allmählich mit deſſen Schickſalen in feine 





*) Anastasius or tlı6 Memoirs of a modern Greek. 
London 1819.3 Bde: in 8.5 Deutſch von Lindan. 
Dreöden 182125. 5 Bde. in 8 | 


Ivy 


Stimmung über, unb endet zulegt eben fo trüb, wie 
jener. Dadurch bildet es einen entfchiebenen Ges 
genſatz zu dem Optimismus Walter Scotts, aber 
dem Denkenden giebt er reiche Beichäftigung von 
geoßem moralifchen Gewinne, und binterläßt einen 
Eindruck in ihm, deſſen Verarbeitung und Zurecht⸗ 
legung noch manche ernfte Stunde fordert. ‚Die Cha» 
racterzeichnung : und die Schilderungen in biefem 
Buche find metfterhaft und naturgetreu; Ginzelnes 
ſchwingt ſich auf bie höchften Stufen der Poeſie, 
wie 3. B. Der Moment, wo Anaftaftus, jenen ſter⸗ 
benden Knaben im Arm, auf der Freppe Des Trie⸗ 
ſter Lazaretto's ſitzt u. A. m. Gifford fagt fehr 
wahr: „es würde nicht möglich jeyn, zwanzig Seiten 
von Hope zu überlefen, ohne einer  charactervollen 
Skizze, einer originellen Idee oder einer Anſicht zu 
begegnen, welche, wenn ſte auch nicht durchaus nen, 
doch viel vom Reize Der Neuheit erhält‘, durch Die 
Zeinheit und ben Scharfſinn, mit denen fie ausge⸗ 
brüdt wird. Gnglifche Kritiker tadeln übrigens 
den Styl fehr und werfen ihm Fünftliche Geſuchtheit 
und Pedantismus vor. 


Dieſelbe Bahn, wie Hope, verfolgten Morier *), 


*) Berfaffer von The Adventures of Haji Baba, 
London 1824. Haji Baba in England. London 1828, 
— Zohrab, the hostage, London 1832. — . Abel 
Alloutt. London 1834 u. f. w., fammtlich in das Deuts 
fhe übertragen von Schott, Linden, Sporſchil u. A. 
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Fraſer *), Colley Grattan **) u. X. mehr ober 
minder glüdlich in ihren Schilderungen fremder Sit⸗ 
ten unb Gebräuche, aber an Gebanfenreichthum und 
Driginalität dem Verfaffer des Anaftafius bei Weis 
tem nachſtehend. Die Romane ber Lady Morgan 
und Banims, welche. zum Zheil aud) hieher gehören, 
jedoch meift auf irifchen Boden fpielen, greifen ſchon 
in die Behandlung politifcher Fragen innerhalb deB 
Romans hinüber, weshalb wir fie hier noch unbes 
rührt Iaflen, da wir fpäter.noch Gelegenheit Anden, 
zu ihnen zurückzukehren. 

Mit großer Prätention, aber weit geringerem 
Erfolge, einige wenige Ausnahmen abgerechnet, be⸗ 
mähhtigten ſich die Franzoſen, und namentlich die ſo⸗ 
genannten Romantiker unter denfelben, des hiſtori⸗ 
fhen Romans nad) dem Vorbilde Walter Seott's. 
Nachdem der biftorifche Memoirenroman feit feinem 
Entftehen fat ohne Unterbrechung von ihnen cultis 
virt worden, wandten fle fi mit großem ‚Eifer ver 
neuen Gattung zu, welche ihnen in mehr als einer 
Hinſtcht lohnende Ausbeute verſprach, Da ihre eigene 
vielbewegte Befchichte einen fo großen Reichthum 
non dankbaren Stoffen darbot. Als Bahnbrecher 
a hier Der Vicomte b’Arlincourt vcc) zu betrach⸗ 





*) The Kuzzilbash. London 1830. u. A. m. 
24) S. oben die Note zu Grattan. 
*#%) Verfaſſer von: Le Solitaire. Paris 182} u. o. 
Le Renegat. Paris 1822. Ipsiboe. Paris 1823...L’Etran- 
göre. Paris 1825. Les Rebelles. sous Charles V. Pa- 
35 
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ten, deſſen KRomane während ber Reſtauration ein 
ganz unglaubliches, aber raſch vorübergehendes Glück 
machten. Er if der in das Sranzöftiche üherfegte 
de In Motte Fouque, und hat mit Diefem biefelbe 
gleubige und ritterliche Bewunderung bes Mittelal» 
ters, diefelbe reiche Phantafte und daſſelbe unglückliche 
Berfinten in eine ftabile Wanier gemein. Sein er 
ſtes Werk diefer Art, Le solitaire, machte ungeheuer 
res Aufſehen, da e8 einer entfchiebenen Beitrichtung 
entſprach, und ſich durch große einzelne Schönheiten 
und eine Fühne und lebendige, wenn auch häufig ver 
worrene und übertriebene Darftellungsweife auszeich⸗ 
nete. Eben fo erfolgreich waren feine nächtten Werke, 
in welden fich Diefelben Fehler und dieſelben glück⸗ 
schen Eigenſchaften offenbarten. Auf richtige Cha⸗ 
racterzeichnung, gute Motivirung, poetiſche Wahrheit 
kommt es dem edeln Vicomte durchaus nicht an, 
eben ſo wenig auf Correctheit und Klarheit des 
Styls, nur um überraſchende und ungewöhnliche Si⸗ 
tuationen, frappante Effecte, ſeltſame Wendungen iſt 
es ihm zu thun; mit feinen wirklich dichteriſchen An⸗ 
lagen macht er mitunter ſehr glückliche Griffe, aber 
eben fo oft zerftört er das Gelungene gleich nachher 
wieder Durch eine Ungehenerlichkeit. Chateanbrianb 
tft fein Vorbild, und gleich dieſem ift ee auch Der 





ris 1832. Les Ecorcheurs. Paris 1833. Le Bras- 
seur-Roi. Paris 1833 u. f. w., ſaͤmmtlich alsbald in 
das Deutſche überſetzt von R. Halein, H. Dising, F. 
Bons, Th. Del, v. Awwensleben u. %. 


547 


verttichenen Dynaſtie treu geblichen und Hat feit 
4830 für dieſelbe in feinen Schriften geſtrebt; aber 
feine Romane find feitdem durch Die politifchen Spes 
gereien, mit Denen er fie würzt, noch ungenießbareer 
geworden, obwohl feine Tendeng der Gegenwart; 
durch Derftellung politifcher Ireungen und Kämpfe 
der mittelalterlicden Vergangenheit, einen Direrten 
Spiegel vorzubalten, keinesweges als eine irrthüm⸗ 
liche zu betrachten iſt, nur müßte fle mit größerer 
Beſonnenheit und Klarheit, als er fte befikt, durchge⸗ 
führt. werden, In neuefter Beit bat er daher das 
Unglück gehabt, von zwei Seiten verfpottet und an⸗ 
gegriffen zu werden; die Klaſſiker waren ihm fchea 
von Anfang an heftig entgegengetreten, jeht wollen 
Die politisch liberal gefinnten Romantiker auch Wichts 
von ihm willen, nnd nur einige ſtupide Dounitieres 
des Faubourg St. Germain lefen feine Romane ned) 
mit Erbauung. Das Verdient, die Reigung der 
Kation für den biftorifchen Roman moderner Bil 
dung geweckt und befördert zu haben, kann ihm in» 
deſſen Feinesweges ftreitig gemacht werden; in dieſer 
Hinſicht bleibt er auch hier für. uns von Wichtigkeit. 
Als der Ddireetefte und feuchtbarfte Nachahmer 
des engliſchen Meifters, jedoch höchſt oberflächlich im 
der Behandlung der Gegenftände, ift Paul Laersix 
zu betrachten, welcher unter der Benennung des Bi- 
bliophilen Jacob fchreibt und als folcher in Frank» 
teich ſehr geſchätzt und viel geleſen wird 2 Es iſt 








Verfaſſer von: Soirees de W, Soott. Paris 
35 * 


548 


sicht zu läugnen, daß er Die franzöfifche Geſchichte, 
denn mit biefer befchäftigt er fich nur in feinen hi⸗ 
ſtoriſchen Romanen, mit minutiöfeftem Fleiße ſtudirt 
babe, und feine erworbenen Kenntniffe trefflich an« 
zuwenden weiß, aber was man der Gefchichte eigent» 
lich. abgewinnen. ſoll, Die Anſchauung des Welten- 
geiſtes, Der durch -fie hingeht, dns bleibt ihm, wie 
überhaupt alles Viefere, fern, und er weiß nur Die 
vergangene Beit in ihren äußeren Gewändern zu re⸗ 
peoduciten, ohne das Tiefere, Innerliche berfelben 
aufzufaften. Im die äußere Erſcheinung verfteht er 
fih aber trefflich zu verfegen‘, ‚und fein Eifer geht 
fo weit, daß er ftets in dem Styl und den Aus» 
drücken der &poche fchreibt, welche er ſchildert. 
Frühzeitig ſchriftſtellernd ift er auch frühzeitig geal⸗ 
tert, und fucht daher den Mangel an urjprünglicher 
Friſche durch künſtliche Mittel, wie das oben er» 
wähnte, zu verbeden. Es fehlt: ihm durchaus die 
Anmittelbarkeit ‚ver Poeſie; er muß Alles entlehnen, 
mühſam zufammenfegen und nachbilden, und geräth 
Daher ſtets in Uebertreibung, wo er nicht auf hiſto⸗ 
siihen Boden fußt; auch ift er weit glücklicher. in 
kleineren Erzählungen als in längeren, mehr geifti- 
un Aufwand forbernden Romanen. Seine trefflichfte 





4829. Les deux Fouß. .Paris 1830. Le roi des Ri- 
hauds. Paris 1831. La Danse Macabre. Paris 1832. 
Les Francs. Faupins. Paris 1833. Le kon vieux 
temps. Paris 1835. Pignerol. Paris 1836. Auand 
j etais jeune- Paris 1833 u. u 11 Pe Sr 
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Zeiftung bleibt FIwprimeur in der Sammlung Quand 
jetais jeune. Hier hat er die Verderbtheit der Beit 
Ludwigs XV. mit durchdringendem Blicke aufgefaßt 
und mit feltener Raivetät, dem Character feines 
Helden gemäß, ben er redend eingeführt hat, ge» 
ſchildert. Sonft iſt er in der Gharacterzeichnung 
nicht eben fehr glücklich, vorzüglich nicht in den ſo⸗ 
sinlen Darftellungen der Gegenwart, wo er zu fehr 
auf den Effect der Situationen hinarbeitet. Da, wo 
er ſich zu fehr an die Gefchichte lehnt, erfcheinen 
feine Charactere auf der anderen Seite Dürr und 
ohne Leben, weil er feinen Haltpunkt nicht zu ver⸗ 
laſſen und Die Geftalten Durch eigene Kraft und Phan⸗ 
tafie zu beleben wagt oder wahrfcheinlich nicht Die 
Mittel Dazu beſitzt. Ein fleißiger und verftändiger 
Scriftiteller ift er, aber fein genialer, Der Ro» 
man ward durch ihn gefördert, allein nicht gehoben, 

Seiner Art fehr ähnlich ift Die Alphonſe Hoyer, 
ber in feinen Mauvais garcons, einem Romane, den er 
gemeinfchaftlich mit dem Sambenfchleuderer A. Bar» 
bier verfaßte, das Leben zu Paris im ſechszehnten 
Jahrhundert ſchilderte, und Die einzelnen turbulen- 
ten Erfcheinungen deſſelben mit Lebendigkeit aufge 
faßt, recht gut grappirt und in einer Rabelais und 
alten franzoͤſiſchen Chronifenfchreibern nachgeahmten 
Sprache dargeftelt hat*). In diefem Bude, Das 





*) Der Roman Les mauvais Gargons erſchien 1830, 
2 Bode. in 8. zu Por. Außerdem gab Royer allein 
heraus: Le Divan. Paris 1834 in 8. — Manoel, il 
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fh keinesweges ohne Intereffe Tieft, finden fich je⸗ 
Boch zwei große Fehler, Unmwahrfcheinlichfeit und 
Nebertreibiing, wie fie gerade um biefe Beit in der 
franzöftfchen Literatur anfing Mode zu werden. Es 
bat als Patrone für viele ähnliche Arbeiten gedient, 
iſt jedoch bald der Wergeffenheit anheim gefallen; 
eine fo gemifchte Arbeit, unordentlich gefügter Mo—⸗ 
faik zu vergleichen, Tonnte Feinen bleibenden Ein- 
druck hinterlaſſen, troß einzelnen Brillanten Par⸗ 
tieen. Später wandte ſich Roger auch von Diefer 
Weiſe ab und fuchte mehr Fünftlerifch zu wirken, 
durch ſtrengere Ginheit und ſorgſame Ausführung, 
wie 3. B. in feinem bramatifieten Romane Venezia 
a Bella, in welchem er die letzten Sage der Repu⸗ 
blik Venedig zu fehildern verſucht; aber es fehlt ihm 
an frifcher und urfpränglicher Erfindung, er iſt mehr 
Rhetor als Poet; mo er mit dem Verſtande aus« 
reicht, da Veiftet er Züchtiges, wie fo viele Romans 
fhreiber unferer Tage, welche geſchickte Combination 
und eine gebifbete, jeder sratorifchen Steigerung fä- 
hige Sprache für Beugniffe des Genies ausgeben. 
Die Babel des Romans tft daher nur ſchwach, und 
die Charactere find unficher und lückenhaft. Zwi⸗ 
fchen beiden Weifen Royer's, ber alten und ber 
neuen, ſchwanken auch feine Novellen, bald in volle 
fter Webertreibung bis zum Widernatürlichen, wie 











Pulcinella et ’homme aux Madonnes. Paris 1834 in 8. 
— Venezia la Bella. Paris: 1834. 4 Be. in 8. u. 
A.m. 


551. 





3. B. Manoel und il PulcineHa, bald mühfelige Lö⸗ 
fung piuchelogifcher Lebensfragen, wie Braunsberg le 
Charkonnter und L’homme aux Madonnes. | 

Aehnliche, in Romanform gehälite ober zum Ro⸗ 
nen auf das Frechſte traveftirte Chroniken, weiche 
eine Beitlang ſehr den Beifall des Publicums ge» 
wennen und noch jet Dann und wann, obmehl nur 
fpärlich auftauchen, Tieferten, mit größerem oder ge⸗ 
zingerem Glück, der Graf Paftoret, mit legitimiſti⸗ 
ſcher Tendenz, ohne Erfindung, aber in gelungener 
RNachahmung des guten hiftorifchen Styls*), Bargi⸗ 
net, der fich fpäter mit größerem Erfolg der Kaiferzeit 
zumandte und Das Zalent, feine Charactere mit we» 
wigen Bügen feharf und markig zu zeichnen, befigt **), 
Soulié, ein fein combinirender Kopf, aber in feinen 
hiſtoriſchen Romanen zu ſehr und zu abichtlich Freund 





*) Le duc de Guise ä Naples. Paris 1824. 8. — 
Raoul de Pelleve. Paris 1834. 2 vol. in 8. (beide 
ansıym.) Claire Cataluz ou la Corse en 3736. Paris 
1838. 2 Bde. in 8. u. A. m. 

**) Les Montagnardes. Paris 1826. 4 vol. in 12. 
— La eotte rouge. Paris 1828. 4 vol. in 42. — La 
chemise. sanglante, Paris 1829. 4 vol. in 12. — 
Les deus Seigueurs, Paris 1829. 4 vol. in 12. — 
Le roi des montagnes. Paris 1829. 4 vol. in 12. — 
Les Heberards. Paris 1837. 2 vol. in 8. — Le 
grenadier de lile d’Eibe. Paris 1830. 2 Be. in 8. — 
La 32 demi-brigade. Paris 1832. 8. — Chroniques 
imperiales, Paris 1833 — 34. 4 vol. in 8. u. f. w. 
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von Blut und Koth, wie Die Franuzoſen ſelbſt dieſe Li⸗ 
tetatur nennen, weit gewandter in Darftelungen bes 
modernen Lebens und bier in neuefter Zeit mit Bal⸗ 
zac rivulifivend, dem er übrigens nicht gleich kommt *), 
Roger de Beanroir, der das Scheupliche eben fo- über» 
treibt, wie er mit hiftorifchen Minutien prunkt **), 
Roſſeeuw St. Hilnire weit bedeutender als Hiſto⸗ 
rifer ***), Saintine, reich an Erfindung, tief an 
Gefühl und Hinreißend in fernen Schilderungen, aber 
zu oft gefucht und Fünftlih****), Salvandy, Ein- 
zelnes trefflich Darftellend, aber durch Längen und 
Abſichtlichkeit ermüdend +), Paul de Muffet, feinem 





. *) Le viecomte de Beziers. Paris 1834. 2 Bde. 
is 8. — Le vicomte de Towlouse. Paris 1835. 2 Bde. 
in 8. — Romans historiques du Languedoc. Paris 
1837 fgde. — Les deux Cadavres. Paris 1832. in 8, 
— ©, ferner weiterhin unter den Romauſchreibern der 
Gegenwart. 

55) Lécolier de Clyny. Paris 1832. — Ruysch. 
Paris 1833. — L’excellenza ou les Soirees au Lido. 
Paris 1853. 2 vol. in 8 — WL’Auberge des trois 
pins (gemeinfhaftlih mit Alph. Royer). Paris 1836. 
— Histoires Cavalieres. Paris 1837 u. X. m. 

*8*) Rienzi .et les Colonna ou Rome au XIVe 
siecle. Paris 1825. 2 vol. in 12. 

**5**) Une Maitresse de Louis XI. Paris 1834. 
2 vol. in 8. — Le Mutile. Paris 1832. — Ficeiola. 
Paris 1836. 6 Ausg. 1838, 

+) Don Alonzo ou l’Espagne: Paris 1824. 4 vol. 
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Bruder Alfred bei Weitem narhftehend, ruhiger und 
gemäßigter ala Die Meiften, aber zu Falt in feinen 
Gombinationen*), Mesnard vol Wahrheit, reicher 
Phantaſie und Kraft **), Briffet, lebendig darſtellend, 
aber nicht haushälterifch genug mit feinen Stoffen ***), 
Merimde, vortrefflich fchildernd, unmittelbar aus 
dem Leben greifend, doch Fer und übermüthig mit 
feinen Ideen fpielend +***) ; Die Prinzeſſin von Graon, 
tm katholiſchen Interefie Romane dDichtend und da⸗ 
ber von ihrem Publicum fehr geprieien, nicht ohne 
Talent der Darftellung, aber die Geſchichte für ihre 
Bwede misbrauchend +), Die Gräfin Choiſenl⸗Gouf⸗ 
fier, ‚eine geborne Polin, mit Lebendigkeit und In⸗ 
tereſſe Stoffe aus der Gefchichte Polens behan⸗ 








in 8. — Islaor. Paris 1824. 12. — - Corisandre de 
Mauleon ou le Bearn au X Ve siöcle Paris 1835. 
2 Bde. in 8. 

*) Anne Boleyn. Paris 1836. 2 vol. in 8. — 
Lauzun. Paris 1835. 2 vol. in 8. 

**) Pen March. Paris 1834. — Le champ des 
Martyrs. Paris 1837. 2 Bbe. in 8. 

*8*) Les Concmi. Paris 1835. 2 Bbe. in 8. — 
Les Templiers. Paris 1837. 2 Bde. in 8. 

++**). Chroniques du Temps. de Charles IX, 18572, 
Paris 1829. — La Jacquerie (dramatifirter Roman). 
Patis 1828. — Kleinere hiſtoriſche Erzaͤhlungen in Zeit⸗ 
ſchriften. | 
7) Thomas MNorus. Paris 1834, 2 vol. i a. 
(3. Aufl.) — Henry Percy. Paris 1835. 2 vol. in 8. 
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delnd*), Auger, große Fähigfeiten mit großer Be⸗ 
fonnenheit verbindend**) u. A. m. Alle jedoch nur 
ſchwache Nachahmer des großen englifchen Meiſters, 
mehr dem Geſchmacke des Tages fröhnend als nad) 
Reuem und Großartigem ſtrebend. 

Auch ber Seeroman, oder. wie thn bie Franzo⸗ 
fen mit einem Kunſtausdrucke fchlechtweg nennen, 
bie Marine, ward fehe bald in Frankreich und frü- 
her als in England als ein reiches Feld des Rvmans 
überhaupt betrachtet, aber die Behandlung beffelben 
gänzlich vergriffen. Statt der wahren Poeſie, die 
auf dem Meere und den taufend Erſcheinungen deſ⸗ 
felben ruht, 309 man Die galvanifche Afterpoeſie, ber 
fein Mittel zu fohlimm war, bie Blafieten und 
abgeftumpften franzöfifchen Nerven zu reizen, und 
welche eine lange Beit vorherrfchte, in biefen Kreis, 
und outrirte hier auf das Entfeglichfte. Verbrechen, 
bie für Das feite Land zu enorm erfchienen, mußten 
als Kleinigkeiten im Seeleben gelten, und wurden 
als folche gebraucht’und auf einander gehäuft. Ich 
weiß, fo ffurril es auch Plingt, Fein befferes Bild 


: .%) Barbe Radziwil. Paris 1820, 2 vel. in 12. 
— Le Nain politique. Paris 1826. 4 vol. is 12. — 
Vladislas Jagellon et Hedwige. Paris 1823, 2 vol. 
in 12. 

**) Beris. Paris 1819. — Le Prince de Machia- 
vel. Paris 1833. 2 vol. in 8 — Juan VI Paris 
1824. 3 vol. in 12. — Riensi. Paris 1626. 3 vol. 
in 8. 
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für einen ſolchen Woman zu finden, als eine Tonne 
mit gefalzenen Heringen; in ber ſchärfſten Lake find 
alle dieſe armen eingefolzenen Subjerte fo auf ein» 
ander gepadt, daß die Menge fait unglaublich if, 
und babet ſehen fie ſich eiander fo ähnlich, daß man 
fie durchaus nicht zu unterfcheiden vermag. Am 
Toten trieb «8 bier Eugene Sue, ber als der Mas» 
tador in Diefen Genre gilt, ein Bann von großem 
Zalent und fruchtbarer Phantaſte, aber ohne tiefere 
Bildung, geſchmacklos, voll Hebertreibung und ohne 
Adel der Geſtanung*). Er geht, wie er das in 
der Sammhıng feiner Novellen la Coucaratcha **) 
ausbdrücklich erklärt Kat, von dem Gefichtspunfte aus, 
Daß die Menſchen alle Richts taugen, und Das Laſter 
allein hienieden glüdlich fei. Dion macht fih nicht 
leicht eine Idee von ben unglaublichen Scheußlichkeiten, 
Grauſamkeiten, Verbrechen und Abfcheulichfeiten, wel⸗ 
de Sue in dieſen Romanen zufanmengefchleppt. Der 
wildehe und araufamfte italienifche Bandit erſcheint 
feinen Helden gegenüber mie ein Schulknabe. So 5.3. 
nimmt Kerno in Plik nnd Plok ven zerfchoflenen 
Leichnam feiner. Geliebten und verſtopft Damit ein 
Le in feinem Schiffe; Atar Eu, im Roman glei⸗ 

*) Atar Gull. Paris 1832. — Plik et Plok. Pa- 
ris 1832. —. La Salamandre. Paris 1832. 2 vol, 
in 8. — La vigie de Koat-Ven. Paris 1833. 4 vol. 
in 8. uf. w. — Gämmtlihe Werke deutſch von 2. 
von Alvensleben. Leipzig 1838 fgde. 

*%) Paris 1832 — 34. 4 vol. in 8. - 
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ches ‚Namens, vergiftet feines Herrn Weib, Kind, 
Schwiegerfohn, Sklaven und Bich, zündet ihm ſein 
Hans an, gebt mit ihm nach Frankreich, pflegt ihn 
dert, wo er Niemanden bat. ala ihn, . erzählt ihm: 
al das Ungläf, Das er, um feinen: (tat Sull’s) 
Bater zu rächen, feit Jahren über ihn gebrucht, 
quält ihn bis zu: feinem Bode, brerbt. ihn uud erhält 
wenige Tage. fpäter den großen für bie. Belohnung 
ber Tugend in Frankreich, geftifteten Wonthyon’fchen 
Kreis. — : Später bat Sue endlich von dieſer Weiſe 
abgelaffen und fich in feinen hiſtorifchen Romanen 
Latrsaumont *) (eine. Verſchwörung gegen Zube 
wig XIV. behandelnd) und Sean Cavalier (dei Heb⸗ 
ben bes Cevennenkrieges ſchildernd)**) menschlicher 
gezeigt. — Es fehlt ihm Hier nicht am glüdlicher 
Grfindung und lebendiger farbenfatter Darſtellung, 
wohl uber. an tieferem Studium, confeqüuenter pſy⸗ 
chologiſcher Characterzeihnung. ‚und ‚innerer Wahr⸗ 
heit. Bro Diefen Mängeln und jenen Greueln und 
Ungeheuerlichkeiten bleibt aber. Sue dennoch einer ber 
talentvolliten neueren Romanſchreiber Frankreichs. 
Wäre er. weniger Franzoſe, jo könnte er viel. bes 
deutender feyn, und eine wirklich hohe Stufe er⸗ 
reichen. 

Außer ihm befehäftigten fich. in Frankreich. noch 
mit bem Seeromanẽ © BorkiärerH), mit weit! Dei 








“ Paris. 1838; 
**) Paris 1840, nn 
*+*) Le negrier. Paris-1832. — La Mer e et les 
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ſerer Kenntniß des Seeweſens ausgerüſtet als Cie, 
Sooper’fchen Vorbildern nachſtrebend, nicht ohne Ta⸗ 
Ient der Erfindung und Wahrheit des Lebens, aber 
„u minutiös und Daher oft ermüdend; A. Yal*), 
deffen Scönes de la vie maritime. treffliche Schilden 
zungen und. gut erfundene Scenen in ausgezeichneter 
Darftelung enthalten, Romieu **), ein Rachahmer 
Marryat's, der fchon genannte Mesnard ***) u... 

Die Revolution mit ihrem großen Reichthume 
yon erfchätternden Scenen und Motiven .bot den 
Komanfchreibern eine unerfchöpfliche Schatzkammer 
dar, um fo mehr, als viele Zebensfragen berfelben 
ſich gerade in jüngfter Beit wieder erneut haben und 
noch immer nicht zur Loſung kommen werden, ber Dich» 
ter alfo durch eine Entwidelung jo mächtiger Ideen 
auf poetifchen Wege unendlich wirken "und feinen 
Reiftungen durch fie tiefe Bedeutung und zwiefaches 
Intereſſe zu geben vermochte. Trotz den vielen Ro⸗ 
manen, beren Handlung fih in biefem Beitraume 
bewegt, haben Doch nur wenige Verfaſſer ihren bier 
entiehnten. Stoff von diefer Seite aufgefaßt. Als 


Marins. Paris 1833. — Contes de bord. Paris 1833. 
— Les Aspirans de marine. Paris 1835. 2 vol, in 8. 
— Le Banian. Paris 1836. 2 Bde. in 8. u. %. m. 
2) Scenes de J vie maritime. Paris 1831, 8 Bde: 
in 8. 

**) Le Mousse. Paris 1333. 

4s*) Budie-Mur. Marine du XIVe seciele. Paris 
1835. 2 Bde. in 8, me 
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der vorzüglichite muß de Latouche genannt werben, 
der in Fragoleita, Graugeneuve. und France et Marie*) 
dahin firebte, aber doch an ber großen Schwierig. 
Beit Diefer Aufgabe fcheiterte. Strenger Republika» 
ner, tiefer Denker, voll Geiſt und Schasflinn, and« 
gezeichnet durch Bildung, fehlt ihm Doch der belebende 
Hauch des Dichters und feine Geftalten find nur 
Incarnationen abftracter Ideen, aber nicht wirkliche, 
Iebende Menſchen. Man wirb Daher auch nie warın 
bei ihm, Denn man intereffirt ſich, fo fein er gleich 
fchildert, nie lebhaft für feine Figuren, denen man 
immer das Künftlihe und Gemachte anfieht. Er ger 
räth foger, wo er biefen Fehler fühlt und zu ver- 
bergen ftrebt, in Uebertreibungen und Unwahrſchein⸗ 
Itchkeiten, und ſchadet dadurch der Wirkung feiner 
Bücher um fo mehr, ald chen das Misverhältnig 
zwiſchen folchen Partien und feiner gewöhnlichen 
fühlen Befonnenheit in der Anlage feiner Charactere 
und Situationen deſto lebhafter hervortritt. Diefe 
Beionnenheit bewahrt ibn indefien auch vor Ger 
ſchmackloſigkeiten und ſelbſt Da, wo er nothmenbig 
das Schlimmfle zu fehildern bat, bleibt er keuſch 
und rein, oo | | 
Wenn wir die große Anzahl franzöſiſcher hiſto⸗ 
viſchrr Romane vor und vorüber ziehen Iafien, ſo 
mäflen wir eritaunen, wie weit eigentlich alle dieſe 
Zeitungen hinter benen anderer Nationen zurüdges 


*) Pariı 1829. 2 vol. in 8. — Paris 1835. 2 vol. 
in 8. — Paris 1836. 2 vol. in 8. 
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blieben ſind; Beit und Voden tragen Beide gleiche 
Schuld daran. Bis jeht haben bie Franzojen nur 
gwei Werke Diefer Gattung, welche als vortrefflich 
und eigenthümlich in ihrer Art aus der Menge her» 
vortagen und in Der Gefchichte deB Romans ihre 
Stelle verdienen. Ich meine Vietor Hugo'ß Notre 
Dame de Paris*) und. Alfred Du Vigny's Cing Mars 
ou une Conspiration sous Louis XUI**). Des Erite 
iſt noch mehr Das Werk des Genies als Das zweite, 
aber an wirklichen Kunftwertbe ſteht das Letztere 
höher. Hugo wear bereits mit drei Romanen Han 
@lslande, Bug Jargal und le demier jour d’un con- 
damnd*+*) aufgetreten, che er fein großes Werk 
Notre Dame de Paris brachte. Han d’Islande, eben« 
falls ein nach hiſtoriſchen Romanmuſtern gebildetes 
Bach, in jeber Hinſicht eine Jugendarbeit des Dich⸗ 
ter8, verräth troß unfäglichen Uebertreibungen aller 
Art doc, Die großen poetifchen Anlagen des Berfafr 
fers. Die Verfolgung des in Ungnade gefallenen 
und eingekerferten Grafen von Griffenfeld Durch eine 
mächtige Gegenpartei am Hofe, Die unabläfftg ihre 
Machinationen auf feinen gänzlichen Untergang rich" 
tet; die Liebe eines ebeln Zünglings, Des Sohnes 
vom Bicefönige von Norwegen, zu der Tochter des 
Unglülichen, jo. wie bie enblihe Befreiung und 





*) Pazis 1831. 2 vol. in 8, und feitden fehr oft. 

**) Paris 1827. 4 vol. in 8. und feitbem öfter. 

*#%) Paris 1823. 4 vol. in12. — Paris 1826. — 
Paris 1829, 


Begnadigung beffelben und die Wereinigung ber beis 
ben Liebenden machen den Hauptinhalt aus; dazwi⸗ 
{chen verweben ſich die Greuel und Scheußlichkeiten 
eines islaͤndiſchen, Die Menfchen gleich dutzendweiſe 
umbringenben Räubers, der ebelhafteiten Misgeburt 
der Phantafle, wiberwärtig in den Bleinften Bewe⸗ 
gungen und unfinnig in feinem ganzen Chun. Was 
es ferner noch an Schandthaten und menſchlichen 
Erbärmlichfeiten giebt, bat Hugo hier zufammenge- 
fchleppt. Alle Mafchinerie, Die dazu dienen Fan, 
uns die Haare zu Berge zu treiben, Die Nerven zu 
erfhättern und bis zum Berreißen zu ſpannen, feßte 
ber Dichter in Bewegung; wir müflen mit ihm im 
Spladgek (der drontheimifchen Morgue), in ber 
widerlihen Wohnung des Provinzialhenfers und in 
der Höhle des fchenflichen, warmes Menfchenblut 
aus fFalpirteh Schädela trinkenden Räuber verwei⸗ 
len und .mit einem Eurzen Befuche an Biefen fin» 
Senden Orten ift e3 zu unferem Jammer nicht. ein» 
mal abgethan. Werden wir Darauf zur Abwechfe⸗ 
Tung in anftändigere Gemächer geführt, ſo präfene 
ctirt fih uns überall, bis auf wenige Ausnahmen, 
Abſchaum der Menfchheit und alle. möglichen Sins» 
ben ;: den verfchiedenften Häuptern aufgeladen ; Mein 
eid, Verrath, Chebruch,. Feigheit, und wie Diele 
Kakodämonen immerhin heißen mögen, ziehen vor 
unferen geärgerten und geängſteten Blicken vorüber. 
Dbendrein find dieſe Schilderungen felten wahr, ſon⸗ 
dern meift künſtlich und gemacht, und wo fie wahr 
- find, bis zum Berplaßen übertrieben. — Sch Habe 
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biefe, einem früheren Buche von mir entlehnte, Dam 
ſtellung abfichtlich bier eingeflodhten, um anzubdenten, 
Daß jeder, auch ber begabteite Dichter feiner Beit 
ihren Zoll abtragen muß. Diefe Richtung für den 
Roman berrichte damals in Frankreich vor, als.Erafs 
ſeſter Gegenfag der marklojen Literatur unter Bas 
poleon; ic) werde auf Diefelben.und ihre Urſachen ſpä⸗ 
ter, bei Gelegenheit des franzöſiſchen Familienromanes 
noch ausführlicher zurückkommen. — Victor Hugo 
huldigte ihr mit der ganzen wilden Kraft feines ju⸗ 
gendlichen Geiftes, und. da ein großes Zalent, .ob 
auch nod) fo entichieden auf Irrwegen, boch Durch 
feine Gaben immer die Maffe beherrſcht, fo galt 
ſelbſt diefes von Unnatur und rohefter Kraft ſtrotzends 
Bud) eine ziemliche Zeit jüngeren Beitrebungen ale 
Borbild und noch jetzt werben einzelne frangöftfche . 
Kritiker, Die zu Hugo's Partei gehören, nicht müde, 
Die einzelnen Schönheiten des Han von Island her« 
vorzuheben. Weit befonnener verfuhr Hugo im Bug 
Jargal, der zwar urfpränglich zwei ‚Jahre früher 
als Han von ihm verfaßt, aber erit in einer fpäte- 
ren Neberarbeitung herausgegeben wurde. Die Fa⸗ 
bei trägt fi auf St. Domingo während Des. Neger- 
‚aufftandes zu und umfaßt die Schiekfale eines fran« 
zöftfehen Offiziers, des Erzähler der ganzen Bege⸗ 
benheit und eines edelmüthigen Negerſklaven, welcher 
ſich aus Liebe opfert. Trotz den gelungenen Schils 
berungen und der guten Durchführung des Inhalte, 
sbwohl auch dieſe bin und wieder nicht frei von 
Vebertreibungen ift, leidet dieſes Werk aud) an bem 
36 . 





großen Fehler, welcher alle epifchen und dramati⸗ 
ſchen Productionen Hugo's trifft, es mangelt ber 
Characterzeichnung die naturgemäße Wahrheit. Ale 
Gharartere Hugo’3, von Bug Jargal an bis zu Zus 
eretia Borgia, feiner verzerrteften Figur, hinunter, 
find Nichts als piychologifche Rechnenerempel, deren - 
Löfung der Dichter auf poetiſchem Wege durchzu⸗ 
führen fucht. Diefer Vorwurf ift nicht minder ges 
gründet bei Notre Dame, obwohl troß allen Ver⸗ 
ireungen diefer Roman immer ein höchft ausgezeic- 
netes und in einzelnen Partieen meifterhaftes Werk 
bleibt. Paris im ſechszehnten Jahrhundert nad) ſei⸗ 
nem innerften Leben Hat er in diefem Buche wieder 
ans dem Grabe hervorgerufen; es erfcheint wie eine 
Geifterbefhwörung mit feinen engen und büftern 
Straßen, feinen volfreichen P lägen, feinen taufend 
Schlupfwinfeln und feinen in Grund und Boden 
verberbten Einwohnern, vor dem Leſer. Seinen Mit- 
telpunft bildet Die alte Kathebrale, Die der Dichter 
gleich einem Baukünſtler ſtudirt bat, und in allen 
ihren Theilen wichergiebt. Das Bauberwort, das 
die Mafle in Bewegung feßt, ift das alte gewaltige 
Avayın, jeine Wirkung wie immer eine furchtbare. 
Eben fo gefpenitig geftaltet wie bie Räume, find 
aud) Die Figuren, Die fich innerhalb derſelben bewe⸗ 
gen; fie haben alle etwas Unnatürliches, Forrirtes 
und ftreifen nahe an die Karikatur oder gehen ſcharf 
in Diejelbe über. Die innere Wahrheit der Natur 
fehlt einer jeben von ihnen, felbft der reizenden Es⸗ 
meralda, und ber. bunte Prunk, mit dem der Dich⸗ 
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ter fie umhängt und andftaffirt hat, vermag nicht 
biefen großen Fehler zu verdecken. Cine mädjtige 
Phantaſie waltet und bildet überall in gleicher. Kraft, 
ohne die mindefte Abipannung, bis zum Schluffe; 
aber e8 ift die Phantafie eines Fieberkranken, ber 
im Delirium die ihn umgebende Wirflichfeit zur wil⸗ 
beiten Erfcheinung fteigert. Man muß mit Shaf- 
fpeare fagen, dab in Diefem Wahnfinne Methode 
ſei, denn Hugo weiß fehr wohl, was er will; eben 
. deshalb trifft aber auch ein deſto härterer Zadel fein 
Merk, er hätte aus dieſem Stoffe und mit feinen 
. Gaben ein Kunſtwerk fchaffen können und Hat ein 
Ungeheuer daraus gemacht. Daher ift es ihm auch 
keinesweges gelungen, jene Beit. zu fchildern, wie fie 
wirklich war; in’ ihren äußerften Umriffen hat er fie 
allerdings erfaßt, aber nur in Diefen; alles Innere 
ift, wenn auch nicht ganz falſch, Doch übertrieben 
und verdreht von ihm dargeftellt worden. Sol id) 
e8 vergleichen, fo feheint es mir gerade, als habe er 
ein altes Bild genommen, es Durch irgend einen ches 
mifchen Proceß transparent gemacht, und nun mit 
den wunderlichſten Lichtern erleuchtet, fo Daß Alles 
in feinen Gontouren zwar wie früher, fonft aber 
himmelweit von feiner urſprünglichen Erfcheinung 
verfchieden ausficeht, und. dem ruhigen Befchauer 
durchaus verzerrt entgegentritt, während es dem Pö⸗ 
bel durch feine feltfamen, grellen, hellen und bunten 
Farben, ſo wie durch feine wunberlichen und bizars 
ren Schatten und Lichter bis zum Anftaunen impo⸗ 
nirt. Daher auch ber faft unglaubliche Succeß des 
36 * 
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Buches, namentlich in feinem Vaterlande. Geht 
man Ann noch weiter und unterſucht den inneren Fa⸗ 
ben ber Fabel, fo wie Die einzelnen Cheractere, fo 
muß man noc mehr über die ımgehentrn Fehler ſich 
wundern, welche fich ſogleich darbieten. In den 
einzelnen Sheilen der Erzählung iſt Fein Verhältniß 
gu einander und Fein rechter naturnothwendiner Bus 
ſammenhang; Die Charactere find alle unwahr, denn 
es fehlte ihnen das Menſchliche, ſelbſt Gsmeralda 
bat etwas Musfenartiges und gerade in der Art ih» 
res Liebe liegt eine Lüge; ein wirklich geſunder 
Menſch kommt in dem ganzen Werke nicht vor. 
Trab dieſen groben Irrthümern, trotz den raffinir- 
ten Uebertreibungen und Dem vielen Fünftlichen Lärm, 
feſſelt Notre Dame dennoch jeben Lefer und übt ei⸗ 
nen eigenen Sauber auch auf das apathifchefte Ges 
mäth aus, benn Die Fabel erhält ihn bis an das 
Ende in feier Spannung und einzelne Momente 
find fo großartig gedacht und fo kühn Hingeftellt, 
einzelne Befchreibungen und Schilderungen fo poe⸗ 
tiſch und doch fo recht Pünftlerifch erart, daß man 
dem großen Talente Hugo’s feine Bewunderung nicht 
verfagen kann und fich ihm willenlos hingehen muß. 
Dahin gehört Die ganze Darftellung der Kirche No⸗ 
tre Dame, die Scene, wo Frollo Phoebus erſticht, 
die Geißelung Qunaſimodo's, Esmeralda's Aufent- 
Halt in ber Kathedrale und des Glöckners Sorgfalt 
für fie, der Sturm gegen Notre Dame und vieles 
Ynbere mehr. Bimmerte Birtor Hugo nicht immer 
feine Syftemfrenge und gerrte und reckte den leben⸗ 








bigen Leib fo lange, bis er daran paßte, wie groß 
könnte er ſeyn! Dach glaube ich nicht einmal, Daß 
er das ſo beſonnen thut, ſendern vielmehr, daß er, 
um @&ffeet zu machen und nen und außerordentlich 
zu ericheinen, erſt dieſe bizarren Charaetere erfindet 
und ſich nachher dergleichen: Syſteme qusſinnt, um 
jenen einen anſcheinend philoſophiſchen Halt, ich 
möchte ſagen ein pfychologiſches Rückgrath zu geben. 
Man leſe nur feine künſtlichen und bombaſtiſchen 
Vorreden, namentlich zu ſeinen Dramen und zu den 
legten Sammlungen feiner lyriſchen Poeſieen, und 
men wied mir Recht geben, oder ich müßte mi 
fehr - irren... eine Beit und feine Nation Tragen 
große Schuld daran; trog allen dieſen Abnermithr 
ten bleibt er. buch ber Begabteften Einer. Er ik 
ein Sprachkünftler, wie Wenige, und ber Styl in 
Rotre Dame, ungeachtet des Prunks mit verolteten 
Worten und Redensarten, das Werk eines Meiſters. 

Einen ſtrengen Gegenſatz zu Hugo's großem Wer 
mane bildet Alfred de Vigny's Ging Mars, den 
alle literaäriſchen Parteien unter den Franzoſen als 
eine klaſſiſche Leiſtung anerkennen; ein tröſtliches 
Beichen, daß der Geſchmetk Tür Die zeine xuhige 
Schönheit: in der Kunſt noch nicht ganz bei ihnen 
erſtickt worden ift, bucch Die Ungeheuerlichkeiten ‚ber 
betsten Jahre und den leibeufchaftlichen Draug, in 
ber Literatur obenauf au ſchwimmen, gleichudel durch 
welche Manbenwres. Die bekannte Verſchwörrag deq 
Eing Mars uud ſeines Freundes de Thon Hildet Deu 
Inhalt des Nomans. Der Dichter hat fſich: ſtneng 


an Die Geſchichte gehalten, aber innerhalb derſelben 
durch Erfindung der Motive und Uchergänge zu den 
einzelnen großen Momenten, welche biefe uns nicht 
überlieferte, fo wie durch bie treffende, beftimmte 
und Elare Beichnung ber .verfchiedenen Charactere 
und die Ausführung ber einzelnen Situationen Aus⸗ 
gezeichnetes geleitet. Ob in dieſer Weife, wie ibm 
wieberholt vorgeworfen wurbe, nicht eine falfhe Auf⸗ 
faffung des hiſtoriſchen Romans überhaupt liege, und 
dieſer dadurch nicht ein Baftard eines Geſchichtſchrei⸗ 
bers werde, anftatt ein in rechtmäßiger Ehe mit ber 
Phantaſie erzeugtes Kind eines Dichtergemüthes zu 
ſeyn, fteht noch ſehr zu bezweifeln, Denn bie Frage, 
wie weit die Freiheit des Dichters gehe, fich Die 
Geſchichte für feine Zwecke anzueignen, ift noch im⸗ 
mer nicht factifch beantwortet. worden. Das nur if 
gewiß, daß das ſelbſtſtändige Schaffen neuer Cha⸗ 
vactere innerhalb bes geihichtlihen Rahmens ein 
Beugnip für das Genie ablegt, während das Grfin- 
ben der Motive und Uebergänge in den Handlungen 
hiſtoriſch wirflicher Perſonen nur das Talent beweift. 
Während jenes urfpränglich fchafft, bildet dieſes 
nar nad) und wird reflectivend, um eine Stüge für 
fein Verfahren zu gewinnen und das anfıheinenb 
Willkürliche, das es ſich erlaubte, dadurch zu ver- 
theidigen, ohne dieſe Wertheidigung Direct auszuſpre⸗ 
den. Das ift auch bei Alfred de Vigny der Fall; 
gewöhnt, einen fertigen und überlieferten Chararter 
fo zu reproduciren, wie er ihn vorgefunben, umgiebt 
er ihn mit dem Dunftreife feiner Reflection, die den⸗ 





felben von allen Seiten einhüllt, und das fcharfe, 
beftimmte Hervortreten ber Figur in ihrer Votalität 
verhindert, während fie uns von einer Handlung 
befielben zur anderen, bald vorbereitend, bald ergän« 
zend und ausgleichend leitet. Dadurch erhalten alle 
feine Gebilde etwas Kühles, Allmähliges und das 
raſche Uchergreifen der Leidenfchaft, das allein den 
Character entichieden hinftellt, wird in den Hinter- 
grund gedrängt. In feinen Figuren ift nichts Un 
wahres‘, Dazu denkt er zu klar, auch nichts Halbes, 
dazu ift er zu ſehr Dichter, aber etwas Kaltes, Ab⸗ 
gefchloffenes, Das Beinen wohlthuenden Eindrud auf 
den Lefer macht und deſſen Theilnahme ſchwächt. 
Dies tritt noch mehr hervor in feinem Stello ou les 
Diables bleus, einen gedanfenreichen, feinfinnigen 
Buche, in weldhem aber Das Raifonnement Die Haupt⸗ 
rolle fpielt, und Perſonen und Begebenheiten nur 
erfunden zu feyn foheinen, um daſſelbe als richtig zw 
beweifen, nicht umgekehrt, wie c8. eigentlich ſeyn 
müßte. Sp liefert Alfred de Bigny. eigentlich) nur 
eine verkörperte Philofophie der Geſchichte in. feinen 
Romanen, und die Abfichtlichkeit zeritört bei ihm 
alle Urſprünglichkeit oder laßt Diefe nicht zu. Be⸗ 
fäße er nicht ein fo reiches, poetifches Talent, fo 
würden feine Romane bald nur Halbromane feyn, fo 
aber, da er eben fo fein zu zeichnen, wie fauber aus⸗ 
zuführen verfteht, find fie mehr, und ein gebildeter 
Geift eignet fich dieſelben fchon um ber außerordent- 
lichen Präciſion und Nettigkeit willen, mit ber fie 
gefchrieben find, ‚gern an. Einzelne Partieen in 


Ging. Mord ſind meißerhaft, namentlich die, wo er 
Begehberiheiten und Erfiheinungen zeichnet, bei denen 
ber Derftand, als der eigentliche: Lenker und. Ordner 
bar Dinge, vorwaltet, wie 3. B. Richelieu's Beneh⸗ 





men, old te Die Berfchwörung merkt. Der Styl iſt 


wahrhaft klaſſtiſch, Elar und Heil, jedoch mehr voll 
Würde uud Anmuth als Kraft. Daſſelbe muß allen 
proſaiſchen Arbeiten de Vigny's nachgerühmt wer⸗ 
ben; trefflicher kann z. B. nicht leicht etwas abge⸗ 
faßt ſeyn, als das Capitel in Stello*), das die 
Wekerfehrift führt: la Terreor, und in welchem er zu 
debuciren ſucht, Furcht vor bem Tode fei Die eigent« 
liche Quelle ber unerhörten Grauſamkeit jener Tage 
geweſen. In feiner Sammlung von Novellen, Ser- 
vitnde et Grandeur Militeire**), beren. Haupttendenz 
eigentlich gegen das Soldatenweſen unferer Zeit ge= 
richtet if, finden ſich einige ausgezeichnete Erzahlun- 
gen, am denen ganz beſonders Die feine Ogſonomie 
in der Anlage und Durchführung des Plans bis in 
das geringſte Detail zu rühmen if. 

Ganz in Alfred de Vigny's Weile, Die Gen 
ſchichte ergänzend, aber nicht. innerhalb derſelben nen 
und felbititändig geſtaltend, nur raſcher und unmit⸗ 
telbarar, aber auch roher behandelte der bekannte 
dramatiſche Dichter Wlerandre Dumas den hiſtori⸗ 
fen Roman in feiner Isabel de Baviere*ss). Seine 


4) Stello ou les Diebles ‚bleus. Paris 1836. 
**) Paris 1835. in 8. . 
#8) Paris 1835. 2 vol. in 8. 
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Figuren find fertig und mit markigen Pinfel hin⸗ 
gefellt, aber Die Feinheit in der Ausführung fehlt 
ihm eben fo fehr, wie Tiefe der Gedanken. Dumas 
it ein Feder Sohn Der Beit; fo bebamdelt er Alles, 
was er fihreibt, und namentlich and) den Roman. 
- Der bramatifirte hiſtoriſche Roman war eine 

Beitlang in Frankreich) Mode und fand um ber den 
Franzofen zufagenden größeren Lebhaftigkeit der Dar« 
ſtellung willen damals viele Freunde; jegt bat men 
Diefe Form fo zieudlich wieder fallen laſſen. Das 
Bette Hat Hierin Bitet*) geliefert, tiefen hiſtori⸗ 
ſchen Blick und gründliches, genaues Willen mit wahren 
haft poetiſcher Erfindung und nad) größerer Feinheit 
der Ausführung vereinigend. Sein glüdlichfter Nach⸗ 
ahmer iſt Thouret **). Lückenhaft bleibt Die ganze 
Gattung immer und wird Daher nie die bauernbe Gel⸗ 
tung eines wirklichen Sunftwerfes erlangen. Auch 
ber Gage für. Die Verbreitung und beſſere Auffaſ⸗ 
fung der Geſchichte, den man aus biefer Behand⸗ 
Iung derſelben meinte ziehen zu können, it nur eine 
Zäuſchung, ber fich Die Frauzoſen in Angelegenheis 
ten ihrer Literatur fo gern hingehen; ber Poet ſteht 
bier. immer dem Hiſtoxiker im Wege ober umgekehrt, 
und kein geiftig gefunber Menſch wirb glauben, ſich 
aus felchen Bemühungen Den eigentlichen Geiſt ber 
Geſchichte Holen zu Eöunen. 

Daß Der neuere hiſtoriſche Roman durch Die Be⸗ 








*) Les Bärricades. Scönes historiques. Paris 1826. 
**) Blanche de Saint- Simon. Paris 1838. 
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Handlung, die ihm die Franzoſen angebeihen ließen, 
nicht gefördert wurde, Tiegt am Tage; Denn eine 
vollkommene LZeiftung auf biefem Gebiete haben fle 
bis jetst noch nicht aufzuweifen, obwohl fie hier ver⸗ 
hältnikmäßig eine jeher bedeutende Thätigkeit ent« 
wickeln. Nach einer Seite hin hat er jedoch Durch 
fie an Ausdehnung gewonnen; bei ber fteten politi= 
fhen Bewegung, in ber fie fich befinden, zogen fie 
politifche und mehr noch fociale Fragen, deren Lö⸗ 
fung fie auf poetifche Weife verfuchten, in ben 
Kreis deſſelben. Während bei dem Engländer das 
politifche Syſtem des Schriftftellers fo mit feiner 
ganzen übrigen Denk⸗ und Sinnesweife verwach- 
fen tft, daB es bei jedem feiner Geiſteswerke zu 
deſſen Geftaltung entichieden beiträgt, aber ſich auch 
ſchon auf den erſten Seiten eines Buches unverfenn- 
bar darſtellt, eine gewiſſe ftabile Einfeitigfeit alfo 
unvermeiblich. ift, liebt e8 der Franzoſe, feine Pro⸗ 
bleme von den verfchiedeniten Seiten darzuftellen, 
um deſto flegreicher das beabfichtigte Reſultat her⸗ 
beiguführen, und entwidelt daher gewandt fein Mais 
fonnement aus dem von ihm behandelten Stoffe, 
die Compoſttion deſſelben für feinen Zweck mit gro⸗ 
Ber Feinheit combinirend und alle Mittel der Phan- 
tafie und Form zu Hülfe rufend. Das verfhmäht 
ber Engländer, denn er iſt überzeugt und damit fer- 
tig. In dieſer Hinfiht gewinnt alfo der Roman 
bei den Franzofen an Vielfeitigkeit. Nur in neue- 
fer Beit bat ſich Diedens in England biefer Weiſe 
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zugewanbt; wie und mit welchen Erfolge, davon 
wird fpäter die Rebe feyn. 

Es ift bereits in einem ber früheren Eapitel er⸗ 
wähnt worden, baß ber hiſtoriſche Roman ſchon in 
ber legten Hälte des vorigen Jahrhunderts bei den 
Deutfhen Aufnahme fand, aber eigentlich vergriffen 
wurde und ſehr bald entweder in moralifche Ver⸗ 
ſtümmelung der gefchichtlichen Begebenheiten zu ſo⸗ 
genannten Eosmopolitifchen Bweden, wie bei Meiß- 
ner und Feßler, oder in den ordinären, hausbades 
nen Ritterroman, wie bei Spieß und Gramer, aus⸗ 
artete. Als nun Walter Scott’8 Leiftungen zu uns 
berüber gebracht wurden, fanden fie eine um fo gün⸗ 
figere Aufnahme, da fowohl die Beit überhaupt fie 
begünftigte, als auch @inzelne, namentlih de Ia 
Motte Fouqus, ihr durch feine, berfelben entfernt 
verwandte Richtung vorgearbeitet hatten. Wie fehr 
Wolter Scott felbft in das deutſche Wolf drang, davon 
geben die vielen Ueberfeßungen feiner Romane, bie 
ſich noch immer wiederholen, das lebendigite Zeug⸗ 
niß. EB ift befannt, Daß ein ſüddeutſcher Buchhänd«- 
ler, ber zuerft auf die Idee einer Kreuzerausgabe 
Scottifcher Romane in deutfcher Sprache fam, vor 
einer einzigen Leipziger Oſtermeſſe 72000 Rthlr. baa⸗ 
zen Erlöjes mit nach Haufe genommen hat. Kein 
Wunder alfo, daß man fich alsbald in ähnlichen Be⸗ 
frebungen verfuchte. Am Glücklichſten war hier im 
Directer Nachahmung Wilibald Aleris, eins der fein- 
ften and gewandteften combinatoriichen Talente, das 
wir überhaupt wohl in Deutichland befigen, mit ſei⸗ 
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nem Mallabmor, ber eine Beitlang als ein echtes 
Werk des brittifchen Dichter galt und dieſem geaße 
Achtung abnäthigte, auch iſt keinesweges zu laͤugnen, 
Daß Der Deutſche dem Engländer mehr abgegnckt hatte 
als das bloße Räuspern und Spucken, und namentlich 
bei dem Einſchlage des Gewebes genau hinter des Mei⸗ 
ſters Kunſt und andere Griffe gekommen war. Mir 
werben noch zu ihm zurückkehren, da wir Die vor⸗ 
züglicheren Merfafler Deuticher hiſtoriſcher Romane 
ber Beitfolge nach bier raſch charackerificen wallen, 
um wo möglich zu dem Endreſultate, ob und wie 
biefe Gattung überhaupt Bei uns gedieh, zu gelangen. 

Der Erſte, der Beit nad, welcher fich des hi⸗ 
ſtoriſchen Romanes wieder bemächtigte, war van der 
Velvet). Durch die Art und Weile der Auffaſſung 
und Behandlung der von ihm. gewählten Stoffe ſchließt 
ex fih In Motte Fonqué an, Den wir nach biefer 
Cette bin als den Schlußpunkt der remantifchen 
Schule betrachten Fönnen, und bildet fo den Ueber⸗ 
gang im Romane von Den deutſchen Romantikern bis 
zu ben Formen Walter Scott’3. Er war innerlid) 
eine wirklich poetifhe Natur, und behandelte baher 
mr Stoffe, welche fein Gemüth erfreuten und feine 
Phantaſie anzegten, aber ihm fehlte die Kraft, ben 
eigemtlich waltenden Geiſt im Leben und der Ges 
ſchichte gu erkennen, und fo vergriff er ſich ſtets, ſp⸗ 
mohl bei der. Anlage und. Durchführung der Chor 








*) Geboren 1779 zu Breklan, geſtorben daſelba 4824. 
Sammtliche Schriften Dresden 1830 febe. 
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ractere, als auch bei den Situationen, in welche er 
dieſelben brachte. Dagegen befdß er das Talent, 
Umgebungen und Berhältniffe, gleichviel ob richtig 
erfuriden ober nicht, mit großer Anmuth und Weich» 
thum zu fchildern, und fich felbit bei ihrer Geſtal⸗ 
fung in eine Welt zu verfegen, Die ihm willig alle 
Mittel, deren er bedürftig zu feyn glaubte, darbot. 
Betrachtet man Walter Scott als einen im fich fer- 
tigen Mann, fo ift van ber Melde mit ihn verglis 
chen ein nicht minder glücklich ausgeitattetes Kind, - 
aber nicht mehr und nie weiter kommend. Diefe 
Findliche Liebenswürdigkeit blickt auch überall bei ihm 
durch; ſie hindert ihm nicht, Fehler auf Fehler zu 
häufen, aber fie bewahrt ihn vor Uebertreibung. 
Seine Helden handeln oft äußerft inconfequent, wer⸗ 
den häufig zur Unzeit fentimental, aber fie bleiben 
innmer liebenswürdig, wie er; feine Befchreibungen 
umgiebt ſtets ein zauberifcher Glanz und Echimmer, 
feine Landfchaften haben immer einen Ton, der fih 
siclleiht in der Wirklichkeit nur felten findet, doch 
das Auge zu jeder Beit erfreut. Tiefere Leiden⸗ 
[haften verfteht er freilich nicht barzuftellen, das 
Verhältniß des Einzelnen zum großen Geſammtwe⸗ 
fen einer bedeutenden Epoche nicht Flar und beſtimmt 
hervdrzuheben, Die Gegenſätze nicht ſcharf zu ſon⸗ 
dern — lauter große Mängel an einem Dichter hi⸗ 
ftorifcher Romane, Das weiß ich ſehr wohl — aber 
alle feine Gebilde haben etwas Anziehendes, das fich 
bei einigen bis zu hoher Anmuth feigert, wie 3.8. 
in der Erzählung Asmund Thyrsklingurſon in ben 
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Erzſtufene), welche fihtlich durch Ia Motte Fon⸗ 





qus's Thiodolf entfkanden ift, aber doch ein eigen- 


thümliches, Herz und Sinn gemwinnendes Leben bat. 
Seine Irrthümer darf man ihm Daher auch nicht fo 
hoc) anrechnen, wie es. fpätere und namentlich jüngere 
Kritiker gethan; gefördert wurde ber hiftorifche Roman 
Dagegen nur in fofern durch ihn, als er das größere 
Publicum dafür einzunehmen verftand, das ganze 
Genre poetifch und mit Liebe auffaßte, nicht daran 
durch mühſelige Combinationen Tünftelte und Feine 
falfchen undichterifchen Tendenzen hineinbrachte. Mit 
etwas mehr Genie und etwas weniger Talent hätte 


. 2 gewiß weit Größeres geleiftet; von dem Erfteren 


hatte er ein Bischen zu wenig, von dem zweiten et⸗ 
was zu viel. Das Weibliche herrfchte in feiner Na⸗ 


fur zu fehr vor, darum drang er nicht in die Ge⸗ 


ſchichte sein und verfehlte Die Charactere; er glich 
einem Maler mit außerordentlichem Sinne für die 
Farbe, der aber nicht zeichnen Fonnte und es auch 
nie hätte lernen können, weil ihm Die Natur den 
angeborenen Blick für Die Verhältniffe verfagte. 
Ganz ihm ähnlich ift Houwald, der fich in fei- 
nen Erzählungen auch an hiftorifchen Stoffen ver- 
ſuchte *e), jedoch fih nur an Die Geſchichte lehnend, 
und innerhalb derſelben mit Freiheit, aber ohne 
Kraft, geſtaltend. Houwald neigt ſich noch mehr zur 


*) 25. 1. der ſämmtlichen Schriften. 
**) Romantiſche Accorde. Berlin 1817. — Er 
zählungen. Dresden 1819. 
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deutſchen Erbfünde, der Sentimentalität, hinüber, 
als van ber Velde, Doch übertrifft.er ihn in ber 
poetischen Darſtellung. Wenn ſich dieſer reich aus⸗ 
geſtattete, aber von der unglücklichen Richtung einer 
Uebergangsperiode fortgeriſſene Dichter an einen grö⸗ 
ßeren und gewichtigeren Stoff für den hiſtoriſchen 
Roman gewagt hätto, würde er vielleicht bei ſeinen 
umfaſſenden Mitteln Bedeutendes glücklich durchge⸗ 
führt haben. 

Als der hiſtoriſche Roman eben begann, in 
Deutſchland angeeignet zu werden, zog ein vielſchrei⸗ 
bender Paſtor im Braunſchweigiſchen, Namens Hun⸗ 
deiker, ihn auch bald in die ordinäre Mittelmäßig⸗ 
keit hinab, mit patriotiſchem Eifer, aber geſpreizter 
Talentloſigkeit, geſchichtliche Stoffe ſeines Vaterlan⸗ 
des behandelnd, und ein Verbindungsglied zwiſchen 
den früheren Ritter» und Räuberromanen bildend. 
Auch er fand fein Publicum, denn die Menge in 
Deutichland Tiebte von jeher Das utile dulci und lernte 
nur Gefchichte aus Romanen, fi) Durch den Roman 
Die Gefchichte verfüßenn. — Um Feine Lücke in ber 
Beitfolge zu haben, durfte ich den Mann hier nicht 
übergeben *). 

Ein emfiger Nachbildner, aber ohne alle wahre 
Doefie, ergeiff ein in Deutfchland gefchulter Pole, 

*) Alerander von Oberg. Braunfchweig 1825. — 
Henning Brabant. Braunfhweig 1824. — Herzog 
Friedrich Urich von Braunfhweig. Braunfchweig 1826. 
— Die Ouelphenbraut. Bremen 1827 u. X. m. 
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Hlerander von Bronikowskin), den hiſtoriſchen Ro⸗ 
inan, und fuchte den Mangel des Prometheusfunkens 
in feinen Figuren Dadurch zu erfegen, Daß er bie 
vielbewegte uns ziemlich unbefannte Gefhichte feines 
Baterlandes in feinen Kreis 3099, und Die größte Ge» 
nauigfeit und Umftändlichkeit in der Darftellung bis 
zu den geringften @inzelnheiten hinab beobachtete. 
An und für fi) wären feine Stoffe interefant, fo 
daß er eigentli) nur wenig hinzuzuthun und ber 
Geſchichte allein zu folgen brauchte, am unterhals 
tende Bücher zu liefern, denn Die Hiftorifchen Er⸗ 
fheinungen Polens bieten die ganze Yarbentafel der 


Reidenfchaften bis in Die Fleinften und leiſeſten Nuan⸗ 


cen fo reichlich dar, daß es nie an Material fehlen 
kann, ein reiches und belchtes Bild zu Tiefern. Es 
mangelte ihm jedoch an geftaltender Kraft und Das 
her an Präcifion und Haltung; alle Handlung Sei 
ihm ift entweder aus Geſprächen und breitgetretenen 
Befchreibungen oder aus Befchreibungen und breit« 
getretenen Geſprächen, Diele Ieteren oft in einem 
ganz wunderlichen Rococotone, zufammengefeßt. Da⸗ 
bei befaß er jedoch einen gewiſſen politifchen oder 
richtiger Diplomatifchen Blid, und wußte Daher. man« 
che feineren biftorifhen Bezüge hervorzuheben, bie 
benfende Leſer eben fo anregen mußten, wie bie 
ausführlichen und ungewöhnlichen Schilderungen pol« 


*) Geboren 1788, geftorben 183. — Schriften. 
Dresden 1825 fgde. — 16 Bde. — Nine Schriften. 
Leipzig 1829 fode. 16 Bde. 
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nifcher Sitte und polnifchen Lebens die große Maſſe. 
Er verftand jedoch nirgends das wahre, eigentliche‘ 
Leben hinein zu bringen, ja er zerrt fogar, wo dies" 
fes dem Anſcheine nach eben beginnen will fich zu 
regen, den Leſer gewöhnlich durch eine ſolche end⸗ 
loſe Converſationswüſte, daß dieſem zulegt mit beit‘ 
Athem die Geduld ausgehen muß. Chen, weil er 
fih an die Gefchichte lehnte, machte er es ch ſo bes 
quem; fein compilatorifcher Fleiß war der Handlans' 
ger und Sündenbock feiner productiven Faulheit. 
Da, wo er felbft erfchaffen mußte, und die Gefchichte‘ 
ihm gar Nichts oder vielleicht nur die äußerſte Eins 
foffung, kaum eine Staffage darbot, war er viel thä⸗ 
tiger und glüdlicher, und fein Roman Veit *), in 
welchem er Die Verderbtheit deutſcher Juftiz zur Beit 
der Reichd » Unmittelbaren ſchilderte, bleibt unbebingt 
fein beftes Werk. 

Der fleißigfte und gemiffenhaftefte im weiteften 
Sinne unter den deutſchen ESchriftftelleen, welche‘ 
ſich befonders dem hiftorifchen Romane zumandten, 
ift noch immer Wilibald Aleris**); ein Mann von’ 


*) Reipzig 1832. 3 Bde. in 8. 

**) W. Häring. — Die Shlaht bei Torgau und 
der Schaß‘ der Tempelherrn. Berlin 1822. — Die 
Geächteten. Berlin 1825. — Walladmor. Berlin 1823. 
3 Bde. — Schloß Avalon. Leipzig 1827. 3 Bde. — 
Gabanis. Berlin 1832. 6 Bde. — Das Haus Diis‘ 
ſterweg. Leipzig 1835. 2 Bde. — Der Roland von” 
Berlin, Berlin 1840. 3 Bde m A. m. ' 
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feltenem Scharffinne, reichſter Bildung und feinftem. 
Beobachtungsgesfte, gewandt in ber Darftellung und von 
tüchtiger und probehaltiger Gefinnung, aber zu fcharfe 
finnig und zu beobadytend, um genial zu feyn. Wäre er 
jenes weniger, fo würde fein erſtes größeres Werk nicht 
eine fo glückliche und genaue Nachahmung Walter 
Scott's gewefen feyn, jondern etwas Eigenes und 
Selbitftändiges. Wo er auf feinem Bildungsgange 
etwas Bedeutendes fand, da Tehnte er ſich an, und fuchte 
nun durch die einjeitigfte und genauefte Gombination 
etwas Aehnliches hervorzubringen, ohne eigentlich 
nachahmen zu wollen. Deshalb fehlt aber auch allen 
feinen Geftalten das eigentlich poetifche Leben; fie. 
find regelrecht, confequent, ungewöhnlid, bedeutfam 
und fein angelegt und durchgeführt, aber der Leſer 
ergögt fih nur an ihnen als merkwürdigen Erfcheis 
nungen, ohne fi je für fie lebhaft zu interefiicen 
und es fich einfallen zu laſſen, daß ſolche Menfchen 
wirklich eriftiren Eönnten, während er dagegen bei 
einem Scott'ſchen Werfe meint, fie feien aus dem 
Leben genommen und in das Buch hineingefegt und 
müßten jeden Augenblid wieder hinausgehen in Die 
Wirklichkeit. Man fieht den Figuren Wilibald Alexis 
das Künftliche nicht an, dazu hat er zu großen und 
zu. feinen Berftand, aber man fühlt es ihnen ab. 
Dies ift um fo mehr zu bedauern, ba er ganz vor⸗ 
trefflih darzuftellen weiß und Situationen mit. gro⸗ 
Ber Kunſt und fchönem Fleiße in der Ausführung 
anordnet und verbindet. Nah dem Vorbilde ber 
Engländer, denen er überhaupt viel verbanft, läßt 
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Rilibald Alerts auch fein politifches Glaubensbe⸗ 
fenntniß in feinen Romanen durchblicken; er ift gut 
preußifch und alfo deutſch conſervativ gefinnt. Dies 
ift nicht ganz ohne Einwirkung auf feine Leiſtungen 
geblieben, aber die Einwirkung tft eine glüdliche 
und fein nenefter Roman: der Roland von Berlin, 
feine gelungenfte Arbeit geworden. In diefem Buche 
offenbart fich ftatt der Genialität, Die er einmal nicht 
befist, nach allen Richtungen hin eine große Tüch—⸗ 
tigkeit, welche überhaupt den Grundzug feines Cha⸗ 
racters als Autor bildet. 

Faſt gleichzeitig mit Wilibald Alexis Directen 
Nachahmungen Walter Scott’8 erfchienen die erſten 
Arbeiten Spindlers*) in dieſer Gattung und bald 
nachher fein erfter großer Roman, der Baſtard, wel 
her ihm fogleich Die Aufmerkſamkeit des gefammten 
Deutfchlands zuwandte. Spindler verband mit dem 
Fleiße und Der Genauigfeit de8 eben Genannten bie 
Genialität, welche Jenem fehlt, aber ihm mangelt 
die feine Weritandesbildung, welche Häring befigt. 
Daran mag eben feine Genialität und vieleicht aud) 
fein vielbewegtes und unruhiges Jugendleben Schuld‘ 
ſeyn. Was Wilibald Alexis ward, verdankt er dem 
Studium großer Meifter, Spindler Dagegen hat Al 





2) Sämmtlihe Werke. Stuttgart 1831 fgde. — 
Einzeln: Der Baſtard. 3 Bde. — Der Jude, 3 Bde, 
— Der Jeſuit. 3 Bde, — Der Invalide. 5 Bde — 
Der König von Bion. — Die Nonne von Gnadenzell 
'2..% m. 
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Ie8 ganz aus fi felbft, fo meit das überhaupt in, 
"unferen durchgebildeten Zeiten Jemand aus fid) haben 
fonn. Daher fehlt ihm aber auch der geläuterte 
Geſchmack, der allerdings zum Theil angeboren, zum 
Theil jedoch erit durch das fleißigfte Studium, nicht 
duch. bloße Lectüre großer Kunftwerfe angeeignet 
wird. Sch erlaube mir, hier Einiges zu wiederholen, 
das ich vor acht Jahren über Spindler niederfchrieb, 
und feitdem nur noch mehr beftätigt fand. Eine 
reiche, oft übermüthige Phantaſie, eine vortreffliche 
objeetive Daritellung und eine genaue Auffaffung der 
Reit, welche er ſchildert, treten ihm in allen feinen 
Reittungen an die Seite. In feinen Characteren 
weiß er, befonders Durch glüdliche Intuition, Die 
nationalen Cigenthümlichfeiten eben fo trefflich wie⸗ 
Derzugeben, als das Befondere des Individuums zu 
zeichnen; nicht ganz fo glücklich ift er aber in con= 
fequenter pfychologifcher Entwicelung derfelben. Hier 
verfährt er oft zu gewaltfam, indem er nicht Durch 
Webergänge motivirt, fondern Alles, wie hervorges 
fprungen, gleich fo entitehen läßt, wie er es braucht 
und haben wid. Dies zeigt fich befonders in feiner 
Darftellung des Laſters; er handelt gleichfam mit den 
Verbrechen en gros, und feine Sünder find ſo vers 
worfen, wie nur irgend möglich; dadurch raubt er 
ihnen aber das Intereffe des Mitleids und ſchadet 
der Wahrheit, wie der Wahrfcheinlichkeit, indem er. 
zu unnatürliche Gebilde und Thaten heraufbefchwört. 
Seine Phantafie fcheint ihn hierzu gewaltſam fort⸗ 
zureißen, und die Fünftlerifche Ruhe, Die über Allem 


381 


ſchweben muß, zu zerftören. So lange man feine 
Werke lieft, Folgt man ihm mit der gefpannteften 
Aufmerkſamkeit, dern er weiß den Leſer fortwäh- 
zend zu feffeln Durch die Lebendigkeit und den Far⸗ 
benreichthum feiner Darftellungen, hat man aber ges 
endigt, fo wird man fich nie befriedigt fühlen. Daß 
er, bei feiner Genialität, die Mittel befite, Alles 
das, was man an ihm vermißt, zu leiften, unter» 
Tiegt Feinem Zweifel, auch bemeifen einzelne, oft ges 
ringe Umftände, Momente und Motive, die Tiefe 
feines Gefühle, die Leichtigkeit feines Blicks und. 
das wahrhaft poetifche Element, aus weldhem fi) 
Alles bei ihm entwidelt, hinlänglih. Seine Fräfs 
tige Ratur gefällt fich zu fehr in Gontraften und 
Sraftifche Wirkungen find ihm die liebſten. 

Spindler hat, feit jene Beilen niedergefchrieben 
wurden, außer dem Könige von Bion, nur nod) vis 
nen größeren Roman verfaßt, die Nonne von Gna⸗ 
denzell, und fich fpäter faft allein mit Fleineren Erzähe 
lungen befchäftigt, die feinem Weſen eigentlich nicht 
zufagen, da er, feinen Anlagen nach, durchaus bie 
Elnbogen frei haben muß, um erfolgreich zu feyn, 
in der Enge eines Heinen Raumes fich aber nicht zu⸗ 
ſammenzudrängen verfteht. Jener Roman leidet an 
benfelben Fehlern und erfreut fich Derfelben Schönhei> 
ten, wie bie übrigen; eins hat er vielleicht vor ihnen 
voraus, das ihn uns noch) angenehmer macht, es ift 
mehr deutſches Maturleben darin, auf deſſen Schil—⸗ 
derung ſich Spindler meifterhaft verfteht, weil er c8 
mit der ganzen Wahrheit eigener Anſchauung wies 
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bergiebt. Er iſt überhaupt durch und durch deutſch, 
und zwar ſüddeutſch, und fo hat er audy ben hiſto⸗ 
rifhen Roman aufgenommen und behandelt, und ihn 
uns vor allen Anderen, bie ſich hier verfuchten, am 
Nationalſten angeeignet. 

Bur geoßen Freude aller feiner Verehrer, nach⸗ 
dem fich fchon lange im Stillen unter ihnen Die Kunde 
Davon verbreitet Hatte, trat Ziel im Sabre 1826 
mit zwei Abfchnitten eines. hiftorifchen Romans: „Der 
Aufruhr in den Sevennen‘‘ *) hervor, den er bis jegt 
leider unvollendet gelaffen hat. Ihm folgten fpäter 
einige andere ähnliche Arbeiten, das Leben Shak⸗ 
fpeare’8 und Das Ende des Camoens darſtellend, und 
endlich ganz vor Kurzem feine „Vittoria Accorom⸗ 
bona’’**), auf welche der Dichter felbit am Meiſten 
zu halten fcheint. Mit derfelben geiftigen Feinheit 
und Leichtigkeit, mit der er früher die Märchenwelt 
und die Natur behandelt Hatte, faßte er jet wirk⸗ 
liche Erfcheinungen der Gefchichte auf, und ftellte, 
wie Walter Scott, das Werhältniß des Einzelnen, 
Beringeren zu dem großen Geſammtweſen feiner 
Tage, auch bie Heinften Beziehungen nicht vernach⸗ 
läffigend, dar. Aber — und darin liegt feine große 
Derfchiedenheit von dem englifchen Meifter — wäh 
rend Diefer um den Einzelnen das Gefammte herum 
gruppirt, fo Daß es uns in vollfter Realität entge= 
gentritt, und Iener nur der Mittelpunkt bleibt, um 





*) Berlin. 1 Bd. in 8. 
**) Breslau 1840. 2 Bde. in 8. 
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der nothwenbige Träger der Fabel zw feyn, macht 
Lie es umgekehrt, indem er die Umgebung mit als 
Ten ihren Erfcheinungen ihre Wirkungen auf den Ein- 
‘zelnen ausüben läßt, und fo das Allgemeine indi⸗ 
vidualiſirt. Dadurch wird die Hauptſache zur Ne⸗ 
venſache; die einzelne Figur bleibt der Hauptgegen⸗ 
fand und alles Andere It bloß Staffage. Das Ins 
tereife eoncentrirt fich dadurch in dem einzelnen Sub» 
jeete, denn deſſen Weußerungen mehr nod) als feine 
Erlebniffe, fcheinen bei ihm die Hauptaufgabe zu feyn. 
So befhäftigt man fih z. B. im Gevennenfriege nur 
mit dem Kath und feiner Familie und die großar⸗ 
tigen und vigenthümlichen Figuren und Scenen des 
Krieges bilden, fo weit wir das Bud) haben, nur 
den Hintergeund, ftatt, wie e8 gebührte, der Mit« 
telpunft des Ganzen zu feyn. Sp geht In Vittoria 
Accorombona die Heldin durch ihre vielbewegte Beit 
hindurch, ohne Daß wir ein anderes Bild von dieſer bes 
fommen, als deren Verhältniß zu biefem Individuum, 
das doch immer abgefchloffen, befchränft und einſei⸗ 
tig bleibt. Dadurch wird allerdings der pſychologi⸗ 
ſche Theil einer ſolchen Aufgabe reicher, aber auch 
weit leichter, weil er fubjectiver ift, denn um ihn 
zu erledigen, Tann und muß ber Dichter zum Ge⸗ 
ſpräch und Monolog greifen und die Begebenheiten 
treten zurück, da der Raum ſchon mehr als genug 
Durch jene beſchränkt wird. Dazu kommt mun nad) 
bei Tieck, daß er feine Figuren nur äußerlich objecti⸗ 
virt, innerlich aber ſo individuell ſubjectiv hält, DaB 
durch alle Heußerungen hindurch immer nur Tier, 
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mit ‚allen feinen. Sympathieen und Antipathieen zu 
uns redet. Nun ift er freilich ein fo großer Dic- 
ter, daß es ihm gar leicht wird, feine Innerlichkeit 
in die verfchiebeniten Figuren und Buflände hinüber 
zu tragen, aber alle feine hiftorifchen Romane ber 
Eommen dadurch etwas Kühles, Bedachtes, denn Wer 
fen und Geift feiner. Charactere entwickelt ſich nie 
aus ihren Erlebniffen, fondern aus ihren Reden dar⸗ 
über. Die ſchöne, großartige Sungfräulichkeit der 
Vittoria Accorombona lernen wir nicht aus ihrem 
Benehmen während.geoßer, Eritifcher Momente, fon« 
dern aus ihren Neflectionen und Erklärungen nach 
denſelben kennen; wir bewundern ſie gern, aber wir 
werden dadurch nicht von ihr hingeriſſen, denn das 
Urtheil faßt nur der Verſtand auf und der Verſtand 
erwärmt nicht, während es von ben Anfchauungen 
ber Phantafte und den. Empfindungen des Gemüthes 
in und erzeugt, wenn auch nur als erfte dunkle Vor» 
ſtellung im Bewußtfeyn, in fo großen und wichtigen 
Dingen mächtig und ergreifend wirken müßte. Wenn 
ein Anderer als Tieck in Diefer Weiſe den hiſtori⸗ 
ſchen Roman behandelte, ſo würde die Farbloſigkeit 
deſſelben unerträglich werden und ſein Werk einem 
chineſiſchen Bilde ohne Licht und Schatten gleichen; 
der hiſtoriſche Roman verlangt aber ſtarke Contraſte 
von Licht und Schatten, einmal, weil er Maſſen zu 
behandeln hat, dann, weil er die ganze Summe der 
Erſcheinungen einer Periode, wenigſtens nach einer 
beſtimmten Richtung hin, umfaſſen und darſtellen ſoll. 
Tieck's hiſtoriſche Romane ſind höchſt bedeutend durch 
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den großen Ideenreichthum, deu er barin niederlegt, 
und wie Alles, was er fihreibt, ein Zeugniß von 
den vielfeitigen Schägen feines Geiſtes; fie find eB 
ferner wegen ber vortrefflich durchgeführten fubjecti» 
ven Sharacterzeichnung, aber ihnen fehlt das Leben, 
und im Leben Die eigentlichen Aeußerungen ber Lei⸗ 
denſchaft. Es ſcheint Tieck's beſtimmte Anſicht zu 
ſeyn, daß der hiſtoriſche Roman fo und. nicht anders 
aufgefaßt werden müſſe. Gr iſt ſelbſt eigentlich als 
Dichter von jeher ohne Leidenſchaft geweſen und hat 
immer contemplativ über der Welt geftanden, daher 
fein feiner, vielfeitiger, von ſo großer Keichtigkeit 
der Reproduction begleiteter Blick, Daher die außer 
srbentlihe Liebenswürbigkeit und Anmuth feines 
Geiſtes, daher endlich der feltene Zauber feiner Dar⸗ 
ftelung. Läßt man dieſe Auffaſſungsweiſe gelten, fo 
muß man anerkennen, Daß feine fämmtlichen hiſto⸗ 
zifhen Romane, wie feine anderen Leiftungen voll» 
kommene Sunftwerfe find, durch ihre hohe Ruhe, 
ihre Einheit und ihre nie geftörte Harmonie, zu Der 
nen fi ein jo Elarer und flüſſiger Styl gefellt, wie 
er in unferer Literatur nur höchſt felten vorkommt. 
Daß einzelne Partieen wunderfchön find, Das braucht 
wohl nicht gejagt zu werden; man findet fie bei ihm 
faft auf jeder. Seite. ungen Dichtern, die fich dem 
biftorifchen Romane geneigt fühlen, möchte ich ra 
then, Tieck's Derartige Werke, namentlich Camoens 
und Bittoria, unabläffig zu ftudiren, Feinesweges 
aber fie nachzuahmen;, die Leitungen eines zu gleis 
her Beit jo unwandelbar jugendlichen und. fo. reifen 
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Geiſtes find eine reiche inelle Hoher Belehrung und 
Bildung für Beben, doch ihnen nachftreben in ders 
felben Weife Tann nur ein ganz verwandter Geiſt 
und der gebt feine eigenen Wege; bei Jedem Ande- 
zen aber führt es zur Halbheit. 

Steffens ift darin Tier verwandt hinfichtlich ſei⸗ 
ner hiftorifchen Romane *), daß er in denſelben auch 
nur ſich darftellen wollte, aber abfichtlic und in als 
len feinen Beziehungen, feinen Sympathigen und Ans 
tipathieen zur Gegenwart, d. h. zu der ganzen Folge 
der feinem Leben entgegentretenden Erfcheinungen. 
Um nun bie Refultate poetifch zu reproduciren, zu 
denen er ſelbſt gelangt tft, muß er bei ben viclfei= 
tigen Richtungen feines Geiftes und Gemüthes und 
ben Kämpfen, Die ihm Daraus entfprungen, bie Um⸗ 
gebungen eben fo vielfeitig erfinden und gruppiren, 
a8 er fie felbft in der Wirklichkeit Durchfehritt. Da 
Her häuft er die Situationen, fehachtelt Diefelben in 
einander, bildet die Momente rüdwärts aus, kurz 
ſpringt mit der inneren, wie äußeren Geſtaltung fei= 
ner Werke fo willkürlich um, daß er eine ber noth» 
wendigften Bedingungen eines jeden Kunftproductes 
Die vollfommenfte über Dem Ganzen fchwebende Ruhe 
faft gar nicht erfüllt. Diefen Mangel an Ruhe 
fühlt man um defto ftärker, je mehr man in fernen 

*) Die Familien Walfeth und Keith. Breslau 1826. 
6 Boden. — Die vier Norweger. Breölau 1828. 
6-Böhen. — Malkolm. Breslau 1831. 2 Bde. in 8. 
Die Revolution. 
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Romanen das Vorherrſchen feiner Subjertivität em⸗ 
pfindet, weil fie Diefer auch, und beinahe in demſel⸗ 
ben Grade fehlt. Außerdem befitt er ale Mittel, 
um wirfliche Meifterwerfe zu liefern; er ift ein tie 
fer und fruchtbarer Denker, von feltenftem Wiſſen, 
mit reichſter Phantafie ausgeftattet und priginell in 
Allem, Seine Romane find daher nad) allen Sei⸗ 
ten bin intereffant, aber dennoch im Ganzen einſei⸗ 
tig; fie fpannen die Aufmerkfamfeit auf das Leb⸗ 
bafteite, aber fie ermüden den Leſer demungeachtet. 
Die Sprache Hat nichts weniger bei ihm als bie 
durchſcheinende Klarheit, Die ihe Zier verleiht, aber 
fie. ift kernhaft, gewaltig. und feurig. Seine Cha⸗ 
raetere find voll Leben und Kraft, mit feiter Hand 
gezeichnet, doch nicht immer conſequent und wahr, 
feine Situationen glüdlich erfunden, glänzend aus- 
geführt, Doch Häufig unwahrfcheinlih. Alle dieſe 
Fehler hätte er vermeiden Tonnen, wenn er die Die 
recten Tendenzen vermieden hätte; jo aber, wie treff- 
lich er ſie auch in Das poetifche Gewand zu hüllen 
oder hinter den Situationen zu verbergen fucht, vers 
gißt man doch nie bei ihm, daß man einen Roman 
lieft und glaubt fich niemals in die Wirklichkeit ver⸗ 
fegt, was Einem bei Walter Seott und bei Spind« 
Jer ſo leicht widerfährt. Niemand wird mehr feind- 
felige Kritiler bei feinen Romanen finden wie Stef- 
fens, nämlich Jeden, der in Sachen ber Politik, 
der Philoſophie, der Religion anders denkt als er, 
auf der anderen Seite aber auch Niemand enthufla- 
ftifchere Bewunderer. Darum ift er auch von jünges 
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ren Mecenfenten fo boshaft und gemein angegriffen 
und felbft geläftert worden; fie geitatteten ihm, wie 
Jedem, nur ihre Denffreiheit, in ihrem anfcheinen- 
:den Xiberalisniuß felbft Die frechften Despoten. Bum 
Widerlegen hatten fie weder Die Luſt, noch Die Mit- 
:tel, darum Freuzigten fie ohne Weiteres aus denfelben 
fchmupigen Gründen, aus denen fie Tieck zu verdäch⸗ 
tigen fuchten. Der ehrenwerthe, großartige Dani 
ließ Das ruhig über fi ergehen, was kümmerten 
ihn, den Reichen, dieſe Bettler. Der Berbreitung 
feiner poetifchen Werke in neuefter Beit Hat es je⸗ 
Doch gefhadet; vorzüglich iſt fein letzter Roman das 
durch falfch gedeutet und unterdrüdt worden, denn 
berfelbe ſtrebte den Direeteften Tendenzen einer be 
#immten Partei direct entgegen, und doch iſt auf 
einer einzigen Seite bei Steffens mehr Adel der Ges 
finnung, mehr hohe menfchlihe Würde und Xiebe, 
mehr geiftige Tiefe und originelle Genialität zu fin- 
den, als bei allen jenen Recenfenten zuſammenge⸗ 
nommen. Ich denke in ben wichtigften Dingen viel- 
leicht ganz anders als Steffens und würde ihn, wenn 
es mein Beruf forderte, mit allen Kräften angrei= 
fen, aber dennoch habe ich, und mit mir gewiß Tau⸗ 
fende, ihm manchen hohen Genuß, manchen wahr= 
haft geweihten Augenblid, eben durch feine Romane 
zu danken und werde Das ftets mit Freude, Liebe 
und Verehrung befennen. Wollte Gott, es gäbe noch 
viele Männer von fo reiner Gefinnung, wie Stef- 
fens, in unferem Waterlande. Im Kampfe mit ih- 
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nen gewinnt man inmer: ſiegend oder befiegt, gleich⸗ 
viel, man gewinnt. 


Bisher haben wir Die Ausbildung des hiſtori⸗ 
fhen Romanes faft nur auffteigend gefunden, da Die 
beften: Geifter der Nation fich defielben bemächtigten; 
von nun an Fommt eine Zeit des Stillftandes, wenn 
nicht gar des Sinfens; nur hin und wieder taucht 
einzeln Bedeutenderes auf, im Ganzen aber geht, 
da man diefe Gattung noch fortwährend mit Liebe 
enltiviet, der Fortfchritt - in die Breite und bie 
Meife der Behandlung wird, mit wenigen Ausnah⸗ 
men, ftabil. Sch kann daher, ohne ihnen zu nahe 
zu treten, die einzelnen Verfaſſer der vorzüglichften 
übrigen hiſtoriſchen Romane Fürzer characterifiren, 
und fchreite-ihnen, wie früher, in der Beitfolge ih= 
res Auftretens nad. Bfchofke*) bewährte in feinen 
Bildern aus der Schweiz fein gemüthliches Erzähler» 
talent und hohen fittlichen Ernit. Die beiden Näch— 
ften, Blumenhagen und Tromlig (U. v. Witzleben), 
gaben mit poetifchem Flitter aufftaffirte Chroniken» 
bilder für Hiftorifche Romane, und waren fehr frucht⸗ 
bar. Blumenhagen**) zeichnet feine Geftalten der⸗ 
ber, aber .gefällt fich in maſſiver Sinnlichkeit, Trom⸗ 


*) Yargau 1825 u. d. 5 Thle. — Der Flücht⸗ 
ling im Jura. — Der Freihof von Aarau. — ds 
drich im Moos. u 

+2) Movellen und Erzählungen. Hannover 1826.. — 
Neuer Novellenkranz. Braunſchweig 1829 u. A. m: 


litze) iſt anifbänbiger, aber oberflachlich in ber Er⸗ 
findung, wie in ber Durchführung; ſeine Figuren 
find Marionetten, an tieferen Blick in Die Gefchichte, 
an Durchdringung des menfchlichen Herzens, an groß⸗ 
artige -Auffaffung einer bewegten Seit tit bei ihnen 
nicht zu denken. Ein geübteres Auge und eine fe= 
ftere Hand für die Gefchichte bewies Wenturini**), 
durch hiftorifche Arbeiten gefchult und mit Geſchmack 
und Talent erfindend und geftaltend. Daffelbe muß 
an W. von Lüdemann ***) gelobt werden, nur fehlt 
ihm Die Anfchaulichkeit in der Darftellung und die 
leichte Verbindung der Combinationen. Hauff****) 
hätte bei längerem Leben vielleicht noch fehr Geluns 
genes in dieſer Gattung geliefert. _ Sein Kichtenftein 
zeichnet fich Durch Zrifche, Leichtigkeit, gute Cha- 
racterzeichnung, gewandte Gruppirung und treffliche 
Schilderungen höchſt vortheilhaft aus; ein anmuthi⸗ 





*) Sammtlihe Schriften. Dresden 1829 fgde. Dars 
in: Die Pappenheimer. — Franz von Sidingen und 
. feine Beitgenojjen. — Die Vierhundert von Pforzheim 
u. ſ. w. 

**) Erich Stenbock und feine Freunde. Leipzig 1826. 
2 Bde. — Jean Cavalier oder Ludwig XIV. im Kampfe 
mit feinen proteftantiihen Unterthanen im Sanguebot. 
Leipzig 1831. 2 Bde. u. A. m. 

5***) Andruzzos der Lioadier. Leipzig 1826. 2 Bde. 
— Bittoria Iturbide. Bwidau 1830. 3° au. — Die 
Foscari. Leipzig 1831. 

****) Lichtenſtein. Stuttgart 1826. 3 Bde. 


9 


ges Aquarellbild. MBelani*) zeigt üppige Phantafie,' 
aber Gemeinheit in der Behandlung und Uebertrei⸗ 
bung in den Chararteren und Situationen; er 309 
Durch feine Leiftungen dieſe Aufgabe wieder zu den 
Räuber» und Ritterromanen hinab; übrigens hat er 
Gewandtheit der Darftelung und könnte Höheres 
leiften, das beweifen feine Overſtolzen. Georg Dis 
ring **) arbeitete mit Liebe, aber zu zafch und feine 
Mittel waren nur ſchwach; Sonnenberg if feine befte 
Leiftung; fie ward für die Bühne ausgebeutet. 
Stoch ***) ift Spindler verwandt und hat fid) nach 
ihm gebilbet, ein reiches Talent, dem e8 aber an Ruhe 
fehlt; einzelne überaus glückliche Momente finden fich 
in jedem feiner Romane; trot manchen üppigen Aus⸗ 
wüchjen tft fein Kunz von Kauffungen fein gelungen 
ftes, der Jaeobsſtern dagegen fein. gebiegenftes Werk; 





*) K. 8. Haberlin. Schriften. Braunſchweig 1825 
fgde. u. A. um. Den A—6 Band ber Schriften bilden 
die oben. angeführten Overſtolzen. 

*+) Sonnenberg. Frankfurt 1828. 3 Thle. — . Der 
Hirtenkrieg. Frankfurt 1830. 3 Thle. — Das Opfer 
von Ditrolenka. Frankfurt 1832. 3 Thle. — Die Geis 
felfahrt. Frankfurt 1833. 3 Thle. u. X. m. 

*+*) Kunz von Kauffungen. Leipzig 1828: 3 Thle. 
— Die Fanatifer. Leipzig. 1831. 2 Thle. — Der Freie‘ 
beuter. Leipzig 1832. 3 Thle. — Der Freiknecht. Leips 
zig 1830— 32. -3 Thle. — Die Königsbraut. Mainz. 
1832. 2 Bde. — Die Küruzzen. Leipzig 1832. 2 Thle. 
u. A. m. 
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2. Berhftein*)., eigenthümlicher als Lyriker, behan⸗ 
delt mit großer Borliebe und patriotifcher Pietät 
thäringifche Stoffe; er zeichnet Teine Charartere mit 
wohlthuender Wärme, oft mit Tiebenswäürdiger Nai⸗ 
vetät und Junigkeit, aber. nicht immer pſychologiſch 
confequent; für Die Natur hat er einen geübten Blick 
und weiß feine Darftellungen derfelben mit friſchem 
Hauch zu beleben, Dagegen fehlt e8 feinen Situatio⸗ 
nen hin und wieder an genügender Motivirung; ©. 
von Heeringen**) (Ernſt Wodomerius) war glüdli- 
cher in feinen Fleinen Novellen; in größeren Werhält- 
niffen bewegt er ſich nicht leicht genug, Doch ift Wahr⸗ 
beit und Innigkeit in feinen Darftelungen, beſon⸗ 
ders Des frünkifchen Lebens; Herloßſohn ***) hat 





- *) Die Weiſſagung dee Libuſſa. Stuttgart 1829. 
3 Thle. — Grimmenthal. Hildburghaufen 1833. — 
Der Fürftentag. Frankfurt a. M. 1834. 2 Thle. — 
Grumbach. Hildburghaufen 1840. 3 Thle. u. X. m. 
**) Die Einnahme von Chorzym. Koburg 1826. — 
Glifabeth und Anna. Leipzig 1827. 2 Thle. — Mas 
dame Geoffrin und Aloyſe. Leipzig 1826. — Rudolph 
von Eggenberg. Leipzig 1829. 2 Bde. — Frankiſche 
Bilder. Frankfurt 1836. 4 Bde u. i.m 
re) Die Fuͤnfhundert von Blanik und die Sylves 
ſtarnacht. Leipzig. 1828. — Der Bontenegrinerhäuptling. 
Leipzig 1827. 2 Thle. — Dee Benetianer. Leipzig 
1829. 3. Bde. — Der Ungar.:"Reipzig 1832. 3 Bode. 
im. 8. — . Dex Topte-Taborit. Leipzig 1834. 2 Bde. 
u, X. m. W 
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dar geniale‘ Conception, lebendige, oft glühende 
Schilderungen, eine Präftige Characterzeichnüng und 
großes Talent der Darftelung, aber zu wenig epi⸗ 
fe Rufe, obwohl dieſe in feinen fpäteren Leiſtun⸗ 
gen mehr vorherrſcht; er giebt in feinen Werken zu 
viel auf Die Gunſt des Augenblickes und würde bei 
gtößerer Strenge gegen ſich ſelbſt Ausgezeichnetes 
leiſten, da er alle Mittel dazu beſitzt; Gehe *) offen⸗ 
bart, bei reichen Studien, ein ſchönes darſtellendes 
Dalent, aber ihm fehlt Tiefe und Kraft; was ein 
genialerer Schriftiteller mit wenigen. Bügen fertig 
vem ‚Lefer vorführen wütde, das arbeitet er, eben 
wegen jenes Mangels, in die VBreite aus; von Wachs⸗ 
atonn.**) Hat ſich Tromlitz's Weife angeeignet, doch 
Bringt er, bet feiner umfaflenden Bildung, mehr als die> 
fer in das eigentliche Weſen der Dinge ein, nur liefert 
er oft nechr Beichnungen al8 Gemälde, Duller ***) 
nenst eine raſtlos aber- unheimlich arbeitende Phan⸗ 





*) Hiſtoriſche Novellen und Erzählungen. Leipzig 
1630 und. 1832. (10. und 12. Band der Bibliothek 
hiſtoriſcher Rmane.) — Das Schloß Perth und die 
Sulververfhwdrung. Leipzig 1835. — Die Eroberung 
Sibiriens. Leipzig 1835 u. A. m. 

. #8) Grzählungen und Novellen, Leipzig 1830 — 32. 
— Bibliothek Hiftorifher Romane, Leipzig 1828 — 36: 
11. und 12. Bd. n. A. m. 

*s*s*) Berthold Schwarz. ‚Stuttgart 1832. — Der 
Antichriſt. Leipzig 1833. 2 Shle. — Die Feuertaufe. 
Frankfurt 1834. 2 Bde. — Kronen und Ketten. Frank⸗ 

38 
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tafte, dagegen fehlt e8 ihm durchaus an. Ruhe und 
an Schärfe des Blickes; er wählt. ſich zwar bedeu⸗ 
tende Stoffe aber er faßt fie höchſt einfeitig auf 
und drängt die Ausführung fo vorwärts, Daß. Die 
ſelbe fich oft überfchlägt; es it Schwärhe, Die um 
jeden Preis ſtark fcheinen möchte, Daher‘ wird felbft 
fein Styl übertrieben; es ift Schade um Diele ur⸗ 
ſprüuͤnglich ſehr glücklichen Anlagen, Daß ihnen bie 
BVerhältniffe nicht gönnten, Tangfam zu reifen; Le⸗ 
wald *) Hat meift moderne hiſtoriſche Stoffe gewählt, 
und nähert fi franzöſiſcher Behandlungsweiſe; er 
befigt mehr Salent für die Darftelung als für bie 
Grfindung, weiß aber mit Geſchmack und Eleganz 
feinen Werken Rundung und Intereffe zu verleihen, 
und behandelt das Einzelne ſehr glüdlich, ſobald er 
fi feft an die Gefchichte anlehnen kann; von Reh⸗ 
fues **) iſt einer Der genaueften Nachbildner Walter 
Scott's, voll Geiſt, Wiſſen und Feinheit, aber ohne 
Urfprünglichfeit; feine Leiftungen find Mofaifarbeit 
des Verſtandes, Doc als dieſe meifterhaft und nicht 
leicht thut es ihm hier ein Anderer. gleich; Kö» 





füst 1835. 3 Bde. — Loyola. Frankfurt 1837. 3 Bde. 
u. A. m. 

*) Graf Lowzinki. Hamburg 1832. — Przebracki. 
Hamburg 1832 u. X. m. 

**) Scipio Cicala. Leipzig 1832. 4 Bde. — Die 
Belagerung des Kaftelld von Gozzo. Reipgig 1834, 2 Bde. 
— Die neue Meden. Stuttgart 1836. 3 Bde. 
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nig*) ‚Dogsagen beſitzt große Friſche, Innigkeit und 
YUnmittelbarkeit Der Erfindung, nur folgt er zu ſehr 
ſubjectiven Reigungen und fteht nicht immer über 
ben von ihm geichilderten Stoffen. 

Ich Eönnte Dies Verzeichniß noch bedeutend ver⸗ 
mehren, da ich nur das Vorzüglichere hervorhob, 
dem Leſer kann aber mit einem Cataloge von Mit⸗ 
telmaͤßigkeiten nicht gedient ſeyn, und er in jeder 
halbwege guten Leihbibliothek das Uebrige kennen 
lernen. Hier genüge darauf hinzudeuten, daß der 
hiſtoriſche Roman nach allen Seiten hin bei uns rul⸗ 
tivirt wurde, und wir eine vollkommene Stufenfolge 
von der unterſten Behandlung deſſelben bis zur höch⸗ 
ſten aufzuweiſen haben. Auch Frauen, wie z. B. 
Caroline Pichler **), Amalie Schoppe ***8), E. von 
Sohenhaufen **64*), Karoline Leffing+) u. U. ni. 
verfuchten fich daran, Doch haben nur zwei etwas 





*) Die hohe Braut. Leipzig 1834. 2 Thle. — 
Williams Dichten und Trachten. Hanau 1839. 2 Thle. 
**) Die Belagerung Wiens. Wien 1824. 3 Thle. 
— Die Schweden in Prag. Wien 1827. 3 Thle. — 
Die Wiedereroberung von Ofen. Wien 1829. 2 Thle. 
— Friedrich der Streitbare. Wien 1830. 4 Thle. u.%. m. 
**5*) König Ehrich XIV. und die Seinen. Gera 1830. 
2 Bde. — Iwan. Leipzig 1826. 2 Bde. n. f. w. 
*2*5*4*) Novellen, Braunfchweig 1829. 3öbhen. — 
Poggezana. Danzig 1825. ; 
+) Maria und Boccaccio. Berlin 1832. 2 aut 
— Eigbrit, Hamburg 1830. 
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Beventenbes in dieſem Genre geleiitet, bie kürzlich 
verforbene E. Reinbold +); welche mit männlichen 
Blick und fchöner barftellender Kraft in die hiſtori⸗ 
[chen Berhältniffe einzubringen verftand, und bie 
Berfafterin von Godwie⸗Caſtle und Sainte⸗Roche **) 
(dem Bernehmen nad, eine Frau von Paalzow), bie 
das feltene Talent befipt, bekannte und gebrauchte 
Motive fo zu wenden und zu verwenden, Daß fie et» 
was durchaus nen Scheinendes daraus zu fehnffen 
verfteht. Mit großer Bartheit, mit einer fehr feinen, 
aber weiblichen und nicht immer richtigen Auffaſſung 
der biftorifchen Verhältniſſe, obwohl fis treiflich auf 
benfelben fortzubilden verfteht,, guter Characterzeich“ 
nung, großer Anmuth und Wahrheit Der Darftellung, 
innigee mwohlthuender Wärme der Empfindung und 
Farbenmifchung, verbindet fie, mie es bei einem fo 
angelegten weiblichen Gemäthe auch: wohl nicht an⸗ 
ders feyn kann, Geſchmack und Eleganz und fteht in 
ihrer Art würdig den Beſten zur Seite. 

Im Ganzen hat der hiftorifche Roman fehr durch 
die Beftrebungen Der Deutfchen gewonnen, fie brach» 
ten mehr philofophifche Tiefe und pſychologiſches In⸗ 
tereffe hinein, als die anderen Nationen, felbft Die 
Gngländer, ihm- gegchen hatten. Durch Friſche der 





*“) Sie ſchrieb unter dem Namen F. Berthold. — 
König Sebaftian, heransgegeben von 2. Ziel, Dres 
den 1839. 2 Thle. 

mr) Breslau 1838 3 She — Breblau 1840. 
2%. 3 Thle. 


Darſtellung iſt er jedoch bei und im Allgemeinen 
wicht .fehr gefördert worden; unfere Neigung zu. re= 
Bertiren noch immitten der Dinge, trat hier ſtörend 
ein. Wir haben indefien den Kreiß noch keinesweges 
durchfchritten, und es laßt fi) mit Zug. und Recht 
beffen, daß. gerade in dieſer Gattung noch fehr Aus⸗ 
gezeichneres von uns geleiftet werden könne. Mit 
ber Fortbildung bat fi aber auch Die. große 
Schwierigkeit der Aufgabe gefteigert; wer jeßt einen 
wirklich guten Biftorifchen Roman bringen will, muß, 
abgerechnet. non ben entishiebenften angeborenen Fä⸗ 
bigkeiten für ein folches Werk, die. Gegenwart mit 
allen in ihr kaͤmpfenden Gegenfähen chen jo gut be⸗ 
griffen. haben, als er Ach die Vergangenheit genau 
angeeignet hat, und Das. Erſtere iſt für einen armen 
Deutſchen faſt eine Unmoglichkeit, bei ber niedrigen 
Stufe, auf weicher im Allgemeinen unſere politifche 
Bildung Hecht. Ich weiß es wohl, daß eigentlich ein 
großes. Genie dazu gehört, aber ich laſſe Frog Hasen 
Gervinmus und. feinem einfeitigen. Werzweifeln an den 
Zukunft beuticher. Poeſte*) keinesweges Den Gedan⸗ 
ten fahren, daß Deutſchlands Dichtkunſt eine Wie⸗ 
dergeburt hevorſtehe. Ein einziger Heros kann raſch 
und unerwartet viel hun. Wer das Symboliſche in 
ihr nicht zu begreifen vermag, hält freilich die Sage 
vom Phönirx für eins meirffige Gtſtudung. 

Was bei den übrigen Nationen in dieſem Genre 
geleiftet wurde, iſt eben nicht von Wichtigkeit und 








Ex e. deſen hiſtoriſche Scriften. 85 V. S. vn 


befchsänfte fich mehr ober minder auf ängſtliche Nach⸗ 
bildung der Walter Seott’fchen Weile; ber ganze 
Unterfchted lag größtentheils darin, daß man mit 
Eifer .nur vaterlänbifche Stoffe behandelte. It Ita⸗ 
lien war der füßliche und affertiste Bertolotti*) 
der. Erfte, ber dieſe Gattung bearbeitete, und über« 
haupt den Roman, dem man nie dort fehr geneigt 
geweien, in Aufnahme zu bringen ſuchte. Seine 
Arbeit fand jebod nur geringen Befall, und man 
wandte .fih, bei ber Aneignung hiſtoriſcher Stoffe, 
Fieber: dem firengen Epos. nach Taſſo's MWeife zu, Das 
nod) immer viele. Freunde zählte, Ihm: folgte ſpaͤ⸗ 
ter. Manzoni, :defien 'Sposi promesi**) ‘in Italien 
ſehr eifrig gelefen, und in Deutichland von Goethe 
noch eifriger gepriefen und empfohlen-worben, jetzt 
aber ſchon fo ziemlich in Vergeſſenheit gerathen find, 
and überhaupt nur, weil Goethe fie gelobt, fo ſchön 
. gefunden wurden. Manzoni iſt allerdings ein be= 
dentender Geiſt und ein Mann von großen Gaben, 
aber höchſt einfeitig. Er ging von vorn herein mit 
entſchiedenen Tendenzen an fein Werk und biefe laͤhm⸗ 
ten noch das Bischen. geſtaltende Imagination, das 
er ‚überhaupt .befigt, Denn feine. Richtung tft eine 
durchaus fuhjertive und Iyrifche, Capitel für Capi⸗ 
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*) La Calata degli Ungheri in Italia. Milano 1822. 
4 Bd. in 12. 

. %%) Milano 1827. 3 Bde. und öfterer., Deutſch 
von €. von Bülow. Leipzig 1828, und von -D. Leß⸗ 
maun. Berlin 1827, a .. . 


tel: kann man ihm bie Direrte Nachahmung nachwei⸗ 
fen, obwohl nicht zu läugnen iſt, daß er fich Inners 
halb derſelben mit großem barftellenden Talente bes 
wegt, Das jedoch noch alänzendet hervortreten würde, 
wenn er feine Gelehrſamkeit nicht fo zur Schau 
träge und fich weniger überhaupt mit Minutien be⸗ 
faßte. Dabei fehlt e8 der Handlung an Einheit und 
innerem feſtem Zuſammenhang, und die moralifche 
Abſichtlichkeit des Ganzen fchadet der Wahrſchein⸗ 
lichkeit und alfo dem Zotaleindruck. Weit ficherer 
und gemandter bewegte ſich Roſini in der Fortſetzung 
dieſes Buches: La Monaca di Monza*), deſſen Fabel 
mehr Wahrheit und bie Darftellung mehr plaftiiche 
Wirklichkeit hat. Roſini's zweiter hifkorifcher Ro⸗ 
man: Luisa Strozzi**) ift Dagegen viel zu künſtlich 
und Das Beſtreben, Durch den Roman Gefchichte, zu 
lehren, tritt zu fehr hervor. Andere Nachahmer Wals 
ter Scott’8 und Manzoni's, wie z. B. Azeglio ***), 
Carcãno ****) , Cantu ), Groſſi Ir hatten nad) 





*) La Monaca di Monza. Milano 1830, 3 Shen 
in 12. — Deutfh von Leßmann. Berlin 1832. 
**) Milano 1833, 2 Bde. in 8. 
+**) La Ada di Barletta. Milano 1834. 3 Bde, 
in 8. rn 
+**%) Ida della Torre. Milano 1834. 2 Bde. 
+) Margherita Pusterla. Milano 1837. 2 Bbe. 
++) Marco Visconti. Milano 1737. — Einem 
Ausländer ift es unmöglich, zu erfahren, welche : Die 
rechtmaͤßige Driginalausgabe eines italienifchen Buches 


weniger Erfalg, und im Ganzen Hat mie der pro⸗ 
ſaifſche Styl durch die Cultur des. hiſtoriſchen Ro⸗ 
mans in Italien gewonnen. — In Dänemark wand 
ter ſich ebenfalls Mhrere und: unter ihnen nament« 
lich Ingemaun*) und Haud)**) dieſem Genre zu, 
doch: beſchnänkten fie fie ebenfalls auf die Nachah⸗ 
mung Septt'ſcher Wurbilder und ſchlugen Feine. neue 
Richtung ein. Daſſelbe gilt von Holland, wo fi 
vorzüglich van. Lennen *+*).und van der Hagen ****) 
Darin verfuchten; ‚fie brachten eine fentimentale Faͤr⸗ 
hung hinein, Die fh im Ganzen ſchlecht Damit ver⸗ 
trägt, doch wurden ſie gera gelefen,: und van des 
Sagen beſonderg verftand es, altholländiſche Zuſtände 
mit Wahrheit und Lebendigkeit zu ſchildern. Frü⸗ 
——ie — 
ſet, ba von jedem bedeutenden Werke ſogleich überall 
Nachdrücke erſcheinen. — Ich habe daher hier nur die 
von mir ſelbſt benutzten Ausgaben citiren konnen. 
A) Woldemar der Sieger. — Deutſch von Kruſe. 
Leipzig 1827. 4 Thle. 

**) Wilhelm Zabern. Kopenh. 1834. — Der Gold⸗ 
macher. (Guldmageren. Kopenhagen 1836.) Kiel 1837. 

***) De Roos. van Dekama. Amsterdam 1837. — 
Deutſch. Aachen 1837. 3 Bde. — Haarlems Verlos- 
sing, Amsterdam 1838. 


39) Slot Lovestein. Amsterdam 18357. — De 
Sebaspherder. Amsterdam 1839. 4 Bde. — Deutſch 
son dem Verfaſſer dieſes Vuches. Leipzig 1840. 6 Mibe. 





her ſchon Hatte Xoosjes*) mehrere biftorifche Wo 
mane geliefert, Die fich ſämmtlich Beifell erwarben, 
Doch waren fie Nachbildungen der Weife, wie fie ges 
gen Ende Des vorigen Jahrhunderts in Deutfchland 
berrfchte. — In Rußland cuktivirten in nenefter 
Beit vorgäglich, nachdem Saramfin ſchon früher in” 
feiner Marvo Poſſadniza den älteren bikorifchen Ro⸗ 
man eingeführt hatte, dieſe Gattung, Sagoskin, ein 
ängkliher - Rachahner Walter Scott's, Bulgarin, 
mit großem Talent für Die Sitkenfchilderung und Ber 
ber au im Auslande gern ‚gelefen, Marlinsby (Ben 
ſtuſchew) mit reihen Anlagen, ober ohne Ruhe ber 
Darſtollung **) u. U. m. : Im Ganzen merben jek 
viele Romane in Rußland gefchrieben, neue Bahnen 
bat man dart aber nicht eröffnet, eben fo wenig, wie 
in Polen und Alngern, wo Aberhaupt dieſer Zweig 
ber Literatur noch im erften Werben ift und von ein 
ner. Ginwirfung auf die Geſtaltung des Romane 
Sherhaupt. noch. ger nicht die Rede ſeyn kann. — ı 





“) Maurits Lijnslager. Haarlem 1808. 4 vol. — 
Mal. van Kampen I. c. II. 494. 
#9) Mol, König Literärifhe Bilder aus Rußland, 
Stuttgart 1837. &. 199 fgde. — Mehrere Romane 
Bulgarin’s, vorzüglich deſſen Iwan Wuifhigin, find 
auch in das Deutfhe übertragen worden; eben fo Sa⸗ 
goskin's Jurji Miloslawski. Königsberg 1830. 





4 
Die Familien— und Tendenz⸗Romane der 
neueſten Zeit. 





Wir haben den Roman der Gegenwart in ſei⸗ 
ner Fortbildung bis zum Schluſſe des vorigen Jahr⸗ 
hunderts begleitet und können daher ohne weitere 
Einleitung den Faden wieder aufnehmen, wo wir 
ihn fallen ließen, indem wir nur auf bereits Dar⸗ 
geſtelltes zu verweiſen brauchen, um die erſten Ur⸗ 
fachen der während dieſes Säculums ſich geſtaltenden 
Aenderungen und Wendungen anzudeuten. Zum letz⸗ 
ten Mal müffen wir einen raſchen Blick auf die gei⸗ 
kigen Folgen der franzöfifchen Revolution und ihres 
enblichen Entwickelung werfen. Wapoleon?s Despo⸗ 
tismus laͤhmte allen Aufſchwung in ber Literatur 
and. wirkte namentlich auf dieſe Gattung des Ro“ 
uns am Nachtheiligſten ein, da es zu gefährlich 
war, - bie Darftellung ber politifchen -Einfiäffe. auf 
bie focialen Verhältniſſe in dieſen Kreis zu ziehen. 
An Frankreich jelbit Hatten ſich allerdings durch eigen⸗ 
thümliche theils durch Napoleon's Politik, theils aber 
auch durch die Erfchütterungen der Ummwälzung her= 
porgerufene Verhältniffe, foriale Lebensfragen geregt, 
Doch wurden ſie Durch den raſchen Bug der bedeuten⸗ 
den und glorreichen Greigniffe fowohl, wie Durch Die 
ganze Richtung der Literatur überhaupt zurückgehalten, 
um fo mehr, als der Drang, zum Bewußtfeyn der⸗ 
felben zu gelangen, fich noch nicht fo entſchieden ge⸗ 
ftalten Tonnte, daß er in dieſe Gattung der Poeſie 
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überging, Ueberhaupt gebeiht Die Rationalliteratur 
nie wirklich. unter einem Despoten; ihre anſcheinen⸗ 
- ten Fortfchritte find immer nur formell, weil die 
Form gehorchen muß; fie bebarf innerer, aber volle 
fommener. Freiheit, um Die Gegenfähe, durch Die 
allein ein förbernbes Wefultat gewonnen werben kann, 
hervorgubringen. Im Laufe ihrer ganzen Geſchichte 
feßen wir überall, daß fie, von ben Herrichenden 
ihre Richtung empfangend, immer nur bie Form, oft 
bis zur höchften Feinheit, ausbildete, nie aber ihren 
eigentlichen. Kern, ber foger an Gehalt verlor, je 
mehr die Vortrefflichkeit jener: ſich fteigente. Das 
beweiſen Horaz und Virgil, Calderon und Wongora, 
Nacine und.Boilean ſelbſt, von den Geringeren nicht 
einmal zu reden. Die Poeſie namentlich muß aus 
dem Volke ſelbſt herauswackfen, wie der Baum uns 
ter freiem Himmel; wie bei Diefem ohne fremde Stö⸗ 
zung alle Knospen und Augen fich ausbilden, um 
ihrer Beſtimmung vollkommen zu genügen, fo tft e8 
auch bei ihr; einzelne Eleine Auswüchſe und falfche 
Schiffe, von ber Veberfülle dee Säfte erzeugt, kön⸗ 
nen bier, wie dort, nicht in Betracht kommen, wo 
ber Bildungstrieb nach den ewigen Gefegen der Na⸗ 
tur; feiner Beſtimmung gemäß, zur Vollendung hin» 
bringt und Diefe erreicht wird. 





Waͤhrend ber geiferheveſchaft war beher der 
Kreis des Romans ſehr beſchränkt und mit eigent⸗ 
lichem Erfolg bauten denſelben nur Ftauen an. — 
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Bivar hatte Piganlt⸗Lebrun*), deſſen ſchon oben 
vorübetgehend Erwähnung geſchaäah, den pppulären 
Roman — anders weiß ich ihn nicht zu benennen, 
ohne dem Ansdruck etwas Schielendes zu geben — 
mit kecker Luſtigkeit wieder belebt, und Ducray⸗ Ds 
inil**) Die fentimentale Moral in ſpannenden .unb 
ſchanerlichen Darftellungen anf. den Thron erhoben, 
and Beide zu ihrer. Beit eim großes Publicum ge⸗ 
funden, — denn bie derbe Lebendigkeit .des Einen, und 
Die philantropiſche Zendenz bes Anderen kamen ber 
Maſſe ganz erwünſcht, — Beide aber geriethen, troß 
dem, baß fie hier und da Nachfolger fanden, bald 
wieder in Wergeftenheit, da fie doch nur Salente 
zweiten Ranges waren, und ſalche zuerſt ſtets von 
den Wogen der. Beit hinweg gejpült werden. Der 
Grione befaß große Leichtigkeit Der Erfindung, ruſche, 








*) Geboren 1753 zu Calais, geſtorben 1835 in Pan 
gi. — Seine befannteften Romane. find auch in das 
Deutſche überfegt worden. _ , 

**) Geboren. 1761 zu Paris, geſtorhan daſelbſt 1819. 
Seine vorzüglichiten Romane find: Les petits Orphelins 
du Hameau. Paris 1800. 4 vol. in 12. — Cbelina 
ou l’Enfant du Mystere. Paris 1798. 4 vol. in 12.— 
Victor ou l'enſant de la foret. Paris 1796, 4 vol. 
in 12. — Eimonde ou la fille de l’hospice. Paris 
1805. 5 vol. is 12. — Lolotte et Fanfan. Paris 1807. 
4 vol. in 12. — La Fontaine Sainte- Catherise. Pa- 
ris 1814. 4 vol. in 12. — Miele von, Diefen Romanen 
erfchienen ebenfalls verdeutfcht. 
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aber: feſte Characterzeichnung, einen ſeltenen Blick 
für die Eomifihen Seiten bes Lebens, und eine les 
bendige, unterhaltende und farbenfatte Darftellung: 
Dagegen fehlte ihm der Sinn für Das Höhere, ben 
Ernt des Lebens und die männliche Keufchheit, wel⸗ 
de die Erfcheinungen der Sinnlichkeit als eine Noth⸗ 
wendigkeit Betrachtet, und wo es feyn muß, unbes 
fangen. behandelt, aber fie niemals zum Spielwerk 
einer ungezagenen und frechen Laune macht, Dies 
thut er in feiner kecken und tollen Luſtigkeit nur zu 
oft und beleidigt Dadurch ſtets das Gefühl für das 
Nechte und Schickliche. Er ift einer der fruchtbar« 
Ken Schriftiteller feiner Zeit und hat mehr als fie» 
benzig Bände Romane hinterlaffen; durch feine fämmts 
fihen Werke wurden nach der Verſicherung feines 
Borlegers mehr als 600,000 Franes umgefegt *). 
Diefer Erfolg mag auch wohl jehr viel zu feiner An⸗ 
ficht beigetragen haben, daß Die von ihm gefchriebe- 
nen. Romane höchſt moralifch feien, Denn — meinte 
er — daB Kafter triumphire nie bei ihm und feine 
Spitzbuben und Verbrecher fkürben nie eines natür« 
lichen Todes, ſondern ftet8 am Galgen oder auf den 
Galeeren. — Das waren überhaupt fo ziemlich Die 
vorherrfchenden moralifhen Begriffe bei der Maſſe, 
‚über das Gröbſte reichten fie nicht hinaus, Seine 
beiten Leiſtungen find Monsieurs Botte, Mon Oncle 
Thomas, le Garcon sans souei, Jeröme und l’Honıme 
à :projets: ber Letzte namentlich iſt als ein genauer 








*) ©, Eusebe G. Revue des Romans. II, 167: 
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Abdruck einer vorherrſchenden Richtung ber. Epoche, 
in der er gefchrieben wurde, zu betrachten. Durch 
feinen antichriftlicden Skepticismus galt er übrigens 
als das Drgan einer bedeutenden, in ben bürgerlichen 
Kämpfen und dem Lager groß gemorbenen, Menge. 

Dueray » Daminil bildet einen Gegenfat zu Pi⸗ 
geault = Lebrun; er übertrifft denfelben fogar an 
Fruchtbarkeit, denn er Hat über hundert Bande Ro⸗ 
mane binterlafien. Die Aufgabe, weldhe er in allen 
feinen- Werfen zu löfen fucht, ift Die Darftellung des 
Kampfes der Unfchuld und Schwäche wit der Stärke 
und dem Verbrechen. Faſt alle ‚feine Helden find 
Kinder, - denen e8 nach vielen Leiden und großem 
Sammer De am Ende, zum Zrofte des gerührten 
Kefers, noch gut geht. Es fehlt dieſem Autor nicht 
on Imagination, aber er mishraucht fie und häuft 
Unwahricheinlichfeiten, feine Charactere haben felten 
Character und fein Styl iſt fchleht. Es berrfchte 
aber doch noch ein befferer Sittenzuftend in Frank 
reich, als feine Werfe das Entzüden der Grifetten 
und überhaupt der unteren Bürgerklafien waren; ver- 
gleicht man: damit die jeßige Nomanlecture verfel- 
ben, fo wendet man fich erfchroden ab. - -. . 
Dieſelbe philanthropifche Tendenz, welche ſich. 
auf ihrer unterſten Stufe in den Werken des eben 
Genannten manifeſtirt, herrſchte überhaupt in ben 
damaligen Familienromanen vor. Die Revpolution 
hatte dem Egoismus zu ſchlimme Lehren: gegeben; 
von Neuem aber breitete fich derſelbe trog Dem wies 
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der, aus und Drobte, noch raffinierter gi werben, was 
fpäter. auch wirklich gefchehen iſt; daher machte. ſich 
der. Drang, ihm entgegen zu arbeiten, lebhaft gel⸗ 
tend, nur fing man es mitunter, namentlich im Ro⸗ 
man, auf gar zu wunderliche Weiſe an. Bedeunkt 
man, wie loder Die Familienverhältniffe waren, und 
wie fie e8 Durch Die von Napoleon eingeführte grö⸗ 
Bere Freiheit der Ehe noch immer mehr wurden, wo—⸗ 
zu die Worherrfchaft des Soldatenftandes auch noch 
Bedentendes beiteng, fo Darf man fich freilich nicht 
wundern, Daß vorzüglich) nad) dieſer Seite hin das 
Weſen der Moral nur in Die äußerften Bedingungen 
derfelben gefeßt und ihr wahrer Kern gänzlich ver⸗ 
fannt wurde. Strenge religiöfe Dogmen find über- 
haupt einer echten fittlihen Entwidelung, Die auf 
der vollfommenften Freiheit des Willens am Sicher 
ften ruht, ungünftig; in Frankreich aber wandte man 
fi) immer entjchiedener dem Katholicismus wieder 
au, befonders unter den rauen; Die taifonnirenbe 
Sfepfis des vorigen Jahrhunderts war fo ziemlich 
verfhwunden, und, wo man überhaupt gegen Das po⸗ 
fitive Dogma ſich auflehnte, cine praktiſche Skepfis 
an die Stelle getreten, wie überhaupt bei fehr Mies. 
len die Ehre der auf dem Hausaltar thronende Gott. 
ward. Daher finden ſich in den meilten Romanen 
aus dieſer Periode ganz wunberliche moralifche Bes 
griffe, und das Seltfamfte it, daß die Verfaſſer 
berjelben oft mit größter. Ehrlichkeit die höchſte Un⸗ 
moral für die höchſte Moral Halten,. fo 3.8. im. 


Flievors Frederic”), wo eine Varonin mit Ihren Ve⸗ 
dienten, well. biefer ein fo vortrefflider Menſch ift, 
einen Sohn zeugt; dieſer das Kind zu einem eben 
fo vortrefflichen Menſchen erzicht and ihm endlich 
feine Geburt entdeckt. — Die Baronin nimmt fid) 
darauf in derſelben Weiſe des Sohnes an und ſtirbt 
darauf wie eine Heilige; der Herr Sohn Hat did 
infamſten Liebfchaften und beirathet endlich Die Iekte 
Der Gelichten u. f. w. Webnliches kommt ſelbſt in 
der Dot de Suzette.**), einem früher fehr gefeierten 
Romane doſſelben Verfaffers, vor, nur Daß Die Treff 
lichkeit der Ergebung in ein trauriges Schieffal, ber 
Dankbarkeit für Wohltbaten, der Befcheidenbeik im 
Reichthum umd ähnlicher wohlfeiler Tugenden, mehr 
hervorgehoben iſt. Wie -falfch Die Begriffe von wah⸗ 
rer Moral. damals waren, das beweilt noch mehr 
der einft fo berühmte Woman der Madame du Fla⸗ 
hault⸗Souza, Adele de Senange***), denn das ganze 
darin geſchilderte Verhältniß zwifchen dem eleganter 
und fentimentalen Lord, Adele und ihrem Manne, 
wird einem gefunden Sinne ftets als ein widerna⸗ 
türliches, und troß aller Sartheit und Gewandtheit, 
mit der e8 Die Verfaſſerin zw behandeln wußte, durch⸗ 
aus unfittliches. erfiheinen; es ift eine geiftige Selbft- 
befleckung barin aus Mangel an Muth zur Sünde, 








*) Paris 17%. 3.vol. in 12. 

**) Paris 1798. Deutſch. Dresden 1709, in Aus⸗ 
wahl ber beiten Novellen Fioroͤes. 

xxx) Paris 1794. 
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bie etwas hoͤchſt Widerliches hat, und doch greifen, 
wunderlich genug, weibliche Romanautoren hauflg zu 
dieſer Ausflucht, wie das bie Mehrzahl unferer 
benffchen, von Damen gefchriebenen Entſagungsro⸗ 
mane beweiſt. Die Romane der Frau von Sonza 
zeichnen fich übrigens durdy große Einfachheit ber 
Erſindung, feine Charaeterzeichnung, gute Situatig« 
nen, und Eleganz bes Styls aus, und find ein ſau⸗ 
berer Abbdruck des LTones der beiten Geſellſchaft aus 
bem.achtzehnten Jahrhundert, gehoben durch ben tie⸗ 
feren Ernſt des neungehnten. Eugone de Mothelin tft 
unſtreitig das vorzüglichſte Werk dieſer talentvollen, 
geiftreichen und trefflichen Frau, doch ſind auch Charles 
et Marie*), worin fie mit weiblichem Bartfinn Sters 
nes Manier nachzuahmen ſucht, und Eugénie et Ma- 
tbilde #*), wo der herrliche Character Eugeniend das 
höchſte Intereſſe und die innigfte Theilnahnie Des Les 
fers erregt, nicht minder empfehlenswerth. 4 

Die bequeme Moral jener Tage — es war aber 
doch wenigftens ein Anfang von Moral — fand 
vorzüglich ihre Darftellung in den Romanen der Dias 
dame Sophie Gay *F#*), — einer gefeierten Schöns 





— — — — [nn 


*) Paris 1802. Dentſch. Hamburg 1802. 
*#) Paris 1811. 3 Bochen in 12. Ä 
***) Merfafferin von Anatole. Paris 1815. 2vol. — 
Leonie de Montbreuse. Paris 1813. 2 vol. — -Un 
Moariage sous Yempire. Paris 1832. 2 vol. — Sou- 
venirs d’une vieille femme. Paris 1834 u. A. m. 
39 
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beit der Kaiferzeit — welche fpäter, nach langem 
Schweigen, fi) wieber den Rommndichtern zugefellt 
bet, und fich bereits. in jenen Tagen eines glänzen» 
den Rufes als Schriftitellerin. erfreute. Inter ihren 
früheren Arbeiten machte Anatole nußerordentliches 
Glück. Madame Gay verficht mit Lebboftigkeit zu 
erfinden und zu Schildern, weiß durch glücklich ange» 
-Tegte Situationen und Ehnrartere zu fpannen, und 
bat einen fharfen Blick für die Buftände der Ges 
fehfhaft und deren Lebensfragen und Gegenfäge, Die 
fit mit großer, aber oberflächlicher Leichtigkeit behan⸗ 
delt. Su allen ihren Leiftungen offenbart fih Die 
feine, - geiftvolle Frau, reich an Erfahrungen und 
Beobachtungen; über den Kreis der forialen Vers 
haͤltniſſe, in denen fie alt geworden ift, geht es jedoch 
bei ihr nicht hinaus, und Vieferes muß man da⸗ 
her bei ihe nicht ſuchen; doch giebt fie ſtets gute 
und wahre, wenn gleich beſchränkte Bilder ber hö⸗ 
beten Kreife ihrer Epoche, und ihre Romane bieten 
Daher ein mehr als gewühnliches Antereffe dar. Dies 
SE namentlich der Fall in ihrem beften Werke neuer 
ter Beit: Un Mariage sous V’Empire, in welchem 
fie Napoleon's gefellfchaftliches Fuſtionsſyſtem und 
deſſen verfehiedene Seiten und Folgen auf eine höchft 
anziehende Weife, jedoch mit ähnlichen moraliſchen 
WBeprifferr, wie in Ihren: früheren Leiſtungen, darge⸗ 
ſtellt hat. 

Die beſten Arbeiten auf bem Gebiete Des fran⸗ 
zöftfchen Momans. aus dieſer Beit bleiben unſtreitig 
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Die der Madame Eottin*), Genialität Datf Man in 
ihren Werfen nicht fuchen, denn fie beſitzt fie nicht, 
aber inniges, tiefes und edles Gefühl, Scharflinm, 
eine reiche doch ruhige Phantafie, Anmuth, Würde 
und Eleganz des Styls und Talent der Darftellung 
sifenbart fle in hohem Grade, und diefe Eigenfchaften 
werden ihre Romane Dauernd- im Andenken ber 
Menge erhalten. In ftiller Zurüdgezogenheit lebend, 
entlehnte fie die Stoffe und Gharartere nicht der 
wirklichen, fie umgebenden Sefellfchnft, fondern ih⸗ 
zem eigenen Herzen. Hier fand fie Die Karben, mit 
denen fie ihre Gebilde beliebte und doch find Diele 
wahr und echt. Die Freuden und Leiden ber Liebe 
wurden von ihre befonders für die Darftellung vor⸗ 
gezogen und mit aller Gluth ihrer begabten Seele 
. gefrhildert. Man kann fie in dieſer Hinficht als eine 
Schülerin Jean Jacques Rouſſeau's betrachten, nur 
daß ſie ihm nicht in der inneren Leidenſchaftlichkeit 
gleich kommt, mit welcher er ſeine Figuren zeichnet. 
Dabei ift ihre Zweck ſtets ein tief moralifcher; wäh 
rend fie ihre Heldinnen mit den liebenswürdigſten 


*) Geboren zu Tonneins 1773, geitorben zu Paris 
1807, Berfafferin von Claire d’Albe. Paris 1799. — 
Malvina. Paris 1801... 4 vol. in 12. — Amelie de 
Manstield. Paris 1804. 3 vol. in 12, — Mathilde: 
Paris 1805. 6 vol. in 12. — Elisabeth ou les Exi- 
les de Sibkerie. Paris 1806. 2 vol. in 12. u. A. m. 
— Die meiften biefer Romane find auch in das Deuts 
ſche übertragen worden. — | 
39 * 
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Eigenſchaften und einem eben ſo reichen als wahren 
Gefühl ausſtattet, weiß ſte denſelben ein ſo großes 
Intereſſe zu verleihen, daß der Leſer ſie ſtets mit 
wachſender Theilnahme an ihrem Schickſal begleitet 
-and aus dieſem die bleibende Lehre gewinnt, daß 
Nichts fo gefährlich fei, als den erften Empfinduns 
gen und Lockungen ber Leidenſchaft nachzugeben. 
Diefe Schwierige Aufgabe behandelt ‚fie durchgän⸗ 
gig mit der größten Bartheit, und ihr Styl fieht 
immer auf gleicher Höhe mit dem Inhalte. Man 
fieht .allen ihren Werken an, welchen Eindrud Die 
furchtbaren Stürme, die fie, wie in einer ficheren 
Bucht geborgen, vorüberzichen ſah, auf ihr liebevol⸗ 
les Gemüth machten und fte ſchon früh der Reflection 
auführten; ſtets redet fie in ihren Werfen die Spra⸗ 
che Des Herzens. Unter ihren Romanen bleibt im» 
nıer Elisabeth ou les Exiles en. Siberie ihre gelun- 
genfte Arbeit und verdient vollkommen Die große 
Berbreitung, die ihr zu Sheil ward; nie warb El⸗ 
terntiebe und Kindesliehe jo wahr und ſchön zugleich 
dargeſtellt; felten mit fo großer Ginfachheit ein fo 
reicher MWechfel der Schilderungen verbunden. — 
Nicht fo glücklich ift fle in ihrem, gleichfalls fehr 
gefeierten, Werfe Mathilde. Der ſchwierigen Aufgabe 
bes hiſtoriſchen Romans war fie nicht gewachfen, 
wie es eigentlich überhaupt Feine Frau iſt; die Ge⸗ 
fählspartieen find ihr fehr gelungen, wie immer, al» 
les Uebrige zeugt Dagegen nur von ihrem Daritel- 
lungstalente und ihrem Fleiß, aber es fehlt ihr 
bier an Kraft umd der nothwendigen Geübtheit bes 
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Blickes, um in das eigentliche wirkliche Berhältnig 
ber Dinge. einzubringen. Ihre übrigen Bücher da⸗ 
gegen, welche fich innerhalb des engen, ihre angemefs 
fenen Kreifes bewegen und Deren Hauptaufgabe bie 
Entwirelung ber Leidenfchaften im weiblichen Herz 
gen bleibt, find Dagegen nicht minder vortrefflich. Es 
iſt eine eigenthümfiche Erfcheinung, daß fie, ſelbſt 
Proteitantin, alle ibre Heldinnen katholiſch feyn 
läßt; wahrjcheinlich glaubte fie, der Katholirismus 
fei ber energifchen Entwicelung ber Leibenfchaften 
günftiger, indem zugleich ihre proteftantifche Glau⸗ 
bensanficht fie befähigte, feine Exrfcheinungen und 
beren Einfluß auf ihre Geftaltungen von einem freie» 
ven Standpunfte aus zu betrachten und zu behandeln. 

Noch einen Schritt weiter ald Madame Gottin 
that die Herzogin von Duras*) in ihren beiden Ro⸗ 
manen, Ourika und Edouard, welche einen bedeuten« 
ben, wenn auch nur vorübergehenden Einfluß auf Die 
Sinnesart, namentlich der Frauen in den höheren 
Ständen Frankreichs, ausühten. Die Idee der Uns 
Gleichheit in den Xebensverhältniffen, gleichviel, ob 
natürlicher oder forialer Art und der Daraus entſprin⸗ 
genden Kämpfe. für Die Leidenfchaft, welche durchaus 
mit gänzlicher irdiſcher Berftörung und. der Hinweis 
fung auf den Himmel enden müflen, Liegt ihren Wer« 
fen zu Grunde. In Durika iſt es die Häßlichkeit 
der Negerin, in Eduard deſſen Geburt, aus welcher 


*) Geboren 1779, geſt. 1829. — Ourika. Paris 
4824. — Eduuard: Paris 1825. 2 vol. in 12, 
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- ch Die kiefften Leiden und Schmerzen entwideln. 
Ste ergreift dadurch mächtig Das Herz, aber das 
wehe Gefühl, das fie erregt, wirb nicht befchwich- 
tigt‘, Denn ununterbrochen legt fie den Finger auf 
die feit Erſchaffung des Gefchlechtes eiternde Wunde 
der Menfchheit, die Worurtheile der Ungleichheit und 
ber gefellfchaftlichen Bevorzugung. ‚Alles Leiden muß 
gufegt in dem Gedanken an das Ewige feine Auflö⸗ 
fung finden, hier tritt: aber dem Denfenden ſtets 
ber Born über die Dummheit und den Egoismus 
flörend als Discord in den Weg, und hindert lange 
ben harmonifchen Schluß, wenn er Ihn auch nicht 
gänzlich aufheben Fann. 

Wie find nun allmählig zu der Beit gekommen, _ 
wo eine im Stillen gereifte, aber plöglich und un⸗ 
aufhaltfam hervorbrechende gänzliche Untgeftaltung 
der poetiſchen Ideen wie der Formen, fi) in Franke 
reich ereignete. Die von den Franzoſen ebenfalls 
fogenannte remantifche Poeſie trat hervor und ging 
aus der Lyrik, in welcher fie fich zuerſt offenbart 
Batte, in den Roman über, und zwar hauptſächlich 
in: die - Gattung Des Familienromans, dieſer Die 
. größte Ausbehnung gebend. Es kann hier weder 
Hufgabe noch Abſicht feyn, Das Wefen bes franzäfl« 
{hen Romanticismus in allen feinen Theilen ent» 
wigeln und darſtellen zu wollen, Da das viel zu weit 
führen würde. Wir müſſen uns Darauf befchränken, 
feine allgemeinften Kennzeichen anzugeben und zu er⸗ 
mittelg, welche Stoffe er dem Roman gewann und 
wie cr Diefefben bier behandelte. Kür das Erſtore 
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wird allgemeine Hindeutung ums fo mehr genügen, 
als der Roman faft nie von den franzöſiſchen Klaſſt⸗ 
fern zur eigentlichen Poefie gezählt und ben ſtrengen 
Regeln derfelben unterworfen, fonbern als etwas, zwar 
zu Ihe im allgemeinften Sinne Gehöriges Doch außer« 
halb berfelben Liegendes betrachtet. wurbe. Die Ur⸗ 
ſache ift Schon in Dem äußeren formellen Bildungsgange. 
ber franzöftichen Poefte zu finden; es gab Feine Muſter 
für den Roman, weil daß Flaffifche Alterthum ihn nicht 
kannte und Ariftoteles Nichts von ihm wußte. Wels 
he unklaren Begriffe. bis auf die neuefte Beit über 
den Roman in Frankreich herrfihten, das fehen wir 
aus den früheren Abhandlungen, Die über ihn exiſtir⸗ 
ten, während man alle übrigen Formen. ber Poeſie 
frenger, wenn aud) nur äußerer Prüfung untermor» 
fen ‚hatte. Während alle anderen Theile der Dicht⸗ 
kunſt innerhalb eng gezogener Schranken und nad) 
fabilen Gefegen behandelt worden waren, hatte er 
fh nur den allgemeinften Forderungen des Styls 
und ber gefunden Vernunft unterworfen, frei aus⸗ 
gebildet, durch das Bedürfniß der Beit geſtaltet. 
Als ein Gefäß, das bereit und geräumig genug War, 
jeden Inhalt aufzunehmen, mußte er Daher der neuen 
Schule hoͤchſt willkommen feyn. Der franzäftfche Ro» 
manticismus feßte, vorzüglich bei feinem erften Werden, 
feine hauptfächlichfte Eigenthümlichkeit Darin, Daß er 
bem Dichter die größte Freiheit in ber Denkweiſe, wie 
in der Form der Darftellung und des Ausdruckes, 
nicht allein geitattete, ſondern fie für ihn verlangte, 
ba er zur wahren Natur zurüdführen wollte, welcher, 


818 


nnd femer Meinung der Klaſſicismus . alle -puetis 
ſche Aeußerung entfremdet hatte, ber fie fortwäh. 
send im. enge, conventionelle Schranken .bannte, 
Die fie dem wirklichen Leben und. der Nationalität 
fern hielten. In diefer Hinficht Hatte die nene Schule 
vollfommen Recht; fie war ein Kind der Revolution 
und bildete fi, im Gegenfage zu der alten, aus 
dem Wolke heraus, welches das dringende Bebürf- 
niß fühlte, Bie Erfcheinungen des wirklichen, gegen» 
wärtigen Lebens, an benen allen ohne Ausnahme, 
e8 Durch Die Umgeftaltung der Dinge den regften An⸗ 
theil.nahm, in Die fchöne Literatur hinüber zu tra⸗ 
gen, um ſich bier, auf dem Gebiete der Schönheit 
und Kunſt, derfelben. volllommen bewußt zu werden. 
Die Art und Weife des Kampfes gegen die befte- 
hende Poeſie war jedoch eine unrichtige, und es muß 
der Beit.überlaffen werden, Das Falſche und Irrige, 
das die neuen Beftrebungen erhielten, zu entfernen, 
mas ihr jedoch bei dem franzöfifchen Nationalcha⸗ 
"zaeter nie ganz gelingen wird. Im Drange bes, 
meift von .einer. talentreichen aber ereentrifchen Ju⸗ 
gend geführten Kampfes gegen das Beſtehende fuchte 
man vorzüglich durch concrete Gegenfüge, nicht durch 
abftrarte Kritik zu wirken, and trug nun Alles her» 
bei, was man für zweckdienlich hielt. So häuften 
fd) innerhalb des eröffneten Kreiſes natürlich Die 
feltfamften Wiberfprücde, da das einzige feſtſtehende 
Princip ein auf Die möglichite Annäherung am die 
Natur bafirtes Berfören der Autorität war. Die 
vollſtändigſte Geltung der Subjertipität in ihrer un⸗ 
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begrenzteften Urſprünglichkeit ward vor Allem beab⸗ 
ſichtigt, wie fte fett der franzöftfchen Revolution 
überhaupt im Leben felbft Iag, als nothwendige Yorts 
bildung des Kampfes gegen alle Autorität, welche 
das achtzehnte Jahrhundert chnracterifiet. Dazu kam 
wun noch Der ganze Höhenzuftand ber geſellſchaft⸗ 
lichen Eultur, die in Frankreich feit jener Beit 
bie. eigenthümlichſten Epochen durchſchritten Hatte, 
und ebenfalls mit allen ihren Erfcheinungen auf Die 
Literatur einwirfte, welche jet mehr ala je ein Ab⸗ 
druck der Gegenwart wurde. Die geiftigen Erzeug« 
niffe bes Huslandes, namentlich Englands, und in 
geringerem Grabe Deutſchlands, übten ebenfalls ih- 
sen Einfluß auf Frankreich aus, und brachten, ob⸗ 
wohl meist unrichtig aufgefaßt, Doch eine Maſſe 
neuer, zu Beiten freilich nerworrener und miäver« 
ſtandener Ideen, Stoffe und Formen hinein. Mit 
Leidenfchaft ergriffen, egoiftifch durchgeführt und auf 
bie raſcheſten und lebhafteſten Wirkungen berechnet, 
zeigt fich daher die moderne franzöftiche Poefte als 
ein Chaos aus den wunberlichften Elementen zufams . 
mengemifcht; erft der Beit kann es gelingen, dieſe 
zu ſcheiden, und das wirklich Große und Schöne, 
das ſich darin findet, als ein feites Land gleichjum 
hervortreten zu laſſen. 

Wir haben geſehen, daß der Roman ſich trennte 
und zwei Gattungen bildete, die des hiſtoriſchen Ro⸗ 
mans, welche ſchon beſprochen wurde, und bie Deß 
Romans der Gegenwart. Auf die letztere wirkte 
die neue Schule am Gewaltigften ein, während fir 


ankerorbentlich erweitert, Alle diefe Erfcheinungen 
beginnen jeboch erft innerhalb der Ehe, und da bas 
Weib, — wenn gleich nicht mehr, wie früher, eingeklo⸗ 
ſtert bis zu feiner Verheirathung, — erft durch Die Ehe 
in Frankreich geſellſchaftlich geltend wird, jo befchäf« 
tigen ſich auch die meiften- Franzöftfchen Roiıgne ber 
Begenwart nur mit derfelben. und fangen daher .erft ba 
en, wo die deutfchen aufhören, mit der Ehe nam» 
Jih. Uns genügt die Entwidelung der Liebe bis zu 
ihrer Entſcheidung für das bürgerliche Leben, fei 
Diefe. Trennung oder Berbindung, gleich viel, als 
zeinite und würdigfte Aufgabe Der Poeſie, nicht jo 
dem Franzoſen; er, der nur in der Geſellſchaft lebt 
und die geſellſchaftliche Stellung als Bwer und Biel 
des Lebens anfieht, verlongt auch bier Die Gegen- 
fäte zu berjelben Durch Das Verhältniß der Geſchlech⸗ 
ter in ihrer näheren Verbindung als den intereflan- 
teren Stoff dargeftellt zu ſehen. Daher die vielen 
Romane des Ehebruchs in der modernen franzöfifchen 
Riteratue mit deffen tieferen Urfachen und Folgen 
and deflen unzähligen Nuancen, Daher aber aud), da 
hier ſich Alles auf ein Verbrechen, wenigftens anf 
Den Bruch eines Vertrags, alſo jedenfalls auf dns 
Anrecht gründet, die vielen, durch Die falfch verftan- 
dene Nothwendigkeit poetifcher und neuer Auffaſſung, 
Entwickelnng und Darftellung, neranlaßten Uebertrei⸗ 
‚gen, in welchen Die Charactere, vom Laſter und Un⸗ 
seht ausgehend, ulle Stufen des Lafters und Ver⸗ 
‚brechens bis zur geſchmackloſeſten und widerlichiten Ver⸗ 
zerrung beithreiten. — Ein großes Kefultat ward je⸗ 
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Doch dadurch für den Roman gewonnen, und das iR 
ein eigenthümliches Beichen der Beit, tieferer Ernſt 
und durch ihn Verbannung der tändelnden und fcherz« 
haften. Yrivolität, welche während des achtzehnten 
Jahrhunderts fu fehr in Frankreich vorherrfhte.. > 
Einer der erften, fruchtbarften und talentvolls 
fen franzöfifchen Romandichter diefer Gattung im 
Kreife moderner Behandlung ift Honore de Balzac *). 
Nachdem er Thon pſeudonym eine ziemliche Reihe 
von Romanen im Gefchmade der Kalferzeit gefchries 
ben und weiter Nichts als den gewöhnlichen Leih⸗ 
bihfiothefenbeifall gefunden hatte, wandte er ſich dies 
fer neuen Richtung zu und trat, nachdem er feine 
Physiologie. du Marisge als Vorläufer ausgeſendet, 
gleich nach ber Julirevolution mit feinem mobernen 
Möhrchenroman La Peau da Chagrin auf, welches 
‚ anßerordentliches Aufſehen erregte. Diefem folgten 
bald eine große Bahl von anderen Romanen und Ers 
.*) Geboren zu Tours am 20 Mat 1799. — Seine 
früheren Romane erihienen zum Theil unter dem Nas _ 
men Lord M’Hoone, .Horace de Samt Auhin u. f. w. 
Die vorzüglichften find: Le dernier Chonan. Paris 1829: 
— La peau de chagrin. 1831. — Scenes de la vie 
privee. 1831 fgbe. — Scenes de la vie de province, 
23831 fgade. — Scenes de la vie parisienne. 1832 
fgde. — Le medecin de campagne. 1833. — Le 
pere Goriot. — Le lys dans la vallde. 1836. — Illu: 
sions perdues. 1838. — Un grand homme de pro- 
vince à Paris. 1839 u. f. w. 
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zaͤhlungen aus feiner Feder, unter beiten die Scènes 
de la vie privée, Scenes de la vie de province, Scè 
nes de la vie parisienne, Eugenie Grandet, Le.pere 
@oriot, La Recherche de l’Absolu, Un grand homme 
de province à Paris, die bedewtendften find. Ehe ich 
barzuftellen verfuche, was der franzöſiſche Roman 
der Gegenwart Durch ihn gewann, erlaube ich mir, 
von der bei den nedeften Romanen beobashteten Re⸗ 
gel abweichend, bier kurz ben Anhalt ber Peau de 
Chagrin und Der Recherche de l'Abaalu mitzutheilen, 
da zwifchen. Diefen beiden Romanen die. ganze Ecalg 
feiner Erfindungen und feiner Darftellungsweife liegt; 
In dem erftgenannten Bude erzählt uns der Ver⸗ 
feifer, wie ein junger ruinirter Mann an einem 
Detobertage aus einem Spielhaufe in Paris kommt 
und feine Schritte der Seine zulenkt, um feinem 
Leben gewaltfam ein Ende zu machen. Da es aber 
noch heller Tag iſt und er. das Aufſehen vermeiden 
will, ſo ſtreift er, die Dunkelheit erwartend, auf 
dem Quai Boltaite auf und ab, und geraͤth in das 
Magazin eines Antiquitätenhändlers, der ihn vor 
eine an der Maner aufgehängte Chagrinhaut führt, 
anf welcher man die. mit magifchen Beichen .ansges 
drückte Inschrift Tief: „Wenn du mich befigeit, fo 
wirft du Alles befiten, aber bei jchem deiner Wün⸗ 
fche mid) abnehmen und beine Sage fi) vertingern 
ſehen.“ Raphael Fauft den Talisman unb verlangt, 
um deſſen Kraft zu erptoben, ein Föftliches Mittags⸗ 
mahl mit trefflichen Weinen im Kreife angenehmer 
Gäſte und entzüdender Weiber. Zugleich wünſcht 
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er, als er ben Laden verläßt, der alte Kaufmann 
möchte fich in eine junge Tänzerin verlieben. Betz 
des geht noch an Demfelben Tage in Erfüllung, und 
der doppelte Wunſch Eoftet Raphael ſchon mehrere 
Jahre feines Lebens. Kaum ift ee nämlich auf der 
Straße, fo begegnet er drei Freunden, Die ihn 
einladen, an einem Diner von Journaliſten Theil 
zu nehmen, Das Der Begründer eimer neuen Zeit⸗ 
fchrift veranftaltet bat. Dies Feit artet bald in die 
taffinirtefte Orgie aus, welche der Berfaffer mit 
minutidfefter Umſtaändlichkeit fchildert. Am Schluffe 
derfelben erzählt Raphael, ſich auf eine Ottomanne 
lagernd und die Füße auf den fchönen Leib einer bes 
rauſchten Hetäre legend, Die ihnen als Schenel Dies 
nen muß, .einem Freunde fein früheres Leben. An⸗ 
fangs reich, wird er arm, zieht fich in ein ſechs 
Stockwerk Hohes Stübchen eines Hötel garni zurück 
und verlicht ſich in Pauline, die Tochter feiner Wir⸗ 
thin, der Gattin eines Offizier. Pauline erwiebert 
feine Liebe, aber fie if arm und Raphaels ganzes 
Streben geht dahin, Durch eine glänzende Heitath wie- 
der zu Weichthum und Anſehen zu gelangen. Ge macht 
pie Bekanntfchaft einer. vornehmen Frau und bemüht 
fi, ihre Neigung zu gewinnen; unabläffig macht er 
ihr den Hof und muß Die härteften Entbehrungen leiden 
and, fi Den grauſamſten Erſparniſſen unterwerfen; 
um mit Anftand in ihrer Gegenwart ericheinen zu 
innen. Endlih, da ihm Nichts ihre Gunſt erwer⸗ 
ben kann, verbirgt er fih, nachdem er am. Abend 
einer ihrer Geſellſchaften beigewohnt, in ihren. Bim- 





624 


mern und besbachtet fie eine ganze Nacht hindurch. 
Br der Gerwißheit gelangt, daß Foedora, fo heißt 
fie, ein herzloſes Weib fey, will er noch ein Mal 
fein Glück im Spielhaufe wagen, verliert Alles und 
iſt im Begriff, fein Beben in der Leine zu enden, 
als er die Chagvinhaut findet. — Die Erjählung 
gebt nun ihren früheren Bang fort, ſich dem Ans 
fange anfchließent. Raphael wänfcht ſich 20,000 Frans 
gen Renten; fle werden ihm zu Theil, aber Die Kant 
ſchrumpft furchtbar zufammen und er befommt bie 
Schwindfucht. - In dDiefer Beit findet er Paulinen 
wieder, deren Vater Millionair geworben if. Sie 
knüpfen Die alte-Liebe vox Neuem an, aber Raphaels 
Geſundheitszuſtand wird: bedenklich und er muß in 
Das Bad. Hier wird er von einem Gelfen: beleidigt; 
wünfcht ihn zu tödten und jagt ihm im Duell eine 
Kugel durchs Herz. Die Chagrinhaut it Bis zu ber 
Größe eines Pappelblattes zufammengefchrumpft; es 
hat eben noch die Zeit, nach Paris in fein fehönes 
Hotel zurüdzufehren, und vol Begierde zu Panli⸗ 
nens Füßen zu ſterben. — In der Recherche de 
FAbsolu verläßt Balzac fein geliebtes Paris und 
führt den Leſer nach Douai. Hier lebt Balthazar 
Claës, ein fehr reicher Mann, von alten fpanifchen 
del, in feinem auf das Wrächtigfte eingeriöhteten, 
von feinen. Eltern ererbten Haufe, in welchen er 
bie Schätze mehrerer Generationen aufgehänft Hat 
Als Jüngling ift er in Paris gewefen, bat burt bie 
beiten Geſellſchaften frequentirt und ſtich ‚unter Ka- 
voiſier's Anleitung mit Chemie befchäftigt. Um ſich 
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mit feiner Gattin zu vermählen, zieht er fi von 
den Zerſtreuungen der großen Welt zurück, und führe 
im väterlichen Haufe mit ihe, einem gewejenen Trans 
fein von Zemnind, lange ein höchſt alüdliches und 
aufriedenes Leben. Seit 1809 hat fich aber fein Mes 
fen allmählig geändert; eine geheime Leidenfhaft 
beniächtigt ſich feiner und macht ihn gefühllos gegen 
Die häuslichen Freuden, die er früher fo liebte. Er 
befchäftigt ſich wieder mit der Chemie ober richtiger 
mit Alchymie und forfcht mit heißem Eifer nad dem 
Stein der Weifen, d. h., denn Balzac bezeichnet es 
mit dem Wamen lVabzolu, nach dem Geheimniß, Gold 
zu machen. les wird von ihm Darüber vernach- 
läfſtgt, feine Frau ſtirbt vor Sram und nur durch 
die Klugheit und Gewandtheit feiner Tochter wird 
er immer wieber vom Abgrunde zurüdgezogen; end⸗ 
lich, nachdem alle Hälfsmittel erichöpft find, gelingt 
es ihr, ihm eine Einnehmerfielle in der Bretagne zu 
verfchaffen und ihn fo fa gewaltfam von feinem 
Raboratorium zu entfernen. 

- Sointe Beuve bat Balzac oder vielmehr biefer 
ſich ſelbſte) den Alchemiſten des Gedankens genannt. 
Dieſe Bezeichnung paßt allerdings auf ihn; er hat 
Jahre lang mühfam geſucht und ſich mit Schlacken 
und Niederſchlägen auf das Eifrigſte befchäftiet, um 
Die Berwanbelung feiner Metalle in reines Gold zu 
finden. Ob das, was er bafür ausgiebt, wirklich 


*) Nouveaux Portraits et Critiyuon litteraires. T. T. 
Artikel: de Balzac. 
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echt fer, ſteht noch fehr dahin. Die größte Aehn⸗ 
Tichfeit, die er mit einem Adepten beftst, ‚führt ber 
franzöftfche Kritifer indeflen nicht an, und ich füge 
fie hinzu, weil fte ihn, nad) meiner Meinung, noch 
entfchiedener chararterifirt. Es fehlt ihm nämlich an 
aller. Tugend des Geiftes und Gemüthes. Aus Ins 
fpiration fchafft er Nichts, denn das kann er nicht, 
aber er weiß Alles jo mühſam, künſtlich und genau 
sufammen zu feßen, Daß man, auf den erften Anblid 
getäufcht, es für natürlich halten märhte, bald aber 
den Trug volllonmen einficht. Diefen geoßen Mans 
gel ſucht er durch äußerſt feine Beobachtung, einen 
raſchen und foharfen Blick in das Innerfte des menſch⸗ 
lichen Herzens und ber menfchlichen Berhältniffe, 
eine jehr ausgeführte, oft ſich mit dem Geringiten, 
bi8 zur Ermüdung befchäftigende Darftellung und 
eine überaus gewandte Combination der Situationen 
zu erjegen. Da er alle dieſe Eigenfchaften im 
höchſten Grade befigt, fo leiftet er in diefer Hin⸗ 
fiht wirklich Außerordentliches und alle. feine Ro⸗ 
mare umfaflen pſychologiſche Studien vom höchften 
Antereffe und Werthe, wenn gleich nicht immer pro⸗ 
behaltig. Dagegen aber fehlen ihm alle Gaben poe⸗ 
tifcher . Iugend, die den wahren Dichter bis in das 
Grab üunzertrennlich begleitet und die Urquelle aller 
feiner Werke bleibt. Er bat weder Enthuſiasmus, 
noch warmes Gefühl, weder Beredſamkeit des Her⸗ 
zens, noch wahre GSittlichfeit. Nur das Lafter in 
allen feinen Phafen weiß er zu fchildern, und da 
das Kafter in Frauen am Lockendſten und Intereſ⸗ 





fanfeften erfcheint, fo hat er Die Frauen auch zu ſei⸗ 
nem befonderen Studium gemacht, und tft unerfchöpf- 
lich in den feinften und treueften Schilderungen vers 
derbter, ober wenigftens krankhafter weiblicher Char 
tartere. Einen phyftfch, wie moraliſch gefunden Mann, 
ein Durch und durch reines Weib vermag er aber nicht 
au erfinden, und muß felbft den Figuren, die ex fchafft, 
unwillkürlich Roſtflecken anhängen, die den glänzen- 
den Spiegel ihrer Seele verunftalten. Das Ideale 
bleibt ihm durchaus verfchloffen; es ift, als fehle ihm 
ein Sinn dafür. . Alles nimmt bei ihm eine ffepti- 
{che oder materielle Richtung. Kein Schriftiteller 
gehört fo, wie er, zu den Peſſimiſten, Denn Das ganze 
Menſchengeſchlecht ift, nach feiner Anſicht, in Grund 
and Boden verberbt, viel verderbter, als man glaubt, 
und des Dichters Beruf, dieſe Werberbtheit nach al- 
len Seiten hin zu analyfiren und Darzuftellen, um 
auf das Deutlichſte nachzumeifen, daß fie allein ihr 
Glück in der jegigen Welt macht, und zu Ehren und 
Anſehen kommt, in prachtvollen Karofien fährt und 
die Menge beberrfcht, während die Tugend, eben 
weil fie fo dumm ift, tugenphaft zu feyn, in Elend 
und Jammer verfchmachtet. Unter den Romanſchrei⸗ 
bern der Gegenwart möchte man mit vollem Rechte 
Balzac als den Hiftoriker der Depravation, und zwar 
der raffinirteften, bezeichnen. Die Aufgabe, Die er 
zu löſen ftrebte, ift ganz dem Stoffe angemeflen,. 
denn er geht bei der Darftellung eben fo raffinirt 
su Werke. Der ausgebildetite Egoismus, Teiber 
überall die am Meiſten gezeitigte Frucht unſerer 
40 * 
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Lage, namentlich in Frankreich, wo feit fünfzig Jah⸗ 
ven faft täglich neue Veiſpiele Ichren, wie weit e8 
der Einzelne zu bringen vermag, wenn er rüdficht- 
{08 nur fh im Auge hat, ift ber Hebel, der alle Fi⸗ 
quren, ‚alle Situationen in den Balzac’ichen Roma⸗ 
nen bewegt. Auf der Stuafenleiter ber Selbitlinge 
vom eleganteften Dandy bis zum nerworfenften Ga⸗ 
leerenſtlaven, von der feinften Dame, die ihr ganzes 
Leben hindurch mit dem Ehebruche ihr Spiel treibt 
und die Ihren in Das Verderben ftürzt, nachdem fie 
diefelben mit Schande bedeckt bat, bis zur gemein- 
ften H—e überſpringt er Feine Sprofie, Alle wer⸗ 
den fie von ihm geichildert, und zwar mit ihren 
fänmtlichen, auf das Genaueſte bargeftellten Umge⸗ 
bungen. Ale feine Werke wimmeln Daher von be 
teügenden unb betrogenen Sungfrauen und Frauen, 
von bettogenen und betrügenden Nünglingen, Män⸗ 
nern amd Greifen, uud feine Kunft, zu variiren und 
au nuanriren, iſt bewundernswerth. Aus dieſem 
Grunde wählt er auch vorzüglich Paris zum Schau 
plate feiner Schilderungen, ba ſich Hier die raffinic- 
tefte Verderbtheit culminirend concentrirt. Er kennt 
die Metropole mit allen ihren Lebenserſcheinungen 
auf das Genaueſte, unb weiß bie nothwendige Umge⸗ 
bang zu feinen Figuren jo hiſtoriſch treu zu geftal- 
ten, daß er eben Daburd ‚bei bem gewöhnlichen Le⸗ 
fer wenigſtens, allen Bweifel an dee Wahrheit fei- 
ner Schilderungen befeitigt. Heberhaupt ift fein Ta⸗ 
lent des Portraitirens ſehr groß, namentlich bei 
den Frauen, an denen ihm Eeine Weine, Fein Aus⸗ 





druck, ja Feine Walte ihres Kleides entgeht, wenn 
bie minbefte Aeußerlichkeit dazu dienen Fonn, das 
Bild zu vervollſtändigen und zu beleben. Eben ſo 
entgeht ihm, und Das tft noch weit mehr, Fein Bug, 
keine alte bes menschlichen Herzens, vom bem er 
bie feltenfte, aber Doch nur auf die Schlechtigkeit ſich 
beſchränkende Kenntniß hat. Daher find, mie ſchon 
vocher bemerkt wurde, auch feine ebelften Geſtalten 
wurmſtichig. So endet 3. DB. Eugenie Grandet 
mit- Dem Lafter des Geizes; Madame de Mortſauf, 
die Lilie des Schals, die reinſte allee Balzar’tchen 
verheiratheten Frauen, verzehrt ſich vor Giferfucht, 
und entſchädigt fich für ihre dem Himmel unter hei⸗ 
fien Kämpfen nbgerungene Tugend durch die unan« 
ſtändigſten Mittheilungen, Die fie Dem heimlich Ge⸗ 
liebten auf ihrem Todbette macht; Pauline in dee 
peau de chagrin zieht eine wilde Ehe der legitimen 
vor. Die Männer find nicht beſſer; der Vater Go⸗ 
riot, dies Modell aller Elternliche, bringt Die ſchreck⸗ 
lichiten Opfer, um ein Bimmer für feine verehelichte 
Toter zu miethen, in welchem fie ihre Bufammen- 
Fünfte mit dem egoiftifchen Liebhaber halten Fann, 
und fegnet Beide, ehe er fih discret entfernt, um 
das verbrecherifche Paar nicht zu ſtören. Wehn- 
liche Dinge kommen in jeder einzelnen Situation 
vor, Doch verfteht ex Alles jo geſchickt anzulegen, 
au verwideln und Durdyuführen, Daß man ihm von 
vorn herein mit ber größten Spannung folgt bis 
zum Schluffe, bei dem mon dann.freilich jedes fei- 
ner Bücher mit einem höchſt bitteren Wachgefchmnd aus 
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per Hand legt. Man bewundert den großen Künft« 
ler, denn das ift er, aber man muß den Menſchen 
verachten, der felbft ein Werächter der ganzen Menſch⸗ 
heit ift; es ift die Hauptaufgabe aller feiner Werke, 
dem Lafter und dem Verbrechen Schritt für Schritt 
nachzugehen, nicht aber, um zu warnen. oder zu beſ⸗ 
fern, fondern um allen Glauben zu zeritören, was 
er nicht Fönnte, wenn er baffelbe, ich meine das Stu⸗ 
dium der Werberbtheit, nicht auch zur Aufgabe feis 
nes Lebens gemacht hätte. — Es ift ein trauriges 
Beichen der Beit, daß die Wahrheit feinen Daritel- 
lungen zugeftanden werden muß, ein noch traurige⸗ 
res, daß er ein fo großes Publicum und nicht bloß 
in Frankreich findet. Er gleicht einem geſchickten, 
aber abgeftumpften Anatom, der eine elegante bla⸗ 
firte Geſellſchaft zu ſich ladet, und ihr ein mit ber 
größten Geſchicklichkeit präparirtes Geſchwür an ir. 
gend einem Theile des menfchlichen Körpers, zu auf⸗ 
regender Unterhaltung, präfentirt, indem er ihr zu⸗ 
gleich einleuchtend macht, daß die Wehrzahl der Erd» 
bewohner fo verdorbene Säfte habe, und man bloß 
Deshalb nicht immer hinter Die daraus entipringen- 
den Folgen komme, weil bie Mehrzahl fe zu ver⸗ 
bergen wiſſe. — Sein Styl tft übrigens geziert, 
manierirt und incorrect. In Hinfiht auf pſycholo⸗ 
gifhe Characterentwidelung und Peinheit in der 
Eombination dee Handlung und ber einzelnen Si 
tuationen hat indeffen der Woman der Gegenwart 
bedeutend Durch ihn gewonnen. Wer die Deprapa- 
tion gewiſſer Stände in Frankreich kennen lernen 
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win, braucht fih nur an ihn zu wenden; er tft be, 
wo er wirklich Beſtehendes barzuftellen hat, uner⸗ 
bittlich treu, fo 3. B. in dem Romane Un grand 
homme de province ä Paris — befanntlidy eine Forts 
feßung der Erzählung Illusions perdues — wo er Die 
Verderbtheit der. Literatur und befonbers der Jour⸗ 
naliſten in. Frankreich auf das Genauefte fo fohildert, 
daß man fich mit empörtem Gefühl abwenden muß. 
— Bei den Handlungen im Ganzen iſt es ihm 
Dagegen binfichtlich ber Motive nicht immer auf 
Wahrſcheinlichkeit zu thun; fo 3. B. geht er ſtets ent 
feßlich verfchwenderifch mit dem Gelde um, auf ei- 
nige Hunderttaufend Franken kommt es ihm nie an. 
Im Yebrigen weiß er jedoch Alles fehr gefchickt zu⸗ 
fammen zu ftellen. Der Jugend find feine Romane 
vorzüglich deshalb gefährlich, weil eine faunifche Lü⸗ 
ſternheit ftets feine Weder führt, und er doch Alles 
fo Funftreich zu verfchleieen weiß, daß es Einem auf 
ben eriten Blick verhält erfcheint, während gerate 
buch Die feine Drapirung Alles um deſto anreizen⸗ 
Der und verführerifcher hervortritt. Man merkt die 
Kanthariden in feinen Tränken nicht, denn er ver⸗ 
fteht es, ihre Bitterkeit mit anderen feinen und fü 
Ben Spezereien fo zu dämpfen und zu verfteden, Daß 
Alles ganz glatt die Kehle Hinunter geht, aber fie 
wirken defto heftiger und verberblicher nad). 

Balzae iſt durchaus als der Reihenführer der 
neueften franzöfifchen Romanfchreiber der Gegenwart 
zu betrachten, und faft Alle gruppieren fi um ihn 
herum, Die forinle Verderbtheit in ihren mannichfal⸗ 





feltigften Erfcheinungen zu ihrem Stoffe wählen, 
und auf Diefe Weile die Löfung ber oben angedeute⸗ 
ten Beit» und Lebensfragen verjuchend, nur geben 
die Meiften, um das blafirte größere Publicum, das 
fets nach neuen und heftigen Aufreizungen verlangt, 
zu befriedigen, weit geſchmackloſer, ſchmutziger und 
bintiger dabei zu Werke. Da fih in ihren Arbei⸗ 
ten die Hauptrichtung Diefer ganzen Gattung aus⸗ 
ſpricht, fo will ich Die Markirteſten unter. ihnen hier 
kurz anführen, ehe ich zu einigen bedeutenden und 
wirklich hochſtehenden Zalenten übergehe. Den er» 
fen Anlaß zu Diefer Kitterature de baue et de sang 
gab unbedingt der Kiftorifche Roman, fobald derſelbe 
ſich in Frankreich einbürgerte. Indem man "einen 
fchärferen Blick anf das Mittelalter und deſſen her 
vortretendfte Seiten ‚warf, fah man vor allen Dis 
gen, was der dritte Stand in jener Epoche Durch 
Adel und Geiftlichfeit gelitten hatte. Die Beit ber 
geiſtigen Wiedervergeltung war jett da; nach den. 
heftigſten Kämpfen ſtellte fich endlich ber Gedanke 
jenen materialiſtiſchen Kräften als dritte und in vie⸗ 
len Stücken höhere Wacht gegenüber, und zerftärte 
alle Vorherrſchaft der Privilegien. Gatten. nun 
auch Die Dichter bier nicht Direct mehr anzugteifen 
und fih Das Stimmrecht für Die Menſchheit anzu⸗ 
eignen, Da anf geregeltem politifchen Wege die Un⸗ 
terdrücker gleich befähigte Gegner fanden, jo war 
bad) das Gefühl erlittenen Unrechtes und tiefen Haſ⸗ 
fe8 gegen die Beſchränkungen von Seiten bes Adele. 
und Klerus, deſſen fich Viele noch ſehr lebhaft er⸗ 





innern konnten, um fo frifcher in bei Menge wach 
erhalten worden, als e8 während ber Reſtaurativn 
nicht an beutlichen Demonftrationen fehlte, die gute 
alte Beit wieber herauf zu befhwören, und alle Opa 
pofition verfolgt unb unterbrädt wurte. Die beiten 
poetifchen Documente bafür liefern Berangers Lieber 
and treffliche hiſtoriſche bie Geichichte feines. Pro⸗ 
eeffes. Gerade für den hiſtoriſchen Woman boten 
fih nun Die fchönften Mittel der, in der Vergan⸗ 
genheit der Gegenwart einen Spiegel vorzuhalten, 
und beide Parteien benutzten biefelben für ihre 
Bwede, D’Xrkinconet und Madame de Graon eben 
fo wohl, wie Jacob, Sonlie und Andere. ° So wie 
die Inlirevolution eingebrochen war, hemärhtigten 
füh die Verfaſſer hiſtoriſcher KRemane angenblicklich 
ſolcher Motive; man ſuchte die Laſter und Verbre⸗ 
chen ber Großen und Mächtigen auf das Enmſigſte 
hervor, unb ftellte diefelben einmal aus Haß, dann 
aber auch, weil man e8 wit einem abgeſtumpften und 
nach künſtlichen Reizmitteln Bafchenden Publicum zu 
thun hatte, auf das Uebertriebenſte Dar, verderbter 
Phantaſie hier völlige Freiheit gewährend. Nachah⸗ 
mer thun immer zu viel, weil ſie nur die Aeußer⸗ 
lichkeiten ihres Vorbildes auffaſſen; ſo überbot man 
fish. denn in Greueln und Scheußlichkeiten aller Ar⸗ 
ten, gtauſame und hintetliſtige Kürten und Edel⸗ 
leute, unglaublich. Tieherliche Fürſtinnen, Welt⸗ und 
Drdenägeikliche mit ungeheneren Schätzen, eben fo 
graßem Stolz und nicht geringerer Wolluft, gefol⸗ 
terte Zeibeigene und geſchändete Werber, ſcheußliche 
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Bettler und blutgierige Morder drängen ſich in die⸗ 
ſen Romanen mit allen Farben einer erhitzten und 
verderbten Einbildungskraft bunt durch einander, und 
die Maſſe hatte fo großes Wohlgefallen daran, daß 
fie bald ähnliche Darftellungen im Romane ber Ge» 
genwart, der doch viele Vergleichungsmotive Darbot, 
mit großem Wohlbehngen begrüßte. Durch die Höhe 
der äußeren forialen Bildung in Frankreich hat die 
Sinnlichkeit das Recht befommen, zur. guten Gefells 
Schaft zu gehören, denn. der Franzoſe iſt von Natur 
faunifch Tüftern und verbirgt das nicht, fondern ver⸗ 
leidet e8 nur in Die Anftandstracht der äußeren Er⸗ 
ſcheinung; . fie fpielte Daher bald die. Hauptrolle im 
Komane ber Gegenwart, und fo entfland denn für 
denselben jene ſchmutzige und blutige Waffe, der ſelbſt 
Frauen huldigten, und die allmählig wieder, durch 
ihre eigene Uebertreibung, Unftttlichfeit und Ge⸗ 
ſchmackloſigkeit untergraben, zufammengeftärzt if. 
Reben Balzac. war Jules Janin *), der ge⸗ 
feierte Fenilletonift des Journal des Debats, einer 
: ber Erften, welche den Noman ber Gegenwart auf 
diefe Weife behandelten. Cigentlich follte fein Buch 


5) Geboren 1804 zu &t. Gtienne. Berfaffer von: 
L’äne mort et la femme guillotinse. Paris 1829. 2 vol. 
in 8. — La Confession. Paris 1832. 2 vol. in 8. — 
Bärnave. Paris 1832. 2 vol. in 8. — Contes fan- 
tastiques. 1833. 4 vol. it 8. — Le Chemin de Tra- 
verse. Paris 1836. 2 vol. in 8. — Un coeuf pour 
deux amours. Paris 1837 u. A. m. 
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E’äne mort et la femme guillotinee nur eine Parodie 
feyn, Durch welche er darthun wollte, daß fich alle 
jene Motive des Hifkorifchen Romans auch in ber 
Gegenwart finden Fießen,. aber der Gegenftand 
wuchs ihm über den Kopf und feine eigene Leiden« 
fchaftlichkeit ri ihn fort. — Indem er den Ruin 
eines jungen Mädchens, von deſſen Verführung an 
bis zu feinem Tode unter: Dem Wichtbeil der Guillo⸗ 

fine fehildert, nahm er Alles aus der Gegenwart, 
um feiner Aufgabe gu genügen, und übertrieb dad 
Sceußliche in der Musfchweifung, wie in den Quaa⸗ 
fen, fo daß er alle hiſtoriſchen Romandichter dieſer 
Schule Hinter ſich ließ, wie arg fie es auch immer 
mochten gemacht haben. Aber das wirklich Poeti⸗ 
ſche in ihm betrog ihn felbit; er fühlte Mitlein mit 
feiner Creatur und ihrem Elend und Fonnte nicht 
umhin, einzelne Capitel Dazwifchen zu werfen, wel⸗ 
de reich an wirklicher, frifcher Schönheit und In⸗ 
nigbeit find, oder mande Stelle, die er mit 
Spott begann, ernit und gefühlvol zu enden. Durch 
diefe Inconſequenz iſt Das Buch voll wunderlicher 
Eontrafte, und, troß dem, daß mancher Gegenfat 
abfihtlich von ihm aufgeftellt wurde, eben um zu pa= 
todiren, ein unverfennbares. Zeichen feiner Neigung 
für Das Bizarre, welche fich in feinen fpäteren Ro⸗ 
manen noch deutlicher zeigt. Er tft der gewandtefte 
Stylift unter Allen, und weiß feine glänzenden Phra- 
fen fo lange zu drehen und zu wenden, ohne geiftige 
Grmattung, bis er den Schluß, den er urſprünglich 


ziehen mollte, von dem er aber. tauſend Mal ab« 


ſchweift, endlich glücklich gefunden hat. Der Glanz 
und bie fügenhliche Lebhaftigkeit der Darftelung find 
Daher auch das Borzüglichite Bei ihm; auch gelingt 
ihm Die Erfindung reizender und neuer Situationen, 
und er weiß burch feinen Styl eine Art von poeti⸗ 
fehen Schimmer über fie auszugießen, Dagegen aber 
fehlt es ihm an Richtigkeit ber. Ehararterzeichnung,; 
an Ruhe, an dichterifcher Dekonomie und. au Wahr» 
heit und confequenter Durchführung der Fabel. Auf 
Hebertreibungen Eommt e8 ihm gar nicht an; fa 
3 B. tft die Hauptintrigue. in feinem Yiltorifchen 
Noman Barnave ganz uuglaublich. In La Confes- 
sion bringt ein Mann. feine Yrau in der Brautnacht 
am, weil er am Abend vorher durch ihr Tanzen ent» 
ſetzlich eiferfüchtig geworden iſt; er fucht nun einem 
Beichtvater; Den. Erſten, dem er findet, will er aber 
nicht, und Die Addreſſe bes. Biveiten iſt ein furcht⸗ 
bares Veheimniß. Une biefalbe zu erlangen, verführt 
er .ein armes Mäbdchen, das fie beſitzt, beichtet und 
wird dann wahniinnig. Das ganze Buch hat weder 
rechten Anfang, noch rechtes Ende, iſt von Allen 
etwas und Doch eigentlich Richts. Seine beite Ar⸗ 
beit bleibt Le chemin de Trawerse; es iſt dab einzige 
Werk, in welchem er, bis auf einige Kleinigkriten, 
einen intereffanten Character, Ehriftophe nämlich, 
richtig gezeichnet und ber forialen Corruption im 
Frankreich einen Haren Spiegel vorgehalten hat, 
doch muß man hier and) tadeln, daß der Nahen, 
welchen er Demfelden gegeben, mitunter zu: gefucht 
und manierirt und daher häufig geſchmacklos aufge- 
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supt fei. — Seinem Romane Un coeur:.pour deux 
amours liegt zwar eine feltfame, über Doch poefifche 
Idee zu Grunde; er fingirt nämlich, daß zwei, gleich ben 
ſtameſiſchen Bmwillingen zufammengewachlene, Schwer. 
stern fich in zwei verfchiedene Männer verlieben, Die 
eine glüklich, die andere unglüdlih. Die letztere 
grämt fi) Darüber zu Tode, was.denn, nad) der eis 
genen Beichaffenheit ihres Weſens, der glücklich Lies 
benden zu gleicher Beit auch das Leben koſtet. 

Eine lange Reihe von Sittengemälden,. Anfangs 
im Gefchmade der Vorigen, fpäter gemäßigter und 
friſcher, lieferte Michel Raymond eine Jiterärifche 
Firma, hinter welcher, wie bei einem Handelshauſe, 
fich mehrere anonyme Compagnons verbargen, näm⸗ 
lich Michel Maffon (fein wahrer Name ift .Gaubdir 
Hot), Raymond Bender, Lion Gozlan und Auguſte 
Luchet. Die beiden Letzteren haben jedoch Ieder nur 
an einem Romane mitgearbeitet *). Maſſon und 
Bruder dagegen fehr Vieles gemeinſchaftlich, Man⸗ 
ches jedoch auch allein unter jenem Kamen heraus⸗ 
gegeben. Maſſon hat mehr Sinn für die Wahrheit 
nad das Beſſere im ‚Leben, auch mehr Geſchmack, als 
fein Mitarbeiter, der ihn dagegen. an Gluth; Reich⸗ 
thum und Lebendigkeit der Phantaſie übertrifft. Sie 
zogen es vor, aus Dem gewöhnlichen franzöſtſchen Sa⸗ 
Ionleben zu dem Treiben der unteren Stände hinab zu 

*) Gozlan mit Bruder an Les Intimes. Paris 1831. 
2 vol. in 8 — Luchet mit Maſſon an. Thaddeus le 
Ressuscite. Paris 1833. ,2 vol. in 8, 
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Reigen, und biefes mit Vorliebe zu Tchildern. Durch 
eine, bem von ihnen gewählten Stoffe angemeffene 
Einfachheit der Darftellung zeichneten fie fich höchſt 
sortheilhaft vor der Menge aus, nur Fonnten fie es 
nicht vermeiden, hin und wieder in Das Triviale zu 
gerathen, und griffen, um bie nothwendige poetifche 
Steigerung hervor zu bringen, wieder zur gefells 
Schaftlichen Werberbtheit und zu aufßerordentlichen 
und gräßlichen Motiven und Kataftrophen. Ihre 
erfte Arbeit, Le Macon*), bleibt immer noch ihre 
befte, wenigitens unter. ihren gemeinfchaftlichen Leis 
ſtungen; Doch endet fie auch mit Verbrechen, Hin⸗ 
richtung und Selbfimord. — In dem der Beit nad) 
nächften Romane, welchen Bruder mit Leon Gozlan 
ſchrieb, ift Dagegen die geheime Scheußlichkeit Der 
Pariſer Geſellſchaft, wie fie nur in ihren innerften 
Gemächern hervortritt, mit grellen Farben - Darges 
ftelt. Trotz dem angeblichen moralifchen Zwecke, die 
Heiligkeit und Unverleglichkeit des häuslichen Heer⸗ 
des zu jchirmen, iſt e8 doch ein abfcheuliches Buch 
vol lasciver und üppiger Bilder, fpisfindiger Dia⸗ 
lectit und herzloſer Gefinnung, obwohl mit großer 
Kunft und vielem Feuer gefchrieben. Noch ſchlim⸗ 
mer aber ift Die von Brucker allein verfaßte Erzäh— 
lung: Le Puritain de Seine et Marne**), in welchem 
er die Gefchichte eines jungen Landmädchens unb 
— — E 

*) Paris 1828. 2 vol. in 8. Deutſch von L. Kruſe. 
Leipzig 1831. 

**) Paris 1832. 1 vol. in 8, 





deſſen unbegreiflihe, wibernatärliche Schlechtigkeit 
mittheilt. Bulegt findet ihr armer Water die Dient 
im Bordell wieder, fchleppt fie mit fi fort und 
erfchießt fie heimlih. In neuerer Beit tft er jedoch 
von dieſer Weife zurüdgefommen und hat fich bes 
müht, Maſſon in der pfychologifchen Chararterent- 
wicelung nachzuahmen, während biefer, feiner Weiſe 
treu, geoße Fortichritte machte, und namentlich in 
feinen Souvenirs d’un enfant du peuple*) eine Reihe 
son fchönen und meifterhaften, genau mit einanber 
sufammenhängenden Genrebildern lieferte. Maſſon 

kennt das Voll genau und Kat ein treues Herz für 
daſſelbe. Sowohl in biefer Hinſicht, wie durch Die 
fhon oben gepriefene Ruhe und Einfachheit der Dar 
ftellung, bat er den Roman der Gegenwart in Frank⸗ 
reich unbedingt gefördert, und es läßt fi, da er un« 
mübdlich vorwärts fchreitet, noch fehr Tüchtiges von 
ihm hoffen. Man trifft Häufig in feinen Werken auf 
eine Innigkeit, Wärme, Bartheit und Grazie des 
Gefühle, wie ſie bei den Franzoſen höchft felten ift. 


*) Paris 1838. 6 Bde. in 8 — Bon Maſſon if 
außerdem noch: Un coeur de jeune fille. Paris 1834. 
La lampe de fer. Paris 1835. 2 Bde. in 8. Vierge 
et Martyre. Paris 1836. 3 vol. in 8. Une Couronne 


d’epines (Leben des Dichterd Savage). Paris 1836. . 


2 vols in 8. u. A. m.; von Bruder: Les dept peches 
capitaux. Paris 1835. 2 vols in 8. Un secret. Paris 
1835. 2 vol. in 8. Mensonge. Paris 1837. 2 vol. 
in 8. u. %. m. 
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Ich falle Die. minder bebeutenderen Nomandichter 
Der Gegenwart raſcher zuſammen, um für einige 
außgezeichnetere Zalente mehr: Raum zu. gewinnen. 
Leon Gonzlan*) fuchte vorzüglich durch die Schilde, 
rung einzelner Stände ein treues Bilb des gegen» 
wärtigen Buftandes der Befellfchaft and ihrer Mes 
famorphofen feit Der Wevolution gu geben, aber es 
fehlt ihm an Kraft und Phantaſte; Beſſeres lieferte 
Sounveſtre **), der vorzüglich bie Bretagne. zum 
Schauplatze macht, und mit naiver Redlichkeit Die 
Welt darſtellt, wie fie iſt, was freilich in Frank⸗ 
zeich faft immer ſchlecht ausfällt, ohne weder zu 
übertreiben, noch zu verbeden; er hat Wärme be 
Herzens aber Feine Gluth der Darftelung. — Mit 
großer Feinheit und in einem hoͤchſt eleganten Styl 
zeichnet der Marquis de Cufine***) in feinen Kos 
manen nicht Die Laſter und Verbrechen, wohl aber 
Die taufendfach variirte Gemeinheit und Schlechtig⸗ 
keit, Töchter des Egoismus in den höheren Kreiſen; 








*) Je notaire de Chantilly. Paris 1836. 2 vol. 
in 8. — Les Meandres (Eleinere Erzählungen). 2 vol. 
ins. — La Maison de sauie. Paris 1838. 2 vol. 
in 8. u. %. m, 

**) Lochelles des femmes. Paris 1838. — Les 
dernlers Breton. Paris 1836. 2 vols in 8. — La 
Maison rodge. Paris 1837. 2 vols in & m.X.m. 
***) Aleys. Paxis 1828 —. Le monde oomme il 
est. ‚Paris 1838, 2 vol. in 8. — .Etkel. Paris 1839. 
2 vols in 8. 
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Alfred de Muſſet *) malte Dagegen mit markigem 
Pinfel in feiner Confession d’un enfant du siecle, 
das Unglück der jetzigen franzöfifchen Jugend, zu 
- früh gelebt zu haben und des Glaubens an alles Hö⸗ 
here und Beſſere in der menfchlichen, vorzüglich in 
ber weiblichen Natur verluftig geworben zu feyn; 
Fr. Sonlie **), nad) Balzac jeßt der gelefenfte Ro⸗ 
manfchriftiteller und ein Schüler des eben Genanm ' 
ten, wenn and) im weiteften Sinne, häufte in feinen 
biftorifchen Romanen Greuel auf Greuel und weiß, 
obwohl almählig weit gemilderter, in feinen Ges 
mälden der Gegenwart, Schändlichkeiten und Verbre⸗ 
chen aufzufinden, wo Fein Menſch fie vermuthet. Uebri⸗ 
gens ift er erfindungsreich, verfteht Die Intriguen 
in feinen Erzählungen trefflich anzulegen und Durch» 
zuführen, zeichnet die Charactere, wenn auch nicht 
ftet8 ganz richtig, doch mit feiter Hand, und weiß 
durch rafche, Tebendige Darftellung den Leſer zu ſpan⸗ 
nen und gu unterhalten. Ihm nach ftreben Charles 
de Bernard ***) und Durliac ****), beide von Ta⸗ 


" #) La confession d’un enfant du siecle. Paris 1836. 
2 vol. in 8. — Deux maitresses. Paris 1840 u.%.m. 

**) Le magnedtiseur. Paris 1835. 2 vols in 8. — 
Te conseiller d’etat. Paris 1835. 2 vols in 8 — 
Riche et pauvre. Paris 1836. 2 vols ins. — La 
Maison rouge. Paris 1837. 2 vols in 8, — Memoires 
du Diable. Paris 1838 forte. 6 Bde. in 8. u. A.m. 

**5*) Gerfaut. Paris 1838. 2 vos m 8. — Le 
noeud gordien. Paris 1839. 2 vols in 8, u. X. m. 

*##*) Suzanne. Paris 1840. 2 vols im 8, 
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ent und Geiſt und in mancher Beziehung keuſcher 
und feiner. 

Allerdings fanden ſich auch für den Roman und 
in demſelben, Gegner dieſer Weiſe, aber ſie waren 
bisher entweder mit zu geringem Talent begabt, oder 
faßten die Sache verkehrt an und geriethen auf den 


Zwitter, Didactifcher Roman genannt, indem fie ent» 


weder Durch ftrenges Hinweiſen auf.den Katholicis⸗ 
mus, oder durch neue Spfteme der Moral, die nur 
auf wunberlichem Eklekticismus beruhten, zu helfen 
und zu beffern fuchten. Bu den Erfteren gehört 
3. Deleeluze, zu den Letzteren Drouineau, der einen 
vortrefflichen Styl fchreibt, und H. Fortoul. Das 
Bette in diefer Gattung hat Urbanere in feiner Ve—⸗ 
lina *) geleiftet, einem in Briefen gefchriebenen Ro⸗ 
man voll Einfachheit, Würde und Wärme. 

Bon der Eomifchen Seite faßte Paul de Kock **), 


*) Paris 1836. 2 vol. in 8. 

*#) Geboren 1799 zu Paſſy. — Verfaſſer von: 
Mon voisin Raymond. Paris 1822. 4 vol. in 12. — 
Andre le Savoyard. Paris 1825. 5 vol. in 12. — 
Soeur Anne. Paris 1825. 4 vols is 12. — Le Bar- 


bier de Paris. Paris 1827. 4 vols in 12. — La 


Laitiere de Montfermeil. Paris 1827. 5 vols in 12. — 
Georgette. Paris 1828. 4 vols in 12, — La Maison 


blanche. Paris 1828. 5 vols in 12. — L’enfant de 


ma femme. Paris 1828. 2 vols in 12. — Fröre Jac- 
ques. Paris 1829. 4 vols in 12. — Monsieur Du- 
pont. Paris 1829. 4 vols.in 12, — La Femme, le 
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dee talentvollfte Nachahmer Pigault Lebrun's, Die 
foeiale Eorruption, namentlich in den mittleren Stäne 
den auf und ftellte fie mit vielem Talente, großer 
Lebendigkeit und naiver cynifcher Bonhommie dar. 
Er hat das größte Publicum in Frankreich, obwohl 
die eigentlichen Literaten vornehm auf ihn Hinabfe- 
ben, und ift Die Freude aller Zadendiener und Gri⸗ 
fetten, ein franzöfifcher Clauren, Doch friſcher und 
neckiſcher und nicht fo füßlich jentimental wie biefer; 
Seine Romane find freilich leichte und wohlfeile 
Waare, Seifenblafen, oft unfchiklih und ungezo- 
gen, nie aber die Verderbtheit übertreibend und, — 
was freilich feltfam Flingt, — im Ganzen mit mo⸗ 
ralifcher Tendenz. Das äußere Treiben von Paris, 
das Grifetten- und Stubentenleben' wird amufant 
darin gefchildert, auch befikt Paul de Kod ein fel« 
tene8 Talent, äußere Zächerlichkeiten aufzufaſſen und 
feinen Figuren dadurch Leben und Wahrheit zu vers 
leihen. Tiefere Charafterzeichnung muß man bei 
ihm nicht fuchen, Doch ift er mitunter ſehr glücklich 


Mari et l’Amant. Paris 1829. 4A vols in 12. — Le 
Cocu. Paris 1831. 4 vols in 12, — Madeleine. Pa- 
ris 1832. 4 vols in 12. — Ni jamais ni toujours. 
Paris 1835. 2 vols in 8. — Zizine. Paris 1836. 
2 vols in 8. — Un Tourlourou. Paris 1837. 2 vols 
in 8 — Moustache. Paris 1838. 2 vols in 8. — 
L’homme aux trois culottes. Paris 1840. 2 vols in 8, 
u. 8. m. — Miele diefer Romane find in das Deuts 
{de überfegt worden. 
41 * 
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in der Darſtellung junger liebender Maͤbchen; wie 
3. DB. Die Heldin bes Buchs im der Laitiere de Mont- 
fermell. Wie man gern einmal Iuftige Gefellen im 
Volke mit einander ſchwatzen hört, fo wird man 
auch feine Nomane, wenn man eine müffige Stunde 
mit ihnen ausfüht, um der kecken und friſchen Laune 
wegen, Die darin waltet, nicht unwillig aus der Hand 
legen. — Er bat viele Nachahmer, die jedoch Alle 
weit tiefer ſtehen; felbft die Beften unter ihnen, Ra⸗ 
ban *) und Ricard **) find nur Schriftſteller drit⸗ 
ten Ranges. 





2) Verfaſſer von: Les deux Eugönes ou dix-sept 
peres pour un enfant. Paris 1819. 3 vols in 12, — 
L’epoux parisien. Paris 1820. 3 vol. in 12. — Mon- 
sieur Corbin. Paris 1821, 2 vols in 12. — Les Ju- 
meaux de Paris. Paris 1827. 3 vels in 12. — La 
Patrouille grise. Paris 1830. 4 vols in 12, — La 
Vie d’une jolie femme. Paris 1851. 4 vols in 12. — 
Victoires, ceonqustes et revers d’une femme de qua- 
lite. Paris 1833. 4 vols in 12. — La Vie d'un 
garcon. Paris 1835. 3 vols in 12. — Les Üuisiniers. 
Paris 1637. 3 vols in 12. u. A. m. 

*%) La Grisette. Paris 1827. 4 vols in 12. — 
Le Chauffeur. Paris 1829. A vole in 12. — Le 
Portier. Paris 1829. 3 vols in 12. — Le Marchand 
de Coco. Paris 1829. 5 wols in 12. — Mayeux. 
Paris 1831. 4 vols in 12. — Mes grands parents. 
Paris 1836. 4 vols in 12, — Comme disent les 
bonnes gens. Paris 1836, 4 vols in 12. m. %. m. 
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Der Roman wird in Frankreich fo ausgebeutet, 
daß fait jeder Schriftfkeller feine Kräfte daran ver 
fiecht, einen Verleger und iu den Eabinets de lecture 
auch Leſer findet. Bon einer vollitändigen Anfzäh- 
Inng kann bier nicht Die Rede ſeyn und mit einem 
aackten Namenregiſter iſt Niemanden gebient. Ich 
übergehe Daher alle Uebrigen mit Steillſchweigen, 
mich zu den Wenigen wendend, welche um verſchie⸗ 
dener Gründe willen beſonders verdienen, horvorge⸗ 
hoben zu werden. 

Unter den Romandichterinnen zeichnet ſich Mas 
dame Charles Reybaud *), welche früher unter dem 
Pſeudonym d'Aernaud fehrieb, Höchit vortheilhaft aus, 
Eine reiche und glückliche Phantaſie, feine Menfchen- 
kenntniß, Grazie, Bartheit, echtes Gefühl und Wahr 
heit, bei einfacher und gewandter Darstellung find Ei⸗ 
genfchaften, weiche ihr einen hohen Hang in biefer 
Gattung der Literatur erwerben. Ihre Fabeln find 
gut erdacht und ducchgeführt, die Situationen voll 
Xeben und inneren Bufammenhang, die Charartere 
mit fefter Hand gezeichnet, und obwohl fie ftarfe 
Erfhütterungen eben fo wenig verfchmäht, wie fte 





Faſt üle biefe Romane follen außer ihm noch Aycard, 
Raymond, Brudere und F. Flocon zu Verfaſſern baden. 

*) Aventures d’un renegat espagnol. Paris 1836, 
5 vols in 8 — Le Chateau de St. Germain. Paris 
1836. 2 vols in 8. — Deux & deux. Paris 1837. 
2 vols in 8.— Espagnoles et Francaises. Paris’ 1837. 
2 vols in 8. u. A. m. 
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duch fanfte Empfindungen zu rühren weiß, ſo hält 
fie Doch die Uebertreibung und bie Immoralität fern 
von fih. Dagegen find ihre Schilderungen nicht im⸗ 
mer wahrfcheinlich und ihre raftlofe Phantafte trägt 
fie mitunter zu weit, ohne jedoch den Leſer zu vers 
legen. Bon den Emaneipationsideen, welche fo viele 
franzöfifhe Damen in ihren Romanen zu entwideln 
und zu unterſtützen fuchen, findet man bei ihr Nichts, 
wohl aber eine richtige Auffaſſung des wirklichen 
Lebens und eine gefunde und echte Verehrung des 
Guten und Schönen. 

Große Aehnlichkeit mit ihre in mehr als einer 
Hinfiht, aber als Mann naturlich höher ftehend, 
weil er fich freier bewegt, hat Charles Nadier *), 
ber elegantefte und gediegenfte Stylift unter Den 
franzöftfchen Romandichtern und eins der reichften 
und vielfeitigften Talente. Obgleich einer der Er⸗ 
ften, welche der neuen Schule fich zuwandten und in 
manchen Stüden fogar einer ihrer Gründer, ift Nas 
dier Doch ſtets dem feinen Geſchmacke und der Dich- 
terifchen Kenfchheit treu geblieben, die er aus feiner 
Jugend ſich unantaftbar bewahrte. Nicht eben reich 
an Phantafie ift er dann am Glüdlichften, wenn ex 
eigene Erlebniffe idealifirt im Romane barftellt. Die 
piychologifche Entwickelung ift ihm Die Hauptſache 
und er verfteht fich meifterhaft darauf; dabei beſttzt 
er ein Talent der Schilderung, wie es nur Wenige 





*) Geboren 1783 zu Befangon. Oberbibliothekar 
des Arfenals und Mitglied der franzoͤſiſchen Akademie. 
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haben; von biefer Seite betrachtet find alle feine 
Schriften wahre Kunftwerke. Vielleicht der ein« 
zige wahre Humoriſt unter den jetzigen franzöſiſchen 
Autoren, verleiht er feinen Arbeiten eine folche Lies 
benswärdigteit und Anmuth burch feine Perfönlich« 
feit, daß man fich mit ihnen, wie mit den Briefen 
eines Freundes, ftet3 gern befchäftigt. Eine echte, 
durch feine, an Bitterkeit wie an Freuden reiche Er⸗ 
fahrung, ausgebildete Moral, ein gefunder, Doch nicht 
immer gleich klarer Blick für die Werhältniffe, und 
- wahre Menfchenliebe drüden feinen Werfen Dem 
Stempel auf, trog der ffeptifchen Unzufriedenheit, 
mit welder er, vielfach im Leben getäufcht, die 
Wirklichkeit zu betrachten foheint. Seine ſämmt⸗ 
lichen Romane und Erzählungen find durchgängig als 
. eine treffliche, Geift und Gemüth befchäftigende Lec⸗ 
türe zu empfehlen, namentlich Die Souvenirs de Jeu- 
nesse; Therese Aubert, Adele, Helene Gillet, Trilby,' 
Ines de la Sierra und Mademoiselle de Marsan *). 

Wir haben bisher nur mit mehr oder minder 
glänzenden Talenten zu thun gehabt, wahre und groß» 
artige Genialität aber bei den Dichtern von Roma 
nen der Gegenwart in Frankreich noch nicht gefun⸗ 
den. Diefe beſitzt auch nur allein Die ausgezeichnete 
Frau, welche unter dem Namen George Sand, als 
Mann maskirt, fchreibt, und durch ihre Leiftungen, 
wenn auch Feine ganz neue Bahn gebrochen, doch 
diefelbe bedeutend erweitert hat. Ihre wahrer Name 








+) Sämmtlih Paris 1802 bis 1839. 
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it Madame Dudevant *). Sie trat zuerſt gemein⸗ 
fchaftlih mit Jules Sandeau, welcher jpäter einige 
gute, jedoch den ihrigen untergeordnete Romane ge⸗ 
fchrieben bat, in der literäriſchen Welt auf und 308 
gleich nachher durch ihre Indiana die allgemeine Auf⸗ 
merkſamkeit des leſenden Publicums auf fih. Um 
ihre LZeiftungen vollkommen würdigen zu können, ift 
es nochwendig, auf ihre Lebensſchickſale hinzudeuten. 
Bon fehe guter Familie und mit Reichthum begabt, 
ward fie früh an einen Mann verheirathet, Der, 
ganz anderen Intereſſen hingegeben, ihren eigentli= 
ben Werth und ihre hohen geiftigen Fähigkeiten 
gar nicht erkannte. Nachden fie ihm zwei Kinder 
geboren, vermochte fie nicht länger bei ihm auszu⸗ 
balten und ging nad; Paris, wo fie Die Feder er- 
griffen haben fol, um ihre Leben zu friften. So wie 
Indiana erfchien, war ihr Ruf gemacht, und fie 
fand von da an auf gleicher Höhe mit Den erften 


*) Geboren als Aurora Dupin 1804. — Ihre vors 
züglihiten Romane find: Indiana. Paris 1832. 2 vols 
in 8 — Valentine. Paris 1832. 2 vols in 8 — 
Lelia. Paris 1833. 2 vols in 8. — Jaeques. Paris 
1834. 2 vols in 8. — Andre. Paris 1835. 1 vol. 
in 8. — Leone Leoni. Paris 1835. & — Simon. 
Paris 1836. 8. — Mauprat. Paris 1837. 2 vols in 8. 
— Les Maitres mosaistes. Paris 1838 in 8. — Lea 
dernier Aldini, Paris 1838 in 8. — L'Uscoque. Pa- 
ris 1839 in 8. — Lie Compagnon du tour de France. 
Paris 1840. 2 vols in 8. u. A. m. 
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lebenden: Schriftitelleen ihres Landes. Später hat 
fie ihren Proceß gegen ihren Mann gewonnen, ift 
dadurch zu dem Belit eines bedeutenden Vermögens 
gelangt und lebt ſeitdem, vollkommen unabhängig, 
theils in Paris, theils auf ihrem Landgute, ober 
auf Reifen. | 

Der Schlüffel zu allen Schriften George Sand's 
liegt in folgendem Bekenntniß, weldes fie in ihren 
Lettres d’un Voyageur *) ausſpricht; Pourquoi des 
chaines indissolubles & moi? O mon Dieu, quelles 
eüssent et& douces, si un coeur semblable au mien 
les eüt acceptees. Oh non! je n’etais pas faite pour 


etre poäte; jetais faite pour aimer.... Moi, je vo 


lais vivre de la vie humaine; j'avais un coeur, on me 
la arrache -violemment de la poitrine, on ne. ma 
laisse quune tete, une tete pleine de bruit et de 
douleur, d’affreux souvenirs, d’images de deuil, de 
scenes d’oufrages.... Et parce qu’en ecrivant des 
contes pour gagnes le pain qu’on me refusait, je me 
suis sourenus daveir ete malheureuse, parce que 
jai ose dire, qwil y avait des ötres Miserables dans 
le mariage, & cause de la faiblesse qu’on erdonne 
& la femme, à cause de la brutalit# qu’on permet au 
mari, & cause des turpitudes que la societe couvre 
d’un voile, on m’a declaree immorale, on nı'’a ftraitee 
comme: si j etais. l’ennemie du genre humain. — Mit 
bieten Worten Kat fie füch vollkommen charakteriſirt. 
Sleich dem Dante, der in bes Verbannung fein gro- 





*) Paris 1837. 2 vols in 8. 
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ßes Gedicht ſchrieb, in welchem er Höle und Him⸗ 
mel in Bewegung fette, um feine Mitbürger für 
das ihm zugefügte Unrecht zu geißeln, fo wenbet fie, 
ihr Leben als ein verfpieltes betrachtend, alle ihr zu 
Gebote Kehenden Mittel an, um ſich für allen Jam⸗ 
mer, den die forialen Werhältniffe über fie gebracht, 
an ber Gefellfchaft Durch genaue Schilderung ber 
Verderbtheit und ber traurigen Folgen veralterter, 
aber immer ftreng erhaltener Anftitutionen zu rächen. 
Die Ehe Tiegt ihre als Frau am Nächſten; Die Ehe 
ift e8 ferner, welche ihr innerftes Weſen zerftörte, 
daher bleibt Diefelbe der ftete Mittelpunft ihrer Be⸗ 
ftrebungen, um fo geeigneter, als fie dem Romane 
ber Gegenwart, bei der großen Mannigfaltigkeit ih⸗ 
rer Erfcheinungen, den reichiten Stoff barbietet. 
Wir dürfen nicht vergeflen, daß fi), während des 
ungeheuern Kreifens der Beit mit neuen Ideen, gleich 
nach den Julitagen viele, beſonders weibliche Stim⸗ 
men in Frankreich gegen die Ehe erhoben, welche ale 
Verdings nach den beftehenden WBerhältnifien, wenn 
fie unglücklich ift, Der Hölle gleichen muß, da aus 
ihr Feine Erlöfung zu hoffen if. Die Angriffe auf 
biefelbe nahmen immer mehr zu und fanden endlich 
ihren Gulminationspuntt in den Theoremen ber 
Saint-Simoniften, vom freien Weibe, welche fehe 
bald wieder im fich felbft zerflelen, damals aber mit 
großer Lebendigkeit aufgefaßt und ausgebildet wur⸗ 
ben. Man bebachte freilich nicht, daß man mit der 
Ehe das Familienleben, Die nothwendige fittliche 
Baſis des Stantes zerförte, daß man dem Weibe, 
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indem man ihm die Freiheit des Mannes als Hecht 
zuſprach, die Schaam raubte, auf der fein Reiz und 
feine Tugend ruhten. Cinmal auf Diefem Wege 
ging man noch weiter und lehrte den Umfturz aller 
Sittlichkeit, das Vergeſſen jeder Pflicht; ja man 
pries bie Ausfchweifung und ſchlug als Mittel gegen 
bie Proftitution einzelner unglüdlicher Frauen eine 
allgemeine Proftitution vor, welche auch die Keu⸗ 
fcheften mit ihren unreinen Freuden beraufchen follte. 
Es erhoben fih zwar bald heftige Stimmen Dagegen 
und der Erfolg zeigte das Unfinnige folcher Kehren, 
aber eine ftarfe Nachwirkung blieb doch. Die Geg⸗ 
ner der Ehe hatten mit genaueftem Fleiße die ſcheuß⸗ 
lichſten Geſchwüre, welche fich bei dem Zuſtande ſo⸗ 
cialer Auflöfung in Frankreich an derfelben zeigten 
und fie entftellten und fchändeten, entfchieben nach⸗ 
gewiefen;. fie hatten die in der Blüthe ihrer Fahre 
an entnervte Greife verkauften Jungfrauen, bie vie- 
len Ehebrüche, Folgen dieſer Iegalen Profkitutionen, 
die Hunderte von untergefchobenen Kindern, die tat» 
fend und aber taufend bis zum gemeinften Zug und 
Trug herabgeſunkenen Frauen gezählt, der Menge 
vorgeführt und Alles mit unumftößlichen Beweifen 
bekräftigt. Dieſe unwiderlegbaren Wahrheiten fan» 
den überall ein Echo, befonder8 aber in ben Her⸗ 
zen vieler, von heimlichen Quaalen und Kränfungen 
faft aufgeriebenen Frauen. — Unter biefen gab es 
Eine, welche bie Natur mit den feltenften Gaben 
ausgeftattet Hatte. Sie ergriff Die Feder und ſchrieb 
unter männlichen Namen den Roman Indiana, und 
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ſtellte Hier mit den lebhafteſten und reichten Karben 
ben: Druck der Che und ben gräßlichen Egoismus 
ber jetigen jungen Männer in. der fogenannten gu⸗ 
ten Geſellſchaft Frankreichs tar. Es find nur vier 
Hauptcharaktere in diefem Buche, aber dieſe können 
als Iupen gelten. Delmare, der ältere tyrannifche 
Satte, Indiana, Das leidende, tief fühlende, liebebe⸗ 
bürftige Weib, Raymond, der feige, egoiftifche Rous 
und Ralph, der reine, bis in den Tod ergebene, 
aber fchweigend liebende Mann, voll Treue gegen 
olles Recht und alle Ehre. Diefer Lebtere iſt ei⸗ 
gentlich wur .ein idealer Segenfat, eben fo wie Nonn 
nur ein Grgänzungscherakter zu Indiana feyn mag. 
Bwifchen ihnen fpielt füh das betrübendfte Familien⸗ 
drama ab, Das nur zuletzt Durch eine peripetie de 
mal en bien einen verfühnenderen, wenn much feinen 
wirklich verfühnenden Schluß enthält. Auf Diefen 
Roman folgte binnen fehr kurzer Beit Gesrge Sand's 
zweites Werk Diefer Gattung, Valentine; es find wies 
ber Diefelben Charaktere, nur mit anderen Aeußer⸗ 
lichkeiten Dargeftelt, und daher auch in anderen, 
nicht minder gut erfundenen Situationen fi bewes 
gend, bie Grundidee ift Dagegen unverändert geblies 
ben. — In ihrem dritten Roman Jacques — denn 
Lelia, welche der Beit nach früher erfchten, fteht für 
fi) allein du und muß fo betrachtet werden — nahm 
fie die Idee von der entgegengefehten Seite auf; 
bier ift der Mann ber leidende Theil; bie jüngere 
heißgeliehte Frau wird ihm untren und er endet nad 
fhweren Kämpfen abfichtlich fein irdiſches Dafeyn, 





653 

um ihe Die Freiheit wiederzugeben. In fänmtlichen 
drei Romanen triumphirt der Chebruch und wird 
gleichfam als unvermeidlich gefchildert. So fündigen 
ſelbſt die Beſten in Frankreich; fie begreifen nicht, 
Daß Das Unglück der Ehe nicht in den veralteten 
und gemisbrauchten Formen und Geſetzen, jondern 
in ber allgemeinen Entfittlichung liegt, oder wenn 
fie e8 begreifen, fo fehen fie Die allgemeine Entfitt« 
Tichung als eine unvermeibliche Nothwendigkeit an, 
der fich Keiner zu entziehen vermag. Die Lehre: 
Werdet befier und Alles wird beſſer feyn, predigt ' 
man überhaupt dort den höheren Kreifen, wenigftens 
in Paris, gewiß umfonit. 

Rad) der Balentine ging Georges Sand nur 
noch einen Schritt weiter und ſchrieb Lelia. Diefes 
heftig angegriffene Buch ift eigentlich Fein Roman, 
fondern eine Art von Epos in Profa. Hier mani« 
feftirt fich das ſubjective Inrifche Talent, Das fich in 
allen Romanen der Dudevant überhaupt vorherrfchend 
zeigt, am Deutlichiten. Lelia tft ein troftlofes Werk; 
bier hat fi Die auflöfendite Skepſis das Gewand 
des höchften und oft begeiftertiten poetifchen Aus⸗ 
druckes geborgt. Es wirft wie ein Opiumraufch, 
zuerft mit den herrlichften finnlihen Traumerſchei⸗ 
nungen täufchend, dann mit ben gräßlichiten geiftis 
gen Martern quälend. Die Charaktere find eben- 

"falls wieder perfonificirte Ideen: Lelia, der hochbe⸗ 
gabte, aber an Allem ire gewordene und zweifelnde 
Geift, Pulcheria der gemeine Senfualismus, Tren⸗ 
mor, bie Dusch das Laſter und deſſen Strafen gereifte 
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Erfahrung, die Nichts mehr rühren und bewegen 
kann, Stenio, die reine, fohwärmende, für alles 
Große und Edle begeifterte, aber bald verführte und 
zeritörte Tugend, Magnus endlich, der aus Liebe 
wahnfinnig werdende Priefter; das find Die Haupt⸗ 
beftandtheile dieſes Werkes. Lelia ift der poetiſche 
Angſtſchrei des betrogenen Weibes, das ſich rächt, 
und doch trotz ſeiner Rache ſtets an ſeine Ohnmacht 
erinnert wird. Neben großer Kühnheit große Schwäs 
che, neben der flammenden Begeifterung bes Zorns 
Faltes metaphyfifches Raiſonnement, neben inniger 
Liebe für die Menfchheit tieffter Haß; aus folchen 
fchreienden Gegenfägen befteht das Werk, überall 
fehlt aber der verfühnende Dreiklang, ber allein im 
Stande ift, Diefe ſchrillen Disharmonieen aufzulöfen, 
nämlich) die auf dem Glauben an das Höhere und 
ber reinen Liebe für die Menfchheit beruhende Sitt⸗ 
lichkeit. 

Trotz der vorherrſchenden Stimmung in Frank⸗ 
reich fand Lelia, in der die Verfaſſerin hin und wie⸗ 
ber ſelbſt den äußeren Anſtand verlegt hatte, hefti⸗ 
gen Tadel, und G. Sand wandte ſich nun wieder 
den Darſtellungen des wirklichen Lebens zu, immer 
jedoch, wenn auch nicht ſo direct, das Fehlerhafte 
unſerer ſocialen Inſtitutionen und die daraus ent⸗ 
ſpringende Verderbtheit im Auge behaltend. So 
z. B. wird in Andre das Misverhältniß der Stände 
und Der ‚väterlichen Gewalt, in Leoni die Bauber- 
macht der Liebe in einem jungfräulichen Herzen, im 
Simon der Gegenfak des vornehmen Schuftes und 
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Des wackeren Proletariers, in Mauprat die letzte 
und tollfte Ausartung bes alten Feudalweſens u. f. w. 
entwickelt und bargeftellt. Alle dieſe Wotive find 
eigentlich Feinesweges neu und originell, aber Die 
Art und Weiſe, wie Madame Dudevant fie behans- 
delt, ift es. Ihre Charactere find eben fo confes 
quent, wie intereffant gezeichnet, ihre Situationen 
vortrefflich erfunden und glänzend gefchildert; ein» 
zelne poetifche Momente von größter Bedeutung fin- 
den ſich auf jeder Seite, vor Allem aber ift ihr Styl 
zu bewundern, der dem Beften gleich Fommt, was. 
Die Franzoſen in dieſer Hinficht aufzuweiſen haben, 
und alle Eigenfchaften, welche zufammen die Schöns 
heit bilden, in fich vereinigt. Er ift erhaben, ein» 
fach und rein, zwifchen dem Gedanken und dem Aus⸗ 
drucke herrſcht ſtets die vollfommenfte Harmonie; 
wie in einem Flaren Spiegel reflectirt fich Die Idee 
und zeigt fich in der ganzen Fülle ihres Glanzes 
und ihrer Kraft; flets ift die Darftellung dem In⸗ 
halte durchaus angemeflen, und ©. Sand beberrfcht 
zu jeder Beit das große Geheimniß, immer Das rich“ 
tigfte, geeignetfte und beredtefte Wort zu wählen, 
Dabei hat fie ein reines, offenes Auge für Die Na⸗ 
tur und ihre Schilderungen von fchönen Erſcheinun⸗ 
gen in berfelben, gehören zu ben beiten, welche bie 
Literatur überhaupt aufzumweifen hat. 

Huf die Ausbildung des franzöfifchen Romans 
ber Gegenwart hat Georges Sand im Ganzen doch 
fehr günftig dadurch gewirkt, Daß fie, trotz ihrer be= 
Elagenswerthen Tendenz, in ihren Werken Muſter 





——— —— ⏑ 


für die edlere, einfachere und in pſychologiſcher Hin⸗ 
ſicht tiefere und würdigere Behandlung deſſelben auf⸗ 
geſtellt. Alle ihre Leiſtungen tragen den Stempel 
der Poeſie. Sie gleicht einem von Gottes Ange⸗ 
ficht verbannten Engel, der über irdiſche Dinge noch 
einen ſchwachen Abglanz himmliſcher Herrlichkeit 
verbreitet. Was hätte dieſe großartige, unglückliche 
Frau werden Tönnen, wäre Deutfchland nder Eng⸗ 
Iand Die Heimath ihrer Tugend gewefen ! 

Die von Georges Sand eingefchlagene Bahn 
betrat, ohne e8 direct zu wollen, Sainte Beuve in 
feinem Romane Volupts*), Er fchildert in demſel⸗ 
ben, wie die Wolluft im Menfchen Die reine Liebe, 
ja alle Fähigkeit für biefelbe zerſtöre. Das Bud) 
ft mit großen Zalent, großer Kunft und großer 
Seinheit gefchrieben, aber Doc misrathen. Nachdem 
Amaury, der Held, zwei Frauen ruinict hat durch 
feine Schwäche und Halbheit, fcheitert er an ber 
Goquetterie der dritten und wird Deswegen cin ka⸗ 
tholifher Prieſter. Auf Diefe Weife zum Glauben 
hinführen, als einzigen Hafen, beißt ber perfibeiten 
Schwäche, Heuchelei und Lüge Thür und Thor öff- 
nen. Für den Hiſtoriker ift Daher Vohnpte ein nicht 
minder merfwürdiges Buch zur Erfenntniß der Beit 
als die Schriften Balzac's und der Dubevant. 

Fragt man nun, ob der Roman in Frankreich 
feit der Revolution von 1789 gewonnen babe, fo 
muß man leider antworten, an gewandter Behanblung 





*) Paris 1834. 2 vols in 8. 
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ber. Form eben fo fehr, als: die Mation gewann, ‘aber 
an Sittlichkeit unter ben anderen Völkern zurück⸗ 
blieb. Je mehr ein VolE fich induſtriell ansbreitet, 
befto mehr. wird es ſich fittlich verengern, und in 
Frankreich ift-Teider Alles auf Das Induſtrielle ges 
richtet, ſelbſt in den höchſten Intereſſen der Menſch⸗ 
heit. — Kann man ſich nach dem Proceſſe'der Ma 
dame Safarge noch wundern — gleichviel, ob fie 
ſchuldig oder unfchuldig iſt — Daß die Romandich- 

ter nur ſolche Stoffe wählen? wer den Berichten 
der Gazette. des Tribunaux aufmerkſam folgt, wird 
täglich in ber Wirklichkeit noch viel Schlimmeres 
finden. Als Vorkämpfer für die Fortfchritte des 
Menfchengefchlechtes taucht Frankreich ſtets die Ideen⸗ 
pfeile, die es ausſendet, in Das verberbliche Gift ber 

eigenen eiternbern Geſchwüre; wehe dem, ben fie uns 
gerüſtet treffen! — 

In. England war zu Anfange Diefes Jahrhun⸗ 
derts der Roman der Gegenwart, und namentlich 
im engeren Sinne der eigentliche Familienroman, 
bis zu der trivialſten Behandlung von Stoff und 
Form herabgeſunken, und endlich durch Die große 
Berbreitung des hiftorifchen Romans in allen feinen 
Zweigen fat ganz zurüdfgebrängt worden. Erft nache 
dem durch Die Heberfülle Die allgemeine Theilnahme 
an biefer Gattung wieder abzunehmen begann, zog 
man ihn von Neuem hervor, behandelte ihn indeſſen 
mit ‚größerer Freiheit als bisher. Ba man jedoch 
gewohnt war, fi an Hiftorifchen Hintergeund zu 
lehnen, und das Publicum es gewiffermanßen vers 





langte, und wenigſtens eine treue Schilderung wirk⸗ 
licher Sitten haben. wollte, fa wandten fich auch bald 
bie Romanſchriftſteller diefer Gattung zu, und Tiefer 
ten entweder ſolche Erzählungen, in Denen hauptſäch⸗ 
lich: die Sitten und Das Stillleben des Volkes, vor- 
züglich ber Drei pereinigten Königreiche, oder auch 
das Lehen und Treiben in ben höheren und höchiten 
Ständen gefhildert wurde. Während man nun Das- 
durch auf der einen Seite zur idylliſchen Einfachheit 
zurückkehrte und den vorzüglichſten Neiz und. Werth 
eines ſolchen Buches in hie Anmuth und Wahrheit 
der Darftellung jegte, ging man auf der anderen Seite 
zu weit, portraitirte in den Characterzeichnungen nad) 
dem wirklichen Leben und behandelte in Ber ſehr 
dünnen Verhüllung Des Romans Faeta der ſkanda⸗ 
löfen Chronit, an denen der engfifche Erb⸗ und 
Geldadel eben fo reich ift, wie Die excluſive Societäͤt 
überall. Politiſche Auf» und Anregungen, wie fie 
namentlich durch Die ſocialen Veränderungen in Folge 
ber Reform hervorgebracht worben, trugen bier nicht 
unbedeutend Dazu bei, ſolchen Darſtellungen nad) ein 
fubjectives Intereile zu geben und den Kreis derſel⸗ 
ben ſehr zu erweitern. Es hildete füch nun eine ei⸗ 
gene Yamilie von Novels of faskienabte oder high life, 
welche jebr bald Mode wurben, im Ganzen nur wer 
nig Ausgezeichneteg aufzuweiſen hatten, und am Dies 
fen im Deutfchen mit Dem Nomen Klatſchromane 
aufgeführt und vollkommen haracterifirt werden. Je 
boshafter und geryandter Die Medtfance hier gehand⸗ 


i. 
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Babt wurde, je leichter die Portraits zu eufenmr 
waren, und je mehr biefelben an and fir fid ſchon 
durch ihre perfönliche Stellung der Deifentlichkrik 
angehörten, deſto willfonmener war folche Keetäire 
dem Publicum. Nebenbei wurden denn auch Directe, 
befonders politifche Tendenzen, die in England af 
gemein intereffieten, verfalgt und an den Schickſalen 
der einzelnen Perfonen nachgewiefen, Dazwiſchen 
erfchienen allerdings einzelne wirkliche Familien⸗ 
und Liebesromane mit veicherer und. vielfeitigerer Le⸗ 
bensanffaffung, als man es bisher in Diefer Gattung 
gewöhnt wer. Einzelnes ift unbeftzitten als vorzüg⸗ 
lich zu betrachten; zu der Höhe, auf welcher ſich 
Die drei Begründer des englifchen Familienromans 
befanden, ſchwang man fich aber Feinesiweges, trotz 
den Fortſchritten und Daraus entwickelten äthetifchen 
Forderungen unferer Zeit. Exit in den jüngiten Za⸗ 
gen hat der Roman der Gegenwart buch Didens 
reiches Talent einen gluͤcklichen Anſtoß erhalten, der 
zu erfreulichen Reſultaten führen kann; im Ganzen 
iſt er aber weit hinter dem hiſtoriſchen Romane zu⸗ 
rückgeblieben, und ſelbſt diejenigen Schriftſteller, Die 
ſich mit Erfolg in beiden Gattungen verſuchten, wa⸗ 
ven Doch in der letztgenannten am Glücklichſten. 
Unter denen, welche fich mit fittenfehildernden 
Romanen ans dem Kreiſe des Volkalebens beſchäf⸗ 
tigten, ſind vorzüglich hervorzuheben: Galt, ſchon 
als hiſtoriſcher Romandichter bekannt, mit feinen 
wahren, innigen und ſtill originellen enlungen: 
42 * 
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The Amals of the Parish, The Ayrshire. Lepa- 
teos*) u. A.; Wilſon, reich an trefflichen, wahren: 
und warmen Characteren , voll hoher und edler Ein- 
fachheit und fchöner Darftelung der Natur; Miſtreß 
Hall, eigenthänlih Durch fcharfe und treue. Cha⸗ 
racteriſtik der Irländer aus. den unteren Stans: 
den, lebendiges Golorit, gute Erfindung und Ein⸗ 
fachheit u. A. m. Alle halten jedoch eine gewifie 
Mitte, leſen fich leicht und angenehm, treten aber 
nicht entjchieden heraus. Weit bedeutender war 3.8. 
Lady Morgen in ihren erften Romanen, in welchen 
fie Scenen und Erlebniſſe aus ihrem Vaterlande mit 
großer poetifcher Kraft und glänzenden Yarben aus⸗ 
fattete; fpäter wünjchte Diefe Dame um jeden Preis 
eine englifche Stasl zu werden, und wandte fich ber 
fofhionabeln Welt gu, verfiel aber in Uebertreibung 
and Manier, von denen namentlich ihr letzter Ro⸗ 
man: The Princess or the Beguine zeugt **), ber 
obendrein auch eine entfchiebene politifche Tendenz 
hat, und von Unrichtigkeiten, Halbheiten und Un⸗ 
‚wahrheiten wimmelt. Große Eleganz der Darſtel⸗ 
Iung und lebhaftes Colorit iſt ihr jedoch nicht abzu⸗ 
ſprechen. 

Als der eigentliche Gründer der Novels of the 
high life if Lord Mulgrave***), ber jegige Marquis 
von Normanby zu betrachten, wenn man nicht die 








*) London 1823 und 1824. 
*%) London 1834. 
*%*) Matilda. London 1832, 
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: oben bereits erwähnte Miß Edgeworth, deren Re 
mane aber eine entichieden andere Tendenz haben, 
annehmen will. Seiner Matilda, einem Buche, das 
in feiner und zugleich erfchätternder Darftellung die 
Berirrungen und die Buße einer vornehmen engli⸗ 
fhen Frau fchildert und verbienten Beifall fand, 
folgten hald Ward mit feinem. Tremame*), einem 
Werke, das mit einfacher aber meifterhafter Schilde» 
rung hoben moralifchen Werth verbindet und einen 
Fluch der jetzigen Beit, die Blafirtheit, bekämpft; Zt 
fer mit feinem Granby**), der fehr gut gefchrieben 
it; Miftreß Gore mit ihren feinen aber flüchti⸗ 
gen*sx), Lady ©. Bury mit. ihren gefchwäßigen und 
medifanten *e**), Mifteeß Trollope wit ihren tref⸗ 
fenden aber oft geſchmacklofen ) und die ſchöne 
Gräfin. von Bleffington. wit ihren breiten Darftels 


*) London 1827. 
.*%) London 1825. 

***) The. Mauners of the day. — Mothers and 
Daughters. — The Hamiltons. — Mrs. Armytage. 
— The Dowager u. A. m., fünmtlih London 1830 
bis 1840. ° .. 

*3%**) Trevelyan. — The Devoted. — Marriage 
in high life. — Fiitation. — The Disenherited. — 
The Divorced. — Posthumous Memoirs of a Peeress. 
— Love u. %. m., fämmtli London 1824-40. 

+) One Fault. London 1839. — The Widow 
Barnaby. London 1840. — The .Widew Married. 


London 1840 n. A. m. 
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lungen moderner ſorialer Buftände*) nah. Im 
Ganzen gewann der Roman durch alle dieſe Schrift⸗ 
ſteller nur an Feinheit ber äußeren Behandlung; 
56 zu ber cynifchen Dreiftigkeit der Franzoſen hat 
man 28 in England noch nicht gebracht, obwohl Die 
fogenannte beite Geſellſchaft dort eben fo wenig taugt, 
, ale in Frankreich. Das hat uns noch jüngft Laby 
Bulmer bewiefen, bie in dem Roman: Cheveley ot 
the man of honour**) ihren eigenen Mann an ben 
Pranger fell. Der Engländer wirft ſich aber nicht 
fo weg, wie der Franzoſe, und erfcheint wenigſtens 
äußerlich fittlich in Der Geſellſchaft; felbit der Cor⸗ 
rumpirteſte wagt nicht, öffentlich anzutaſten, was 
die Menge verehrt als höheres Geſetz; kurz, er iſt 
wohl verderbt, aber vor dem Volke nie frivol. Da⸗ 
her kann der Noman dort auch nie ſo ausarten, wie 
es jenſeits des Rheines geſchah. 

Zwiſchen beiden Gattungen tauchen mitunter, 
obwohl ſelten, einzelne Romane auf, welche ganz 
Gebilde bes Phantaſte und des mittelalterlichen Weiſe, 
wenn and mit moderner Zugabe, verwandt find. Sie 
werden oft mit Enthuſiasmus begrüßt, finden aber 
eigentlih Fein großes Publicum. Dahin gehören 
Glenarvon (urfpränglich gegen Lord Byron gerichtet) 
und Ada Reis***), yon der unglinflichen Lady Ca⸗ 





*) Confessions of an elderly gestleman. — The 
Vietims of Society u. 9; m. London 1832 — 40. 

"#%) London 1839. 

***) London 1818 und 1821. 
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toline Lamb, der e8 im Leben, wie in ihren Werken 
an Ruhe und Selbſtbeherrſchung fehlte; fo wie the 
wondrous tale of Alroy*); von dem jüngeren dIstaeli, 
ver hier Stoff, wie Form zu phantaſtiſch behandelt: 
Snteteffanter ift fein Vivian Grey **) und noch nehe 
fein Roman Venetia +**), der fi mit Byrons Leben 
in ber alten Hafenſtadt befchäftigt; Fraukenstein or 
the modern Prometheus #***), yon Miſtreß Shelley 
(der zweiten Gattin des Dichters) , eine Art Fauſt⸗ 
toman im Klingerifchen Geſchmack u. A. m. Won 
dauernder Wirkung find jedoch alle dieſe Arbeiten 
ebenfalls nicht. 


ueberhaupt finden ſich für die ganze Gattung 
bes Romans ber Gegenwart in England nur zwei 
Sheiftitellee von Gewicht, bie berfelben eitte send 
Hichtung “Gegeben Haben und a Heihenführer zu 
betrachten find. Bulwer iſt der Eine, Charled 
Dickens der Andere. Beide in Deutſchland fo bes 
kannt und fo vielfach verbreitet, daß ich nur Furze 
Zeit bet ihnen zu verweilen brauche, um ihren Ein» 
nf auf den Roman und ihre Stelle in ber Ges 
ſchichte deſſelben anzudeuten. Bulwer+), bei und 





*) Lobdon 1833: 

**) London 1838. 

.5##) London 1837. on | 

*++#) London 1820. j 

+) Geboren 1803. Sein erſter Roman Pelham 
erfhien London 1828. — Eine Aufzählung feines 
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‚noch mehr geprieſen als in England; if Hier, mie 
dort, jedenfalls überfchägt worden. Er befigt ein 
außerordentliches Talent der Compoſition, großen 
Reichthum ber Darſtellung, treffende Characterzeich⸗ 
nung, Eleganz des Styls, vielſeitige Kenntniſſe und 
die feinſte moderne, politiſche, wie literäriſche Bil⸗ 
dung; er iſt freifinnig, ein Freund der unterbrüg- 
fen Menfchheit, beredt und gewandt, lauter Eigen⸗ 
Schaften, um ‚einen Gervantes zu bilden, wenn ihm 
nicht Eins fehlte, Das der große Spanier in fo reis 
chem Maaße befaß: Uriprünglichkeit und Friſche Der 
Production. Nichts quillt fertig und ganz aus fei« 
nem Inneren; Fünftlih und mühſam muß er erft alle 
Einzelnheiten zuſammenſetzen; Alles ift bei ihm ges 
macht, Nichts natürlih. Seine Romane find alle 
pſyſhologiſche Rechnenexempel, bei Denen er den Les 
ſer zwingt, .. jeden einzelnen Theil der Rechnung 
wieder mit ihm durchzumachen, ehe er ihm Das Fa⸗ 
eit giebt. Dadurch hat: Alles. etwas Krankhaftes, 
Geſchraubtes bei ihm, und. ber Fluch moderner. Un⸗ 
ficherheit Iaftet auf ihm ſelbſt, wie auf allen feinen 
Figuren, fo entſchieden er auch ſich ſelbſt ausſpricht 
und dieſe zeichnet. Was man mit. dem Verſtande 
durch ſorgſame Combination in der Poeſie erreichen 
kann, Das hat er in höchſter Ausbildung erreicht, 
was aber Die Natur dem großen. Dichter giebt, das 
fehlt ihm. Er felbft fühlt das auch recht gut, denn 





Werke erſcheint über. — bei der lem Bere 
tung derſelhen. do 
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gewiſſe Kunftgeiffie und Manveuvres, Den Leſer zu 
reizen und in Spannung zu erhalten, werben: ftet8 
von ihm angewendet, wie 3. B. ein. wichtiges Ge⸗ 
beimniß, das ſchon in ben erften Seiten angebeutet 
wird, Dann verfchwindet, .von Beit zu Beit. wieder 
auftaucht, um ben Leſer zu loden, mieberum ver» 
fhwindet, und enblih am Schluſſe enthüllt wird, 
wo e8 denn soft ſich als ein Motiv zeigt, das eben 
fo gut hätte wegbleiben können. Aber Bulwer be 
figt eine Cigenfcheft, Die ihn fehr merfmärdig macht 
und feinen Romanen. fo großes Intereſſe verleiht, 
nämlich die höchſte foriale Bildung. — Diefe legt 
er ftets in feinen Werken nieder, und da es berfels 
ben beionders. eigenthfimlich iſt, fich mit. den moder⸗ 
wen Buftänden, deren Gegenſätzen und ben aus bei⸗ 
den entſpringenden Erfrheinungen eben fo forgfältig 
als genau zu befchäftigen, fo hält er überall ber 
Gegenwart. einen trefflichen Spiegel vor, und Jeder 
findet in feinen Romanen irgend eine Seite berührt, 
bie.ihn befpnders anzieht und feſſelt. Dazu kommt 
noch, daß er — zwar überall Engländer und zuerſt 
und vor Allem Engländer — fich ftets als das, was 
er. wisflich tft, als ein echter Gentleman zeigt, und 
durch feine feine und edle Weile Jeden für fi ein⸗ 
nimmt. Der Roman der Gegenwart hat um fo 
mehr, als er. diefelbe- von allen Seiten: betrachtete 
und ‚behandelte und, alle Beitinterefien ohne Ausnahme 
in ben Kreis. beffelben hinein zu ziehen wußte, Durch 
ihn außerordentlich an WVielfeitigbeit gewonnen, denn 
er zeigte, wie aud) das Geringſte mit Geſchmack und 
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Sorgfalt zu behandeln ſei, einer Hauptſache gleich; 
um ber wahren Aufgabe des Romans: zu genügen 
und das Leben vollftändig und in harmoniſcher Ein⸗ 
beit darzuſtellen, und fo ein wirkliches Kunſtwerk 
au liefern. Umfichtiger kann min einen Character 
nicht zeichnen und die. Umgebungen gu ihm grup⸗ 
yiren ale er es thut; aber was ſchafft ale Kunft 
ohne ben belebenden Hauch wahrer Ratur? Do 
mur todte Gebilde, die uns befchäftigen, aber nie 
begeiftern und danernd erftenen koͤnnen. 

Die urſprüngliche Friſche und Originalität, wel⸗ 
che Bulwer durch Fünftlihe Mittel ergänzt, befiht 
Dagegen Charles Dickens *) in veichſtem Manße. 
Boll wahrer Liebe für fein Volk, unter demſelben 
aufgeivachfen und aus ihm heraus gebildet, nicht zur 
erelufinen Geſellſchaft gehörend, aber mit einem Taete 
von ber Nakur ausgeſtattet, des ihn auf die Höhe 
bes feinſten ſocialen Cultur ftellt, hat er ein eben fv 
warmes Merz für die Freuden und Keiben ber Un⸗ 
privilegirten, wie er einen ſcharfen und ficheren Blick 
für ihre Eigenthümlichkeiten befigt. Durch und durch 
wahr und natürlich, zu dem Stoffe ſtets die techte 
Form wählenn, eben fo tief in feinem Ernfte, wie 
gefühlvoll und fchelmifch in feinem Humor und naiv 








. 9) Geboren am 7 Februar 1812 zu Portsmouth: 
Seine Romane find: The Pickwick papers. London 
1837. = Oliver Twist.. London 1830. — KNieho- 
las. Nickleby. London .1839. — Mr. Pmphtey's 
Clock, London 1840. 
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und trocken in ſeiner Komik greift er ſtets in bad 
volle Menfchenleben hinein, und ihm entgeht Nichts, 
Das nur die mindefte Gelegenheit zu poetifcher Auf⸗ 
faſſung und Behandlung barbietet. Dabei ift er 
eben fo produetiv, als Fünftlerifch haushaltend und 
weiß, trotz feiner anfcheinenden Verſchwendung, Als 
les zur abgeſchloſſenen Einheit des Kunſtwerkes hin⸗ 
zuführen und zu verwenden. Seite Charaktere find 
eben fo meifterhaft, als mannichfaltig, feine Situa⸗ 
tionen nen und überrafchend und Doch ftets dem wirk⸗ 
lichen Leben entlehnt, feine Darftelungen ſtets dem 
Begenftande angemeflen. — Vom erſchütterndſten 
Ernſte bis zur tollften Luſtigkeit hinabſteigend, fucht 
er doch nie durch künſtliche Contraſte zu wirken, ſon⸗ 
bern bringt dieſe nur wie fie Die Wirklichkeit dar⸗ 
beut. Nie tft das engliche Wolf fo trefflich nach als 
few Hichtangen hin. geigilbert worden, wie von ihm, 
mit feinen guten Seiten, wie mit feinen Thorheiten, 
Irrthümern und Schwächen. Ihm entgeht Nichts, 
aber er wendet Alles an, um zu beflern und gu 
nuͤtzen, nirgends übertreibend, wenn glei, wo e8 
Roth thut, und namentlich, wo Der moraliſche Zweck 
e8 fordert, ber der unzertrennliche Begleiter feiner 
Schriften tft, mit den ſtärkſten Farben malend. Er 
befchöntgt und vertufcht Nichts; wie er Dinge fin- 
bet, fo giebt er fie wieder, eben jo wie er Jeden in 
feiner eigenen Sprache reden lͤßt. Man Tann von 
ihm fagen, daß er ben eigentlien Volksroman, wie 
ihn Fielding und Smollet begonnen, fortgeführt, 





und auf bie Höhe unferer allgemeinen Bildung. ges 
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Boden habe. Ueberall haben wir bei ihm mit wird, 
fihen Menſchen zu thun; man Fann jeden Tag eben 
fo wohl einem Ralph Nickleby oder Squeers auf ber 
Straße begegnen, wie dem gutmüthigen Mafter Pie: 
wie und feinen Freunden. . Das Einzige, was mir 
an ihm tadelnswerth erfcheint, iſt, Daß er mitunter 
den Jammer des Lebens von der komiſchen Seite auf⸗ 
faßt; ein feineres Gemüth wird fich dadurch ſtets 
verlegt fühlen, Doc gejchicht daB im Ganzen :nur 
felten und ‚gemein wird e8 nie, wenn es gleich noch 
fo getan nach der Natur copirt if. Der Beifall, 
den feine Romane fortwährend finden, übertrifft 
felbft den, welcher Walter Scott zu Theil ward; fo 
war die Driginolauflage des Nicolas Nidleby al⸗ 
lein 57,000 Eremplare ſtark; dazu kommen nun noch 
die vielfältigen Nachbräde in. Amerika, Frankreich, 
Deutichland u. |. w.; ein materieller Beweis, wie 
ſehr er erfonnt hat, was die Beit im Romane’ ver- 
langt... Seine Papiere des Pickwickclubb- bleiben 
nad) meinem Dafürhalten fein reichites und gediegen- 
fies Wert, während die directen Tendenzen in Oli⸗ 
ver Twiſt und Nicolas. Nickleby hin und wieder et⸗ 
was die poetiſche Freiheit beſchränken, in der er ſich 
fo glücklich bewegt. 

Durch die Reform und mehr noch vurch das 
Streben. der Radiralen ward es in ben: Ichten Jah⸗ 
ren immer mehr Sitte, ſich mit den Zuſtänden ber 
unteren Klaffen zu beſchäftigen. Diefe Neigung ging 
fo weit, daß eine fcharfiinnige Dame, - Mit Mar 
tineau, Fragen aus dem Gebiete: der Nationalskono⸗ 
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mie, welche vorzüglich Wohl und. Wehe des gemeis 
nen Mannes berührten., in populären Erzählungen 
zu löſen ſuchte. Ihr Streben iſt ſehr verbienftlich 
und ihre Leiftungen verdienen gelobt zu werden, 
aber. bei. Dergleichen gewinnt Die Poeſie Nichts, denn 
fie wird wieder die gequälte Dienerin Des Alltags. — 
Wie man allgemeine Intereffen dieſer Art poetifch 
aufzufaffen habe, zeigte erit Didens, Die günftige 
Aufnahme, die er fand, lockte viele Nachahmer her» 
bei, unter Diefen felbit manchen befannten Kamen, 
und es ift jetzt Mode, in bie unteriten Regionen 
des Lebens hinabzufteigen. Am Weiteften hat es 
bier Ainsworth *) getrieben, der . mit lebendiger. 
Phantaſie und in einem meifterhaften Styl Leben 
und Thaten berühmter. englifcher Spitzbuben ſchil⸗ 
dert, mitunter .treffliche pfychologifche Entwickelun⸗ 
gen und erfchütternde Situationen bringt, aber ſich 
zu häufig in Mebertreibungen gefällt. Es wäre 
fhlimm, wenn biefe Literatur fich fehr ausbreitete, 
denn fie wermag unberechenbaren Schaden zu fiften, 
da fie die Depravation im Bunde mit Kraft, Muth 
und Scharffinn fchildert. Leider fteht das, dem Ans 
ſcheine nach, für Die. nächte Beit zu befürchten, Denn 
Ainsworth's Romane erfchienen vor ihrer Gefammt- 
ausgabe ſtückweiſe in einer fehr beliebten-und anges 
ſehenen Monatsfchrift, ein Beweis, wie gern fi 
Das größere Publicum mit ihnen befchäftigt. 


*) Rookwood. London 1837. — Jack Sheppard 
London 1840. — Crichton. London 1839. 





Daß der Roman ber Gegenwart in Gngland 
während ber neueſter Beit wirklich gewonnen habe, 
braucht wohl nicht entwickelt zu werden, ba es ſchon 
in dem bier Gefagten ausgeſprochen Liegt. 

Die übrigen europäiſchen Nationen, mit Aus⸗ 
nahme Deutfchlands, das wir gleich näher betrach⸗ 
ten werden, haben fih im Romane. noch nicht anf 
die Höhe der Production felbftftändiger Kunſtwerke 
erhoben, fondern befchränfen fich meift auf Nachah⸗ 
mungen ausländiſcher Borbilder, wenn gleich natig« 
nole Stoffe behandelnd. In der Gefchichte des Ro⸗ 
manes markiren fie alfo ‚nicht. Rußland fchwanft 
zwifchen franzöftichen und deutſchen Muftern und hat 
noch zu fehr mit der Form zu kämpfen *); Schwe⸗ 
ben und Daͤnemark lieferten in neueiter Beit glürfliche 
Darftellungen aus dem bürgerlichen Leben des eige- 
nen Zandes **), find aber in freier, eigenthämlicher 
Behandlung fehr zurück; ihre derartigen Leiftungen 
erinnern an Lefontaine und Starke; gefchmäßige 
Breite ift ein Hauptfehler derſelben. Holland hat 
fi dem Nomane der Gegenwart ganz abgewandt 
und bebilft fich mit hiſtoriſchen Romanen oder Ueber⸗ 
feßungen. Italien, Spanien und Polen fcheinen die» 








*) ©, König 1. c. | 
*+) B. B.: Eine Alltagsgeſchichte. — Lebensbilder 
aus Daͤnemark, von C. Bernhard. — Auch ein Geiger, 
von Anderfen. — Die Töchter des Präafidenten. — 
Die Rahbaren u. f. w., fammtläh in das Deutiche 
über et, . 
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fer Gattung nicht geneigt zu ſeyn; die Schuld mag 
an den politifchen Verhältnifien Liegen. — 

Anden id zu Deutſchland zurückkehre, um mit 
dem, was es hier leiftete, diefes Buch zu beichlie- 
fen, habe ich zu bemerken, Daß ich ahfichtlich einige 
morfirende Romane ans den letzten Derennien bei 
achtzehnten Jahrhunderts nicht berührte, da ihre 
Wirkung mehr in unfere Beit hinüber griff und fie 
bier die rechten Anknüpfungspunkte darbieten. Dazu 
gehört namentlich Goethe's Wilhelm Meiſter. Die- 
ſes Buch ift fo viel beſprochen worden unb feine 
Würdigung fo abgeſchloſſen, daß ich mich auf fol⸗ 
gende, meinen Hauptzweck verfolgende Bemerkungen 
beichränfen muß. — Indem Göthe in dieſem Ras 
man das Leben eines einzelnen, unbebeusenden, jun 
gen Mannes mit möglichſt freiefter Bewegung im 
feinen Berhältnifien fehilderte und an ihm nachwies, 
wie die Erfcheinungen der Welt und der Kunft in 
ihren ‚verfchiedenften Geftaltungen auf ein biegſames 
und empfängliches Gemüth einwirkten, das nur Trä⸗ 
ger und Mittelpunkt der Handlung wer, um biefe 
mit ihrem weiten Umfange und ihren mannichfalti« 
gen Situationen und Figuren, befto lebhafter her» 
vortreten zu laſſen, erweiterte er den Roman ber 
Gegenwart zu einer Ausdehnung, welcher berfelbe 
Sich bisher noch nicht erfreut hatte. Innerhalb der 
poetifchen Wirklichkeit, D. 5. Der Den damaligen Ber 
haͤltniſſen vollkommen angemefienen Möglichkeit, ließ 
er die Phantaſie frei und ſchöpferiſch walten und zog 
Situationen und Geftalten in biefen Kreis hinüber, 





bie man bisher noch gar nicht in demſelben zu be⸗ 
handeln gewagt hatte, Alle Weigungen, Die damals 
in der Beit lagen und fih in Deutſchland ausſpra⸗ 
chen, wachen bier von ihm aufgefaßt und Dargeftellt, 
die Luſt an dem Bühnenwefen, Die beginnende Teich“ 
tere Mifchung der Stände, Die geheimen Gefellfchafs 
sen, der Trieb, fich gegenfeitig zu myftificiven und 
vieles Andere mehr. . Dazu Famen nun noch. bie 
neuen, eigentlih vollkommen außerhalb der Geſell⸗ 
Schaft fehenden und alfo dem Romane der Gegen» 
wart bisher durchaus fremden, intereſſanten Cha⸗ 
ractere, wie Mignon, der Harfner, Philine. Kurz, 
ber große Dichter erreichte und bildete hier ſchon, 
was fpäter an Walter Scott’3 Romanen fo ‚lobend 
anerkannt wurde; die Abfpiegelung der Wirkungen 
des gefammten Lebens auf den Einzelnen und feines 
rein menfhlichen Werhältniffes zu dieſen. Wilhelm 
Meifters Lehrjahre — von dem Paſticcio der. fpätes 
ven Wunderjahre fann bier gar nicht Die Rede ſeyn 
— haben Daher auf den deutfchen Roman bebentend 
gewirkt, obwohl mehr im Stillen und indirect. Vor⸗ 
züglich lockte bie freie, phantaftereiche Behandlung 
der Kunſt und ihrer Jünger, denen auch in den be⸗ 
ſchränkendſten Umgebungen ihre Selbitftändigkeit ges 
Joflen war, und. die Doc) ‚innerhalb. der Wirklichkeit 
ſich durch und durch poetiſch gebildet zeigten, meh⸗ 
rere jüngere Talente auf. dieſer Bahn noch einen 
Schritt weiter zu gehen und im Romane die ganze 
Freiheit der Poeſte und Kunſt mit ihren eigenen 
Gegenſützen, innerhalb der. Wirklichkeit, indeſſen in 
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weitefter Ausdehnung zu fchildern. Nachahmer Goe⸗ 





the's waren fie keinesweges (vor feiner dritten Pe⸗ 


riode hat er überhaupt nie Nachahmer haben kön⸗ 
wen, da er biß dahin frei von aller Manier blieb 
und künſtleriſch in fich vollendet), aber angeregt 
buch ihn. Bu gleicher Beit wirkte inbeffen auch 
Heinfe, der überhaupt Iange einen verführerijchen 
Einfluß auf Die Jugend gehabt, auf fie ein. So 
fuchten fie feine üppige Behandlung der Farben mit 


Goethe’fcher Plaſtik und Ruhe zu verſchmelzen und 
zugleich durch ein drittes von ihnen neu hinzugefüg⸗ 


tes Element, die Schwärmerei für die Kunft und Die 
Liebe, zu einem volftändigen Ganzen zu verbinden. 
Auf ſolche Weife entftanden folche jetzt ziemlich ver⸗ 
gefiene Romane, wie Leben und Liebe Ryno's und 
feiner Schweiter Minona von F. Kind, Natalie, von 
demfelben, Heliodora, die LZautenfchlägerin von W. 
A. Lindau u. A.m. Selbit Bouterweck's Graf Dos 
samar läßt fi bieher rechnen, obwohl feine Ten⸗ 


benz durchaus abweicht, nod) mehr aber deſſen Ra= 


miro. Sie bilden eine Art Uebergang-von den Ro⸗ 
manen der Gegenwart zu denen der romantiſchen 
Schule: reicher als jene, find fie nicht fo der. Wills 
kühr bingegeben, wie dieſe; boch enthalten fie viel 
Schönes, obwohl die einzelnen Geftalten oft zu phan⸗ 
taſtiſch und nebelhaft gezeichnet und die Situationen: 
zu unbeitimmt und verjchwindend erfcheinen, - auch 
Das Iyrifche. Element fi) mitunter zu fehr vordrängt. 
@ine: edle Gefinnung und ein Streben nad) Idealiſt⸗ 
rung findet fih in ihnen, das ſpäter dem Romane 
43 
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wieder ganz fremd wurde; fie uerbienten weit mehr, 
als viele andere Schriften, Die der fperulirende Budja 
handel jept von Neuem zu Sage fördert, wieber 
bervorgezogen und verbreitet zu werben; zu bes 
Weltſchmerzromanen dee Gegenwart: würden fie ein 
nen ebeln und befchämenden Contraft bilden, wenn 
man daraus ficht, wie Damals die Tugend ſchwärmte 
und liebte, und wie fie jegt Ealt, egoiftifch, zerftös 
rend und zerftört, reflectirt und haßt, arm an Wahre 
heit, Wärme und Piekät. 

Bährend dieſe Romane einzeln auftauchten und 
ein, wenn auch nicht großes, Doc, befreunbetes und 
dankbares Publicum fanden, ging der alte behaglich 
breite Zamilienroman, den Jeder gern hatte, weil 
er in ihm Glanz und Jammer des eigenen Hauſes 
abgefpiegelt ſah, zuhig feine Bahn weiter. Auguſt 
Lafontaine *) brachte die Sentimentalität, die ſich 
allmählig in der Lyrik erfchöpft hatte, hinein unb 
fand, namentlich in den Mittelftänden und beſonders 
anter den Frauen, außerorbentlichen Beifall. Mit 
glücklichen Talent der äußeren Darftellung, reger: 
Aufmerkſamkeit für Die gewöhnlicheren Intereſſen bes 
Tages, lebhafter, wenn auch fehr befchränfter Er⸗ 
Aindungsgabe und bequemer Natürlichkeit, verband er 
eine Lüfterne, aber echt. ſpießbürgerlich, ſich meiſt in 


*) Da bie ſoͤmmtlichen deutfhen,, hier aufgeführten 
Romane fi in dem Gataloge jeder nur einigermaaßen 
guten Leihbibliothek finden, fo erfcheint eine: nähere bis 
bliographifhe Angabe durchaus uberflüffig, . 
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breiter Währung äußernde Sinnlichkeit, der man da⸗ 
mals heimlich fehr zugethan war, da man gefell« 
fhaftlich nicht den Muth hatte, frivol zu feyn, und 
fich zugleich vor der gefunden, bürgerlichen Derbheit 
der früheren Tage, die jebes Ding natürlich auffaßte‘ 
wid benannte, als unmodifch fchämte. Seine Bücher’ 
kamen Daher der Menge fehr erwünfcht; fie waren’ 
anfcheinend fo moralifh, Alles gefhah zu Ehren 
und zum Triumphe Der Tugend, felbft die Nothzucht, 
wenn -e8 einmal auf andere Weile nicht zu machen: 
war, um irgend eine fchwärmende Jungfrau gu Dem. 
nothwendigen Verluſt ihrer Unſchuld zu bringen, und’ 
doch Iodten und Figelten fle zugleich gar fehr. Das 
zu Fam nun noch, Daß er alle Manieren nachahmen: 
wollte, und daher Jedem etwas bot, Das ihm ange⸗ 
nehm war. Uebrigens hat Keiner fo, wie er, mit 
feinen Romanen am fittlichen Wefen des Familien⸗ 
lebens gerüttelt, indem ſeine Auffaſſung bes Ver⸗ 
haͤltniſſes zwiſchen Dee Jugend und dem Alter, oder 
richtiger den Erziehenden und den zu Erziehenden, 
wie Eltern und Kindern, Vormündern und Mündeln 
u. ſ. w. eine durchaus falſche und alle Pietät zors 
flörende war; hier herrfcht bet ihm der: Skepticis⸗ 
mus der mittelmäßigen Befchränftheit, — ber das. 
Höchſte und Beſte nicht glauben will, weil er nicht 
einmal Die Fähigkeit, e8 zu ahnen, befigt, — auf eine 
foft unglaubliche Weife vor, und wird um befto ges 
fährlicher, da er fich überall fentimental geberdet. 
Dies rührt hanptfächlic daher, weil er die gegen 
alle Autorität ankämpfenden Ideen des achtzehuten 

43 * 
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Jahrhunderts dem Romane aneignen wollte, aber 
diefelben, fo wie fie waren, für zu roh hielt, und 
Daher, der deutſchen Leſewelt als ein mit ben ver- 
fchiedenften Ingredienzen bereitetes Ragout vorfehte. 
Menzel: bemerkt ſehr wigig, Daß er in der Deutfchen 
Familie die franzöſiſche Revolution auf die unſchul⸗ 
digſte Weife von der Welt wiederholte. Diefe un» 
ſchuldigſte Weife kann ich indeſſen Feinesweges gel 
ten laffen, denn der Sittlichkeit Bat. er jebenfalls 
fehr.gefchabet. — Auch dem Romane nügte er nicht; 
feine Charaetere find ſtets Diefelben und ſtets Der 
Mittelmäpigkeit abgeborgt, felbft Die ausgezeichnetes 
ren erfcheinen Doch nur als Spiepbärger, bie genial 
thun wollen. Einzelne Situationen mit einer gewiffen 
Wärme, die indeflen immer etwas Weichliches hatte, 
au ſchildern, Darin beitand feine ganze Force, denn 
auch fein Styl ift ungleich, obwohl e8 ihm nicht an 
Mitteln fehlte, gut zu fehreiben. 

Diefe Manier, den Roman objectiv - fentimen- 
tal zu behandeln, gefiel jedoch damals allgemein und 
ſelbſt beilere und nach Höherem ftrebende Talente 
wandten fi ihr mit Vorliebe zu. Sp 3. B. Gu⸗ 
ſtav Schilling mit größerer Anmuth und Freiheit 
die BVerhältniffe darftellend, vorzüglich glüdlich in 
Sleinftädtereien; F. Kind weit poetifcher erfinbend; 
F. Rochlitz fittlich rein und echter Keligiöfität zuge⸗ 
neigt; F. Zaun (Schulz) angenehm tändelnd aber 
in zu befchränftem Kreife; Ernſt Wagner mit rei» 
her Phantaſie ausgeftattet, Die Intereffen der Kunſt 
hineinziehend, glücklich in Naturſchilderungen aber 
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ſtets von heimlicher Sinnlichkeit gehetzt; Julius von 
Voß voll treffender aber oft cyniſcher Satyre; Karl 
Stein behaglich erzählend aber ſich nur mit unter⸗ 
geordneten Stoffen befchäftigend; Julius von Soden 
Fark finnlih und ſentimental übertreibend; Stephan 
Schütze vol Geiſt aber nicht frei von Manier und 
directen bidactifchen Tendenzen; A. G. Eberhard 
trefflich darſtellend und voll geſunder Moral und 
Zebenserfahrung-u. A. m. Die gediegenſte Leiſtung 
auf dieſem Gebiete bleibt immer Kählerrs Herrmann 
von Löbeneck oder Geſtändniſſe eines Mannes; et» 
was zufammengebrängt würde Diefes Buch um feiner 
meifterhaften Gharacterzeichnung und feiner Lebens⸗ 
Fenntniß und feines trefflihen Styls willen gewiß 
noch jeßt viele Freunde finden. 

Gerade um biefelbe Beit, wo ber fruchtbare Las 
fontaine aufhörte, trat H. Elauren (Karl Henn) 
auf und trieb es mit größerer Gemeinheit noch weis 
ter, als fein. Vorgänger je gewagt. - Indem er Das 
alltägliche Lehen moderner Mittelmäßigteit als den 
alleinigen Stoff für den Roman betrachtete (denn 
yon einzelnen Werfuchen in anderer Weife kann hier 
nicht die Rede feyn, fondern nur von feiner Haupt 
richtung), Tieß er Die fchmusiafte und orbinairfte 
Sinnlichkeit vorwalten und gefiel ſich darin, mit ei⸗ 
ner falfchen Sentimentalität zu prunken, welche er 
der Semeinheit als ein verfchönerndes Gewand um⸗ 
hing, um fich beito bequemer und Teichtfertiger da⸗ 
hinter verbergen und bewegen: zu Tönnen. Ueberall 
nahm bei ihm die zaffinirtefte und zugleich phantaſie⸗ 


Jofefte Sinnlichkeit die Maske der Unſchuld vor und 
täufchte Durch den Anfchein von gutmüthiger Unbe⸗ 
fangenheit, die fie fich zu geben wußte, Die Ungebil⸗ 
beten und geiftig Beſchränkten. Es fehlt ihm nicht 
an Lebhaftigkeit und gewandter Gruppirung, aber 
beide find nur auf das Niedrige und Gewöhnliche 
gerichtet, und ihre Hauptthätigkeit beſteht allein 
darin, unaufhörlish alle Sinne zu kitzeln und zu reis 
gen. Ueberall gudt die fubalterne Beamtennatur, 
Die. zu Gelde gekommen ift und fich etwas gu Gute 
thun will, aber bereits anfängt, blaſirt zu werben 
bei gefteigerter Lüſternheit, in feinen Erzählungen 
duch. Seine Männer find Daher meift Portraits 
feines eigenen Selbit, feine Frauen und Mädchen 
Gurli's, Die fich fchon einmal in einem Bordell um 
gefehen haben, was aber Niemand willen darf, lau⸗ 
tee Kommerjungfernaturen, die jedoch nicht recht zur 
Derfertion gelangt find. Es if ein trauriges Bei- 
hen jener Beit, wo fo bald nach der großen Aufre⸗ 
gung Der WBefreiungsfriege eine folche geiftige Er= 
fchlaffung bei der Menge eintrat, daß ein foldher 
Autor ihr Liebling werden Fonnte, und einzelne Hr» 
beiten deſſelben, namentlich fein Almanach Wergiß- 
meinnicht, mehrere Jahre hinter einander eine Hufe 
lage von mehr als 5000 Eremplaren erlebte. Zwar 
raten Hauff und Herloßſohn, jo wie einige andere 
minder Begabte, mit Parodieen unb Direnten Sa⸗ 
tyren wider ihn auf, zwar fprach fich bie höhere Kri- 
tif entjchieden gegen ihn aus, er blieb Doch noch ber 
Liebling der Maſſe, bis dieſe enblich durch feine 
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Probuctiuität überfättigt wurbe und ſich von ihm 
abwandte. Nirgends Hatte übrigens bisher bie 
Maſſe fo befreundete Mifere gefunden, wie bei ihm, 
der es mit dem fteten füßen, fauniichen Lächeln, dfr 
ters bis zur Frechheit, trieb. Die Gemeinheit die⸗ 
ſer Gattung hat in ihm ihren Sulminationspunft ers 
zeicht; tiefer kann Hoffentlich in Deutichland die Ge» 
ſchmackloſigkeit und Läfternheit nicht finfen, denn 
bis zum unfittlihen Romane der Franzoſen hinab 
gu dringen, ift fie eines Theils zu feig, ‚anderen Theils 
aber ſcheitert fie, Gottlob! an Dem inneren fittlichen 
Ernit der Ration, 

Schon etwas früher war jedoch eine Seite des 
Familienromanes aufgefaßt und gefchildert worden, 
deren Grenze bei etwas unsorfichtiger und frivoler 
Behandlung leicht in das Gebiet der Elauren’fchen 
omane übertritt, bei uns aber glüdlicher Weiſe in 
Hände gerieth, welche ihre, wenn auch in falfcher 
Auffafſung die Ratürlichkeit verlaſſend, doch jeden» 
falls eine Höhere und edle Richtung ‚gaben. Es finb 
Diejenigen Romane, welche bie Liebe innerhalb Der 
ehelichen Verhaͤltniſſe behandeln, unb Daher, weil 
Sittlichkeit und Geſetz einmal folche Gefühle nicht 
geſtatten Dürfen, fi) hauptſächlich mit dem Kampfe 
gwifchen Leidenſchaft und Pflicht befchäftigen. Sie 
zerfallen von felbit in zwei Klaffen, nämlich in ſol⸗ 
de Romane, in welchen bie Leidenſchaft, und in 
ſolche, in denen Die. licht den Sieg davon trägt, 
alfo mit Fürzeiter Benennung in: Ehebruchs = und. in 
Entſagungeromane. Für Deutichland hatte, was. die 


erſteren betrifft, feltfam genug, Goethe Den Bon in 
Seinen Wahlverwändtfchaften angegeben. Diefes Buch 
wird immer durch feine aufierordentliche innere Wahr⸗ 
heit. und den Zauber Goethe'ſcher Darftellungsweiie 
feine große Wirkung auf die. Gemüther behalten und 
ein Anhaltepunft in der Gefchichte des Deutjchen Ro⸗ 
mans bleiben, ‚aber befriedigen und erheben kann es 
nie, denn ihm fehlt bie poetifche Werföhnung, Die 
jedes große Kunſtwerk mit fih führt, und welde in 
ber. Idee des geiſtigen Sieges, felbft bei materiellem 
Untergange, liegt. Es ift eine der merfwürdigften 
Erſcheinungen on dem Titanen Goethe, Daß er bier 
fo tief in bie Fraftlofeite Gemeinheit hinabſtieg, denn 
etwas, das mehr das Gemüth anwiberte, als Die 
Beugung des Kindes, und etwas Troftloferes, als 
ben durch Ottilie verfchuldeten Tod deſſelben, Die. er» 
bärmlichfte Nemeſis, die je auf Erden wandelte, Fann 
e8 Doc nicht geben. Man bat Goethe hinfichtlich 
ber Wahlverwandtſchaften die höchſte Unſtttlichkeit 
vorgeworfen; dieſer Vorwurf, der mannichfachen 
Wiederhall fand, beweiſt nur, wie wenig diejenigen, 
die ihn ausſprachen, den Dichter begriffen haben, 
denn die Unſittlichkeit liegt ja nicht in der Darſtel⸗ 
lung des Unſittlichen überhaupt, ſondern in der Art 
und Weiſe dieſer Darſtellung. Daß ſolche Verhält⸗ 
niſſe und Erſcheinungen in der modernen Geſtaltung 
der Ehe möglich ſind, wird Niemand beſtreiten wol⸗ 
len; der Dichter hat alſo das vollkommenſte Recht 
auf ſie, wie auf jeden anderen Theil des Lebens, 
und man darf nur von ihm als Dichter fordern, 
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Dvaß er ſie harmoniſch und. ſchön, als Menſch, daß 
er fie vom ſittlichen Standpunkt aus, Der die un⸗ 
redliche That ſtets verdammt, darſtelle. Beide An⸗ 
ſprüche hat Goethe vollkommen erfüllt, und ſein Buch 
enthält gerade die weiſeſte und nachdrücklichſte Wars 
nung gegen das Antnüpfen halber Werhältnifle nes 
Gen der Ehe und. die deutlichften Yingerzeige über 
Sie hohe Wichtigkeit der Ehe jelbft und bie innere 
dringende Nothwendigkeit, Diefelbe nicht zu verlegen; 
aber eben, weil der Dichter Alles fo objectiv hielt, 
wie Das Leben felbit, deſſen tiefere Bedeutung fich 
erft dem denkenden Geifte enthält, tft er- von fo 
Vielen mißverſtanden worden, weldhe die einzefnen, 
das Gemüth immer verlegenden Motive und Mor 
mente felbft für Unrecht hielten. Man fast, in Die 
ſem Buche Tiege, wie in allen. Werken Goethe’s, ein 
Stück feines Lebens verſteckt, mit dem er gefucht 
babe, wie er das immer gethan, auf poetifche Weife 
gu Stande zu kommen. Iſt das der Fall, fo wird 
aller Zabel befeitigt, und man Fann ihm nur Dank 
willen, denn die Darlegung eines wichtigen inneren 
Kampfes und deſſen Reſultat bei einem fo hochbes 
gabten Geifte ift immer ein Geſchenk für. die Menfch- 
heit, das fie dankbar hinzunehmen hat. Dem Freunde 
der wahren Schönheit bleibt Dabei unverwehrt, zu 
beklagen, Daß es einem folchen Genius nicht gefiel, 
ſelbſt nach biefer Richtung Hin nur die Erfcheinun« 
gen fittliher Schönheit zum Gegenftande zu wählen, 
anftatt, wie.er bier gethan, die verwerflichtte Halbe 
beit und Schwärhe, bie fittlich Häflicher, weil. fle 





verächtiicher als dad Laſter ſelbſt mit fo tieffinnigem 
Fleiße und fo großer äußerer Anmuth zu behandeln. 

Goethe gab in dieſem Buche feiner Beit Feine 
beſondere Richtung, wie er das eigentlich Direct nie 
gethban, aber ſprach aus, was in ihr Ing, und bes 
förderte dadurch deſſen reichere Entwickelung. Auch 
bei uns iſt Die Ehe keinesweges ihrer Grundidee treu 
geblieben, und von ihrer Ausartung haben Die Frauen 
am Meiften gelitten. Die talentoolleren unter ben» 
felben bemächtigten fich daher auch vorzugsmeife Diefe® 
Segenftandes und behandelten ihn mit Vorliebe im 
Roman, da die freie Form beffelben jenem und ihnen 
felbft am Meiſten zuſagte. So entſtanden die Ent⸗ 
fagungsromane, welche eine ‚Beitlang an ber Tages⸗ 
srönung waren. Diefe Yamilie Hatte vorzüglich 
rauen zu PVerfafferinnen, da Sitte und Schaam⸗ 
gefähl ihnen in Deutichland Feine Darſtellung ber 
Löfung ſolchen Kampfes, als Durch Pflichtgehorfam 
oder Tod geftattete.. Dadurch aber murbe ber ihnen 
gezogene Kreis ſehr befchränkt; fie konnten ſich nicht 





mit poetifcher Freiheit bewegen, fonbern mußten is 


den engen Räumen und Kreifen des häuslichen Le⸗ 
bens bleiben. Hieraus entftand für fie nun noch das 
Schlimmere, Daß fie bei fo großer Kargheit ber äuße⸗ 
gen Mittel dieſe bald erfchöpfen oder fich. wiederho⸗ 
Jen mußten, indem ihnen nur Nuancirung des ſchon 
Borhandenen und Gebrauchten, keinesweges aber 
Neues fid) darbot. Daher die vielen Salonſcenen, 
und ber ganze Aufwand gefellfchaftlichen Kleinlebens, 

ber, bis zur legten Safer anagesupft, in biefem Nor 


wanr zur Abſpiegelung gekommen if. Auf der an⸗ 
deren Seite entfprang indeflen sben durch Diefe Be⸗ 
engung dem Romane ein directer Nugen. Da daß 
Meußere To bald ausgebeutet war, fo verwandte man 
deſto größeren Fleiß auf Das Innere und vorzüglich 
auf die pſychologiſchen Erfcheinungen, für welche den⸗ 
fende Frauen ſtets einen noch feineren Blick haben 
als Männer. Daß es indeflen auch bier ſehr bald 
zur Uebertreibung kommen mußte, ergiebt fi von 
ſelbſt. Cine fchriftitelleende Frau muß, wie jede 
ondere, bie in Deutfchland fich öffentlich zeigt, ſtets 
geharnifcht dem, Publicum entgegentreten, benn 
die Begriffe Frau und Hffentlich Liegen in unferen 
Anſichten zu entgegengefegt, und wir verzeihen es 
eigentlich dem Weibe nie recht, wenn e8 mit Dem 
Manne um den Beifall der Menge wetteifert, ſon⸗ 
bern ‚tragen es ihm wenigftens heimlich nah. Auf 
ber einen Seite ift Das ganz hüsich von uns, denn 
es hält das. Yamilienleben enger zufammen ; in Frank⸗ 
zgeich gehören Die Züchter, wie Die Söhne, Dem öf—⸗ 
fentlichen Gefchäfte des Erwerbes, gleichviel, unter 
welcher Geitalt, bei uns aber nur dem Haufe an, 
fobald nicht Die ftarre Nothwendigkeit fie zwingt, 
Diefen Kreis zu überfchreiten; auf Der anderen Seite 
aber zeugt es von Kleinlichkeit, fich bei Genie und 
Talent auch noch um das Gefchlecht befümmern zu 
wollen. Inden nım. die Frauen fich den Schriftitel» 
tern zugefellten und das Nächitliegende ergriffen, bie 





Bertheidigung ihrer anfcheinend unterdrückten Rechte, 


fand ihnen non vorn herein das Vorurtheil im Wege, 
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bas fie befeitigen mußten, ſei e8. durch bie eigene 
Vortrefflichkeit oder durch ditecte Bekämpfung, che 
ſie ihren Gegenftand auf gleicher Höhe mit ben Män- 
nern behandeln durften. Dem Unterdrüdten ftcht 
immer ber meifte Scharflinn zu Gebote, weil er ihn 
auf einen Punkt wendet; deshalb aber geht er auch 
Teicht zu weit und ſtellt auf Die Spike. Das ge⸗ 
ſchah auch den Werfafferinnen folcher. Romane. In⸗ 
dem fie fich bemühten, neue Seiten ihtes Gegenftan 
Des aufzufinden, welche. von den Männern unbeach⸗ 
tet gelafien oder überfehen worden, gingen fie Dar» 
über hinaus und geriethen auf Uebertreibung fo der 
Darftellung, wie der Reſultate. Namentlich flei« 
gerten ſie bie geiftige Seite ihrer Lebensverhältnifte, 
Die. aus ben mobernften Elementen zuſammengeſetzt 
waren, fo fehr, daß fie das Naturgeſetz des weib⸗ 
lichen Berufes ganz darüber aus den Mugen verlo- 
zen oder abfichtlich bekämpften. So entftanden dieſe 
gemachten Beftimmungen des Weibes und die Ver⸗ 
herrlichungen der alten Sungfernfhaft, melde in 
den meilten Romanen biefer Gattung vorherrfchen, 
und Die ganze erlogerie Entfagungs »Sentimentelität 
mit Srömmlerei ausgefüttert, welche fo unendlichen 
Schaden geftiftet hat, weil fie krankhafte Gemüther 
vollends entnervte und ausdörrte. Feine Lebensaufe 
faffung, zarte und gewanbte äußere Behanblung bes 
Stoffes, Anmuth und Eleganz des Styls und eine 
fehr fleißige und genaue, wenn gleich nicht immer 
richtige und eonfegwente Charaeterentwidelung zeich⸗ 
‚nen bie derartigen befferen Keiftungen aus, Dagegen 
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vermißt man durchgaͤngig wirkliche Genialität (fie, 
zeugen alle nur von hübſchem Talent für Die Form), 
Kraft und fehr oft geiftige Gefundheit und jene Viele: 
feitigfeit, welche der Roman befonders verlangt. Ei⸗ 
nerfeit8 werden alle unfere fchriftftellerifchen Frauen. 

von. unferen beutfchen Xebensanfichten gehemmt, und: 
wagen nicht, jene Dinge frei au behandeln, fondern 
drängen fie ängftlich in den ihnen geftatteten Kreis; 
andererfeits ift bis jet noch Fein wirklich hoch poe⸗ 
tifcher Geift unter ihnen aufgetreten; Die einzige, 
welche hier Bedeutendes leiften Fönnte, Bettina, hat 
fi) einer. anderen Region zugewandt und ftellt ro⸗ 
manhaft Erfundenes als eigenfte Wirklichkeit dar, in, 
ihrer schöpferifchen Phantaſie fih und die Menge 
täuſchend. — Wenn die Gräfin Hahn=- Hahn, Die 
tiefes und ftarfes Gefühl mit fcharfem Blide für 
das Leben und trefflicher feiner Darftellung verbins 
det, in ihren Romanen einen Schritt weiter gehen 
würde, denn bie angeborene Ariſtokratie hindert fie an. 
‚feeierer Bewegung, fo würde es ihr vielleicht gelingen, 
das Rechte zu treffen und höheren Anforderungen zu: 
genügen; fo aber erreicht fie es eben fo wenig, wie. 
es die beiten anderen Romanſchriftſtellerinnen, 3.8. 
Fran von Wolzogen, welche die Erfahrungen eines 
reichen, harmoniſchen und fchönen. Lebens auf fehr. 
erfreuliche MWeife in ihren Romanen nieberlegte;. 
Garoline Pichler, bei ber ein echt fittliches Element. 
vorwaltet, Johanna Schopenhauer, welche naments. 
lich bei Frauen der höheren Kreife fegensreich Durch 
entſchiedene Hindentung anf harmoniſche Durchbil⸗ 
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bung bes Geiftes, wie des Gemüthes, innerhalb des Fa⸗ 
milienlebens gewirkt hat; Fanny Tarnow, die mit zar⸗ 
ter Entwirfelung vorzüglich den Adel wahrer Unſchuld 
zu fchildern verfteht; Caroline von Woltmann, welche 
tief in einzelne Lebenaverhältniffe einzubringen unb- 
Diefe mit großer Lebendigkeit und guter Wertheilung- 
von Licht und Schatten darzuftellen weiß; Senriette: 
Hanke, Friederike Lohmann, Sophie von Knorring, 
Amalie Winter u. ſ. w. gethan haben. 

Das Streben, den Ausdruck der Gegenwart im 
Nomane wiederzugeben und Die Löſung der wichtig⸗ 
ften Confliete und Lebensfragen auf die eine ober 
andere Weife zu verfuchen, breitete fich in Deutſch⸗ 
land nach dem Befreiungskriege immer mehr und 
mehr aus, da eine große Unzufriedenheit mit einzel⸗ 
nen Theilen des Beſtehenden ſich bei der Menge äu« 
ßerte. Der Roman war überhaupt im Laufe der 
Beiten zu einem allgemeinen Sprechfaal geworben, 
in welchem die -herrfchenden Antereffen des Tages 
und der generellen Wiſſenſchaft auf eine allgemein 
verftänbliche Weiſe abgehandelt wurden. Daher ha⸗ 
ben wir fchon feit den legten Decennien des vorigen: 
Jahrhunderts jene Reihe von Didactifhen Nomanen 
aufzwweifen, welche felbft jest noch von Beit zu Beit, 
um der bequemen Form und leichten Werbreitung- 
willen, durch: neue vermehrt: werben und Die in ei⸗ 
ser Gefhichte des Romans’ als eine Bwittergattung) 
eigentlich Teine: Geltung Haben Tönnen, wie 3. B. 
J. X. Eberhard's Amyntor, Flemming's Geſchichte, 
yon Sintenis, Feßler“s Bonapentura und der Nacht⸗ 
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wächter Benediet, 3. Pezzl's Fauſtin, Salzmanırs 
Karl von Karlsberg, Nicolai's Sempronius Gundi« 
bert, Emanuels Lehrjahre von-8. X. Buchholz, 
Woldemar von Jacobi, Julius und Evaguras von 
Fries, Heinrich Melchthal von de Wette, der braune 
Knabe und die Hallig in der Nordſee von Biernacky, 
der. Freiherr von Sandau von Bretfchneider u. f.w., 
fo vortrefflich fie an und für fi) auch immer feyn 
‚mögen. Die Poeſie gewinnt eben nicht bei biefer 
Gattang, denn fie muß die Sflavin bes abftracten 
Raifonnements werben, wohl aber die Intelligenz; 
und fo möge. man fie immer gelten laffen, wenn fte 
nicht mehr gelten wollen, als ihnen zufommt. Bret⸗ 
ſchneider's Roman hat gewiß mehr vernünftige An 
fichten in dem Streite über die gemifchten Ehen wei- 
ter verbreitet, als irgend eine ber vielen Darüber ges 
wechfelten Schriften. - Mehr jedoch als Diefe befon« 
beren Gegenftände fielen die allgemeinen Richtungen 
ber Beit dem Romane zu, und es war unmöglich, 
Die Gegenwart wieder abzufpiegeln in beinfelben, ohne 
bie einzelnen. Erfcheinungen, welche Diefe ganz bes 
fonders geiftig bewegten, in biefen Kreis: zw ziehen.‘ 
Sier ‚gab es nun zwei Arten der Behandlung; ent⸗ 
weder faßte man das. Ganze durchaus vom Stand⸗ 
punkte Des Beſchauens auf und behandelte es völlig 
objectiv, wie e8 im Roman eigentlich immer geſche⸗ 
hen ſollte, wenn er den Forderungen ber Poefte ent⸗ 
fprechen will, oder man benutzte nur bie Erſcheinun⸗ 
gen bee Lebens bei der Dasftellung, um feine ſub⸗ 
jertiven Aufichten vermittelt biefes Vehikels barzu⸗ 
—4 
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kegen. Die erſtere Gattung warb vorzäglich von 
Zieck, der ſich in fpäteren Jahren wieber ber erften 
[hriftftellerifhen ‚Beihäftigung feiner Jugend zu⸗ 

wandte, aufgefaßt und meifterhaft fowohl in Kleiner 
sen Lebensbildern, wie in größeren Darfellungen 
behandelt; feine Erzählungen, wie 3. B. die Gefell« 
ſchaft auf dem Lande, die Gemälde, der Gelehrte, 
fein ſchon früher gefchriebener aber erſt vor einigen 
Fahren vollendeter Roman, der junge Zifchlermeifter 
u. A. m., zeichnen ſich Durch die fanberfte. Feinheit 
ber Darftelung, bie trefflichſte Chararterzeichnung, 
Neuheit und Reichthum der Situationen und eine 
feltene Anmuth ‚des Styls fo glänzend aus, daß fie 
noch Tange als unerreichbar daitehen werben, Die 
felbftbewußte, ſchalkhafte Ironie, mit der er das Les 
ben in feiner eigenften Wirklichkeit ſchildert, und 
doch mit zartem Geſchmack nur das wählt, was al» 
lein und wirklich poetifcher Behandlung fih willig 
fügt, waren eine Beitlang das Stichwort einer lites 
rärifchen Partei, Die ihn blind bewunderte und nach⸗ 
ahmte, ohne ihn erreichen zu Fönnen, und wurde 
dann das Loofungswort einer anderen, um ihn zu 
verunglimpfen, befonders als er ſelbſt fie zum Ge⸗ 
genftande einer Novelle nahm, und glücklich in eini⸗ 
gen anderen den Kreiß erweiterte, indem er. die un⸗ 
mittelbare Gegenwart mit anmuthigſter Laune fo mit 
dem Märchen verwebte, daß jedes Element Den Reiz 
des anderen erhöhte. Unter denen, bie fich feiner 
Weiſe anfchloffen, ohne jedoch ihn nachzuahmen, find 
vorzüglic, Immermann und Sternberg hervorzuheben. 





Der Erſtere umfaßte in feinen beiden größeren Ro⸗ 
manen, Die Epigonen und Münchhaufen, bie jüngfte 
Beit in allen ihren Gegenfägen mit eben fo ſchar⸗ 
fem Blide und wahrhaft dichteriſcher Production, 
als tiefer Zebensanfchauung und innerer Würde, und 
legte in denſelben zu gleicher Beit ein noch bei den 
fpäteften Enfeln gültiges Beugniß für feinen hohen 
bichterifchen Werth, wie für feine echt männliche 
und fittli) großartige Gefinnung ab. Keine Seite 
unferes Lebens entging feinen Bliden; er wußte bie 
ernfteften, wie Die Tächerlichften und fpottwürbigften 
Erfcheinungen defjelben, mit gleicher Liebe, Wahrheit 
"und Kun: zu behandeln und darzuftellen, und den Gaͤh⸗ 
zungsproceß unferer Tage in poetifcher Reproduction 
auf das Hellite zu beleuchten. In den wenigen Worten, 
die als Autograph Das Bildniß des unvergeßlichen 
Mannes begleiten, hat er nicht allein ſich, ſondern 
gerade, was er in biefen beiden Romanen Teiftete, 
auf das Treffendſte characterifirt; fie lauten: | 

Das Leid, die Freude einer Welt empfinden 

Und unerfhüttert in geheimen Stand 

Derborgner Dinge ſchauen, Dazu ſchuf 

Mein Stern mid in der Laune feiner Bahn. 

Schöneres, Tiefgefühlteres und Wahreres, als die ' 
Kiebesgefchichte der Lisbeth im Münchhaufen hat bie 
beutfche Poeſie wahrlih ſeit Iangen Iahren nicht 
aufzumweifen gehabt. Ob e8 nicht Dagegen ein Mis« 
geiff von ihm war, Die Eleinlichen, namentlich Lites 
raͤriſchen Beſtrebungen unferer Periode, bie ihn ftörs 
ten und mit denen er fertig zw werben wänfchte, 
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auf Die Weile zu behandeln, wie er e8 in eben dem⸗ 
felben Buche gethan, fo daß es in wenig Derennien 
fhon eines Commentars bedürfen wird, um e8 den 
Spätergeborenen begreiflich zu machen, wie mannich- 
foltig raffinirend fi Die Mifere in unferen Tagen 
fpreizte und geberdete, wollen wir der Nachwelt zur 
Entfheibung überlaffen, da wir zu fehr mitten drin 
ftehen und der Edel vor diefem Treiben uns pars 
teiiſch machen muß. 

Sternberg faßte die Zeit oberflächlicher auf und 
gewann keinen Ueberblick über die Maſſen, ſondern 
behandelte einzelne Erſcheinungen mit ſauberer Aus⸗ 
führlichkeit und fleißiger, eleganter Darſtellung; da⸗ 
durch aber drang er nicht ſo tief in das Geſammt⸗ 
weſen ein und beſchäftigte ſich mehr mit dem Aeußer⸗ 
lichen der Erſcheinungen. Von einem Vergleich zwi⸗ 
ſchen ihm und den beiden eben genannten Meiſtern 
kann gar nicht die Rede ſeyn, nur ſeine Behand⸗ 
lungsweiſe im Allgemeinen ſtellt ihn zu ihnen. Sind 
Jene großen Hiſtorienmalern zu vergleichen, ſo wird 
er am Beſten characteriſtrt, wenn man ihn einen 
eben ſo geſchickten, wie talentvollen Miniaturmaler 
nennt. Er behandelte zuerſt eine Manifeſtation un⸗ 
ferer Beit, auf welche fpätere Tage gewiß Höchft ver» 
ächtlich blicken werben, Die Unzufriedenheit mit dem 
Beftehenden, welche fich gegen fich felbft wendet, 
weil fte in fich Beinen Halt findet und ihr ber hei⸗ 
lige Ernft der Gefinnung fehlt, unb ſchilderte Dies 
felbe, jedoch nicht erſchoͤpfend, was er überhaupt nicht 
thut, in feinen beiden Erzählungen, Eduard und bie 
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Berrifienen. Die fein finnliche Behaglichkeit, welche 
‚Die höheren Stände um fich zu verbreiten willen und 
durch welche Die Blafirtheit nur noch mehr gefteigert 
wird, ſtellte er vortrefflich dar, wie fich überhaupt 
feine Romane dadurch fehr vortheilhaft auszeichnen, 
Daß der Sentleman überall Duchblidt, während 
gerade die meiſten Romanfcriftiteller der neueften 
Beit fo großen Mangel an wirklicher Kenntniß des 
Weſens ber höheren Stände, Die fie vorzugdweife 
gern. ſchildern, wie an Tact für das Scidliche, bes 
fonder8 bei der Beichnung vornehmer Frauen, verra⸗ 
then. In feinen übrigen Erzählungen befchäftigte 
sr ſich ebenfalss vorzüglich mit Antereffen der Ge- 
‚genwart ober der nächſten Vergangenheit, jedoch mit 
eben derſelben Auffaſſung. — Seine Situationen 
ind immer geiftreid) erfunden und trefflich angeordnet, 
feine Charactere indeflen häufig ſchwankend und unfi= 
er. Wie anmuthig fpielend und zugleich künſtleriſch 
geſtaltend feine Phantafie ſei, dos hat er vorzüglich 
in einigen Märchenromanen und Novellen bewieien. 

Jene Unzufriedenheit mit dem Beftehenden, wel 
he aus innerer Unfertigkeit zum Theil entipringt, 
zum Theil aber ein Erzeugniß der vielen wichtigen 
Eonflicte unferer Tage ift, ward überhaupt in ber 
letzteren Beit vorherrichend und — als etwas Neues, 
zur literäriſchen Mode. Man coquettirte mit ber 
‚Berriffenheit, wie man dieſen Buftand nannte, feit» 
dem eins Der größten Talente der Gegenwart den 
Ton nngegeben, großes Aufſehen erregt und viel» 
fachen Beifall und Wiederhall gefunden hatte, Eine 
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Fraction, welche ſich als Partei ber Bewegung ober 
moderne anfündigte, und in der Literatur dadurch 
einen Umſchwung hervorzubringen ftrebte, daß fie 
gegen das Beſtehende ankämpfte, ergriff nach fran⸗ 
zöſiſchem Worbilde den Roman als Vehikel ihrer Ma⸗ 
nifeftetion. Die nach ihrer Anficht veralteten und 
daher unbrauchbar gewordenen Inftitute des Staates 
im Allgemeinen, und des Chriftenthums und Der 
Ehe insbefondere, waren. e8, die fie vorzüglich an⸗ 
griffen. — Als die markanteften Productionen find 
bier befonders Gutzkow's Wally, Laube’8 junges Eu⸗ 
ropa und Mundt's Madonna anzuführen; fie mac 
ten ein augenbliliches Auffehen, welches durch Die 
Manfregeln, die der Bundestag überhaupt ges 
gen die ganze Richtung nahm, noch. erhöht wurde, 
Doc überlebte fich Dies Beſtreben binnen wenig Jah- 
ven, und da Die Häupter der Partei unter ſich zer» 
fielen und fich unter einander anfehdeten, fo erloſch 
das allgemeine. Interefie Daran noch früher. Der 
Roman gewann eigentlich Nichts dadurch, denn er 
war von ihnen überhaupt nur als die bequemfte Form 
gebraucht worden, ihre Raiſonnements hinein zu 
gießen, und dieſem Bwede mußte Alles bienftbar 
feyn, jelbft die Beichnung der Character. Am 
Schlimmſten Famen bei ihnen die Frauen weg, für 
deren Befreiung fie eben Fämpften. Won dem hei- 
ligen Selbftgefühl des Weibes, das auf der Keuſch⸗ 
beit ruht, Hatten dieſe Schriftfteller entweder gar 
keinen Begriff, oder wollten ihn nicht haben; ihre 
Trauengeftalten find ſämmtlich idenlifirte Hetären, 





fo Wally bei Gutzkow, welche fi einen Manne mit 
kaltem Bewußtſeyn nat zeigt, Madonna bei Mundt, 
bie dem Katholiken, der fie nothzüchtigen will, ent« 
fpringt und fich in derjelben Nacht dem Proteftanten 
Bingiebt, und die Fürſtinnen und Gräfinnen bei Laube, 
die Einem ſchon anf ber. Treppe um den Hals fallen 
und im Borzimmer mit Leib und Seele angehören, 
nicht einmal wertend, bis fie in ihr Wouboir kommen. 
Später ſuchten Gutzkow und Laube wieder gut zu ma⸗ 
chen, was ihnen vorgeworfen worden; der Erftere 
Durch feine Seraphine, ber Letztere durch feine Forts 
fegung bes jungen Europa. Huch ſchrieb Gutzkow 
bald darauf einen. komiſchen Roman, Blaſedow und 
feine Söhne, der eigentlich nur ein ſatyriſcher war, 
und dem das wirkliche Leben fehlte, wogegen derfelde 
jedoch einen reichen Schatz der feinften und treffend- 
fen Bemerkungen über die Werhältniffe- ber Gegen⸗ 
wart barbietet, die als ein Document für unfere 
Beit ſtets Geltung behalten werden. Wären Diefe 
Autoren, namentlih Gutzkow, der an Feinheit und 
Schärfe des Verſtandes, an gewandter Dialectik 
und an pofitivem Willen die Anderen überragt, nicht 
fo gefeflelt von ihsem eigenen Ich gewefen, fd wür- 
den fie künſtleriſch, wie forial, viel nachhaltiger ge⸗ 
wirkt haben; fo aber fehlte ihnen Weife und Ruhe, 
und ihre Romane mußten misglüden. Gutzkow 
könnte ber deutſche Bulwer werben, mit dem er bie 
größte Wehnlichkeit des Talentes überhaupt Kat; 
Zaube ift Dagegen in Manier gerathen und hat fi 
gleich nachher zum unmittelbarften Gegenfaße ſeines 





früheren Weſens, zur Nachahmung Goethe'ſcher Dars 
ſtellungsweiſe, gewandt; Mundt if. dem Romane 
feitbem fern geblieben. Bon ihren Anhängern hat 
Kühne fpäter den hiſtyriſchen RNoman mit Talent und 
Glück cultivirt. Willlonm, deſſen Europamübe, 
der troſtloſeſte, obgleich keinesweges talentloſe Aus⸗ 
druck dieſer Beſtrebungen war, hat dagegen ſeine glück⸗ 
lichen Faͤhigkeiten auf kleinere, ſittenſchildernde Ex» 
zählungen verwandt. — Von ben Aebrigen kann 
hier nicht die Rede ſeyn, eben ſo wenig, wie von 
den Räuber⸗ und Ritterromanen ber Herren Leib⸗ 
rock und Gonforten, welche noch jährlih in nicht 
geringer Menge anftauchen, und verhältnißmäßig 
das größte Publicum finden. Einen entidjiebenen 
Begenfag zu den Romanen der jüngſten Partei hil- 
ben Die Leiſtungen Wieſe's, eineB tieferen Denkers 
als Dichters, wmelcher ebenfalls die Zerriſſenheit ans 
nimmt und mit glühenden Farben und großer Kraft 
ſchildert, aber. ihe das Chriſtenthum als endlichen 
Bettungsanter nad) den zerftörendften Stürmen zeigt. 
— Ohne fi einer beitimmten Partei anzufchließen, 
ſchildert endlich Gmerentius Scävola die Verderbt⸗ 
heit jetziger forialer Bufände mit großem Scharfs 
finn, tiefer Menſchenkenntniß und fo glühenden aber 
euch jo grellen Farben, Daß jedes feinere Gemüth 
ſich verletzt Davon abwendet, und lebhaft bebauert, 
daß ſo bedeutende Gaben an fo wiberlüchen Stoffen 
verjchwendet wurden. Weit höher und als ein wirkli⸗ 
her Dichter zeigt fich bier Franz Dingelftedt, nament⸗ 
lich in feinem neueften Roman: Unter der Erde. 








Nothwendige Verbefferungen. 





Seite 11 Beile 5 von oben für Nation lies Generation. 


©. 29 3, 14 von unten ftatt befchließt, nun I. befchließt nun,. 


©. 31 3.9 v. u, ft. lasicar I. lasciar. 

S. 413.6 v. o, ft. griechifche I. Griechiſche. 

S. 46 3.7 v. u. fl. und I. wo es. 

©. 47 3.9 v. o. ft. grobfinniger I. grobfinnlicher. 
©. 50 3. 15 v. o. ft. ſich das 1. ſich als das. 

S. 54 3.10. o. ft. Sagentreife I. Sagenkreifen. 
©, 56 3. 12 v. u. fl. prolugus l. prologne. 

©. 65 3. 20 v. o. fl. Romesvalles I. Roncesvalles. 
©, 99 3. 2 v. u. ft. Bernardün [, Bernerdim. 
©. 100 3, 12 v. u, fi. Sandfeute I, Landsleute. 
©. 102 3. 13 v. o. fl. weniger I. wenigen. 


©, 107 3. 12 v. 0, ft. Novela sentretenidas I, Novelas en- 


tretenidas. 
S. 111 3. 1 v. o. ft. der I, ben. 
S. 113 3. 1 v. 0, fi. Prevot I, Prevöt. 
©. 118 3. 10 v, u. fl. romantte I. romantic. 
S. 123 3, 13 v. o. ft. Verrille l. Verville. 
S. 123 3. 7 v. u. lies Elloposkleron Reznem. 
©. 1390 3.5 v. 0, ft. Ehe l. Echo. 
S. 134 3. 9 v. u. fl. Desengano I, Desenganno. 


©. 1386 3. 15 v. o. fl. Eumulationspunft L, Culminationspunkt. 


S. 158 3. 5 v. u. fl. einem I. einen. 

©. 164 3. 12 v. o. ft. Pretieuses I, Precieuses. 

©. 173 3. 6 und 7 v. 0, fl. Volkes und die I. Volkes; die, 
©. 174 3.2 v. 0, fl. befriedigt der I. befriedigt, der, 

©, 188 3. 2 v. o. fl, haͤngten I. hängte 

©, 194 3. 7 v. o. ft. damoureuse |, d’amoureuse. 


S. 206 3. 5 v. o. ft. pebantrifcher I. pebantifcer. 
S. 209 3. 8 v. 0, gefagte I. Gefagte, 

©. 222 3. 13 v. u. ft. Maiden. Knight l. Maiden-Knight. 
©. 223 3.6 v. u. ft. denn l. dann, 

©, 225 3. 11 v. u. fl. Jam I, I am. 

©. 226 3. 15 v. u. ft. labur's I, labour’s. 

©. 226 3. 10 v. u. fi. Legaeye I, Legacye. 

©. 245 3. 18 v. u. ft. piacoole I. piacevole. 

S. 325 3.6 v. 0. ft. ſeyn for l. ſeyen. 

©, 422 3.15 v. o, fl. Miftreß 1. Miſtreß Raͤdcliffe. 
S. 459 3. 2, v. o. ft, Foßler I. Feßler. 

©. 534 3. 14 v. u. fl. at I, of. . 
©. 540 3. v. o. ft. wieder I. minber, 
©. 548 3. 3 v. u, fi. Faupins I. Taupins. 

©. 550 3. 10 v. 0. ft. Roger I. Royer. 

©. 552 3. 5 v. 0. fl. Beauroir I. Beaupoir, . 

©, 564 3. 10 v. u. ft. recht I. echt. 

©. 575 3. 10 0. u. ſt. nur l. num. 

S. 531 3. 100.0. ſt. af. um 

©, 634 3. 15 v. 9. fi. Maffe I. Klaſſe. 

©. 646 3, 14 v. 0, ft. ft. Nadier 8. Rodier. 

©. 663 3, 11 v. u. ft. Beide l. Beide find. 

©. 678 3. 6 v. u. ft. erlebte l. erlebten. 


